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Kompaktleitfaden

Unterkinfte fur Fluchtlinge und Asylbewerber -
Rechtsgrundlagen fiir InfrastruktursofortmafRnahmen

Rund 800.000 Menschen werden in diesem Jahr in Deutschland Schutz suchen. Die
Unterbringung der Asylbewerber wird zu einer enormen Herausforderung. Stadte
und Gemeinden missen mit erheblichem Zeit- und Kostendruck dringend neue
Platze schaffen. Dennoch sind rechtliche Vorgaben zu erfiillen: Die Beschaffung
unterliegt dem Vergaberecht. Unterklinfte missen die Standards des Bauplanungs-
und Bauordnungsrechts einhalten, etwa zum Brandschutz. Entscheidungen tber
Miete, Kauf, Neubau, und Betrieb inklusive Verpflegung und Bewachung sind
komplex und weitreichend. Verschiedenste Vertrdge missen hierzu verhandelt und
umgesetzt werden. Noch mehr als sonst miissen somit die Vertreter von Kommunen,
Immobilienwirtschaft, Betreiber und Dienstleister verschiedene Ziele flexibel, schnell,
rechtssicher und wirtschaftlich vereinen. Im folgenden Kompaktleitfaden geben wir
Ihnen einen Uberblick (iber die wesentlichen Rechtsgrundlagen und Tipps zu den
jeweiliges zu beachtenden Schwerpunkten fir die Umsetzung.
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Richtlinie 2013/33/EU

Einheitliche européische Vorgaben fur die Aufnahme von Personen, die internationalen
Schutz beantragen, folgen aus der Richtlinie 2013/33/EU des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 26. Juni 2013. Den Text der Richtlinie finden Sie unten als Anhang 1.

Asylverfahrensgesetz (AsylVfg)

Rechtlicher Ausgangspunkt ist das Asylverfahrensgesetz, in dem Inhalt und Ablauf des
Asylverfahrens ebenso wie die Zustandigkeitsverteilung zwischen Bund und Landern und die
konkreten Aufgaben fur die Unterbringung von Asylbewerbern festgelegt werden.

Fir die Durchfiihrung des Asylverfahrens selbst ist der Bund durch das Bundesamt fiir
Migration und Flichtlinge (BAMF) zustandig. Die Unterbringung der Asylbewerber sowie die
Gewahrung der Geld- und Sachleistungen zu ihrer Existenzsicherung liegen jedoch in der
Verantwortung der Lander (§ 44 AsylVfG).

Hierbei existieren verschiedene Arten von Unterbringungseinrichtungen: Die
Erstunterbringung erfolgt in Aufnahmeeinrichtungen der einzelnen Bundeslander, in denen die
Asylbewerber nach § 47 Abs. 1 AsylVfG bis zu sechs Wochen, langstens bis zu drei Monaten,
wohnen mussen.

Die Anschlussunterbringung wurde in den meisten Bundeslandern an die Kommunen
Ubertragen. Sie erfolgt sowohl in Gemeinschaftsunterkiinften als auch in Einzelwohnungen,
wobei nach § 53 Abs. 1 AsylVfG die Gemeinschaftsunterkunft der Regelfall sein "soll".
Personen mit besonderen Schutzbediirfnissen, wie unbegleitete Minderjahrige, traumatisierte
Asylbewerber und Opfer sexueller Gewalt, werden schlief3lich in Umsetzung der Vorgaben der
EU-Richtlinie 2013/33/EU in sog. Spezielle Einrichtungen aufgenommen. Einen Auszug der
fur die Unterbringung relevanten §§ 44 ff. AsylVfG finden Sie unten als Anhang 2.

Aufnahmegesetze der Bundeslander - Lebensbedingungen und Standards in
den Unterkiinften

Die Festlegungen von Lebensbedingungen und Standards in den Asylbewerberunterkiinften
erfolgen durch die Bundeslander. Diese haben zur Umsetzung der Vorgaben des AsylVfG
Aufnahmegesetze und Durchflihrungsbestimmungen erlassen. Hierbei besteht ein erheblicher
Spielraum fir die Lander. Die Vorgaben reichen deshalb von allgemeinen Klauseln wie
"menschenwiirdigen Aufenthalt ohne gesundheitliche Beeintrachtigung gewahrleisten” (§ 3
Abs. 1 HessLAG) bis hin zu konkreten Bestimmungen Gber die Gré3e des Wohnraums (§ 6
Abs. 1 FIGAG BaWau). Nur finf weitere Bundeslander (Bayern, Berlin, Brandenburg,
Mecklenburg-Vorpommern und Thiringen) geben verbindliche Regeln fiir den Betrieb und die
Einrichtungen von Gemeinschaftsunterkiinften vor. In Berlin sind dies beispielsweise fiir
Einzelzimmer mind. 9 m?und sonst rund 7 m? Wohn-/Schlafflache pro Person; fir Kinder bis 6
Jahre mind. 4 m* Wohnflache.

Aktuelle gelten folgende Aufnahmegesetze der Bundeslander und
Durchflhrungsbestimmungen in den Bundeslandern, deren Normtexte Sie unten als Anhange
11 bis 37 finden:



Land

Gesetzliche Reglung

MaRBgebliche
Durchfiihrungsvorschriften

Baden-
Wirttemberg

Gesetz liber die Aufnahme von
Flichtlingen (Flichtlingsaufnahme-

gesetz - FIGAG) vom 19. Dezember.

2013, GBI. 2013, 493

A

Bayern

Gesetz uber die Aufnahme und
Unterbringung der Leistungs-
berechtigten nach dem
Asylbewerberleistungsgesetz
(Aufnahmegesetz - AufnG) vom 24.
Mai 2002, GVBI 2002, 192; zuletzt
geandert durch § 7 der Verordnung
v. 14. Oktober. 2014, GVBI. 2002,
450

Verordnung zur Durchfihrung des
Asylverfahrensgesetzes, des
Asylbewerberleistungsgesetzes und
des Aufnahmegesetzes
(Asyldurchfiihrungsverordnung -
DVAsyl) vom 4. Juni 2002, GVBI
2002, S. 218; zuletzt gedndert durch
§ 7 der Verordnung vom 14. Oktober
2014, GVBI. 2002, 450; siehe auch:
Leitlinien zu Art, Gré3e und
Ausstattung von
Gemeinschaftsunterkinften fur
Asylbewerber, April 2010

Berlin

Ausfihrungsvorschriften zur
Gewahrung von Leistungen gemaf
§ 22 SGB Il und §§ 35 und 36 SGB
XII (AV-Wohnen) vom 16. Juni
2015, ABI. 2015, 1339 i.V.m. dem
Rundschreiben Soz Nr. 05/2015
Uber die Umsetzung der
Anderungsgesetze zum
Asylbewerberleistungsgesetz
(AsylbLG) vom 10. Dezember 2014
(BGBI. | S. 2187) sowie vom 23.
Dezember 2014 (BGBI. | S. 2439),
jeweils mit Wirkung vom 1. Marz
2015 vom 02.03.2015, Nr. 4 a.E.

Musterunterbringungsvertrag des
Landesamt fir Gesundheit und
Soziales,

Anlage 2 - Qualitdtsanforderungen

Brandenburg

Gesetz Uber die Aufnahme von
Spéataussiedlern und auslandischen
Fluchtlingen im Land Brandenburg
(Landesaufnahmegesetz - LAufnG)
vom 17. Dezember 1996, GVBI.
1/1996, [Nr. 27], 358, 360; zuletzt
geandert durch Artikel 15 des

Gesetzes vom 13. Marz 2012, GVBI.

/2012, [Nr. 16]

Bremen

Gesetz zur Aufnahme von
auslandischen Fluchtlingen und
Spéataussiedlern (Aufnahmegesetz -
AufnG) vom 14. Dezember 2004,
GBI. 2004, 591, zuletzt geandert
durch Artikel 1 des
Anderungsgesetzes vom 25. 11.
2014, GBI. 2014, 590

Hessen

Gesetz Uber die Aufnahme und
Unterbringung von Flichtlingen und
anderen auslandischen Personen




(Landesaufnahmegesetz) vom 5.
Juli 2007, GVBI. | 2007, 399; zuletzt
geandert durch Artikel 15 des
Gesetzes vom 27. September 2012,
GVBI. 2012, 290

Mecklenburg- | Gesetz tUber die Aufnahme von Landesverordnung zur Bestimmung
Vorpommern | auslandischen Flichtlingen, von Zustandigkeiten auf dem Gebiet
Aussiedlern und Spataussiedlern im | der Zuwanderung und zur
Land Mecklenburg-Vorpommern Durchfiihrung des
sowie zur Durchfuhrung des Asylbe- | Flichtlingsaufnahmegesetzes
werberleistungsgesetzes (Landes- (Zuwanderungszustandigkeitslandes
aufnahmegesetz - LAufnG M-V) verordnung - ZUuwFIAGDLVO M-V)
vom 28. Juni 1994, GVBI 1994, 660; | vom 10.02.2005, GVOBI. M-V 2005,
zuletzt geandert durch Artikel 2 des | S. 68; siehe auch:
Gesetzes vom 6. Juli 2011, GVBI. Richtlinie fir den Betrieb von
2011, 366, 368 Gemeinschaftsunterkinften und die
soziale Betreuung der Bewohner,
Bekanntmachung des
Innenministeriums vom
25. September 2000, Az. 1l 610b-
2158.11, AmtsBI. 2000, 1359
Nieder- Gesetz zur Aufnahme von Zentrale Aufnahme- und
sachsen auslandischen Flichtlingen und zur | Auslanderbehérden (ZAAB) des
Durchflihrung des Asylbe- Landes Niedersachsen (RdErl. d. MI
werberleistungsgesetzes v.14.12. 2004 — 41.21-12235-19.6,
(Aufnahmegesetz - AufnG -) vom 45.31-01472.9 —; Nds. MBI. 2005 S.
11. Marz 2004; zuletzt gedndert 7)
durch das Gesetz vom 23.03.2012,
GVBI. 2012, 31
Nordrhein- Gesetz Uber die Zuweisung und Verordnung uber Zustandigkeiten im
Westfalen Aufnahme auslandischer Flichtlinge | Auslanderwesen (ZustAVO) vom 15.
(Flichtlingsaufnahmegesetz - Februar 2005
FIGAG) vom 28. Februar 2003,
GVBI. 2003, 93; zuletzt geandert
durch Artikel 1 des Gesetzes vom
18.12.2014, GVBI. 2014, 922
Rheinland- Landesaufnahmegesetz vom Landesverordnung zur Durchfiihrung
Pfalz 21. Dezember 1993, GVBI. des Asylverfahrensgesetzes
1993, 627; zuletzt gedndert durch (AsylVfGDVOQO) vom 14. Dezember
Artikel 4 des Gesetzes vom 1999, GVBI. 1999, 450, zuletzt
20.12.2013, GVBI 2013, 533 geandert durch Verordnung vom
09.09.2013 (GVBI. S. 371).
Saarland Gesetz Nr. 1342 zur Neuregelung Saarlandische
auslanderrechtlicher Regelungen Aufenthaltsverordnung vom
vom 23. Juni 1994, Amtsbl. 1994, 24. Oktober 2000, Amtsbl. 2000,
1214; zuletzt gedndert durch das 1870; zuletzt gedndert durch die
Gesetz vom 14. Oktober 2014, Verordnung vom 26. Marz 2014,
Amtsbl. | 2014, 424 Amtsbl. | 2014, 141
Sachsen Gesetz zur Aufnahme und Verwaltungsvorschrift des

Unterbringung von Flichtlingen im
Freistaat Sachsen (Sachsisches
Flichtlingsaufnahmegesetz -
SachsFIUAG) vom 25. Juni 2007,

Staatsministeriums des Innern Uber
die Mindestempfehlungen zu Art,
Grofde und Ausstattung von
Gemeinschaftsunterklnften und zur




GVBI. 2007, 190; zuletzt geandert
durch Artikel 8 des Gesetzes vom
29. April 2015, GVBI. 2015, 349,
353

sozialen Betreuung (VwV —
Unterbringung und soziale
Betreuung) vom 26. Juni 2009,
zuletzt konsolidiert enthalten in ABI.
2013 SDr. S., 808)

Sachsen- Aufnahmegesetz vom 21. Januar Runderlass des Ministerium flr
Anhalt 1998 (GVBI. 1998,10); zuletzt Inneres und Sport zum
geandert durch Gesetz vom 17. Aufnahmegesetz: Leitlinien fiir die
Dezember 2003, GVBI. 2003, 357 Unterbringung und soziale
Betreuung von nicht dauerhaft
aufenthaltsberechtigten Ausléandern
vom 15.01.2013, Az. 34.11-12235/2-
24.10.1.4.3
Schleswig- Gesetz lber die Aufnahme von Erlass des Innenministeriums zur
Holstein Spataussiedlerinnen und Erstattung von Aufwendungen fir
Spataussiedlern sowie leistungsberechtigte Personen nach
auslandischen Fluchtlingen dem Asylbewerberleistungsgesetzt
(Landesaufnahmegesetz - LAufnG) | vom 25.02.2004, aktualisiert mit
vom 23. November 1999, GVBI. Schreiben von 24.02.014, Az. IV
1999, 391; zuletzt gedndert durch 218-483.0223.31
Art. 8 LVO vom 16.03.2015, GVBI.
2015, 96
Thiringen Thiringer Gesetz Uber die Tharinger Verordnung tber

Aufnahme und Unterbringung von
Asylbewerbern und anderen
auslandischen Fluchtlingen
(Thiringer
Fluchtlingsaufnahmegesetz —
ThurFIUAG) vom 16. Dezember
1997, GVBI. 1997, 541; zuletzt
geandert durch Art. 1 des Dritten
Anderungsgesetzes vom 14. 12.
2012, GVBI. 2012, 468

Mindestbedingungen fiir den Betrieb
von Gemeinschaftsunterkinften und
die soziale Betreuung und Beratung
von Fluchtlingen und Asylsuchenden
(Thuringer
Gemeinschaftsunterkunfts- und
Sozialbetreuungsverordnung -
ThirGUSVO) vom 20. Mai 2010,
GVBI. 2010, 219; zuletzt geandert
durch die Verordnung vom
03.06.2015, GVBI. 2015, 93

Bauplanungsrechtliche Rahmenbedingungen - BauGB

Mit dem sog. Fluchtlingsunterbringungs-MaRnahmengesetz novellierte der Bund bereits
Ende 2014 das Baugesetzbuch (BauGB) und schuf fur sdmtliche Gebietsarten
(Bebauungsplangebiete, nicht beplanter Innenbereich, AulRenbereich) notwendige
Erleichterungen fur die Schaffung von Unterkinften.

Nach dem neu eingefligten § 1 Abs. 6 Nr. 13 BauGB sind die Belange von Fliichtlingen und
ihrer Unterbringung ausdriicklich bei der Aufstellung von Bauleitplanen zu beriicksichtigen.
Die Flichtlingsunterbringung gehoért zudem nach § 31 Abs. 2 S. 1 Nr. 1 BauGB zu den
Belangen des Allgemeinwohls, die eine Befreiung von Festsetzungen eines Bebauungsplans

ermdglichen.

Befristet bis zum 31.12.2019 gelten eine Reihe weiterer Erleichterungen:
Flichtlingsunterkiinfte kdnnen geman § 246 Abs. 8 BauGB unter bestimmten
Voraussetzungen auch dann im unbeplanten Innenbereich zugelassen werden, wenn sie sich




nicht in die nahere Umgebung einfligen. § 246 Abs. 9 BauGB ermdglicht die Unterbringung
von Flichtlingen auch im AuRenbereich, wenn die Flachen unmittelbar an einen bebauten
Ortsteil anschliel3en. Schliel3lich kdnnen nach § 246 Abs. 10 BauGB in Gewerbegebieten
Unterkinfte im Wege der Befreiung ermdéglicht werden, wenn sie entweder als Anlagen fur
soziale Zwecke als Ausnahme zugelassen werden kénnen oder aber allgemein zulassig sind
und das Vorhaben auch unter Berlicksichtigung nachbarlicher Interessen mit 6ffentlichen
Belangen vereinbar ist. Einen Auszug des BauGB mit den zitierten Normen finden Sie unten
als Anhang 6.

Nach Ziffer 4.3 des Beschlusses der Besprechung der Bundeskanzlerin mit den
Regierungschefinnen und Regierungschefs der Lander am 24. September 2015 streben diese
an, dass noch im Oktober 2015 ein Gesetzgebungsverfahren abgeschlossen wird. In diesem
sollen weitere Abweichungen von bauplanungsrechtlichen Standards ermdglicht werden, um
die Unterbringung von Asylbewerbern und Flichtlingen zu erleichtern. Den vollstandigen
Beschluss finden Sie unten als Anhang 41.

Bauordnungsrechtliche Vorgaben

Eine grol3e zeitliche Hirde ist oft das Verfahren zum Erhalt einer Baugenehmigung. Dieses
ist jedoch nicht in allen Fallen erforderlich. Naturlich bedarf der Neubau einer Unterkunft stets
einer Baugenehmigung (z.B. § 60 BauO Bin, § 59 MBO). Dasselbe gilt grundsatzlich auch flr
eine Nutzungsanderung bestehender Bauten. Eine solche Nutzungsanderung liegt aber nicht
vor, wenn die Unterbringung in bereits bestehenden Wohngebauden erfolgt, da der Aufenthalt
der Asylbewerber in den Wohnungen wohnahnlichen Charakter hat. Auch die Nutzung eines
bestehenden Wohnheims ist keine Nutzungsanderung und deshalb baugenehmigungsfrei.
Werden Beherbergungsbetriebe (Hotels) genutzt, ist ebenfalls keine baurechtliche
Nutzungsanderung geben, solange die Beherbergungsstatte das typische Geprage eines
Beherbergungsbetriebs nicht verliert. Das ist weder der Fall, weil die Gaste nun Asylbewerber
sind, noch weil einzelne Raume als ,Sozialraum“ genutzt werden.

Sonstige Gebaude (z.B. ehemalige Schulen, Veranstaltungsrdume, Turnhallen) waren jedoch
urspriinglich nicht zum Wohnen oder Ubernachten bestimmt und als in diesem Sinne
genehmigt, weshalb die nicht nur kurzfristig (wenige Wochen) andauernde Nutzung fir
Asylbewerber eine baugenehmigungspflichtige Nutzungsanderung darstellt. Ob fir die
Nutzung von Containern, Zelten u.a. eine Baugenehmigung erforderlich ist, hangt vom
jeweiligen Landesrecht (Landesbauordnung) ab.

Die Bauaufsichtsbehdrde muss grundsatzlich auch die Einhaltung &ffentlich-rechtlicher
Anforderungen sicherstellen, etwa zur Barrierefreiheit (z.B. § 51 BauO BIn, § 50 MBO) und
zum Schallschutz (z.B. § 15 Abs. 2 BauOBIn/MBO). Ausnahmen kdnnen ggf. im Einzelfall
unter Wahrung der Schutzziele zugelassen werden. Die gesetzlichen Vorschriften zum
Brandschutz (z.B. §§ 26 ff., 33 ff. BauO BIn/MBO) sind ebenfalls einzuhalten und eine
besonders wichtige Anforderung, zu der die erforderlichen, objektbezogenen Mallnahmen von
der zustandigen Bauaufsichtsbehérde im Einzelfall festgelegt werden. Das umfasst
regelmafig den Einbau von Rauchwarnmeldern, eine Brandschutzordnung und ggf. sogar als
Brandschutzkonzept eine Brandmeldeanlage mit Aufschaltung auf eine standig besetzte Stelle
oder die Feuerwehr.

Vergaberechtliche Anforderungen

Die Dringlichkeit der Schaffung von Flichtlingsunterklinften entbindet nicht per se von der
Einhaltung der Vorgaben des Vergaberechts, jedoch ergeben sich effektive



Handlungsspielrdume je nach Art des abzuschliefienden Vertrags (Kauf, Miete, Pacht,
Neubau, Betrieb) und durch ein aktuelles Rundschreiben des Bundeswirtschaftsministeriums
(BMWi).

In vielen Fallen liegt bereits kein 6ffentlicher Auftrag vor, weshalb eine Ausschreibungspflicht
entfallt. So unterliegen reine Mietvertrage nicht dem Vergaberecht. Somit muss die Anmietung
bestehender Gebaude oder Wohnungen nicht ausgeschrieben werden. Gleiches gilt fiir den
Kauf bereits fertig errichteter Immobilien.

Hingegen sind der Neubau von Unterkiinften und deren Betrieb europaweit
ausschreibungspflichtig, wenn die Schwellenwerte Uberschritten werden. Das sind derzeit
EUR 5,186 Mio. (§ 2 VgV) fir Bauauftrage und EUR 207.000,00 fur Liefer- und
Dienstleistungsauftrage (bzw. EUR 134.000 fiir den Bund). Unterhalb dieser Schwellenwerte
kann im Einzelfall eine Ausschreibungspflicht bestehen, wenn diese nach Landesrecht,
insbesondere nach den Haushaltsordnungen, den Landervergabegesetzen und bei der
Inanspruchnahme von Foérdermitteln, vorgeschrieben ist.

Die groRten Effektivierungsmaoglichkeiten bei der Anwendung des Vergaberechts im
Zusammenhang mit der Unterbringung und Versorgung von Fliichtlingen ergeben sich durch
das Rundschreiben des BMWi vom 24.08.2015. Danach ist die Schaffung von
Flichtlingsunterkiinften "derzeit, im Regelfall" dringlich und ein unvorhergesehenes und
zwingendes Ereignis fir die offentlichen Auftraggeber. Das hat die EU-Kommission nunmehr
bestatigt. Sie verdffentlichte am 09.09.2015 ihre ,Mitteilung an das Européische Parlament
und den Rat zu den Vorschriften fir die 6ffentliche Auftragsvergabe im Zusammenhang mit
der aktuellen Flichtlingsproblematik (COM(2015) 454 final). Danach halt auch die
Kommission daran fest, dass angesichts des Anstiegs der Zahl der Fliichtlinge und
Asylsuchenden derzeit in vielen Fallen eine zwingende Dringlichkeit gegeben ist, die eine
Einhaltung der vergaberechtlich vorgesehenen Fristen nicht zulasst. In diesen Fallen kdnnen
Verhandlungsverfahren ohne Bekanntmachung durchgefiihrt werden. Auch das
Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz, Bau und Reaktorsicherheit hatte am 25.08.2014
per Erlass klargestellt, dass das Rundschreiben des BMWi vom 24.08.2015 nicht auf Liefer-
und Dienstleistungen beschrankt ist, sondern flir Bauvergaben entsprechend angewendet
werden kann.

Diese Einschatzung ermdglicht es, im Vergabeverfahren Fristen zu verkirzen. So kdnnen bei
einem beschleunigten nicht offenen Verfahren die Fristen fir die Abgabe von
Teilnahmeantragen auf 15 Tage, im Falle einer elektronischen Bekanntmachung auf 10 Tage
sowie fur die Angebotsabgabe auf 10 Tage verkiirzt werden (§ 12 EG Abs. 4, 5 VOL/A;

§ 10 EG Abs. 2 Nr. 6 VOB/A).

Sofern aufgrund der konkreten Situation vor Ort auch diese verkurzten Fristen nicht
einzuhalten sind, kann ein Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb (§ 3 EG Abs. 4
lit. d VOL/A; § 3 EG Abs. Nr. 4 VOB/A) durchgefuhrt werden. Nach dem Europaischen
Gerichtshof setzt ein solches Verfahren voraus, dass ein unvorhergesehenes Ereignis
vorliegt, durch das kausal dringende und zwingende Griinde daflir bestehen, die Fristen nicht
einhalten zu kénnen. Das BMWi bejaht diese Voraussetzungen in seinem Rundschreiben vom
24.08.2015 ausdrucklich, da aufgrund des plétzlichen Anstiegs der Flichtlingszahlen die fir
die Unterbringung und Versorgung verantwortlichen Kommunen wesentlich mehr
Unterbringungsmaoglichkeiten und Versorgungskapazitaten zur Verfligung stellen missten als
nach den Flichtlingsprognosen zu erwarten gewesen seien.



Ausziige mit den zitierten Normen der VOB/A und der VOL/A finden Sie unten als Anhange 7
und 8.

Fordermoglichkeiten und sozialer Wohungsbau

Die Errichtung und der Betrieb von Unterkiinften bringen die Trager (Kommunen,
Wohlfahrtsverbande etc.) oftmals an den Rand ihrer finanziellen Belastbarkeit. Innen stehen
deshalb fur die Finanzierung eine Reihe von Férderméglichkeiten zur Verfiigung. Die
Hauptforderquelle aus Mitteln der EU ist der Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds (kurz:
AMIF), der vom Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (BAMF) verwaltet wird. Der AMIF
fordert juristische Personen des Privatrechts und des 6ffentlichen Rechts bei Projekten in den
Bereichen Asyl, Integration und Rickkehr, und somit auch bei der Unterbringung von
Flichtlingen und bei dem Betrieb von Fliichtlingsheimen. Soweit ein Trager Mittel aus dem
AMIF erhalten mochte, muss er sich zunachst auf den Seiten des BAMF registrieren.
Projektvorschlage kdnnen in den vom BAMF festgelegten Aufforderungsperioden eingereicht
werden. Die nachste Aufforderungsphase wird voraussichtlich im 4. Quartal 2015 er6ffnet.
Einen Auszug der Forderbedingungen des AMIF finden Sie unten als Anhange 38 und 39.

Moglichkeiten der finanziellen Férderung bei der Errichtung und dem Betrieb von
Fluchtlingsunterkiinften ergeben sich auch im Rahmen der Férderung der sog. Sozialen Stadt
(§ 171e BauGB).

Der Kauf und/oder die Modernisierung und Erweiterung von bestehenden Gebduden sowie
der Bau von neuen Gebauden fir die Unterbringung von Fliichtlingen werden zudem u.a. von
der Landesbank Baden-Wirttemberg mit dem Programm ,Wohnraum fir Fllchtlinge*
gefordert. Einen Auszug der Forderbedingungen der Landesbank Baden-Wirttemberg finden
Sie unten als Anhang 40.

Am 24. September 2015 haben hierzu die Bundesregierung und die Regierungschefinnen und
Regierungschefs der Lander beschlossen (Anhang 41), dass der Bund die Lander und
Kommunen beim Neubau von Wohnungen und bei der Ausweitung des Bestands an
Sozialwohnungen noch mehr unterstitzt. Der Bund erhéht die den Landern zugewiesenen
Kompensationsmittel in den Jahren 2016 bis 2019 um jeweils 500 Mio. Euro. Die Lander
werden diese Mittel zweckgebunden fir den sozialen Wohnungsbau verwenden. Zudem wird
der Bund Kommunen und kommunalen Gesellschaften weitere Immobilien und
Liegenschaften schnell und verbilligt fur den sozialen Wohnungsbau bereitstellen. Schlief3lich
werden der Bund und die Lander unverzuglich mittels geeigneter Anreizinstrumente den
Neubau von preiswertem Wohnraum in Gebieten mit angespannter Wohnungslage fordern.
Es wird sich erweisen, ob und wie diese Bekundungen konkret umgesetzt werden.

Vertragliche Umsetzung

Die vertragliche Umsetzung der Beschaffung und des Betriebs einer Unterkunft fir
Asylbewerber hangt grundsatzlich vom gewahlten Umsetzungsmodell und dem fiur dieses
geltenden Rechtsrahmen ab. Die klassischen Vertragsmuster zur Miete, Kauf und Bau von
Objekten missen einerseits mit dem Betrieb einer Asylbewerberunterkunft verkniipft werden
und hierbei eine besondere Flexibilitdt aufweisen, um schwankende Asylbewerberzahlen
einerseits und aber die Besonderheiten des multikulturellen Hintergrunds der Flichtlinge
andererseits in eine gesamtwirtschaftlich effektive Kombination zu bringen.
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8.2

8.3

Miete

Bei der Anmietung eines Objekts ist es wichtig, im Rahmen des vertraglich zugelassenen
Mietgebrauchs die konkrete Ausgestaltung der Nutzung als Gemeinschaftsunterkunft oder
Erstaufnahmeeinrichtung zu definieren. Besonderes Augenmerk sollte auf die ausreichende
und zugleich auch flexible Ausgestaltung der Vertragslaufzeit gelegt werden, um
Bedarfsschwankungen abfangen zu kénnen. Wie oft bei Mietvertragen Uber intensiv genutzte
Unterkiinfte sind genaue Vereinbarungen zum Zustand des Mietobjekts bei dessen
Ubernahme und zur Ubergabe des Mietobjekts zum Vertragsende besonders wichtig. Zur
Rechtssicherheit fiir beide Seiten sollten auch unbedingt Regelungen zum Umgang bei
Schaden und fiir die Durchfiihrung notwendiger Schdnheitsreparaturen, Instandhaltungs- und
Instandsetzungsleistungen aufgenommen werden. Aufgrund der Fluktuation der Bewohner
und der intensiven Nutzung der Mietobjekte liegt hier fiir beide Seiten ein erhebliches
Risikopotential.

Kauf

Der Kauf eines Grundstlicks zum Betrieb einer Unterkunft dirfte ein Ausnahmefall bleiben.
Besonderes Augenmerk sollte in einem solchen Fall auf die Standortwahl gelegt werden, um
Hurden im Bauplanungsprozess und auch durch Grundstlicksnachbarn auszuschlief3en.

Soweit keine Grundstlcke, sondern Gegenstande, wie etwa Container oder Zelte, fiir den
Betrieb einer Unterkunft erworben werden, handelt es sich um handelsibliche Kaufvertrage.
Der Schwerpunkt liegt hier in der Definition und Durchsetzung der Qualitatsanforderungen an
die Kaufgegenstande. Diese missen hinreichend genau definiert werden, vor allem bezlglich
ihrer Qualitat und Haltbarkeit. Probleme bereitet oftmals die Abgrenzung von
Gewahrleistungsmangeln und Schéaden, fur die der Lieferant nicht einstehen muss. Hier
empfiehlt es sich, besondere Beweislastregeln im Vertrag aufzunehmen, um die haufige
Diskussion, ob es sich um einen Mangel oder eine blof3e Abnutzung bzw. boswillige
Schadigung handelt, fiir beide Seiten angemessen zu regeln.

Neubau und Sanierung

Der Neubau oder auch die Sanierung eines erworbenen Grundstiicks als Unterkunft fiir
Asylbewerber wird mittels Bauvertragen unter Einschluss der VOB/B umgesetzt. Aufgrund des
Zeit- und Kostendrucks sind hierbei die Vorgaben an die termingerechte Fertigstellung und die
Einhaltung der in der Leistungsbeschreibung definierten Qualitaten besonders wichtig.
Zumeist wird ein Generalunternehmermodell gewahlt, bei dem die schlisselfertige Erstellung
bzw. Sanierung geschuldet wird. Hier ist es wichtig, konkrete Vertragsfristen, insbesondere
auch schon mit Zwischenterminen, festzulegen und diese auch mit rechtswirksamen
Vertragsstrafen zu verkniipfen.

Grundlage sollte dabei stets auch eine effektivierter Planungsprozess sein. Fir die
Uberwachung der rechtzeitigen Fertigstellung und der Einhaltung der Qualitaten empfiehlt sich
zudem die Hinzuziehung eines gesonderten Bauliberwachers. Schlieflich ist zu beachten,
dass bei einem auf langerfristigen Betrieb ausgelegten Neubau bzw. einer Sanierung die
Ausnahmetatbestande der Energieeinsparverordnung (EnEV, unten Anhang 9) und des
Eneuerbare Energien-Warmegesetzes (EEG, unten Anhang 10) nicht gelten und deshalb
insbesondere auch deren Anforderungen eingehalten werden missen. Hierdurch kénnen sich
nicht nur Kosten erhéhen, sondern vor allem auch zeitliche Verzégerungen ergeben.
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Am 24. September 2015 haben hierzu die Bundesregierung und die Regierungschefinnen und
Regierungschefs der Lander beschlossen (Anhang 41), bei den Vorschriften zum Einsatz
erneuerbarer Energien noch weitere Erleichterungen zu erméglichen, ebenso wie bei den
energetischen Anforderungen an Warmeschutz bzw. Anlagentechnik in Gebauden fur
Asylbewerber und Fliichtlinge. Das Gesetzgebungsverfahren soll noch im Oktober 2015 ein
abgeschlossen sein, so dass die neuen Gesetze am 1. November in Kraft treten kdnnen.

Betrieb

Das am haufigsten gewahlte Modell ist der Abschluss eines Vertrags mit einem Betreiber, der
auf einem eigenen oder von einem Dritten gemieteten Grundstiick die Unterkunft betreibt. Der
Vertragsinhalt reicht von der Errichtung bzw. dem Ausbau Uber den taglichen Betrieb und die
Instandhaltung und Instandsetzung bis hin zur Erbringung von Versorgungs- und
Betreuungsleistungen. Ein solcher Betreibervertrag ist deshalb komplex und muss
insbesondere die Umsetzung der verschiedenen rechtlichen Anforderungen an den Betrieb
von Unterkunften absichern.

Wichtig ist hierbei, im Vertrag so genau definierte und konkrete Vorgaben fiir die
einzuhaltenden Anforderungen des Betriebs und der Ausstattung zu treffen, dass deren
Uberpriifung und damit die Messung der Qualitat der Leistung anhand konkreter Faktoren und
nicht nur schwammiger Begriffe wie etwa "angemessen" moglich ist.

Fur die Vergutung empfiehlt es sich, auf eine konkret vom Betreiber zu erstellende Kalkulation
zurtickzugreifen. Diese weist nicht lediglich eine Pauschale aus, sondern fiihrt fur die
verschiedenen in Betracht kommenden Leistungen die jeweiligen Kosten im Detail auf,
insbesondere also fiir Personal, Biiro und Verwaltung, Verbrauchs- und Hilfsmaterial,
Fremdleistungen, Gebaudekosten, Hausreinigung, Reparaturen und Wartungen,
Medienkosten, Nebenkosten, Steuer und Versicherung usw. Diese Aufzahlung ist
notgedrungen nicht vollstandig, verdeutlicht aber doch den Umfang der zu berticksichtigenden
Aspekte. Auch wenn es Ublich ist, eine Vergiitung anhand von Tagessatzen gemessen auf die
untergebrachten Personen zu vereinbaren, gibt es so hinreichende Mdglichkeiten, bei
schwankenden Belegungszahlen eine Vergltungsanpassung entsprechend den tatsachlich
geanderten Kosten fir beide Seiten transparent umzusetzen.

Besonderes Augenmerk ist auch hier auf die Einhaltung der Qualitadtsanforderungen fiir das
Personal, insbesondere zur Ausbildung und Anzahl des Betreuungs- sowie Wachpersonals,
zu richten. Hierbei sollten entsprechende Vergitungsminderungen und Vertragsstrafen flr
den Fall vereinbart werden, dass der Betreiber die vereinbarten Parameter nicht erfullt.

Wie bei Mietvertragen empfehlen sich auch hier klare Abgrenzungen und durch
Beweislastregelungen abgerundete Regelungen zum Umgang bei Instandsetzungs- und
Instandhaltungsmaflnahmen sowie Schaden.

Damit die Unterkunft wirklich zum vereinbarten Zeitpunkt zur Verfiigung steht, sollte der
Betreiber stets verpflichtet sein, bei schuldhafter Nichteinhaltung eine Vertragsstrafe oder
einen pauschalisierten Schadenersatz zu zahlen, jedenfalls aber die Mehrkosten einer
anderweitigen Unterbringung.

Soweit der Betrieb nicht auf einem Grundstlick des Betreibers erfolgt, sollte darauf geachtet
werden, dass dem Betreiber das Grundstiick durch einen entsprechenden Mietvertrag fir die
gesamte Dauer des Betriebs der Unterkunft unkiindbar zur Verfligung steht und auch der
Zweck des Betriebs einer solchen Unterkunft klar vertraglich zugesichert ist.



Die Laufzeit des Vertrages und die Kiindigungsmaoglichkeiten missen fir beide Seiten
angemessen sein, um eine hinreichende Amortisation von Investitionen zu ermdglichen,
zugleich aber flexibel auf schwankende Belegungszahlen reagieren zu kénnen.

* % %
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RICHTLINIE 2013/33/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 26. Juni 2013

zur Festlegung von Normen fiir die Aufnahme von Personen, die internationalen Schutz beantragen

(Neufassung)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAI-
SCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen
Union, insbesondere auf Artikel 78 Absatz 2 Buchstabe f,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozial-
ausschusses (1),

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen (%),

gemifl dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren (3),

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)

Die Richtlinie 2003/9/EG des Rates vom 27. Januar 2003
zur Festlegung von Mindestnormen fur die Aufnahme
von Asylbewerbern in den Mitgliedstaaten (%) ist in we-
sentlichen Punkten zu dndern. Aus Griinden der Klarheit
empfiehlt es sich, eine Neufassung dieser Richtlinie
vorzunehmen.

Eine gemeinsame Asylpolitik einschliefSlich eines Gemein-
samen Europdischen Asylsystems ist wesentlicher Be-
standteil des Ziels der Europiischen Union, schrittweise
einen Raum der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts
aufzubauen, der allen offen steht, die wegen besonderer
Umstidnde rechtmiflig in der Union um Schutz nach-
suchen. Fiir diese Politik sollte der Grundsatz der Solida-
ritat und der gerechten Aufteilung der Verantwortlichkei-
ten unter den Mitgliedstaaten, auch in finanzieller Hin-
sicht, gelten.

Der Europdische Rat kam auf seiner Sondertagung vom
15. und 16. Oktober 1999 in Tampere iiberein, auf ein
Gemeinsames Europiisches Asylsystem hinzuwirken, das
sich auf die uneingeschrinkte und umfassende Anwen-
dung des Genfer Abkommens vom 28. Juli 1951 tiber

(") ABL. C 317 vom 23.12.2009, S. 110 und ABL C 24 vom

28.1.2012, S. 80.

(3 ABL C 79 vom 27.3.2010, S. 58.
() Standpunkt des Europiischen Parlaments vom 7. Mai 2009 (ABI. C

212 E vom 5.8.2010, S. 348) und Standpunkt des Rates in erster
Lesung vom 6. Juni 2013 (noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht).
Standpunkt des Europiischen Parlaments vom 10. Juni 2013 (noch
nicht im Amtblatt veroffentlicht).

(4 ABL L 31 vom 6.2.2003, S. 18.

die Rechtsstellung der Fliichtlinge in der Fassung des New
Yorker Protokolls vom 31. Januar 1967 stiitzt, (im Fol-
genden ,Genfer Abkommen*) damit der Grundsatz der
Nichtzuriickweisung gewahrt bleibt. Die erste Phase des
Gemeinsamen Europdischen Asylsystems wurde mit Er-
lass der in den Vertrdgen vorgesehenen einschldgigen
Rechtsinstrumente  wie der Richtlinie 2003/9/EG
abgeschlossen.

Der Europiische Rat hatte auf seiner Tagung vom 4. No-
vember 2004 das Haager Programm angenommen, das
die Ziele fur den Raum der Freiheit, der Sicherheit und
des Rechts vorgab, die im Zeitraum 2005-2010 erreicht
werden sollten. Im Haager Programm wurde die Europdi-
sche Kommission aufgefordert, die Bewertung der Rechts-
akte aus der ersten Phase abzuschlieen und dem Euro-
pdischen Parlament und dem Rat die Rechtsakte und
Mafinahmen der zweiten Phase vorzulegen.

Auf seiner Tagung vom 10./11. Dezember 2009 nahm
der Europdische Rat das Stockholmer Programm an, in
dem erneut die Verpflichtung zu dem Ziel bekriftigt
wird, auf der Grundlage hoher Schutzstandards sowie
fairer und wirksamer Verfahren bis 2012 einen gemein-
samen Raum des Schutzes und der Solidaritit zu schaf-
fen, der auf einem gemeinsamen Asylverfahren und ei-
nem einheitlichen Status fiir Personen, denen internatio-
naler Schutz gewihrt wird, beruht. Dem Stockholmer
Programm zufolge ist es aufferdem entscheidend, dass
Personen unabhingig davon, in welchem Mitgliedstaat
sie ihren Antrag auf internationalen Schutz stellen, eine
gleichwertige Behandlung hinsichtlich der im Rahmen der
Aufnahmebedingungen gewihrten Vorteile erfahren.

Die Bemithungen der Mitgliedstaaten zur Umsetzung der
fur die zweite Phase des Gemeinsamen Europdischen
Asylsystems vorgegebenen Schutzstandards, insbesondere
die Bemithungen der Mitgliedstaaten, deren Asylsystem
vor allem aufgrund ihrer geografischen oder demogra-
fischen Lage einem besonderen und unverhiltnisméafigen
Druck ausgesetzt ist, sollten mit Mitteln des Europdischen
Fliichtlingsfonds und des Europdischen Unterstiitzungs-
biiros fur Asylfragen in geeigneter Weise unterstiitzt
werden.

Angesichts der Bewertungsergebnisse in Bezug auf die
Umsetzung der Instrumente der ersten Phase empfiehlt
es sich in dieser Phase, die der Richtlinie 2003/9/EG
zugrunde liegenden Prinzipien im Hinblick auf die Ge-
wahrleistung verbesserter im Rahmen der Aufnahme-
bedingungen gewihrter Vorteile fiir die Personen, die
internationalen Schutz beantragen, (im Folgenden ,An-
tragsteller) zu bestatigen.
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(8)

(10)

(12)

(13)

(14)

Um eine unionsweite Gleichbehandlung von Antragstel-
lern sicherzustellen, sollte diese Richtlinie in allen Phasen
und auf alle Arten von Verfahren, die Antrige auf inter-
nationalen Schutz betreffen, in allen Rdumlichkeiten und
Einrichtungen fiir die Unterbringung von Antragstellern
und so lange, wie sie als Antragsteller im Hoheitsgebiet
des Mitgliedstaats bleiben diirfen, Anwendung finden.

Die Mitgliedstaaten sollten bei der Anwendung dieser
Richtlinie bestrebt sein, im Einklang mit der Charta der
Grundrechte der Europdischen Union, dem Ubereinkom-
men der Vereinten Nationen von 1989 iiber die Rechte
des Kindes und der Europdischen Konvention zum
Schutz der Menschenrechte und Grundfreiheiten die un-
eingeschrankte Achtung der Grundsitze des Kindeswohls
und der Einheit der Familie zu gewahrleisten.

In Bezug auf die Behandlung von Personen, die unter
diese Richtlinie fallen, sind die Mitgliedstaaten gehalten,
ihren Verpflichtungen aus volkerrechtlichen Instrumenten
nachzukommen, denen sie beigetreten sind.

Es sollten Normen fur die Aufnahme von Antragstellern
festgelegt werden, die diesen ein menschenwiirdiges Le-
ben ermoglichen und vergleichbare Lebensbedingungen
in allen Mitgliedstaaten gewihrleisten.

Einheitliche Bedingungen fur die Aufnahme von Antrag-
stellern sollten dazu beitragen, die auf unterschiedliche
Aufnahmevorschriften zuriickzufithrende Sekunddrmigra-
tion von Antragstellern einzudimmen.

Im Interesse der Gleichbehandlung aller Personen, die
internationalen Schutz beantragt haben, und um die
Ubereinstimmung mit dem geltenden Asylrecht der EU,
insbesondere mit der Richtlinie 2011/95/EU des Europii-
schen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember
2011 iiber Normen fiir die Anerkennung von Drittstaats-
angehorigen oder Staatenlosen als Personen mit An-
spruch auf internationalen Schutz, fiir einen einheitlichen
Status fiir Fliichtlinge oder fiir Personen mit Anrecht auf
subsididren Schutz und fiir den Inhalt des zu gewihren-
den Schutzes ("), zu wahren, empfiehlt es sich, den An-
wendungsbereich dieser Richtlinie auf Personen aus-
zudehnen, die subsididren Schutz beantragt haben.

Die Umstinde firr die Aufnahme von Personen mit be-
sonderen Bediirfnissen bei der Aufnahme sollten ein vor-
rangiges Anliegen fiir einzelstaatliche Behorden sein, da-
mit gewidhrleistet ist, dass bei dieser Aufnahme ihren
speziellen Aufnahmebediirfnissen Rechnung getragen
wird.

() ABL L 337 vom 20.12.2011, S. 9.

(15)

(16)

(17)

(18)

Die Inhaftnahme von Antragstellern sollte im Einklang
mit dem Grundsatz erfolgen, wonach eine Person nicht
allein deshalb in Haft genommen werden darf, weil sie
um internationalen Schutz nachsucht, insbesondere sollte
die Inhaftnahme im Einklang mit den volkerrechtlichen
Verpflichtungen der Mitgliedstaaten und unter Beachtung
von Artikel 31 des Genfer Abkommens erfolgen. Antrag-
steller diirfen nur in den in der Richtlinie eindeutig de-
finierten Ausnahmefillen und im Einklang mit den
Grundsdtzen der Erforderlichkeit und der Verhiltnis-
mifRigkeit in Bezug auf die Art und Weise und den
Zweck der Inhaftnahme in Haft genommen werden. Be-
findet sich ein Antragsteller in Haft, sollte er effektiven
Zugang zu den erforderlichen Verfahrensgarantien haben
und beispielsweise zur Einlegung eines Rechtsbehelfs bei
einer nationalen Justizbehorde berechtigt sein.

Was die Verwaltungsverfahren im Zusammenhang mit
den Griinden fur die Haft betrifft, so setzt der Begriff
,gebotene Sorgfalt” zumindest voraus, dass die Mitglied-
staaten konkrete und sinnvolle Malnahmen ergreifen, um
sicherzustellen, dass die zur Uberpriifung der Griinde fiir
die Inhaftierung erforderliche Zeit so kurz wie maoglich
ist und dass tatsichlich die Aussicht besteht, dass diese
Uberpriifung in kiirzestmoglicher Zeit erfolgreich durch-
gefithrt wird. Die Dauer der Haft darf den Zeitraum, der
verniinftigerweise erforderlich ist, um die einschldgigen
Verfahren abzuschliefSen, nicht iiberschreiten.

Die in dieser Richtlinie aufgefiihrten Griinde fir die Haft
lassen andere Haftgriinde — einschlieBlich der Haft-
griinde im Rahmen eines Strafverfahrens — unberiihrt,
die nach dem einzelstaatlichen Recht unabhingig vom
Antrag eines Drittstaatsangehorigen oder Staatenlosen
auf internationalen Schutz anwendbar sind.

Antragsteller, die sich in Haft befinden, sollten unter un-
eingeschrankter Wahrung der Menschenwiirde behandelt
werden und die Bedingungen fur ihre Aufnahme sollten
ihren Bediirfnissen in dieser Situation angepasst werden.
Die Mitgliedstaaten sollten insbesondere sicherstellen,
dass Artikel 37 des Ubereinkommens der Vereinten Na-
tionen von 1989 iiber die Rechte des Kindes angewandt
wird.

In der Praxis ist es unter Umstinden — beispielsweise
aufgrund der geografischen Lage oder der speziellen
Struktur der Hafteinrichtung — nicht immer moglich,
unverziiglich bestimmte Aufnahmegarantien in der Haft
zu gewdhrleisten. Allerdings sollte von diesen Garantien
allenfalls voriibergehend und nur unter den in dieser
Richtlinie dargelegten Umstinden abgewichen werden.
Abweichungen sind nur in Ausnahmefillen zuldssig
und sollten hinreichend begriindet werden, wobei die
Umstinde des Einzelfalls, darunter auch die Schwere
der Abweichung, ihre Dauer und ihre Auswirkungen
fir den betroffenen Antragsteller, zu beriicksichtigen
sind.
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(20)  Die Inhaftnahme eines Antragstellers sollte lediglich als (28)  Die Mitgliedstaaten sollten giinstigere Regelungen fiir
letztes Mittel eingesetzt werden und darf erst zur Anwen- Drittstaatsangehorige und Staatenlose, die internationalen
dung kommen, nachdem alle Alternativen zu freiheits- Schutz seitens eines Mitgliedstaats beantragen, einfithren
entziehenden Mafinahmen sorgfiltig darauf gepriift wor- oder beibehalten konnen.
den sind, ob sie besser geeignet sind, die korperliche und
geistige Unversehrtheit des Antragstellers sicherzustellen.
Qelile ?\Lt:rrlzca}tllevrfrnecilzznl{a(gtermlj\sliiggzqtletllgre ni,%mgﬂleﬁ?g (29) Demer}tsprechend werdel? die Mitg}igdstaateg aufgefor-
stehen. dert, die Bestimmungen dieser Richtlinie auch im Zusam-
menhang mit Verfahren anzuwenden, bei denen es um
die Gewahrung anderer Formen des Schutzes als in der
Richtlinie 2011/95/EU geht.

(21) Damit die Verfahrensgarantien, d. h. Gelegenheit zur
Kontaktaufnahme mit Organisationen oder Personen-
gruppen, die Rechtsberatung leisten, sichergestellt sind, ) ) o .
sollten Informationen {iber derartige Organisationen (30)  Die Anwendung dieser Richtlinie sollte regelmiRig be-
und Personengruppen bereitgestellt werden. wertet werden.

(22)  Bei der Entscheidung iiber die Unterbringungsmodalititen (31)  Da das Ziel dieser Richtlinie, ndmlich die Festlegung von
sollten die Mitgliedstaaten dem Wohl des Kindes sowie Normen fir die Aufnahme von Antragstellern in den
den besonderen Umstinden jedes Antragstellers Rech- Mitgliedstaaten, auf Ebene der Mitgliedstaaten nicht aus-
nung tragen, der von Familienangehorigen oder anderen reichend erreicht werden kann, sondern wegen des Um-
nahen Verwandten, wie z. B. unverheirateten minderjah- fangs und der Wirkungen dieser Richtlinie besser auf
rigen Geschwistern, die sich bereits in dem Mitgliedstaat Unionsebene zu erreichen ist, kann die Union im Ein-
aufhalten, abhingig ist. klang mit dem in Artikel 5 des Vertrags iiber die Euro-

paische Union (EUV) niedergelegten Subsidiarititsprinzip
titig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel

(23)  Um die wirtschaftliche Unabhingigkeit von Antragstel- genannten VYerhaltms.rVnafg.lgkeltspr1nz1p geht d1e.se Richt-
lern zu fordern und erhebliche Diskrepanzen zwischen 111’116. nicht uber‘ das fir die Erreichung dieses Ziels erfor-
den Mitgliedstaaten zu begrenzen, muss der Zugang der derliche Maft hinaus.

Antragsteller zum Arbeitsmarkt klar geregelt werden.
(32) Gemifl der Gemeinsamen Politischen Erklirung der Mit-

(24)  Um sicherzustellen, dass die Antragstellern gewihrte ma- gliedstaaten qnd der Kommission vom 28. Sep.tembér
terielle Unterstiitzung den in dieser Richtlinie fest- 2911. Zu erlauterndgn Dokumenten (') haben sich die
geschriebenen Grundsitzen entspricht, miissen die Mit- Mitgliedstaaten verpflichtet, in begriindeten Fillen zusitz-
gliedstaaten anhand relevanter Bezugsgrofien den Um- lich zur Mitteilung ihrer Umsetzur.lgsma@.nahmen ein
fang dieser Unterstiitzung bestimmen. Dies bedeutet je- oder mehrere Dokumente zu {ibermitteln, in denen der
doch nicht, dass der gewihrte Betrag dem fiir eigene Zusammenhang zwischen den Bestandteilen einer Richt-
Staatsangehorige entsprechen sollte. Die Mitgliedstaaten linie unq den entsprechenden Tei.len innerstaatlicher Um-
konnen fir Antragsteller eine weniger giinstige Behand- setzungsinstrumente erléutert w1.rd.__In Bgzug auf dles.e
lung als fiir eigene Staatsangehorige vorsehen, so wie es Richtlinie halt der Gesetzgeber. die Ubermittlung derarti-
in dieser Richtlinie prizisiert ist. ger Dokumente fiir gerechtfertigt.

(25)  Die Moglichkeiten fur einen Missbrauch des Aufnahme- (33) Nach den Artikeln 1, 2 und Artikel 4a Absatz 1 des dem
systems sollten dadurch beschrankt werden, dass die Um- EUV und dem Vertrag iiber die Arbeitsweise der Euro-
stande festgelegt werden, unter denen die den Antragstel- pdischen Union (AEUV) beigefiigten Protokolls Nr. 21
lern im Rahmen der Aufnahme gewihrten materiellen tiber die Position des Vereinigten Konigreichs und Irlands
Leistungen eingeschrinkt oder entzogen werden diirfen, hinsichtlich des Raums der Freiheit, der Sicherheit und
wobei gleichzeitig ein menschenwiirdiger Lebenstandard des Rechts und unbeschadet des Artikels 4 dieses Pro-
fir alle Antragsteller zu gewihrleisten ist. tokolls beteiligen sich das Vereinigte Konigreich und Ir-

land nicht an der Annahme dieser Richtlinie und sind
weder durch diese gebunden noch zu ihrer Anwendung

(26)  Es sollte sichergestellt werden, dass die einzelstaatlichen verpflichtet.

Aufnahmesysteme effizient sind und die Mitgliedstaaten
bei der Aufnahme von Antragstellern zusammenarbeiten.
(34) Nach den Artikeln 1 und 2 des dem EUV und dem
AEUV beigefiigten Protokolls Nr. 22 iiber die Position
(27)  Es sollte auf ein gutes Verhiltnis zwischen den Kom- Dinemarks, beteiligt sich Dinemark nicht an der An-

munen und Unterbringungszentren hingewirkt werden,
damit eine hinreichende Koordinierung zwischen den zu-
standigen Behorden bei der Aufnahme von Antragstellern
gewihrleistet ist.

nahme dieser Richtlinie, die daher fur Danemark weder
bindend noch Dinemark gegeniiber anwendbar ist.

() ABL C 369 vom 17.12.2011, S. 14.
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(35)  Diese Richtlinie steht im Einklang mit den Grundrechten Mitgliedstaats nicht verheiratete Paare nach dem einzel-

(36)

(37)

und Grundsitzen, die insbesondere mit der Charta der
Grundrechte der Europiischen Union anerkannt wurden.
Sie zielt vor allem darauf ab, die uneingeschrinkte Wah-
rung der Menschenwiirde zu gewahrleisten und die An-
wendung der Artikel 1, 4, 6, 7, 18, 21, 24 und 47 der
Charta zu fordern, und muss entsprechend umgesetzt
werden.

Die Verpflichtung zur Umsetzung dieser Richtlinie in
einzelstaatliches Recht betrifft nur jene Bestimmungen,
die im Vergleich zu der Richtlinie 2003/9/EG inhaltlich
gedndert wurden. Die Verpflichtung zur Umsetzung der
inhaltlich unverdnderten Bestimmungen ergibt sich aus
jener Richtlinie.

Diese Richtlinie sollte die Verpflichtungen der Mitglied-
staaten hinsichtlich der in Anhang II Teil B genannten
Frist fiir die Umsetzung der Richtlinie 2003/9/EG in ein-
zelstaatliches Recht unberithrt lassen —

HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

KAPITEL 1

ZWECK, BEGRIFFSBESTIMMUNGEN UND ANWENDUNGS-
BEREICH

Artikel 1
Zweck

Zweck dieser Richtlinie ist die Festlegung von Normen fiir die
Aufnahme von Antragstellern auf internationalen Schutz (im
Folgenden ,Antragsteller) in den Mitgliedstaaten.

Artikel 2

Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Richtlinie bezeichnet der Ausdruck:

,Antrag auf internationalen Schutz“ einen Antrag auf inter-
nationalen Schutz im Sinne von Artikel 2 Buchstabe h der
Richtlinie 2011/95/EU:;

,Antragsteller*, einen Drittstaatsangehorigen oder Staatenlo-
sen, der einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat,
iiber den noch nicht endgiiltig entschieden wurde;

,Familienangehorige” die folgenden Mitglieder der Familie des
Antragstellers, die sich im Zusammenhang mit dem Antrag
auf internationalen Schutz in demselben Mitgliedstaat aufhal-
ten, sofern die Familie bereits im Herkunftsland bestanden
hat:

— der Ehegatte des Anstragstellers oder dessen nicht ver-
heirateter Partner, der mit dem Antragsteller eine dauer-
hafte Beziehung fiihrt, soweit nach dem einzelstaatlichen
Recht oder den Gepflogenheiten des betreffenden

staatlichen Ausldnderrecht betreffend Drittstaatsangeho-
rige vergleichbar behandelt werden wie verheiratete
Paare;

— die minderjahrigen Kinder des unter dem ersten Gedan-
kenstrich genannten Paares oder des Antragstellers, so-
fern sie ledig sind, gleichgiiltig, ob es sich nach dem
einzelstaatlichen Recht um eheliche oder auferehelich
geborene oder adoptierte Kinder handelt;

— der Vater, die Mutter oder ein anderer Erwachsener, der
nach dem Recht oder den Gepflogenheiten des betreffen-
den Mitgliedstaats fur den Antragsteller verantwortlich
ist, wenn dieser minderjihrig und unverheiratet ist;

,Minderjahriger* einen Drittstaatsangehorigen oder Staatenlo-
sen unter 18 Jahren;

,unbegleiteter Minderjahriger” einen Minderjéhrigen, der
ohne Begleitung eines fiir ihn nach dem einzelstaatlichen
Recht oder den Gepflogenheiten des betreffenden Mitglied-
staats verantwortlichen Erwachsenen in das Hoheitsgebiet
eines Mitgliedstaats einreist, solange er sich nicht tatsichlich
in der Obhut eines solchen Erwachsenen befindet; dies
schlieft Minderjahrige ein, die nach der Einreise in das Ho-
heitsgebiet eines Mitgliedstaats dort ohne Begleitung zuriick-
gelassen wurden;

,im Rahmen der Aufnahmebedingungen gewihrte Vorteile
samtliche Maflnahmen, die die Mitgliedstaaten im Einklang
mit dieser Richtlinie zugunsten von Antragstellern treffen;

»im Rahmen der Aufnahme gewihrte materielle Leistungen*
Unterkunft, Verpflegung und Kleidung in Form von Sach-
oder Geldleistungen oder Gutscheinen oder einer Kombina-
tion davon sowie Geldleistungen zur Deckung des tdglichen
Bedarfs;

,Haft“ die raumliche Beschriankung eines Antragstellers durch
einen Mitgliedstaat auf einen bestimmten Ort, an dem der
Antragsteller keine Bewegungsfreiheit hat;

,Unterbringungszentrum® jede Einrichtung, die als Sammel-
unterkunft fiir Antragsteller dient;

,Vertreter“ eine Person oder Organisation, die von den zu-
standigen Behorden zur Unterstiitzung und Vertretung eines
unbegleiteten Minderjahrigen in Verfahren nach Mafigabe
dieser Richtlinie bestellt wurde, um das Kindeswohl zu wah-
ren und fir den Minderjihrigen, soweit erforderlich, Rechts-
handlungen vorzunehmen. Wird eine Organisation zum Ver-
treter bestellt, so bezeichnet diese eine Person, die gegeniiber
dem unbegleiteten Minderjahrigen die Pflichten der Vertre-
tung im Einklang mit dieser Richtlinie wahrnimmy;

,Antragsteller mit besonderen Bediirfnissen bei der Aufnah-
me* eine schutzbediirftige Person gemaf$ Artikel 21, die be-
sondere Garantien benotigt, um die Rechte aus dieser Richt-
linie in Anspruch nehmen und den sich aus dieser Richtlinie
ergebenden Pflichten nachkommen zu konnen.
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Artikel 3
Anwendungsbereich

(1)  Diese Richtlinie gilt fiir alle Drittstaatsangehorigen und
Staatenlosen, die im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats ein-
schlieflich an der Grenze, in den Hoheitsgewdssern oder in
den Transitzonen internationalen Schutz beantragen, solange
sie als Antragsteller im Hoheitsgebiet verbleiben diirfen, sowie
fur ihre Familienangehorigen, wenn sie nach einzelstaatlichem
Recht von diesem Antrag auf internationalen Schutz erfasst
sind.

(2)  Diese Richtlinie findet keine Anwendung, wenn in Ver-
tretungen der Mitgliedstaaten um diplomatisches oder territoria-
les Asyl nachgesucht wird.

(3)  Diese Richtlinie findet keine Anwendung, wenn die Be-
stimmungen der Richtlinie 2001/55/EG des Rates vom 20. Juli
2001 tiber Mindestnormen fiir die Gewdhrung voriibergehenden
Schutzes im Falle eines Massenzustroms von Vertriebenen und
Mafinahmen zur Forderung einer ausgewogenen Verteilung der
Belastungen, die mit der Aufnahme dieser Personen und den
Folgen dieser Aufnahme verbunden sind, auf die Mitgliedstaa-
ten (') angewendet werden.

(4)  Die Mitgliedstaaten konnen beschliefen, diese Richtlinie
auf Verfahren zur Bearbeitung von Ersuchen um Formen des
Schutzes anzuwenden, die sich nicht aus der Richtlinie
2011/95/EU ergeben.

Artikel 4
Giinstigere Bestimmungen

Die Mitgliedstaaten konnen giinstigere Bestimmungen fur die im
Rahmen der Aufnahmebedingungen gewihrten Vorteile fiir An-
tragsteller und andere enge Familienangehorige des Antragstel-
lers, die sich in demselben Mitgliedstaat aufthalten, wenn sie von
ihm abhingig sind oder humanitire Griinde vorliegen, erlassen
oder beibehalten, sofern diese Bestimmungen mit dieser Richt-
linie vereinbar sind.

KAPITEL II

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN UBER DIE IM RAHMEN DER
AUFNAHMEBEDINGUNGEN GEWAHRTEN VORTEILE

Artikel 5
Information

(1)  Die Mitgliedstaaten unterrichten die Antragsteller inner-
halb einer angemessenen Frist von hochstens fiinfzehn Tagen
nach dem gestellten Antrag auf internationalen Schutz zumin-
dest tiber die vorgesehenen Leistungen und die Verpflichtungen,
die mit den im Rahmen der Aufnahmebedingungen gewihrten
Vorteile verbunden sind.

() ABL L 212 vom 7.8.2001, S. 12.

Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass die Antragsteller
Informationen dariiber erhalten, welche Organisationen oder
Personengruppen einschlidgige Rechtsberatung leisten und wel-
che Organisationen ihnen im Zusammenhang mit den im Rah-
men der Aufnahme gewihrten Vorteilen, einschlieflich medizi-
nischer Versorgung, behilflich sein oder sie informieren konnen.

(2)  Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass die in Absatz
1 genannten Informationen schriftlich und in einer Sprache
erteilt werden, die der Antragsteller versteht oder von der ver-
niinftigerweise angenommen werden darf, dass er sie versteht.
Gegebenenfalls konnen diese Informationen auch miindlich er-
teilt werden.

Artikel 6
Dokumente

(1)  Die Mitgliedstaaten tragen daftir Sorge, dass den Antrag-
stellern innerhalb von drei Tagen nach dem gestellten Antrag
auf internationalen Schutz eine Bescheinigung ausgehindigt
wird, die auf ihren Namen ausgestellt ist und ihren Rechtsstatus
als Antragsteller bestitigt oder bescheinigt, dass sich die betref-
fende Person im Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats aufhalten darf,
solange ihr Antrag zur Entscheidung anhingig ist oder gepriift
wird.

Ist es dem Inhaber nicht gestattet, sich innerhalb des gesamten
Hoheitsgebiets des Mitgliedstaats oder eines Teils davon frei zu
bewegen, so ist dies in der Bescheinigung ebenfalls zu
vermerken.

(2)  Im Fall einer Inhaftnahme des Antragstellers und wihrend
der Priifung eines Antrags auf internationalen Schutz, der an der
Grenze oder im Rahmen eines Verfahrens gestellt wurde, in dem
dariiber entschieden wird, ob der Antragsteller das Recht hat, in
das Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats einzureisen, koénnen die
Mitgliedstaaten von der Anwendung dieses Artikels absehen. In
Sonderfillen konnen die Mitgliedstaaten Antragstellern wahrend
der Prifung eines Antrags auf internationalen Schutz andere
Nachweise ausstellen, die dem in Absatz 1 genannten Doku-
ment gleichwertig sind.

(3) Mit dem in Absatz 1 genannten Dokument wird nicht
notwendigerweise die Identitit des Antragstellers bescheinigt.

(4)  Die Mitgliedstaaten treffen die Maflnahmen, die erforder-
lich sind, um den Antragstellern das in Absatz 1 genannte
Dokument auszustellen, das so lange giiltig sein muss, wie ih-
nen der Aufenthalt im Hoheitsgebiet des betreffenden Mitglied-
Staats gestattet ist.

(5) Die Mitgliedstaaten konnen einem Antragsteller ein Rei-
sedokument ausstellen, wenn schwerwiegende humanitire
Griinde seine Anwesenheit in einem anderen Staat erfordern.
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(6) Die Mitgliedstaaten unterwerfen Antragsteller vor Zu-
erkennung der Rechte, auf die sie nach Mafsgabe dieser Richt-
linie Anspruch haben, nicht allein deshalb unnétigen oder un-
verhaltnismdfligen Auflagen in Bezug auf Dokumente oder
sonstige verwaltungstechnische Aspekte, weil sie internationalen
Schutz beantragt haben.

Artikel 7
Aufenthaltsort und Bewegungsfreiheit

(1)  Antragsteller dirfen sich im Hoheitsgebiet des Aufnahme-
mitgliedstaats oder in einem ihnen von diesem Mitgliedstaat
zugewiesenen Gebiet frei bewegen. Das zugewiesene Gebiet
darf die unverduferliche Privatsphdre nicht beeintrachtigen
und muss hinreichenden Raum dafiir bieten, dass Gewahr fiir
eine Inanspruchnahme aller Vorteile aus dieser Richtlinie
gegeben ist.

(2)  Die Mitgliedstaaten konnen — aus Griinden des offent-
lichen Interesses, der offentlichen Ordnung oder wenn es fiir
eine ziigige Bearbeitung und wirksame Uberwachung des betref-
fenden Antrags auf internationalen Schutz erforderlich ist —
einen Beschluss iiber den Aufenthaltsort des Antragstellers
fassen.

(3)  Die Mitgliedstaaten diirfen die im Rahmen der Aufnahme
gewihrten materiellen Leistungen an die Bedingung kniipfen,
dass sich Antragsteller tatsichlich an dem Ort aufhalten, der
von den Mitgliedstaaten festgelegt wird. Ein derartiger Beschluss,
der von allgemeiner Natur sein kann, wird jeweils fiir den Ein-
zelfall und auf der Grundlage des einzelstaatlichen Rechts
getroffen.

(4)  Die Mitgliedstaaten sehen vor, dass Antragstellern eine
befristete Genehmigung zum Verlassen des in den Absdtzen 2
und 3 genannten Aufenthaltsorts und/oder des in Absatz 1
genannten zugewiesenen Gebiets erteilt werden kann. Die Ent-
scheidung ist von Fall zu Fall, objektiv und unparteiisch zu
treffen und im Falle einer Ablehnung zu begriinden.

Der Antragsteller muss keine Genehmigung einholen, wenn er
bei Behorden und Gerichten erscheinen muss.

(5)  Die Mitgliedstaaten schreiben Antragstellern vor, den zu-
standigen Behorden ihre aktuelle Adresse und schnellstmoglich
etwaige Adressendnderungen mitzuteilen.

Artikel 8
Haft

(1)  Die Mitgliedstaaten nehmen eine Person nicht allein des-
halb in Haft, weil sie ein Antragsteller im Sinne der Richtlinie
2013/32/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom
26. Juni 2013 zu gemeinsamen Verfahren fur die Zuerkennung
und Aberkennung des internationalen Schutzes (1) ist.

(") Siehe Seite 60 dieses Amitsblatts.

(2)  In Fllen, in denen es erforderlich ist, diirfen die Mitglied-
staaten auf der Grundlage einer Einzelfallpriifung den Antrag-
steller in Haft nehmen, wenn sich weniger einschneidende Maf3-
nahmen nicht wirksam anwenden lassen.

(3)  Ein Antragsteller darf nur in Haft genommen werden,

a) um seine Identitdt oder Staatsangehorigkeit festzustellen oder
zu uberpriifen;

b) um Beweise zu sichern, auf die sich sein Antrag auf interna-
tionalen Schutz stiitzt und die ohne Haft unter Umstdnden
nicht zu erhalten wiren, insbesondere wenn Fluchtgefahr des
Antragstellers besteht;

¢) um im Rahmen eines Verfahrens iiber das Recht des Antrag-
stellers auf Einreise in das Hoheitsgebiet zu entscheiden;

d) wenn er sich aufgrund eines Riickkehrverfahrens gemaf$ der
Richtlinie 2008/115/EG des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 16. Dezember 2008 iiber gemeinsame Nor-
men und Verfahren in den Mitgliedstaaten zur Riickfithrung
illegal aufhiltiger Drittstaatsangehoriger (?) zur Vorbereitung
seiner Ruckfithrung und/oder Fortsetzung des Abschiebungs-
verfahrens in Haft befindet und der betreffende Mitgliedstaat
auf der Grundlage objektiver Kriterien, einschlieflich der Tat-
sache, dass der Antragsteller bereits Gelegenheit zum Zugang
zum Asylverfahren hatte, belegen kann, dass berechtigte
Griinde fir die Annahme bestehen, dass er den Antrag auf
internationalen Schutz nur beantragt, um die Vollstreckung
der Riickkehrentscheidung zu verzdgern oder zu vereiteln;

e) wenn dies aus Griinden der nationalen Sicherheit oder der
offentlichen Ordnung erforderlich ist,

f) wenn dies mit Artikel 28 der Verordnung (EU) Nr.
604/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
26. Juni 2013 zur Festlegung der Kriterien und Verfahren
zur Bestimmung des Mitgliedstaats, der fiir die Priifung eines
von einem Drittstaatsangehorigen oder Staatenlosen in ei-
nem Mitgliedstaat gestellten Antrag auf internationalen
Schutz zustdndig ist (°), in Einklang steht.

Haftgriinde werden im einzelstaatlichen Recht geregelt.

(4)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die einzelstaatli-
chen Rechtsvorschriften Bestimmungen fiir Alternativen zur In-
haftnahme enthalten wie zum Beispiel Meldeauflagen, die Hin-
terlegung einer finanziellen Sicherheit oder die Pflicht, sich an
einem zugewiesenen Ort aufzuhalten.

() ABL L 348 vom 24.12.2008, S. 98.
() Siehe Seite 31 dieses Amtsblatts.
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Artikel 9
Garantien fiir in Haft befindliche Antragsteller

(1)  Ein Antragsteller wird fur den kiirzest moglichen Zeit-
raum und nur so lange in Haft genommen, wie die in Artikel 8
Absatz 3 genannten Griinde gegeben sind.

Die Verwaltungsverfahren in Bezug auf die in Artikel 8 Absatz
3 genannten Griinde fir die Inhaftnahme werden mit der ge-
botenen Sorgfalt durchgefithrt. Verzogerungen in den Verwal-
tungsverfahren, die nicht dem Antragsteller zuzurechnen sind,
rechtfertigen keine Fortdauer der Haft.

(2)  Die Haft der Anstragsteller wird von einer Justiz- oder
Verwaltungsbehorde schriftlich angeordnet. In der Anordnung
werden die sachlichen und rechtlichen Griinde fur die Haft
angegeben.

(3)  Wird die Haft von einer Verwaltungsbehérde angeordnet,
so sorgen die Mitgliedstaaten von Amts wegen und/oder auf
Antrag des Antragstellers fiir eine ziigige gerichtliche Uberprii-
fung der Rechtmifigkeit der Inhaftnahme. Findet eine derartige
Uberpriifung von Amts wegen statt, so wird so schnell wie
méglich nach Beginn der Haft entschieden. Findet die Uberprii-
fung auf Antrag des Antragstellers statt, so wird tiber sie so
schnell wie moglich nach Einleitung des diesbeziiglichen Ver-
fahrens entschieden. Zu diesem Zweck legen die Mitgliedstaaten
in ihrem einzelstaatlichen Recht die Frist fest, in der die gericht-
liche Uberpriifung von Amts wegen und/oder die gerichtliche
Uberpriifung auf Antrag des Antragstellers durchzufiihren ist.

Falls sich die Haft infolge der gerichtlichen Uberpriifung als
unrechtmiflig herausstellt, wird der betreffende Antragsteller
unverziiglich freigelassen.

(4) In Haft befindliche Antragsteller werden unverziiglich
schriftlich und in einer Sprache, die sie verstehen, oder von
der verniinftigerweise angenommen werden darf, dass sie sie
verstehen, tiber die Grinde fiir die Haft und die im einzelstaat-
lichen Recht vorgesehenen Verfahren fiir die Anfechtung der
Haftanordnung sowie iiber die Moglichkeit informiert, unent-
geltlich Rechtsberatung und -vertretung in Anspruch zu neh-
men.

(5)  Die Haft wird in angemessenen Zeitabstinden von Amts
wegen und/oder auf Antrag des betroffenen Antragstellers von
einer Justizbehorde uberpriift, insbesondere wenn sie von lin-
gerer Dauer ist oder sich maflgebliche Umstinde ergeben oder
neue Informationen vorliegen, die sich auf die Rechtmafigkeit
der Haft auswirken konnten.

(6) Im Falle einer gerichtlichen Uberpriifung der Haftanord-
nung nach Absatz 3 sorgen die Mitgliedstaaten dafiir, dass der
Antragsteller unentgeltliche Rechtsberatung und -vertretung in
Anspruch nehmen kann. Die Rechtsberatung und -vertretung
umfasst zumindest die Vorbereitung der erforderlichen Verfah-
rensdokumente und die Teilnahme an der Verhandlung im Na-
men des Antragstellers vor den Justizbehorden.

Die unentgeltliche Rechtsberatung und -vertretung erfolgt durch
nach einzelstaatlichem Recht zugelassene oder befugte Personen,
die tber eine angemessene Qualifikation verfiigen und deren
Interessen denen der Antragsteller nicht zuwiderlaufen oder
nicht zuwiderlaufen konnten.

(7)  Die Mitgliedstaaten konnen dariiber hinaus vorsehen, dass
unentgeltliche Rechtsberatung und -vertretung nur gewahrt wird

a) fiir diejenigen, die nicht tiber ausreichende finanzielle Mittel
verfiigen; und/oder

b) durch Rechtsbeistand oder sonstige Berater, die nach natio-
nalem Recht zur Unterstlitzung und Vertretung von Antrag-
stellern bestimmt wurden.

(8)  Ferner konnen die Mitgliedstaaten

a) fir die Gewahrung von unentgeltlicher Rechtsberatung und
-vertretung eine finanzielle undfoder zeitliche Begrenzung
vorsehen, soweit dadurch der Zugang zu Rechtsberatung
und -vertretung nicht willkiirlich eingeschrinkt wird;

=

vorsehen, dass Antragstellern hinsichtlich der Gebiihren und
anderen Kosten keine giinstigere Behandlung zuteil wird, als
sie den eigenen Staatsangehérigen in Fragen der Rechtsbera-
tung im Allgemeinen gewidhrt wird.

(9)  Die Mitgliedstaaten konnen verlangen, dass der Antrag-
steller ihnen die entstandenen Kosten ganz oder teilweise zu-
riickerstattet, wenn sich seine finanzielle Lage betrachtlich ver-
bessert hat oder wenn die Entscheidung zur Ubernahme solcher
Kosten aufgrund falscher Angaben des Antragstellers getroffen
wurde.

(10)  Die Verfahren fur die Inanspruchnahme von Rechtsbera-
tung und -vertretung werden im einzelstaatlichen Recht geregelt.

Artikel 10
Haftbedingungen

(1)  Die Haft der Antragsteller erfolgt grundsitzlich in speziel-
len Hafteinrichtungen. Sind in einem Mitgliedstaat solche spe-
ziellen Hafteinrichtungen nicht vorhanden und muss die Unter-
bringung in gewohnlichen Haftanstalten erfolgen, so wird der in
Haft genommene Antragsteller gesondert von den gewohnlichen
Strafgefangenen untergebracht und es kommen die in dieser
Richtlinie vorgesehenen Haftbedingungen zur Anwendung.
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In Haft genommene Antragsteller werden, so weit moglich ge-
trennt von anderen Drittstaatsangehorigen, die keinen Antrag
auf internationalen Schutz gestellt haben, untergebracht.

Konnen in Haft genommene Antragsteller nicht getrennt von
anderen Drittstaatsangehorigen untergebracht werden, so sorgt
der betreffende Mitgliedstaat dafiir, dass die in dieser Richtlinie
vorgesehenen Haftbedingungen angewandt werden.

(2)  In Haft genommene Antragsteller miissen die Moglichkeit
haben, sich an der frischen Luft aufzuhalten.

(3)  Die Mitgliedstaaten tragen daftir Sorge, dass Personen, die
den Hohen Fliichtlingskommissar der Vereinten Nationen
(UNHCR) vertreten, unter Bedingungen, die den Schutz der Pri-
vatsphdre garantieren, mit Antragstellern Verbindung aufneh-
men und sie besuchen kénnen. Diese Moglichkeit gilt auch
fur Organisationen, die im Hoheitsgebiet des betreffenden Mit-
gliedstaats im Auftrag des UNHCR auf der Grundlage einer Ver-
einbarung mit dem Mitgliedstaat tatig sind.

(4) Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass Familien-
angehorige, Rechtsbeistand oder Berater und Personen, die
von dem betreffenden Mitgliedstaat anerkannte einschldgig ta-
tige Nichtregierungsorganisationen vertreten, unter Bedingun-
gen, die den Schutz der Privatsphire garantieren, mit Antrag-
stellern Verbindung aufnehmen und sie besuchen konnen. Der
Zugang zu der Hafteinrichtung darf nur dann eingeschrankt
werden, wenn dies nach Mafigabe des einzelstaatlichen Rechts
objektiv fiir die Sicherheit, die offentliche Ordnung oder die
Verwaltung der Hafteinrichtung erforderlich ist und der Zugang
dadurch nicht wesentlich behindert oder unmdéglich gemacht
wird.

(5)  Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass in Haft be-
findlichen Antragstellern systematisch Informationen zu den in
der Einrichtung geltenden Regeln bereitgestellt und ihnen ihre
Rechte und Pflichten in einer Sprache erldutert werden, die sie
verstehen oder von der verniinftigerweise angenommen werden
darf, dass sie sie verstehen. In begriindeten Ausnahmefillen
konnen die Mitgliedstaaten fiir einen angemessenen Zeitraum,
der so kurz wie moglich sein sollte, von dieser Verpflichtung
abweichen, falls der Antragsteller an einer Grenzstelle oder in
einer Transitzone in Haft genommen wird. Diese Ausnahme-
regelung gilt nicht fiir Fille nach Artikel 43 der Richtlinie
2013/32/EU.

Artikel 11

Inhaftnahme von schutzbediirftigen Personen und von
Antragstellern mit besonderen Bediirfnissen bei der
Aufnahme

(1)  Die Gesundheit, auch die psychische Gesundheit, der in
Haft genommenen schutzbediirftigen Antragsteller ist ein vor-
rangiges Anliegen der nationalen Behorden.

Die Mitgliedstaaten tragen daftir Sorge, dass bei in Haft befind-
lichen schutzbediirftigen Personen regelmiflige Uberpriifungen
stattfinden und diese Personen in angemessener Weise unter-
stiitzt werden, wobei der besonderen Situation der Personen,
einschlieflich ihrer Gesundheit, Rechnung getragen wird.

(2)  Minderjahrige diirfen nur im dufersten Falle in Haft ge-
nommen werden, und nachdem festgestellt worden ist, dass
weniger einschneidende alternative Manahmen nicht wirksam
angewandt werden konnen. Eine derartige Haft wird fir den
kiirzestmdglichen Zeitraum angeordnet, und es werden alle An-
strengungen unternommen, um die in Haft befindlichen Min-
derjihrigen aus dieser Haft zu entlassen und in fiir sie geeig-
neten Unterkiinften unterzubringen.

Das Wohl des Minderjihrigen nach Mafigabe von Artikel 23
Absatz 2 zu beriicksichtigen ist ein vorrangiges Anliegen der
Mitgliedstaaten

In Haft befindliche Minderjihrige miissen Gelegenheit zu Frei-
zeitbeschiftigungen einschlieRlich altersgerechter Spiel- und Er-
holungsmaglichkeiten erhalten.

(3)  Unbegleitete Minderjihrige diirfen nur in Ausnahmefillen
in Haft genommen werden. Es werden alle Anstrengungen un-
ternommen, um unbegleitete Minderjahrige so schnell wie mog-
lich aus der Haft zu entlassen.

Unbegleitete Minderjahrige werden in keinem Falle in gewohn-
lichen Haftanstalten untergebracht.

Unbegleitete Minderjihrige werden so weit wie moglich in Ein-
richtungen untergebracht, die tiber Personal und Riaumlichkeiten
verfiigen, die ihren altersgemiflen Bediirfnissen Rechnung tra-
gen.

Befinden sich unbegleitete Minderjahrige in Haft, stellen die Mit-
liedstaaten sicher, dass sie von Erwachsenen getrennt unterge-
bracht werden.

(4)  In Haft befindliche Familien miissen eine gesonderte Un-
terbringung erhalten, die ein angemessenes Maf$ an Privatsphire
gewihrleistet.

(5) Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass in Haft be-
findliche weibliche Antragsteller getrennt von méannlichen An-
tragstellern untergebracht werden, es sei denn, letztere sind Fa-
milienangehorige und alle Betroffenen haben ihre Zustimmung
erteilt.

Ausnahmen von Unterabsatz 1 konnen auch hinsichtlich der
Nutzung gemeinsamer Riumlichkeiten gelten, die zur Erholung
und fiir soziale Aktivititen, einschlieflich der Einnahme von
Mahlzeiten, bestimmt sind.
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(6) In begriindeten Fillen konnen die Mitgliedstaaten fuir ei-
nen angemessenen Zeitraum, der so kurz wie moglich sein
sollte, von Absatz 2 Unterabsatz 3, Absatz 4 und Absatz 5
Unterabsatz 1 abweichen, wenn ein Antragsteller an einer
Grenzstelle oder in einer Transitzone in Haft genommen wird;
davon ausgenommen sind die Fille nach Artikel 43 der Richt-
linie 2013/32/EU.

Artikel 12
Familien

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete Mafnahmen, um die Ein-
heit einer sich in ihrem Hoheitsgebiet aufthaltenden Familie so
weit wie moglich zu wahren, wenn den Antragstellern von dem
betreffenden Mitgliedstaat Unterkunft gewahrt wird. Diese Maf-
nahmen gelangen mit der Zustimmung der Antragsteller zur
Anwendung.

Artikel 13
Medizinische Untersuchungen

Die Mitgliedstaaten konnen die medizinische Untersuchung von
Antragstellern aus Griinden der 6ffentlichen Gesundheit
anordnen.

Artikel 14

Grundschulerziehung und  weiterfithrende
Minderjihriger

Bildung

(1)  Die Mitgliedstaaten gestatten minderjihrigen Kindern von
Antragstellern und minderjahrigen Antragstellern in &hnlicher
Weise wie den eigenen Staatsangehorigen den Zugang zum
Bildungssystem, solange keine Ausweisungsmafinahme gegen
sie selbst oder ihre Eltern vollstreckt wird. Der Unterricht
kann in Unterbringungszentren erfolgen.

Die betreffenden Mitgliedstaaten kénnen vorsehen, dass der Zu-
gang auf das offentliche Bildungssystem beschrinkt bleiben
muss.

Die Mitgliedstaaten diirfen eine weiterfithrende Bildung nicht
mit der alleinigen Begriindung verweigern, dass die Volljahrig-
keit erreicht wurde.

(2)  Der Zugang zum Bildungssystem darf nicht um mehr als
drei Monate, nachdem ein Antrag auf internationalen Schutz
von einem Minderjahrigen oder in seinem Namen gestellt wur-
de, verzogert werden.

Bei Bedarf werden Minderjihrigen Vorbereitungskurse, ein-
schlie@lich Sprachkursen, angeboten, um ihnen, wie in Absatz
1 vorgesehen, den Zugang zum und die Teilnahme am Bil-
dungssystem zu erleichtern.

(3)  Ist der Zugang zum Bildungssystem nach Absatz 1 auf-
grund der spezifischen Situation des Minderjahrigen nicht mog-
lich, so bietet der betroffene Mitgliedstaat im Einklang mit

seinen einzelstaatlichen Rechtsvorschriften und Gepflogenheiten
andere Unterrichtsformen an.

Artikel 15
Beschiiftigung

(1)  Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass der Antrag-
steller spdtestens neun Monate nach der Stellung des Antrags
auf internationalen Schutz Zugang zum Arbeitsmarkt erhilt,
sofern die zustindige Behorde noch keine erstinstanzliche Ent-
scheidung erlassen hat und diese Verzdgerung nicht dem An-
tragsteller zur Last gelegt werden kann.

(2)  Die Mitgliedstaaten beschlieen nach MafSgabe ihres ein-
zelstaatlichen Rechts, unter welchen Voraussetzungen dem An-
tragsteller Zugang zum Arbeitsmarkt gewahrt wird, wobei sie
gleichzeitig fiir einen effektiven Arbeitsmarktzugang fiir Antrag-
steller sorgen.

Aus Griinden der Arbeitsmarktpolitik kénnen die Mitgliedstaa-
ten Biirgern der Union, Angehorigen der Vertragsstaaten des
Abkommens iiber den Europdischen Wirtschaftsraum und
rechtmifSig aufhiltigen Drittstaatsangehorigen Vorrang einrdu-
men.

(3)  Das Recht auf Zugang zum Arbeitsmarkt darf wahrend
eines Rechtsbehelfsverfahrens, bei dem Rechtsmittel gegen eine
ablehnende Entscheidung in einem Standardverfahren aufschie-
bende Wirkung haben, bis zum Zeitpunkt, zu dem die ableh-
nende Entscheidung zugestellt wird, nicht entzogen werden.

Artikel 16
Berufliche Bildung

Die Mitgliedstaaten konnen Antragstellern ungeachtet der Mog-
lichkeit des Zugangs zum Arbeitsmarkt den Zugang zur beruf-
lichen Bildung gestatten.

Der Zugang zur beruflichen Bildung im Zusammenhang mit
einem Arbeitsvertrag wird davon abhingig gemacht, inwieweit
der betreffende Antragsteller Zugang zum Arbeitsmarkt gemafS
Artikel 15 hat.

Artikel 17

Allgemeine Bestimmungen zu materiellen Leistungen im
Rahmen der Aufnahme und zur medizinischen Versorgung

(1)  Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass Antragsteller
ab Stellung des Antrags auf internationalen Schutz im Rahmen
der Aufnahme materielle Leistungen in Anspruch nehmen kon-
nen.

(2)  Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass die im Rahmen der
Aufnahme gewihrten materiellen Leistungen einem angemesse-
nen Lebensstandard entsprechen, der den Lebensunterhalt sowie
den Schutz der physischen und psychischen Gesundheit von
Antragstellern gewahrleistet.
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Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass dieser Lebensstan-
dard gewihrleistet ist, wenn es sich um schutzbediirftige Per-
sonen im Sinne von Artikel 21 und um in Haft befindliche
Personen handelt.

(3)  Die Mitgliedstaaten konnen die Gewahrung aller oder be-
stimmter materieller Leistungen sowie die medizinische Versor-
gung davon abhingig machen, dass die Antragsteller nicht tiber
ausreichende Mittel fur einen Lebensstandard verfugen, der ihre
Gesundheit und ihren Lebensunterhalt gewihrleistet.

(4)  Die Mitgliedstaaten konnen von den Antragstellern ver-
langen, dass sie fiir die Kosten der in dieser Richtlinie im Rah-
men der Aufnahme vorgesehenen materiellen Leistungen sowie
der medizinischen Versorgung gemdfl Absatz 3 ganz oder teil-
weise aufkommen, sofern sie iiber ausreichende Mittel verfiigen,
beispielsweise wenn sie iiber einen angemessenen Zeitraum ge-
arbeitet haben.

Stellt sich heraus, dass ein Antragsteller zum Zeitpunkt der
Gewiahrung der materiellen Leistungen sowie der medizinischen
Versorgung iiber ausreichende Mittel verfiigt hat, um diese
Grundbediirfnisse zu decken, konnen die Mitgliedstaaten eine
Erstattung von dem Antragsteller verlangen.

(5)  Wenn die Mitgliedstaaten im Rahmen der Aufnahme ma-
terielle Leistungen in Form von Geldleistungen oder Gutschei-
nen gewihren, bemisst sich deren Umfang auf Grundlage des
Leistungsniveaus, das der betreffende Mitgliedstaat nach Maf-
gabe der einzelstaatlichen Rechtsvorschriften oder nach den Ge-
pflogenheiten anwendet, um eigenen Staatsangehorigen einen
angemessenen Lebensstandard zu gewihrleisten. Die Mitglied-
staaten konnen Antragstellern in dieser Hinsicht eine weniger
giinstige Behandlung im Vergleich mit eigenen Staatsangehori-
gen zuteil werden lassen, insbesondere wenn materielle Unter-
stittzung teilweise in Form von Sachleistungen gewihrt wird
oder wenn das, auf eigene Staatsangehorige anzuwendende,
Leistungsniveau darauf abzielt, einen Lebensstandard zu gewahr-
leisten, der iiber dem nach dieser Richtlinie fiir Antragsteller
vorgeschriebenen Lebensstandard liegt.

Artikel 18

Modalititen der im Rahmen der Aufnahme gewihrten
materiellen Leistungen

(1)  Sofern die Unterbringung als Sachleistung erfolgt, sollte
eine der folgenden Unterbringungsmoglichkeiten oder eine
Kombination davon gewdahlt werden:

a) Raumlichkeiten zur Unterbringung von Antragstellern fiir die
Dauer der Priifung eines an der Grenze oder in Transitzonen
gestellten Antrags auf internationalen Schutz;

b) Unterbringungszentren, die einen angemessenen Lebensstan-
dard gewihrleisten;

¢) Privathduser, Wohnungen, Hotels oder andere fiir die Unter-
bringung von Antragstellern geeignete Raumlichkeiten.

(2)  Unbeschadet besonderer Haftbedingungen nach den Ar-
tikeln 10 und 11 in Bezug auf die Unterbringung nach Absatz
1 Buchstaben a, b und ¢ dieses Artikels tragen die Mitglied-
staaten dafur Sorge, dass

a) Antragstellern der Schutz ihres Familienlebens gewihrleistet
wird;

=

Antragsteller die Moglichkeit haben, mit Verwandten, Rechts-
beistand oder Beratern, Personen, die den UNHCR vertreten,
und anderen einschlégig titigen nationalen und internationa-
len Organisationen sowie Nichtregierungsorganisationen in
Verbindung zu treten;

¢) Familienangehorige, Rechtsbeistand oder Berater, Personen,
die den UNHCR vertreten, und einschldgig titige von dem
betreffenden Mitgliedstaat anerkannte Nichtregierungsorgani-
sationen Zugang erhalten, um den Antragstellern zu helfen.
Der Zugang darf nur aus Griinden der Sicherheit der betref-
fenden Raumlichkeiten oder der Antragsteller eingeschrinkt
werden.

(3)  Bei der Unterbringung der Antragsteller in den in Absatz
1 Buchstaben a und b genannten Radumlichkeiten und Unter-
bringungszentren beriicksichtigen die Mitgliedstaaten ge-
schlechts- und altersspezifische Aspekte sowie die Situation
von schutzbediirftigen Personen.

(4)  Die Mitgliedstaaten treffen geeignete Mafnahmen, damit
Ubergriffe und geschlechtsbezogene Gewalt einschlieRlich se-
xueller Ubergriffe und Beldstigung in den in Absatz 1 Buch-
staben a und b genannten Ridumlichkeiten und Unterbringungs-
zentren verhindert werden.

(5) Die Mitgliedstaaten tragen so weit wie moglich dafiir
Sorge, dass abhingige erwachsene Antragsteller mit besonderen
Bediirfnissen bei der Aufnahme gemeinsam mit nahen volljih-
rigen Verwandten untergebracht werden, die sich bereits in
demselben Mitgliedstaat aufhalten und die fur sie entweder
nach dem einzelstaatlichen Recht oder den Gepflogenheiten
des betreffenden Mitgliedstaats verantwortlich sind.

(6)  Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass Antragsteller
nur dann in eine andere Einrichtung verlegt werden, wenn dies
notwendig ist. Die Mitgliedstaaten ermdglichen den Antragstel-
lern, ihren Rechtsbeistand oder Berater iiber die Verlegung und
die neue Adresse zu informieren.

(7)  Das in den Unterbringungszentren eingesetzte Personal
muss angemessen geschult sein und unterliegt in Bezug auf
die Informationen, die es durch seine Arbeit erhilt, der Schwei-
gepflicht, wie sie im einzelstaatlichen Recht vorgesehen ist.

(8)  Die Mitgliedstaaten koénnen die Antragsteller iiber einen
Beirat oder eine Abordnung der untergebrachten Personen an
der Verwaltung der materiellen und der nicht materiellen
Aspekte des Lebens in dem Zentrum beteiligen.
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(9)  In begriindeten Ausnahmefillen konnen die Mitgliedstaa-
ten fur einen angemessenen Zeitraum, der so kurz wie moglich
sein sollte, andere Modalititen der im Rahmen der Aufnahme
gewihrten materiellen Leistungen festlegen als in diesem Artikel
vorgesehen, wenn

a) eine Beurteilung der spezifischen Bediirfnisse des Antragstel-
lers gemafl Artikel 22 erforderlich ist;

b) die tiblicherweise verfiigbaren Unterbringungskapazititen vo-
ritbergehend erschopft sind.

Bei derartig anderen Aufnahmemodalititen werden unter allen
Umstinden die Grundbediirfnisse gedeckt.

Artikel 19
Medizinische Versorgung

(1)  Die Mitgliedstaaten tragen daftir Sorge, dass Antragsteller
die erforderliche medizinische Versorgung erhalten, die zumin-
dest die Notversorgung und die unbedingt erforderliche Behand-
lung von Krankheiten und schweren psychischen Stérungen
umfasst.

(2)  Die Mitgliedstaaten gewdhren Antragstellern mit besonde-
ren Bediirfnissen bei der Aufnahme die erforderliche medizi-
nische oder sonstige Hilfe, einschlieflich erforderlichenfalls einer
geeigneten psychologischen Betreuung.

KAPITEL 1II

EINSCHRANKUNG ODER ENTZUG DER IM RAHMEN DER
AUFNAHME GEWAHRTEN MATERIELLEN LEISTUNGEN

Artikel 20

Einschrinkung oder Entzug der im Rahmen der Aufnahme
gewihrten materiellen Leistungen

(1) Die Mitgliedstaaten konnen die im Rahmen der Auf-
nahme gewihrten materiellen Leistungen in begriindeten Aus-
nahmefillen einschrinken oder entziehen, wenn ein Antragstel-
ler

a) den von der zustindigen Behorde bestimmten Aufenthaltsort
verlisst, ohne diese davon zu unterrichten oder erforderli-
chenfalls eine Genehmigung erhalten zu haben; oder

b) seinen Melde- und Auskunftspflichten oder Aufforderungen
zu persénlichen Anhorungen im Rahmen des Asylverfahrens
wiahrend einer im einzelstaatlichen Recht festgesetzten an-
gemessenen Frist nicht nachkommt; oder

¢) einen Folgeantrag nach Artikel 2 Buchstabe q der Richtlinie
2013/32[EU gestellt hat.

Wird in den unter den Buchstaben a und b genannten Fillen ein
Antragsteller aufgespiirt oder meldet er sich freiwillig bei der
zustindigen Behorde, so ergeht unter Beriicksichtigung der Mo-
tive des Untertauchens eine ordnungsgemifl begriindete Ent-
scheidung iiber die erneute Gewihrung einiger oder aller im
Rahmen der Aufnahme gewihrten materiellen Leistungen, die
entzogen oder eingeschrinkt worden sind.

(2) Die Mitgliedstaaten konnen die im Rahmen der Auf-
nahme gewihrten materiellen Leistungen einschrinken, wenn
sie nachweisen konnen, dass der Antragsteller ohne berechtigten
Grund nicht so bald wie verniinftigerweise moglich nach der
Ankunft in dem betreffenden Mitgliedstaat einen Antrag auf
internationalen Schutz gestellt hat.

(3) Die Mitgliedstaaten konnen die im Rahmen der Auf-
nahme gewiahrten materiellen Leistungen einschrinken oder ent-
ziehen, wenn ein Antragsteller verschwiegen hat, dass er tiber
Finanzmittel verfiigt, und dadurch bei der Aufnahme zu Un-
recht in den Genuss von materiellen Leistungen gekommen ist.

(4)  Die Mitgliedstaaten konnen Sanktionen fir grobe Ver-
stoffe gegen die Vorschriften der Unterbringungszentren und
grob gewalttitiges Verhalten festlegen.

(5)  Entscheidungen tiber die Einschrinkung oder den Entzug
der im Rahmen der Aufnahme gewihrten materiellen Leistun-
gen oder iiber Sanktionen nach den Absitzen 1, 2, 3 und 4
dieses Artikels werden jeweils fiir den Einzelfall, objektiv und
unparteiisch getroffen und begriindet. Die Entscheidungen sind
aufgrund der besonderen Situation der betreffenden Personen,
insbesondere im Hinblick auf die in Artikel 21 genannten Per-
sonen, unter Beriicksichtigung des Verhiltnismafigkeitsprinzips
zu treffen. Die Mitgliedstaaten gewéhrleisten im Einklang mit
Artikel 19 in jedem Fall Zugang zur medizinischen Versorgung
und gewihrleisten einen wiirdigen Lebensstandard fiir alle
Antragsteller.

(6)  Die Mitgliedstaaten gewdahrleisten, dass im Rahmen der
Aufnahme gewihrte materielle Leistungen nicht entzogen oder
eingeschrankt werden, bevor eine Entscheidung nach Maflgabe
von Absatz 5 ergeht.

KAPITEL IV
BESTIMMUNGEN FUR SCHUTZBEDURFTIGE PERSONEN
Artikel 21
Allgemeiner Grundsatz

Die Mitgliedstaaten beriicksichtigen in dem einzelstaatlichen
Recht zur Umsetzung dieser Richtlinie die spezielle Situation
von schutzbediirftigen Personen wie Minderjihrigen, unbegleite-
ten Minderjdhrigen, Behinderten, alteren Menschen, Schwange-
ren, Alleinerzichenden mit minderjahrigen Kindern, Opfern des
Menschenhandels, Personen mit schweren korperlichen Erkran-
kungen, Personen mit psychischen Storungen und Personen, die
Folter, Vergewaltigung oder sonstige schwere Formen psy-
chischer, physischer oder sexueller Gewalt erlitten haben, wie
z. B. Opfer der Verstimmelung weiblicher Genitalien.
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Artikel 22

Beurteilung der besonderen Bediirfnisse schutzbediirftiger
Personen bei der Aufnahme

(1)  Um Artikel 21 wirksam umzusetzen, beurteilen die Mit-
gliedstaaten, ob der Antragsteller ein Antragsteller mit besonde-
ren Bediirfnissen bei der Aufnahme ist. Die Mitgliedstaaten er-
mitteln ferner, welcher Art diese Bediirfnisse sind.

Diese Beurteilung wird innerhalb einer angemessenen Frist nach
Eingang eines Antrags auf internationalen Schutz in die Wege
geleitet und kann in die bestehenden einzelstaatlichen Verfahren
einbezogen werden. Die Mitgliedstaaten sorgen nach Maflgabe
dieser Richtlinie dafiir, dass derartigen besonderen Bediirfnissen
bei der Aufnahme auch dann Rechnung getragen wird, wenn sie
erst in einer spiteren Phase des Asylverfahrens zutage treten.

Die Mitgliedstaaten tragen dafir Sorge, dass die Unterstiitzung,
die Personen mit besonderen Bediirfnissen bei der Aufnahme
nach dieser Richtlinie gewahrt wird, ihren Bediirfnissen wahrend
der gesamten Dauer des Asylverfahrens Rechnung trdgt und ihre
Situation in geeigneter Weise verfolgt wird.

(2)  Die in Absatz 1 vorgeschene Beurteilung muss nicht in
Form eines Verwaltungsverfahrens erfolgen.

(3)  Nur schutzbediirftige Personen nach Mafigabe von Arti-
kel 21 konnen als Personen mit besonderen Bediirfnissen bei
der Aufnahme betrachtet werden und erhalten dann die in die-
ser Richtlinie vorgeschene spezifische Unterstiitzung.

(4)  Die in Absatz 1 vorgesehene Beurteilung ldsst die Bewer-
tung des Bedarfs an internationalem Schutz gemaf§ der Richt-
linie 2011/95/EU unberiihrt.

Artikel 23
Minderjihrige

(1) Bei der Anwendung der Minderjahrige berithrenden Be-
stimmungen der Richtlinie beriicksichtigen die Mitgliedstaaten
vorrangig das Wohl des Kindes. Die Mitgliedstaaten gewihrleis-
ten einen der korperlichen, geistigen, seelischen, sittlichen und
sozialen Entwicklung des Kindes angemessenen Lebensstandard.

(2)  Bei der Wiirdigung des Kindeswohls tragen die Mitglied-
staaten insbesondere folgenden Faktoren Rechnung:

a) der Moglichkeit der Familienzusammenfithrung;

b) dem Wohlergehen und der sozialen Entwicklung des Min-
derjahrigen unter besonderer Beriicksichtigung seines Hinter-
grunds;

¢) Erwidgungen der Sicherheit und der Gefahrenabwehr, vor
allem wenn es sich bei dem Minderjdhrigen um ein Opfer
des Menschenhandels handeln konnte;

d) den Ansichten des Minderjahrigen entsprechend seinem Alter
und seiner Reife.

(3)  Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass Minderjahrige
Gelegenheit zu Freizeitbeschiftigungen einschlieflich alters-
gerechter Spiel- und Erholungsmoglichkeiten in den Raumlich-
keiten und Unterbringungszentren gemifl Artikel 18 Absatz 1
Buchstaben a und b sowie zu Aktivititen im Freien erhalten.

(4)  Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass Minderjah-
rige, die Opfer irgendeiner Form von Missbrauch, Vernachlissi-
gung, Ausbeutung, Folter, grausamer, unmenschlicher oder er-
niedrigender Behandlung gewesen sind oder unter bewaffneten
Konflikten gelitten haben, Rehabilitationsmaffnahmen in An-
spruch nehmen kénnen und dass im Bedarfsfall eine geeignete
psychologische Betreuung und eine qualifizierte Beratung ange-
boten wird.

(5) Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass minderjih-
rige Kinder von Antragstellern oder minderjahrige Antragsteller
zusammen mit ihren Eltern, ihren unverheirateten minderjih-
rigen Geschwistern oder dem Erwachsenen, der nach dem ein-
zelstaatlichen Recht oder nach den Gepflogenheiten des betref-
fenden Mitgliedstaats verantwortlich ist, untergebracht werden,
sofern es dem Wohl der betreffenden Minderjahrigen dient.

Artikel 24
Unbegleitete Minderjahrige

(1)  Die Mitgliedstaaten sorgen so bald wie moglich dafiir,
dass ein Vertreter bestellt wird, der den unbegleiteten Minderjdh-
rigen vertritt und unterstiitzt, damit dieser die Rechte aus dieser
Richtlinie in Anspruch nehmen und den sich aus dieser Richt-
linie ergebenden Pflichten nachkommen kann. Der unbegleitete
Minderjdhrige wird unverziiglich iiber die Bestellung des Ver-
treters informiert. Der Vertreter muss seine Aufgaben im Ein-
klang mit dem Grundsatz des Kindeswohls gemafs Artikel 23
Absatz 2 wahrnehmen und entsprechend versiert sein. Um das
Wohlergehen und die soziale Entwicklung des Minderjihrigen
gemifl Artikel 23 Absatz 2 Buchstabe b zu gewihrleisten,
wechselt die als Vertreter handelnde Person nur im Notfall.
Organisationen oder Einzelpersonen, deren Interessen denen
des unbegleiteten Minderjdhrigen zuwiderlaufen oder zuwider-
laufen konnten, kommen als Vertreter nicht in Betracht.

Die zustindigen Behorden nehmen regelmifig Bewertungen
vor, auch was die Verfiigbarkeit der Mittel betrifft, die fiir die
Vertretung des unbegleiteten Minderjahrigen erforderlich sind.

(2)  Unbegleitete Minderjahrige, die internationalen Schutz be-
antragt haben, werden ab dem Zeitpunkt der Zulassung in das
Hoheitsgebiet bis zu dem Zeitpunkt, zu dem sie den Mitglied-
staat, in dem der Antrag auf internationalen Schutz gestellt
worden ist oder gepriift wird, verlassen miissen, untergebracht:

a) bei erwachsenen Verwandten;
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b) in einer Pflegefamilie;

¢) in Aufnahmezentren mit speziellen Einrichtungen fiir Min-

derjahrige;

d) in anderen fur Minderjdhrige geeigneten Unterkiinften.

Die Mitgliedstaaten konnen unbegleitete Minderjdhrige ab 16
Jahren in Aufnahmezentren fiir erwachsene Antragsteller unter-
bringen, wenn dies gemdfl Artikel 23 Absatz 2 ihrem Wohl
dient.

Geschwister sollen moglichst zusammen bleiben, wobei das
Wohl des betreffenden Minderjihrigen, insbesondere sein Alter
und sein Reifegrad, zu beriicksichtigen ist. Wechsel des Aufent-
haltsorts sind bei unbegleiteten Minderjdhrigen auf ein Mindest-
mafl zu beschrianken.

(3) Die Mitgliedstaaten beginnen — erforderlichenfalls mit
Unterstiitzung internationaler oder anderer einschligig titiger
Organisationen — baldmoglichst nach Eingang eines Antrags
auf internationalen Schutz mit der Suche nach Familienangeho-
rigen des unbegleiteten Minderjihrigen und tragen gleichzeitig
fur sein Wohl Sorge. In Fillen, in denen das Leben oder die
Unversehrtheit des Minderjahrigen oder seiner nahen Verwand-
ten bedroht sein konnte, insbesondere wenn diese im Her-
kunftsland geblieben sind, ist darauf zu achten, dass die Erfas-
sung, Verarbeitung und Weitergabe von Informationen iiber
diese Personen vertraulich erfolgt, um ihre Sicherheit nicht zu

gefiahrden.

(4)  Das Betreuungspersonal fiir unbegleitete Minderjahrige
muss im Hinblick auf die Bediirfnisse von Minderjahrigen adi-
quat ausgebildet sein und sich angemessen fortbilden; es unter-
liegt in Bezug auf die Informationen, die es durch seine Arbeit
erhilt, der Schweigepflicht, wie sie im einzelstaatlichen Recht
definiert ist.

Artikel 25
Opfer von Folter und Gewalt

(1)  Die Mitgliedstaaten tragen daftir Sorge, dass Personen, die
Folter, Vergewaltigung oder andere schwere Gewalttaten erlitten
haben, die Behandlung — insbesondere Zugang zu einer adi-
quaten medizinischen und psychologischen Behandlung oder
Betreuung — erhalten, die fiir den Schaden, welcher ihnen
durch derartige Handlungen zugefiigt wurde, erforderlich ist.

(2)  Das Betreuungspersonal fiir Opfer von Folter, Vergewal-
tigung und anderen schweren Gewalttaten muss im Hinblick auf
die Bediirfnisse der Opfer adiquat ausgebildet sein und sich
angemessen fortbilden; es unterliegt in Bezug auf die Informa-
tionen, die es durch seine Arbeit erhilt, der Schweigepflicht, wie
sie im einzelstaatlichen Recht definiert ist.

KAPITEL V
RECHTSBEHELFE
Artikel 26
Rechtsbehelfe

(1)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass gegen Entscheidun-
gen im Zusammenhang mit der Gewahrung, dem Entzug oder
der Einschrankung von Vorteilen gemidfl dieser Richtlinie oder
gegen Entscheidungen gemifl Artikel 7, die Antragsteller indi-
viduell betreffen, ein Rechtsbehelf nach den im einzelstaatlichen
Recht vorgesehenen Verfahren eingelegt werden kann. Zumin-
dest in der letzten Instanz ist die Moglichkeit einer auf Sach-
und Rechtsfragen gerichteten Uberpriifung durch eine Justizbe-
horde vorzusehen.

(2) Im Falle eines Rechtsbehelfs oder einer Uberpriifung
durch eine Justizbehorde nach Absatz 1 sorgen die Mitglied-
staaten dafiir, dass unentgeltlich Rechtsberatung und -vertretung
in Anspruch genommen werden kann, soweit diese zur Gewihr-
leistung eines wirksamen Rechtsschutzes erforderlich ist. Dies
umfasst zumindest die Vorbereitung der erforderlichen Verfah-
rensdokumente und die Vertretung vor den Justizbehorden im
Namen des Antragstellers.

Die unentgeltliche Rechtsberatung und -vertretung erfolgt durch
nach einzelstaatlichem Recht zugelassene oder befugte Personen,
deren Interessen nicht mit denen der Antragsteller in Konflikt
stehen oder stehen konnten.

(3)  Die Mitgliedstaaten konnen dariiber hinaus vorsehen, dass
die unentgeltliche Rechtsberatung und -vertretung nur gewihrt
wird

a) fiir diejenigen, die nicht {iber ausreichende finanzielle Mittel
verfiigen; und/oder

b) durch Rechtsbeistand oder sonstige Berater, die nach natio-
nalem Recht zur Unterstiitzung und Vertretung von Antrag-
stellern bestimmt wurden.

Die Mitgliedstaaten konnen vorsehen, dass unentgeltliche
Rechtsberatung und -vertretung nicht in Anspruch genommen
werden kann, wenn eine zustindige Stelle der Auffassung ist,
dass der Rechtsbehelf oder die Uberpriifung keine konkrete
Aussicht auf Erfolg haben. In einem solchen Fall sorgen die
Mitgliedstaaten dafiir, dass die Rechtsberatung und -vertretung
nicht willkiirlich eingeschrinkt wird und der Antragsteller auch
weiterhin einen wirksamen Rechtsschutz geniefit.

(4)  Ferner konnen die Mitgliedstaaten

a) fir die unentgeltliche Rechtsberatung und -vertretung eine
finanzielle undfoder zeitliche Begrenzung vorsehen, soweit
dadurch der Zugang zu Rechtsberatung und -vertretung
nicht willkiirlich eingeschrankt wird;
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b) vorsehen, dass Antragstellern hinsichtlich der Gebiihren und
anderen Kosten keine giinstigere Behandlung zuteil wird, als
sie den eigenen Staatsangehérigen in Fragen der Rechtsbera-
tung im Allgemeinen gewahrt wird.

(5)  Die Mitgliedstaaten kénnen verlangen, dass der Antrag-
steller ihnen die entstandenen Kosten ganz oder teilweise zu-
riickerstattet, wenn sich seine finanzielle Lage betrichtlich ver-
bessert hat oder wenn die Entscheidung zur Ubernahme solcher
Kosten aufgrund falscher Angaben des Antragstellers getroffen
wurde.

(6)  Die Verfahren fiir die Inanspruchnahme von Rechtsbera-
tung und -vertretung werden im einzelstaatlichen Recht geregelt.

KAPITEL VI

MASSNAHMEN ZUR VERBESSERUNG DER EFFIZIENZ DES
AUFNAHMESYSTEMS

Artikel 27
Zustindige Behorden

Jeder Mitgliedstaat teilt der Kommission mit, welche Behorden
fur die Erfullung der Verpflichtungen aus dieser Richtlinie zu-
standig sind. Die Mitgliedstaaten setzen die Kommission iiber
jegliche Anderungen, die diese Behérden betreffen, in Kenntnis.

Artikel 28
System zur Lenkung, Uberwachung und Steuerung

(1)  Die Mitgliedstaaten fithren im Einklang mit ihrer verfas-
sungsrechtlichen Struktur Mechanismen ein, um eine geignete
Lenkung, Uberwachung und Steuerung des Niveaus der im Rah-
men der Aufnahmebedingungen gewidhrten Vorteile sicher-
zustellen.

(2) Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission unter
Verwendung des Vordrucks in Anhang [ spdtestens am 20. Juli
2016 die entsprechenden Informationen.

Artikel 29
Personal und Ressourcen

(1) Die Mitgliedstaaten treffen geeignete Mafinahmen, um
sicherzustellen, dass die Behorden und Organisationen, die diese
Richtlinie anwenden, die nétige Grundausbildung erhalten ha-
ben, um den Bediirfnissen mannlicher und weiblicher Antrag-
steller gerecht werden zu konnen.

(2)  Die Mitgliedstaaten stellen die Ressourcen bereit, die im
Zusammenhang mit dem nationalen Recht zur Anwendung
dieser Richtlinie erforderlich sind.

KAPITEL VII
SCHLUSSBESTIMMUNGEN
Artikel 30
Berichterstattung

Die Kommission erstattet dem Europdischen Parlament und
dem Rat spatestens am 20. Juli 2017 Bericht iiber die Anwen-
dung dieser Richtlinie und schldgt gegebenenfalls Anderungen
vor.

Die Mitgliedstaaten tibermitteln der Kommission bis zum 20. Juli
2016 alle fur die Erstellung dieses Berichts sachdienlichen In-
formationen.

Nach Vorlage des ersten Berichts erstattet die Kommission dem
Europdischen Parlament und dem Rat mindestens alle fiinf Jahre
Bericht iiber die Anwendung dieser Richtlinie.

Artikel 31
Umsetzung

(1)  Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Rechts- und
Verwaltungsvorschriften in Kraft, um den Artikeln 1 bis 12, 14
bis 28 und 30 und Anhang I bis spitestens 20. Juli 2015
nachzukommen. Sie teilen der Kommission unverziiglich den
Wortlaut dieser Vorschriften mit.

Bei Erlass dieser Vorschriften nehmen die Mitgliedstaaten in den
Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei der amtlichen
Veroffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. In diese Vorschrif-
ten fugen sie die Erklirung ein, dass Bezugnahmen in den gel-
tenden Rechts- und Verwaltungsvorschriften auf die durch diese
Richtlinie aufgehobene Richtlinie als Bezugnahmen auf die vor-
liegende Richtlinie gelten. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzel-
heiten dieser Bezugnahme und die Formulierung dieser Erkld-
rung.

(2)  Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut
der wichtigsten einzelstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie
auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 32
Aufhebung

Die Richtlinie 2003/9/EG wird im Verhaltnis zu den Mitglied-
staaten, die durch diese Richtlinie gebunden sind, unbeschadet
der Verpflichtungen dieser Mitgliedstaaten hinsichtlich der in
Anhang II Teil B genannten Frist fir die Umsetzung der Richt-
linie in einzelstaatliches Recht mit Wirkung vom 21. Juli 2015
aufgehoben.

Bezugnahmen auf die aufgehobene Richtlinie gelten als Bezug-
nahmen auf die vorliegende Richtlinie und sind nach MafRgabe
der Entsprechungstabelle in Anhang III zu lesen.
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Artikel 33
Inkrafttreten und Geltung

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in
Kraft.

Die Artikel 13 und 29 gelten ab dem 21. Juli 2015.

Artikel 34
Adressaten

Diese Richtlinie ist gemdfl den Vertrdgen an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Briissel am 26. Juni 2013.

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Prasident Der Prasident
M. SCHULZ A. SHATTER
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ANHANG 1

Vordruck fiir die Mitteilung der von den Mitgliedstaaten gemifl Artikel 28 Absatz 2 zu iibermittelnden

Informationen

Nach dem in Artikel 28 Absatz 2 genannten Zeitpunkt iibermitteln die Mitgliedstaaten der Kommission erneut diese
Informationen, wenn sich die einzelstaatlichen Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten wesentlich gedndert haben, so
dass die mitgeteilten Informationen iiberholt sind.

1.

Bitte erldutern Sie auf der Grundlage von Artikel 2 Buchstabe k und Artikel 22 die verschiedenen Schritte zur
Ermittlung von Personen mit besonderen Bediirfnissen bei der Aufnahme; bitte geben Sie dabei auch an, zu welchem
Zeitpunkt hiermit begonnen wird und inwieweit solchen Bediirfnissen Rechnung getragen wird, insbesondere im Falle
von unbegleiteten Minderjdhrigen, Personen, die Folter, Vergewaltigung oder sonstige schwere Formen psychischer,
physischer oder sexueller Gewalt erlitten haben, und Opfern des Menschenhandels.

. Bitte machen Sie umfassende Angaben zu Art, Bezeichnung und Form der Dokumente, auf die in Artikel 6 verwiesen

wird.

. Bitte geben Sie unter Bezugnahme auf Artikel 15 an, inwieweit an den Arbeitsmarktzugang fiir Antragsteller be-

stimmte Bedingungen gekniipft sind, und erldutern Sie solche Beschrinkungen im Einzelnen.

. Bitte machen Sie unter Bezugnahme auf Artikel 2 Buchstabe g Angaben zu der Form, in der im Rahmen der

Aufnahme materielle Leistungen gewihrt werden (d. h. in Form von Sachleistungen, Geldleistungen oder Gutscheinen
oder einer Kombination derartiger Leistungen), und geben Sie die Hohe des Geldbetrags an, den Antragsteller zur
Deckung des tdglichen Bedarfs erhalten.

. Bitte erldutern Sie — soweit zutreffend — unter Bezugnahme auf Artikel 17 Absatz 5 die Hohe des/der nach Mafigabe

der einzelstaatlichen Rechtsvorschriften oder der Gepflogenheiten des betreffenden Mitgliedstaats zugrunde gelegte(n)
Betrags/Betrdge zur Ermittlung des Umfangs der Antragstellern zu gewahrenden finanziellen Unterstiitzung. Sofern
Antragsteller im Vergleich zu Staatsangehorigen weniger giinstig behandelt werden, sind die Griinde hierfur zu
erlautern.
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Richtlinie 2003/9/EG des Rates

ANHANG 1II

TEIL A

Aufgehobene Richtlinie

(gemdfl Artikel 32)

(ABL L 31 vom 6.2.2003, S. 18).

TEIL B

Frist fiir die Umsetzung in einzelstaatliches Recht

(gemifd Artikel 32)

Richtlinie

Umsetzungsfrist

2003/9/EG

6. Februar 2005
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ANHANG 111

Entsprechungstabelle

Richtlinie 2003/9/EG

Diese Richtlinie

Artikel 1
Artikel 2 einleitender Satzteil
Artikel 2 Buchstabe a

Artikel 2 Buchstabe b

Artikel 2 Buchstabe ¢
Artikel 2 Buchstabe d einleitender Satzteil
Artikel 2 Buchstabe d Ziffer i

Artikel 2 Buchstabe d Ziffer ii

Artikel 2 Buchstaben e, f und g

Artikel 2 Buchstabe h
Artikel 2 Buchstabe i
Artikel 2 Buchstabe j
Artikel 2 Buchstabe k

Artikel 2 Buchstabe 1

Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5

Artikel 6 Absidtze 1 bis 5

Artikel 7 Absitze 1 und 2
Artikel 7 Absatz 3

Artikel 7 Absitze 4 bis 6

Artikel 1

Artikel 2 einleitender Satzteil

Artikel 2 Buchstabe a

Artikel 2 Buchstabe b

Artikel 2 Buchstabe ¢ einleitender Satzteil
Artikel 2 Buchstabe c erster Gedankenstrich
Artikel 2 Buchstabe ¢ zweiter Gedankenstrich

Artikel 2 Buchstabe c dritter Gedankenstrich

Artikel 2 Buchstabe d
Artikel 2 Buchstabe e
Artikel 2 Buchstabe f
Artikel 2 Buchstabe g
Artikel 2 Buchstabe h
Artikel 2 Buchstabe i
Artikel 2 Buchstabe j
Artikel 2 Buchstabe k
Artikel 3

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6 Absitze 1 bis 5
Artikel 6 Absatz 6

Artikel 7 Absitze 1 und 2

Artikel 7 Absitze 3 bis 5
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Richtlinie 2003/9/EG

Diese Richtlinie

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10 Absatz

—

Artikel 10 Absatz 2

Artikel 10 Absatz 3

Artikel 11 Absatz 1

Artikel 11 Absatz 2

Artikel 11 Absatz 3

Artikel 11 Absatz 4

Artikel 12

Artikel 13 Absitze 1 bis 4

Artikel 13 Absatz 5

Artikel 14 Absatz 1

Artikel 14 Absatz 2 Unterabsatz 1 einleitender Satzteil
Buchstaben a und b

Artikel 14 Absatz 7

Artikel 14 Absatz 2 Unterabsatz 2

Artikel 14 Absatz 3

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14 Absatz

Artikel 14 Absatz

Artikel 14 Absatz

Artikel 14 Absatz

Artikel 15 Absatz

Artikel 15 Absatz

Artikel 15 Absatz

Artikel 16

1

2 Unterabsatz 1

2 Unterabsatz 2

3

1

2

3

Artikel 17 Absitze 1 bis 4

Artikel 17 Absatz

Artikel 18 Absatz

Artikel 18 Absatz
aund b

Artikel 18 Absatz

Artikel 18 Absatz

Artikel 18 Absatz

Artikel 18 Absatz

2 einleitender Satzteil Buchstaben

2 Buchstabe ¢
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Richtlinie 2003/9/EG

Diese Richtlinie

Artikel 14 Absatz 4

Artikel 14 Absatz 5

Artikel 14 Absatz 6

Artikel 14 Absatz 8 Unterabsatz 1 einleitender Satzteil
erster Gedankenstrich

Artikel 14 Absatz 8 Unterabsatz 1 zweiter Gedankenstrich

Artikel 14 Absatz 8 Unterabsatz 1 dritter Gedankenstrich

Artikel 14 Absatz 8 Unterabsatz 1 vierter Gedankenstrich

Artikel 14 Absatz 8 Unterabsatz 2

Artikel 15

Artikel 16 Absatz 1 einleitender Satzteil

Artikel 16 Absatz 1 Buchstabe a Unterabsatz 1 erster,
zweiter und dritter Gedankenstrich

Artikel 16 Absatz 1 Buchstabe a Unterabsatz 2

Artikel 16 Absatz 1 Buchstabe b

Artikel 16 Absatz 2

Artikel 16 Absitze 3 bis 5

Artikel 17 Absatz 1

Artikel 17 Absatz 2

Artikel 18 Absatz 1

Artikel 18 Absatz 2

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 21 Absatz 1

Artikel 18 Absatz 6

Artikel 18 Absatz 7

Artikel 18 Absatz 8

Artikel 18 Absatz 9 Unterabsatz 1 einleitender Satzteil
Buchstabe a

Artikel 18 Absatz 9 Unterabsatz 1 Buchstabe b

Artikel 18 Absatz 9 Unterabsatz 2

Artikel 19

Artikel 20 Absatz 1 einleitender Satzteil

Artikel 20 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstaben a, b und ¢

Artikel 20 Absatz 1 Unterabsatz 2

Artikel 20 Absitze 2 und 3

Artikel 20 Absitze 4 bis 6

Artikel 21

Artikel 22

Artikel 23 Absatz 1

Artikel 23 Absitze 2 und 3

Artikel 23 Absatz 4

Artikel 23 Absatz 5

Artikel 24

Artikel 25 Absatz 1

Artikel 25 Absatz 2

Artikel 26 Absatz 1
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Richtlinie 2003/9/EG

Diese Richtlinie

Artikel 21 Absatz 2
Artikel 22

Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26

Artikel 27

Artikel 28

Artikel 26 Absitze 2 bis 5
Artikel 26 Absatz 6
Artikel 27

Artikel 28 Absatz 1
Artikel 28 Absatz 2
Artikel 29

Artikel 30

Artikel 31

Artikel 32

Artikel 33 Absatz 1
Artikel 33 Absatz 2
Artikel 34
ANHANG 1
ANHANG 11

Anhang III




Anhang 2: AsyIVfG

"Asylverfahrensgesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 2. September 2008
(BGBI. I S. 1798), das zuletzt durch Artikel 2 des Gesetzes vom 23. Dezember 2014
(BGBI. | S. 2439) geandert worden ist"

Stand: Neugefasst durch Bek. v. 2.9.2008 1 1798;
Zuletzt geandert durch Art. 2 G v. 23.12.2014 |1 2439

Abschnitt 5
Unterbringung und Verteilung



§ 44
(1)

§ 45

Schaffung und Unterhaltung von Aufnahmeeinrichtungen

Die Lander sind verpflichtet, fur die Unterbringung Asylbegehrender die dazu
erforderlichen Aufnahmeeinrichtungen zu schaffen und zu unterhalten sowie
entsprechend ihrer Aufnahmequote die im Hinblick auf den monatlichen Zugang
Asylbegehrender in den Aufnahmeeinrichtungen notwendige Zahl von
Unterbringungsplatzen bereitzustellen.

Das Bundesministerium des Innern oder die von ihm bestimmte Stelle teilt den
Landern monatlich die Zahl der Zugange von Asylbegehrenden, die voraussichtliche
Entwicklung und den voraussichtlichen Bedarf an Unterbringungsplatzen mit.

§ 45 des Achten Buches Sozialgesetzbuch (Artikel 1 des Gesetzes vom 26. Juni
1990, BGBI. I S. 1163) gilt nicht fir Aufnahmeeinrichtungen.

Aufnahmequoten

Die Lander kénnen durch Vereinbarung einen Schlissel fir die Aufnahme von
Asylbegehrenden durch die einzelnen Lander (Aufnahmequote) festlegen. Bis zum
Zustandekommen dieser Vereinbarung oder bei deren Wegfall richtet sich die
Aufnahmequote fir das jeweilige Kalenderjahr nach dem von dem Biiro der Gemeinsamen
Wissenschaftskonferenz im Bundesanzeiger verdffentlichten Schllssel, der fir das
vorangegangene Kalenderjahr entsprechend Steuereinnahmen und Bevdlkerungszahl der
Lander errechnet worden ist (Kdnigsteiner Schlissel).

§ 46
(1)

Bestimmung der zustindigen Aufnahmeeinrichtung

Zustandig fur die Aufnahme des Auslanders ist die Aufnahmeeinrichtung, in der er
sich gemeldet hat, wenn sie Uber einen freien Unterbringungsplatz im Rahmen der
Quote nach § 45 verfugt und die ihr zugeordnete AulRenstelle des Bundesamtes
Asylantrage aus dem Herkunftsland des Auslanders bearbeitet. Liegen diese
Voraussetzungen nicht vor, ist die nach Absatz 2 bestimmte Aufnahmeeinrichtung fur
die Aufnahme des Auslanders zustandig.

Eine vom Bundesministerium des Innern bestimmte zentrale Verteilungsstelle
benennt auf Veranlassung einer Aufnahmeeinrichtung dieser die fur die Aufnahme
des Auslanders zustandige Aufnahmeeinrichtung. MaRgebend dafur sind die
Aufnahmequoten nach § 45, in diesem Rahmen die vorhandenen freien
Unterbringungsplatze und sodann die Bearbeitungsmaoglichkeiten der jeweiligen
Aulenstelle des Bundesamtes in Bezug auf die Herkunftslander der Auslander. Von
mehreren danach in Betracht kommenden Aufnahmeeinrichtungen wird die
nachstgelegene als zustandig benannt.

Die veranlassende Aufnahmeeinrichtung teilt der zentralen Verteilungsstelle nur die
Zahl der Auslander unter Angabe der Herkunftsldnder mit. Auslander und ihre
Familienangehdrigen im Sinne des § 26 Absatz 1 bis 3 sind als Gruppe zu melden.

Die Lander stellen sicher, dass die zentrale Verteilungsstelle jederzeit Gber die fiir die
Bestimmung der zustandigen Aufnahmeeinrichtung erforderlichen Angaben,
insbesondere Uber Zu- und Abgange, Belegungsstand und alle freien
Unterbringungsplatze jeder Aufnahmeeinrichtung unterrichtet ist.



§ 47
(1)

§48

Die Landesregierung oder die von ihr bestimmte Stelle benennt der zentralen
Verteilungsstelle die zustédndige Aufnahmeeinrichtung fur den Fall, dass das Land
nach der Quotenregelung zur Aufnahme verpflichtet ist und Gber keinen freien
Unterbringungsplatz in den Aufnahmeeinrichtungen verfligt.

Aufenthalt in Aufnahmeeinrichtungen

Auslander, die den Asylantrag bei einer AulRenstelle des Bundesamtes zu stellen
haben (§ 14 Abs. 1), sind verpflichtet, bis zu sechs Wochen, langstens jedoch bis zu
drei Monaten, in der fir ihre Aufnahme zustandigen Aufnahmeeinrichtung zu wohnen.
Das Gleiche gilt in den Fallen des § 14 Absatz 2 Satz 1 Nummer 2, wenn die
Voraussetzungen dieser Vorschrift vor der Entscheidung des Bundesamtes entfallen.

Sind Eltern eines minderjahrigen ledigen Kindes verpflichtet, in einer
Aufnahmeeinrichtung zu wohnen, so kann auch das Kind in der Aufnahmeeinrichtung
wohnen, auch wenn es keinen Asylantrag gestellt hat.

Fir die Dauer der Pflicht, in einer Aufnahmeeinrichtung zu wohnen, ist der Auslander
verpflichtet, fir die zustadndigen Behdérden und Gerichte erreichbar zu sein.

Die Aufnahmeeinrichtung weist den Auslander innerhalb von 15 Tagen nach der
Asylantragstellung moglichst schriftlich und in einer Sprache, deren Kenntnis
vernunftigerweise vorausgesetzt werden kann, auf seine Rechte und Pflichten nach
dem Asylbewerberleistungsgesetz hin. Die Aufnahmeeinrichtung benennt in dem
Hinweis nach Satz 1 auch, wer dem Auslander Rechtsbeistand gewahren kann und
welche Vereinigungen den Auslander Uber seine Unterbringung und medizinische
Versorgung beraten kénnen.

Beendigung der Verpflichtung, in einer Aufnahmeeinrichtung zu wohnen

Die Verpflichtung, in einer Aufnahmeeinrichtung zu wohnen, endet vor Ablauf von drei
Monaten, wenn der Auslander

1.

§ 49
(1)

verpflichtet ist, an einem anderen Ort oder in einer anderen Unterkunft Wohnung zu
nehmen,

als Asylberechtigter anerkannt ist oder ihm internationaler Schutz im Sinne des § 1
Absatz 1 Nummer 2 zuerkannt wurde oder

nach der Antragstellung durch EheschlieBung im Bundesgebiet die Voraussetzungen
fur einen Rechtsanspruch auf Erteilung eines Aufenthaltstitels nach dem
Aufenthaltsgesetz erfilllt.

Entlassung aus der Aufnahmeeinrichtung

Die Verpflichtung, in der Aufnahmeeinrichtung zu wohnen, ist zu beenden, wenn eine
Abschiebungsandrohung vollziehbar und die Abschiebung kurzfristig nicht moglich ist
oder wenn dem Auslander eine Aufenthaltserlaubnis nach § 24 des
Aufenthaltsgesetzes erteilt werden soll.



§ 50
(1)

§ 51
(1)

Die Verpflichtung kann aus Griinden der 6ffentlichen Gesundheitsvorsorge sowie aus
sonstigen Grinden der 6ffentlichen Sicherheit oder Ordnung oder aus anderen
zwingenden Grinden beendet werden.

Landesinterne Verteilung

Auslander sind unverziglich aus der Aufnahmeeinrichtung zu entlassen und
innerhalb des Landes zu verteilen, wenn das Bundesamt der zustandigen
Landesbehorde mitteilt, dass

1. nicht oder nicht kurzfristig entschieden werden kann, dass der Asylantrag
unzulassig, unbeachtlich oder offensichtlich unbegriindet ist und ob die
Voraussetzungen des § 60 Absatz 5 oder 7 des Aufenthaltsgesetzes in der
Person des Auslanders oder eines seiner Familienangehorigen im Sinne des
§ 26 Absatz 1 bis 3 vorliegen, oder

2. das Verwaltungsgericht die aufschiebende Wirkung der Klage gegen die
Entscheidung des Bundesamtes angeordnet hat.

Eine Verteilung kann auch erfolgen, wenn der Auslander aus anderen Griinden nicht
mehr verpflichtet ist, in der Aufnahmeeinrichtung zu wohnen.

Die Landesregierung oder die von ihr bestimmte Stelle wird ermachtigt, durch
Rechtsverordnung die Verteilung zu regeln, soweit dies nicht durch Landesgesetz
geregelt ist.

Die zustandige Landesbehdrde teilt innerhalb eines Zeitraumes von drei Arbeitstagen
dem Bundesamt den Bezirk der Auslanderbehorde mit, in dem der Auslander nach
einer Verteilung Wohnung zu nehmen hat.

Die zustandige Landesbehorde erlasst die Zuweisungsentscheidung. Die
Zuweisungsentscheidung ist schriftlich zu erlassen und mit einer
Rechtsbehelfsbelehrung zu versehen. Sie bedarf keiner Begriindung. Einer
Anhorung des Auslanders bedarf es nicht. Bei der Zuweisung sind die
Haushaltsgemeinschaft von Familienangehdérigen im Sinne des § 26 Absatz 1 bis 3
oder sonstige humanitare Grinde von vergleichbarem Gewicht zu berlicksichtigen.

Die Zuweisungsentscheidung ist dem Auslander selbst zuzustellen. Wird der
Auslander durch einen Bevollmachtigten vertreten oder hat er einen
Empfangsbevollmachtigten benannt, soll ein Abdruck der Zuweisungsentscheidung
auch diesem zugeleitet werden.

Der Auslander hat sich unverziglich zu der in der Zuweisungsverfiigung
angegebenen Stelle zu begeben.

Landeriibergreifende Verteilung

Ist ein Auslander nicht oder nicht mehr verpflichtet, in einer Aufnahmeeinrichtung zu
wohnen, ist der Haushaltsgemeinschaft von Familienangehérigen im Sinne des § 26
Absatz 1 bis 3 oder sonstigen humanitaren Griinden von vergleichbarem Gewicht
auch durch landerubergreifende Verteilung Rechnung zu tragen.



§ 52

Die Verteilung nach Absatz 1 erfolgt auf Antrag des Auslanders. Uber den Antrag
entscheidet die zustandige Behdrde des Landes, flr das der weitere Aufenthalt
beantragt ist.

Quotenanrechnung

Auf die Quoten nach § 45 wird die Aufnahme von Asylbegehrenden in den Fallen des § 14
Absatz 2 Satz 1 Nummer 3, des § 14a sowie des § 51 angerechnet.

§ 53
(1)

(3)

Unterbringung in Gemeinschaftsunterkiinften

Auslander, die einen Asylantrag gestellt haben und nicht oder nicht mehr verpflichtet
sind, in einer Aufnahmeeinrichtung zu wohnen, sollen in der Regel in
Gemeinschaftsunterkiinften untergebracht werden. Hierbei sind sowohl das
offentliche Interesse als auch Belange des Auslanders zu berlcksichtigen.

Eine Verpflichtung, in einer Gemeinschaftsunterkunft zu wohnen, endet, wenn das
Bundesamt einen Auslander als Asylberechtigten anerkannt oder ein Gericht das
Bundesamt zur Anerkennung verpflichtet hat, auch wenn ein Rechtsmittel eingelegt
worden ist, sofern durch den Auslander eine anderweitige Unterkunft nachgewiesen
wird und der 6ffentlichen Hand dadurch Mehrkosten nicht entstehen. Das Gleiche gilt,
wenn das Bundesamt oder ein Gericht einem Auslander internationalen Schutz im
Sinne des § 1 Absatz 1 Nummer 2 zuerkannt hat. In den Fallen der Satze 1 und 2
endet die Verpflichtung auch fir die Familienangehdrigen im Sinne des § 26 Absatz 1
bis 3 des Auslanders.

§ 44 Abs. 3 gilt entsprechend.

§ 54 Unterrichtung des Bundesamtes

Die Auslanderbehorde, in deren Bezirk sich der Auslander aufzuhalten hat, teilt dem
Bundesamt unverziglich

1.
2.

mit.

die ladungsfahige Anschrift des Auslanders,

eine Ausschreibung zur Aufenthaltsermittiung



Anhang 3: Mitteilung der Kommission zu Auftragsvergabe im Zusammenhang mit der
aktuellen Fliichtlingsproblematik vom 9. September 2015
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MITTEILUNG DER KOMMISSION AN DAS EUROPAISCHE PARLAMENT
UND DEN RAT

zu den Vorschriften fiir die 6ffentliche Auftragsvergabe im Zusammenhang mit der
aktuellen Fliichtlingsproblematik

Der plotzlich stark angestiegene Zustrom von Asylsuchenden stellt die Europdische
Union derzeit vor gro3e Herausforderungen. Nicht zuletzt miissen die Mitgliedstaaten die
unmittelbaren Bediirfnisse der Asylsuchenden (Wohnraum, Lieferungen von Waren und
Dienstleistungen) angemessen und zligig sicherstellen.

Diese Mitteilung gibt 6ffentlichen Beschaffern, den ffentlichen Auftraggebern', einen
Uberblick iiber die Mdglichkeiten, Infrastruktur (Wohnraum), Lieferungen von Waren
und Dienstleistungen fiir den dringenden Bedarf schnell zu beschaffen.

Die europdischen Vorschriften fiir die 6ffentliche Auftragsvergabe bieten mit der derzeit
geltenden Richtlinie 2004/18/EG> (im Folgenden .Richtlinie“) sowie der neuen
Richtlinie 2014/24/EU {ber die Offentliche Auftragsvergabe3 alle erforderlichen
Instrumente, mit denen diesen Bediirfnissen entsprochen werden kann. Diese neue
Richtlinie muss bis zum 18. April 2016 umgesetzt werden und gilt zurzeit nur in den
Mitgliedstaaten, in denen Mallnahmen zur Umsetzung bereits in Kraft getreten sind.

Diese Mitteilung bezieht sich auf die Richtlinie 2004/18/EG, doch die Besonderheiten
der Richtlinie 2014/24/EU werden ebenfalls angegeben, sofern sie unter den aktuellen
Umstinden von Bedeutung sind.*

Mit dieser Mitteilung werden keine neuen Rechtsvorschriften geschaffen. Die
Kommission legt vielmehr ihr Verstindnis der Vertrdge, der Richtlinien iiber die
offentliche Auftragsvergabe und der Rechtsprechung des Gerichtshofs der Européischen

Der Staat, Gebietskorperschaften, Einrichtungen des 6ffentlichen Rechts und Verbéinde, die aus einer
oder mehreren dieser Korperschaften oder Einrichtungen des 6ffentlichen Rechts bestehen.

2 Richtlinie 2004/18/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 31. Mirz 2004 iiber die
Koordinierung der Verfahren zur Vergabe Offentlicher Bauauftrige, Lieferauftrige und
Dienstleistungsauftrage (ABIL. L 134 vom 30.4.2004, S. 114).

> Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 iiber die
offentliche Auftragsvergabe und zur Aufhebung der Richtlinie 2004/18/EG (ABI. L 94 vom 28.3.2014,
S. 65).

Dies betrifft vor allem die weitreichenden Anderungen der Vorschriften fiir Dienstleistungen (siehe
Nummer 1.3) und die Einfiihrung eines beschleunigten offenen Verfahrens (siche Nummer 3).



Union (im Folgenden ,,Gerichtshof*) dar. Anzumerken ist, dass die bindende Auslegung
des Unionsrechts in jedem Falle letztlich dem Gerichtshof vorbehalten bleibt.

1. GELTUNGSBEREICH DER VORSCHRIFTEN DER UNION FUR DIE OFFENTLICHE
AUFTRAGSVERGABE

1.1. Infrastruktur — Bauleistungen

Infrastruktur (d. h. Wohnraum) kann entweder durch das Anmieten vorhandener
Gebdude, in denen keine umfangreichen Herrichtungsarbeiten (also Bauleistungen)
erforderlich sind, durch den Bau neuer Gebdude oder durch die Renovierung
vorhandener Gebdude verfiigbar gemacht werden.

Das Anmieten vorhandener Gebidude unterliegt nicht den Vorschriften fiir die
offentliche Auftragsvergabe (vgl. Artikel 16 Buchstabea der Richtlinie’). Sofern
vorhanden, kann Wohnraum ohne 6ffentliche Vergabeverfahren zur Verfiigung gestellt
werden, indem vorhandene Gebdude auf dem Immobilienmarkt angemietet werden oder
bestehende oOffentliche Infrastruktur (Kasernen, Schulen, Sportstitten usw.) diesem
Verwendungszweck zugefiihrt wird. Wenn Neubauten, RenovierungsmalBBnahmen oder
andere Herrichtungsarbeiten bei vorhandenen Gebéduden notwendig sind, gelten unter
Umstinden die Vorschriften der Union fiir die 6ffentliche Auftragsvergabe.®

Die Richtlinie ist anwendbar, wenn der geschitzte Auftragswert des betreffenden Bau-,
Renovierungs- oder Herrichtungsvorhabens den derzeit geltenden Schwellenwert von
5168 000 EUR’ erreicht oder iiberschreitet. Dies gilt fiir jedes funktional unabhingige
Vorhaben. Eine Stadt oder Gemeinde, die mehrere Wohnbauvorhaben plant, errechnet im
Allgemeinen den Auftragswert jedes Vorhabens separat, um festzustellen, ob der
Schwellenwert erreicht ist. Es ist jedoch nicht zuldssig, ein einzelnes Bauvorhaben
aufzuteilen, um es so der Anwendung der Richtlinie zu entziehen (Artikel 9 Absatz 3 der
Richtlinie).

Unterhalb dieses Schwellenwertes gilt nationales Recht. Die Grundprinzipien des
Unionsrechts in diesem Bereich — Verbot der Diskriminierung aufgrund der
Staatsangehdrigkeit sowie Gleichbehandlung und Transparenz — gelten jedoch, wenn ein
bestimmtes Vorhaben von gewissem grenziiberschreitendem Interesse ist.®

> Vgl. auch Artikel 10 Buchstabe a der Richtlinie 2014/24/EU.

% Siehe Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe b der Richtlinie und Artikel 2 Absatz 6 der Richtlinie 2014/24/EU
zur Definition eines 6ffentlichen Bauauftrags.

Alle zwei Jahre werden die Schwellenwerte und ihre Entsprechung in den Landeswdhrungen der
Mitgliedstaaten, die nicht dem Euro-Wiahrungsgebiet angehdren, anhand eines rein mathematischen
Verfahrens, das unmittelbar in den Richtlinien zur 6ffentlichen Auftragsvergabe selbst festgelegt ist,
neu festgesetzt. Die nidchste Neufestsetzung wird ab dem 1. Januar 2016 wirksam.

Ob eine bestimmte Beschaffung von ,,gewissem grenziiberschreitendem Interesse* ist, muss von Fall
zu Fall anhand verschiedener Kriterien entschieden werden (sieche die Mitteilung der Kommission zu

Auslegungsfragen in Bezug auf das Gemeinschaftsrecht, das fiir die Vergabe offentlicher Auftriage
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1.2. Lieferungen von Waren

Die Ankunft zahlreicher Asylsuchender macht auch dringend benétigte Lieferungen von
Waren erforderlich (z. B. Zelte, Container, Kleidung, Decken, Betten, Nahrungsmittel).

Die Richtlinie gilt bei allen Lieferauftrigen, die von einem offentlichen Auftraggeber
vergeben werden’, sofern der geschitzte Auftragswert den jeweiligen Schwellenwert
erreicht oder iiberschreitet; dieser liegt je nach Art des Sffentlichen Auftraggebers'
entweder bei 134 000 EUR oder bei 207 000 EUR'".

Unterhalb dieser Schwellenwerte gilt nationales Recht. Die oben im Hinblick auf
Bauauftrage genannten Grundprinzipien des Unionsrechts gelten ebenso fiir Lieferungen
von Waren.

1.3. Dienstleistungen

AuBlerdem miissen im Zusammenhang mit dem Zustrom der Asylsuchenden
Dienstleistungsauftrige  vergeben werden (z. B. Reinigungs-, Gesundheits-,
Verpflegungs- und Sicherheitsdienste).

Die Vorschriften fiir Dienstleistungsauftrige werden mit der Richtlinie 2014/24/EU
gegeniiber der derzeit geltenden Richtlinie grundlegend geéndert.

Der Richtlinie 2004/18/EG unterliegen Dienstleistungen nur dann vollstdndig, wenn sie
in einer dort enthaltenen erschopfenden Auflistung'? aufgefiihrt sind. Im Hinblick auf
Asylsuchende sind hier besonders Bustransporte und Reinigungsdienste relevant. Fiir alle
sonstigen Dienstleistungen, die nicht in der erschopfenden Auflistung enthalten sind, sind

gilt, die nicht oder nur teilweise unter die Vergaberichtlinien fallen, ABIL. C 179 vom 1.8.2006, S. 2-7).
Diese Auslegungsfragen wurden in der jiingsten Rechtsprechung des Gerichtshofs der Europaischen
Union weiter vertieft (siche beispielsweise Randnummer 46 des Urteils des Gerichtshofs vom
11. Dezember 2014 in der Rechtssache C-113/13 und die Urteile, auf die dort verwiesen wird).

In besonderen Fillen sind Ausnahmen moglich, die in der Richtlinie festgelegt sind.

Der niedrigere Schwellenwert gilt fiir Lieferauftridge, die von zentralen Regierungsbehdrden geméaf
der Auflistung in Anhang IV der Richtlinie (z. B. Ministerien) vergeben werden; der hdhere
Schwellenwert gilt fiir Lieferauftrige sonstiger oOffentlicher Auftraggeber, insbesondere von
Gebietskorperschaften.

' Siehe FuBnote 7.

2" Anhang II Teil A der Richtlinie: Instandhaltung und Reparatur; Landverkehr; Flugverkehr;
Postbeforderung; Fernmeldewesen; finanzielle Dienstleistungen; Datenverarbeitung und verbundene
Tétigkeiten; Forschung und Entwicklung; Buchfiihrung, -haltung und -priiffung; Markt- und
Meinungsforschung; Unternehmensberatung; Architektur sowie technische Beratung und Planung;
Werbung; Gebdudereinigung und Hausverwaltung; Verlegen und Drucken; Abfall und
Abwasserbeseitigung (durch die jeweiligen CPV-Referenznummern genau angegeben).



gemiB der Richtlinie” lediglich Transparenz ex post'* und die Anwendung der
Bestimmungen zu technischen Spezifikationen erforderlich.

Dienstleistungsauftrige unterliegen der Richtlinie ab denselben Schwellenwerten wie
Auftriage iiber die Lieferung von Waren. AuBlerdem gelten die Grundprinzipien des
Unionsrechts fiir Dienstleistungsauftrige, die von ,,gewissem grenziiberschreitendem
Interesse* sind, genauso wie fiir Bauauftrige."

Die Richtlinie 2014/24/EU ist im Prinzip vollstindig bei allen Dienstleistungen
anwendbar. Bei ,sozialen und anderen besonderen Dienstleistungen'® gelten jedoch
besondere Vorschriften fiir die Auftragsvergabe, die ,.Sonderregelung“!’. Diese
Sonderregelung konnte 1im Hinblick auf Dienstleistungen fiir Asylsuchende
beispielsweise bei Verpflegungsdienstleistungen sowie bei Dienstleistungen des
Gesundheits- und Sozialwesens relevant sein. Bei einigen Dienstleistungen ist die
Richtlinie 2014/24/EU {iiberhaupt nicht anwendbar. Dies betrifft den Einsatz von
Krankenwagen und andere Rettungsdienste unter bestimmten Voraussetzungen.'®

Im Allgemeinen gelten nach der Richtlinie 2014/24/EU die gleichen Schwellenwerte wie
nach der vorherigen Richtlinie."” Fiir die Dienstleistungen, fiir die die ,,Sonderregelung
gilt, ist der Schwellenwert auf 750 000 EUR™ festgesetzt worden.

Im nicht erschépfenden Teil B des Anhangs II der Richtlinie aufgefiihrt, dessen Kategorie ,,Sonstige
Dienstleistungen* alles nicht Aufgefiihrte abdeckt.

D.h. durch eine an das Amt fur Verdffentlichungen der Europdischen Union zu ibermittelnde
Bekanntmachung zur Information oder Verdffentlichung, sobald der Auftrag vergeben worden ist.

Fiir die in Anhang II Teil A in der erschopfenden Liste aufgefiihrten Dienstleistungen unterhalb des
jeweiligen Schwellenwerts, fiir alle sonstigen Dienstleistungen sowohl iiber als auch unter den
Schwellenwerten.

' Artikel 74 bis 77 der Richtlinie 2014/24/EU; diese Dienstleistungen sind in Anhang XIV der Richtlinie
2014/24/EU in einer erschopfenden Auflistung genannt: Dienstleistungen des Gesundheits- und
Sozialwesens und zugehorige Dienstleistungen; administrative Dienstleistungen im Sozial-, Bildungs-,
Gesundheits- und kulturellen Bereich; Dienstleistungen im Rahmen der gesetzlichen
Sozialversicherung;  Beihilfen,  Unterstiitzungsleistungen ~ und  Zuwendungen;  sonstige
gemeinschaftliche, soziale und personliche Dienstleistungen; Dienstleistungen von religiésen
Vereinigungen; Gaststétten- und Beherbergungsgewerbe; Dienstleistungen im juristischen Bereich;
sonstige Dienstleistungen der Verwaltung und fiir die oOffentliche Verwaltung; kommunale
Dienstleistungen; Dienstleistungen flir Haftanstalten, Dienstleistungen im Bereich o6ffentliche
Sicherheit und Rettungsdienste; Dienstleistungen von Detekteien und Sicherheitsdiensten;
internationale Dienstleistungen; Postdienste (durch die jeweiligen CPV-Referenznummern genau
angegeben).

7" Erwigungsgrund 28 der Richtlinie 2014/24/EU.
8 Artikel 10 Buchstabe h der Richtlinie 2014/24/EU.

Der niedrigere Schwellenwert gilt fiir Dienstleistungsauftrige, die von zentralen Regierungsbehorden
vergeben werden; der hohere Schwellenwert gilt fiir Dienstleistungsauftrige sonstiger 6ffentlicher
Auftraggeber, insbesondere regionaler und lokaler Behorden.

2 Dieser Schwellenwert bleibt auch nach dem 1. Januar 2016 unverindert, da er im Gegensatz zu den
anderen Schwellenwerten nicht neu festgesetzt wird.



Die Sonderregelung verpflichtet 6ffentliche Auftraggeber zu Bekanntmachungen auf EU-
Ebene sowohl vor als auch nach der Auftragsvergabe und zur Einhaltung einiger
grundlegender  Verfahrensanforderungen  (insbesondere  Beriicksichtigung  des
Grundsatzes der Nichtdiskriminierung). Die Verfahren fiir die Vergabe von
Dienstleistungsauftragen dieser Art unterliegen nationalem Recht. Die allgemeinen
Prinzipien des Unionsrechts gelten bei diesen Dienstleistungen auch unterhalb des
Schwellenwerts, sofern sie von gewissem grenziiberschreitendem Interesse”' sind.

2. WAHL DER VERFAHREN UND FRISTEN NACH DEN EU-VORSCHRIFTEN FUR DIE
OFFENTLICHE AUFTRAGSVERGABE

2.1. Allgemeine Bemerkungen

Auftrige, die in den Geltungsbereich der Richtlinie fallen, kann der offentliche
Auftraggeber im Wege eines offenen oder eines nichtoffenen Verfahrens vergeben
(Artikel 28 der Richtlinie).”” Die Mindestfrist fir die Einreichung der Angebote bei
einem offenen Verfahren betrigt 52 Tage, kann aber auf 40 Tage verkiirzt werden, wenn
es elektronisch abgewickelt wird (Artikel 38 der Richtlinie). Bei einem nichtoffenen
Verfahren betragen die allgemeinen Fristen 37 Tage fiir die Einreichung der
Teilnahmeantrige und weitere 40 Tage fiir die Einreichung der Angebote, nachdem der
offentliche Auftraggeber die Teilnehmer ausgewahlt hat, die ein Angebot abgeben diirfen
(Artikel 38 Absatz 3 der Richtlinie; diese Fristen konnen auf 30 bzw. 35 Tage festgesetzt
werden, wenn elektronische Mittel zum Einsatz kommen®).

Bei offenen Verfahren, auf die die Richtlinie 2014/24/EU Anwendung findet, wird eine
Frist von 35 Tagen fiir die Einreichung von Angeboten gelten.** Bei nichtoffenen
Verfahren ist in der Richtlinie 2014/24/EU eine Frist von 30 Tagen fiir die Einreichung
von Teilnahmeantrdgen sowie eine anschlieende zusitzliche Frist von 30 Tagen fiir die
Vorlage der Angebote vorgesehen.”> Sofern diese Moglichkeit in nationales Recht
iibernommen wurde, konnen die subzentralen 6ffentlichen Auftraggeber, beispielsweise
regionale und lokale Behorden, die letztgenannte Frist mit den Teilnehmern vereinbaren,;
wird keine Einigung erzielt, kann eine Frist von mindestens 10 Tagen festgesetzt
werden.

*'In den Erwigungsgriinden 114 bis 117 der Richtlinie 2014/24/EU wird dieser Begriff im besonderen

Kontext der ,,Sonderregelung™ erldutert.

* Verhandlungsverfahren mit Verdffentlichung einer Bekanntmachung oder wettbewerbliche Dialoge

kédmen in diesem Kontext wahrscheinlich nicht in Frage, da in der vorliegenden Mitteilung von einer
Situation ausgegangen wird, in der die Bedingungen fiir die Anwendung dieser Verfahren nicht erfiillt
wiéren.

»  Artikel 38 Absitze 5 und 6 der Richtlinie.

** Artikel 27 der Richtlinie 2014/24/EU.

2 Artikel 28 der Richtlinie 2014/24/EU.

26 Artikel 28 Absatz 4 der Richtlinie 2014/24/EU.



2.2. Dringlichkeit

Fiir dringende Félle ist in der Richtlinie eine erhebliche Kiirzung der allgemeinen Fristen
vorgesehen. Dann konnen oOffentliche Auftraggeber ein ,,beschleunigtes nichtoffenes
Verfahren® wihlen, in dem die Fristen fiir die Einreichung von Teilnahmeantrigen
15 Tage und fiir die Einreichung von Angeboten 10 Tage betragen.”’ Der Auftrag kann
auf diese Weise rasch vergeben werden.

In der Richtlinie 2014/24/EU wird dieses Verfahren beibehalten®® und zusitzlich ein
,beschleunigtes offenes Verfahren* eingerichtet, denn die Frist fiir die Einreichung von
Angeboten kann in Féllen einer hinreichend begriindeten Dringlichkeit auf 15 Tage
verkiirzt werden®.

Wird ein ,,beschleunigtes nichtoffenes Verfahren® angewendet, sind Mindeststandards
fiir die Gleichbehandlung und Transparenz einzuhalten, damit gewéhrleistet wird, dass
selbst in dringenden Féllen ein gewisser Wettbewerb herrscht. In vielen Féllen konnten
die erforderlichen Auftrige wohl im Wege solcher ,beschleunigten nichtoffenen
Verfahren* (oder nach der Richtlinie 2014/24/EU ,,beschleunigter offener Verfahren®)
vergeben werden.

3. VERHANDLUNGSVERFAHREN OHNE BEKANNTMACHUNG IM FALLE ZWINGENDER
DRINGLICHKEIT

Im Unionsrecht ist mit dem ,,Verhandlungsverfahren ohne Bekanntmachung® eine
zusitzliche Moglichkeit gegeben, auch in den dringendsten Féllen Auftrage zur Deckung
des Bedarfs von Asylsuchenden zu vergeben.

Die offentlichen Auftraggeber konnen Auftrige ohne vorherige Verdffentlichung
vergeben, soweit dies unbedingt erforderlich ist, wenn dringliche, zwingende Griinde im
Zusammenhang mit Ereignissen, die die betreffenden o6ffentlichen Auftraggeber nicht
voraussehen konnten, es nicht zulassen, die Fristen einzuhalten, die fur die offenen, die
nichtoffenen oder die .. Verhandlungsverfahren mit Veroffentlichung einer
Bekanntmachung vorgeschrieben sind. Die angefiihrten Umstande zur Begriindung der
zwingenden Dringlichkeit dirfen auf keinen Fall den o6ffentlichen Auftraggebern
zuzuschreiben sein.« (Artikel 31 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Richtlinie®”).

Da die offentlichen Auftraggeber in diesen Fillen vom Transparenzgrundsatz des
Vertrags abweichen, fordert der Gerichtshof der Europdischen Union, dass dieses
Verfahren weiterhin nur in Ausnahmefillen angewendet wird. Sdmtliche Bedingungen

27 Artikel 38 Absatz 8 der Richtlinie.
28 Artikel 28 Absatz 6 der Richtlinie 2014/24/EU.
2 Artikel 27 Absatz 3 der Richtlinie 2014/24/EU.

% Die Richtlinie 2014/24/EU enthilt in Artikel 32 Absatz 2 Buchstabe ¢ eine Bestimmung, die im
Wesentlichen identisch ist.



miissen erfiillt sein und sind eng auszulegen (siche z. B. die Rechtssachen C-275/08
Kommission gegen Deutschland und C-352/12 Consiglio Nazionale degli Ingegneri).
Beim ,,Verhandlungsverfahren ohne Verdffentlichung™ konnen 6ffentliche Auftraggeber
direkt mit moglichen Auftragnehmern verhandeln; eine direkte Vergabe des Auftrags an
einen vorab ausgewihlten Wirtschaftsteilnehmer ist jedoch ausschliefSlich dann moglich,
wenn nur ein Wirtschaftsteilnehmer in der Lage sein wird, den Auftrag unter den durch
die zwingende Dringlichkeit auferlegten technischen und zeitlichen Zwéngen zu erfiillen.

Jeder offentliche Auftraggeber hat zu priifen, ob die Bedingungen fiir die Anwendung
eines solchen ,,Verhandlungsverfahrens ohne Verdffentlichung® erfiillt sind. Die Wahl
eines solchen Verfahrens ist in einem Vergabevermerk zu begriinden.’’ Bei der
Einzelpriifung jedes Falls miissen die folgenden, kumulativ zu beriicksichtigenden
Kriterien erfiillt sein:

3.1. ,Ereignisse, die die betreffenden offentlichen Auftraggeber nicht
voraussehen konnten*

In vielen Mitgliedstaaten ist die Zahl der Asylsuchenden in einem relativ kurzen
Zeitraum erheblich angestiegen.

Es kann davon ausgegangen werden, dass die einzelnen 6ffentlichen Auftraggeber nicht
im Voraus wussten oder wissen konnten, wie viele Asylsuchende sie zu versorgen haben
wiirden. Der konkrete Bedarf einzelner Gemeinden an Wohnraum, Lieferungen von
Waren oder an Dienstleistungen fiir Asylsuchende konnte daher nicht im Voraus geplant
werden und wiirde deshalb als ein von der betreffenden Gemeinde nicht voraussehbares
Ereignis gelten.

3.2. Zwingende Dringlichkeit, die eine Einhaltung der allgemeinen Fristen
nicht zulasst

Zweifelsohne sollte dafiir gesorgt werden, dass die unmittelbaren Bediirfnisse der
Asylsuchenden in den Mitgliedstaaten (Wohnraum, Lieferungen von Waren,
Dienstleistungen) moglichst schnell erfiillt werden konnen.

Ob es unter diesen Umstidnden mdglich ist, die — zwar schon sehr kurzen — Fristen des
beschleunigten nichtoffenen Verfahrens (oder des beschleunigten offenen Verfahrens
nach Richtlinie 2014/24/EU) einzuhalten, ist von Fall zu Fall zu priifen.

Wie der Gerichtshof in seiner Rechtsprechung klargestellt hat®® ist der
Beschaffungsbedarf bei Berufung auf zwingende Dringlichkeit unverziiglich zu decken.
Dieser Ausnahmefall kann nicht geltend gemacht werden, wenn die Auftragsvergabe
mehr Zeit in Anspruch nimmt als ein transparentes (offenes oder nichtoffenes)

31 Artikel 43 Buchstabe f der Richtlinie 2004/18/EC und Artikel 84 Absatz 1 Buchstabe f der Richtlinie
2014/24/EU.

32 Siehe Urteil des Gerichtshofs in der Rechtssache C-352/12 vom 20. Juni 2013, S. 50-52.



Verfahren, einschlieBlich beschleunigter (nichtoffener) Verfahren, in Anspruch
genommen hitte.

3.3. Kausalzusammenhang zwischen dem nicht voraussehbaren Ereignis und
der zwingenden Dringlichkeit

Wenn es um die Erflillung der unmittelbaren Bediirfnisse der Asylsuchenden innerhalb
kiirzester Zeit geht, konnen keine begriindeten Zweifel am Kausalzusammenhang
zwischen dem Anstieg der Asylsuchendenzahlen und der Notwendigkeit, deren
Bediirfnisse zu erfiillen, bestehen.

3.4. ,Soweit dies unbedingt erforderlich ist“

Verhandlungsverfahren ohne Veroffentlichung konnen eine Moglichkeit darstellen,
unmittelbaren Bedarf angemessen zu decken. Sie dienen lediglich zur Uberbriickung bis
langfristigere Losungen gefunden sind, beispielsweise Rahmenvertrdge fiir Lieferungen
von Waren und fiir Dienstleistungen, die iiber reguldre Verfahren (dazu zdhlen auch
beschleunigte Verfahren) vergeben werden.

4. SCHLUSSFOLGERUNGEN

Die offentlichen Auftraggeber miissen von Fall zu Fall entscheiden, welches Verfahren
sie fiir die Vergabe von Auftrigen in Anspruch nehmen, die der Erflillung unmittelbarer
Bediirfnisse der Asylsuchenden (Wohnraum, Lieferungen von Waren, Dienstleistungen)
dienen sollen.

Bei einzelnen Projekten, deren Wert liber den entsprechenden Schwellenwerten fiir die
Anwendung der Vergaberichtlinien der Union liegt und bei denen der betreffende Bedarf
durch eine Neubeschaffung® gedeckt werden muss, ziehen die 6ffentlichen Auftraggeber
zundchst in Betracht, von allen Moglichkeiten zur erheblichen Verkiirzung der Fristen
durch Anwendung eines beschleunigten (nichtoffenen oder nach der Richtlinie
2014/24/EU offenen) Verfahrens Gebrauch zu machen.

Koénnen Wohnraum, Waren und Dienstleistungen dadurch nicht schnell genug zur
Verfiigung gestellt werden, kann ein Verhandlungsverfahren ohne Verdffentlichung ins
Auge gefasst werden.

In den Vorschriften der Union fiir die Auftragsvergabe sind angemessene Regelungen
vorgesehen, um unter den derzeitigen auBergewohnlichen Umstinden die unmittelbaren
Bediirfnisse der Asylsuchenden zu erfiillen.

3 Im Gegensatz zur Deckung durch eigene Ressourcen (z.B. durch eine offentlich-Gffentliche

Zusammenarbeit oder die Nutzung bestehender Vertrage).



Anhang 4: Rundschreiben Vergaberecht BMWi 9. Januar 2015

Rundschreiben zur Anwendung von § 3 EG Abs. 4 Buchstabe d VOL/A, § 3 Abs. 4
Buchstabe ¢ VOF und § 6 Abs. 2 Nr. 4 SektVO - Vergabe ohne vorherigen Aufruf zum
Wettbewerb/Dringlichkeit


















Anhang 5: Rundschreiben Vergaberecht BMWi 24. August 2015

Rundschreiben zur Anwendung des Vergaberechts im Zusammenhang mit der
Unterbringung und Versorgung von Fliichtlingen















Anhang 6: BauGB

§§ 1, 31, 34, 171e, 246 BauGB

In der Fassung der Bekanntmachung vom 23.09.2004 (BGBI. | S. 2414)
zuletzt geéndert durch Gesetz vom 20.11.2014 (BGBI. | S. 1748) m.W.v. 26.11.2014



Aufgabe, Begriff und Grundsitze der Bauleitplanung

Aufgabe der Bauleitplanung ist es, die bauliche und sonstige Nutzung der
Grundsticke in der Gemeinde nach MalRgabe dieses Gesetzbuchs vorzubereiten
und zu leiten.

Bauleitplane sind der Flachennutzungsplan (vorbereitender Bauleitplan) und der
Bebauungsplan (verbindlicher Bauleitplan).

Die Gemeinden haben die Bauleitplane aufzustellen, sobald und soweit es fir die
stadtebauliche Entwicklung und Ordnung erforderlich ist. Auf die Aufstellung von
Bauleitplanen und stadtebaulichen Satzungen besteht kein Anspruch; ein Anspruch
kann auch nicht durch Vertrag begriindet werden.

Die Bauleitplane sind den Zielen der Raumordnung anzupassen.

Die Bauleitplane sollen eine nachhaltige stadtebauliche Entwicklung, die die sozialen,
wirtschaftlichen und umweltschitzenden Anforderungen auch in Verantwortung
gegenuber kinftigen Generationen miteinander in Einklang bringt, und eine dem
Wohl der Allgemeinheit dienende sozialgerechte Bodennutzung gewahrleisten. Sie
sollen dazu beitragen, eine menschenwtirdige Umwelt zu sichern, die natirlichen
Lebensgrundlagen zu schutzen und zu entwickeln sowie den Klimaschutz und die
Klimaanpassung, insbesondere auch in der Stadtentwicklung, zu férdern, sowie die
stadtebauliche Gestalt und das Orts- und Landschaftsbild baukulturell zu erhalten
und zu entwickeln. Hierzu soll die stadtebauliche Entwicklung vorrangig durch
MalRnahmen der Innenentwicklung erfolgen.

Bei der Aufstellung der Bauleitplane sind insbesondere zu bericksichtigen:

1. die allgemeinen Anforderungen an gesunde Wohn- und Arbeitsverhaltnisse
und die Sicherheit der Wohn- und Arbeitsbevélkerung,
2. die Wohnbedurfnisse der Bevdlkerung, die Schaffung und Erhaltung sozial

stabiler Bewohnerstrukturen, die Eigentumsbildung weiter Kreise der
Bevdlkerung und die Anforderungen kostensparenden Bauens sowie die
Bevdlkerungsentwicklung,

3. die sozialen und kulturellen Bedurfnisse der Bevolkerung, insbesondere die
Bedurfnisse der Familien, der jungen, alten und behinderten Menschen,
unterschiedliche Auswirkungen auf Frauen und Manner sowie die Belange
des Bildungswesens und von Sport, Freizeit und Erholung,

4. die Erhaltung, Erneuerung, Fortentwicklung, Anpassung und der Umbau
vorhandener Ortsteile sowie die Erhaltung und Entwicklung zentraler
Versorgungsbereiche,

5. die Belange der Baukultur, des Denkmalschutzes und der Denkmalpflege, die
erhaltenswerten Ortsteile, Strallen und Platze von geschichtlicher,
kinstlerischer oder stadtebaulicher Bedeutung und die Gestaltung des Orts-
und Landschaftsbildes,

6. die von den Kirchen und Religionsgesellschaften des 6ffentlichen Rechts
festgestellten Erfordernisse flir Gottesdienst und Seelsorge,
7. die Belange des Umweltschutzes, einschliefdlich des Naturschutzes und der
Landschaftspflege, insbesondere
a) die Auswirkungen auf Tiere, Pflanzen, Boden, Wasser, Luft, Klima und
das Wirkungsgeflige zwischen ihnen sowie die Landschaft und die
biologische Vielfalt,
b) die Erhaltungsziele und der Schutzzweck der Natura 2000-Gebiete im
Sinne des Bundesnaturschutzgesetzes,
c) umweltbezogene Auswirkungen auf den Menschen und seine
Gesundheit sowie die Bevdlkerung insgesamt,
d) umweltbezogene Auswirkungen auf Kulturgliter und sonstige

Sachguiter,



e) die Vermeidung von Emissionen sowie der sachgerechte Umgang mit
Abfallen und Abwassern,

f) die Nutzung erneuerbarer Energien sowie die sparsame und effiziente
Nutzung von Energie,

g) die Darstellungen von Landschaftsplanen sowie von sonstigen Planen,
insbesondere des Wasser-, Abfall- und Immissionsschutzrechts,

h) die Erhaltung der bestmdglichen Luftqualitat in Gebieten, in denen die

durch Rechtsverordnung zur Erflillung von Rechtsakten der
Europaischen Union festgelegten Immissionsgrenzwerte nicht
Uberschritten werden,

i) die Wechselwirkungen zwischen den einzelnen Belangen des
Umweltschutzes nach den Buchstaben a, ¢ und d,

8. die Belange

a) der Wirtschaft, auch ihrer mittelstandischen Struktur im Interesse einer
verbrauchernahen Versorgung der Bevolkerung,

b) der Land- und Forstwirtschaft,

c) der Erhaltung, Sicherung und Schaffung von Arbeitsplatzen,
d) des Post- und Telekommunikationswesens,
e) der Versorgung, insbesondere mit Energie und Wasser, einschliellich
der Versorgungssicherheit,
f) der Sicherung von Rohstoffvorkommen,
9. die Belange des Personen- und Guterverkehrs und der Mobilitat der

Bevdlkerung, einschlieBlich des 6ffentlichen Personennahverkehrs und des
nicht motorisierten Verkehrs, unter besonderer Beriicksichtigung einer auf
Vermeidung und Verringerung von Verkehr ausgerichteten stadtebaulichen
Entwicklung,

10. die Belange der Verteidigung und des Zivilschutzes sowie der zivilen
Anschlussnutzung von Militarliegenschaften,

11. die Ergebnisse eines von der Gemeinde beschlossenen stadtebaulichen
Entwicklungskonzeptes oder einer von ihr beschlossenen sonstigen
stadtebaulichen Planung,

12. die Belange des Hochwasserschutzes,

13. die Belange von Fluchtlingen oder Asylbegehrenden und ihrer Unterbringung.

Bei der Aufstellung der Bauleitplane sind die 6ffentlichen und privaten Belange

gegeneinander und untereinander gerecht abzuwagen.

Die Vorschriften dieses Gesetzbuchs Uber die Aufstellung von Bauleitplanen gelten

auch fiir ihre Anderung, Erganzung und Aufhebung.

Ausnahmen und Befreiungen

Von den Festsetzungen des Bebauungsplans kénnen solche Ausnahmen

zugelassen werden, die in dem Bebauungsplan nach Art und Umfang ausdrticklich

vorgesehen sind.

Von den Festsetzungen des Bebauungsplans kann befreit werden, wenn die

Grundziige der Planung nicht berihrt werden und

1. Grunde des Wohls der Allgemeinheit, einschlief3lich des Bedarfs zur
Unterbringung von Fluchtlingen oder Asylbegehrenden, die Befreiung
erfordern oder

2. die Abweichung stadtebaulich vertretbar ist oder

3 die Durchfuhrung des Bebauungsplans zu einer offenbar nicht beabsichtigten
Harte fuhren wirde

und wenn die Abweichung auch unter Wirdigung nachbarlicher Interessen mit den

offentlichen Belangen vereinbar ist.



§ 34 Zulassigkeit von Vorhaben innerhalb der im Zusammenhang bebauten Ortsteile

(1) Innerhalb der im Zusammenhang bebauten Ortsteile ist ein Vorhaben zulassig, wenn
es sich nach Art und Mal} der baulichen Nutzung, der Bauweise und der
Grundstuicksflache, die Gberbaut werden soll, in die Eigenart der naheren Umgebung
einfiigt und die ErschlieBung gesichert ist. Die Anforderungen an gesunde Wohn-
und Arbeitsverhaltnisse missen gewahrt bleiben; das Ortsbild darf nicht
beeintrachtigt werden.

(2) Entspricht die Eigenart der ndaheren Umgebung einem der Baugebiete, die in der auf
Grund des § 9a erlassenen Verordnung bezeichnet sind, beurteilt sich die
Zulassigkeit des Vorhabens nach seiner Art allein danach, ob es nach der
Verordnung in dem Baugebiet allgemein zulassig ware; auf die nach der Verordnung
ausnahmsweise zuléssigen Vorhaben ist § 31 Abs. 1, im Ubrigen ist § 31 Abs. 2
entsprechend anzuwenden.

(3) Von Vorhaben nach Absatz 1 oder 2 dirfen keine schadlichen Auswirkungen auf
zentrale Versorgungsbereiche in der Gemeinde oder in anderen Gemeinden zu
erwarten sein.

(3a) Vom Erfordernis des Einfligens in die Eigenart der ndheren Umgebung nach Absatz
1 Satz 1 kann im Einzelfall abgewichen werden, wenn die Abweichung
1. der Erweiterung, Anderung, Nutzungsénderung oder Erneuerung eines

zulassigerweise errichteten Gewerbe- oder Handwerksbetriebs, einschlieRlich
der Nutzungsanderung zu Wohnzwecken, oder der Erweiterung, Anderung
oder Erneuerung einer zulassigerweise errichteten, Wohnzwecken dienenden
baulichen Anlage dient,

2. stadtebaulich vertretbar ist und

3 auch unter Wirdigung nachbarlicher Interessen mit den éffentlichen Belangen
vereinbar ist.

Satz 1 findet keine Anwendung auf Einzelhandelsbetriebe, die die verbrauchernahe

Versorgung der Bevolkerung beeintrachtigen oder schadliche Auswirkungen auf zentrale

Versorgungsbereiche in der Gemeinde oder in anderen Gemeinden haben kénnen.

4) Die Gemeinde kann durch Satzung
1. die Grenzen fur im Zusammenhang bebaute Ortsteile festlegen,

2. bebaute Bereiche im Aulzenbereich als im Zusammenhang bebaute Ortsteile
festlegen, wenn die Fladchen im Flachennutzungsplan als Bauflache
dargestellt sind,

3. einzelne AulRenbereichsflachen in die im Zusammenhang bebauten Ortsteile
einbeziehen, wenn die einbezogenen Flachen durch die bauliche Nutzung
des angrenzenden Bereichs entsprechend gepragt sind.

Die Satzungen kénnen miteinander verbunden werden.

(5) Voraussetzung fir die Aufstellung von Satzungen nach Absatz 4 Satz 1 Nr. 2 und 3

ist, dass
1. sie mit einer geordneten stadtebaulichen Entwicklung vereinbar sind,
2. die Zulassigkeit von Vorhaben, die einer Pflicht zur Durchfihrung einer

Umweltvertraglichkeitsprifung nach Anlage 1 zum Gesetz Uber die
Umweltvertraglichkeitsprifung oder nach Landesrecht unterliegen, nicht
begriindet wird und
3. keine Anhaltspunkte fir eine Beeintrachtigung der in § 1 Abs. 6 Nr. 7

Buchstabe b genannten Schutzgtiter bestehen.

In den Satzungen nach Absatz 4 Satz 1 Nr. 2 und 3 kdnnen einzelne Festsetzungen nach §

9 Abs. 1 und 3 Satz 1 sowie Abs. 4 getroffen werden. § 9 Absatz 6 und § 31 sind

entsprechend anzuwenden. Auf die Satzung nach Absatz 4 Satz 1 Nr. 3 sind erganzend §



1a Abs. 2 und 3 und § 9 Abs. 1a entsprechend anzuwenden; ihr ist eine Begriindung mit den

Angaben entsprechend § 2a Satz 2 Nr. 1 beizufligen.

(6) Bei der Aufstellung der Satzungen nach Absatz 4 Satz 1 Nr. 2 und 3 sind die
Vorschriften (iber die Offentlichkeits- und Behérdenbeteiligung nach § 13 Abs. 2 Satz
1 Nr. 2 und 3 sowie Satz 2 entsprechend anzuwenden. Auf die Satzungen nach
Absatz 4 Satz 1 Nr. 1 bis 3 ist § 10 Abs. 3 entsprechend anzuwenden.

§171e MaBRnahmen der Sozialen Stadt

(1) Stadtebauliche MaRnahmen der Sozialen Stadt in Stadt- und Ortsteilen, deren
einheitliche und zlgige Durchfuhrung im 6ffentlichen Interesse liegen, kdnnen auch
an Stelle von oder erganzend zu sonstigen MaRnahmen nach diesem Gesetzbuch
nach den Vorschriften dieses Teils durchgeflhrt werden.

(2) Stadtebauliche MaRnahmen der Sozialen Stadt sind MaRnahmen zur Stabilisierung
und Aufwertung von durch soziale Missstande benachteiligten Ortsteilen oder
anderen Teilen des Gemeindegebiets, in denen ein besonderer Entwicklungsbedarf
besteht. Soziale Missstande liegen insbesondere vor, wenn ein Gebiet auf Grund der
Zusammensetzung und wirtschaftlichen Situation der darin lebenden und
arbeitenden Menschen erheblich benachteiligt ist. Ein besonderer
Entwicklungsbedarf liegt insbesondere vor, wenn es sich um benachteiligte
innerstadtische oder innenstadtnah gelegene Gebiete oder verdichtete Wohn- und
Mischgebiete handelt, in denen es einer aufeinander abgestimmten Biindelung von
investiven und sonstigen MalRinahmen bedarf.

(3) Die Gemeinde legt das Gebiet, in dem die Mallihahmen durchgeflhrt werden sollen,
durch Beschluss fest. Es ist in seinem raumlichen Umfang so festzulegen, dass sich
die MalRnahmen zweckmaflig durchflhren lassen.

(4) Grundlage fiir den Beschluss nach Absatz 3 ist ein von der Gemeinde unter
Beteiligung der Betroffenen (§ 137) und der 6ffentlichen Aufgabentrager (§ 139)
aufzustellendes Entwicklungskonzept, in dem die Ziele und Malinahmen schriftlich
darzustellen sind. Das Entwicklungskonzept soll insbesondere Malinahmen enthalten,
die der Verbesserung der Wohn- und Arbeitsverhaltnisse sowie der Schaffung und
Erhaltung sozial stabiler Bewohnerstrukturen dienen.

(5) Bei der Erstellung des Entwicklungskonzeptes und bei seiner Umsetzung sollen die
Beteiligten in geeigneter Form einbezogen und zur Mitwirkung angeregt werden. Die
Gemeinde soll die Beteiligten im Rahmen des Méglichen fortlaufend beraten und
unterstitzen. Dazu kann im Zusammenwirken von Gemeinde und Beteiligten eine
Koordinierungsstelle eingerichtet werden. Soweit erforderlich, soll die Gemeinde zur
Verwirklichung und zur Forderung der mit dem Entwicklungskonzept verfolgten Ziele
sowie zur Ubernahme von Kosten mit den Eigentiimern und sonstigen
MaRnahmentragern stadtebauliche Vertrage schliel3en.

(6) Die §§ 164a und 164b sind im Gebiet nach Absatz 3 entsprechend anzuwenden.
Dabei ist § 164a Abs. 1 Satz 2 Uber den Einsatz von Finanzierungs- und
Fordermitteln auf Grund anderer gesetzlicher Grundlage insbesondere auch auf
sonstige MaRnahmen im Sinne des Absatzes 2 Satz 3 anzuwenden.

§ 246 Sonderregelungen fiir einzelne Lander; Sonderregelungen fur
Fluchtlingsunterkunfte

(1) In den Landern Berlin und Hamburg entfallen die in § 6 Abs. 1, § 10 Abs. 2 und § 190
Abs. 1 vorgesehenen Genehmigungen oder Zustimmungen; das Land Bremen kann
bestimmen, dass diese Genehmigungen oder Zustimmungen entfallen.

(1a) Die Lander kdnnen bestimmen, dass Bebauungsplane, die nicht der Genehmigung
bedirfen, und Satzungen nach § 34 Abs. 4 Satz 1, § 35 Abs. 6 und § 165 Abs. 6 vor



(10)

ihrem Inkrafttreten der héheren Verwaltungsbehérde anzuzeigen sind; dies gilt nicht
fur Bebauungsplane nach § 13. Die héhere Verwaltungsbehoérde hat die Verletzung
von Rechtsvorschriften, die eine Versagung der Genehmigung nach § 6 Abs. 2
rechtfertigen wirde, innerhalb eines Monats nach Eingang der Anzeige geltend zu
machen. Der Bebauungsplan und die Satzungen durfen nur in Kraft gesetzt werden,
wenn die hohere Verwaltungsbehorde die Verletzung von Rechtsvorschriften nicht
innerhalb der in Satz 2 bezeichneten Frist geltend gemacht hat.

Die Lander Berlin und Hamburg bestimmen, welche Form der Rechtsetzung an die
Stelle der in diesem Gesetzbuch vorgesehenen Satzungen tritt. Das Land Bremen
kann eine solche Bestimmung treffen. Die Lander Berlin, Bremen und Hamburg
kénnen eine von § 10 Abs. 3, § 16 Abs. 2, § 22 Abs. 2, § 143 Abs. 1, § 162 Abs. 2
Satz 2 bis 4 und § 165 Abs. 8 abweichende Regelung treffen.

§ 171f ist auch auf Rechtsvorschriften der Lander anzuwenden, die vor dem 1.
Januar 2007 in Kraft getreten sind.

Die Senate der Lander Berlin, Bremen und Hamburg werden ermachtigt, die
Vorschriften dieses Gesetzbuchs Uber die Zustandigkeit von Behérden dem
besonderen Verwaltungsaufbau ihrer LAnder anzupassen.

Das Land Hamburg gilt fir die Anwendung dieses Gesetzbuchs auch als Gemeinde.
(weggefallen)

Die Lander kénnen bestimmen, dass § 34 Abs. 1 Satz 1 bis zum 31. Dezember 2004
nicht fur Einkaufszentren, grof3flachige Einzelhandelsbetriebe und sonstige
grol¥flachige Handelsbetriebe im Sinne des § 11 Abs. 3 der Baunutzungsverordnung
anzuwenden ist. Wird durch eine Regelung nach Satz 1 die bis dahin zulassige
Nutzung eines Grundstlcks aufgehoben oder wesentlich geandert, ist § 238
entsprechend anzuwenden.

Bis zum 31. Dezember 2019 gilt § 34 Absatz 3a Satz 1 entsprechend fir die
Nutzungsanderung zulassigerweise errichteter Geschafts-, Blro- oder
Verwaltungsgebaude in bauliche Anlagen, die der Unterbringung von Flichtlingen
oder Asylbegehrenden dienen, und fiir deren Erweiterung, Anderung oder
Erneuerung.

Bis zum 31. Dezember 2019 gilt die Rechtsfolge des § 35 Absatz 4 Satz 1 flr
Vorhaben entsprechend, die der Unterbringung von Flichtlingen oder
Asylbegehrenden dienen, wenn das Vorhaben im unmittelbaren raumlichen
Zusammenhang mit nach § 30 Absatz 1 oder § 34 zu beurteilenden bebauten
Flachen innerhalb des Siedlungsbereichs erfolgen soll.

Bis zum 31. Dezember 2019 kann in Gewerbegebieten (§ 8 der
Baunutzungsverordnung, auch in Verbindung mit § 34 Absatz 2) fir
Aufnahmeeinrichtungen, Gemeinschaftsunterkiinfte oder sonstige Unterkiinfte fur
Flichtlinge oder Asylbegehrende von den Festsetzungen des Bebauungsplans
befreit werden, wenn an dem Standort Anlagen fir soziale Zwecke als Ausnahme
zugelassen werden konnen oder allgemein zuldssig sind und die Abweichung auch
unter Wirdigung nachbarlicher Interessen mit 6ffentlichen Belangen vereinbar ist. §
36 gilt entsprechend.



Anhang 7: Vergabe- und Vertragsordnung fiir Bauleistungen Teil A (VOB/A)
§§ 3 EG, 10 EG

In der Fassung der Bekanntmachung vom 31. Juli 2009
zuletzt gedndert durch Nr. | And. der VOB/A Abschnitt 1 und And. der VOB/B vom
26.06.2012



§ 3 EG - Arten der Vergabe

(1)

Bauauftrage im Sinne von § 1 EG werden von offentlichen Auftraggebern nach § 98
Nummer 1 bis 3 und 5 GWB vergeben:

1.

2.

im offenen Verfahren; bei einem offenen Verfahren wird eine unbeschrankte
Anzahl von Unternehmen 6ffentlich zur Abgabe von Angeboten aufgefordert,
im nicht offenen Verfahren; bei einem nicht offenen Verfahren wird 6ffentlich
zur Teilnahme, aus dem Bewerberkreis sodann eine beschrankte Anzahl von
Unternehmen zur Angebotsabgabe aufgefordert,

im Verhandlungsverfahren; beim Verhandlungsverfahren mit oder ohne
offentliche Vergabebekanntmachung wendet sich der Auftraggeber an
ausgewahlte Unternehmen und verhandelt mit einem oder mehreren dieser
Unternehmen Gber die von diesen unterbreiteten Angebote, um diese
entsprechend den in der Bekanntmachung, den Vergabeunterlagen und
etwaigen sonstigen Unterlagen angegebenen Anforderungen anzupassen,
im wettbewerblichen Dialog; ein wettbewerblicher Dialog ist ein Verfahren zur
Vergabe besonders komplexer Auftrage, bei dem nach Aufforderung zur
Teilnahme Verhandlungen mit ausgewahlten Unternehmen Uber alle
Einzelheiten des Auftrags erfolgen.

Das offene Verfahren hat Vorrang vor den anderen Verfahren, es muss angewendet
werden, wenn nicht die Eigenart der Leistung oder besondere Umstande eine
Abweichung rechtfertigen.

Das nicht offene Verfahren ist zuldssig, wenn

1.

2.

3.

4.

eine Bearbeitung des Angebotes wegen der Eigenart der Leistung einen
aullergewOhnlich hohen Aufwand erfordert,

die Leistung nach ihrer Eigenart nur von einem beschrankten Kreis von
Unternehmen in geeigneter Weise ausgefiihrt werden kann, besonders wenn
aulergewohnliche Zuverlassigkeit oder Leistungsfahigkeit (beispielsweise
Erfahrung, technische Einrichtungen oder fachkundige Arbeitskrafte)
erforderlich ist,

ein offenes Verfahren oder nicht offenes Verfahren aufgehoben wurde,

das offene Verfahren aus anderen Griinden unzweckmafig ist.

Das Verhandlungsverfahren mit 6ffentlicher Vergabebekanntmachung ist zulassig,

1.

wenn ein offenes Verfahren oder nicht offenes Verfahren wegen nicht
annehmbarer Angebote aufgehoben wurde und die urspriinglichen
Vertragsunterlagen nicht grundlegend geandert worden sind,

wenn die betroffenen Bauvorhaben nur zu Forschungs-, Versuchs- oder
Entwicklungszwecken durchgefiihrt werden und nicht mit dem Ziel der
Rentabilitat oder der Deckung von Entwicklungskosten,

wenn im Ausnahmefall die Leistung nach Art und Umfang oder wegen der
damit verbundenen Wagnisse nicht eindeutig und nicht so erschépfend
beschrieben werden kann, dass eine einwandfreie Preisermittiung zur
Vereinbarung einer festen Vergltung maoglich ist.

Das Verhandlungsverfahren ohne 6ffentliche Vergabebekanntmachung ist zulassig,

1.

wenn bei einem offenen Verfahren oder bei einem nicht offenen Verfahren

a) keine wirtschaftlichen Angebote abgegeben worden sind und

b) die urspringlichen Vertragsunterlagen nicht grundlegend geandert
werden und

c) in das Verhandlungsverfahren alle Bieter aus dem vorausgegangenen

Verfahren einbezogen werden, die fachkundig, leistungsfahig sowie
gesetzestreu und zuverlassig sind,
wenn bei einem offenen Verfahren oder bei einem nicht offenen Verfahren



a) keine Angebote oder keine Bewerbungen abgegeben worden sind
oder

b) nur solche Angebote abgegeben worden sind, die nach § 16 EG
Absatz 1 auszuschlieRen sind,

und die ursprunglichen Vertragsunterlagen nicht grundlegend geandert
werden,

wenn die Arbeiten aus technischen oder kunstlerischen Grinden oder auf

Grund des Schutzes von Ausschlie3lichkeitsrechten nur von einem

bestimmten Unternehmen ausgefiihrt werden kénnen,

wenn wegen der Dringlichkeit der Leistung aus zwingenden Griinden infolge

von Ereignissen, die der Auftraggeber nicht verursacht hat und nicht

voraussehen konnte, die in § 10 EG Absatz 1, 2 und 3 Nummer 1

vorgeschriebenen Fristen nicht eingehalten werden kénnen,

wenn an einen Auftragnehmer zusatzliche Leistungen vergeben werden

sollen, die weder in dem der Vergabe zugrunde liegenden Entwurf noch im

urspriinglich geschlossenen Vertrag vorgesehen sind, die aber wegen eines

unvorhergesehenen Ereignisses zur Ausfihrung der darin beschriebenen

Leistung erforderlich sind, sofern diese Leistungen

a) sich entweder aus technischen oder wirtschaftlichen Griinden nicht
ohne wesentliche Nachteile flr den Auftraggeber vom urspriinglichen
Auftrag trennen lassen oder

b) fur die Vollendung der im urspringlichen Auftrag beschriebenen
Leistung unbedingt erforderlich sind, auch wenn sie getrennt vergeben
werden konnten;

Voraussetzung daflir ist, dass der geschatzte Gesamtwert der Auftrage fur die
zusatzlichen Bauleistungen die Halfte des Wertes des urspriinglichen Auftrages nicht
uberschreitet,

6.

wenn gleichartige Bauleistungen wiederholt werden, die durch denselben
Auftraggeber an den Auftragnehmer vergeben werden, der den
urspringlichen Auftrag erhalten hat, und wenn sie einem Grundentwurf
entsprechen und dieser Gegenstand des urspriinglichen Auftrags war, der
nach einem offenen oder nicht offenen Verfahren vergeben wurde. Die
Méglichkeit, dieses Verfahren anzuwenden, muss bereits bei der
Bekanntmachung der Ausschreibung fur das erste Vorhaben angegeben
werden; der fir die Fortsetzung der Bauarbeiten in Aussicht gestellte
Gesamtauftragswert wird vom offentlichen Auftraggeber bei der Anwendung
von § 1 EG berucksichtigt. Dieses Verfahren darf jedoch nur innerhalb von
drei Jahren nach Abschluss des ersten Auftrags angewandt werden.

Die Falle der Nummern 5 und 6 sind nur anzuwenden bei der Vergabe von Auftragen
mit einem Auftragswert nach § 1 EG Absatz 2 Nummer 2.

1.

Der offentliche Auftraggeber tragt daflir Sorge, dass alle Bieter bei den
Verhandlungen gleich behandelt werden. Insbesondere enthalt er sich jeder
diskriminierenden Weitergabe von Informationen, durch die bestimmte Bieter
gegeniber anderen begunstigt werden kdnnten.

Der Auftraggeber kann vorsehen, dass das Verhandlungsverfahren in
verschiedenen aufeinander folgenden Phasen durchgefihrt wird. In jeder
Verhandlungsphase kann die Zahl der Angebote, Uber die verhandelt wird,
auf der Grundlage der in der Bekanntmachung oder in den
Vertragsunterlagen angegebenen Zuschlagskriterien verringert werden. In der
Schlussphase miissen noch so viele Angebote vorliegen, dass ein
Wettbewerb gewahrleistet ist.



Der wettbewerbliche Dialog ist zuldssig, wenn der Auftraggeber objektiv nicht
in der Lage ist,

a) die technischen Mittel anzugeben, mit denen seine Bedlrfnisse und
Anforderungen erflillt werden kénnen, oder

b) die rechtlichen oder finanziellen Bedingungen des Vorhabens
anzugeben.

Der Auftraggeber hat seine Bedurfnisse und Anforderungen bekannt zu
machen; die Erlauterung dieser Anforderungen erfolgt in der
Bekanntmachung oder in einer Beschreibung.

Mit den Unternehmen, die im Anschluss an die Bekanntmachung nach
Nummer 2 ausgewahlt wurden, ist ein Dialog zu er6éffnen. In dem Dialog legt
der Auftraggeber fest, wie seine Bedurfnisse am besten erflllt werden kénnen;
er kann mit den ausgewahlten Unternehmen alle Einzelheiten des Auftrags
erortern.

Der Auftraggeber hat daflir zu sorgen, dass alle Unternehmen bei dem Dialog
gleich behandelt werden; insbesondere darf er Informationen nicht so
weitergeben, dass bestimmte Unternehmen begunstigt werden kénnten. Der
Auftraggeber darf Lésungsvorschlage oder vertrauliche Informationen eines
Unternehmens

a) nicht ohne dessen Zustimmung an die anderen Unternehmen
weitergeben und
b) nur im Rahmen des Vergabeverfahrens verwenden.

Der Auftraggeber kann vorsehen, dass der Dialog in verschiedenen
aufeinander folgenden Phasen geflhrt wird. In jeder Dialogphase kann die
Zahl der zu erdrternden Losungen auf Grundlage der in der Bekanntmachung
oder in den Vergabeunterlagen angegebenen Zuschlagskriterien verringert
werden. Der Auftraggeber hat die Unternehmen zu informieren, wenn deren
Lésungen nicht fur die nachstfolgende Dialogphase vorgesehen sind. In der
Schlussphase mussen noch so viele Angebote vorliegen, dass ein
Wettbewerb gewahrleistet ist.

Der Auftraggeber hat den Dialog flr abgeschlossen zu erklaren, wenn

a) eine L6sung gefunden worden ist, die seine Bedirfnisse und
Anforderungen erflllt, oder
b) erkennbar ist, dass keine Losung gefunden werden kann.

Der Auftraggeber hat die Unternehmen Uber den Abschluss des Dialogs zu
informieren.

Im Fall von Nummer 6 Buchstabe a hat der Auftraggeber die Unternehmen
aufzufordern, auf der Grundlage der eingereichten und in der Dialogphase
naher ausgefiihrten Losungen ihr endgliltiges Angebot vorzulegen. Die
Angebote mussen alle Einzelheiten enthalten, die zur Ausfuhrung des
Projekts erforderlich sind. Der Auftraggeber kann verlangen, dass
Prazisierungen, Klarstellungen und Erganzungen zu diesen Angeboten
gemacht werden. Diese Prazisierungen, Klarstellungen oder Erganzungen
dirfen jedoch nicht dazu fiihren, dass grundlegende Elemente des Angebotes
oder der Ausschreibung geandert werden, dass der Wettbewerb verzerrt wird
oder andere am Verfahren beteiligte Unternehmen diskriminiert werden.

Der Auftraggeber hat die Angebote auf Grund der in der Bekanntmachung
oder in den Vergabeunterlagen festgelegten Zuschlagskriterien zu bewerten
und das wirtschaftlichste Angebot auszuwahlen. Der Auftraggeber darf das
Unternehmen, dessen Angebot als das wirtschaftlichste ermittelt wurde,
auffordern, bestimmte Einzelheiten des Angebotes naher zu erlautern oder im
Angebot enthaltene Zusagen zu bestatigen. Dies darf nicht dazu fihren, dass
wesentliche Aspekte des Angebotes oder der Ausschreibung geandert



werden, und dass der Wettbewerb verzerrt wird oder andere am Verfahren
beteiligte Unternehmen diskriminiert werden.

Verlangt der Auftraggeber, dass die am wettbewerblichen Dialog
teilnehmenden Unternehmen Entwiirfe, Plane, Zeichnungen, Berechnungen
oder andere Unterlagen ausarbeiten, muss er einheitlich allen Unternehmen,
die die geforderten Unterlagen rechtzeitig vorgelegt haben, eine
angemessene Kostenerstattung gewahren.



§ 10 EG Fristen

Fristen im offenen Verfahren

(1)

1.

8.

9.

10.

11.

Beim offenen Verfahren betragt die Frist fir den Eingang der Angebote
(Angebotsfrist) mindestens 52 Kalendertage, gerechnet vom Tag nach
Absendung der Bekanntmachung.

Die Angebotsfrist kann auf 36 Kalendertage, gerechnet vom Tag nach
Absendung der Bekanntmachung verkurzt werden; sie darf 22 Kalendertage
nicht unterschreiten. Voraussetzung dafur ist, dass eine Vorinformation nach
dem vorgeschriebenen Muster gemal} § 12 EG Absatz 1 Nummer 3
mindestens 52 Kalendertage, hdchstens aber 12 Monate vor Absendung der
Bekanntmachung des Auftrages an das Amt fiir Verdffentlichungen der
Europaischen Union abgesandt wurde. Diese Vorinformation muss
mindestens die im Muster einer Bekanntmachung nach § 12 EG Absatz 2
Nummer 2 flir das offene Verfahren geforderten Angaben enthalten, soweit
diese Informationen zum Zeitpunkt der Absendung der Vorinformation
vorlagen.

Bei Bekanntmachungen, die tber das Internetportal des Amtes fir
Veroffentlichungen der Europaischen Union auf elektronischem Weg erstellt
und Ubermittelt werden (elektronische Bekanntmachung), kénnen die in den
Nummern 1 und 2 genannten Angebotsfristen um sieben Kalendertage
verkurzt werden.

Die Angebotsfrist kann um weitere funf Kalendertage verkurzt werden, wenn
ab der Veroffentlichung der Bekanntmachung die Vertragsunterlagen und alle
zusatzlichen Unterlagen auf elektronischem Weg frei zuganglich, direkt und
vollstandig zur Verfligung gestellt werden; in der Bekanntmachung ist die
Internetadresse anzugeben, unter der diese Unterlagen abgerufen werden
kdénnen.

Kdénnen die Vertragsunterlagen, die zusatzlichen Unterlagen oder die
geforderten Auskinfte wegen ihres Umfangs nicht innerhalb der in § 12 EG
Absatz 4 und 5 genannten Fristen zugesandt oder erteilt werden, sind die in
den Nummern 1 und 2 vorgesehenen Fristen angemessen zu verlangern.
Die Fristen sind angemessen zu verlangern, wenn die Angebote nur nach
einer Ortsbesichtigung oder Einsichtnahme in nicht Gbersandte Unterlagen
erstellt werden kdonnen.

Die Angebotsfrist lauft ab, sobald im Erdéffnungstermin der Verhandlungsleiter
mit der Offnung der Angebote beginnt.

Bis zum Ablauf der Angebotsfrist kbnnen Angebote in Textform
zurickgezogen werden.

Die Zuschlagsfrist beginnt mit dem Eroffnungstermin.

Die Zuschlagsfrist soll so kurz wie méglich und nicht langer bemessen werden,

als der Auftraggeber fir eine zligige Prifung und Wertung der Angebote (§
16 EG) bendtigt. Eine langere Zuschlagsfrist als 30 Kalendertage soll nur in
begriindeten Fallen festgelegt werden. Das Ende der Zuschlagsfrist ist durch
Angabe des Kalendertages zu bezeichnen.

Es ist vorzusehen, dass der Bieter bis zum Ablauf der Zuschlagsfrist an sein
Angebot gebunden ist.

Fristen im nicht offenen Verfahren

(2)



10.
11.

12.

Beim nicht offenen Verfahren betragt die Frist flir den Eingang der Antrage
auf Teilnahme (Bewerbungsfrist) mindestens 37 Kalendertage, gerechnet
vom Tag nach Absendung der Bekanntmachung.

Die Bewerbungsfrist kann bei elektronischen Bekanntmachungen geman
Absatz 1 Nummer 3 um sieben Kalendertage verklrzt werden.

Die Angebotsfrist betragt mindestens 40 Kalendertage, gerechnet vom Tag
nach Absendung der Aufforderung zur Angebotsabgabe.

Die Angebotsfrist kann auf 36 Kalendertage, gerechnet vom Tag nach
Absendung der Bekanntmachung, verkirzt werden; sie darf 22 Kalendertage
nicht unterschreiten. Voraussetzung dafur ist, dass eine Vorinformation nach
dem vorgeschriebenen Muster gemal} § 12 EG Absatz 1 Nummer 3
mindestens 52 Kalendertage, hdchstens aber 12 Monate vor Absendung der
Bekanntmachung des Auftrages an das Amt fiir Verdffentlichungen der
Europaischen Union abgesandt wurde. Diese Vorinformation muss
mindestens die im Muster einer Bekanntmachung nach § 12 EG Absatz 2
Nummer 2 fiir das nicht offene Verfahren geforderten Angaben enthalten,
soweit diese Informationen zum Zeitpunkt der Absendung der Vorinformation
vorlagen.

Die Angebotsfrist kann um weitere funf Kalendertage verkurzt werden, wenn
ab der Veroffentlichung der Bekanntmachung die Vertragsunterlagen und alle
zusatzlichen Unterlagen auf elektronischem Weg frei zuganglich, direkt und
vollstéandig zur Verfiigung gestellt werden; in der Bekanntmachung ist die
Internetadresse anzugeben, unter der diese Unterlagen abgerufen werden
kdénnen.

Aus Grunden der Dringlichkeit kann

a) die Bewerbungsfrist auf mindestens 15 Kalendertage oder mindestens
zehn Kalendertage bei elektronischer Bekanntmachung gemaf Absatz
1 Nummer 4,

b) die Angebotsfrist auf mindestens zehn Kalendertage

verkurzt werden.

Die Fristen sind angemessen zu verlangern, wenn die Angebote nur nach
einer Ortsbesichtigung oder Einsichtnahme in nicht Gbersandte Unterlagen
erstellt werden kdnnen.

Die Angebotsfrist 1duft ab, sobald im Eréffnungstermin der Verhandlungsleiter
mit der Offnung der Angebote beginnt.

Bis zum Ablauf der Angebotsfrist konnen Angebote in Textform
zurtickgezogen werden.

Die Zuschlagsfrist beginnt mit dem Eréffnungstermin.

Die Zuschlagsfrist soll so kurz wie moéglich und nicht langer bemessen werden,
als der Auftraggeber fur eine zugige Priufung und Wertung der Angebote (§
16 EG) bendtigt. Eine langere Zuschlagsfrist als 30 Kalendertage soll nur in
begriindeten Fallen festgelegt werden. Das Ende der Zuschlagsfrist ist durch
Angabe des Kalendertages zu bezeichnen.

Es ist vorzusehen, dass der Bieter bis zum Ablauf der Zuschlagsfrist an sein
Angebot gebunden ist.

Fristen im Verhandlungsverfahren

3)

Beim Verhandlungsverfahren mit 6ffentlicher Vergabebekanntmachung ist
entsprechend Absatz 2 Nummer 1, 2, 6a, 10 bis 12 zu verfahren.

Beim Verhandlungsverfahren ohne 6ffentliche Vergabebekanntmachung ist
auch bei Dringlichkeit fur die Bearbeitung und Einreichung der Angebote eine



ausreichende Angebotsfrist nicht unter 10 Kalendertagen vorzusehen. Dabei
ist insbesondere der zusatzliche Aufwand flr die Besichtigung von Baustellen
oder die Beschaffung von Unterlagen flir die Angebotsbearbeitung zu

berilcksichtigen. Es ist entsprechend Absatz 2 Nummer 10 bis 12 zu
verfahren.

Fristen im wettbewerblichen Dialog

(4) Beim wettbewerblichen Dialog ist entsprechend Absatz 2 Nummer 1, 2, 10 bis 12 zu
verfahren.



Anhang 8: Vergabe- und Vertragsordnung fiir Leistungen Teil A (VOL/A)

§§ 3 EG, 12 EG

In der Fassung der Bekanntmachung vom 20.11.2009



§ 3EG

(1)

(2)

Arten der Vergabe

Die Vergabe von Auftragen erfolgt im offenen Verfahren. In begriindeten
Ausnahmefallen ist ein nicht offenes Verfahren, ein Verhandlungsverfahren oder ein
wettbewerblicher Dialog zulassig.

Ein nicht offenes Verfahren ist zulassig, wenn

a) die Leistung nach ihrer Eigenart nur von einem beschrankten Kreis von
Unternehmen in geeigneter Weise ausgefiihrt werden kann, besonders wenn
aullergewohnliche Eignung (§ 2 EG Absatz 1 Satz 1) erforderlich ist,

b) das offene Verfahren fir den Auftraggeber oder die Bewerber einen Aufwand
verursachen wirde, der zu dem erreichbaren Vorteil oder dem Wert der
Leistung im Missverhaltnis stehen wirde,

c) ein offenes Verfahren kein wirtschaftliches Ergebnis gehabt hat,

d) ein offenes Verfahren aus anderen Griinden unzweckmaRig ist.

Die Auftraggeber kdnnen Auftrage im Verhandlungsverfahren mit vorheriger

offentlicher Aufforderung zur Teilnahme (Teilnahmewettbewerb) vergeben, wenn

a) in einem offenen oder einem nicht offenen Verfahren oder einem
wettbewerblichen Dialog nur Angebote abgegeben worden sind, die
ausgeschlossen wurden, sofern die urspringlichen Bedingungen des Auftrags
nicht grundlegend geandert werden;

die Auftraggeber kénnen in diesen Fallen von einem Teilnahmewettbewerb absehen,

wenn sie in das Verhandlungsverfahren alle Unternehmen einbeziehen, welche die

Voraussetzungen an Fachkunde, Leistungsfahigkeit und Zuverlassigkeit erfullen und

form- und fristgerechte Angebote abgegeben haben,

b) es sich um Auftrage handelt, die ihrer Natur nach oder wegen der damit
verbundenen Risiken die vorherige Festlegung eines Gesamtpreises nicht
zulassen,

c) die zu erbringenden Dienstleistungsauftrage, insbesondere geistig-

schopferische Dienstleistungen der Kategorie 6 des Anhangs | A, dergestalt
sind, dass vertragliche Spezifikationen nicht hinreichend genau festgelegt
werden kénnen, um den Auftrag durch die Wahl des besten Angebots in
Ubereinstimmung mit den Vorschriften iber offene und nicht offene Verfahren
vergeben zu kdnnen.

Die Auftraggeber kdnnen Auftrdge im Verhandlungsverfahren ohne

Teilnahmewettbewerb vergeben:

a) wenn in einem offenen oder einem nicht offenen Verfahren keine oder keine
wirtschaftlichen Angebote abgegeben worden sind, sofern die urspriinglichen
Bedingungen des Auftrags nicht grundlegend geandert werden;

b) wenn es sich um die Lieferung von Waren handelt, die nur zum Zwecke von
Forschungen, Versuchen, Untersuchungen, Entwicklungen oder
Verbesserungen hergestellt werden, wobei unter diese Bestimmung nicht eine
Serienfertigung zum Nachweis der Marktfahigkeit des Produktes oder zur
Deckung der Forschungs- und Entwicklungskosten fallt;

c) wenn der Auftrag wegen seiner technischen oder kiinstlerischen
Besonderheiten oder aufgrund des Schutzes von AusschlieRlichkeitsrechten
(z.B. Patent-, Urheberrecht) nur von einem bestimmten Unternehmen
durchgeflihrt werden kann;

d) soweit dies unbedingt erforderlich ist, wenn aus dringlichen zwingenden
Grinden, die die Auftraggeber nicht voraussehen konnten, die
vorgeschriebenen Fristen nicht eingehalten werden kénnen. Die Umstande,
die die zwingende Dringlichkeit begrinden, dirfen auf keinen Fall dem
Verhalten der Auftraggeber zuzuschreiben sein;



g)

h)

i)
i)

bei zusatzlichen Lieferungen des urspringlichen Auftragnehmers, die
entweder zur teilweisen Erneuerung von gelieferten Waren oder
Einrichtungen zur laufenden Benutzung oder zur Erweiterung von Lieferungen
oder bestehenden Einrichtungen bestimmt sind, wenn ein Wechsel des
Unternehmens dazu fuhren wirde, dass die Auftraggeber Waren mit
unterschiedlichen technischen Merkmalen kaufen missten und dies eine
technische Unvereinbarkeit oder unverhaltnismafige technische
Schwierigkeiten bei Gebrauch, Betrieb oder Wartung mit sich bringen wirde.
Die Laufzeit dieser Auftrage sowie die der Dauerauftrage darf in der Regel
drei Jahre nicht Uberschreiten;

fur zusatzliche Dienstleistungen, die weder in dem der Vergabe zugrunde
liegenden Entwurf noch im zuerst geschlossenen Vertrag vorgesehen sind,
die aber wegen eines unvorhergesehenen Ereignisses zur Ausfihrung der
darin beschriebenen Dienstleistungen erforderlich sind, sofern der Auftrag an
das Unternehmen vergeben wird, das diese Dienstleistung erbringt, wenn sich
die zusatzlichen Dienstleistungen in technischer und wirtschaftlicher Hinsicht
nicht ohne wesentlichen Nachteil fir den Auftraggeber vom Hauptauftrag
trennen lassen oder wenn diese Dienstleistungen zwar von der Ausflihrung
des urspringlichen Auftrags getrennt werden kénnen, aber flir dessen
Vollendung unbedingt erforderlich sind.

Der Gesamtwert der Auftrage fiir die zusatzlichen Dienstleistungen darf
jedoch 50 vom Hundert des Wertes des Hauptauftrags nicht Gberschreiten;
bei neuen Dienstleistungen, die in der Wiederholung gleichartiger Leistungen
bestehen, die durch den gleichen Auftraggeber an das Unternehmen
vergeben werden, das den ersten Auftrag erhalten hat, sofern sie einem
Grundentwurf entsprechen und dieser Entwurf Gegenstand des ersten
Auftrags war, der entweder im offenen oder nicht offenen Verfahren vergeben
wurde. Die Méglichkeit der Anwendung des Verhandlungsverfahrens muss
bereits in der Ausschreibung des ersten Vorhabens angegeben werden; der
fur die nachfolgenden Dienstleistungen in Aussicht genommene
Gesamtauftragswert wird vom Auftraggeber bei der Berechnung des
Auftragswertes bericksichtigt. Das Verhandlungsverfahren darf jedoch nur
innerhalb von drei Jahren nach Abschluss des ersten Auftrags angewandt
werden;

wenn im Anschluss an einen Wettbewerb im Sinne des Absatzes 8 Satz 1 der
Auftrag nach den Bedingungen dieses Wettbewerbs an den Gewinner oder
an einen der Preistrager vergeben werden muss. Im letzteren Fall missen
alle Preistrager des Wettbewerbs zur Teilnahme an den Verhandlungen
aufgefordert werden,;

bei auf einer Warenbdrse notierten und gekauften Ware;

wenn Waren zu besonders gunstigen Bedingungen bei Lieferanten, die ihre
Geschaftstatigkeit endguiltig einstellen, oder bei Insolvenzverwaltern oder
Liquidatoren im Rahmen eines Insolvenz-, Vergleichs- oder
Ausgleichsverfahrens oder eines in den Vorschriften eines anderen
Mitgliedstaates vorgesehenen gleichartigen Verfahrens erworben werden.

Vergeben die Auftraggeber einen Auftrag im nicht offenen Verfahren oder im
Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb, so kdnnen sie eine Hochstzahl
von Unternehmen bestimmen, die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden. Die
Zahl ist in der Bekanntmachung anzugeben. Sie darf im nicht offenen Verfahren nicht
unter flnf, im Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb nicht unter drei

liegen.

Die Auftraggeber konnen vorsehen, dass das Verhandlungsverfahren in
verschiedenen aufeinander folgenden Phasen abgewickelt wird, um so die Zahl der



Angebote, Uber die verhandelt wird, oder die zu erérternden Lésungen anhand der
vorgegebenen Zuschlagskriterien zu verringern. Wenn die Auftraggeber dies
vorsehen, geben sie dies in der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen an.
In der Schlussphase des Verfahrens miissen so viele Angebote vorliegen, dass ein
echter Wettbewerb gewahrleistet ist, sofern eine ausreichende Anzahl von
geeigneten Bewerbern vorhanden ist.

Die Auftraggeber kdnnen fur die Vergabe eines Auftrags einen wettbewerblichen

Dialog durchflihren, sofern sie objektiv nicht in der Lage sind,

— die technischen Mittel anzugeben, mit denen ihre Bedurfnisse und Ziele erflillt
werden kénnen oder

— die rechtlichen oder finanziellen Bedingungen des Vorhabens anzugeben.

Zu diesem Zweck gehen die Auftraggeber wie folgt vor:

a) Sie beschreiben und erlautern ihre Bedurfnisse und Anforderungen in der
Bekanntmachung oder in einer Leistungsbeschreibung. In der
Bekanntmachung kdnnen sie eine Hochstzahl von Unternehmen bestimmen,
die zur Teilnahme am Dialog aufgefordert werden und die nicht unter drei
liegen darf.

b) Mit den im Anschluss an die Bekanntmachung ausgewahlten Unternehmen
erdffnen die Auftraggeber einen Dialog, in dem sie ermitteln und festlegen,
wie ihre Bedurfnisse am besten erflllt werden kénnen. Dabei kdnnen sie mit
den ausgewahlten Unternehmen alle Einzelheiten des Auftrages eroértern. Sie
sorgen daflr, dass alle Unternehmen bei dem Dialog gleich behandelt werden,
geben Lésungsvorschlage oder vertrauliche Informationen eines
Unternehmens nicht ohne dessen Zustimmung an die anderen Unternehmen
weiter und verwenden diese nur im Rahmen des Vergabeverfahrens.

c) Die Auftraggeber kénnen vorsehen, dass der Dialog in verschiedenen
aufeinander folgenden Phasen abgewickelt wird, um die Zahl der in der
Dialogphase zu erérternden Lésungen anhand der Zuschlagskriterien zu
verringern. Die Unternehmen, deren Lésungen nicht fir die nachstfolgende
Dialogphase vorgesehen sind, werden daruber informiert.

d) Die Auftraggeber erklaren den Dialog fur abgeschlossen, wenn eine oder
mehrere Losungen gefunden worden sind, die ihre Bedurfnisse erflllen oder
erkennbar ist, dass keine Losung gefunden werden kann. Im Fall der ersten
Alternative fordern sie die Unternehmen auf, auf der Grundlage der
eingereichten und in der Dialogphase naher ausgefuhrten Lésungen ihr
endgultiges Angebot vorzulegen, das alle zur Ausfuhrung des Projekts
erforderlichen Einzelheiten enthalten muss. Die Auftraggeber kénnen
verlangen, dass Prazisierungen, Klarstellungen und Erganzungen zu diesen
Angeboten gemacht werden. Diese Prazisierungen, Klarstellungen oder
Ergédnzungen dirfen jedoch keine Anderung der grundlegenden Elemente
des Angebotes oder der Ausschreibung zur Folge haben, die den Wettbewerb
verfalschen oder diskriminierend wirken kénnte.

e) Die Auftraggeber bewerten die Angebote aufgrund der in der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen festgelegten
Zuschlagskriterien und wahlen das wirtschaftlichste Angebot aus. Sie duirfen
das Unternehmen, dessen Angebot als das wirtschaftlichste ermittelt wurde,
auffordern, bestimmte Einzelheiten des Angebotes naher zu erldutern oder im
Angebot enthaltene Zusagen zu bestéatigen. Dies darf nicht dazu fihren, dass
wesentliche Aspekte des Angebotes oder der Ausschreibung geandert
werden, und dass der Wettbewerb verzerrt wird oder andere am Verfahren
beteiligte Unternehmen diskriminiert werden.

f) Verlangen die Auftraggeber, dass die am wettbewerblichen Dialog
teilnehmenden Unternehmen Entwirfe, Plane, Zeichnungen, Berechnungen



oder andere Unterlagen ausarbeiten, missen sie einheitlich fur alle
Unternehmen, die die geforderte Unterlage rechtzeitig vorgelegt haben, eine
angemessene Kostenerstattung hierflir gewahren.

Die Auftraggeber kénnen, soweit die entsprechenden Leistungen nicht unter die VOF

fallen, Auslobungen (Wettbewerbe) fur Auftrage durchflhren, die zu einer

Dienstleistung fihren sollen. Dabei verfahren sie wie folgt:

a) Die Auftraggeber teilen ihre Absicht durch Bekanntmachung nach dem im
Anhang XlI der Verordnung (EG) zur Einfihrung von Standardformularen flr
die Veroffentlichung von Vergabebekanntmachungen auf dem Gebiet der
offentlichen Auftrage in der jeweils geltenden Fassung enthaltenen Muster mit
und machen die auf die Durchfuhrung des Wettbewerbs anwendbaren Regeln
den an der Teilnahme am Wettbewerb Interessierten zuganglich.

b) Bei Wettbewerben mit beschrankter Teilnehmerzahl haben die Auftraggeber
eindeutige und nicht diskriminierende Auswabhlkriterien festzulegen. Die Zahl
der Bewerber muss ausreichen, um einen echten Wettbewerb zu
gewabhrleisten.

c) Das Preisgericht darf nur aus Preisrichtern bestehen, die von den
Teilnehmern des Wettbewerbs unabhangig sind. Wird von den
Wettbewerbsteilnehmern eine bestimmte berufliche Qualifikation verlangt,
muss mindestens ein Drittel der Preisrichter Uber dieselbe oder eine
gleichwertige Qualifikation verfugen. Es trifft Entscheidungen und
Stellungnahmen selbststandig und unabhangig aufgrund von
Wettbewerbsarbeiten, die anonym vorgelegt werden, aufgrund der Kriterien,
die in der Bekanntmachung genannt sind. Das Preisgericht erstellt einen von
den Preisrichtern zu unterzeichnenden Bericht Gber die Rangfolge der von
ihm ausgewahlten Projekte und Uber die einzelnen Wettbewerbsarbeiten.

d) Auftraggeber, die einen Wettbewerb durchgefiihrt haben, geben spatestens
48 Tage nach Durchflihrung eine Bekanntmachung nach dem im Anhang Xl
der Verordnung (EG) Nr. 1564/2005 enthaltenen Muster an das Amt flr
amtliche Veroffentlichungen der Europdischen Gemeinschaften. Die
Bestimmungen Uber die Behandlung nicht bertcksichtigter Bewerbungen
gelten entsprechend.

§ 12 EG Fristen

(1)

Bei der Festsetzung der Fristen fliir den Eingang der Angebote und der Antrage auf

Teilnahme berlcksichtigen die Auftraggeber unbeschadet der nachstehend

festgelegten Mindestfristen insbesondere die Komplexitat des Auftrags und die Zeit,

die fur die Ausarbeitung der Angebote erforderlich ist. Die Auftraggeber bestimmen

eine angemessene Frist, innerhalb der die Bieter an ihre Angebote gebunden sind

(Bindefrist).

Beim offenen Verfahren betragt die Angebotsfrist mindestens 52 Tage, gerechnet

vom Tage der Absendung der Bekanntmachung an.

Diese Angebotsfrist kann verklrzt werden, wenn

a) die 6ffentlichen Auftraggeber eine Vorinformation gemaf § 15 EG Absatz 6
nach dem vorgeschriebenen Muster (Anhang | der Verordnung (EG) zur
Einfihrung von Standardformularen fir die Veroffentlichung von
Vergabebekanntmachungen auf dem Gebiet der 6ffentlichen Auftrage in der
jeweils geltenden Fassung) mindestens 52 Tage, héchstens aber 12 Monate
vor dem Zeitpunkt der Absendung der Bekanntmachung des Auftrags im
Offenen Verfahren nach § 15 EG Absatz 1 bis 4 im Amtsblatt der
Europaischen Gemeinschaften oder in ihrem Beschafferprofil nach § 15 EG
Absatz 5 veroffentlicht haben. Diese Vorinformation oder das Beschafferprofil



(10)

muss mindestens ebenso viele Informationen wie das Muster einer
Bekanntmachung fiir das offene Verfahren (Anhang Il der in Satz 1
genannten Verordnung [EG]) enthalten, soweit diese Informationen zum
Zeitpunkt der Veroffentlichung der Bekanntmachung fir die Vorinformation
vorlagen, und
b) die verklrzte Frist fUr die Interessenten ausreicht, um ordnungsgemale
Angebote einreichen zu kénnen. Sie sollte in der Regel nicht weniger als 36
Tage vom Zeitpunkt der Absendung der Bekanntmachung des Auftrags an
betragen; sie muss auf jeden Fall mindestens 22 Tage betragen.
Beim nicht offenen Verfahren, wettbewerblichen Dialog und im
Verhandlungsverfahren mit 6ffentlichem Teilnahmewettbewerb betragt die von den
Auftraggebern festzusetzende Frist fur den Antrag auf Teilnahme mindestens 37
Tage ab dem Tag der Absendung der Bekanntmachung. In Fallen besonderer
Dringlichkeit (beschleunigtes Verfahren) beim nicht offenen Verfahren und
Verhandlungsverfahren mit 6ffentlichem Teilnahmewettbewerb betragt diese Frist
mindestens 15 Tage oder mindestens 10 Tage bei elektronischer Ubermittiung,
jeweils gerechnet vom Tag der Absendung der Bekanntmachung an.
Die von den Auftraggebern festzusetzende Angebotsfrist beim nicht offenen
Verfahren betragt mindestens 40 Tage, gerechnet vom Tag der Absendung der
Aufforderung zur Angebotsabgabe an. In Fallen besonderer Dringlichkeit betragt die
Frist mindestens 10 Tage, gerechnet vom Tage der Absendung der Aufforderung zur
Angebotsabgabe an. Haben die Auftraggeber eine Vorinformation veréffentlicht,
kdénnen sie die Frist fir den Eingang der Angebote im Allgemeinen auf 36 Tage ab
dem Tag der Absendung der Aufforderung zur Angebotsabgabe, jedoch keinesfalls
weniger als 22 Tage festsetzen. Absatz 3 Buchstabe a gilt entsprechend.
Bei elektronisch erstellten und Ubermittelten Bekanntmachungen kdnnen die Fristen
nach Absatz 2 und 3 Buchstabe b und Absatz 4 Satz 1 um 7 Tage verkirzt werden.
Machen die Auftraggeber die Vergabeunterlagen und alle zusatzliche Unterlagen
elektronisch frei, direkt und vollstéandig verfugbar, kdnnen sie die Frist fir den
Eingang der Angebote nach Absatz 2 und Absatz 5 Satz 1 um weitere 5 Tage
verkurzen.
Machen die Auftraggeber die Vergabeunterlagen und alle zusatzlichen Unterlagen
nicht auf elektronischem Weg frei, direkt und vollstandig verfligbar und sind die
Vergabeunterlagen und die zusatzlichen Unterlagen rechtzeitig angefordert worden,
so mussen die Auftraggeber die genannten Unterlagen innerhalb von 6 Tagen nach
Eingang des Antrags an die Unternehmen absenden.
Die Auftraggeber mussen rechtzeitig angeforderte zusatzliche Auskinfte Gber die
Vergabeunterlagen und das Anschreiben spatestens 6 Tage, beim nicht offenen
Verfahren oder beschleunigten Verhandlungsverfahren spatestens 4 Tage vor Ablauf
der Angebotsfrist erteilen.
Kdénnen die Angebote nur nach einer Ortsbesichtigung oder Einsichtnahme in nicht
Ubersandte Vergabeunterlagen erstellt werden oder konnten die Fristen nach Absatz
7 oder 8 nicht eingehalten werden, so sind die Angebotsfristen entsprechend zu
verlangern.
Bis zum Ablauf der Angebotsfrist kbnnen Angebote in allen flr deren Einreichung
vorgesehenen Formen zurlickgezogen werden.



Anhang 9: Energiesparverordnung (EnEV)
§§ 1, 8, 25 EnEV

Verordnung Uber energiesparenden Warmeschutz und energiesparende Anlagentechnik bei
Gebauden (Energieeinsparverordnung - EnEV)

"Energieeinsparverordnung vom 24. Juli 2007 (BGBI. | S. 1519), die zuletzt durch Artikel 1
der Verordnung vom 18. November 2013 (BGBI. | S. 3951) geandert worden ist"

Stand: Zuletzt geandert durch Art. 1V v. 18.11.2013 | 3951



§1 Zweck und Anwendungsbereich

(1) Zweck dieser Verordnung ist die Einsparung von Energie in Gebauden. In diesem
Rahmen und unter Beachtung des gesetzlichen Grundsatzes der wirtschaftlichen
Vertretbarkeit soll die Verordnung dazu beitragen, dass die energiepolitischen Ziele
der Bundesregierung, insbesondere ein nahezu klimaneutraler Gebaudebestand bis
zum Jahr 2050, erreicht werden. Neben den Festlegungen in der Verordnung soll
dieses Ziel auch mit anderen Instrumenten, insbesondere mit einer
Modernisierungsoffensive fir Gebaude, Anreizen durch die Forderpolitik und einem
Sanierungsfahrplan, verfolgt werden. Im Rahmen der dafiir noch festzulegenden
Anforderungen an die Gesamtenergieeffizienz von Niedrigstenergiegebauden wird
die Bundesregierung in diesem Zusammenhang auch eine grundlegende
Vereinfachung und Zusammenfihrung der Instrumente, die die Energieeinsparung
und die Nutzung erneuerbarer Energien in Gebauden regeln, anstreben, um dadurch
die energetische und 6konomische Optimierung von Gebauden zu erleichtern.

(2) Diese Verordnung gilt

1. fur Gebaude, soweit sie unter Einsatz von Energie beheizt oder gekuhit
werden, und

2. fur Anlagen und Einrichtungen der Heizungs-, Kihl-, Raumluft- und
Beleuchtungstechnik sowie der Warmwasserversorgung von Gebauden nach
Nummer 1.

Der Energieeinsatz fur Produktionsprozesse in Gebauden ist nicht Gegenstand dieser
Verordnung.
(3) Mit Ausnahme der §§ 12 und 13 gilt diese Verordnung nicht fiir

1. Betriebsgebaude, die Gberwiegend zur Aufzucht oder zur Haltung von Tieren
genutzt werden,
2. Betriebsgebaude, soweit sie nach ihrem Verwendungszweck gro3flachig und

lang anhaltend offen gehalten werden mussen,

3. unterirdische Bauten,

4, Unterglasanlagen und Kulturrdume flr Aufzucht, Vermehrung und Verkauf
von Pflanzen,

5. Traglufthallen und Zelte,

6. Gebaude, die dazu bestimmt sind, wiederholt aufgestellt und zerlegt zu
werden, und provisorische Gebaude mit einer geplanten Nutzungsdauer von
bis zu zwei Jahren,

7. Gebaude, die dem Gottesdienst oder anderen religiosen Zwecken gewidmet
sind,

8. Wohngebaude, die
a) fr eine Nutzungsdauer von weniger als vier Monaten jahrlich

bestimmt sind oder
b) flr eine begrenzte jahrliche Nutzungsdauer bestimmt sind, wenn der

zu erwartende Energieverbrauch der Wohngebaude weniger als 25
Prozent des zu erwartenden Energieverbrauchs bei ganzjahriger
Nutzung betragt, und
9. sonstige handwerkliche, landwirtschaftliche, gewerbliche und industrielle
Betriebsgebaude, die nach ihrer Zweckbestimmung auf eine Innentemperatur
von weniger als 12 Grad Celsius oder jahrlich weniger als vier Monate beheizt
sowie jahrlich weniger als zwei Monate gekuhlt werden.
Auf Bestandteile von Anlagensystemen, die sich nicht im raumlichen Zusammenhang mit
Gebduden nach Absatz 2 Satz 1 Nr. 1 befinden, ist nur § 13 anzuwenden.

§ 8 Anforderungen an kleine Gebaude und Gebaude aus Raumzellen



Werden bei zu errichtenden kleinen Gebauden die in Anlage 3 genannten Werte der
Warmedurchgangskoeffizienten der Au3enbauteile eingehalten, gelten die Ubrigen
Anforderungen dieses Abschnitts als erflllt. Satz 1 ist auf Gebaude entsprechend
anzuwenden, die fir eine Nutzungsdauer von hdchstens flinf Jahren bestimmt und aus
Raumzellen von jeweils bis zu 50 Quadratmetern Nutzflache zusammengesetzt sind.

§ 25 Befreiungen

(1) Die nach Landesrecht zustandigen Behérden haben auf Antrag von den
Anforderungen dieser Verordnung zu befreien, soweit die Anforderungen im
Einzelfall wegen besonderer Umstande durch einen unangemessenen Aufwand oder
in sonstiger Weise zu einer unbilligen Harte fuhren. Eine unbillige Harte liegt
insbesondere vor, wenn die erforderlichen Aufwendungen innerhalb der tblichen
Nutzungsdauer, bei Anforderungen an bestehende Gebaude innerhalb
angemessener Frist durch die eintretenden Einsparungen nicht erwirtschaftet werden
kénnen.

(2) Absatz 1 ist auf die Vorschriften des Abschnitts 5 nicht anzuwenden.



Anhang 10: Erneuerbare Energien-Warmegesetz (EEWarmeG)

§9 EEWirmeG

"Erneuerbare-Energien-Warmegesetz vom 7. August 2008 (BGBI. | S. 1658), das zuletzt
durch Artikel 14 des Gesetzes vom 21. Juli 2014 (BGBI. | S. 1066) geandert worden ist"

Stand: Zuletzt geandert durch Art. 14 G v. 21.7.2014 | 1066



§9
(1)

Ausnahmen

Die Pflicht nach § 3 Abs. 1 entfallt, wenn

1.

ihre Erfullung und die Durchfuhrung von Ersatzmalinahmen nach § 7

a) anderen o6ffentlich-rechtlichen Pflichten widersprechen oder

b) im Einzelfall technisch unmdéglich sind oder

die zustandige Behdrde den Verpflichteten auf Antrag von ihr befreit. Von der
Pflicht nach § 3 Abs. 1 ist zu befreien, soweit ihre Erflllung und die
Durchfihrung von Ersatzmal3nahmen nach § 7 im Einzelfall wegen
besonderer Umstande durch einen unangemessenen Aufwand oder in
sonstiger Weise zu einer unbilligen Harte fihren.

Die Pflicht nach § 3 Absatz 2 entfallt,

1.

wenn ihre Erfillung und die Durchfiihrung von ErsatzmalRnahmen nach § 7

a) denkmalschutzrechtlichen oder anderen 6ffentlich-rechtlichen Pflichten
widersprechen oder
b) im Einzelfall technisch unméglich sind oder

soweit ihre Erflllung und die Durchfihrung von Ersatzmaf3nahmen nach § 7
im Einzelfall wegen besonderer Umstande durch einen unangemessenen
Aufwand oder in sonstiger Weise zu einer unbilligen Harte fihren. Dies gilt
insbesondere, wenn jede Malinahme, mit der die Pflicht nach § 3 Absatz 2
erfullt werden kann, mit Mehrkosten nach MalRgabe der Satze 3 und 4
verbunden ist und diese Mehrkosten nicht unerheblich sind. Bei diesen
Mehrkosten handelt es sich um die Differenz zwischen den Kosten der
grundlegenden Renovierung unter Bericksichtigung der Vorbildfunktion und
den Kosten der grundlegenden Renovierung ohne Berlcksichtigung der
Vorbildfunktion. Bei der Berechnung sind alle Kosten und Einsparungen zu
bertcksichtigen, auch solche, die innerhalb der Ublichen Nutzungsdauer der
Anlagen oder Gebaudeteile zu erwarten sind.

Die Pflicht nach § 3 Absatz 2 entféllt bei 6ffentlichen Gebauden im Eigentum oder
Besitz einer Gemeinde oder eines Gemeindeverbandes ferner, wenn

1.

diese Gemeinde oder dieser Gemeindeverband zum Zeitpunkt des Beginns
der grundlegenden Renovierung tberschuldet ist oder durch die Erfullung der
Pflicht nach § 3 Absatz 2 und die Durchfuhrung von ErsatzmalRnahmen nach
§ 7 Uberschuldet wirde,

jede MalRnahme, mit der die Pflicht nach § 3 Absatz 2 erflllt werden kann, mit
Mehrkosten verbunden ist; im Ubrigen gilt Absatz 2 Nummer 2 Satz 3 und 4
entsprechend, und

die Gemeinde oder der Gemeindeverband durch Beschluss das Vorliegen der
Voraussetzungen nach Nummer 2 feststellt; die jeweiligen Regelungen zur
Beschlussfassung bleiben unberihrt.

Die Pflicht nach § 3 Absatz 1 oder 2 entféllt bei 6ffentlichen Gebauden im Ausland
ferner, soweit ihrer Erfillung und der Durchfiihrung von Ersatzmalinahmen nach § 7
im Einzelfall Gberwiegende Griinde am Belegenheitsort entgegenstehen.
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Vom 19. Dezember 2013 ")

Zum 03.09.2015 aktuellste verfligbare Fassung der Gesamtausgabe

FuBRnoten

Verkundet als Artikel 1 des Gesetzes zur Neuordnung der Fllchtlingsaufnahme, Uber die Erstat-
tung von Leistungen nach dem Asylbewerberleistungsgesetz und zur Anderung sonstiger Vor-
schriften vom 19. Dezember 2013 (GBI. S. 493)

Teil 1
Allgemeiner Teil

§1
Zweck des Gesetzes; Anwendungsbereich

(1) Dieses Gesetz dient der Erfillung rechtlicher und humanitarer Verpflichtungen des Landes gegen-
Uber Personen, die im Bundesgebiet Schutz suchen. Es ist getragen vom Grundsatz eines menschen-
wirdigen Umgangs mit Fllichtlingen.

(2) Die nachfolgenden Vorschriften regeln die Aufnahme, Unterbringung und Betreuung von Auslande-
rinnen und Auslandern,

1. die Asyl begehren,

2. denen aus volkerrechtlichen, humanitaren oder politischen Grinden nach §§ 22, 23 und 24 des
Aufenthaltsgesetzes (AufenthG) Aufenthalt gewahrt wird,

3. die als unerlaubt eingereiste Auslander nach § 15a AufenthG auf die Lander verteilt werden,

sowie die Ausfuhrung des Asylbewerberleistungsgesetzes (AsylbLG).

§2
Aufnahmeverwaltung

(1) Die Aufgaben nach § 1 obliegen den Aufnahmebehdérden, soweit nichts anderes bestimmt ist.

(2) Aufnahmebehérden sind
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1. das Integrationsministerium als oberste Aufnahmebehdrde,
2. die Regierungsprasidien als hohere Aufnahmebehdrden und

3. die unteren Verwaltungsbehdrden als untere Aufnahmebehdérden.

(3) Das Regierungsprasidium Karlsruhe ist

1. als Landeserstaufnahmeeinrichtung fur Fliichtlinge (Landeserstaufnahmeeinrichtung) Aufnahme-
einrichtung im Sinne des Asylverfahrensgesetzes (AsylVfG),

2. zustandige Landesbehdrde im Sinne von § 50 AsylVfG, in den Fallen des § 50 Absatze 3 und 4
AsylVfG jedoch nur, solange der Auslander verpflichtet ist, in einer Aufnahmeeinrichtung zu woh-
nen,

3. zustandige Behdrde im Sinne von § 15 a Absatz 1 Satz 5 AufenthG und

4, als Landeserstaufnahmeeinrichtung zustandige Aufnahmeeinrichtung fiir Auslander, die aufgrund
einer Entscheidung nach § 15 a Absatz 3 AufenthG aus anderen Landern aufzunehmen sind oder
die sich aufgrund einer Anordnung des Regierungsprasidiums Karlsruhe in die Landeserstaufnah-
meeinrichtung zu begeben haben.

Dem Regierungsprasidium Karlsruhe obliegt ferner die Auszahlung der Pauschalen nach §§ 15 und 21.

(4) Die untere Aufnahmebehdérde ist sachlich zustandig, soweit nichts anderes bestimmt ist. Sie ent-
scheidet auch Uber Widerspriche gegen von ihr erlassene Verwaltungsakte auf dem Gebiet des Asylbe-
werberleistungsgesetzes und gegen Gebuhrenentscheidungen fur Leistungen im Rahmen der vorlaufi-
gen Unterbringung.

§3
Aufzunehmende Personen

Aufgenommen werden die in § 1 Absatz 2 bezeichneten Personen, soweit das Land hierzu gesetzlich
verpflichtet ist oder sich hierzu verpflichtet hat. Auslandische Ehegatten, Lebenspartner und minderjah-
rige ledige Kinder sowie die Eltern minderjahriger lediger Kinder oder sonstige personensorgeberechtig-
te Erwachsene (Familienangehdrige), die in Haushaltsgemeinschaft mit den in § 1 Absatz 2 bezeichne-
ten Personen leben, werden flr denselben Zeitraum aufgenommen. Andere auslandische Personen dir-
fen nur aufgenommen werden, wenn die Versagung der Aufnahme eine besondere Harte bedeuten wr-
de.

§4
Unbegleitete minderjahrige Fliichtlinge

Auf auslandische Kinder und Jugendliche im Sinne von § 42 Absatz 1 Satz 1 Nummer 3 des Achten Bu-
ches Sozialgesetzbuch finden die Bestimmungen dieses Gesetzes Uber die Erstaufnahme, Unterbrin-
gung und Betreuung keine Anwendung. Dies gilt auch nach Eintritt der Volljahrigkeit und nach Ende des
Leistungsbezugs nach dem Achten Buch Sozialgesetzbuch, sofern nicht erstmalig ein Asylantrag gestellt
wird.

§5
Schutzbediirftige Personen

Bei der Ausfiihrung dieses Gesetzes berlcksichtigen die Aufnahmebehdrden die besonderen Belange
schutzbedirftiger Personen im Sinne des Artikels 21 der Richtlinie 2013/33/EU des Europaischen Parla-
ments und des Rates vom 26. Juni 2013 zur Festlegung von Normen fir die Aufnahme von Personen, die
internationalen Schutz beantragen (ABI. L 180 vom 29.6.2013, S. 96).

Teil 2
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Erstaufnahme und vorlaufige Unterbringung

§6
Erstaufnahme

(1) Das Regierungsprasidium Karlsruhe gewahrleistet nach MaRgabe des Asylverfahrensgesetzes die
Erstaufnahme in der Landeserstaufnahmeeinrichtung. Bei Personen im Sinne von § 1 Absatz 2 Nummern
2 und 3 erfolgt eine Erstaufnahme, soweit sie erforderlich ist.

(2) Wahrend der Erstaufnahme obliegt dem Regierungsprasidium Karlsruhe die Gewahrung der Leis-
tungen nach dem Asylbewerberleistungsgesetz, die Bereitstellung von Arbeitsgelegenheiten innerhalb
der Landeserstaufnahmeeinrichtung und die Auszahlung der Aufwandsentschadigung nach § 5 Absatz 2
AsylbLG. Neu eintreffende Personen erhalten Zugang zu qualifizierter Sozial- und Verfahrensberatung,
die unabhangig von der sonstigen Aufgabenerledigung des Regierungsprasidiums Karlsruhe erfolgt. Auf
eine Identifizierung schutzbedurftiger Personen ist im Rahmen der bestehenden Zustandigkeiten hinzu-
wirken.

(3) Fur die Dauer der Erstaufnahme wird ein éffentlich-rechtliches Nutzungsverhaltnis begrindet. Das
Regierungsprasidium Karlsruhe erlasst die Nutzungsordnung und trifft die zur Aufrechterhaltung der Si-
cherheit und Ordnung erforderlichen Anordnungen und MaBnahmen.

(4) Das Regierungsprasidium Karlsruhe teilt die Personen nach § 1 Absatz 2 und deren Familienangehé-
rige den unteren Aufnahmebehérden zu und leitet sie, sofern erforderlich, an diese weiter. Unbeschadet
der Bestimmungen des § 4 werden auch auslandische Kinder und Jugendliche im Sinne von § 42 Absatz
1 Satz 1 Nummer 3 des Achten Buches Sozialgesetzbuch nach Satz 1 zugeteilt. Das Nahere zur Zutei-
lung nach den Satzen 1 und 2 regelt die oberste Aufnahmebehdérde durch Rechtsverordnung.

§7
Aufnahme und vorlaufige Unterbringung

(1) Die unteren Aufnahmebehdrden nehmen die ihnen zugeteilten Personen auf und bringen sie vorlau-
fig unter.

(2) Personen im Sinne von § 1 Absatz 2 Nummer 2 werden nur untergebracht, soweit dies erforderlich
ist.

§8
Aufenthalt wahrend der vorlaufigen Unterbringung

(1) Die vorlaufige Unterbringung erfolgt in Gemeinschaftsunterkinften und in Wohnungen. Soweit Woh-
nungen genutzt werden, sind vorrangig schutzbedurftige Personen zu berlcksichtigen. Ein Rechtsan-
spruch auf eine bestimmte Form der Unterbringung besteht nicht. Je vorgehaltenem Unterbringungs-
platz ist eine durchschnittliche Wohn- und Schlafflache von mindestens sieben Quadratmetern zugrun-

de zu legen U Die fur die vorlaufige Unterbringung genutzten Liegenschaften sollen aufgrund ihrer La-
ge und Beschaffenheit geeignet sein, den Bewohnerinnen und Bewohnern die Teilhabe am gesellschaft-
lichen Leben zu ermdglichen. Die oberste Aufnahmebehdrde bestimmt durch Rechtsverordnung die na-
heren Anforderungen an die Unterbringung.

(2) In besonderen Zugangssituationen kann die oberste Aufnahmebehérde eine vorlaufige Unterbrin-
gung abweichend von Absatz 1 befristet zulassen und die Bedingungen hierfir festlegen.

(3) Die der vorlaufigen Unterbringung dienenden Liegenschaften werden von den unteren Aufnahme-
behdrden errichtet, verwaltet und betrieben. Sie gelten als eine einheitliche Einrichtung der vorlaufigen
Unterbringung. Die Stadt- und Landkreise stellen das notwendige Personal. Die unteren Aufnahmebe-
hdérden kénnen von den kreisangehdrigen Gemeinden verlangen, dass diese bei der Beschaffung geeig-
neter Grundstiicke und Gebdude mitwirken.

(4) In besonders begrindeten personlichen Hartefallen ist eine Unterbringung auRerhalb von Einrichtun-
gen nach Absatz 1 zulassig.

FuBBnoten
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1) [GemaR Artikel 5 Absatz 1 des Gesetzes vom 19. Dezember 2013 (GBI. S. 493, 498) treten § 8 Ab-
satz 1 Satz 4 und § 15 Absatz 3 am 1. Januar 2016 in Kraft.]

§9
Dauer der vorlaufigen Unterbringung

(1) Die vorlaufige Unterbringung endet bei Personen im Sinne von § 1 Absatz 2 Nummer 1

1. in den Fallen nach § 53 Absatz 2 AsyIVfG mit dem Ende der Verpflichtung, in einer Gemein-
schaftsunterkunft zu wohnen,

2. mit Unanfechtbarkeit der Entscheidung tUber den Asylantrag oder den Folgeantrag,
3. mit Erteilung eines Aufenthaltstitels sowie
4, 24 Monate nach der Aufnahme durch die untere Aufnahmebehdrde.

Nach einer Dauer der vorlaufigen Unterbringung von mehr als zwélf Monaten finden § 8 Absatz 1 Satze
2 und 3 auf die betroffenen Personen entsprechend Anwendung.

(2) Die untere Aufnahmebehdrde kann die vorlaufige Unterbringung abweichend von Absatz 1 friher
beenden, sofern im Einzelfall ausreichender Wohnraum in ihrem Bezirk nachgewiesen wird und der Le-
bensunterhalt gesichert ist. § 2 Absatze 3 und 4 AufenthG finden entsprechende Anwendung.

(3) Die untere Aufnahmebehérde kann die vorlaufige Unterbringung der betreffenden Person abwei-
chend von Absatz 1 voribergehend fortsetzen, soweit dies zur Sicherstellung der Anschlussunterbrin-
gung erforderlich ist; dabei sollen drei Monate nicht (iberschritten werden. Im Ubrigen kann die untere
Aufnahmebehérde die vorlaufige Unterbringung in Abstimmung mit der Auslanderbehdrde abweichend
von Absatz 1 fortsetzen, wenn die betreffende Person vollziehbar ausreisepflichtig ist und die begrinde-
te Aussicht besteht, dass ihr Aufenthalt in absehbarer Zeit beendet werden kann.

(4) Die vorlaufige Unterbringung von Personen im Sinne von § 1 Absatz 2 Nummern 2 und 3 endet spa-
testens sechs Monate nach der Aufnahme durch die untere Aufnahmebehérde. Absatz 3 gilt entspre-
chend. § 3 Satz 2 bleibt unberihrt.

(5) Fur die Dauer der vorlaufigen Unterbringung wird ein éffentlich-rechtliches Nutzungsverhaltnis be-
grundet; § 6 Absatz 3 Satz 2 gilt entsprechend. Fir die Festsetzung von Gebuhren fir die Nutzung gilt
das Landesgebihrengesetz, soweit Bundesrecht nichts Abweichendes regelt. Die unteren Aufnahmebe-
hérden werden ermachtigt, die Pauschalbetrage im Sinne von § 7 Absatz 1 Satz 3 AsylbLG in der jeweils
geltenden Fassung festzusetzen. Die Landratsamter treffen die Festsetzungen durch Rechtsverordnung,
die Burgermeisteramter der Stadtkreise durch Satzung. Gebihren und Erstattungen stehen den Stadt-
und Landkreisen zu.

§10
Vorlaufige Unterbringung von Folgeantragstellern

(1) Eine Person im Sinne von § 1 Absatz 2 Nummer 1, die nach Beendigung der vorlaufigen Unterbrin-
gung einen Folgeantrag stellt, soll nicht erneut vorlaufig untergebracht werden.

(2) Eine wieder eingereiste Person, die einen Folgeantrag stellt, wird vorlaufig untergebracht. Dies soll
in der Einrichtung erfolgen, der sie im Rahmen des vorherigen Asylverfahrens zugeteilt war.

(3) Far Personen im Sinne von § 1 Absatz 2 Nummer 3, die einen Asylantrag stellen, gilt Absatz 2 ent-
sprechend.

§11
Leistungsgewahrung
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(1) Leistungen werden nach MalBgabe der Rechtsvorschriften des Bundes gewahrt. Fur die Dauer der
vorlaufigen Unterbringung soll eine Leistungsgewahrung in Form von Sachleistungen auBer Betracht
bleiben, soweit dies aufgrund der Rechtsvorschriften des Bundes zulassig ist und nicht im Einzelfall
Sachleistungen zur Sicherstellung des physischen Existenzminimums geboten sind.

(2) Wahrend der Erstaufnahme erbrachte Leistungen nach dem Asylbewerberleistungsgesetz sind dem
Leistungsempfanger nach Ende der Erstaufnahme zu belassen.

§12
Fliichtlingssozialarbeit

Wahrend der vorlaufigen Unterbringung ist eine angemessene Flichtlingssozialarbeit (soziale Beratung
und Betreuung) zu gewahrleisten. Die Aufnahmebehdrden beauftragen geeignete nichtstaatliche Tra-
ger der Fllchtlingssozialarbeit. Hiervon kann abgewichen werden, soweit eine untere Aufhahmebehor-
de diese Aufgabe zum Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Gesetzes selbst wahrnimmt. Die Mitwirkung
durch sonstige, insbesondere ehrenamtlich tatige Dritte kann unterstitzend einbezogen werden. Das
Nahere regelt die oberste Aufnahmebehérde durch Rechtsverordnung.

§13
Schulbesuch und Sprachvermittiung

(1) Im Rahmen der vorlaufigen Unterbringung ist sicherzustellen, dass der Schulbesuch nach MaRga-

be des Schulgesetzes fur Baden-Wirttemberg erfolgen kann. Wenn tatsachliche Anhaltspunkte vorlie-
gen, dass bestehende FérdermaBnahmen zur Vorbereitung auf den Schulbesuch benétigt werden, ist

die Schulaufsichtsbehérde zu unterrichten.

(2) Im Rahmen der vorlaufigen Unterbringung ist sicherzustellen, dass unentgeltlich Grundkenntnisse
der deutschen Sprache erworben werden kdnnen.

§14
Ausgabentragerschaft

Die Stadt- und Landkreise tragen die Ausgaben fir die den unteren Aufnahmebehdrden obliegenden
Aufgaben.

§15
Ausgabenerstattung

(1) Das Land erstattet den Stadt- und Landkreisen flr im Rahmen der vorladufigen Unterbringung entste-
hende Ausgaben fur jede nach § 7 aufgenommene und untergebrachte Person einmalig eine Pauschale.
Mit den Pauschalen werden notwendige Ausgaben fiir personellen und sachlichen Verwaltungsaufwand
zur Durchflihrung dieses Gesetzes, flr Flichtlingssozialarbeit, flr Leistungen nach dem Asylbewerber-
leistungsgesetz und dem Sozialgesetzbuch, fiir liegenschaftsbezogene Ausgaben sowie fur Aufwendun-
gen der Gemeinden im Rahmen der Anschlussunterbringung erstattet. Die oberste Aufnahmebehérde
kann durch Rechtsverordnung flirr Personen im Sinne von § 1 Absatz 2 Nummer 2 Abweichungen festle-
gen.

(2) Die Pauschalen nach Absatz 1 werden flr jede Person nur einmal gewahrt. Bei nachtraglicher Stel-

lung eines Asylantrags, bei Umverteilungen oder bei einer Wiederaufnahme von zwischenzeitlich unter-
getauchten oder ausgereisten Personen sowie von Personen, deren vorlaufige Unterbringung bereits be-
endet war, erfolgt keine weitere Erstattung seitens des Landes an den aufnehmenden Stadt- oder Land-

kreis. Wahrend der Erstaufnahme erbrachte Leistungen nach dem Asylbewerberleistungsgesetz sind
dem Land nicht zu erstatten.

(3) 1) pie pauschale wird wie folgt festgesetzt:

1. fur Personen im Sinne von § 1 Absatz 2 Nummer 1 und deren Familienangehdrige 13 972 Euro,

2. fur sonstige Personen 4657 Euro.
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Die Betrage nach Satz 1 erh6hen sich jahrlich um eineinhalb Prozent.

(4) Die oberste Aufnahmebehdérde kann die Pauschalen durch Rechtsverordnung neu festsetzen, wenn
und soweit dies erforderlich ist.

(5) Die Ausgabenerstattung erfolgt flr Personen im Sinne von § 1 Absatz 2 Nummer 1 sechs Monate, flr
Personen im Sinne von § 1 Absatz 2 Nummern 2 und 3 drei Monate nach der Aufnahme durch die untere
Aufnahmebehorde.

(6) Erstattungen, die das Land von dritter Seite fir die Aufnahme von Personen im Sinne des § 1 Absatz
2 erhalt, gibt es in geeigneter Weise an die Stadt- und Landkreise weiter, soweit sie seine Aufwendun-
gen Ubersteigen.

FuBBnoten

[1]  Absatz 3 in Kraft mit Wirkung vom 1. Januar 2016

§16
Datenverarbeitung

(1) Die Aufnahmebehdrden dirfen Daten im Sinne von § 33 Absatz 1 des Landesdatenschutzgesetzes
im Einzelfall sowie Lichtbilder verarbeiten, soweit dies zur Erfullung der ihnen nach diesem Gesetz zuge-
wiesenen Aufgaben erforderlich ist.

(2) Die Aufnahmebehorden diirfen bei Erstaufnahme und der nachfolgenden Aufnahme nach § 7 Ab-
satz 1 den mit der Betreuung nach § 6 Absatz 2 und § 12 befassten Stellen flr die Betreuung Namen,
Geburtsdatum und Herkunftsland der Personen Ubermitteln. Soweit die Betreuung in der Tragerschaft
von offentlich-rechtlichen Religionsgesellschaften erfolgt, darf zusatzlich die Zugehérigkeit zu dieser
Religionsgesellschaft mitgeteilt werden. Der Empfanger darf die Daten nur fir den Zweck verarbeiten,
zu dessen Erflllung sie ihm Ubermittelt worden sind. An andere Stellen darf der Empfanger die Daten
nur mit Einwilligung der Betroffenen weitergeben. Die Daten sind mit Beendigung der Betreuung zu 16-
schen. Die Satze 4 und 5 gelten fur kirchlich getragene Betreuungseinrichtungen entsprechend.

(3) Soweit durch besondere Rechtsvorschriften des Bundes oder des Landes nichts anderes bestimmt
ist, richtet sich die Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Auslanderbehérden nach den Vor-
schriften des Landesdatenschutzgesetzes; das Polizeigesetz findet insoweit keine Anwendung.

Teil 3
Anschlussunterbringung

§17
Personenkreis

Die von den unteren Aufnahmebehdrden nach § 7 untergebrachten Personen sind nach dem Ende der
vorlaufigen Unterbringung in die Anschlussunterbringung einzubeziehen. Satz 1 gilt nicht in den Fallen
des § 9 Absatz 1 Nummer 1 sowie Absatz 2.

§18
Unterbringung in den Gemeinden

(1) Die unteren Aufnahmebehdrden teilen die in die Anschlussunterbringung einzubeziehenden Per-
sonen den kreisangehdrigen Gemeinden zu. Das Nahere regelt die oberste Aufnahmebehérde durch
Rechtsverordnung.

(2) Personen nach Absatz 1 werden von den Gemeinden untergebracht, soweit dies erforderlich ist. Ge-

meinsam mit den unteren Aufnahmebehdrden wirken die Gemeinden auf eine zlgige endgultige Unter-
bringung und Unabhangigkeit der in die Anschlussunterbringung einbezogenen Personen von o6ffentli-
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chen Leistungen hin. Den unteren Aufnahmebehdérden obliegt diesbezuglich die soziale Beratung und
Betreuung.

(3) In den Stadtkreisen ist Absatz 2 sinngemaf anzuwenden.

(4) Fr die im Rahmen der Anschlussunterbringung entstehenden Aufwendungen erhalten die Gemein-
den von dem Stadt- oder Landkreis, in dem die zugeteilte Person vorlaufig untergebracht war, einmalig
einen Pauschalbetrag von 135 Euro. Der Betrag erhdht sich jahrlich um eineinhalb Prozent.

Teil 4
Weitere Verordnungsermachtigungen

§19
Verordnungsermachtigungen

Die oberste Aufnahmebehdrde wird ermachtigt, durch Rechtsverordnung

1. Aufgaben der hoheren Aufnahmebehdrde einem Regierungsprasidium auch in anderen Regie-
rungsbezirken sowie Aufgaben der unteren Aufnahmebehdrde einer unteren Verwaltungsbehoérde
auch im Gebiet anderer unterer Verwaltungsbehérden oder den Regierungsprasidien zuzuweisen,

2. bei den héheren Aufnahmebehdrden weitere Aufnahmeeinrichtungen des Landes einzurichten
und diesen Aufgaben nach § 2 Absatz 3 sowie nach § 6 zu Ubertragen,

3. abweichende Regelungen zu § 4 Uber die Aufnahme und Unterbringung auslandischer Kinder und
Jugendlicher im Sinne von § 42 Absatz 1 Satz 1 Nummer 3 des Achten Buches Sozialgesetzbuch
zu treffen, soweit dies zur Anpassung an Bundesrecht erforderlich oder zur Vermeidung unbilliger
Harten geboten ist,

4, die Dauer der vorlaufigen Unterbringung abweichend von § 9 Absatz 1 zu regeln, um besonderen
Zugangssituationen Rechnung zu tragen, sowie

5. fur einzelne Gruppen von Personen nach § 1 Absatz 2 Nummer 2, die kein unbefristetes Aufent-
haltsrecht besitzen, durch Rechtsverordnung abweichende Regelungen zur Verteilung, zur Unter-
bringung und zur Ausgabenerstattung zu treffen, sofern besondere Grinde des 6ffentlichen Inter-
esses dies erfordern.

Teil 5
Ubergangs- und Schlussbestimmungen

§20
Pauschalenuberpriifung

Die Pauschalen nach § 15 Absatz 3 sind auf der Grundlage der im Jahr 2016 bestehenden Verhaltnisse
zu Uberprufen und durch Rechtsverordnung der obersten Aufnahmebehdrde erforderlichenfalls neu fest-
zusetzen.

§ 21
Pauschale fiir Altfalle

Flr Personen im Sinne von § 10 Absatz 2 Satz 1 und ihre Familienangehérigen, die bis zum 31. Marz
2004 ausgereist sind und nach dem Inkrafttreten dieses Gesetzes wieder einreisen und vorlaufig unter-
gebracht werden, erstattet das Land dem aufnehmenden Stadt- oder Landkreis einmalig eine Pauschale
in Hohe von 4291 Euro. Die Ausgabenerstattung erfolgt drei Monate nach der Aufnahme durch die unte-
re Aufnahmebehérde.

) § 22
Ubergangspauschalen
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(1) Die Pauschale nach § 15 Absatz 1 Satz 1 wird flr Personen im Sinne von § 1 Absatz 2 Nummer 1 und
ihre Familienangehorigen fur das Jahr 2014 mit 12 566 Euro und fur das Jahr 2015 mit 13 260 Euro fest-
gesetzt.

(2) Die Pauschale nach § 15 Absatz 1 Satz 1 wird flir sonstige Personen flr das Jahr 2014 mit 4188 Euro
und fir das Jahr 2015 mit 4420 Euro festgesetzt.

(3) § 15 Absatz 4 gilt entsprechend.
§23
Anpassung der Wohn- und Schlafflache in
Einrichtungen der vorlaufigen Unterbringung
Die unteren Aufnahmebehoérden passen in Einrichtungen der vorldufigen Unterbringung nach § 8 die

durchschnittliche Wohn- und Schlafflache je Person in der Weise an, dass am 1. Januar 2016 die in § 8
Absatz 1 Satz 4 bestimmte Flachenzahl von mindestens sieben Quadratmetern erreicht wird.

© juris GmbH
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Anhang 12: Bayern Aufnahmegesetz - AufnG

Gesetz Uber die Aufnahme und Unterbringung der Leistungs-berechtigten nach dem
Asylbewerberleistungsgesetz (Aufnahmegesetz - AufnG) vom 24. Mai 2002, GVBI 2002, 192;
zuletzt geandert durch § 7 der Verordnung v. 14. Oktober. 2014, GVBI. 2002, 450
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Gesetz iiber die Aufnahme und Unterbringung
der Leistungsberechtigten nach dem Asylbewerberleistungsgesetz
(Aufnahmegesetz - AufnG)
Vom 24. Mai 2002

Zum Ausgangs- oder Titeldokument

Fundstelle: GVBI 2002, S. 192

letzte beriicksichtigte Anderung: Art. 4, 5 und 8 geiind. (§ 1 Nr. 308 V v. 22.7.2014,

Stand: 286)

Der Landtag des Freistaates Bayern hat das folgende Gesetz beschlossen, das hiermit bekannt
gemacht wird:

Art. 1
Geltungsbereich

Dieses Gesetz gilt fiir die Aufnahme, Unterbringung und landesinterne Verteilung von
Ausléndern, die nach § 1 des Asylbewerberleistungsgesetzes oder nach Art. 5a des Gesetzes zur
Ausfithrung der Sozialgesetze leistungsberechtigt sind.

Art. 2

Unterbringung von Personen im Sinn von § 1 Abs. 1 Nr. 1
des Asylbewerberleistungsgesetzes in Aufnahmeeinrichtungen

' Die Regierungen errichten und betreiben bei Bedarf Aufnahmeeinrichtungen im Sinn des § 44
des Asylverfahrensgesetzes. * Jeder Aufnahmeeinrichtung kénnen eine oder mehrere Dependancen

angegliedert werden. ° Aufnahmeeinrichtungen konnen als Gemeinschaftsunterkiinfte betrieben
werden, soweit Unterbringungsplitze nicht fiir Zwecke des § 44 Abs. 1 des
Asylverfahrensgesetzes benotigt werden.

Art. 3
Regierungsaufnahmestellen
Die Regierungen errichten und betreiben bei Bedart Regierungsaufnahmestellen zur Aufnahme,

Unterbringung und landesinternen Verteilung sowie Umverteilung aller Personen im Sinn von Art.
1.
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Art. 4

Unterbringung in Gemeinschaftsunterkiinften

(1) ' Personen im Sinn des Art. 1 sollen in der Regel in Gemeinschaftsunterkiinften untergebracht

werden. * Satz 1 findet keine Anwendung auf Leistungsberechtigte nach § 1 Abs. 1 Nr. 3 des
Asylbewerberleistungsgesetzes oder solange Personen geméil § 47 Abs. 1 des
Asylverfahrensgesetzes verpflichtet sind, in einer Aufnahmeeinrichtung zu wohnen.

(2) Gemeinschaftsunterkiinfte sind von den Regierungen entsprechend dem Bedarf zu errichten
und zu betreiben.

(3) ' Gemeinschaftsunterkiinfte konnen aus mehreren Teilunterkiinften bestehen. * Die

Mindestkapazitéit einer Teilunterkunft soll 30 Pldtze nicht unterschreiten. * Das Staatsministerium
fiir Arbeit und Soziales, Familie und Integration (Staatsministerium) lasst Ausnahmen zu, wenn
eine verwaltungsgemifBe Zusammenfassung mehrerer Teilunterkiinfte wirtschaftlich vertretbar ist
und insgesamt mindestens eine Aufnahmekapazitit von 50 Pldtzen erreicht wird. * Eine
Gemeinschaftsunterkunft mit 50 Plitzen soll aus nicht mehr als zwei Teilunterkiinften bestehen.

(4) ' Zum Auszug aus der Gemeinschaftsunterkunft berechtigt sind

1.  Familien mit mindestens einem minderjdhrigen Kind und Alleinerziehende mit mindestens
einem minderjdhrigen Kind nach Abschluss des behordlichen Erstverfahrens vor dem
Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge, wenn die Abschiebung aus tatsdchlichen oder
rechtlichen Griinden unmoglich ist, und

2. Personen im Sinn des Art. 1 nach Ablauf von vier Jahren nach Abschluss des behordlichen
Erstverfahrens vor dem Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge,

wenn durch den Auslidnder eine anderweitige Unterkunft nachgewiesen wird, deren
Aufwendungen den angemessenen Umfang nicht iibersteigen und der Auszug mindestens zwei

Monate vorher der zustéindigen Behorde angezeigt wird. * Die zustindige Behorde kann die Frist

nach Satz 1 verkiirzen. * Familie im Sinn des Satzes 1 Nr. 1 ist die Lebensgemeinschaft von zwei
Personen, die die Personensorge ausiiben.

(5) ' Abs. 4 findet keine Anwendung auf

1. Personen, die wegen einer oder mehrerer im Bundesgebiet vorsitzlich begangener Straftaten
durch ein deutsches Strafgericht rechtskriftig verurteilt wurden, wobei Geldstrafen von
insgesamt bis zu 50 Tagessitzen oder bis zu 90 Tagessdtzen wegen Straftaten, die nach dem
Aufenthaltsgesetz oder dem Asylverfahrensgesetz nur von Ausldndern begangen werden
konnen, grundsétzlich auBer Betracht bleiben, oder

2. Personen, die vorsétzlich iiber ihre Identitét tduschen oder nicht hinreichend an der Klérung
ihrer Identitdt mitwirken und hierdurch die Aufklarung ihrer Identitét erheblich erschweren
oder sonst erheblich, fortgesetzt und dauerhaft gegen asylverfahrensrechtliche oder
aufenthaltsrechtliche Mitwirkungspflichten verstof3en haben.

? In diesen Fillen findet eine Einzelfallpriifung statt.
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(6) ' In begriindeten Ausnahmefillen kann die zustdndige Behorde den Auszug aus der
Gemeinschaftsunterkunft gestatten. * Ein begriindeter Ausnahmefall liegt insbesondere vor, wenn

1. Krankheit die Unterbringung in einer Gemeinschaftsunterkunft unzumutbar macht,

2. auf Grund Schwangerschaft die Unterbringung in einer Gemeinschaftsunterkunft
unangemessen ist,

3. Personen im Sinn des Art. 1 {iber ein so hohes Erwerbseinkommen oder Vermdgen
verfligen, dass sie den gesamten Lebensunterhalt fiir sich oder, sofern sie eine Familie
haben, ihre Familie tragen kdnnen oder

4. wenn Ehepartner oder Eltern und ihre minderjdhrigen Kinder {iber unterschiedliche
auslidnderrechtliche Status verfiigen und mindestens eine Person auf Grund ihres
Aufenthaltsstatus zum Auszug aus der Gemeinschaftsunterkunft berechtigt ist.

* Ein begriindeter Ausnahmefall liegt in der Regel nicht vor bei Personen, die nicht im Besitz
giiltiger Pésse sind, obwohl sie in zumutbarer Weise einen Pass erlangen konnten, oder bei der
Beschaffung von Heimreisedokumenten nicht mitwirken. * Die Gestattung ist unter dem Vorbehalt
des Widerrufs zu erteilen.

Art. 5

Benutzungsverhaltnis und Ermachtigung

(1) ' Trager der Einrichtungen nach Art. 2 bis 4 ist der Freistaat Bayern. > Das
Benutzungsverhiltnis in diesen Einrichtungen ist 6ffentlich-rechtlich. * Sofern im Fall der
Gestattung des Auszugs aus der Gemeinschaftsunterkunft die Anmietung der Privatwohnung
durch die kreisfreien Gemeinden und Landratsémter namens des Freistaates erfolgt, so gelten im
Verhiltnis zwischen Kommune bzw. Freistaat Bayern und Hilfeempfanger die Sitze 1 und 2
entsprechend.

(2) ' Die Staatsregierung kann Einzelheiten der Errichtung und des Betriebs von
Aufnahmeeinrichtungen, Regierungsaufnahmestellen und Gemeinschaftsunterkiinften sowie ihre
landesweite Koordinierung und der landesinternen Verteilung und Umverteilung der nach Art. 1
aufzunehmenden Personen durch Rechtsverordnung bestimmen. * Die landesinterne Verteilung
und Umverteilung ist insbesondere auch aus Griinden der Familienzusammenfiihrung und aus
Griinden der 6ffentlichen Sicherheit und Ordnung zulédssig. ° Die Staatsregierung kann die
Erméchtigung auf das Staatsministerium {ibertragen, das vor Erlass der Verordnung das
Einvernehmen mit dem Staatsministerium des Innern, fiir Bau und Verkehr herstellt.

(3) ' Die Staatsregierung wird erméachtigt, durch Rechtsverordnung die zustindigen Behorden im
Sinn der §§ 50 und 51 Abs. 2 Satz 2 des Asylverfahrensgesetzes sowie die zur landesinternen
Verteilung und Umverteilung der sonstigen nach Art. 1 aufzunehmenden Personen zustindigen
Behorden zu bestimmen. * Die Staatsregierung kann Einzelheiten zu den Verfahren in den Féllen
der Art. 4 Abs. 4 und 5 und zur Frage des angemessenen Umfangs der Aufwendungen fiir die
Unterkunft im Sinn des Art. 4 Abs. 4 Satz 1 durch Rechtsverordnung regeln. ° Die Staatsregierung
kann die Erméachtigungen auf das Staatsministerium iibertragen.
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Art. 6

Unterbringung auBerhalb von Aufnahmeeinrichtungen,
Regierungsaufnahmestellen und Gemeinschaftsunterkiinften

(1) ' Soweit Personen im Sinn von Art. 1 nicht in Einrichtungen im Sinn von Art. 2 bis 4
untergebracht werden konnen, erfolgt die Unterbringung nach Maligabe der Verteilung nach der
zur Ausfiithrung des Asylverfahrensgesetzes und des Art. 5 Abs. 2 und 3 erlassenen Verordnung.

® Fiir den Bereich der kreisfreien Gemeinden wird die Aufgabe der Unterbringung den kreisfreien
Gemeinden libertragen; sie erfiillen damit eine Aufgabe des ilibertragenen Wirkungskreises.

* AuBerhalb der kreisfreien Gemeinden wird die Aufgabe der Unterbringung von den
Landratsdmtern als Staatsbehdrden wahrgenommen.

(2) Die kreisangehorigen Gemeinden wirken bei der Erfiillung der Aufgabe durch die
Landratsdmter mit.

Art. 7
Unbegleitete Minderjahrige

(1) Soweit unbegleitete minderjéhrige Personen im Sinn von Art. 1 Anspruch auf Leistungen der
Jugendhilfe nach dem Achten Buch Sozialgesetzbuch - Kinder- und Jugendhilfe - (SGB VIII)
haben, ist der Freistaat Bayern den Tragern der Jugendhilfe erstattungspflichtig.

(2) Der Umfang des Erstattungsanspruchs richtet sich nach Art. 8.

(3) ' § 89d SGB VIII bleibt unberiihrt. > Soweit fiir den nach § 89g SGB VIII bestimmten
iberdrtlichen Tréger auf Grund von Satz 1 Kosten anfallen, obwohl die Voraussetzungen von Art.
7 und 8 gegeben sind, ist der Freistaat Bayern dem {iberortlichen Trager erstattungspflichtig.

Art. 8

Kostenerstattung

(1) ' Der Staat erstattet den Landkreisen und kreisfreien Gemeinden die unter Beachtung der
Grundsitze der Wirtschaftlichkeit und Sparsamkeit notwendigen Kosten der nach dem
Asylbewerberleistungsgesetz fiir Personen im Sinn von Art. 1 und dem Achten Buch
Sozialgesetzbuch - Kinder- und Jugendhilfe - fiir Personen im Sinn von Art. 7 erbrachten

Leistungen. > Auf Antrag sind angemessene Vorschiisse zu leisten.

(2) ' Die Staatsregierung kann Einzelheiten zum Verfahren der Kostenerstattung durch

Rechtsverordnung bestimmen. * Die Staatsregierung kann die Ermichtigung auf das
Staatsministerium libertragen, das vor Erlass der Rechtsverordnung das Einvernehmen mit den
Staatsministerien des Innern, fiir Bau und Verkehr und der Finanzen, fiir Landesentwicklung und
Heimat herstellt.

(3) Zustandig fiir die Erstattung sind die Regierungen.
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Art. 9

Erhebung und Ubermittlung personenbezogener Daten

' Die mit der Ausfithrung dieses Gesetzes betrauten Behorden diirfen zum Zweck der Ausfiihrung
dieses Gesetzes personenbezogene Daten erheben, soweit dies zur Erfiillung ihrer Aufgaben nach

diesem Gesetz erforderlich ist. > Die Daten diirfen auch ohne Mitwirkung des Betroffenen bei der
Auslénderbehorde erhoben werden.

Art. 10

Ausschluss des Widerspruchs,
aufschiebende Wirkung der Klage

(1) ' Gegen eine auf Grund von Art. 4 Abs. 1 und 4 sowie Art. 5 Abs. 2 erlassene Entscheidung
findet kein Widerspruch statt. > Die Klage hat keine aufschiebende Wirkung.

(2) §§ 11 und 75 des Asylverfahrensgesetzes sowie § 24 Abs. 4 Sétze 3 und 4 des
Aufenthaltsgesetzes bleiben unbertihrt.

Art. 11

In-Kraft-Treten, AuBer-Kraft-Treten

(1) ' Dieses Gesetz tritt am 1. Juli 2002 in Kraft. > Abweichend von Satz 1 treten Art. 5 Abs. 2 und
3 am 1. Juni 2002 in Kraft.

(2) Mit Ablauf des 30. Juni 2002 tritt das Gesetz {iber die Aufnahme und Unterbringung von
Asylbewerbern (Asylbewerberaufnahmegesetz - AsylAufnG) in der Fassung der Bekanntmachung
vom 8. Juli 1998 (GVBI S. 512, BayRS 26-5-A) aufler Kraft.

Miinchen, den 24. Mai 2002
Der Bayerische Ministerprisident
In Vertretung
Dr. Giinther Beckstein
Stellvertreter des Ministerprasidenten
und

Staatsminister des Innern
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Verordnung zur Durchfithrung des Asylverfahrensgesetzes,
des Asylbewerberleistungsgesetzes und des Aufnahmegesetzes
(Asyldurchfiihrungsverordnung - DV Asyl)

Vom 4. Juni 2002

Zum Ausgangs- oder Titeldokument

Fundstelle: GVBI 2002, S. 218

Stan

d:

letzte beriicksichtigte Anderung: Inhaltsiibersicht, §§ 11 und 27 gedind. (§ 7 V v.
14.10.2014, 450)°

Fufinoten

*)

[§ 13 der Verordnung vom 14. Oktober 2014 (GVBL S. 450):
“Ubergangsvorschrift

'Fiir Verfahren, die vor Inkrafttreten dieser Verordnung anhingig geworden sind, verbleibt

es bei der bisherigen Zustindigkeit. “Diese Regelung tritt am 31. Dezember 2016 auBer
Kraft.”]

Es erlassen auf Grund von

1.

§ 50 Abs. 2 des Asylverfahrensgesetzes (AsylV{G) in der Fassung der Bekanntmachung
vom 27. Juli 1993 (BGBI I S. 1361), zuletzt gedndert durch Art. 4 des Gesetzes vom 20.
Dezember 2001 (BGBI I S. 3987),

§ 32a Abs. 12 Satz 2 des Gesetzes iiber die Einreise und den Aufenthalt von Ausldndern im
Bundesgebiet (Ausldndergesetz - AuslG) vom 9. Juli 1990 (BGBI I S. 1354), zuletzt
gedndert durch Art. 3 des Gesetzes vom 11. Dezember 2001 (BGBI I S. 3510),

§ 10 des Asylbewerberleistungsgesetzes (AsylbLG) in der Fassung der Bekanntmachung
vom 5. August 1997 (BGBI I S. 2022), zuletzt gedndert durch Art. 65 der Verordnung vom
29. Oktober 2001 (BGBI I S. 2785),

Art. 5 Abs. 2 und 3 des Gesetzes iiber die Aufnahme und Unterbringung der
Leistungsberechtigten nach dem Asylbewerberleistungsgesetz (Aufnahmegesetz - AufnG)
vom 24. Mai 2002 (GVBI S. 192, BayRS 26-5-A) die Bayerische Staatsregierung,

Art. 21 Abs. 1 des Kostengesetzes vom 20. Februar 1998 (GVBI S. 43, BayRS 2013-1-1-F),
zuletzt gedndert durch Art. 21 des Gesetzes vom 24. Dezember 2002 (GVBI S. 937), das
Bayerische Staatsministerium fiir Arbeit und Sozialordnung, Familie und Frauen im
Einvernehmen mit dem Bayerischen Staatsministerium der Finanzen

folgende Verordnung:
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Erster Abschnitt

Allgemeine Vorschriften

§ 1 Zweck

§ 2 Landesbeauftragter

Zweiter Abschnitt

Aufnahme und Verteilung

§ 3 Aufnahmeeinrichtungen

§ 4 Koordinierung

§ 5 Regierungsaufnahmestellen und Gemeinschaftsunterkiinfte
§ 6 Landesinterne Verteilung auf die Regierungsbezirke

§ 7 Landesinterne Verteilung und Zuweisung innerhalb der Regierungsbezirke
§ 8 Landesinterne Umverteilung

§9 Griinde der 6ffentlichen Sicherheit und Ordnung fiir Verteilung, Umverteilung und
Umzugsaufforderung

§ 10 Landeriibergreifende Umverteilung

Dritter Abschnitt

Unterbringung, Versorgung, Leistung und Gebiihren

§ 11 Kostentrdger, zustindige Behdrden und Kostenerstattung

§ 12 Fachaufsichtsbehorden

§ 13 Grundleistungen nach § 3 des Asylbewerberleistungsgesetzes

§ 14 Leistungen nach §§ 4 und 6 des Asylbewerberleistungsgesetzes

§ 15 Arbeitsgelegenheiten im Sinn von § 5 des Asylbewerberleistungsgesetzes

§ 16 Anordnen von Sicherheitsleistungen nach § 7a des Asylbewerberleistungsgesetzes

§ 17 Leistungen in Anwendung des § 2 des Asylbewerberleistungsgesetzes

§18 Leistungen in Anwendung des § 2 des Asylbewerberleistungsgesetzes bei Unterbringung in
einer Gemeinschaftsunterkunft oder dezentralen Unterkunft

§ 19 Meldepflicht nach § 8a des Asylbewerberleistungsgesetzes

§ 20 Ende der Leistungsgewdhrung

§ 21 Gebiihrenpflicht

§ 22 Unterkunftsgebiihr

§ 23 Verpflegungsgebiihr

§ 24 Berticksichtigung von Einkommen und Vermogen

§ 25 Voriibergehende Abwesenheit

§ 26 Entstehen und Beendigung der Gebiihrenschuld, Filligkeit, Anwendbarkeit des
Kostengesetzes

§ 27 Zustindige Behorde
Vierter Abschnitt
Schlussvorschriften

§ 28 Erméchtigung
§ 29 Inkrafttreten

Erster Abschnitt

Allgemeine Vorschriften
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§1
Zweck

Diese Verordnung regelt die Aufnahme, Verteilung, Zuweisung, Unterbringung und Versorgung
von Auslédndern, die unter den Geltungsbereich des Art. 1 des Aufnahmegesetzes fallen und die
leistungsberechtigt nach § 1 des Asylbewerberleistungsgesetzes sind.

§ 2

Landesbeauftragter

' Landesbeauftragter im Sinn dieser Verordnung ist der Beauftragte des Freistaates Bayern fiir die
Aufnahme und Verteilung auslédndischer Fliichtlinge und unerlaubt eingereister Auslédnder in der

Zentralen Aufnahmeeinrichtung Zirndorf. * Die Aufgaben des Landesbeauftragten bestimmen sich

nach MaBgabe dieser Verordnung. * Der Landesbeauftragte ist unmittelbar dem Staatsministerium
fiir Arbeit und Soziales, Familie und Integration unterstellt.

Zweiter Abschnitt

Aufnahme und Verteilung

§3

Aufnahmeeinrichtungen

' Aufnahmeeinrichtungen im Sinn des § 44 des Asylverfahrensgesetzes und des § 15a Abs. 4 des
Aufenthaltsgesetzes sind:

1.  Zentrale Aufnahmeeinrichtung Zirndorf und

2. Aufnahmeeinrichtung Miinchen.

? Die Aufnahmeeinrichtungen, bei denen keine Aufenstelle des Bundesamts fiir die Anerkennung
auslindischer Fliichtlinge nach § 5 Abs. 4 des Asylverfahrensgesetzes betrieben wird, nehmen
nicht die Aufgaben nach §§ 44 bis 52 des Asylverfahrensgesetzes wahr. °> Soweit in einem
Regierungsbezirk keine Aufnahmeeinrichtung betrieben wird, errichtet und betreibt die Regierung
unbeschadet des § 5 Abs. 2 eine Gemeinschaftsunterkunft, die bei Bedarf als
Aufnahmeeinrichtung im Sinn des § 5 Abs. 4 Satz 1 des Asylverfahrensgesetzes betrieben werden
kann. * Zustindige Aufnahmeeinrichtung im Sinn des § 46 Abs. 5 des Asylverfahrensgesetzes
(Notaufnahmeeinrichtung) ist die Zentrale Aufnahmeeinrichtung Zirndorf.
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§4

Koordinierung

(1) ' Der Landesbeauftragte stimmt die Aufnahme zwischen den Aufnahmeeinrichtungen ab. > Die
Leitungen der Aufnahmeeinrichtungen unterstehen insoweit der Weisung des Landesbeauftragten.

(2) ' Personen im Sinn des § 1 Abs. 1 Nrn. 3 bis 7 des Asylbewerberleistungsgesetzes, die erstmals
Leistungen nach dem Asylbewerberleistungsgesetz begehren, sind dem Landesbeauftragten {iber

die Regierung unverziiglich zu melden. *> Der Landesbeauftragte iibernimmt die Koordinierung fiir
die bezirksiibergreifende Verteilung nach § 6.

§5

Regierungsaufnahmestellen
und Gemeinschaftsunterkiinfte

(1) ' Die Regierungen errichten und betreiben Regierungsaufnahmestellen. * Die
Regierungsaufnahmestellen haben die unverziigliche Aufnahme der an die Regierungsbezirke
weitergeleiteten Personen sicherzustellen.

(2) Die Regierungen errichten und betreiben in den in § 7 Abs. 2 Satz 1 genannten Landkreisen
und kreisfreien Gemeinden jeweils mindestens eine Gemeinschaftsunterkunft, sofern ein
entsprechender Bedarf gegeben ist.

(3) Die Landkreise, kreisfreien Gemeinden und kreisangehorigen Gemeinden haben bei der
Einrichtung von Gemeinschaftsunterkiinften mitzuwirken; insbesondere haben sie den
Regierungen geeignete Objekte zur Anmietung anzubieten.

§6

Landesinterne Verteilung
auf die Regierungsbezirke

(1) ' Personen, die nicht oder nicht mehr verpflichtet sind, in einer Aufnahmeeinrichtung zu

wohnen, werden auf die Regierungsbezirke verteilt. > Die Verteilung erfolgt durch den

Landesbeauftragten. ° Die Leitungen der Aufnahmeeinrichtungen unterstehen insoweit der
Weisung des Landesbeauftragten.

(2) ' Die Verteilung erfolgt nach folgendem Schliissel:
Oberbayern 33,9 v.H.

Niederbayern 9,6 v.H.

http://www.gesetze-bayern.de/jportal/portal/page/bsbayprod.psml;jsessionid=50DBFC... 04.09.2015



Biirgerservice BAYERN-RECHT Online - DV Asyl | Landesnorm Bayern | Verordnun

Oberpfalz

Oberfranken

Mittelfranken

Unterfranken

Schwaben

8,8 v.H.

8,9 v.H.

13,5 v.H.

10,8 v.H.

14,5 v.H.

... Page 5 of 20

> Von dem Verteilungsschliissel nach Satz 1 kann bis zu 10 v.H. abgewichen werden, wenn dies
zur ordnungsgemafen und wirtschaftlichen Unterbringung oder aus Griinden der 6ffentlichen

Sicherheit und Ordnung erforderlich ist.

§7

Landesinterne Verteilung und Zuweisung
innerhalb der Regierungsbezirke

(1) ' Die auf Grund der Verteilung nach § 6 innerhalb des Regierungsbezirks aufzunehmenden
Personen werden auf die Landkreise und kreisfreien Gemeinden verteilt. * Die Verteilung erfolgt

durch die Regierung.

(2) ' Die Verteilung erfolgt nach folgendem Schliissel:

1. Regierungsbezirk Oberbayern

Kreisfreie Stadt Ingolstadt

Landeshauptstadt Miinchen

Kreisfreie Stadt Rosenheim

Landkreis Altotting

Landkreis Bad To6lz-Wolfratshausen

Landkreis Berchtesgadener Land

Landkreis Dachau
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Landkreis Ebersberg 2,9 v.H.
Landkreis Eichstétt 2,9 v.H.
Landkreis Erding 2,9 v.H.
Landkreis Freising 3,8 v.H.
Landkreis Fiirstenfeldbruck 4,7 v.H.
Landkreis Garmisch-Partenkirchen 2,0 v.H.
Landkreis Landsberg am Lech 2,6 v.H.
Landkreis Miesbach 2,2 v.H.
Landkreis Miihldorf am Inn 2,6 v.H.
Landkreis Miinchen 7,2 v.H.
Landkreis Neuburg-Schrobenhausen 2,1 v.H.
Landkreis Pfaffenhofen a. d. Ilm 2,7 v.H.
Landkreis Rosenheim 5,7 v.H.
Landkreis Starnberg 3,0 v.H.
Landkreis Traunstein 4,0 v.H.
Landkreis Weilheim-Schongau 3,0 v.H.
2.

Regierungsbezirk Niederbayern

Kreisfreie Stadt Landshut 5,8 v.H.
Kreisfreie Stadt Passau 4,8 v.H.
Kreisfreie Stadt Straubing 4,2 v.H.
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Landkreis Deggendorf
Landkreis Dingolfing-Landau
Landkreis Freyung-Grafenau
Landkreis Kelheim

Landkreis Landshut
Landkreis Passau

Landkreis Regen

Landkreis Rottal-Inn

Landkreis Straubing-Bogen

3.
Regierungsbezirk Oberpfalz

Kreisfreie Stadt Amberg
Kreisfreie Stadt Regensburg
Kreisfreie Stadt Weiden i. d. OPf.
Landkreis Amberg-Sulzbach
Landkreis Cham

Landkreis Neumarkt i. d. OPf.

Landkreis Neustadt a. d. Waldnaab

Landkreis Regensburg

Landkreis Schwandorf

Landkreis Tirschenreuth

9,7 v.H.

7,5 v.H.

6,6 v.H.

9,3 v.H.

12,2 v.H.

15,5 v.H.

6,6 v.H.

9,8 v.H.

8,0 v.H.

4,6 v.H.

13,4 v.H.

4,4 v.H.

9,6 v.H.

11,6 v.H.

11,5 v.H.

8,9 v.H.

16,3 v.H.

12,8 v.H.

6,9 v.H.
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4.
Regierungsbezirk Oberfranken

Kreisfreie Stadt Bamberg
Kreisfreie Stadt Bayreuth
Kreisfreie Stadt Coburg
Kreisfreie Stadt Hof
Landkreis Bamberg
Landkreis Bayreuth
Landkreis Coburg
Landkreis Forchheim
Landkreis Hof

Landkreis Kronach
Landkreis Kulmbach
Landkreis Lichtenfels

Landkreis Wunsiedel i. Fichtelgebirge

5.
Regierungsbezirk Mittelfranken

Kreisfreie Stadt Ansbach
Kreisfreie Stadt Erlangen
Kreisfreie Stadt Fiirth
Kreisfreie Stadt Niirnberg

Kreisfreie Stadt Schwabach

7,1 v.H.

7,5 v.H.

4,2 v.H.

4,9 v.H.

12,8 v.H.

9,6 v.H.

8,0 v.H.

10,0 v.H.

9,3 v.H.

6,5 v.H.

6.8 v.H.

6,2 v.H.

7,1 v.H.

2,7 v.H.

6,9 v.H.

7,6 v.H.

33,5 v.H.

2,6 v.H.
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Landkreis Ansbach 10,7 v.H.

Landkreis Erlangen-Hochstadt 7,6 v.H.

Landkreis Neustadt a. d. Aisch-Bad Windsheim 5,8 v.H.

Landkreis Niirnberger Land 9,8 v.H.
Landkreis Roth 7,3 v.H.
Landkreis Weillenburg-Gunzenhausen 5,5 v.H.
6.

Regierungsbezirk Unterfranken

Kreisfreie Stadt Aschaffenburg 5,7 v.H.
Kreisfreie Stadt Schweinfurt 4,5 v.H.
Kreisfreie Stadt Wiirzburg 11,3 v.H.
Landkreis Aschaffenburg 12,7 v.H.
Landkreis Bad Kissingen 7,8 v.H.
Landkreis Hassberge 6,3 v.H.
Landkreis Kitzingen 6,5 v.H.
Landkreis Main-Spessart 9,5 v.H.
Landkreis Miltenberg 9,5 v.H.
Landkreis Rhon-Grabfeld 6,2 v.H.
Landkreis Schweinfurt 8,4 v.H.
Landkreis Wiirzburg 11,6 v.H.
7.
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Regierungsbezirk Schwaben

Kreisfreie Stadt Augsburg

Kreisfreie Stadt Kaufbeuren

Kreisfreie Stadt Kempten (Allgédu)

Kreisfreie Stadt Memmingen

Landkreis Aichach-Friedberg

Landkreis Augsburg

Landkreis Dillingen a. d. Donau

Landkreis Donau-Ries

Landkreis Giinzburg

Landkreis Lindau (Bodensee)

Landkreis Neu-Ulm

Landkreis Oberallgidu

Landkreis Ostallgdu

Landkreis Unterallgiu

? Der Verteilungsschliissel nach Satz 1 findet keine Anwendung, wenn und soweit die

16,3 v.H.

2,6 v.H.

3,9 v.H.

2,6 v.H.

6,9 v.H.

13,1 v.H.

5,1 v.H.

7,1 v.H.

6,6 v.H.

4,3 v.H.

8,8 v.H.

8,1 v.H.

7,3 v.H.

7,3 v.H.
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aufzunehmenden Personen in den im Regierungsbezirk vorhandenen Gemeinschaftsunterkiinften
untergebracht werden konnen. * Die in Gemeinschaftsunterkiinften untergebrachten Personen

werden jedoch bei der Verteilung nach Absatz 1 angerechnet. * Vom Verteilungsschliissel nach
Satz 1 kann abgewichen werden, wenn dies zur ordnungsgeméfBen und wirtschaftlichen
Unterbringung oder aus Griinden der 6ffentlichen Sicherheit und Ordnung erforderlich ist.

(3) ' Die Verteilung ist der aufzunehmenden Person durch eine Zuweisungsentscheidung bekannt

zu geben. * Die Zuweisungsentscheidung bestimmt den Landkreis oder die kreisfreie Gemeinde, in
den oder in die der Ausldnder sich zu begeben hat; sie bestimmt seinen Wohnsitz und weist ihn im

Regelfall einer bestimmten Unterkunft zu. ° Die Zuweisung kann auch in eine

http://www.gesetze-bayern.de/jportal/portal/page/bsbayprod.psml;jsessionid=50DBFC... 04.09.2015



Biirgerservice BAYERN-RECHT Online - DV Asyl | Landesnorm Bayern | Verordn... Page 11 of 20

Aufnahmeeinrichtung erfolgen, bei der keine AuBlenstelle des Bundesamts fiir die Anerkennung
ausldndischer Fliichtlinge besteht.

(4) ' Zustindig fiir den Erlass der Zuweisungsentscheidung ist die Regierung. > Hinsichtlich Form,
Begriindung und Bekanntgabe der Zuweisungsentscheidung finden § 50 Abs. 4 und 5 des
Asylverfahrensgesetzes entsprechende Anwendung auf die Leistungsberechtigten nach § 1 Abs. 1
Nrn. 3 bis 7 des Asylbewerberleistungsgesetzes.

(5) ' Bei der Verteilung und der Zuweisung ist neben der Haushaltsgemeinschaft von Ehegatten
und ihren minderjdhrigen ledigen Kindern oder sonstigen humanitdren Griinden von gleichem

Gewicht auch den Belangen der 6ffentlichen Sicherheit und Ordnung Rechnung zu tragen. > Durch
die Verteilung und die Zuweisung soll auch die Begehung von Sicherheitsstorungen unterbunden

oder verhiitet werden. ° Die Verteilung und die Zuweisung darf die Riickfiihrung der betroffenen
Personen nicht erschweren.

§8

Landesinterne Umverteilung

(1) ' Aus Griinden des 6ffentlichen Interesses oder auf Antrag des Leistungsberechtigten aus den
in Absatz 6 genannten Griinden kann landesintern eine Umverteilung in einen anderen Landkreis
oder eine andere kreisfreie Gemeinde im selben oder in einem anderen Regierungsbezirk erfolgen

(landesinterne Umverteilung). > Aus den gleichen Griinden kann der Leistungsberechtigte auch
aufgefordert werden, in eine andere Wohnung, in eine andere Unterkunft, in eine
Gemeinschaftsunterkunft oder dezentrale Unterkunft (§ 13 Abs. 1 Satz 2) innerhalb des
Landkreises oder der kreisfreien Gemeinde umzuziehen (Umzugsaufforderung).

(2) ' Landesinterne Umverteilungen werden auf die Verteilungsschliissel nach § 6 Abs. 2 und § 7
Abs. 2 angerechnet. * Zustindig fiir die landesinterne Umverteilung ist die Regierung, fiir deren

Bezirk die Verteilung beantragt ist oder in deren Bezirk die Verteilung erfolgen soll. ° Die
Entscheidung erfolgt im Einvernehmen mit der vor der Umverteilung zustédndigen
Auslénderbehorde.

(3) ' Umzugsaufforderungen erlésst die Regierung im Einvernechmen mit der Auslinderbehorde,
wenn der Ausldnder zum Umzug in eine Gemeinschaftsunterkunft oder aus einer

Gemeinschaftsunterkunft aufgefordert werden soll. > Im Ubrigen bleiben die ausléinderrechtlichen
Befugnisse der Ausldnderbehdrden unberiihrt.

(4) Fiir die landesinterne Umverteilung und die Umzugsaufforderung gelten § 7 Abs. 3 und Abs. 4
Satz 2 entsprechend.

(5) Ein offentliches Interesse fiir eine Umverteilung oder Umzugsaufforderung besteht
insbesondere

- bei Vorliegen der in § 7 Abs. 5 genannten 6ffentlichen Belange und Griinde,
- bei Auflosung einer staatlichen Unterkunft,

- bei Vorliegen der in § 9 genannten Griinde der 6ffentlichen Sicherheit und Ordnung,
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- auf Grund der Regelung des Art. 4 Abs. 1 und 4 des Aufnahmegesetzes.

(6) Der Haushaltsgemeinschaft von Ehegatten sowie Eltern und ihren minderjéhrigen ledigen
Kindern oder sonstigen humanitdren Griinden von gleichem Gewicht soll Rechnung getragen
werden.

§9

Griinde der offentlichen Sicherheit und Ordnung
fur Verteilung, Umverteilung und Umzugsaufforderung

Griinde der offentlichen Sicherheit und Ordnung im Sinn von Art. 5 Abs. 2 Satz 2 des
Aufnahmegesetzes sowie § 6 Abs. 2 Satz 2, § 7 Abs. 2 Satz 4 und Abs. 5 liegen insbesondere vor,

1. wenn auf Grund konkreter oder allgemeiner Erkenntnisse zu bestimmten Personen oder
Personengruppen zu vermuten ist, dass

- von ihnen eine zumindest abstrakte Gefahr fiir in der Ndhe des Unterbringungsortes
befindliche

- insbesondere von der Polizei als gefdhrdet eingestufte
- Objekte oder Einrichtungen ausgeht,

- durch die gleichzeitige Unterbringung verfeindeter oder rivalisierender
Staatsangehdriger oder ethnischer Gruppen Sicherheitsrisiken nicht auszuschlieBen
sind,

- durch den Ort der Unterbringung der Begehung von Straftaten oder
Ordnungswidrigkeiten Vorschub geleistet wird oder diese begiinstigt werden kdnnen
oder

- durch die Belegung die innere Ordnung oder die internen Betriebsabldufe in nicht
unerheblichem Mafe beeintrichtigt werden;

2. wenn Auslinder ihrer Verpflichtung zur Vorlage, Aushiindigung oder Uberlassung eines
Passes oder Passersatzes an die mit der Ausfiihrung des Asylverfahrensgesetzes oder des
Aufenthaltsgesetzes betrauten Behorden oder im Fall des Nichtbesitzes eines Passes ihrer
Verpflichtung zur Mitwirkung bei der Identititsklarung oder bei der Beschaffung eines
Identitétspapieres nicht nachkommen.

§10

Landeriubergreifende Umverteilung
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(1) ' Der Antrag eines Leistungsberechtigten im Sinn des § 1 Abs. 1 Nr. 1 des
Asylbewerberleistungsgesetzes (Asylbewerber) sowie unerlaubt eingereister Auslédnder nach § 15a
des Aufenthaltsgesetzes auf landeriibergreifende Umverteilung in ein anderes Land oder nach

Bayern ist zundchst dem Landesbeauftragten zuzuleiten. * Der Landesbeauftragte leitet den Antrag
an die zustindige Behorde des anderen Landes oder landesintern an die zustindige Regierung
weiter.

(2) ' Zustindig fiir die Entscheidung iiber den Antrag auf eine linderiibergreifende Umverteilung

nach Bayern ist die Regierung, fiir deren Bezirk die Umverteilung beantragt ist. > Die
Entscheidung erfolgt im Benehmen mit der nach der Umverteilung zusténdigen
Auslénderbehorde.

(3) Léandertibergreifende Umverteilungen werden auf die Verteilungsschliissel nach § 6 Abs. 2 und
§ 7 Abs. 2 angerechnet.

Dritter Abschnitt

Unterbringung, Versorgung, Leistung und Gebiihren

§ 11
Kostentrager, zustandige Behorden und Kostenerstattung

(1) Kostentrager der Leistungen nach dem Asylbewerberleistungsgesetz ist der Freistaat Bayern.

(2) Zusténdige Behorden zur Durchfiihrung des Asylbewerberleistungsgesetzes sind nach
Mallgabe dieser Verordnung

- die Regierung von Unterfranken zur Durchfiihrung von § 7 Abs. 1 Satz 3 AsylbLG sowie
im Ubrigen die Regierungen,

- der Landkreis oder die kreisfreie Gemeinde (Ortlicher Tréger) im iibertragenen
Wirkungskreis,

- das Landratsamt als Staatsbehorde (Landratsamt).

(3) Art. 83 Abs. 1 des Gesetzes zur Ausfithrung der Sozialgesetze ist entsprechend anzuwenden.

(4) ' Der Anspruch auf Erstattung nach Art. 8 Abs. 1 Satz 1 des Aufnahmegesetzes ist
ausgeschlossen, wenn der Landkreis oder die kreisfreie Gemeinde ihn nicht spitestens zwolf
Monate nach Ablauf des letzten Tages, fiir den die Leistung erbracht wurde, geltend macht.

? Geltendmachen im Sinn des Satzes 1 ist das Darlegen des Anspruchs auf Erstattung dem Grunde

und der Hohe nach. ° Der Lauf der Frist beginnt mit dem Zeitpunkt, zu dem der Landkreis oder die
kreisfreie Gemeinde von der Leistungserbringung Kenntnis erlangt hat.

(5) Soweit eine Erstattung zu Unrecht erfolgt ist, sind die gezahlten Betrége zuriickzuerstatten.
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§12
Fachaufsichtsbehorden

' Im Vollzug des Asylbewerberleistungsgesetzes obliegt die Fachaufsicht {iber die Landkreise und

die kreisfreien Gemeinden der Regierung. > Das Staatsministerium fiir Arbeit und Soziales,
Familie und Integration ist obere Fachaufsichtsbehdrde der Landkreise und kreisfreien
Gemeinden.

§13
Grundleistungen nach § 3 des Asylbewerberleistungsgesetzes

(1) ' Solange Leistungsberechtigte verpflichtet oder berechtigt sind, in einer Aufnahmeeinrichtung,
in einer Unterkunft der Regierungsaufnahmestelle oder in einer Gemeinschaftsunterkunft zu
wohnen, gewihrt die Regierung den notwendigen Bedarf an

- Erndhrung,

Unterkunft und Heizung,

Mitteln zur Gesundheits- und Korperpflege,

Gebrauchs- und Verbrauchsgiitern des Haushalts

als Sachleistung. > Das Landratsamt oder die kreisfreie Gemeinde treten an die Stelle der
Regierung, wenn und soweit die Regierung ihnen geméf Art. 6 des Aufnahmegesetzes
Leistungsberechtigte zur Unterbringung in dezentraler Unterkunft zuweist.

(2) ' Der ortliche Triger deckt den Bedarf an Kleidung. * Er gewiéhrt den Leistungsberechtigten
den monatlichen Geldbetrag zur Deckung personlicher Bediirfnisse des tdglichen Lebens
(Taschengeld).

(3) ' Zustindig fiir die Entscheidung,

- Leistungsberechtigten an Stelle der nach Absatz 1 zu gewdhrenden Sachleistungen
ausnahmsweise Geldleistungen, Wertgutscheine oder andere vergleichbare unbare
Abrechnungen zu gewéhren oder

- Leistungsberechtigte von der Pflicht, in der Unterkunft zu wohnen, zu befreien,

ist im Fall des Absatzes 1 Satz 1 die Regierung, im Fall des Absatzes 1 Satz 2 das Landratsamt
oder die kreisfreie Gemeinde. > Der Auszug aus der Unterkunft darf nur im Einvernehmen mit der

Auslanderbehorde gestattet werden. * Die Regierung und das Landratsamt entscheiden dariiber
hinaus stets im Benehmen mit dem ortlichen Trager.

(4) ' Soweit Ausnahmen vom Sachleistungsprinzip zugelassen worden sind, deckt der ortliche
Trager den notwendigen Bedarf der Leistungsberechtigten an den in Absatz 1 Satz 1 genannten
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Grundleistungen. * Der 6rtliche Triger gewéhrt bei Bedarf alle Grundleistungen, wenn
Leistungsberechtigte mit Gestattung aus der Gemeinschaftsunterkunft oder der dezentralen
Unterkunft ausgezogen sind.

§14
Leistungen nach §§ 4 und 6 des Asylbewerberleistungsgesetzes

Die ortlichen Tréger gewdhren die notwendigen Leistungen bei Krankheit, Schwangerschaft und
Geburt (§ 4 des Asylbewerberleistungsgesetzes) und die sonstigen, zur Sicherung des
Lebensunterhalts oder der Gesundheit unerlésslichen, zur Deckung besonderer Bediirfnisse von
Kindern gebotenen oder zur Erfiillung einer verwaltungsrechtlichen Mitwirkungspflicht
erforderlichen Leistungen (§ 6 des Asylbewerberleistungsgesetzes).

§ 15
Arbeitsgelegenheiten im Sinn von § 5 des Asylbewerberleistungsgesetzes

(1) ' Arbeitsgelegenheiten in der Aufnahmeeinrichtung, in der Regierungsaufnahmestelle und in

den Gemeinschaftsunterkiinften stellt die Regierung zur Verfiigung. > Insoweit ist die Regierung
auch zusténdig, Leistungsberechtigte gegebenenfalls zur Wahrnehmung der zur Verfiigung
gestellten Arbeitsgelegenheiten zu verpflichten.

(2) Im Ubrigen stellen die rtlichen Triger, gegebenenfalls im Benehmen mit der Regierung,
Arbeitsgelegenheiten nach Mafgabe des § 5 des Asylbewerberleistungsgesetzes bei staatlichen,
kommunalen und gemeinniitzigen Tragern zur Verfiigung und verpflichten Leistungsberechtigte
gegebenenfalls zur Wahrnehmung der zur Verfiigung gestellten Arbeitsgelegenheit.

(3) ' Die Aufwandsentschiddigungen werden vom ortlichen Triger ausbezahlt; im Fall des
Absatzes 1 ist auch die Regierung dazu befugt. > Leistungskiirzungen bei unbegriindeter

Ablehnung einer zur Verfiigung gestellten Arbeitsgelegenheit nimmt immer der Ortliche Tréger
VOor.

§16

Anordnen von Sicherheitsleistungen nach § 7a des
Asylbewerberleistungsgesetzes

' Sicherheitsleistungen ordnet die Regierung an. > Auf Ersuchen leistet die Polizei Vollzugshilfe.
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§ 17
Leistungen in Anwendung des § 2 des Asylbewerberleistungsgesetzes

' Hilfe zum Lebensunterhalt, Hilfe zur Gesundheit, Eingliederungshilfe fiir behinderte Menschen,
Hilfe zur Pflege, Hilfe zur Uberwindung sozialer Schwierigkeiten und Hilfe in anderen
Lebenslagen gewihrt in entsprechender Anwendung des Zwdlften Buches Sozialgesetzbuch der

ortliche Tréger. * Er stellt im Einvernehmen mit der Auslianderbehorde fest, ob beim
Leistungsberechtigten die Voraussetzungen des § 2 Abs. 1 des Asylbewerberleistungsgesetzes
vorliegen und entscheidet, soweit in § 18 nichts anderes bestimmt ist, auch tiber Mal3 und Form
der Hilfe.

§18

Leistungen in Anwendung des § 2 des Asylbewerberleistungsgesetzes bei
Unterbringung in einer Gemeinschaftsunterkunft oder dezentralen Unterkunft

(1) Sind Leistungsberechtigte in einer Gemeinschaftsunterkunft untergebracht, bestimmt der
ortliche Tréager als zustdndige Behdrde im Sinn des § 2 Abs. 2 des Asylbewerberleistungsgesetzes
im Einvernehmen mit der Regierung, ob der Bedarf an Erndhrung, Mitteln zur Gesundheits- und
Korperpflege und Gebrauchs- und Verbrauchsgiitern des Haushalts weiterhin durch
Sachleistungen gedeckt wird.

(2) ' Zur Gestattung des Auszugs aus der Gemeinschaftsunterkunft ist die Regierung zustindig.
* Die Entscheidung trifft sie im Einvernehmen mit der Auslanderbehdrde und dem ortlichen
Trager.

(3) Bei Unterbringung Leistungsberechtigter in einer dezentralen Unterkunft trifft die
Entscheidungen der ortliche Tréger, im Fall der Gestattung des Auszugs im Einvernehmen mit der
Auslidnderbehorde.

§19
Meldepflicht nach § 8a des Asylbewerberleistungsgesetzes

' Zustindige Behorde zur Entgegennahme der Meldungen tiber die Aufnahme einer

Erwerbstitigkeit ist der ortliche Tréger. > Er unterrichtet die Regierung innerhalb von drei Tagen,
wenn die leistungsberechtigte Person in einer Gemeinschaftsunterkunft untergebracht ist.

§ 20

Ende der Leistungsgewahrung
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(1) Endet die Leistungsberechtigung nach dem Asylbewerberleistungsgesetz, tritt im Fall der
Hilfsbediirftigkeit die Verpflichtung des nach dem Zweiten Buch oder Zwolften Buch
Sozialgesetzbuch zustindigen Leistungstragers nach Mafigabe der dortigen Bestimmungen ein.

(2) ' Endet die Leistungsberechtigung nach dem Asylbewerberleistungsgesetz, so endet das

Nutzungsverhiltnis fiir die Unterbringungseinrichtung mit dem tatsachlichen Auszug. * Die
Regierung ist berechtigt, nach dem Ende der Leistungsberechtigung nach dem
Asylbewerberleistungsgesetz das Nutzungsverhiltnis jederzeit zu beenden, insbesondere dann,
wenn

- der Platz zur Unterbringung leistungsberechtigter Personen bendtigt wird,
- schuldhaft der Hausfrieden gestort wird,

- wiederholt gegen die Hausordnung oder entsprechende Anordnungen der
Unterkunftsverwaltung verstof3en wird,

- die Unterkunftsgebiihr nicht entrichtet wird.

§21
Gebuhrenpflicht

(1) ' Fiir die Inanspruchnahme von staatlichen Einrichtungen zur Unterbringung von
Leistungsberechtigten nach dem Asylbewerberleistungsgesetz (AsylbLG) werden von der
zustéindigen Behorde Benutzungsgebiihren nach dieser Verordnung erhoben. * § 1 gilt insoweit
nicht.

(2) Gebiihrenschuldner, die dem Personenkreis des Art. 1 des Gesetzes iiber die Aufnahme und
Unterbringung der Leistungsberechtigten nach dem Asylbewerberleistungsgesetz
(Aufnahmegesetz - AufnG) vom 24. Mai 2002 (GVBI S. 192, BayRS 26-5-A) zuzurechnen sind,
sind von der Erhebung von Gebiihren befreit, es sei denn, sie erfiillen die Voraussetzungen des § 2
des AsylbLG und verfiigen iiber Einkommen und/oder Vermdogen.

(3) Die Befreiung nach Abs. 2 entfillt mit dem Ende des Monats, in dem die Zugehorigkeit zu
dem Personenkreis nach Abs. 2 endet.

(4) ' Wird nachtriglich festgestellt, dass die Voraussetzungen fiir eine Befreiung von Anfang an
nicht vorlagen oder spéter weggefallen sind, wird eine Gebiihr riickwirkend von dem Zeitpunkt
erhoben, von dem an die Voraussetzungen fiir eine Befreiung nicht nachgewiesen sind. * Dies gilt
auch, wenn nachtréiglich fiir einen zuriickliegenden Zeitraum Einkommen oder Vermdgen erzielt
worden ist, das zum Wegfall der Befreiung gefiihrt hétte.
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§ 22
Unterkunftsgebiihr

(1) ' Die Hohe der Gebiihr fiir Unterkunft und Heizung betrigt

1. fiir allein stehende oder einem Haushalt vorstehende Personen monatlich 185,00 €;

2. fiir Haushaltsangehorige monatlich 65,00 €.

? Bei allein stehenden oder einem Haushalt vorstehenden Personen sind zu dem Betrag nach Nr. 1
zusdtzlich 7,67 € fiir die Haushaltsenergie zu addieren.

(2) Bei einer Unterbringung in Notquatieren konnen die Gebiihren um bis zu 50 v. H. gesenkt
werden.

§23
Verpflegungsgebuhr

Die Hohe der Gebiihr fiir Gemeinschaftsverpflegung betragt

1. fiir allein stehende oder einem Haushalt vorstehende Personen monatlich 132,94 €;
2. fiir Haushaltsangehdrige bis zur Vollendung des 7. Lebensjahres monatlich 89,48 €;

3. fiir Haushaltsangehorige von Beginn des 8. Lebensjahres an monatlich 125,78 €.

§24
Beruicksichtigung von Einkommen und Vermogen

(1) ' Bei der Berechnung der monatlichen Gebiihren nach §§ 22 und 23 wird Einkommen oder
Vermdgen beriicksichtigt, sobald und soweit der Nutzer der staatlichen Einrichtung oder die mit

ihm in Haushaltsgemeinschaft lebenden Personen dariiber verfiigen konnen. * Sofern Einkommen
am Ende eines Kalendermonats ausbezahlt wird, ist es im folgenden Monat zu beriicksichtigen.

(2) ' Bei Gebiihrenpflichtigen ist die Hohe der Gebiihr nach den §§ 22 und 23 auf den
Differenzbetrag zwischen dem anrechenbaren Einkommen und Vermdgen einerseits und dem

laufenden sozialhilferechtlichen Bedarf andererseits begrenzt. > § 21 Abs. 3 und 4 sind
entsprechend anzuwenden.
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§ 25
Voriibergehende Abwesenheit

' Die Gebiihren nach § 22 sind auch bei voriibergehender Abwesenheit zu entrichten, solange das

Nutzungsverhiltnis fortbesteht. * Dies gilt insbesondere, wenn die Abwesenheit der
Unterkunftsverwaltung nicht angezeigt wurde oder der Unterkunftsplatz weiter fiir den
Gebiihrenschuldner zur Verfiigung gehalten werden muss.

§ 26

Entstehen und Beendigung der Gebiihrenschuld,
Falligkeit, Anwendbarkeit des Kostengesetzes

(1) ' Die Gebiihrenschuld entsteht mit dem Tag des Einzugs in die Einrichtung nach § 21 Abs. 1.
? Die Gebiihrenpflicht endet mit Beendigung des Nutzungsverhiltnisses.

(2) ' Die Gebiihren werden mit der Bekanntgabe des Gebiihrenbescheids fillig. * Bei der
Berechnung der Gebiihren wird der Monat nach tatsdchlichen Tagen berechnet.

(3) ' Neben den Gebiihren werden Auslagen nach Art. 10 des Kostengesetzes nicht erhoben. * Art.
17 und 18 des Kostengesetzes finden keine Anwendung.

§ 27
Zustandige Behorde

Zusténdige Behorde im Sinn von §§ 21 bis 26 ist die Regierung von Unterfranken.

Vierter Abschnitt

Schlussvorschriften

§ 28
Ermachtigung

Das Staatsministerium fiir Arbeit und Soziales, Familie und Integration wird erméchtigt, die
Verteilungsschliissel nach § 6 Abs. 2 und § 7 Abs. 2 unter Berlicksichtigung der bestehenden
Aufnahmeeinrichtungen und der neuesten Einwohnerzahlen fortzuschreiben.
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§ 29
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am 1. Juli 2002 in Kraft.
Miinchen, den 4. Juni 2002
Der Bayerische Ministerprisident

Dr. Edmund Stoiber
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Anhang 15: Berlin - Anlage 2 zum Musterunterbringungsvertrag des LaGeSo
Musterunterbringungsvertrag des Landesamt fiir Gesundheit und Soziales,

Anlage 2 - Qualitatsanforderungen



Landesamt fur Berliner Unterbringungsleitstelle Seite 1 von 8

Gesundheit und e
Soziales Anlage 2 - Qualitatsanforderungen Stand: 01.06.2015

I. Einleitung

Samtliche o6ffentlich-rechtlichen Verpflichtungen und Vorschriften in Bezug auf die Errichtung und den
Betrieb von Unterklinften miissen eingehalten werden. Die Betreiber/innen stimmen sich grundsatzlich

eigenstandig und eigeninitiativ mit den zustandigen Behdrden ab.

Bei der Berechnung der Wohnflache bleiben die Neben- und sonstigen Flachen (z. B. Flure, Toiletten,

Kichen, Gemeinschaftsrdume, Waschraume etc.) unbericksichtigt.

Mit der Berliner Unterbringungsleitstelle werden die Kapazitaten und die Belegungen von Unterkiinften
festgelegt. Die Entwurfsplanung ist in der Berliner Unterbringungsleitstelle vorzulegen und abzustim-

men. Abweichungen sind schriftlich von der Berliner Unterbringungsleitstelle zu genehmigen.
II. Anforderungen an den Bau
Die Anforderungen an den Bau beziehen sich auf jede Art der Unterbringung (Aufnahmeeinrichtung,

Gemeinschaftsunterkunft oder notbelegte Unterkunft). Besonderheiten fir eine Unterbringungsart sind

kenntlich gemacht.

Allgemeines
1. An den Tiren der zur Unterbringung vorgesehenen Raume ist deutlich die Zimmernummer und

Wohnflache analog zum Raumverzeichnis kenntlich zu machen.

2. Alle RGume mussen Uber eine zweckentsprechende Beleuchtung und ausreichende Beliftungs-

maoglichkeiten verfiigen.

3. Bei der Unterbringung von Kindern sind alle Steckdosen mit Kindersicherungen auszustatten.

4. Fur Notféalle ist geeignetes Erste Hilfe Material vorzuhalten. Dieses ist enthalten in Verbandskasten
nach DIN 13169 oder DIN 13157. Notrufnummern von Polizei, Feuerwehr, Giftnotruf und gegebenen-

falls weiteren Institutionen sind offen und sichtbar auszuhangen.

Individueller Wohnbereich

1. Fur die Bewohner/innen steht in den Einrichtungen ein individueller Wohnbereich zur Verfligung. Zu
diesem Wohnbereich gehéren Wohn-/Schlafraume. Dafiir ergeben sich folgende Anforderungen:

a. Grole fur ein Ein-Bett-Zimmer: 9 m?

b. GroRe fur ein Zwei-Bett-Zimmer: 15 m?2

c. GroRe fur ein Drei-Bett-Zimmer: 21 m2
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d. GroRe fur ein Vier-Bett-Zimmer: 27 m2.

Hiervon abweichend kann bei der Belegung eines Zimmers fur Kinder unter sechs Jahren lediglich ein
Flachenbedarf von 4 m2 zugrunde gelegt werden. Die dadurch ggf. entstehende Uberbelegung wird

gemal Vertrag abgerechnet.

2. Fur Einrichtungen, die bei Neufassung dieser Qualitatsanforderungen bereits in Betrieb oder im Bau
sind (Bestandseinrichtungen), gelten die 0.g. Anforderungen hinsichtlich der Raumgréen nicht unmit-
telbar; die entsprechenden Vorgaben der zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses zugrunde gelegten

Qualitatsanforderungen finden bis zu einer anderweitigen vertraglichen Vereinbarung Anwendung.

3. Familien mit Kindern, Ehepaare und Lebenspartner haben einen Anspruch auf gemeinsame Unter-

bringung.

4. In einem Raum sollen nicht mehr als vier Bewohner/innen untergebracht sein. Handelt es sich nicht

um eine Familie, sind die Bewohner/innen nach Geschlechtern getrennt unterzubringen

Kinder-, Aufenthalts- und Beratungsraume

1. Fir die Kinder der Einrichtung ist mindestens ein Spielraum in ausreichender Gréf3e und kindge-

rechter Ausstattung einzurichten.

2. Unabhangig davon ist zuséatzlich fur die schulpflichtigen Kinder und Jugendlichen ein Hausaufga-

benraum in ausreichender Gro3e und mit entsprechender Ausstattung zur Verfiigung zu stellen.

3. Es ist mindestens zusatzlich ein Aufenthaltsraum mit ausreichender Grof3e und Ausstattung einzu-
richten. Dieser Aufenthaltsraum kann als Begegnungs-, Fernseh-, Schulungs- oder Sportraum genutzt
werden. Eine Doppelnutzung des Aufenthaltsraums soll mit den Bediirfnissen der Bewohner/innen

abgestimmt sein.

4. In Abhangigkeit von der vertraglich vereinbarten Belegungskapazitat muss mindestens ein Bera-

tungsraum fur die Durchfihrung von Beratungs- und Betreuungsaufgaben zur Verfliigung stehen.

5. Der Zugang zu den Raumen ist zu gewahrleisten und sicherzustellen. Die Bewohner/innen sind

Uber die Nutzungsart und die Aktivitaten innerhalb der Rdume zu informieren.
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Sonstige Raume

1. In der Einrichtung ist ein Raum fir Untersuchungen und Behandlungen vorzuhalten. Zur notwendi-
gen Ausstattung dieses Raumes gehdren: Waschbecken, Seifen- und Desinfektionsmittelspender,

Papierhandticher, Abwurfbehalter, Medikamentenkiihlschrank, Untersuchungsliege, abschlieRbarer
Schrank (fiir Utensilien des Arztes), Blroausstattung (u. a. Schreibtisch, Stuhl, Telefon etc.), Umklei-
demadglichkeit (Sichtschutz, Ablage und/oder Garderobenhaken) und ausreichendes Licht (moglichst

Tageslicht ansonsten helle Deckenbeleuchtung).

2. In der Einrichtung sind Raume fir das Waschen und Trocknen der Kleidungsstiicke der Bewoh-
ner/innen mit entsprechender Ausstattung und der Kapazitat angemessen vorzuhalten. Rdume, die

dem Waschen und Trocknen dienen, sollen naturlich/ausreichend bellftet sein.
3. Ausreichende Abstellflache fur Fahrrader, fir Kinderwagen, fiir Spenden (z. B. Kleiderkammer), fiir
Reinigungsutensilien sowie zur Aufbewahrung von Hab und Gut der Bewohner/innen entsprechend

der Aufbewahrungspflichten sind vorzuhalten.

Information und Kommunikation

In der Einrichtung ist in allgemein und jederzeit zugénglichen Bereichen (z. B. Kinder-, Aufenthalts-
und Beratungsraumen) kostenfrei WLAN-Empfang sicherzustellen. Dafir sind mobile Endgerate (pro

100 Bewohner/innen ein Notebook oder Tablet) zur leihweisen Nutzung vorzuhalten.

Sanitaranlagen und Waschrdume

1. Sanitarraume, wie Duschen und Toiletten, sind auf geeignete Weise vor Einsicht zu schiitzen und

abzutrennen.

2. Verfugt die Einrichtung nicht oder nur teilweise Uber abgeschlossene Wohnbereiche, die mit eige-
nen Nasszellen ausgestattet sind, missen Gemeinschaftswasch- und Duschrdume sowie Gemein-
schaftstoiletten flir ménnliche und weibliche Bewohner getrennt und abschlie3bar eingerichtet werden.
Diese sollen sich in unmittelbarer Néhe des individuellen Wohnbereichs befinden. Dabei sind mindes-
tens

a. ein Waschbecken fir je funf bis maximal sieben Bewohner/innen,

b. ein Duschplatz fir je zehn bis maximal 15 Bewohner/innen,

c. ein Toilettenplatz fir je zehn weibliche Bewohnerinnen,

d. ein Toilettenplatz und ein Urinalbecken fir je 15 mé&nnliche Bewohner sowie

e. Zubehor (z. B. Toilettenbiirste, verschlieBbare Hygieneeimer, Wandhaken, Seifenspender zur

hygienischen Handereinigung)

vorzusehen.
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3. Die Sanitareinrichtungen sollen ausreichende Ablagemdglichkeiten fur personliche Korperpflegemit-

tel, Hand- und Badetlicher sowie fur die Bekleidung aufweisen.

4. Die Be- und Entluftung hat entweder direkt Giber Fenster oder mittels Zwangsliftung zu erfolgen.

FuBbéden und Wande missen leicht zu reinigen sein.

Gemeinschaftskiichen

1. Stehen fir die Verpflegung keine oder nur teilweise separate Kochgelegenheiten (z. B. in abge-
schlossenen Wohneinheiten) zur Verfigung, sind Gemeinschaftskiichen einzurichten. Die Kiichen
sollen in der Nahe der Wohn- und Schlafraume und méglichst auf derselben Etage liegen.
Fir die Ausstattung sind mindestens vorzusehen:

a. ein Herd (Backrdhre und vier Kochstellen) fir je zehn Bewohner/innen,

b. Arbeitsplatten zur Nahrungs- und Getrankezubereitung,

c. Abwasch- und Spiiltische mit Kalt- und Warmwasseranschluss einschlie3lich Abstellméglich-

keit,
d. eine Kuhleinrichtung mit Gefrierfach von 20 bis 30 Liter je Bewohner/innen, wenn sie nicht an-

derweitig zur Verfigung gestellt werden.

2. Die Kuichen mussen Uber Fenster und/oder eine ausreichende Beliiftung verfigen.

AuRenanlagen
Die AuRenanlagen zur Freizeitgestaltung — sofern vorhanden — sollen Freiflachen fir Sport und Spiel

sowie zur Erholung ausweisen.

Ill. Anforderungen an den Betrieb

1. Fur den Betrieb der Einrichtung muss das eingesetzte Personal persénlich und fachlich fur die von
ihnen ausgeibte Tatigkeit geeignet sein. Mindestens die Halfte des eingesetzten Personals muss
Uber Erfahrung (i. d. R. Berufserfahrung, die in Ausnahmeféllen auch durch Praktika oder ehrenamtli-
che Tatigkeiten ersetzt werden kann) in der Arbeit mit dem unterzubringenden Personenkreis verfu-

gen.

2. Im Bereich Soziale Arbeit ist sicherzustellen, dass ausreichend Fachkrafte (z. B. Diplom-
Sozialpadagoge (FH), Diplom-Sozialarbeiter (FH), Sozialpddagogin/Sozialpddagoge/Sozialarbeiter/in
(B.A))) beschaftigt sind.

3. Bei den eingesetzten Personen dirfen keine Tatsachen vorliegen, die die Annahme rechtfertigen,

dass sie fir die Auslibung ihrer Tatigkeit persoénlich ungeeignet sind. Zum Nachweis hat der/die Be-
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treiber/in von allen in der Einrichtung tatigen Mitarbeitern vor der Einstellung bzw. bei begriindeten
Zweifeln an der personlichen Eignung ein Fihrungszeugnis nach § 30a des Bundeszentralregisterge-

setzes, das nicht alter als drei Monate ist, anzufordern und vorlegen zu lassen.

4. Mit Wachschutzaufgaben dirfen nur Unternehmen beauftragt werden, die Uber eine Erlaubnis nach
§ 34a Gewerbeordnung (GewO) verfigen. Als Voraussetzung fur die Erteilung einer Erlaubnis nach
§34a GewO ist fur die in 8 1 Abs. 2 Nr. 1 bis 3 Bewachungsverordnung (BewachV) genannten Perso-

nen ein Unterrichtungsnachweis der Industrie- und Handelskammer (8§ 34a Abs. 1 Satz 3 Nr. 3 GewO

in Verbindung mit 88 2 bis 4 BewachV) oder ein anderer der in § 5 BewachV abschlieRend aufgefuhr-

ten Nachweise erforderlich.

5. Daruber hinaus muss der Heimleiter bzw. deren Stellvertreter nach seiner Personlichkeit, der Aus-
bildung/dem Studium und dem beruflichen Werdegang die Gewahr daflr bieten, dass die Aufgaben,
die im Zusammenhang mit der Unterbringung von Flichtlingen und Asylbewerbern stehen, sachge-

recht —im Interesse und an den Bedirfnissen der Bewohner/innen orientiert, erbracht werden.

Einrichtungskonzept

Der/Die Betreiber/in der Einrichtung hat ein Einrichtungskonzept spéatestens vier Wochen nach Fer-
tigstellung der Soll-Kapazitat schriftlich beim LAGeSo vorzulegen. Das Einrichtungskonzept hat min-
destens zu enthalten:

- Angaben zum/r Betreiber/in (Geschichte, Erfahrungen, Aufbauorganisation [Funktion, Name],
Leitbild, Unternehmensphilosophie und Mal3nahmen zur Qualitéatsentwicklung und —sicherung
[QM-System])

- Beschreibung zur Einrichtung, deren Lage und Ausstattung sowie die Zusammenarbeit mit Bezirk,
Schulen, Kitas

- Aufstellung des beschéftigten Personals in der Einrichtung (zeitlicher Umfang, Aufgaben, Nach-
weis der fachlichen und personlichen Eignung fir die ausgetbte Tatigkeit)

- Beschreibung der Angebote zur Betreuungs- und Freizeitgestaltung (unterteilt nach regelmaRigen
und besonderen Angeboten)

- Beschreibung der Beratungsangebote (unterteilt nach regelméafiigen und besonderen Angeboten
sowie Integration der Bewohner/innen)

- Beschreibung der Verfahren (einschl. der Benennung der Ansprechpartner/Verantwortlichen):

o Ein- und Auszug,
Umgang mit Beschwerden (innerhalb und auf3erhalb der Einrichtung)
Abmahnung/Hausverbote

mdogliche Kindeswohlgefahrdung und

O O O O

meldepflichtige Krankheiten nach dem Infektionsschutzgesetz (IfSG).
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- Hygiene und Reinigung (einschl. Erarbeitung einer Gefahrenanalyse ,Schadlingsprophylaxe und —
bekampfung)
- Sicherheitskonzept

- bei einer Aufnahmeeinrichtung/notbelegter Unterkunft: Versorgungskonzept.

Grundausstattung

1. Zur Grundausstattung eines Raumes gehéren fir jeden Bewohner/innen:
a) eine geeignete und separate Schlafgelegenheit mit entsprechender Ausstattung
a. Bettgestell, ggf. ein Kinderbett
b. Matratze
c. Kopfkissen
d. Einziehdecken in ausreichender Zahl
b) ein Tischteil mit Sitzgelegenheit
c) ein abschlieBbarer Schrank oder abschliebarer Schrankanteil (Mindestgréf3e pro Per-
son: 50x180x55 cm [BHT])
d) eine Tischlampe bzw. Leselampe
e) Bettwasche und Handtlicher zum regelméRigen Wechseln
f) Grundausstattung je Zimmer bzw. Haushaltsgemeinschaft:
a. mit Kichenutensilien, insbesondere mit Geschirr, Besteck, Topfe und Pfannen,
sowie
b. Abfalleimer mit Deckel und
c. die notwendigen Reinigungsmaterialien und —gerate (einmalig)
d. Mdglichkeit zur Aufbewahrung von Geschirr, Lebensmitteln, Handttichern und

Bettwésche

2. Sofern in der Einrichtung keine gemeinschaftlich genutzten Kiichenraume oder andere Kochgele-
genheiten in abgeschlossenen Wohneinheiten zur Verfiigung stehen, dann gehdren ebenfalls zur
Grundausstattung eines Raumes:

a) Kochplatte (mindestens zwei Kochstellen)

b) Abwasch- und Spiiltisch mit Warm- und Kaltwasseranschluss einschlie3lich Abstellméglichkei-

ten
c) Arbeitsplatte zur Nahrungs- und Getrénkezubereitung
d) eine Kuhleinrichtung mit Gefrierfach von 20 bis 30 Liter je Bewohner/innen.

3. Der Einbau einer Pantrykiiche (als Block) wird empfohlen. Die Pantrykiiche muss mindestens 1,20
m breit sein, lber eine Spile, zwei Kochstellen und eine (mdglichst integrierte) Kihleinrichtung mit

Gefrierfach verfugen.
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4. Das Aufstellen von Doppelstockbetten bedarf vorab der schriftichen Genehmigung des LAGeSo.

Die unter Punkt I.3 ,Individueller Wohnbereich* benannte Wohnflache darf nicht unterschritten werden.

Reinigung und Hygiene

Wahrend des Betriebes der Einrichtung ist durch den/die Betreiber/in folgendes zu gewahrleisten:

a. An Werktagen (hier: Montag bis Freitag) werden die Verkehrsflachen mindestens einmal tag-
lich gereinigt.

b. Die Reinigung der Gemeinschaftskiichen und der gemeinschaftlich genutzten Sanitéarbereiche
erfolgt mindestens einmal téaglich von Montag bis Sonntag.

c. Abgeschlossene Wohneinheiten werden durch die Bewohner/innen gereinigt. Fir einen Neu-
bezug ist die hygienische Sauberkeit und Ordnung durch den/die Betreiber/in zu gewahrleis-
ten.

d. Einem Schadlingsbefall ist derart vorzubeugen, dass

a. Zutritts- und Zuflugsmdglichkeiten unterbunden,
b. Verbergeorte vermieden,

c. bauliche Mangel beseitigt und

d. Ordnung und Sauberkeit eingehalten

werden.

e. Es sind regelmaRig Befallskontrollen durchzufihren und zu dokumentieren.

f.  Waschen der Bettwasche alle 14 Tage bzw. Austausch nach Bewohner/innenwechsel

g. Waschen der Handtlicher wéchentlich bzw. Austausch nach Bewohner/innenwechsel.

Heizperiode
In der Heizperiode vom 01. Oktober bis zum 30. April, und zuséatzlich wenn an drei aufeinanderfolgen-

den Tagen die AuRentemperatur um 21:00 Uhr 15 Grad Celsius unterschreitet, ist flr eine ausrei-

chende Beheizung des Wohnheimes zu sorgen.

Besonderheiten

In den Unterkiinften, in denen die Bewohner/innen aufgrund gesetzlicher Vorgaben nur einen An-
spruch auf Unterbringung mit Vollverpflegung haben, sind hinsichtlich der Vollverpflegung die nachfol-
gend genannten Bedingungen zu erfillen:

a. Es sind taglich mindestens drei (bei Bedarf individuell auch mehr) qualitativ und quantitativ
ausreichende vitamin- und proteinreiche Mahlzeiten (Fruhstiick, Mittagessen und Abendes-
sen) auszugeben.

b. Zusatzlich zu den Mahlzeiten sind alkoholfreie Getranke (Tee, Kaffee, Mineralwasser etc.) in
ausreichender Menge (mindestens zwei Liter Wasser pro Person zzgl. anderer Getranke) zur
Verfligung zu stellen.

c. Fur Kinder bis zum vollendeten dritten Lebensjahr werden die erforderliche Baby- bzw. Klein-
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kindernahrung und Windeln solange der Bedarf besteht, bereitgestellt.

d. Bei den Mahlzeiten sind auf eine ausgewogene Erndhrung, religiose Belange der Bewoh-

ner/innen und bei gesundheitlichen Einschrédnkungen die aus medizinischer Sicht erforderli-

chen Bedirfnisse zu beriicksichtigen.




Anhang 16: Brandenburg - Landesaufnahmegesetz - LAufnG

Gesetz lber die Aufnahme von Spataussiedlern und auslandischen Fliichtlingen im
Land Brandenburg (Landesaufnahmegesetz - LAufnG)

vom 17. Dezember 1996, GVBI. 1/1996, [Nr. 27], 358, 360; zuletzt geédndert durch Artikel
15 des Gesetzes vom 13. Marz 2012, GVBI. 1/2012, [Nr. 16]
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Gesetz uber die Aufnahme von Spataussiedlern und auslandischen Fluchtlingen
im Land Brandenburg (Landesaufnahmegesetz - LAufnG)

vom 17. Dezember 1996

(GVBL.I/96, [Nr. 27], S.358, 360)

zuletzt geandert durch Artikel 15 des Gesetzes vom 13. Marz 2012
(GVBLI/12, [Nr. 16])

§1
Aufgabe

(1) Die Aufnahme und vorlaufige Unterbringung von Spataussiedlern und auslandischen
Flichtlingen sowie die Durchfihrung des Asylbewerberleistungsgesetzes sind 6ffentliche
Aufgaben, die den Landkreisen und kreisfreien Stadten als Pflichtaufgaben zur Erfullung
nach Weisung Ubertragen werden. Den Amtern und amtsfreien Gemeinden wird als
Pflichtaufgabe zur Erfallung nach Weisung die Bereitstellung der fur die vorlaufige
Unterbringung der Personen nach Absatz 2 notwendigen Liegenschaften tbertragen.

(2) Die Zentrale Auslanderbehorde ist zustandig fur Leistungen nach dem
Asylbewerberleistungsgesetz, die in der Aufnahmeeinrichtung im Sinne des
Asylverfahrensgesetzes und in der Abschiebungshafteinrichtung des Landes erbracht
werden.

(3) Die Landkreise, kreisfreien Stadte sowie die Amter und amtsfreien Gemeinden wirken
fur den Personenkreis des § 2 Nr. 1 und 2 im Benehmen mit den anderen Tragern von
Eingliederungsmalnahmen und Eingliederungshilfen zugleich im Rahmen ihrer
Selbstverwaltungsaufgaben auf eine zligige Versorgung mit Wohnraum und sonstige
Eingliederung hin.

§2

Personenkreis
Die Aufnahmeverpflichtung erstreckt sich auf

1. spatausgesiedelte Personen und die mit ihnen durch Ehe oder eingetragene
Lebenspartnerschaft Verbundenen und Abkommlinge, soweit sie die
Voraussetzungen des § 7 Absatz 2 des Bundesvertriebenengesetzes erflllen,
sowie Familienangehdrige von spatausgesiedelten Personen, die, ohne die
Voraussetzungen des § 7 Absatz 2 des Bundesvertriebenengesetzes zu erfillen,
gemeinsam mit spatausgesiedelten Personen eintreffen und nach § 8 Absatz 2 des
Bundesvertriebenengesetzes im Einzelfall in das Verteilungsverfahren einbezogen
werden;

2. Auslander, denen nach § 23 Abs. 2 des Aufenthaltsgesetzes eine
Aufenthaltserlaubnis oder Niederlassungserlaubnis erteilt wird;

3. Auslander, denen eine Aufenthaltserlaubnis erteilt wird

a. zur Aufnahme aus dem Ausland nach § 22 des Aufenthaltsgesetzes,

b. durch die oberste Landesbehorde nach § 23 Abs. 1 des Aufenthaltsgesetzes
oder

c. zum vorubergehenden Schutz nach § 24 des Aufenthaltsgesetzes;

4. Asylbewerber im Sinne von § 1 Abs. 1 des Asylverfahrensgesetzes;

5. Auslander,

a. denen aus humanitaren Grinden nach § 25 Abs. 3 in Verbindung mit § 60
Abs. 7 des Aufenthaltsgesetzes eine Aufenthaltserlaubnis erteilt wird,

http://bravors.brandenburg.de/de/gesetze-212636 04.09.2015
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b. denen nach § 25 Abs. 4 oder 5 des Aufenthaltsgesetzes eine
Aufenthaltserlaubnis erteilt wird oder

c. bei denen die Abschiebung nach § 60 a des Aufenthaltsgesetzes ausgesetzt
wird;

§3

Erstaufnahme und Verteilung

(1) Die Durchfuhrung des Erstaufnahmeverfahrens fur die in § 2 Nr. 1 bis 4 genannten
Personen und ihre Verteilung obliegt der jeweils zustandigen Landesoberbehorde. Die in
§ 2 Nr. 5 genannten Personen kdnnen in die Verteilung einbezogen werden.

(2) Das fur Soziales und das fur Inneres zustandige Ministerium konnen zur
Erstaufnahme der in § 2 Nr. 1 bis 5 genannten Personen Landeserstaufnahmestellen
einrichten.

(3) Die Verteilung der Personen auf die Landkreise und kreisfreien Stadte erfolgt auf der
Grundlage einer vorrangig die Einwohnerzahl berucksichtigenden Quote
(VerteilerschlUssel). Fir die Personen nach § 2 sind bei der Zuweisung die
Haushaltsgemeinschaften von Eheleuten oder durch eingetragene Lebenspartnerschaft
Verbundenen und ihren Kindern unter 18 Jahren zu bericksichtigen. Andere wichtige
Grunde, insbesondere personliche Belange der Zuzuweisenden und die wirtschaftliche
Nutzung der Einrichtungen der vorlaufigen Unterbringung, kdnnen bertcksichtigt werden.
Das fur Soziales und das fur Inneres zustandige Mitglied der Landesregierung werden
ermachtigt, durch Rechtsverordnung das Verteilungsverfahren im Einzelnen zu regeln.

(4) Die Landkreise konnen durch Satzung eine eigene Quote (Verteilerschlussel) zur
gleichmaligen und die ortlichen Verhaltnisse berlcksichtigenden vorlaufigen oder
endgultigen Unterbringung der Personen nach § 2 in den amtsfreien Gemeinden und
Amtern festlegen.

§4

Vorlaufige Unterbringung

(1) Solange eine Versorgung mit Wohnraum im Zeitpunkt der Wohnsitznahme nicht
maoglich ist, sind die Personen nach § 2 in Einrichtungen der vorlaufigen Unterbringung
vorubergehend unterzubringen. § 53 des Asylverfahrensgesetzes bleibt unberihrt.

(2) Die Landkreise und kreisfreien Stadte sind verpflichtet, die erforderlichen
Einrichtungen der vorlaufigen Unterbringung (Ubergangswohnheime und
Ubergangswohnungen) zu errichten und zu unterhalten und die Betreuung der Personen
nach § 2 zu gewahrleisten.

(3) Mit der Betreibung von Ubergangswohnheimen und der Betreuung und sozialen
Beratung der Personen nach § 2 kdnnen die Landkreise und kreisfreien Stadte auch
Dritte beauftragen.

§5

Nutzungsverhiltnisse und Entgelt

(1) Das Nutzungsverhaltnis in Einrichtungen der vorlaufigen Unterbringung ist offentlich-
rechtlich.

(2) Fur die Inanspruchnahme der Einrichtungen der vorlaufigen Unterbringung werden
Nutzungsentgelte von Personen erhoben, deren anrechenbares Einkommen im Sinne
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des § 82 des Zwolften Buches Sozialgesetzbuch den jeweiligen Regelsatz nach § 28 des
Zwolften Buches Sozialgesetzbuch in Verbindung mit der Regelsatzverordnung
ubersteigt. Ist die Differenz zwischen anrechenbarem Einkommen und Regelsatz
niedriger als das zu erhebende Nutzungsentgelt, ist dieses entsprechend zu verringern.
Die Landkreise und kreisfreien Stadte werden ermachtigt, die Hohe der Nutzungsentgelte
durch Satzung festzusetzen. Dabei ist eine nach Aufenthaltsdauer gestaffelte Erhéhung
der Nutzungsentgelte vorzusehen. Die Staffelung gilt nicht fur den Personenkreis nach §
2 Nr. 4. Die Satzung bedarf der Genehmigung durch das fur Soziales zustandige
Ministerium. Die Genehmigung wird im Einvernehmen mit dem Ministerium des Innern
erteilt.

§6

Kostenerstattung

(1) Zum Ausgleich aller durch die Aufgabenwahrnehmung nach § 1 entstehenden Kosten
erhalten die Landkreise und kreisfreien Stadte durch das Land jeweils fur den
Personenkreis nach § 2 Nr. 1 und 2 pro aufgenommene Person und fur den
Personenkreis nach § 2 Nr. 3 bis 5 pro leistungsbeziehende Person nach dem
Asylbewerberleistungsgesetz eine jahrliche Pauschale. Die Pauschale betragt 90 vom
Hundert fur den Personenkreis nach § 2 Nr. 1 und 2 und 100 vom Hundert flr den
Personenkreis nach § 2 Nr. 3 bis 5 der landesdurchschnittlich im Jahr 1997 erstatteten
Gesamtkosten abzuglich der fur Uberregionale soziale Betreuungsaufgaben und der fur
Sicherheitsmalinahmen fur die Gemeinschaftsunterklnfte erstatteten Kosten. Sie wird
regelmaldig an die Kostenentwicklung angepaldt. Eine Anhebung oder Absenkung der
Pauschale ist zulassig, um durch die Aufgabenwahrnehmung nach diesem Gesetz
bedingte besondere Mehr- oder Minderbelastungen der Landkreise und kreisfreien
Stadte im Verhaltnis zueinander auszugleichen. In besonderen Einzelfallen kdnnen
weitergehende Erstattungsleistungen vorgesehen werden, wenn ein Ausgleich nach Satz
4 wegen fehlender Minderbelastung in anderen Landkreisen und kreisfreien Stadten
nicht gerechtfertigt ist.

(2) Fur die Uberregionale soziale Betreuung und Sicherheitsmal3nahmen fur
Gemeinschaftsunterklnfte werden dem jeweiligen Landkreis oder der kreisfreien Stadt
die notwendigen und angemessenen Kosten gesondert pauschal erstattet. Fur die von
der Erstattungsbehoérde genehmigte Errichtung und Einrichtung von
Gemeinschaftsunterkinften wird eine Investitionspauschale in Héhe von 2300,81 Euro
pro Platz erstattet.

(3) Die Kostenerstattung endet fur den Personenkreis nach § 2 Nr. 1 und 2 nach einem
Jahr seit der Zuweisung. Fur den Personenkreis nach § 2 Nr. 4 endet die
Kostenerstattung mit rechtskraftigem Abschlul} des Asylverfahrens, fur den
Personenkreis nach § 2 Nr. 3 und 5 nach insgesamt vier Jahren einschliel3lich der Dauer
des Asylverfahrens.

(4) Fir die den Amtern und amtsfreien Gemeinden bei der Erfiillung ihrer Aufgaben nach
§ 1 Abs. 1 Satz 2 entstehenden Kosten sind die Landkreise zu einem angemessenen
Ausgleich verpflichtet.

(5) Das fur Soziales zustandige Mitglied der Landesregierung wird erméachtigt, die Hohe
der Pauschalen nach den Absatzen 1 und 2, ihre Anpassung an die Kostenentwicklung,
Einzelheiten zu den Voraussetzungen und zum Verfahren der Kostenerstattung, zum

Kostenausgleich nach Absatz 1 Satz 4 und die Ausnahmen nach Absatz 1 Satz 5 sowie
zum Umfang der sozialen Betreuung im Einvernehmen mit dem flr Inneres und dem fur
Finanzen zustandigen Mitglied der Landesregierung durch Rechtsverordnung zu regeln.

http://bravors.brandenburg.de/de/gesetze-212636 04.09.2015



Gesetz iiber die Aufnahme von Spétaussiedlern und auslédndischen Fliichtlingen im La... Page 4 of 4

§7
Aufsichtsbehorden

Aufsichtsbehérde fiir die Amter und amtsfreien Gemeinden ist der Landrat als allgemeine
untere Landesbehdrde. Aufsichtsbehdrde fur die Landkreise und die kreisfreien Stadte ist
das fur Soziales und das fur Inneres zustandige Ministerium nach der jeweiligen
Geschaftsverteilung der Landesregierung.

§8

Datenverarbeitung

(1) Die Landkreise, kreisfreien Stadte, die Amter und die amtsfreien Gemeinden diirfen
zur Erfullung ihrer Aufgaben nach § 1 die folgenden Daten der in § 2 genannten
Personen erheben, speichern und den mit der Unterbringung und Betreuung befal3ten
Stellen Ubermitteln:

Namen, Vornamen,

Geschlecht,

Geburtsdatum,

Herkunftsland,

gegenwartige Anschrift,

die in den Nummern 1 bis 4 genannten Daten der mit aufgenommenen
Familienmitglieder.

2 e

Soweit 6ffentlich-rechtliche Religionsgemeinschaften Trager von Stellen nach Satz 1
sind, darf diesen Stellen zusatzlich die Zugehdrigkeit zur jeweiligen
Religionsgemeinschaft mitgeteilt werden.

(2) Die Landkreise und kreisfreien Stadte durfen ferner dem Suchdienst des Deutschen
Roten Kreuzes zum Zweck der Familienzusammenflhrung folgende Daten der
Berechtigten nach § 2 Ubermitteln:

1. Namen, Vornamen,

2. Geburtsdatum,

3. Herkunftsland,

4. gegenwartige Anschrift.

(3) Die Daten durfen von den Stellen nach Absatz 1 nur fir Unterbringungs- und
Betreuungszwecke verarbeitet werden und sind von ihnen mit Beendigung der Betreuung
zu léschen.

§9
(aufgehoben)
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Verkindungsstand: 30.11.2014in Kraft ab:
AufnG Aufnahmegesetz 01.01.2015 BRE

Inhaltstibersicht
§ 1 Aufgabe

§ 2 Personenkreis

§ 3 Erstaufnahme und Verteilung

§ 4 Verordnungsermachtigung

§ 5 Erhebung und Ubermittlung personenbezogener Daten

§ 6 Auler-Kraft-Treten

Verkindungsstand: 30.11.2014in Kraft ab:
AufnG Aufnahmegesetz 01.01.2015 BRE

Gesetz zur Aufnahme von auslandischen Fliuchtlingen und
Spataussiedlern

(Aufnahmegesetz - AufnG)!'! 12

Vom 14. Dezember 2004

(Brem.GBI. S. 591)

Sa BremR 26-a-1

Zuletzt gedndert durch Art. 1 AndG vom 25. 11. 2014 (Brem.GBI. S. 590)

Lfd. Anderndes Gesetz Datum Fundstelle Betroffen Hinweis

Nr.
1. Art. 1 Abs. 14 Drittes 24.11. Brem.GBIl. §6 mWyv 9.
RechtsbereinigungsG 2009 S. 517 12. 2009
2. Art. 1 AndG 25.11. Brem.GBIl. §6 mWv
2014 S.590 2.12.
2014

[ Verkiindet als Art. 1 G zur Umsetzung des Zuwanderungsgesetzes v. 14. 12. 2004
(Brem.GBI. S. 591); Inkrafttreten gem. Art. 4 Abs. 1 dieses G am 1. 1. 2005.

2l Das Gesetz tritt mit Ablauf des 31. 12. 2015 auRer Kraft, vgl. § 6.

Verkundungsstand: 30.11.2014in Kraft ab:
AufnG Aufnahmegesetz 01.01.2015 BRE

§ 1 Aufgabe

Die Aufnahme und vorlaufige Unterbringung von auslandischen Flichtlingen und
Spataussiedlern ist Aufgabe der Stadtgemeinden Bremen und Bremerhaven, soweit
eine Unterbringung nicht in Landesaufnahmestellen erfolgt.
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Verkindungsstand: 30.11.2014in Kraft ab:

01.01.2015 BRE

AufnG Aufnahmegesetz

§ 2 Personenkreis

(1) Die Aufnahmeverpflichtung erstreckt sich auf:
1.Asylbewerber im Sinne von § 1 Abs. 1 des Asylverfahrensgesetzes,

2.Auslander, die unerlaubt eingereist sind und nach § 15 a des
Aufenthaltsgesetzes auf die Lander verteilt werden,

3.Auslander, die auf Grund einer Ubernahmeerklarung nach § 22 des
Aufenthaltsgesetzes aus volkerrechtlichen oder dringenden humanitaren
Grinden in das Bundesgebiet aufgenommen werden,

4.Auslander, denen nach § 23 des Aufenthaltsgesetzes auf Grund einer
Anordnung des Senators fir Inneres und Sport aus volkerrechtlichen oder
humanitaren Griinden oder zur Wahrung politischer Interessen der
Bundesrepublik Deutschland ein Aufenthaltstitel erteilt wird,

5.Auslander, denen auf Grund eines Beschlusses des Rates der Europaischen
Union vortbergehender Schutz gewahrt wird und die nach § 24 des
Aufenthaltsgesetzes auf die Lander verteilt werden,

6.Spataussiedler und deren Ehegatten und Abkdmmlinge, soweit sie die
Voraussetzungen des § 7 Abs. 2 des Bundesvertriebenengesetzes erflllen,
sowie Familienangehdrige von Spéataussiedlern, die nach § 8 Abs. 2 des
Bundesvertriebenengesetzes in das Verteilungsverfahren einbezogen werden.

Verkindungsstand: 30.11.2014in Kraft ab:

01.01.2015 BRE

AufnG Aufnahmegesetz

§ 3 Erstaufnahme und Verteilung

(1) Die Durchfihrung des Erstaufnahmeverfahrens sowie die Verteilung und
Zuweisung fir die in § 2 genannten Personen obliegt den durch Rechtsverordnung nach
§ 4 bestimmten Stellen.

(2) Zur Erstaufnahme der in § 2 genannten Personen kann die durch
Rechtsverordnung nach § 4 bestimmte Stelle Landeserstaufnahmestellen einrichten.

(3) 'Die in § 2 genannten Personengruppen kénnen zur Aufnahme auf die

Stadtgemeinden verteilt werden. Die Verteilung erfolgt jeweils nach folgendem
Schlissel:

Stadtgemeinde Bremen 80v.H.,
Stadtgemeinde Bremerhaven 20 v. H.

(4) 'Die nach § 2 aufzunehmenden Personen sind der Stadtgemeinde zuzuweisen, auf

die sie verteilt worden sind. 2Der Haushaltsgemeinschaft von Ehegatten,
gleichgeschlechtlichen Partnerschaften und Alleinerziehenden und ihren ledigen

Kindern unter 18 Jahren ist Rechnung zu tragen. 3Einer Anhoérung bedarf es nicht.
4Widerspruch und Klage gegen die Zuweisung haben keine aufschiebende Wirkung.

Verkundungsstand: 30.11.2014in Kraft ab:

01.01.2015 BRE

AufnG Aufnahmegesetz
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§ 4 Verordnungsermachtigung

Der Senat wird ermachtigt, durch Rechtsverordnung die fir die Durchfihrung der
Erstaufnahme, die Verteilung und Zuweisung zustéandige Behérde zu bestimmen.

Verkindungsstand: 30.11.2014in Kraft ab:

01.01.2015 BRE

AufnG Aufnahmegesetz

§ 5 Erhebung und Ubermittlung personenbezogener Daten

(1) Die mit der Ausfiihrung dieses Gesetzes betrauten Behdrden diirfen zum Zwecke
der Ausfliihrung dieses Gesetzes personenbezogene Daten der in § 2 genannten
Personen erheben, speichern und den mit der Unterbringung befassten Stellen
Ubermitteln, soweit dies zur Aufgabenerfillung erforderlich ist.

(2) Die Daten dirfen von den Stellen nach Absatz 1 nur fir Unterbringungs- und
Betreuungszwecke verarbeitet werden und sind mit Beendigung der Unterbringung oder
Betreuung zu léschen.

Verkundungsstand: 30.11.2014in Kraft ab:

01.01.2015 BRE

AufnG Aufnahmegesetz

§ 6 "2l AyRer-Kraft-Treten
Dieses Gesetz tritt mit Ablauf des 31. Dezember 2015 auller Kraft.

(1§ 6 geandert durch Art. 1d. Gv. 24. 11. 2009 S. 517, 518.
21§ 6 geandert durch G v. 25. 11. 2014 S. 590.

https://bremen.beck.de/?vpath=bibdata%2F ges%2Fbraufng%2Fcont%2Fbraufng.htm... 04.09.2015



Anhang 18: Hessen - Landesaufnahmegesetz

Gesetz Uber die Aufnahme und Unterbringung von Fliichtlingen
und anderen ausldndischen Personen
(Landesaufnahmegesetz) vom 5. Juli 2007, GVBI. 1 2007, 399; zuletzt
geandert durch Artikel 15 des Gesetzes vom 27. September 2012, GVBI. 2012, 290



AufnG_HE 2007 Page 1 of 5

Hessenrecht Rechts- und Verwaltungsvorschriften

Gesamtes Gesetz

juris-Abkiirzung: AufnG HE 2007
Ausfertigungsdatum: 05.07.2007 Quelle:
Gultig ab: 01.01.2008 Fundstelle: GVBI. I 2007, 399
Giiltig bis: 31.12.2020 Gliederungs- 2748
Dokumenttyp: Gesetz Nr:

Gesetz

tiiber die Aufnahme und Unterbringung von Fliichtlingen
und anderen auslandischen Personen
(Landesaufnahmegesetz)
Vom 5. Juli 2007

Gesamtausgabe in der Giiltigkeit vom 10.10.2012 bis 31.12.2020

Stand: geandert durch Artikel 15 des Gesetzes vom 27. September 2012 (GVBI. S. 290)

§1
Aufnahmepflicht

(1) Die Landkreise und Gemeinden sind verpflichtet, folgende Auslanderinnen und Auslander
aufzunehmen und unterzubringen:

1. Personen, denen der Aufenthalt nach dem Asylverfahrensgesetz in der Fassung vom 2.
September 2008 (BGBI. I S. 1798), zuletzt geandert durch Gesetz vom 22. November
2011 (BGBI. I S. 2258), gestattet ist,

2. Personen, deren Asylantrag bestands- oder rechtskraftig abgelehnt oder
zuriickgenommen worden ist,

3. Personen, die nach § 15a Abs. 1 des Aufenthaltsgesetzes in der Fassung vom 25.
Februar 2008 (BGBI. I S. 162), zuletzt gedandert durch Gesetz vom 22. Dezember 2011
(BGBI. I S. 3044), verteilt werden,

4. Personen, denen nach § 23 des Aufenthaltsgesetzes ein Aufenthaltstitel zu erteilen ist,

5. Personen, denen nach § 24 Abs. 1 des Aufenthaltsgesetzes eine Aufenthaltserlaubnis
zum vorlibergehenden Schutz zu erteilen ist,

6. Personen, die im Rahmen sonstiger humanitarer HilfsmaBnahmen im Bundesgebiet
aufgenommen und auf das Land Hessen verteilt werden.

(2) Im Falle eines gegenwartigen, auf andere Weise nicht oder nicht rechtzeitig
abwendbaren Unterbringungsnotstands in der Erstaufnahmeeinrichtung fiir Flichtlinge kann
das Regierungsprasidium Darmstadt anordnen, dass Personen, die beabsichtigen, einen
Asylantrag zu stellen, oder als Angehdrige einer Personengruppe im Sinne von Abs. 1 Nr. 5
um Aufnahme und Unterbringung nachsuchen wollen, von den Landkreisen und Gemeinden
kurzfristig aufgenommen und voriibergehend untergebracht werden.

§2

Zuweisung

http://www.rv.hessenrecht.hessen.de/jportal/portal/t/es4/page/bshesprod.psml;jsession... 04.09.2015
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(1) Die Aufnahmequote der Landkreise und kreisfreien Stadte wird durch Rechtsverordnung
der Landesregierung bestimmt; dabei soll insbesondere die Einwohnerzahl beriicksichtigt
werden.

(2) Das Regierungsprasidium Darmstadt weist die in § 1 genannten Personen den
Landkreisen und kreisfreien Stadten zu. Die Zuweisung an die kreisangehdérigen Gemeinden
obliegt dem Kreisausschuss. In den Fallen des § 1 Abs. 1 Nr. 2 bis 6 findet § 50 Abs. 4 Satz
2 bis 5 des Asylverfahrensgesetzes entsprechende Anwendung. Die Auslanderbehérden sind
bei Personen nach § 1 Abs. 1 Nr. 3 zustandig flr die Erlaubnis, eine Wohnung in einem
anderen Land (§ 15a Abs. 5 Satz 1 des Aufenthaltsgesetzes) oder eine andere Wohnung
innerhalb des Landes zu nehmen.

(3) Personen, die nach § 1 Abs. 1 aufgenommen werden, haben keinen Anspruch darauf,
sich an einem bestimmten Ort aufzuhalten. Sie haben sich unverziiglich zu der in der
Zuweisungsverfigung angegebenen Stelle zu begeben.

(4) In den Fallen des§ 1 Abs. 2 kann die Zuweisung abweichend von Abs. 1 erfolgen. Eine
Anrechnung auf die Aufnahme- und Unterbringungsverpflichtung nach Abs. 1 findet nicht
statt.

(5) Die Klage gegen die Zuweisungsverfligung hat keine aufschiebende Wirkung.

§3

Unterbringung

(1) Die Landkreise und Gemeinden sind verpflichtet, die nach § 1 aufzunehmenden Personen
in Unterklnften, die einen menschenwlirdigen Aufenthalt ohne gesundheitliche
Beeintrachtigung gewahrleisten, unterzubringen. Die Unterbringung kann in
Gemeinschaftsunterklnften oder in anderen Unterkinften erfolgen. Die in § 1 Abs. 1 Nr. 4
genannten Personen, denen eine Niederlassungserlaubnis nach § 23 Abs. 2 des
Aufenthaltsgesetzes erteilt worden ist, sind verpflichtet, sich selbst um eine Wohnung zu
bemiihen. Die Landkreise und Gemeinden kénnen sich als Betreiber der
Gemeinschaftsunterkiinfte Dritter bedienen.

(2) Ein Anspruch auf Unterbringung in einer bestimmten Unterkunft besteht nicht.

(3) Mit der Aufnahme in eine Gemeinschaftsunterkunft wird zwischen der aufgenommenen
Person und dem Trager der Einrichtung ein 6ffentlich-rechtliches Nutzungsverhaltnis auf
begrenzte Zeit begriindet.

(4) Der Trager einer Gemeinschaftsunterkunft ist berechtigt, die zur Aufrechterhaltung der
Ordnung notwendigen Anordnungen auf der Grundlage einer Hausordnung zu treffen.

§4

Gebiihren fiir die Unterbringung in Gemeinschaftsunterkiinften

(1) Fur die Unterbringung in einer Gemeinschaftsunterkunft nach § 3 Abs. 1 erhebt der
Trager fur die Unterkunft und Heizung Gebiihren, die spatestens am Monatsende zu
entrichten sind.

(2) Die Geblhren setzt die fir die Unterbringung und Betreuung der auslandischen
Flichtlinge zustandige Ministerin oder der hierfiir zustédndige Minister im Einvernehmen mit
der Ministerin oder dem Minister der Finanzen und der Ministerin oder dem Minister des
Innern und fir Sport durch Rechtsverordnung fest. Die Rechtsverordnung kann festlegen,
unter welchen Voraussetzungen eine GebihrenermaBigung gewahrt werden kann.

(3) Die Geblhren erhéhen sich um hundert vom Hundert, wenn diein § 1 Abs. 1 Nr. 4
genannten Personen eine angebotene zumutbare Wohnung ohne ausreichenden Grund
ablehnen; § 5 Abs. 2 bleibt unberihrt.

(4) Von der Entrichtung der Geblihren sind Personen befreit, die nach dem Zweiten Buch
Sozialgesetzbuch in der Fassung vom 13. Mai 2011 (BGBI. I S. 850, 2094), zuletzt gedndert
durch Gesetz vom 22. Dezember 2011 (BGBI. I S. 3057), oder Zwdlften Buch
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Sozialgesetzbuch vom 27. Dezember 2003 (BGBI. I S. 3022, 3023), zuletzt gedndert durch
Gesetz vom 12. April 2012 (BGBI. I S. 579), beddirftig sind.

§5

Beendigung des Nutzungsverhiltnisses

(1) Das Nutzungsverhaltnis fiir Personen, die nicht oder nicht mehr verpflichtet sind, in einer
Gemeinschaftsunterkunft Wohnung zu nehmen, kann aus wichtigem Grund ohne Einhaltung
einer Frist aufgeldst werden, insbesondere wenn die untergebrachte Person schwerwiegend
gegen eine Anordnung nach § 3 Abs. 4 verstdBt, eine Gebilhr nicht entrichtet oder sich
erforderlichen Einweisungen in andere Gemeinschaftsunterklinfte oder erforderlichen
Verlegungen innerhalb der Gemeinschaftsunterkunft widersetzt.

(2) Das Nutzungsverhaltnis kann auch aufgeldést werden, wenn die untergebrachte Person
wiederholt eine zumutbare Wohnung ohne ausreichenden Grund ablehnt. Das Nahere regelt
die fir die Unterbringung und Betreuung der auslandischen Flichtlinge zustéandige Ministerin
oder der hierflr zustéandige Minister durch Rechtsverordnung.

(3) Das Nutzungsverhaltnis erlischt nach Ablauf von zwei Wochen seit dem Tage, an dem
sich die untergebrachte Person ununterbrochen ohne Abmeldung auBerhalb der Einrichtung
aufgehalten hat.

§6
Aufsicht

(1) Die Landkreise und Gemeinden nehmen die Aufgaben nach diesem Gesetz zur Erfillung
nach Weisung wahr. Die Fachaufsichtsbehdrden kénnen allgemeine Weisungen und
Weisungen im Einzelfall erteilen.

(2) Fachaufsichtsbehtrde der Landeshauptstadt Wiesbaden und der Stadt Frankfurt am Main
ist das fur die Unterbringung und Betreuung der auslandischen Flichtlinge zustandige
Ministerium. Fachaufsichtsbehdrde der Landkreise und der brigen kreisfreien Stadte ist das
Regierungsprasidium, obere Fachaufsichtsbehérde das fiir die Unterbringung und Betreuung
der ausléndischen Fliichtlinge zustandige Ministerium. Fachaufsichtsbehdrde der lbrigen
Gemeinden ist der Kreisausschuss, obere Fachaufsichtsbehdrde das Regierungsprasidium.
Oberste Fachaufsichtsbehorde ist das flir die Unterbringung und Betreuung der
auslandischen Flichtlinge zustandige Ministerium.

§7
Erstattung von Aufwendungen

(1) Die den Landkreisen und Gemeinden entstehenden Aufwendungen fir die Aufnahme und
Unterbringung von Personen nach § 1 werden in Form von festen Betrdgen nach der Anlage
abgegolten.

(2) Abweichend von Abs. 1 werden

1. fiur die Aufnahme und Unterbringung von jungen Menschen die notwendigen
Aufwendungen mit Ausnahme der Verwaltungskosten erstattet, wenn den
Unterzubringenden Leistungen im Rahmen der Jugendhilfe zu gewahren sind, die
Unterzubringenden als Minderjahrige unbegleitet in die Bundesrepublik Deutschland
eingereist sind und keine Personensorgeberechtigten in der Bundesrepublik Deutschland
haben; § 89d Abs. 2 des Achten Buches Sozialgesetzbuch in der Fassung vom 14.
Dezember 2006 (BGBI. I S. 3134), zuletzt gedndert durch Gesetz vom 22. Dezember
2011 (BGBI. I S. 2975), bleibt unberihrt;

2. die Kosten fir die gesundheitliche Betreuung und Versorgung von Flichtlingen, soweit
sie den Betrag von 10226 Euro je Person und Kalenderjahr lbersteigen, erstattet.

Die Erstattung erfolgt in diesen Fallen nach Einzelnachweis.
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(3) Fur allein § 1 Abs. 1 Nr. 2 bis 6 genannten Personen ist die Erstattung nach Abs. 1 auf
langstens zwei Jahre begrenzt. Eine Erstattung entféllt ab dem Zeitpunkt, an dem eine
Person nach § 1 Abs. 1 einen anderen als die im Kapitel 2 Abschnitt 5 des
Aufenthaltsgesetzes genannten Aufenthaltstitel erhalt.

(4) Die Festsetzung und Auszahlung des Erstattungsbetrages nach Abs. 1 erfolgt
kalendervierteljahrlich. MaBgeblich fir die Hoéhe der Erstattung ist die jeweils am 15.
Februar, 15. Mai, 15. August und 15. November eines Jahres festgestellte Zahl der Personen
nach § 1, fur die eine Erstattung nach diesem Gesetz gewahrt wird. Zustandig fir die
Festsetzung und Auszahlung ist das Regierungsprasidium Darmstadt. Auf Antrag werden
Abschlagszahlungen auf den Erstattungsbetrag gewahrt. Sie dirfen 90 vom Hundert der im
Abrechnungszeitraum zu erwartenden Erstattungen nicht tbersteigen.

(5) Die Landesregierung passt die Betrdge nach Abs. 1 und Abs. 2 Nr. 2 durch
Rechtsverordnung an, wenn und soweit dies unter Berlicksichtigung der Kostenentwicklung
erforderlich ist; Verwaltungskosten werden dabei nicht beriicksichtigt.

§8
Inkrafttreten, AuBerkrafttreten

Dieses Gesetz tritt am 1. Januar 2008 in Kraft. Abweichend hiervon treten § 2 Abs. 1 und §
4 Abs. 2 am Tage nach der Verkiindung in Kraft. Das Gesetz tritt mit Ablauf des 31.
Dezember 2020 auBer Kraft.

Die verfassungsmaBigen Rechte der Landesregierung sind gewahrt.
Das vorstehende Gesetz wird hiermit verkindet.

Wiesbaden, den 5. Juli 2007

Der Hessische Ministerprasident Die Hessische Sozialministerin
Koch Lautenschlager

Anlage

zu§7Abs. 1

Je Flichtling und Monat werden ab dem 1. Januar 2008 erstattet:

den Stadten

Darmstadt 515,54 Euro
Frankfurt am Main 515,54 Euro
Offenbach 515,54 Euro
Wiesbaden 515,54 Euro
Kassel 448,25 Euro
den Landkreisen

http://www.rv.hessenrecht.hessen.de/jportal/portal/t/es4/page/bshesprod.psml;jsession... 04.09.2015
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Bergstralle

448,25 Euro

Darmstadt-Dieburg

448,25 Euro

Page 5 of 5

GroB3-Gerau 448,25 Euro
Hochtaunus 448,25 Euro
Main-Kinzig 448,25 Euro
Main-Taunus 448,25 Euro
Odenwald 448,25 Euro
Offenbach 448,25 Euro
Rheingau-Taunus 448,25 Euro
Wetterau 448,25 Euro
Fulda 407,00 Euro
GieBen 407,00 Euro
Hersfeld-Rotenburg 407,00 Euro
Kassel 407,00 Euro
Lahn-Dill 407,00 Euro
Limburg-Weilburg 407,00 Euro

Marburg-Biedenkopf

407,00 Euro

Schwalm-Eder

407,00 Euro

Vogelsberg

407,00 Euro

Waldeck-Frankenberg

407,00 Euro

Werra-MeiBBner

407,00 Euro

© juris GmbH

http://www.rv.hessenrecht.hessen.de/jportal/portal/t/es4/page/bshesprod.psml;jsession...

04.09.2015



Anhang 19: Mecklenburg-Vorpommern: Landesaufnahmegesetz - LAufnG M-V

Gesetz Uber die Aufnahme von auslandischen Fliichtlingen, Aussiedlern und
Spataussiedlern im Land Mecklenburg-Vorpommern sowie zur Durchfiihrung des
Asylbewerberleistungsgesetzes (Landesaufnahmegesetz - LAufnG M-V) vom 28. Juni
1994, GVBI 1994, 660; zuletzt geandert durch Artikel 2 des Gesetzes vom 6. Juli 2011,
GVBI. 2011, 366, 368
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Aufnahme auslandischer Fliichtlinge
- Fliichtlingsaufnahmegesetz (FIAG) -
Vom 28. Juni 1994"

Zum Ausgangs- oder Titeldokument

Fundstelle: GVOBI. M-V 1994, S. 660

Stand:

letzte beriicksichtigte Anderung: § 5 geandert durch Artikel 2 des Gesetzes vom 6. Juli 2011 (GVOBI. M-V S.
366, 368)

FuBnoten

*)

Verkilindet als Artikel 1 des Gesetzes Uber die Aufnahme von auslandischen Fliichtlingen, Aussiedlern und
Spataussiedlern im Land Mecklenburg-Vorpommern sowie zur Durchfiihrung des
Asylbewerberleistungsgesetzes (Landesaufnahmegesetz - LAufnG M-V) vom 28. Juni 1994 (GVOBI. M-V S.
660)

§1

Auslandische Fliichtlinge

(1) Auslandische Flichtlinge im Sinne dieses Gesetzes sind:

a)

b)

<)

d)

f)

Asylbewerber (Absatz 2),
Asylberechtigte,

Auslander, denen aus besonders gelagerten politischen Interessen der
Bundesrepublik Deutschland nach § 23 Abs. 2 des Aufenthaltsgesetzes
vom 30. Juli 2004 (BGBI. I S. 1950) eine Niederlassungserlaubnis zu
erteilen ist,

Auslander, denen aus volkerrechtlichen oder humanitaren Grinden oder
zur Wahrung politischer Interessen der Bundesrepublik Deutschland nach
§ 23 Abs. 1 des Aufenthaltsgesetzes eine Aufenthaltserlaubnis zu erteilen
ist,

nach § 24 des Aufenthaltsgesetzes aufgenommene Kriegs- und
Blrgerkriegsflichtlinge,

Auslander, denen nach § 22 Satz 2 des Aufenthaltsgesetzes zur Wahrung
politischer Interessen der Bundesrepublik Deutschland eine
Aufenthaltserlaubnis zu erteilen ist.

(2) Zu den Asylbewerbern nach Absatz 1 Buchstabe a gehéren alle Auslander,
die Schutz nach § 1 Abs. 1 des Asylverfahrensgesetzes in der Fassung der
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Bekanntmachung vom 27. Juli 1993 (BGBI. I S. 1361), zuletzt geandert durch
Artikel 3 des Gesetzes vom 30. Juli 2004 (BGBI. I S. 1950), beantragt haben,
auch wenn der Antrag abgelehnt oder zuriickgenommen worden ist oder die
Voraussetzungen des § 60 Abs. 1 des Aufenthaltsgesetzes festgestellt worden
sind, ohne dass eine Anerkennung als Asylberechtigter erfolgt ist.

(3) Den in Absatz 1 genannten Personen stehen deren Ehegatten und
minderjahrige Kinder gleich.

(4) Die Landesregierung kann durch Rechtsverordnung sonstige Ausléander, an
deren Aufhnahme ein 6ffentliches Interesse besteht, den in Absatz 1 genannten
auslandischen Fllchtlingen gleichstellen. Soweit dieses Gesetz flr die in Absatz
1 genannten auslandischen Fliichtlinge unterschiedliche Regelungen trifft, sind
in der Rechtsverordnung nach Satz 1 die auf die gleichgestellten Auslander
anwendbaren Regelungen zu bezeichnen.

§2
Aufnahmepflicht

(1) Soweit die Aufnahme und Unterbringung von auslandischen Flichtlingen
nicht in einer Aufnahmeeinrichtung des Landes erfolgt, obliegt diese Aufgabe
den Landkreisen und kreisfreien Stadten im Ubertragenen Wirkungskreis nach
MaBgabe der Verteilung durch die zustandige Landesbehdrde.

(2) Die Landesregierung bestimmt die fir die Verteilung nach Absatz 1
zustandige Landesbehdérde durch Rechtsverordnung. Bestimmungen Uber die
Zustandigkeit aufgrund anderer Rechtsvorschriften bleiben unberthrt. Flir das
Verteilungsverfahren gilt § 3.

(3) Soweit die einem Landkreis zugewiesenen auslandischen Flichtlinge nicht in
einer Gemeinschaftsunterkunft des Landkreises untergebracht werden kénnen,
kann sie der Landrat auf kreisangehdrige Gemeinden verteilen. Die
Verpflichtung zur Aufnahme obliegt den kreisangehdrigen Gemeinden im
Ubertragenen Wirkungskreis. Fir das Verteilungsverfahren gilt § 3 Abs. 2
sinngemaB. Der Landkreis erstattet den Gemeinden die notwendigen Kosten
der Unterbringung. § 5 Abs. 3 bis 4 gelten entsprechend. Das Land erstattet
dem Landkreis die den Gemeinden zu erstattenden Kosten nach MaBgabe des §
5 Abs. 1.

§3

Verteilungsverfahren

(1) Die Landesregierung kann die Verteilung einzelner oder aller
Flichtlingsgruppen auf die Landkreise und kreisfreien Stadte durch
Rechtsverordnung regeln und Aufhnahmequoten festlegen. Rechtsverordnungen
Uber die Verteilung von auslandischen Fliichtlingen aufgrund anderer
Rechtsgrundlagen bleiben unberthrt.
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(2) Soweit die Verteilung von Flichtlingen auf die Landkreise und kreisfreien
Stadte nicht durch Rechtsverordnung geregelt ist, erfolgt sie durch die
zustandige Landesbehérde nach pflichtgemaBem Ermessen. Dabei ist die GroBe
der Gebietskdrperschaften nach der Zahl ihrer Einwohner zu bertcksichtigen,
soweit nicht aus wichtigen Grinden, namentlich im Interesse der
aufzunehmenden Flichtlinge, eine abweichende Verteilung sachgerecht ist.

(3) Auf die in einer Rechtsverordnung nach Absatz 1 festgelegte
Aufnahmequote kdnnen Flichtlinge anderer Flichtlingsgruppen nach § 1
angerechnet werden.

(4) Beim ErlaB von Rechtsverordnungen nach Absatz 1 und bei der Verteilung
nach Absatz 2 ist die besondere Belastung der Gebietskérperschaften, auf
deren Gebiet sich eine Aufnahmeeinrichtung des Landes fir auslandische
Flichtlinge befindet, angemessen zu bericksichtigen.

§4
Gemeinschaftsunterkiinfte

(1) Die Landkreise und kreisfreien Stadte sind verpflichtet, flir die regelmaBige
Aufnahme der in § 1 Abs. 1 Buchstabe a genannten ausléandischen Flichtlinge
ausreichende Gemeinschaftsunterkiinfte vorzuhalten. Fir die Aufnahme
anderer auslandischer Flichtlinge sollen sie Gemeinschaftsunterkinfte
einrichten, soweit dies flr deren Unterbringung erforderlich ist. Der
Innenminister wird ermachtigt, durch Rechtsverordnung Mindestanforderungen
an die Art, GroBe und Ausstattung der Unterklnfte festzulegen.

(2) Trager der Gemeinschaftsunterkinfte sind die Landkreise und die
kreisfreien Stadte. Flr den Betrieb der Gemeinschaftsunterklinfte kénnen sie
sich Dritter bedienen. Das Benutzungsverhaltnis in den
Gemeinschaftsunterklinften ist d6ffentlich-rechtlich. Die Landkreise und die
kreisfreien Stadte kénnen die Benutzung der Gemeinschaftsunterkiinfte und die
zur Aufrechterhaltung der Ordnung erforderlichen MaBnahmen durch Satzung
regeln.

(3) Soweit die nach § 2 Abs. 3 auf kreisangehdrige Gemeinden verteilten
auslandischen Fllichtlinge in Gemeinschaftsunterklinften untergebracht werden,
gilt Absatz 2 sinngemaB flr die Gemeinden.

§5

Kostenerstattung

(1) Das Land erstattet den Landkreisen und kreisfreien Stadten die
notwendigen Aufwendungen fir die Aufnahme und Unterbringung von

a)  Asylbewerbern, soweit ihnen kein Aufenthaltstitel erteilt worden ist,
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b)  auslandischen Flichtlingen im Sinne des § 1 Abs. 1 Buchstabe c bis f,

©)  vollziehbar zur Ausreise Verpflichteten, die aufgrund einer Anordnung der
Aussetzung der Abschiebung nach § 60a Abs. 1 des Aufenthaltsgesetzes
eine Duldung besitzen,

nach MaBgabe der Absatze 2 bis 4. Die Landesregierung kann durch
Rechtsverordnung den Kreis der in das Erstattungsverfahren einzubeziehenden
Flichtlingsgruppen verandern, soweit dies erforderlich ist, um erheblichen
Veranderungen im FlUchtlingsbereich oder bei der Belastung der Landkreise
und kreisfreien Stadte durch die Erfullung der Aufgaben nach diesem Gesetz
Rechnung zu tragen.

(2) Erstattet werden die notwendigen Leistungen nach dem Zweiten Buch
Sozialgesetzbuch, dem Zwélften Buch Sozialgesetzbuch, dem
Asylbewerberleistungsgesetz und den danach ergangenen Rechtsvorschriften
sowie die notwendigen Leistungen, die die Landkreise und kreisfreien Stadte
nach § 1 Absatz 2 des Landesausfiihrungsgesetzes SGB II zu gewahren haben.
Soweit danach Leistungen nach Ermessen gewahrt werden, kann der
Innenminister allgemeine Verwaltungsvorschriften tber die Voraussetzungen
und den Umfang der erstattungsfahigen Leistungen erlassen. Leistungen, flr
die den Landkreisen und kreisfreien Stadten dem Grunde nach bereits nach
anderen Vorschriften ein Ausgleich gezahlt wird oder auf die nach anderen
Vorschriften ein Anspruch besteht, werden nicht erstattet.

(3) Erstattet werden die notwendigen Unterkunftskosten. Soweit
Gemeinschaftsunterklinfte geschaffen oder hergerichtet werden sollen, kdnnen
die hierfir erforderlichen Investitionen erstattet werden, wenn die
Notwendigkeit und Wirtschaftlichkeit der Investition durch die zustandige
Landesbehérde schriftlich anerkannt worden ist. Der Innenminister kann
allgemeine Verwaltungsvorschriften Uber die Voraussetzungen und den Umfang
der erstattungsfahigen Leistungen erlassen.

(4) Bedienen sich die Landkreise und kreisfreien Stadte flir den Betrieb der
Gemeinschaftsunterklinfte Dritter, erfolgt eine Kostenerstattung oder eine
Zuwendung durch das Land nur, wenn die Notwendigkeit und Wirtschaftlichkeit
vor AbschluB3 des Vertrages durch die zustandige Landesbehdrde schriftlich
anerkannt worden sind.

§6
Ubergangsregelung

§ 5 Abs. 5 findet auf Vertrage, die vor dem Inkrafttreten dieses Gesetzes
abgeschlossen worden sind, mit der MaBgabe Anwendung, daB die
Anerkennung durch die zustandige Landesbehérde nachtraglich erfolgen kann,
wenn sie innerhalb von drei Monaten nach dem Inkrafttreten beantragt wird.
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Zuwanderungszustandigkeitslandesverordnung - ZuwFIAGDLVO M-V

Landesverordnung zur Bestimmung von Zustandigkeiten
auf dem Gebiet der Zuwanderung und zur Durchfiihrung des
Fluchtlingsaufnahmegesetzes
(Zuwanderungszustandigkeitslandesverordnung - ZuwFIAGDLVO M-V)
Vom 10. Februar 2005
Fundstelle: GVOBI. M-V 2005, S. 68
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Landesverordnung zur Bestimmung von Zustandigkeiten
auf dem Gebiet der Zuwanderung und zur Durchfihrung des
Fluchtlingsaufnahmegesetzes
(Zuwanderungszustandigkeitslandesverordnung - ZuwFIAGDLVO M-V)

Vom 10. Februar 2005

Fundstelle: GVOBI. M-V 2005, S. 68

Aufgrund des § 1 Abs. 1 des Zustandigkeitsneuregelungsgesetzes vom 20. Dezember 1990
(GVOBI. M-V 1991 S. 2), § 15a Abs. 1 Satz 5 und Abs. 4 Satz 5 sowie § 71 Abs. 1 Satz 2
des Aufenthaltsgesetzes vom 30. Juli 2004 (BGBI. I S. 1950), § 1 Abs. 4 Satz1,§ 2 Abs. 2
Satz1,§ 3 Abs. 1 Satz 1 und § 5 Abs. 1 Satz 2 des Fluchtlingsaufnahmegesetzes vom 28.
Juni 1994 (GVOBI. M-V S. 660, 780), das zuletzt durch Artikel 4 des Gesetzes vom 20.
Dezember 2004 (GVOBI. M-V S. 546) geandert worden ist, § 58 Abs. 6 des
Asylverfahrensgesetzes in der Fassung der Bekanntmachung vom 27. Juli 1993 (BGBI. | S.
1361), das zuletzt durch Artikel 3 des Gesetzes vom 30. Juli 2004 (BGBI. I S. 1950)
geandert worden ist, sowie § 36 Abs. 2 Satz 1 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten in
der Fassung der Bekanntmachung vom 19. Februar 1987 (BGBI. | S. 602), das zuletzt
durch Artikel 5 des Gesetzes vom 24. August 2004 (BGBI. | S. 2198) geandert worden ist,
verordnet die Landesregierung:

§ 1

(1) Auslanderbehérden nach § 71 Abs. 1 des Aufenthaltsgesetzes sind:

1. das Innenministerium,

2. das fur Asyl- und Flichtlingsangelegenheiten zustandige Landesamt (Landesamt) als
zentrale Auslanderbehorde,

3. die Landrate der Landkreise und die Oberburgermeister der kreisfreien
Stadte als kommunale Auslanderbehdrden.

(2) Die Landrate der Landkreise und die Oberburgermeister der kreisfreien Stadte nehmen
die Aufgaben im Ubertragenen Wirkungskreis wahr.

§2

Zustandig fur die Verfolgung und Ahndung von Ordnungswidrigkeiten nach § 98 des
Aufenthaltsgesetzes und nach § 86 des Asylverfahrensgesetzes ist das Landesamt, soweit
der Betroffene in einer Aufnahmeeinrichtung des Landes wohnt oder dort zu wohnen
verpflichtet ist. Im Ubrigen sind die kommunalen Auslanderbehérden zusténdig. Die
kommunalen Auslanderbehdrden sind auch zustandig fur die Verfolgung und Ahndung von
Ordnungswidrigkeiten nach § 10 Abs. 2 des Freizligigkeitsgesetzes/EU vom 30. Juli 2004
(BGBI. I S. 1950, 1986).



§3

(1) Das Landesamt ist im Rahmen der auslander- und asylrechtlichen Vorschriften fur alle
aufenthaltsbeendenden MalRnahmen gegenuber Auslandern zustandig, die in einer
Aufnahmeeinrichtung des Landes wohnen oder dort zu wohnen verpflichtet sind.

(2) Unbeschadet des § 71 Abs. 5 des Aufenthaltsgesetzes ist das Landesamt dartber
hinaus fur die Durchfihrung der Abschiebung aller sonstigen Asylbewerber und unerlaubt
eingereisten Auslander nach § 15a Abs. 1 Satz 1 des Aufenthaltsgesetzes (unerlaubt
eingereiste Auslander) zustandig. Im begrindeten Einzelfall kann das Landesamt anordnen,
dass die zustandige kommunale Auslanderbehdrde die Abschiebung durchfihrt.

(3) Das Landesamt ist zustandige Aufnahmeeinrichtung und zustandige Landesbehorde
nach dem Asylverfahrensgesetz sowie zustandige Behdrde nach § 15a Abs. 1 Satz 5 des
Aufenthaltsgesetzes .

(4) Zustandig fur die Verteilung der im Land aufzunehmenden Asylbewerber und unerlaubt
eingereisten Auslander sowie der sonstigen Fllichtlinge im Sinne des
Fluchtlingsaufnahmegesetzes auf die Landkreise und kreisfreien Stadte ist das Landesamt.

§4

(1) Zentrale Dienststelle im Sinne des § 21 des Bundesvertriebenengesetzes in der
Fassung der Bekanntmachung vom 2. Juni 1993 (BGBI. | S. 829), zuletzt geandert durch
Artikel 6 des Gesetzes vom 30. Juli 2004 (BGBI. | S. 1950), ist das Landesamt.

(2) Zustandig fur die Zustimmung zur Erteilung des Aufnahmebescheides nach § 28 Abs. 2
Satz 1 des Bundesvertriebenengesetzes ist das Landesamt.

§5

Vollziehbar zur Ausreise verpflichtete Flichtlinge, die aufgrund einer Anordnung der
Aussetzung der Abschiebung nach § 60a Abs. 1 des Aufenthaltsgesetzes eine Duldung
besitzen oder einen Rechtsanspruch auf Erteilung einer Duldung nach dieser
Rechtsvorschrift haben sowie unerlaubt eingereiste Auslander, denen kein Aufenthaltstitel
erteilt wurde, werden den in § 1 Abs. 1 Buchstaben a und c bis f des
Fluchtlingsaufnahmegesetzes genannten Flichtlingen gleichgestellt.

§6

(1) Asylbewerber, die im Land aufzunehmen sind, werden den Landkreisen und kreisfreien
Stadten nach MaRgabe eines Verteilungsschllssels zugewiesen, der sich nach dem
Verhaltnis der Einwohnerzahl der Landkreise und kreisfreien Stadte zur Einwohnerzahl des
Landes errechnet. Als Einwohnerzahl gelten die vom Statistischen Landesamt zum 31.
Dezember fortgeschriebenen Einwohnerzahlen des jeweils vorvergangenen Jahres. Im
Einzelfall oder bei Vorliegen eines 6ffentlichen Interesses kann das Landesamt von dem
Verteilungsschlissel nach Satz 1 abweichen.

(2) Flachtlinge nach § 1 Abs. 1 Buchstabe c des Fluchtlingsaufnahmegesetzes werden nur



den kreisfreien Stadten Rostock, Schwerin und Wismar zugewiesen. Flr die Berechnung
des Verteilungsschlussels ist das Verhaltnis der jeweiligen Einwohnerzahl zur
Gesamteinwohnerzahl der kreisfreien Stadte Rostock, Schwerin und Wismar mafgeblich.
Absatz 1 Satz 2 gilt entsprechend. Im Einzelfall oder bei Vorliegen eines offentlichen
Interesses kénnen Flichtlinge nach § 1 Abs. 1 Buchstabe c des
Fluchtlingsaufnahmegesetzes auch anderen kreisfreien Stadten sowie Landkreisen
zugewiesen werden. In diesem Fall gilt Absatz 5 entsprechend.

(3) Die Aufnahmepflicht fur Asylbewerber des Landkreises Ludwigslust gilt zur Halfte als
erfullt, so lange das Landesamt dort seinen Sitz hat. Die Aufnahmepflicht fur Asylbewerber
der kreisfreien Stadte Rostock, Schwerin und Wismar gilt zur Halfte als erflillt, so lange dort
Flachtlinge nach § 1 Abs. 1 Buchstabe c des Fluchtlingsaufnahmegesetzes aufgenommen
werden.

(4) Das Innenministerium stellt den sich aus den Absatzen 1 und 3 ergebenden
Verteilungsschlussel fur Asylbewerber sowie den Verteilungsschlissel fur Fluchtlinge nach
§ 1 Abs. 1 Buchstabe c des Flichtlingsaufnahmegesetzes (Absatz 2 Satz 2 und 3) jahrlich
fest und teilt die Verteilungsschlissel den Landkreisen und kreisfreien Stadten mit.

(5) Auslandische Flichtlinge nach § 1 Abs. 1 Buchstabe d bis f des
Fluchtlingsaufnahmegesetzes sowie Auslander, die nach § 5denin § 1 Abs. 1 des
Flichtlingsaufnahmegesetzes genannten Flichtlingen gleichgestellt wurden, werden auf
den Verteilungsschlussel fur Asylbewerber (Absatze 1 und 3) angerechnet. Nachtragliche
Umverteilungen sind entsprechend zu berucksichtigen.

§7

(1) Asylbewerber, die nicht oder nicht mehr verpflichtet sind, in einer Aufnahmeeinrichtung (
§ 44 Abs. 1 des Asylverfahrensgesetzes) zu wohnen, kdnnen sich ohne Erlaubnis
vorubergehend in dem Bereich nach Satz 2 aufhalten, in dem die Auslanderbehdrde liegt,
fur deren Bezirk den Asylbewerbern der Aufenthalt nach § 56 Abs. 2 des
Asylverfahrensgesetzes gestattet ist. Hierzu wird das Land in vier Bereiche eingeteilt, die
folgende Landkreise und kreisfreien Stadte umfassen:

a) Bereich 1

Die Landkreise Nordwestmecklenburg, Ludwigslust und Parchim sowie die kreisfreien
Stadte Schwerin und Wismar,

b) Bereich 2
Die Landkreise Bad Doberan und Gustrow sowie die kreisfreie Stadt Rostock,
C) Bereich 3

Die Landkreise Demmin, Mecklenburg-Strelitz, Muritz und Uecker-Randow sowie die
kreisfreie Stadt Neubrandenburg,

d) Bereich 4

Die Landkreise Nordvorpommern, Ostvorpommern und Rugen sowie die kreisfreien
Stadte Stralsund und Greifswald.

(2) Auflagen nach § 60 Abs. 1 des Asylverfahrensgesetzes sowie die Verpflichtung der



Asylbewerber, in der ihnen zugewiesenen Gemeinde und Unterkunft zu wohnen, bleiben
unberuhrt.

(3) Das Recht, sich ohne Erlaubnis vorubergehend in dem Bereich nach Absatz 1 Satz 2
aufzuhalten, gilt auch flr ehemalige Asylbewerber, die im Besitz einer Duldung sind, sofern
sie die Duldungsgrinde nicht zu vertreten haben. Absatz 2 gilt entsprechend.

§8

Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkindung in Kraft. Gleichzeitig treten die
Landesverordnung uber die zustandigen Behorden nach dem Auslandergesetz und dem
Aufenthaltsgesetz/EWG vom 18. Juli 1994 (GVOBI. M-V S. 779), die
Bundesvertriebenengesetz-Zustandigkeitslandesverordnung vom 24. April 2002 (GVOBI. M-
V S. 192) und die Asylverfahrensdurchfihrungslandesverordnung vom 28. Juli 2003
(GVOBI. M-V S. 406) auler Kraft.

Schwerin, den 10. Februar 2005

Der Ministerprasident Der Innenminister
Dr. Harald Ringstorff Dr. Gottfried Timm



Anhang 21: Mecklenburg-Vorpommern - Richtlinie fiir den Betrieb von
Gemeinschaftsunterkiinften

Richtlinie fiir den Betrieb von Gemeinschaftsunterkiinften und die soziale Betreuung

der Bewohner,
Bekanntmachung des Innenministeriums
vom 25. September 2000, Az. Il 610b-2158.11, AmtsBI. 2000, 1359
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Richtlinie fiir den Betrieb von Gemeinschaftsunterkiinften und die soziale Betreuung der Bewohner

Bekanntmachung des Innenministeriums
Vom 25. September 2000 - II 610b-2158.11 -

Fundstelle: AmtsBl. M-V 2000 S. 1359

1. Geltungsbereich

Diese Richtlinie gilt fir Gemeinschaftsunterkiinfte, die die Landkreise oder die kreisfreien Stadte (Trager)
selbst betreiben oder nach § 4 Abs. 2 Satz 2 des Flichtlingsaufnahmegesetzes vom 28. Juni 1994 (GVOBI.
M-V S. 660, 780) durch einen Dritten (Betreiber) betreiben lassen.

Der Trager hat den Betreiber durch Vertrag zu verpflichten, diese Richtlinie anzuerkennen.

Bewohner im Sinne dieser Richtlinie sind die in § 1 Abs. 1 Buchstabe a, d und e des
Flichtlingsaufnahmegesetzes genannten ausléndischen Flichtlinge sowie Flichtlinge nach § 1 der
Landesverordnung zur Durchfiihrung des Flichtlingsaufnahmegesetzes vom 11. Mai 1996 (GVOBI. M-V S.
200), die in einer Gemeinschaftsunterkunft untergebracht sind.

2. Grundsdtze und Ziele der sozialen Betreuung

Bewohner sind in der Regel nicht oder nicht ausreichend auf ein voribergehendes oder dauerhaftes Leben in
Deutschland, speziell in Mecklenburg-Vorpommern, vorbereitet. Aus diesem Grunde ist ihre soziale Betreuung
erforderlich. Die soziale Betreuung soll ein vertrauensvolles und am Gemeinwohl orientiertes Klima
gegenseitiger Achtung, Toleranz und Akzeptanz der Bewohner sowohl innerhalb der Gemeinschaftsunterkunft
als auch zum sozialen Umfeld der Gemeinschaftsunterkunft férdern. Dies setzt qualifiziertes Personal des
Tragers und des Betreibers voraus. Mitarbeiter von Kirchen, Wohlfahrtsverbanden, Vereinen und
Privatpersonen sollen in die ehrenamtliche Betreuung der Bewohner eingebunden werden.

Ziele der sozialen Betreuung sind insbesondere:

- Foérderung des sozialen Lebens und Ausbildung eines Gemeinschafts- und Solidaritatsgefiihls unter den
Bewohnern,

- Schaffung der Voraussetzungen fur nachbarschaftliche Beziehungen und gegenseitige Toleranz
zwischen der einheimischen Bevélkerung und den Bewohnern,

- Vermeidung von Konfliktsituationen durch geeignete Problemlésungen und Vermittlung von Hilfe zur
Selbsthilfe,

- Schaffung einer Vertrauensbasis als Voraussetzung flir eine verlassliche Partnerschaft zwischen
Bewohnern, Behérden und Betreuern.

3. Betreuungsschwerpunkte

Aus den Grundsatzen und Zielen der sozialen Betreuung ergeben sich insbesondere folgende
Betreuungsschwerpunkte, die unter Berlicksichtigung der tatsachlichen Bedingungen und Erfordernisse der
Gemeinschaftsunterkunft inhaltlich auszugestalten sind:
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3.1 Orientierungshilfe als erste MaBnahme zum Vertrautmachen des Bewohners mit seiner ndheren
Umgebung (Behdrden, Einkaufsmdglichkeiten, Arzte, Schulen),

3.2 Vermittlung von Informationen lUber das Leben in der Bundesrepublik Deutschland, im Land
Mecklenburg-Vorpommern, in der Kommune, hinsichtlich des Rechts- und Bildungssystems, des
Arbeitsmarktes und der Arbeitsmdglichkeiten, Uber die Systeme der sozialen Sicherheit sowie Uber die
arztliche Versorgung,

3.3 Vermittlung allgemeiner Informationen Uber Rechte und Pflichten der Bewohner in den verschiedensten
Rechtsgebieten, insbesondere nach dem Asylverfahrens- und Auslanderrecht sowie dem
Asylbewerberleistungs- und Bundessozialhilfegesetz,

3.4 Vermittlung elementarer Grundkenntnisse der deutschen Sprache,

3.5 Hilfe bei der Bewaltigung allgemeiner personlicher und sozialer Probleme, insbesondere im
Zusammenleben von Menschen verschiedener Kulturkreise, bei der Familienzusammenfiihrung,
schulischen Eingliederung, Arbeitssuche und -vermittlung,

3.6 Vermittlung von Betreuungsleistungen, insbesondere psycho-soziale Beratung, Familien- und
Schwangerschaftsberatung sowie Mutter-Kind-Betreuung,

3.7 Anleitung zur Beteiligung am Betrieb der Gemeinschaftsunterkunft, insbesondere Organisation von
gemeinnitziger Tatigkeit, von Freizeit und kulturellen Aktivitédten sowie von Kinderbetreuung (z. B.
Hausaufgabenhilfe, Kontakt zu Schulen und Kinderbetreuungseinrichtungen),

3.8 Aufbau von Beziehungen zu Behorden, Kirchen, Verbanden und Vereinen sowie zur einheimischen
Bevodlkerung im unmittelbaren Umfeld der Gemeinschaftsunterkunft,

3.9 Beratung Uber Mdglichkeiten der Rlckkehr oder der Weiterwanderung und Uber die dazu aufgelegten
Programme.

4. Aufgaben beim Betrieb der Gemeinschaftsunterkiinfte

Zur Organisation des Betriebes der Gemeinschaftsunterkunft sowie zur Wahrung von Ordnung und Sicherheit
hat das Betreuungspersonal nachfolgende Aufgaben:

4.1 Der Trager oder im Fall des § 4 Abs. 2 Satz 2 des Flichtlingsaufnahmegesetzes der Betreiber benennt
eine Person, die den Betrieb der Gemeinschaftsunterkunft verantwortlich leitet (Heimleiter).

4.2 Zur Optimierung der sozialen Betreuung hat der Heimleiter dem Trager fur befristete Zeitraume ein
Konzept vorzulegen. Der Trager hat die Umsetzung des Konzepts zu Uberpriifen.

4.3 Der Heimleiter hat Aufzeichnungen Uber den Betrieb der Gemeinschaftsunterkunft anzufertigen, aus
denen insbesondere die Anzahl der belegten Platze (Anwesenheitslisten), das vorhandene Inventar
sowie die Dienstplanung ersichtlich sind. Er hat den Trager unaufgefordert iber besondere Vorfalle zu
unterrichten.

4.4 Der Trager hat die Gemeinschaftsunterkunft vor Inbetriebnahme im Hinblick auf die Einhaltung
baurechtlicher, brandschutztechnischer und hygienischer Vorschriften und danach regelmaBig
wiederkehrend - mindestens jedoch einmal im Jahr - die Funktionstichtigkeit der Brandschutzanlagen
und die hygienischen Bedingungen zu Uberprifen. Der Betreiber hat zu diesem Zweck Begehungen zu
dulden und an der Einhaltung oder Herstellung rechtmaBiger Zustédnde mitzuwirken. Das
Betreuungspersonal hat dem Trager bei der Priifung nach Satz 1 die erforderlichen mindlichen und
schriftlichen Auskulnfte zu erteilen. Das Betreuungspersonal hat die Pflicht, die Vorschriften Gber den
Arbeits- und Brandschutz sowie die Ordnung und Sicherheit einzuhalten und gegenliber den
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Bewohnern durchsetzen, soweit dies rechtlich méglich ist. Das Betreuungspersonal ist in die
Erarbeitung des Sicherheitskonzeptes flir die Gemeinschaftsunterkunft einzubeziehen und verpflichtet,
nach diesem Konzept zu handeln.

4.5 Der Trager hat die Benutzung der Gemeinschaftsunterkunft und die zur Aufrechterhaltung der
Sicherheit und Ordnung erforderlichen MaBnahmen gemaB § 4 Abs. 2 des Flichtlingsaufnahmegesetzes
unter Berlicksichtigung der Bedingungen und Erfordernisse der Gemeinschaftsunterkunft zu regeln. Der
Trager hat in diesem Zusammenhang auch Betretungsrechte und Verlassenspflichten sowie die
Voraussetzungen fir Ubernachtungen der Personen, die kein Wohnrecht haben, festzulegen. Die
Bewohner sind nachweislich Uber den Inhalt der Regelungen zu informieren; sie sind sichtbar
auszuhangen. Die laufende Unterhaltung der Gemeinschaftsunterkunft, der AuBenanlagen und des
Inventars ist bei Notwendigkeit durch einen Hauswart oder einen geeigneten Betreuer sicherzustellen.
Der Zeitaufwand orientiert sich an den tatsachlich zu verrichtenden Tatigkeiten.

4.6 Das Betreuungspersonal hat dafir zu sorgen, dass das Erste-Hilfe-Material jederzeit schnell erreichbar
und leicht zugangig in geeigneten Behaltnissen, gegen schadigende Einfliisse (z. B. Verunreinigungen,
Nasse und hohe Temperaturen) geschitzt, in ausreichender Menge bereitgehalten sowie rechtzeitig
erganzt und erneuert wird. Fir die Erste-Hilfe-Leistung sind Ersthelfer zur Verfiigung zu stellen, die in
angemessenen Zeitrdumen fortgebildet werden.

4.7 Das Betreuungspersonal ist verpflichtet, im Rahmen der zur Verfligung stehenden Mdglichkeiten einen
Erfahrungsaustausch mit dem Personal anderer Gemeinschaftsunterkiinfte zu nutzen und dartber
hinaus an geeigneten, vom Trager und im Fall des § 4 Abs. 2 des Flichtlingsaufnahmegesetzes vom
Betreiber finanzierten Fortbildungsveranstaltungen teilzunehmen. Der Trager kann dem Betreiber die
weitere Beschaftigung des Heimleiters, Betreuers oder sonstigen Mitarbeiters ganz oder fir bestimmte
Funktionen oder Tatigkeiten untersagen, wenn Tatsachen die Annahme rechtfertigen, dass sie die flr
ihre Tatigkeit erforderliche Eignung nicht besitzen.

5. Fachliche Voraussetzungen des Betreuungspersonals

Die Grundsatze und Ziele sowie die Schwerpunkte der Betreuungstatigkeit erfordern folgende fachliche
Voraussetzungen des Betreuungspersonals:

5.1 Fremdsprachenkenntnisse in einer asylrelevanten Fremdsprache, mindestens jedoch in Englisch,
Franzdsisch oder Russisch, Kenntnisse einer zweiten bzw. dritten Fremdsprache sind wiinschenswert;

5.2 Kenntnisse und praktische Erfahrungen im Ausldnder-, Asylbewerberleistungs-, Sozialhilfe- und
Verwaltungsrecht sowie in angrenzenden Rechtsbereichen;

5.3 Kenntnisse Uiber Ursachen und Erscheinungsformen der Fliichtlingsbewegungen, ber die politischen
und sozialen Verhaltnisse sowie Uber Lebensgewohnheiten und Glaubensfragen in den
Herkunftslandern;

5.4 Fundierte padagogische und psychologische Kenntnisse und hohe soziale Kompetenzen.

6. Berufliche Qualifikation des Betreuungspersonals

Zusatzlich zu den vorgenannten fachlichen Voraussetzungen soll das Betreuungspersonal Giber folgende
berufliche Qualifikationen verfligen:

6.1 Sozialarbeiter oder Sozialpaddagogen oder Personen mit einer vergleichbaren Ausbildung und Erfahrung
in der Fluchtlingsarbeit oder

6.2
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Personen mit langjahrigen Erfahrungen in der Betreuung von Bewohnern von
Gemeinschaftsunterkinften mit entsprechenden Teilqualifizierungen u. a. auf rechtlichen,
psychologischen, padagogischen Gebieten.

7. Zeitlicher Betreibungs- und Betreuungsaufwand

7.1 Fur die Erfullung der Aufgaben nach Nummer 3 und 4 ist flr sieben Platze ein Betreuungsaufwand von
einer Stunde pro Tag (Montag bis Freitag) vorzusehen. Fir Gemeinschaftsunterklnfte mit weniger als
70 Platzen betragt der Betreuungsaufwand mindestens zehn Stunden pro Tag (Montag bis Freitag).
Nicht belegte Platze Uiber 25 Prozent der Platzkapazitat der Gemeinschaftsunterkunft bleiben bei der
Berechnung des Betreuungsaufwandes nach Satz 1 unbericksichtigt.

7.2 AuBerhalb der Betreuungszeit sowie an den Wochenenden und Feiertagen ist die durchgangige
Erreichbarkeit des Tragers oder des Betreibers zu gewahrleisten.

8. Schlussbestimmungen

8.1 Abweichungen von Nummer 7.1 bedirfen der Zustimmung des Landesamtes fiir Asyl- und
Flichtlingsangelegenheiten Mecklenburg-Vorpommern (LAFI). Antrage hat der Trager beim LAF| unter
Angabe der Griinde rechtzeitig einzureichen.

8.2 Soweit der Einhaltung oder Umsetzung der Richtlinie vertragliche Verpflichtungen des Tragers
entgegenstehen, haben die Trager die entgegenstehenden Vertrage zum frilhestmdoglichen Zeitpunkt
anzupassen oder zu kundigen.

8.3 Sofern der Trager die Gemeinschaftsunterkunft selbst betreibt, hat er die Einhaltung bzw. Umsetzung
der personellen Anforderungen gemaB Nummer 5 und 6 bis spatestens 31. Dezember 2001 zu
gewahrleisten.

8.4 Diese Richtlinie tritt am Tage nach ihrer Veroéffentlichung in Kraft.
Gleichzeitig treten die ,Richtlinie fiir die soziale Betreuung der Asylbewerber in den
Gemeinschaftsunterkiinften" sowie die Nummern 5, 27, 28, 30 und 31 der ,Richtlinie flr die
Unterbringung von Asylbewerbern in Gemeinschaftsunterkiinften in Mecklenburg-Vorpommern®,
Schreiben II 821a vom 14. Mai 1992, auBer Kraft.

AmtsBI. M-V 2000 S. 1359
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VORIS
Gesamtes Gesetz
Amtliche Abkiirzung: AufnG
Ausfertigungsdatum: 11.03.2004 Quelle: o
Giiltig ab: 01.01.2004 Fundstelle: Nds. GVBI. 2004, 100
Dokumenttyp: Gesetz Gliederungs-
Nr: 27100

Gesetz zur Aufnahme von ausldndischen Fliichtlingen
und zur Durchfiihrung des Asylbewerberleistungsgesetzes
(Aufnahmegesetz - AufnG -)

Vom 11. Mdrz 2004

Zum 04.09.2015 aktuellste verfiigbare Fassung der Gesamtausgabe

Stand: letzte beriicksichtigte Anderung: §§ 1 und 4 gedndert, § 4 a neu gefasst durch
Gesetz vom 23.03.2012 (Nds. GVBI. S. 31)

Der Niedersachsische Landtag hat das folgende Gesetz beschlossen:

§1

Verteilung und Zuweisung

(1) ! Zustandig fiir die Verteilung und Zuweisung der Auslanderinnen und Auslander, die

1. nach § 50 Abs. 1 des Asylverfahrensgesetzes (AsyIVfG) zu verteilen sind oder verteilt
werden kénnen,

2. nach § 15 a Abs. 4 Satz 4 des Aufenthaltsgesetzes (AufenthG) weiterverteilt werden
kénnen,

3. nach § 24 Abs. 4 AufenthG verteilt werden, oder

4. aufgrund einer Anordnung nach § 23 AufenthG aufgenommen worden sind, in der § 24
Abs. 4 AufenthG fir entsprechend anwendbar erklart worden ist,

ist das Fachministerium oder die von ihm bestimmte Stelle. * Die Auslanderinnen und
Auslander kénnen zur Aufnahme auf die Gemeinden verteilt werden; dabei soll deren
Einwohnerzahl berticksichtigt werden. > Gemeinden, die Standort einer Aufnahmeeinrichtung
nach § 44 AsylVfG oder einer Aufnahmeeinrichtung, in der Personen nach § 15 a oder § 24
AufenthG aufgenommen werden, oder einer einer solchen Aufnahmeeinrichtung
angegliederten Gemeinschaftsunterkunft sind, kénnen von der Verteilung ganz oder teilweise
ausgenommen werden.

(2) Nicht von Absatz 1 Satz 1 erfasste Auslanderinnen und Auslander,

1. die nach § 1 des Asylbewerberleistungsgesetzes leistungsberechtigt sind und nicht
unter die Nummern 2 bis 5 fallen,

2. die nach unanfechtbarer Entscheidung liber den Asylantrag noch in einer
Aufnahmeeinrichtung nach § 44 AsyIVfG, einer Aufnahmeeinrichtung, in der Personen
nach § 15 a oder § 24 AufenthG aufgenommen werden, oder einer
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Gemeinschaftsunterkunft, die einer solchen Aufnahmeeinrichtung angegliedert ist,
wohnen,

3. die einen Anspruch auf eine Aufenthaltserlaubnis nach dem Aufenthaltsgesetz haben
oder eine Aufenthaltserlaubnis nach dem Aufenthaltsgesetz besitzen und noch in einer
Aufnahmeeinrichtung nach § 44 AsylVfG, einer Aufnahmeeinrichtung, in der Personen
nach § 15 a oder § 24 AufenthG aufgenommen werden, oder einer
Gemeinschaftsunterkunft, die einer solchen Aufnahmeeinrichtung angegliedert ist,
wohnen,

4. die aufgrund einer Anordnung nach § 23 AufenthG aufgenommen worden sind, in der §
24 Abs. 4 AufenthG nicht fir entsprechend anwendbar erklart worden ist, oder

5. denen fir die Aufnahme aus dem Ausland nach § 22 Satz 1 AufenthG eine
Aufenthaltserlaubnis erteilt werden kann oder nach § 22 Satz 2 AufenthG eine
Aufenthaltserlaubnis zu erteilen ist,

konnen vom Fachministerium oder der von ihm bestimmten Stelle zur Aufnahme auf die
Gemeinden verteilt werden.

(3) ! Bei der Verteilung nach Absatz 2 soll die Einwohnerzahl der Gemeinden berticksichtigt

werden. 2 Bei der Verteilung von jiidischen Zuwanderinnen und Zuwanderern aus der
ehemaligen Sowjetunion und ihren mit eingereisten Familienangehdrigen kann dariber
hinaus berilcksichtigt werden, ob in den jeweiligen Gemeinden oder einer Entfernung von bis

zu 30 km judische Gemeinden vorhanden sind oder sich im Aufbau befinden. 3 Absatz 1 Satz
3 gilt entsprechend.

(4) ! Die nach Absatz 2 aufzunehmende Person ist der Gemeinde zuzuweisen, auf die sie

verteilt worden ist. * Der Haushaltsgemeinschaft von Ehegatten und ihren ledigen Kindern
unter 18 Jahren ist Rechnung zu tragen; Lebenspartnerinnen und Lebenspartner jeweils
gleichen Geschlechts stehen Ehegatten gleich, wenn die Lebenspartnerschaft nach dem
Lebenspartnerschaftsgesetz oder Rechtsvorschriften eines anderen Staates, die dem

Lebenspartnerschaftsgesetz sachlich im Wesentlichen entsprechen, begriindet wurde. ® Die
Anfechtungsklage gegen die Zuweisung hat keine aufschiebende Wirkung.

§2
Zusténdigkeiten fiir die Durchfiihrung
des Asylbewerberleistungsgesetzes

(1) ! Die Landkreise und kreisfreien Stadte sind fiir die Durchfithrung des
Asylbewerberleistungsgesetzes im Ubertragenen Wirkungskreis zusténdig. * Die
Wahrnehmung der Aufgabe durch die groBen selbstédndigen Stadte und die selbstandigen
Gemeinden wird ausgeschlossen.

(2) Abweichend von Absatz 1 obliegt den vom Fachministerium zu bestimmenden
Landesbehdrden die Durchfiihrung des Asylbewerberleistungsgesetzes fiir Personen, die

1. in einer Aufnahmeeinrichtung des Landes oder einer einer Aufnahmeeinrichtung
angegliederten Gemeinschaftsunterkunft wohnen oder zu wohnen verpflichtet sind oder

2. in Abschiebungshaft genommen worden sind.

(3) ! Die Landkreise kénnen zur Durchfihrung der Aufgabe nach Absatz 1 durch Satzung
oder o6ffentlich-rechtlichen Vertrag kreisangehérige Gemeinden und Samtgemeinden

heranziehen. ? Darin missen Regelungen (ber die Erstattung der Aufwendungen enthalten

sein. 3 Vor Erlass einer Satzung Uber die Heranziehung sind die Gemeinden und
Samtgemeinden zu héren.
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§3

Unterbringung in Landeseinrichtungen

(1) ' Das Land kann neben den in § 2 Abs. 2 Nr. 1 genannten Aufnahmeinrichtungen und
Gemeinschaftsunterkiinften auch sonstige Unterbringungseinrichtungen betreiben oder
betreiben lassen. ? Soweit das Land dabei Leistungen nach dem Asylbewerberleistungsgesetz
selbst erbringt, entfallt die Zustandigkeit der Landkreise und kreisfreien Stadte nach § 2 Abs.
1.

(2) Die Aufnahme von Personen in Aufnahmeeinrichtungen oder sonstigen
Unterbringungseinrichtungen des Landes begriindet ein 6ffentlich-rechtliches
Nutzungsverhaltnis.

§4

Kosten

(1) ! Das Land zahlt den Landkreisen und kreisfreien Stadten zur Abgeltung aller Kosten, die
ihnen

1. durch die Durchfiihrung des Asylbewerberleistungsgesetzes und

2. flirdiein § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 4 und Abs. 2 Nrn. 4 und 5 genannten Personen durch
die Durchfihrung des Zwdlften Buchs des Sozialgesetzbuchs (SGB XII)

entstehen, eine jahrliche Pauschale in Hohe von 4 826 Euro je Person. * Die Hohe der
Zahlungen nach Satz 1 errechnet sich aus der Vervielfdltigung der Pauschale mit der Zahl

der berlcksichtigungsféahigen Personen. ® Die Zahlungen werden zur Jahresmitte geleistet.

(2) ! Die Zahl der beriicksichtigungsfahigen Personen nach Absatz 1 Satz 2 ergibt sich aus
dem Mittelwert der am 31. Dezember des vorvorvergangenen Jahres und am 31. Dezember
des vorvergangenen Jahres in der Asylbewerberleistungsstatistik fir den jeweiligen
Kostentrager eingetragenen Anzahl der Leistungsempfangerinnen und Leistungsempfanger. 2
Hinzugezahlt wird der Mittelwert der Anzahl der Personen nach Absatz 1 Satz 1 Nr. 2 an den
Stichtagen nach Satz 1, die im vorvergangenen Jahr laufend

1. Hilfe zum Lebensunterhalt nach den §§ 27 a, 30 bis 33, 35 und 36 SGB XII,

2. im Rahmen einer nach § 61 Abs. 1 Satz 2 SGB XII erforderlichen Unterbringung zur
Pflege in einer stationaren Einrichtung mit Versorgungsvertrag nach § 72 des Elften
Buchs des Sozialgesetzbuchs ausschlieBlich den weiteren notwendigen Lebensunterhalt
nach § 27 b Abs. 2 SGB XII,

3. Leistungen der Grundsicherung im Alter und bei Erwerbsminderung nach dem Vierten
Kapitel des Zwolften Buchs des Sozialgesetzbuchs oder

4. Hilfe zur Pflege nach dem Siebten Kapitel des Zwélften Buchs des Sozialgesetzbuchs
von dem oOrtlichem Trager der Sozialhilfe aufgrund seiner Zustdndigkeit nach § 6 des
Niedersachsischen Gesetzes zur Ausfiihrung des Zwoélften Buchs des Sozialgesetzbuchs

erhalten haben und deren Einreise in die Bundesrepublik Deutschland an den Stichtagen
nach Satz 1 nicht langer als zwei Jahre zuriickliegt. > Abweichend wird bei der Berechnung
nach Satz 2 die Anzahl der Personen bericksichtigt, deren Einreise zu diesen Stichtagen
nicht langer als vier Jahre zurlickliegt, wenn im Zustdndigkeitsbereich des jeweiligen
Kostentragers der Anteil der nach Satz 2 berlcksichtigungsfahigen Personen mehr als 20
vom Hundert der Gesamtzahl der nach den Satzen 1 und 2 berticksichtigungsfahigen
Personen betrdgt. * Die fur die Berechnung nach den Séatzen 2 und 3 erforderlichen Daten
sind von den jeweiligen Kostentragern zu ermitteln.
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(3) In besonders gelagerten Einzelfdllen kann das Land mit dem Landkreis oder der
kreisfreien Stadt eine von den Absatzen 1 und 2 abweichende Vereinbarung treffen.

(4) Abweichend von den Absdtzen 1 und 2 werden fur auslandische Flichtlinge, die in
Einrichtungen untergebracht sind, die das Land auf seine Kosten betreibt oder betreiben
lasst, nur insoweit Zahlungen geleistet, als die kommunalen Kérperschaften zusatzliche
Leistungen erbracht haben.

(5) ! Das Fachministerium kann im Einvernehmen mit dem Finanzministerium durch
Verordnung mit Wirkung vom 1. Januar eines Jahres eine von Absatz 1 Satz 1 abweichende
jahrliche Pauschale bestimmen, wenn sich die der Pauschale zugrunde liegenden

Verhaltnisse bis zum Ende des vorvergangenen Jahres wesentlich veréndert haben. % Die
Veranderung ist wesentlich, wenn sie die Pauschale um mindestens zwei vom Hundert
erhéhen wirde.

) §4a
Ubergangsregelungen

(1) Das Land zahlt den Landkreisen und kreisfreien Stadten fiir jede bei der Zahlung im Jahr
2011 nach § 4 Abs. 2 beriicksichtigte Person einmalig weitere 278 Euro.

(2) Far die Zahlungen im Jahr 2012 ist § 4 Abs. 2 Satz 2 in der bis zum 31. Dezember 2011
geltenden Fassung anzuwenden, wobei die Verweisungen auf das Zwdlfte Buch des
Sozialgesetzbuchs durch Verweisungen auf das Zwdlfte Buch des Sozialgesetzbuchs in der
bis zum 31. Dezember 2010 geltenden Fassung zu ersetzen sind.

§5

In-Kraft-Treten
(1) Dieses Gesetz tritt mit Wirkung vom 1. Januar 2004 in Kraft.
(2) Gleichzeitig treten auBer Kraft:

1. das Aufnahmegesetz vom 12. Juni 1997 (Nds. GVBI. S. 264), zuletzt geandert durch
Artikel 16 des Gesetzes vom 20. November 2001 (Nds. GVBI. S. 701), und

2. die Verordnung Uber Zustandigkeiten und Kostentragerschaft nach dem
Asylbewerberleistungsgesetz vom 9. November 1993 (Nds. GVBI. S. 545), zuletzt
gedndert durch Verordnung vom 12. Dezember 2001 (Nds. GVBI. S. 734).

Hannover, den 11. Marz 2004

Der Prasident des Niedersachsischen Landtages
JirgenGansduer

Das vorstehende Gesetz wird hiermit verkiindet.

Der Niedersachsische Ministerprasident
Christan Wu I f f

© juris GmbH
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Anhang 23: Niedersachsen - Zentrale Aufnahme- und Auslanderbehérden (ZAAB)

Zentrale Aufnahme- und Auslanderbehoérden (ZAAB) des Landes Niedersachsen
RdErl. d. Ml v. 14. 12. 2004 — 41.21-12235-19.6, 45.31-01472.9 -
(Nds. MBI. 2005 S. 7)
VORIS - 27100 —
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[MI 41.21-12235-19.6, 45.31- [Niedersdchsische Aufnahme- und Verkiindungsstand: NDS
01472.9 v. 14. 12. 2004] Ausldnderbehorden] 26.08.2015

in Kraft ab: 01.01.2005

Inhaltsiibersicht

1. Ortliche Zustindigkeit
2. Aufgabenbereiche
3. Dienst- und Fachaufsicht

4. Schlussbestimmungen

[MI 41.21-12235-19.6, 45.31- [Niedersdchsische Aufnahme- und Verkiindungsstand: NDS
014729 v. 14. 12. 2004] Auslanderbehorden] 26.08.2015

in Kraft ab: 01.01.2005

Zentrale Aufnahme- und Auslinderbehorden (ZAAB) des Landes Niedersachsen
RdErlL d. MI v. 14. 12. 2004 — 41.21-12235-19.6, 45.31-01472.9 —
(Nds. MBIL. 2005 S. 7)
VORIS - 27100 —

Zuletzt gesindert durch Zentrale Aufnahme- und Ausléiinderbehorden (ZAAB) des Landes Niedersachsen
vom 3. 6. 2005 (Nds. MBIL. S. 496)

Lfd. Anderndes Gesetz Datum Fundstelle Betroffen Hinweis
Nr.
1. Zentrale Aufnahme- und Ausldnderbehdrden (ZAAB) des 3. 6. Nds. MBL
Landes Niedersachsen 2005 S. 496
Bezug:

a) RdErl. v. 29. 6. 1993 — 56.31-12235, N 51/21-12235 — (n. v.)

b) RdErl. v. 6. 9.2000 — 41.21-12235-19.6 — (n. v.)
VORIS — 27100 01 00 30 006 —

¢) RdErl. v. 19. 12. 2001 (Nds. MBL. 2002 S. 54)
VORIS — 27100 00 00 00 017 —

d) Beschl. v. 13.7.,7.9. u. 2. 11. 2004 (Nds. MBL. S. 686)
VORIS - 20100 —

Aufgrund des Abschnitts I Nr.4 des Bezugsbeschlusses zu d erhalten die Zentralen Anlaufstellen fiir
Asylbewerberinnen und Asylbewerber (ZASt) in Braunschweig und Oldenburg mit Wirkung vom 1. 1. 2005
die Bezeichnung ,,Zentrale Aufnahme- und Auslidnderbehorde Braunschweig® (ZAAB Braunschweig) bzw.
»Zentrale Aufnahme- und Ausldnderbehdrde Oldenburg® (ZAAB Oldenburg).

https://beck-online.beck.de/default.aspx?printmanager=print& VPATH=bibdata%2Fge... 04.09.2015
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[MI 41.21-12235-19.6, 45.31- [Niedersdchsische Aufnahme- und Verkiindungsstand: NDS
01472.9 v. 14.12. 2004] Auslianderbehorden] 26.08.2015
in Kraft ab: 01.01.2005

1. Ortliche Zustindigkeit

Die Zustandigkeiten der Zentralen Aufnahme- und Ausldnderbehorden sowie der AuBenstellen erstrecken sich
auf folgende Bereiche:

1.1 ZAAB Oldenburg

Landkreise Ammerland, Aurich und Cloppenburg, Stadt Delmenhorst, Stadt Emden, Landkreise Emsland,
Friesland, Grafschaft Bentheim und Leer, Stadt Lingen, Landkreis (LK) und Stadt Oldenburg, LK und Stadt
Osnabriick, Landkreise Vechta und Wesermarsch, Stadt Wilhelmshaven und LK Wittmund.

1.2 ZAAB Braunschweig

Stadt Braunschweig, LK Gifhorn, LK und Stadt Géttingen, LK und Stadt Goslar, Landkreise Helmstedt,
Northeim, Osterode und Peine, Stadt Salzgitter, LK Wolfenbiittel und Stadt Wolfsburg.

1.2.1 Aul3enstelle Langenhagen

Landkreise Diepholz und Hameln-Pyrmont, Stadt Hameln, Region Hannover, Landeshauptstadt Hannover, LK
und Stadt Hildesheim, Landkreise Holzminden, Nienburg und Schaumburg.

1.2.2 AuBlenstelle Liineburg

LK und Stadt Celle, LK und Stadt Cuxhaven, Landkreise Harburg und Liichow-Dannenberg, LK und Stadt
Liineburg, Landkreise Osterholz, Rotenburg (Wiimme), Soltau-Fallingbostel, Stade, Uelzen und Verden.

[MI 41.21-12235-19.6, 45.31- [Niedersachsische Aufnahme- und Verkiindungsstand: NDS
01472.9 v. 14. 12. 2004] Auslanderbehorden] 26.08.2015
in Kraft ab: 01.01.2005

2. Aufgabenbereiche

2.1

Die ZAAB Braunschweig und Oldenburg sind Aufnahmeeinrichtungen gemédll §44 des
Asylverfahrensgesetzes (AsylVfG) und § 15a des Aufenthaltsgesetzes (AufenthG), Gemeinschaftsunterkiinfte
gemdl § 53 Abs. 1 AsylVfG, die Verteilung veranlassenden Behorden gemal3 § 15a Abs. 1 Satz 5 AufenthG,
Verteilungsbehdrden nach § 50 AsylVfG und § 15a Abs. 4 Satz4 AufenthG und erfiillen Aufgaben als
Ausldnderbehorden gemal3 § 71 AufenthG.

'Die ZAAB nehmen die zum Wohnen in den Einrichtungen verpflichteten Ausldanderinnen und Auslander auf,
stellen die Unterbringung sicher und gewéhren die soziale Betreuung im vorgegebenen Rahmen. Sie sind fiir
die Durchfiihrung von Abschiebungen und Zuriickschiebungen sowie im Rahmen der Amtshilfe fiir
Identititsfeststellungen und Passersatzpapierbeschaffungen zustéindig. 2Die ZAAB beraten auch iiber
Riickfiihrungs- und Weiterwanderungsprogramme.

2.1.1

'Die ZAAB Braunschweig nimmt zusitzlich die Aufgaben der Clearingstelle Passbeschaffung wahr. *Sie
entscheidet liber Antrage auf ldnderiibergreifende und nachtrégliche landesinterne Verteilung und veranlasst

https://beck-online.beck.de/default.aspx?printmanager=print& VPATH=bibdata%2Fge... 04.09.2015
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die erforderlichen Quotenanrechnungen. *In den Fillen des erlaubten Wohnungswechsels gemiB § 15a Abs. 5
Satz 1 AufenthG veranlasst sie die erforderlichen Quotenanrechnungen.

2.1.2

Die AuBenstellen Langenhagen und Liineburg sind ausschlieBlich fiir Identititsfeststellungen,
Passersatzpapierbeschaffungen im Rahmen der Amtshilfe und die Durchfiihrung von Abschiebungen und
Zurickschiebungen zusténdig.

2.1.3

Der ZAAB Oldenburg obliegt zusétzlich die Durchfilhrung des Programms zur Forderung der
Integrationsberatung im Rahmen der Kooperativen Migrationsarbeit Niedersachsen sowie das
Bewilligungsverfahren flir Zuschiisse zu den Aufwendungen der Vertretung von Auslidnderinnen und
Ausléndern.

2.14
In der AuBlenstelle Bramsche (Gemeinschaftsunterkunft) werden MaBnahmen zur Férderung der freiwilligen

Riickkehr von Fliichtlingen koordiniert.

[MI 41.21-12235-19.6, 45.31- [Niedersichsische Aufnahme- und Verkiindungsstand: NDS
01472.9 v. 14. 12. 2004] Ausldnderbehorden] 26.08.2015
in Kraft ab: 01.01.2005

3. Dienst- und Fachaufsicht
Die Dienst- und Fachaufsicht tiber die ZAAB wird vom MI wahrgenommen.
[MI 41.21-12235-19.6, 45.31- [Niedersdchsische Aufnahme- und Verkiindungsstand: NDS

01472.9 v. 14. 12. 2004] Auslanderbehorden] 26.08.2015
in Kraft ab: 01.01.2005

4. Schlussbestimmungen

'Dieser RdErl. tritt am 1. 1. 2005 in Kraft. *Gleichzeitig werden die Bezugserlasse zu a bis ¢ aufgehoben.
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Anhang 24: Nordrhein-Westfalen - Fliichtlingsaufnahmegesetz - FIGAG

Gesetz Uber die Zuweisung und Aufnahme auslandischer Fliichtlinge
(Fluchtlingsaufnahmegesetz - FILAG)
vom 28. Februar 2003, GVBI. 2003, 93;
zuletzt geandert durch Artikel 1 des Gesetzes vom 18.12.2014, GVBI. 2014, 922
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24

Geltende Gesetze und Verordnungen (SGV. NRW.) mit Stand vom 3.9.2015

Gesetz
iiber die Zuweisung und Aufnahme
auslindischer Fliichtlinge
(Fliichtlingsaufnahmegesetz - FliAG)
Vom 28. Februar 2003 (Fn 1)

§1(Fn8)

Aufgabe
(1) Die Gemeinden sind verpflichtet, ausldndische Fliichtlinge im Sinne von § 2 aufzunehmen und
unterzubringen.

(2) Die Zuweisung von ausldndischen Fliichtlingen nach § 2 erfolgt durch die Bezirksregierung
Arnsberg. Folgeantragsteller nach § 2 Nummer 1a sowie ihre Ehegatten und ihre minderjahrigen
Kinder werden nicht erneut zugewiesen. Hier gilt die Zuweisung aus dem Asylerstverfahren nach
Maligabe des § 71 Absatz 7 Satz 1 des Asylverfahrensgesetzes in der Fassung der Bekanntmachung
vom 2. September 2008 (BGBI. I S. 1798), das zuletzt durch Artikel 4 des Gesetzes vom 22.
November 2011 (BGBI. I S. 2258) gedndert worden ist, fort. Bezog sich die rdumliche
Beschriankung auf ein Kreisgebiet und ist die im fritheren Asylverfahren festgelegte
Zuweisungsgemeinde nicht mehr feststellbar, tritt an ihre Stelle die durch die zustidndige
Auslanderbehorde in entsprechender Anwendung des § 3 Absatz 1 bestimmte kreisangehorige
Gemeinde.

(3) Die Absitze 1 und 2 gelten entsprechend bei ausldndischen Fliichtlingen, die unmittelbar in
einer Gemeinde die Aufnahme begehren; § 60 Absatz 2 des Asylverfahrensgesetzes bleibt
unberiihrt.

§2 (Fn6)
Personenkreis
Der Personenkreis der auslédndischen Fliichtlinge umfasst

1. Auslédnder, die um Asyl nachgesucht oder einen Asylantrag gestellt haben und nicht oder
nicht mehr verpflichtet sind, in einer Aufnahmeeinrichtung des Landes zu wohnen, ihre
Ehegatten und ihre minderjdhrigen Kinder,

la. Auslinder, die einen Folgeantrag nach § 71 AsylV{G oder einen Zweitantrag nach § 71a
AsylV1G gestellt haben, nicht iiber ein asylverfahrensunabhéngiges Aufenthaltsrecht
verfiigen und nicht oder nicht mehr verpflichtet sind, in einer Aufnahmeeinrichtung des
Landes zu wohnen, ihre Ehegatten und ihre minderjdhrigen Kinder,

2. Ausléander, die eine Aufenthaltserlaubnis nach § 24 des Gesetzes iiber den Aufenthalt, die
Erwerbstétigkeit und die Integration von Ausldndern im Bundesgebiet (AufenthG) vom 30.
Juli 2004 (BGBI. I S. 1950) besitzen,

3. Auslénder, die eine Aufenthaltserlaubnis nach § 23 Abs. 1 AufenthG besitzen, sofern sie
ab dem 1.1.2005 aus dem Ausland aufgenommen wurden und sofern sie keine mit

eingereisten Familienangehorigen von Auslidndern sind, denen eine Niederlassungserlaubnis
nach § 23 Abs. 2 AufenthG erteilt wurde,

4. unerlaubt eingereiste Ausldnder, die nach § 15a AufenthG verteilt worden sind.

§3(Fn5)
Zuweisung

https://recht.nrw.de/lmi/owa/br bes text?print=1&anw nr=2&gld nr=2&ugl nr=24... 04.09.2015
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(1) Die Zuweisung der auslidndischen Fliichtlinge erfolgt unter Beriicksichtigung der
Haushaltsgemeinschaft von Ehegatten und ihren Kindern unter 18 Jahren entsprechend dem
Einwohneranteil der Gemeinden an der Gesamtbevolkerung des Landes (Einwohnerschliissel) und
entsprechend dem Flachenanteil der Gemeinde an der Gesamtfldche des Landes (Flachenschliissel).
90 v.H. des Einwohnerschliissels bilden mit 10 v.H. des Flachenschliissels den
Zuweisungsschliissel. Fiir die einzelne Gemeinde wird eine durch die Anwendung des
Flachenschliissels sich ergebende Erhohung des Zuweisungsschliissels auf hochstens 25 v.H. eines
Zuweisungsschliissels, der allein nach dem Einwohnerschliissel berechnet wiirde, begrenzt. Die
tibersteigenden Anteile werden auf alle tibrigen Gemeinden entsprechend deren
Zuweisungsschliissel verteilt.

(2) Dem Einwohnerschliissel und dem Flidchenschliissel ist der vom Landesbetrieb Information und
Technik Nordrhein-Westfalen (IT. NRW) - Geschiftsbereich Statistik - jeweils zum 1. Januar eines
Jahres verdffentlichte Stand zugrunde zu legen.

(3) Bei der Zuweisung ist der Bestand der in § 2 Nrn. 1 bis 4 genannten ausldndischen Fliichtlinge

1. in den Féllen der Nummern 1 und 1a bis zur unanfechtbaren Ablehnung des
Asylantrages,

2. in den Fillen der Nummer 2 langstens fiir die Dauer von drei Jahren seit der Einreise,

3. in den Féllen der Nummer 3 ldngstens fiir die Dauer von drei Jahren seit der erstmaligen
Erteilung der Anordnung,

4. in den Fillen der Nummer 4 langstens fiir die Dauer von zwei Jahren seit der erstmaligen
Zuweisung in die Gemeinde

anzurechnen.

Der Bestand der auslédndischen Fliichtlinge nach § 2 Nrn. 1 bis 4 ist der von der Bezirksregierung
Arnsberg fortgeschriebenen und jeweils auf der Grundlage des Bestandes zu den Stichtagen 1.1.,
1.4.,1.7. und 1.10. bereinigten Statistik zu entnehmen. Die Bezirksregierungen erheben hierzu bei
den Gemeinden zu den genannten Stichtagen die Zahl der nach § 2 Nrn. 1 bis 4 anzurechnenden
Auslander und melden diese bis zum 15. des Erhebungsmonats der Bezirksregierung Arnsberg.

(4) Bei Gemeinden, auf deren Gebiet eine Aufnahmeeinrichtung des Landes fiir mindestens sechs
Monate betrieben wird, vermindert sich ab deren Inbetriecbnahme die Zahl der zuzuweisenden
Asylbewerber um die Anzahl der dort vorgesehenen Aufnahmeplitze. Soweit sich der Zeitraum fiir
den Betrieb einer landeseigenen Aufnahmeeinrichtung erst im laufenden Betrieb auf mindestens
sechs Monate verldangert, vermindert sich die Zahl der zuzuweisenden Asylbewerber ab dem
Zeitpunkt der Entscheidung iiber die Verldngerung des Betriebs. In diesen Fillen wird nach
SchlieBung der Aufnahmeeinrichtung die Zahl der zuzuweisenden Asylbewerber fiir die Zeit weiter
gemél Satz 1 vermindert, die seit Inbetriebnahme der Einrichtung bis zu der Entscheidung {iber
einen verldngerten Betrieb vergangen ist. Eine Umverteilung der bereits zugewiesenen
Asylbewerber erfolgt nicht.

(5) Bei Gemeinden, die unbegleitete minderjéhrige Fliichtlinge in Obhut genommen haben, werden
diese auf die Zahl der zugewiesenen Asylbewerber angerechnet, sofern sie nicht zum Personenkreis
des § 2 Nummer 1 oder 1a gehoren. Die Bezirksregierungen erheben hierzu bei den Gemeinden zu
den in § 3 Absatz 3 Satz 2 genannten Stichtagen die Zahl der Personen nach Satz 1 und melden
diese bis zum 15. des Erhebungsmonats der Bezirksregierung Arnsberg. Eine Umverteilung der
bereits zugewiesenen Asylbewerber erfolgt nicht.

(6) Um die Zahl der nach Absatz 4 und Absatz 5 nicht zugewiesenen Asylbewerber erhoht sich die
Aufnahmequote der librigen Gemeinden. Der Zuweisungsschliissel nach Absatz 1 bleibt unberiihrt.
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§ 4 (Fn5)

Pauschalierte Landeszuweisung
(1) Fiir die Aufnahme und Unterbringung nach § 1 sowie fiir die Versorgung der auslidndischen
Fliichtlinge im Sinne des § 2 stellt das Land den Gemeinden ab dem Jahr 2015 jdhrlich
Finanzmittel in Hohe von 183,046 Millionen Euro zur Verfiigung, soweit nicht eine Anpassung
nach Absatz 2 Satz 4 erfolgt. Von den zur Verfiigung gestellten Mitteln sind 4,5% ausschlieBlich
fiir die soziale Betreuung zu verwenden. Die Mittel werden auf die Gemeinden entsprechend dem
Zuweisungsschliissel in § 3 Absatz 1 verteilt. Der Betrag nach Satz 1 wird zum 1. Mirz, 1. Juni, 1.
September und 1. Dezember mit jeweils einem Viertel durch die Bezirksregierungen ausgezahlt.

(2) Zum Stichtag 1. Januar 2014 wird der Bestand der nach § 3 Abs. 3 Satz 1 FIUAG anrechenbaren
ausldndischen Fliichtlinge erhoben (Basisdatenerhebung). In den Folgejahren wird jeweils zum 1.1.
eine Erhebung des anrechenbaren Bestandes durchgefiihrt. Die Oberste Landesbehdrde
veroffentlicht die Ergebnisse der Bestandserhebung im Ministerialblatt fiir das Land Nordrhein-
Westfalen. Soweit der anrechenbare Bestand der auslédndischen Fliichtlinge in einem Folgejahr von
demjenigen des jeweiligen Vorjahres abweicht, wird der Betrag nach Absatz 1 Satz 1 entsprechend
dem Vom-Hundert-Satz der Verdnderung angepasst, wobei der so errechnete Betrag auf volle
Tausend Euro mathematisch auf- oder abgerundet wird. Der Betrag nach Satz 4 ist ab dem nach
Feststellung der Abweichung folgenden Haushaltsjahr der Verteilung nach Absatz 1 zugrunde zu
legen.

§4a (Fn4)
Kostenpauschalen
(1) Das Land gewdhrt fiir jeden Ausldnder, der aufgrund einer nach dem 1.1.2005 getroffenen
Anordnung eine Aufenthaltserlaubnis nach § 23 Abs. 1 AufenthG besitzt und nicht ab dem
1.1.2005 aus dem Ausland aufgenommen wurde, sowie fiir jeden Auslidnder, dessen tatsdchlich und
rechtlich mogliche Abschiebung aufgrund einer Anordnung nach § 60a Abs. 1 AufenthG
ausgesetzt worden ist, und der

a) Grundleistungen nach § 3 des Asylbewerberleistungsgesetzes (AsylbLG) vom 30. Juni
1993 (BGBI. I S. 107) in der jeweils geltenden Fassung oder

b) nach § 2 AsylbLG entsprechend dem Zwolften Buch des Sozialgesetzbuches (SGB X1I)
Hilfe zum Lebensunterhalt oder

c) Hilfe zum Lebensunterhalt nach dem SGB XII durch eine kreisfreie Stadt oder durch eine
nach § 3 AG-SGB XII NRW vom 16. Dezember 2004 (GV. NRW. S. 816) in der jeweils
geltenden Fassung herangezogene kreisangehorige Gemeinde

erhélt, ldngstens fiir die Dauer von drei Jahren seit der erstmaligen Erteilung der Anordnung eine
Vierteljahrespauschale in Hohe von 990 Euro.

(2) Das Land gewéhrt den Gemeinden zur Abgeltung des besonderen Betreuungsaufwandes fiir
jeden auslidndischen Fliichtling im Sinne des Absatzes 1 lingstens fiir die Dauer von drei Jahren
seit der erstmaligen Erteilung der Anordnung eine Vierteljahrespauschale in Hohe von 46 Euro.
Die Pauschale ist ausschlieBlich fiir die soziale Betreuung der Ausldnder zu verwenden.

(3) Die Gemeinden haben die Zahl der auslédndischen Fliichtlinge nach Absatz 1 an den Stichtagen
1.1.,1.4., 1.7. und 1.10. jeweils bis zum darauffolgenden 15.1., 15.4., 15.7. und 15.10. der
Bezirksregierung zu melden. Nach Ablauf der Meldefrist nach Satz 1 werden die
Vierteljahrespauschalen nach Absatz 1 und 2 nur noch unter den Voraussetzungen der
Wiedereinsetzung in den vorigen Stand nach § 32 VwV{G. NRW. gewéhrt. Die Bezirksregierung
weist die entsprechenden Vierteljahrespauschalbetrdge nach Absatz 1 und 2 zum 1.3, 1.6., 1.9. und
1.12. zu.
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(4) Das Innenministerium wird erméchtigt, im Einvernehmen mit dem Finanzministerium die in
den Absidtzen 1 und 2 genannten Vierteljahrespauschalbetrdge durch Rechtsverordnung
entsprechend einer Neufestsetzung der Betrdge nach § 3 Abs. 3 AsylbLG anzupassen.

§ 4b (Fn 7)

Pauschalierte Sonderzahlung
An den sich aus dem Urteil des Bundesverfassungsgerichts vom 18. Juli 2012 zum
Asylbewerberleistungsgesetz ergebenden Mehraufwendungen der Gemeinden beteiligt sich das
Land im Jahr 2015 mit zusétzlichen Finanzmitteln in Héhe von 32,030 Millionen Euro. Die Mittel
werden auf die Gemeinden entsprechend dem Zuweisungsschliissel in § 3 Absatz 1 nach Mal3gabe
von § 3 Absatz 5 verteilt. Der Betrag nach Satz 1 wird zum 1. Mérz, 1. Juni, 1. September und 1.
Dezember mit jeweils einem Viertel durch die Bezirksregierungen ausgezahlt.

§ 4c (Fn7)

Auflergewohnliche Krankheitskosten
(1) Unbeschadet des § 4 Absatz 1 stellt das Land den Gemeinden zusitzliche Finanzmittel fiir
Krankheitskosten im Einzelfall zur Verfiigung. Beriicksichtigungsfahig ist der Personenkreis nach
§ 2, soweit er nach § 3 Absatz 3 bei der Zuweisung angerechnet wird und bei dem die
Krankheitskosten nach § 4 des Asylbewerberleistungsgesetzes sowie Kosten nach § 6 des
Asylbewerberleistungsgesetzes, die im Einzelfall zur Sicherung der Gesundheit unerlésslich sind,
fiir Behandlungen im Kalenderjahr die Summe von 70 000 Euro je Fliichtling {iberschreiten.

(2) Die Kosten oberhalb von 70 000 Euro je Fliichtling sind von der jeweiligen Gemeinde
frithestens ab dem 1. Januar und spétestens bis zum 30. Juni des Folgejahres bei der zustdndigen
Bezirksregierung geltend zu machen und nachzuweisen. Die zustdndige Bezirksregierung erstattet
der jeweiligen Gemeinde die Betrdge oberhalb von 70 000 Euro je Fliichtling, bei denen die
Voraussetzungen nach Absatz 1 Satz 2 vorliegen, innerhalb von zwei Monaten nach
Geltendmachung.

(3) Die §§ 4 und 4b bleiben unberiihrt.

§5(Fn2)

Kostenerstattung
(1) Das Land erstattet den Landschaftsverbidnden die Aufwendungen nach dem Sozialgesetzbuch
Zwolftes Buch (SGB XII) und dem AsylbLG fiir auslédndische Fliichtlinge nach § 2 Nr. 1 und la
bis zur unanfechtbaren Ablehnung des Asylantrages. Satz 1 gilt entsprechend fiir diejenigen
Aufwendungen der Ortlichen Trager der Sozialhilfe, die nach dem Fiinften bis Neunten Kapitel des
SGB XII in teilstationdren oder stationdren Einrichtungen erbracht werden und fiir die nicht die
tiberortlichen Trager der Sozialhilfe nach § 97 Abs. 2 und 3 SGB XII in Verbindung mit § 2 Abs. 1
Nr. 1 der Ausfiihrungsverordnung zum Sozialgesetzbuch Zwolftes Buch (AV-SGB XII NRW) in
der geltenden Fassung zustindig sind; § 4 findet insoweit keine Anwendung.

(2) Das Land erstattet den Trigern der 6ffentlichen Jugendhilfe fiir auslédndische Fliichtlinge nach §
2 Nrn. 1 und 1a fiir die Dauer der in Absatz 1 genannten Frist die nach dem Achten Buch
Sozialgesetzbuch (SGB VIII) vom 26. Juni 1990 (BGBL. I S. 1163) in der jeweils geltenden
Fassung notwendigen Aufwendungen fiir Leistungen der Jugendhilfe auBBerhalb des Elternhauses in
einer anderen Familie und den Einrichtungen der Jugendhilfe sowie fiir Inobhutnahmen von
ausldndischen Fliichtlingen, sofern die Aufwendungen nicht nach § 89d SGB VIII zu erstatten sind.

§6
Unterrichtungs- und Weisungsrecht
(1) Die Gemeinden fiihren die Aufgaben nach diesem Gesetz als Pflichtaufgaben zur Erfiillung
nach Weisung durch.

(2) Die Aufsichtsbehorden kdnnen sich jederzeit iiber die Aufnahme und Unterbringung der
ausldndischen Fliichtlinge und die getroffenen Maflnahmen unterrichten.
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(3) Die Aufsichtsbehorden konnen Weisungen erteilen, um die gesetzmifBige Erfiillung der in
diesem Gesetz enthaltenen Aufgaben zu sichern.

(4) Zur zweckmaiBigen Erfiillung dieser Aufgaben konnen die Aufsichtsbehdrden

1. allgemeine Weisungen erteilen, um die gleichméBige Erfiillung der Aufgaben zu
sichern,

2. besondere Weisungen erteilen, wenn die sachgerechte Erflillung der Aufgaben
nicht gesichert erscheint oder iiberdrtliche Interessen gefdhrdet sein konnen.

§7
Aufsichtsbehorden
(1) Aufsichtsbehorde fiir die kreisangehorigen Gemeinden ist der Landrat als untere staatliche
Verwaltungsbehorde.

(2) Aufsichtsbehorde fiir die kreisfreien Stadte und Kreise ist die Bezirksregierung. Sie ist
gleichzeitig obere Aufsichtsbehorde fiir die kreisangehorigen Gemeinden.

(3) Oberste Aufsichtsbehdrde ist das Innenministerium

§8(Fn4,3)
Inkrafttreten
Dieses Gesetz tritt mit Wirkung vom 1. Januar 2003 in Kraft.

Die Landesregierung
Nordrhein-Westfalen

Der Ministerprasident
Der Finanzminister
Der Innenminister

Die Ministerin
fir Gesundheit, Soziales,
Frauen und Familie

Zusatz

) Ubergangsregelung
(Artikel IT des Gesetzes zur Anderung des Fliichtlingsaufnahmegesetzes - FIUAG vom 15. Februar
2005 (GV.NRW. S. 48))

(1) Fiir die Erstattung der im Zeitraum vom 1.1.2004 bis zum 31.12.2004 entstandenen
Aufwendungen der ortlichen Tréger der Sozialhilfe nach § 2 Abs. 3 der Verordnung zur
Ausfiihrung des Bundessozialhilfegesetzes (AV-BSHG) vom 15. Juni 1999 findet § 5 Abs. 1 Satz 1
in der vor In-Kraft-Treten dieses Gesetzes geltenden Fassung des Fliichtlingsaufnahmegesetzes
vom 28. Februar 2003 (GV. NRW. S. 93) entsprechende Anwendung.

(2) § 3 Abs. 4 findet entsprechende Anwendung auf Ausldnder, die nach oder entsprechend dem
Gesetz iiber MaBnahmen fiir im Rahmen humanitérer Hilfsaktionen aufgenommene Fliichtlinge
vom 22. Juli 1980 (BGBI. I. S. 1057) in der vor In-Kraft-Treten des Zuwanderungsgesetzes zuletzt
geltenden Fassung aufgenommen wurden.

(3) Bei Ausliandern, deren Abschiebung aufgrund eines im Zeitraum vom 21.3.2000 bis zum
31.12.2004 ergangenen Erlasses des Innenministeriums ausgesetzt wurde, durch den bestimmte
Ausléndergruppen voriibergehend von einer Abschiebung ausgenommen wurden, gilt fiir die
Erstattung von Aufwendungen im Zeitraum vom 21.3.2000 bis zum 31.12.2004 § 4 in Verbindung
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mit § 3 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 des Fliichtlingsaufnahmegesetzes in der vor In-Kraft-Treten dieses
Gesetzes geltenden Fassung vom 28. Februar 2003 (GV. NRW. S. 93) mit der Mal3gabe, dass die
Zahl der jeweils zu den Stichtagen zu meldenden Auslidnder bis zum 31.3.2005 der
Bezirksregierung mitzuteilen ist. Fiir die Erstattung von Aufwendungen, die ab dem 1.1.2005 fiir
Auslénder im Sinne des Satzes 1 entstehen, gilt § 4a mit der Mal3gabe, dass auf die Frist nach § 4a
Abs. 1 und Abs. 2 die im Einzelfall bis zum 31.12.2004 bereits verstrichene Frist nach § 4 in
Verbindung mit § 3 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 des Fliichtlingsaufnahmegesetzes in der vor In-Kraft-
Treten dieses Gesetzes geltenden Fassung vom 28. Februar 2003 anzurechnen ist. In den Féllen des
Satzes 2 kann die Zahl der zum Stichtag 1.1.2005 zu meldenden Auslidnder bis zum 15.4.2005 der
Bezirksregierung mitgeteilt werden.

FuBnoten :

Fn 1 GV.NRW. 2003 S. 93; in Kraft getreten mit Wirkung vom 1. Januar 2003; geéndert
durch Art. I des Gesetzes v. 15.2.2005 (GV. NRW. S. 48), in Kraft getreten mit
Wirkung vom 1. Januar 2005; 2. AndGesetz vom 15.12.2005 (GV. NRW. S. 952), in
Kraft getreten am 1. Januar 2006; Artikel 2 des Gesetzes vom 7.3.2006 (GV. NRW.
S. 107), in Kraft getreten am 16. Mérz 2006; Artikel 1 des Gesetzes vom 21.11.2006
(GV.NRW. 8. 570), in Kraft getreten am 1. Januar 2007; Artikel 5 des Gesetzes v.
21.12.2006 (GV. NRW. S. 631), in Kraft getreten am 1. Januar 2007; Artikel 15 des
Gesetzes vom 8. Dezember 2009 (GV. NRW. S. 765), in Kraft getreten am 16.
Dezember 2009; Gesetz vom 3. Dezember 2013 (GV. NRW. S. 724), in Kraft
getreten am 1. Januar 2014; Gesetz vom 18. Dezember 2014 (GV. NRW. S. 922), in
Kraft getreten am 24. Dezember 2014.

Fn 2 § 5 gedndert durch Art. I des Gesetzes v. 15.2.2005 (GV. NRW. S. 48); in Kraft
getreten mit Wirkung vom 1. Januar 2005.

Fn3 § 8 (alt) aufgehoben und § 9 umbenannt in § 8 (neu) und zuletzt geédndert durch
Gesetz vom 3. Dezember 2013 (GV. NRW. S. 724), in Kraft getreten am 1. Januar
2014.

Fn 4 § 4aund § 9 eingefiigt durch Art. I des Gesetzes v. 15.2.2005 (GV. NRW. S. 48); in

Kraft getreten mit Wirkung vom 1. Januar 2005.

Fn S § 3 und § 4 zuletzt gedndert durch Gesetz vom 18. Dezember 2014 (GV. NRW. S.
922), in Kraft getreten am 24. Dezember 2014.

Fn 6 § 2 zuletzt gedndert durch Artikel 2 des Gesetzes vom 7.3.2006 (GV. NRW. S. 107),
in Kraft getreten am 16. Marz 2006.

Fn7 § 4b gedndert und § 4c eingefiigt durch Gesetz vom 18. Dezember 2014 (GV. NRW.
S. 922), in Kraft getreten am 24. Dezember 2014.

Fn 8 § 1 neu gefasst durch Gesetz vom 3. Dezember 2013 (GV. NRW. S. 724), in Kraft
getreten am 1. Januar 2014.

Copyright 2015 by Ministerium fiir Inneres und Kommunales Nordrhein-Westfalen
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26

Geltende Gesetze und Verordnungen (SGV. NRW.) mit Stand vom 3.9.2015

Verordnung
iiber Zustindigkeiten im Ausliinderwesen
(ZustAVO)
Vom 15. Februar 2005 (Fn 1)

Aufgrund des § 5 Abs. 2 und Abs. 3 Satz 1 des Landesorganisationsgesetzes (LOG NRW) vom 10.
Juli 1962 (GV. NRW. S. 421) (Fn 2), zuletzt gedndert durch Gesetz vom 18. Mai 2004 (GV. NRW.
S. 248), - insoweit nach Anhorung des Ausschusses fiir Innere Verwaltung und
Verwaltungsstrukturreform des Landtags -, des § 36 Abs. 2 Satz 1 des Gesetzes iiber
Ordnungswidrigkeiten (OWiG) in der Fassung der Bekanntmachung vom 19. Februar 1987 (BGBI.
I S. 602), zuletzt gedndert durch Artikel 18 des Gesetzes iiber die Rechtsbehelfe bei Verletzung des
Anspruchs auf rechtliches Gehor vom 9. Dezember 2004 (BGBI. I S. 3220), des § 15a Abs. 4 Sétze
5und 6, des § 23 Abs. 1, des § 24 Abs. 4 Satz 2 und des § 71 Abs. 1 Satz 2 des Gesetzes iiber den
Aufenthalt, die Erwerbstitigkeit und die Integration von Ausldndern im Bundesgebiet
(Aufenthaltsgesetz - AufenthG) in der Fassung des Artikels 1 des Gesetzes zur Steuerung und
Begrenzung und zur Regelung des Aufenthalts und der Integration von Unionsbiirgern und
Ausléndern (Zuwanderungsgesetz) vom 30. Juli 2004 (BGBI. L. S. 1950), und des § 50 Abs. 2 und
des § 88 Abs. 3 des Asylverfahrensgesetzes (AsylV{G) in der Fassung der Bekanntmachung vom
27. Juli 1993 (BGBI. I S. 1361), zuletzt gedndert durch Artikel 3 des Gesetzes zur Steuerung und
Begrenzung und zur Regelung des Aufenthalts und der Integration von Unionsbiirgern und
Auslidndern (Zuwanderungsgesetz) vom 30. Juli 2004 (BGBI. L. S. 1950), wird verordnet:

Kapitel 1
Allgemeine Zustindigkeiten

§ 1 (Fn 6)
Auslanderbehorden im Sinne des § 15a, des § 23, des § 24 und des § 71 Abs. 1 Satz 1 des
Aufenthaltsgesetzes (AufenthG) und des § 19 des Asylverfahrensgesetzes (AsylV{G) sind

1. die Ordnungsbehdrden der Kreise, soweit nicht die drtlichen Ordnungsbehorden oder die
Zentralen Ausldnderbehorden zustdndig sind,

2. die ortlichen Ordnungsbehdrden der GroBlen kreisangehorigen Stadte und der kreisfreien Stédte,
soweit nicht die Zentralen Ausldnderbehdrden zustdndig sind,

3. die Kreisordnungsbehorden der Stadte Bielefeld, Dortmund und Koln als Zentrale
Auslianderbehorden (ZAB) im Rahmen der ihnen gesondert iibertragenen Aufgaben.

§2 (Fn 6)
Die Zustandigkeiten fiir die Verfolgung und Ahndung von Ordnungswidrigkeiten nach § 98 Abs. 1,
Abs. 2 Nr. 1,3 und 4, Abs. 3 Nr. 2, 4, 5, 6 und 7 des Aufenthaltsgesetzes (AufenthG), des § 10
Abs. 2 des Gesetzes liber die allgemeine Freiziigigkeit von Unionsbiirgern
(Freiziigigkeitsgesetz/EU — FreiziigG/EU) und des § 86 des Asylverfahrensgesetzes (AsylV{G)
wird den Ausldnderbehorden tibertragen.

Kapitel 2

Besondere Zustindigkeiten der
Zentralen Auslinderbehorden (ZAB) im
Rahmen der Riickfithrung ausreisepflichtiger
Auslinderinnen und Auslinder
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§3 (Fn 8)
(1) Den Zentralen Auslanderbehdrden der Stadte Bielefeld, Dortmund und Kéln werden im
Rahmen der Riickfiihrung ausreisepflichtiger Ausldnderinnen und Auslédnder folgende Aufgaben
iibertragen:

1. Beschaffung von Passersatzpapieren fiir alle ausreisepflichtigen Auslédnderinnen und
Auslédnder in Nordrhein-Westfalen,

2. Betreuung der ausreisepflichtigen Auslédnderinnen und Ausldnder in den
Abschiebungshafteinrichtungen des Landes Nordhein-Westfalen,

3. Vorbereitung und Durchfiihrung von Riickfiihrungen in die Herkunftsstaaten, die geméal3
§ 4 bestimmt werden,

4. Einrichtung von Informationsstellen und Fiithrung von Datenbanken, die gemil § 4
bestimmt werden.

(2) In Amtshilfe fiir die Ausldnderbehdrden nach § 1 Nr. 1 und 2 nehmen die Zentralen
Auslianderbehorden dariiber hinaus im Rahmen der Riickfithrung ausreisepflichtiger
Auslinderinnen und Auslédnder noch folgende Aufgaben wahr:

1. auslédnderrechtliche Behandlung von allen Fillen von Abschiebungshaft sowie von
Féllen, in denen sich ausreisepflichtige Ausldnderinnen und Ausldnder in Strathaft

befinden,
2.organisatorische Durchfiihrung von Ausreisen,

3. Transport und Transportkoordination fiir alle Fahrten zur Vorbereitung und zum Vollzug
der Ausreisen.
§4
Einzelheiten der Abgrenzung der 6rtlichen und sachlichen Zustindigkeit zwischen den Zentralen
Auslianderbehorden sowie die Bestimmung der Herkunftsstaaten werden durch
Verwaltungsvorschriften gem. § 19 geregelt.

Kapitel 3

Durchfithrung des Asylverfahrensgesetzes
und des Aufenthaltsgesetzes

§5(Fn3)
(1) Aufnahmeeinrichtungen im Sinne des § 44 AsylV{G sind die Zentralen Ausldnderbehorden
(ZAB) der Stddte Bielefeld und Dortmund mit den ihnen zugeordneten Einrichtungen zur
Unterbringung von Asylbewerberinnen und Asylbewerbern.

(2) Einrichtungen zur Unterbringung von Asylbewerbern nach Absatz 1 sind

1. die bei den Zentralen Ausldnderbehorden der Stidte Bielefeld und Dortmund betriebenen
kommunalen Einrichtungen zur vorldufigen Unterbringung von Asylbewerberinnen und
Asylbewerbern,

2. die in Trégerschaft des Landes stehenden Zentralen Unterbringungseinrichtungen.

§ 6 (Fn 4)
(1) Die Zentralen Auslianderbehorden der Stidte Bielefeld und Dortmund sind fiir alle nach dem
AsylV1{G den Aufnahmeeinrichtungen (§ 44 AsylV{G) libertragenen Aufgaben zustindig, soweit
die Aufgaben nicht der Bezirksregierung Arnsberg zugewiesen sind.

(2) Die Zentralen Auslianderbehorden der Stidte Bielefeld und Dortmund sind zusténdig fiir alle
ausldander- und asylrechtlichen Mallnahmen fiir Auslanderinnen und Auslénder, solange diese in
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den ihr zugeordneten Einrichtungen zur Unterbringung von Asylbewerberinnen und
Asylbewerbern zu wohnen verpflichtet sind, sofern nicht die Zustindigkeit des Bundes gegeben ist.

(3) Die Zustandigkeiten der Zentralen Ausldnderbehorden der Stiadte Bielefeld und Dortmund nach
den Absitzen 1 und 2 bestehen auch dann, wenn die dort genannten Auslidnderinnen und Auslédnder
auf Veranlassung der Zentralen Ausldnderbehorden der Stidte Bielefeld und Dortmund in den den
Zentralen Auslidnderbehorden zugeordneten Abschiebungshafteinrichtungen zum Zwecke der
Sicherung der Abschiebung nach § 62 AufenthG in Abschiebungshaft genommen werden.

§7
Die Bezirksregierung Arnsberg ist zustindige Behorde im Sinne des § 15a Abs. 1 Satz 5 AufenthG
fiir die Veranlassung der Verteilung der unerlaubt eingereisten Auslidnder nach § 15a AufenthG.

§8
(1) Die Auslédnderbehorden im Sinne des § 1 Nr. 1 und 2 fiihren im Rahmen der Amtshilfe die
Anhorung gemél § 15a Abs. 4 Satz 2 AufenthG fiir die Bezirksregierung Arnsberg durch und
tibersenden dieser das Ergebnis.

(2) Die im § 49 Abs. 2a AufenthG vorgeschriebenen erkennungsdienstlichen MaBBnahmen werden
durch die Ausldnderbehdrden im Sinne des § 1 Nr. 1 und 2 durchgefiihrt, sofern nicht bereits die
tibrigen in § 71 Abs. 4 Satz 1 AufenthG genannten Behdrden tdtig geworden sind.

§9
Zusténdige Behorde fiir die Anordnung nach § 15a Abs. 4 Satz 1 AufenthG bei einer Verteilung in
andere Lander ist die Bezirksregierung Arnsberg.

§ 10 (Fn 5)
(1) Zustindige Behorde im Sinne des § 15a Absatz 1 Satz 5 AufenthG fiir die Aufnahme unerlaubt
eingereister Auslidnderinnen und Ausldnder aus anderen Lindern sind die Zentralen
Auslianderbehorden (ZAB) der Stidte Bielefeld und Dortmund.

(2) Die Unterbringung der nach Absatz 1 aufgenommenen Personen erfolgt in der kommunalen
Einrichtung zur vorldufigen Unterbringung von Asylbewerberinnen und Asylbewerbern und
unerlaubt eingereisten Ausldnderinnen und Ausldndern, die bei den Zentralen Ausldnderbehorden
der Stadte Bielefeld und Dortmund betrieben werden.

§11
Zusténdige Behorde fiir die ldnderiibergreifende und landesinterne Verteilung der unerlaubt
eingereisten Ausldander nach § 15a AufenthG ist die Bezirksregierung Arnsberg. Dabei gilt fiir die
Verteilung innerhalb des Landes § 3 des Fliichtlingsaufnahmegesetzes in der jeweils geltenden
Fassung.

§12
Die Gemeinden sind verpflichtet, die ihnen zugewiesenen unerlaubt eingereisten Ausldnder im
Sinne des § 15a AufenthG aufzunehmen und unterzubringen.

§ 13 (Fn 5)
(1) Die Auslédnderbehorden im Sinne des § 1 Nrn. 1 und 2 fiihren bei einer Verteilung innerhalb des
Landes und bei einer ldnderiibergreifenden Verteilung die zur Umsetzung der
Verteilungsanordnung nach § 11 Satz 1 erforderlichen Maflnahmen durch.

(2) Die Zentralen Auslidnderbehorden der Stidte Bielefeld und Dortmund fiihren bei einer
landeriibergreifenden Verteilung nach Nordrhein-Westfalen die zur Umsetzung der
Zuweisungsentscheidung nach § 11 Satz 1 i. V. m. § 3 FIUAG in die Zuweisungsgemeinde
erforderlichen Maflnahmen durch.

§ 14 (Fn 5)
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(1) Im Falle einer Anordnung zur Aufnahme aus dem Ausland nach § 23 Absatz 1 AufenthG oder
eines Beschlusses nach § 24 Absatz 1 AufenthG sind die Zentralen Ausldnderbehorden der Stadte
Bielefeld und Dortmund auch dann zustindig fiir alle ausldnder- und passrechtlichen MaB3nahmen
fiir die von der Anordnung oder dem Beschluss erfassten Ausldnderinnen und Auslédnder, wenn sie
in Einrichtungen zur Unterbringung von Asylbewerberinnen und Asylbewerbern nach § 5 Absatz 2
Nummer 2 untergebracht werden. Anordnungen nach § 23 Abs. 1 AufenthG, die 1.V.m. § 23 Abs. 2
AufenthG ergehen, sind hiervon nicht erfasst.

(2) Die Zustandigkeit endet mit der Zuweisung des Auslédnders durch die Bezirksregierung
Arnsberg nach § 15 oder § 16 Abs. 1 Satz 2 in eine Gemeinde des Landes Nordrhein-Westfalen
oder seiner Verteilung nach § 24 Abs. 3 AufenthG.

(3) Die Zustandigkeit ortlicher Ausldanderbehorden besteht
1. in den Féllen des § 14 Abs. 2 erste Alternative,

2. in den Féllen, in denen sich Ausldnder bereits vor einem Beschluss nach § 24 Abs. 1
AufenthG in ihrem Zustdndigkeitsbereich aufgehalten haben.

Die Zustandigkeit nach Satz 1 Nr. 2 endet mit der Zuweisung eines Auslidnders nach § 15 in eine
Unterbringungseinrichtung des Landes oder seiner Verteilung nach § 24 Abs. 3 AufenthG.

§ 15
Zustindige Behorde fiir die Verteilung und Zuweisung von Asylbewerbern nach § 50 AsylV{G und
Auslandern nach § 24 Abs. 4 AufenthG ist die Bezirksregierung Arnsberg. Dabei gilt fiir die
Verteilung § 3 des Fliichtlingsaufnahmegesetzes in der jeweils geltenden Fassung.

§16
(1) Die Gemeinden sind verpflichtet, die nach § 23 Abs. 1 AufenthG aus dem Ausland
aufgenommenen, ihnen zugewiesenen ausliandischen Fliichtlinge aufzunehmen und unterzubringen.
Zusténdige Behorde fiir die Verteilung und Zuweisung dieser auslédndischen Fliichtlinge ist die
Bezirksregierung Arnsberg. Die Zustindigkeit der Bezirksregierung Arnsberg fiir die Verteilung
und Zuweisung gilt nicht fiir Anordnungen nach § 23 Abs. 1 AufenthG, die i.V.m. § 23 Abs. 2
AufenthG ergehen.

(2) Dabei gilt fiir die Verteilung § 3 des Fliichtlingsaufnahmegesetzes in der jeweils geltenden
Fassung.

§ 17 (Fn 5)
(1) Soweit eine Ausldnderin oder ein Ausldnder bei einer der Zentralen Ausldnderbehorden der
Stidte Bielefeld und Dortmund um Asyl nachgesucht hat und eine Aufnahmeverpflichtung des
Landes besteht, bestimmt die Bezirksregierung Arnsberg diejenige Zentrale
Unterbringungseinrichtung, in der die Auslédnderin oder der Ausldnder nach § 47 AsylV{G zu
wohnen verpflichtet ist. Die Bezirksregierung Arnsberg trifft diese Bestimmung auch fiir
Auslander, die von einem Beschluss nach § 24 Abs. 1 AufenthG erfasst werden. Fiir Ausldander im
Sinne des § 16 trifft die Bezirksregierung Arnsberg diese Bestimmung im Einvernehmen mit dem
Innenministerium.

(2) Die Bezirksregierung Arnsberg ist zustdndig fiir die Unterbringung von Asylbewerbern und
Auslandern nach § 14 und § 16 in den Einrichtungen des Landes nach § 5 Abs. 2 Nr. 2.

(3) Die Bezirksregierung Arnsberg ist aulerdem zustdndig fiir

1. die geméB § 46 AsylVfG den Aufnahmeeinrichtungen bzw. den Léndern iibertragenen
Melde- oder Mitteilungspflichten,

2. die Entlassung gemal} § 49 Abs. 2, § 53 Abs. 2 AsylVfG aus den Einrichtungen zur
Unterbringung von Asylbewerbern im Sinne des § 5 Abs. 2 Nr. 2,
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3. die Durchfiihrung der landeriibergreifenden Verteilung gemél § 51 AsylVfG und § 24
Abs. 3 AufenthG,

4. den Datenaustausch mit der vom Bundesministerium des Innern bestimmten Zentralen
Verteilungsstelle nach § 24 Abs. 3 AufenthG zur Feststellung der aktuellen Aufnahmequote
des Landes.

§ 17a (Fn 9)
(1) Zustindige Behorden im Sinne des § 78 Absatz 7 Satz 2 AufenthG zur Anderung der im
elektronischen Speicher- und Verarbeitungsmedium eines Dokumentes nach § 78 AufenthG
gespeicherten Anschrift und der auf das Dokument aufzubringenden Anschrift sind neben den in §
1 Nr. 1 genannten Stellen die ortlichen Ordnungsbehorden der kreisangehdrigen Gemeinden,
soweit sich die Gemeinden durch schriftliche Vereinbarung mit dem Kreis verpflichten, diese
Aufgabe zu erfiillen. In der Vereinbarung sind insbesondere die Dauer der Aufgabenwahrnehmung
und das Inkrafttreten zu regeln sowie Vorgaben dariiber zu treffen, unter welchen Voraussetzungen
und in welcher Form die Vereinbarung von einem der Beteiligten gekiindigt werden kann.

(2) Eine Vereinbarung nach Absatz 1 ist der zustdndigen Bezirksregierung anzuzeigen und in den
amtlichen Verdffentlichungsblittern der Beteiligten bekannt zu machen. Die Bekanntmachung darf
frithestens einen Monat nach der Anzeige bei der Bezirksregierung erfolgen.
Kapitel 4
Schlussvorschriften

§ 18 (Fn 8)
(1) Die notwendigen Kosten fiir den Betrieb der Zentralen Auslinderbehdrden werden aus dem
Landeshaushalt erstattet. Der Ansatz bei Kapitel 03 030, Titel 633 10 bildet die Obergrenze.

(2) Die Erforderlichkeit und Angemessenheit der Aufgabenerfiillung sowie die
Organisationsstruktur der Zentralen Ausldnderbehdrden unterliegen im Rahmen eines
Qualitdtsmanagements einer regelmiBigen Kontrolle durch die Aufsichtsbehdrden.

§19
Das Innenministerium wird erméchtigt, Verwaltungsvorschriften zu dieser Rechtsverordnung zu
erlassen.

§20(Fn7)
Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkiindung in Kraft.

Die Landesregierung
Nordrhein-Westfalen

Der Ministerprasident
Der Innenminister
Der Finanzminister

Der Justizminister
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FuBRnoten :

Fn1

GV.NRW. S. 50, in Kraft getreten am 26. Februar 2005; geéndert durch VO vom
21.11.2006 (GV. NRW. S. 600), in Kraft getreten am 16. Dezember 2006; VO v.
13.11.2007 (GV. NRW. 8. 560), in Kraft getreten am 1. Januar 2008; Artikel 9 der
Verordnung vom 10. November 2009 (GV. NRW. S. 582), in Kraft getreten am 28.
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juris
Gesamtes Gesetz
juris-Abkiirzung: AufnG RP
Ausfertigungsdatum: 21.12.1993 Quelle:
Textnachweis ab: 01.10.2001 Fundstelle: GVBI. 1993, 627
Dokumenttyp: Gesetz Gliederungs-
Nr: 26-2

Landesaufnahmegesetz
Vom 21. Dezember 1993

Zum 04.09.2015 aktuellste verfiigbare Fassung der Gesamtausgabe

Stand: letzte beriicksichtigte Anderung: § 3 gedndert durch Artikel 4 des Gesetzes vom
20.12.2013 (GVBI. S. 533)

§1
Aufnahmepflicht

(1) Die Landkreise, die kreisfreien und groBen kreisangehdérigen Stadte, die verbandsfreien
Gemeinden, die Verbandsgemeinden und die Ortsgemeinden sind verpflichtet,

1. Personen, die einen Asylantrag gestellt haben, iber den noch nicht unanfechtbar
entschieden worden ist und die ihren Asylantrag nicht zuriickgenommen haben
(Asylbegehrende), sowie deren Ehegattinnen, Ehegatten, Lebenspartnerinnen,
Lebenspartner und minderjahrige ledige Kinder,

2. Personen, deren Asylantrag unanfechtbar abgelehnt worden ist oder die ihren
Asylantrag zurlickgenommen haben, sowie deren Ehegattinnen, Ehegatten,
Lebenspartnerinnen, Lebenspartner und minderjahrige ledige Kinder,

3. Asylberechtigte sowie deren Ehegattinnen, Ehegatten, Lebenspartnerinnen,
Lebenspartner und minderjahrige ledige Kinder,

4. Personen, die nach § 15 a des Aufenthaltsgesetzes (AufenthG) vom 30. Juli 2004 (BGBI.
I S. 1950) in der jeweils geltenden Fassung aufgenommen worden sind,

5. Personen, die nach § 22 AufenthG aufgenommen worden sind,
6. Personen, die nach § 23 AufenthG aufgenommen worden sind, und
7. Personen, die nach § 24 AufenthG aufgenommen worden sind,

aufzunehmen und unterzubringen; sie erfiillen diese Aufgaben als Pflichtaufgaben der
Selbstverwaltung.

(2) Die Kreisverwaltung kann die dem Landkreis zugewiesenen Personen den groB3en
kreisangehdrigen Stadten, den verbandsfreien Gemeinden und den Verbandsgemeinden
zuweisen; die Verbandsgemeindeverwaltung kann die der Verbandsgemeinde zugewiesenen
Personen den Ortsgemeinden zuweisen.

§2
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Zustandigkeiten und Kostentrager
nach dem Asylbewerberleistungsgesetz

(1) Zustandige Behorden fir die Durchfihrung des Asylbewerberleistungsgesetzes (AsylbLG)
in der Fassung vom 5. August 1997 (BGBI. I S. 2022) in der jeweils geltenden Fassung
einschlieBlich der Verfolgung und Ahndung von Ordnungswidrigkeiten nach § 13 AsylbLG
sind

1. die Aufnahmeeinrichtungen im Sinne des § 44 Abs. 1 des Asylverfahrensgesetzes
(AsyIVfG) in der Fassung vom 27. Juli 1993 (BGBI. I S. 1361) in der jeweils geltenden
Fassung fir die dort untergebrachten Leistungsberechtigten und

2. im Ubrigen die Kreisverwaltungen und in kreisfreien Stadten die Stadtverwaltungen; die
Landkreise und die kreisfreien Stadte erfillen diese Aufgaben als Pflichtaufgaben der
Selbstverwaltung.

(2) Die Landkreise kénnen bestimmen, dass groBe kreisangehdrige Stadte, verbandsfreie
Gemeinden und Verbandsgemeinden Aufgaben, die den Landkreisen nach Absatz 1 Nr. 2
obliegen, ganz oder teilweise durchfiihren und dabei in eigenem Namen entscheiden. Die
groBen kreisangehdrigen Stadte, verbandsfreien Gemeinden und Verbandsgemeinden sind
vorher zu héren. In diesen Fallen erlassen die Landkreise den Widerspruchsbescheid nach
dem Sozialgerichtsgesetz in der Fassung vom 23. September 1975 (BGBI. I S. 2535) in der
jeweils geltenden Fassung. Flr die Durchflihrung dieser Aufgaben kénnen die Landkreise
Richtlinien erlassen und Weisungen erteilen. Die Weisungen sollen sich in der Regel auf
allgemeine Anordnungen beschranken.

(3) Die Landkreise kénnen groBe kreisangehérige Stadte, verbandsfreie Gemeinden und
Verbandsgemeinden auf deren Antrag beauftragen, Aufgaben, die den Landkreisen nach
Absatz 1 Nr. 2 obliegen, durchzufiihren und dabei im Namen des Landkreises zu
entscheiden. In diesen Fallen erlassen die Landkreise den Widerspruchsbescheid nach dem
Sozialgerichtsgesetz.

(4) Die Kosten nach dem Asylbewerberleistungsgesetz tragt in den Fallen des Absatzes 1 Nr.
1 das Land; im Ubrigen sind die Landkreise und die kreisfreien Stadte Kostentrager.

§3
Erstattung von Aufwendungen

(1) Das Land leistet den Landkreisen und kreisfreien Stadten einen pauschalen Betrag fir
verteilte Personen nach

1. §1Abs.1Nr. 1,

2. 8§ 1 Abs. 1 Nr. 2 bis zur Erteilung einer anderen als in § 1 Abs. 1 Nr. 3 AsylbLG
genannten Aufenthaltserlaubnis, langstens fir die Dauer von drei Jahren nach
Bestandskraft der Entscheidung Uber die Ablehnung oder nach Ricknahme des
Asylantrags,

3. § 1 Abs. 1 Nr. 4 bis zur Erteilung einer anderen als in § 1 Abs. 1 Nr. 3 AsylbLG
genannten Aufenthaltserlaubnis, langstens fir die Dauer von zwei Jahren nach
erstmaliger Verteilung auf eine kommunale Gebietskérperschaft,

4. § 1 Abs. 1 Nr. 5und 6 langstens fiir die Dauer von zwei Jahren nach erstmaliger
Verteilung auf eine kommunale Gebietskdrperschaft,

5. 8§ 1 Abs. 1 Nr. 7 bis zur Erteilung einer anderen als in § 1 Abs. 1 Nr. 3 AsylbLG
genannten Aufenthaltserlaubnis,

wenn und solange ihnen Aufwendungen nach dem Asylbewerberleistungsgesetz, dem
Zweiten Buch Sozialgesetzbuch vom 24. Dezember 2003 (BGBI. I S. 2954 - 2955 -), dem
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Achten Buch Sozialgesetzbuch in der Fassung vom 8. Dezember 1998 (BGBI. I S. 3546),
dem Zwolften Buch Sozialgesetzbuch vom 27. Dezember 2003 (BGBI. I S. 3022 - 3023 -),
dem Landespflegegeldgesetz vom 31. Oktober 1974 (GVBI. S. 466, BS 217-20) oder dem
Landesblindengeldgesetz vom 28. Marz 1995 (GVBI. S. 55 - 58 -, BS 217-21) in ihrer jeweils
geltenden Fassung entstehen. Satz 1 gilt nicht flir Personen in Abschiebungshaft nach § 62
AufenthG und flir Personen, denen nach § 23 a AufenthG eine Aufenthaltserlaubnis erteilt
worden ist. Im Falle des Satzes 1 Nr. 2 sind Zeiten, in denen fir die Person eine Erstattung
nach Satz 1 Nr. 3 geleistet wurde, anzurechnen.

(2) Der Erstattungsbetrag betragt monatlich 312,00 EUR pro Person. Er wird fiir den ersten
Kalendermonat, in dem die Voraussetzungen flr die Erstattung vorliegen, in voller Hohe
geleistet; fir den Kalendermonat, in dem die Voraussetzungen fir die Erstattung wegfallen,
erfolgt keine Erstattung. Die Erstattung erfolgt am 1. Marz sowie am 1. September aufgrund
der Meldungen der Landkreise und kreisfreien Stadte flir das vorangegangene
Kalenderhalbjahr. Der Erstattungsbetrag andert sich prozentual entsprechend den gemaB §
3 Abs. 3 in Verbindung mit Abs. 2 Satz 2 Nr. 1 AsylbLG erfolgenden Neufestsetzungen des
Betrags flir den Haushaltsvorstand; ein nicht auf vollen Euro errechneter Erstattungsbetrag
ist bis zu 0,49 EUR abzurunden und von 0,50 EUR an aufzurunden. Das fachlich zustandige
Ministerium gibt Anderungen des Erstattungsbetrags im Staatsanzeiger fiir Rheinland-Pfalz
bekannt.

(3) Die Landesregierung kann durch Rechtsverordnung Ausnahmen von der pauschalen
Erstattung nach den Absatzen 1 und 2 zulassen, wenn aufgrund eines stationaren
Krankenhausaufenthaltes oder einer schweren Dauererkrankung tatsachlich wesentlich
hdéhere Aufwendungen im Sinne des Absatzes 1 nachgewiesen werden.

§4
Zustandigkeiten nach diesem Gesetz,
dem Asylverfahrensgesetz und dem Aufenthaltsgesetz
(1) Zustandige Behoérde flr

1. die Verteilung der Personen nach § 1 Abs. 1,
2. die Erstattung von Aufwendungen nach § 3,

3. die Unterrichtung der zentralen Verteilungsstelle nach § 46 Abs. 4 AsylVfG und nach §
15 a Abs. 3 Satz 4 AufenthG in Verbindung mit § 46 Abs. 4 AsyIVfG,

4. die Entgegennahme der Mitteilung nach § 50 Abs. 1 Satz 1 AsylVfG,
5. die Mitteilung nach § 50 Abs. 3 AsylVfG und

6. den Erlass der Zuweisungsentscheidung nach § 50 Abs. 4 Satz 1 AsyIVfG, nach § 15 a
Abs. 4 Satz 5 AufenthG in Verbindung mit § 50 Abs. 4 Satz 1 AsyIVfG, nach § 23 Abs. 3
in Verbindung mit § 24 Abs. 4 Satz 1 AufenthG sowie nach § 24 Abs. 4 Satz 1 AufenthG

ist die Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion.

(2) Die Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion ist Aufnahmeeinrichtung im Sinne des § 22
Abs. 1 Satz 1 AsyIVfG fir die Meldung von minderjahrigen ausléndischen Personen, die ohne
Begleitung volljahriger Familienangehdriger einreisen, sowie des § 44 Abs. 1 und des § 46
Abs. 5 AsylVfG.

(3) Zustandige Behérden nach § 15 a Abs. 5 Satz 1 AufenthG sind die Auslanderbehérden.
§5

Vollzug von Abschiebungshaft auBerhalb von Justizvollzugsanstalten
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(1) Die Abschiebungshaft nach § 62 AufenthG wird in Abschiebungshafteinrichtungen
vollzogen, soweit sie nicht im Wege der Amtshilfe in Justizvollzugsanstalten vollzogen wird.

(2) Far den Vollzug der Abschiebungshaft in Abschiebungshafteinrichtungen gelten die §§ 3
bis 108, 173 bis 175 und 179 bis 187 des Strafvollzugsgesetzes vom 16. Mdrz 1976 (BGBI. I
S. 581, 2088; 1977 1 S. 436) in der jeweils geltenden Fassung entsprechend, soweit nicht in
anderen Rechtsvorschriften, insbesondere im Asylbewerberleistungsgesetz, im Zweiten Buch
Sozialgesetzbuch oder im Zwdlften Buch Sozialgesetzbuch, etwas anderes bestimmt ist oder
Eigenart und Zweck der Abschiebungshaft oder die besonderen Verhaltnisse der
Abschiebungshafteinrichtung entgegenstehen. Den in Abschiebungshafteinrichtungen
untergebrachten Personen dirfen nur die zum Zwecke des Vollzugs der Abschiebungshaft
und zur Aufrechterhaltung von Sicherheit oder Ordnung der Einrichtung erforderlichen
Beschrankungen auferlegt werden; eine gemeinsame Unterbringung ist zulassig.

(3) Wahrend des Aufenthalts in einer Einrichtung nach Absatz 1 gewadhrt diese den dort
Untergebrachten Leistungen entsprechend den nach dem Asylbewerberleistungsgesetz
vorgesehenen Hilfen.

§6

Durchfiihrungsbestimmungen

(1) Das fachlich zustandige Ministerium oder die von ihm durch Rechtsverordnung
bestimmte Stelle regelt das Verfahren zur Verteilung der Personen auf die Landkreise und
die kreisfreien Stadte, wobei deren Einwohnerzahl zu berlicksichtigen ist.

(2) Die zur Durchflihrung des Asylbewerberleistungsgesetzes, dieses Gesetzes und der
aufgrund dieser Gesetze erlassenen Rechtsverordnungen erforderlichen
Verwaltungsvorschriften erlasst das fachlich zustéandige Ministerium.

§7

In-Kraft-Treten
(1) Dieses Gesetz tritt mit Wirkung vom 1. November 1993 in Kraft.

(2) (Aufhebungsbestimmung)

© juris GmbH
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Landesverordnung

zur Durchfiihrung des Asylverfahrensgesetzes

(AsylVfGDVO)

Vom 14. Dezember 1999 +

Zum 04.09.2015 aktuellste verfligbare Fassung der Gesamtausgabe

Stand: letzte beriicksichtigte Anderung: § 2 gedndert durch Verordnung vom 09.09.2013

(GVBI. S. 371)
fehlt noch
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juris
Gesamtes Gesetz

Amtliche Abkiirzung: AsylVfGDVO

Ausfertigungsdatum: 14.12.1999 Quelle:
Textnachweis ab: 01.10.2001 Fundstelle: GVBI. 1999, 450
Dokumenttyp: Verordnung . _
Gliederungs 26-3
Nr:
Landesverordnung

zur Durchfiihrung des Asylverfahrensgesetzes
(AsylVfGDVO)

Vom 14. Dezember 1999 *)

Zum 04.09.2015 aktuellste verfligbare Fassung der Gesamtausgabe

Stand: letzte beriicksichtigte Anderung: § 2 geéndert durch Verordnung vom 09.09.2013
(GVBI. S. 371)

FuBnoten

*  GVBI. S. 450
Aufgrund

des § 2 Abs. 4 der Gemeindeordnung in der Fassung vom 31. Januar 1994 (GVBI. S. 153),
zuletzt geandert durch Artikel 22 des Gesetzes vom 12. Oktober 1999 (GVBI. S. 325), BS
2020-1,

des § 2 Abs. 7 der Landkreisordnung in der Fassung vom 31. Januar 1994 (GVBI. S. 188),
zuletzt geandert durch Artikel 25 des Gesetzes vom 12. Oktober 1999 (GVBI. S. 325), BS
2020-2,

des § 22 Abs. 2 Satz 1, des § 46 Abs. 5 und des § 58 Abs. 6 des Asylverfahrensgesetzes
(AsyIVfG) in der Fassung vom 27. Juli 1993 (BGBI. I S. 1361), zuletzt gedndert durch Artikel
2 des Gesetzes vom 29. Oktober 1997 (BGBI. I S. 2584), und

des § 7 Abs. 1 Satz 1 und Abs. 2 Satz 1 des Verkiindungsgesetzes vom 3. Dezember 1973
(GVBI. S. 375), geandert durch Artikel 23 des Gesetzes vom 7. Februar 1983 (GVBI. S. 17),
BS 114-1,

wird von der Landesregierung und
aufgrund

des § 5 Abs. 1 und 2 des Landesaufnahmegesetzes vom 21. Dezember 1993 (GVBI. S. 627),
zuletzt geandert durch Artikel 146 des Gesetzes vom 12. Oktober 1999 (GVBI. S. 325), BS
26-2,

des § 32 a Abs. 12 Satz 1 des Auslandergesetzes vom 9. Juli 1990 (BGBI. I S. 1354), zuletzt
geandert durch Artikel 2 des Gesetzes vom 15. Juli 1999 (BGBI. I S. 1618), und

des § 7 Abs. 2 Satz 1 des Verkiindungsgesetzes
wird von dem Ministerium des Innern und fir Sport

verordnet:

http://www.landesrecht.rlp.de/jportal/portal/t/199v/page/bsrlpprod.psml?action=contr... 04.09.2015



AsylVIGDVO Page 2 of 2

§1

Zustandige Behorde fir die Entscheidung Uber den Antrag nach § 51 Abs. 2 AsyIVfG ist die
Auslanderbehodrde.

§2

(1) Asylbegehrende, die nicht oder nicht mehr verpflichtet sind, in einer
Aufnahmeeinrichtung zu wohnen, kénnen sich ohne Erlaubnis voriibergehend in dem
gesamten Gebiet des Landes Rheinland-Pfalz aufhalten.

(2) Die Verpflichtung der Asylbegehrenden, in der ihnen zugewiesenen Gemeinde Wohnung
zu nehmen, bleibt unberihrt.

§3
(1) Diese Verordnung tritt am 1. Januar 2000 in Kraft.
(2) (Aufhebungsbestimmung)
Der Ministerprasident

Der Minister des Innern und fir Sport

© juris GmbH
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Anhang 28: Saarland - Landesaufnahmegesetz LAG

Gesetz Nr. 1342 zur Neuregelung auslanderrechtlicher Regelungen vom 23. Juni 1994,
Amtsbl. 1994, 1214; zuletzt geandert durch das Gesetz vom 14. Oktober 2014, Amtsbl.
12014, 424
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26-2 Herausgeber

Gesetz
Nr. 1342 zur Neuregelung auslanderrechtlicher
Regelungen juris GmbH

Vom 23. Juni 1994 Gutenbergstrafle 23
zuletzt gedndert durch das Gesetz vom 14. Oktober 2014 Saarbriicken

(Amtsbl. | S. 424). E-Mail-Kontakt
info@juris.de

Fundstelle: Amtsblatt 1994, S. 1214
Telefon

(0681) 5866-0

Artikel 1
Landesaufnahmegesetz (LAG)

§1
Aufnahmepflicht

(1) Die Gemeinden sind verpflichtet, vom Land verteilte

1. Asylbewerber,

2. Auslanderinnen und Auslander, die unanfechtbar als
Asylberechtigte anerkannt wurden oder bei denen
unanfechtbar das Vorliegen der Voraussetzungen des
§ 3 Abs. 1 oder § 4 Abs. 1 des Asylverfahrensgesetzes
oder des § 60 Abs. 5 oder Abs. 7 des
Aufenthaltsgesetzes festgestellt wurde,

3.  Auslanderinnen und Auslander, die vom Land nach § 23
Abs. 1 oder 2 des Aufenthaltsgesetzes aufgenommen
werden,

4. Auslanderinnen und Auslander, denen das Land nach
§ 24 des Aufenthaltsgesetzes vorubergehenden Schutz
gewahrt,

5.  eingereiste und auf das Saarland verteilte oder
umverteilte Spataussiedlerinnen und Spataussiedler
sowie deren Angehdrige im Sinne von § 7 Abs. 2und § 8
Abs. 2 des Bundesvertriebenengesetzes ,

aufzunehmen.

(2) Die Gemeinden erfiillen die Aufgaben nach diesem Gesetz
als staatliche Auftragsangelegenheit.

http://sl.juris.de/cgi-bin/landesrecht.py?d=http://sl.juris.de/sl/gesamt/AusIRNG SL.htm
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§2
Verteilung

Die Landesregierung wird ermdachtigt, die Verteilung derin § 1
Abs. 1 genannten Personen durch Rechtsverordnung zu
regeln. Die Rechtsverordnung soll die Einwohnerzahl der
kommunalen Gebietskérperschaften berlcksichtigen; ortlichen
Besonderheiten kann Rechnung getragen werden. Die
Landesregierung kann die Ermachtigung durch
Rechtsverordnung auf das Ministerium flr Inneres und Sport
Ubertragen.

§3
Erstattung der Aufwendungen

(1) Das Land erstattet den kommunalen
Gebietskorperschaften die nach den Bestimmungen des
Asylbewerberleistungsgesetzes an Asylbewerber sowie deren
Ehegatten oder eingetragene Lebenspartner und
minderjahrige ledige Kinder gewahrten Leistungen. Der
Erstattungszeitraum endet mit Ablauf des Monats, in dem das
Asylverfahren bestands- oder rechtskraftig abgeschlossen
worden ist.

(2) Das Land erstattet den kommunalen
Gebietskorperschaften fir ab dem 1. Januar 2005
aufgenommene Personen nach § 1 Abs. 1 Nr. 5 eine
Aufnahmepauschale in Héhe von 1.300 Euro.

(3) Das Land erstattet den kommunalen
Gebietskorperschaften fur nach § 1 Abs. 1 Nr. 2
aufgenommene Personen, bei denen unanfechtbar das
Vorliegen der Voraussetzungen des § 4 Abs. 1 des
Asylverfahrensgesetzes oder des § 60 Abs. 5 oder Abs. 7 des
Aufenthaltsgesetzes festgestellt wurde, eine
Aufnahmepauschale.

(4) Das Land erstattet den kommunalen
Gebietskorperschaften fiir nach § 1 Abs. 1 Nr. 3
aufgenommene Personen, deren Aufnahme nach § 23 Abs. 2
des Aufenthaltsgesetzes erfolgt, eine Aufnahmepauschale.

(5) Die Aufnahmepauschale in den Fallen der Absatze 3 und 4
betragt:

1. fir Leistungsberechtigte nach dem Zweiten Buch
Sozialgesetzbuch 1.500 Euro und

2. fur Leistungsberechtigte nach dem Zwélften Buch
Sozialgesetzbuch 3.300 Euro.

§4
Nutzungsverhaltnis
Die Aufnahme in den Landesgemeinschaftsunterkinften
begriindet ein 6ffentlich-rechtliches Nutzungsverhaltnis. Das

Landesverwaltungsamt erlasst eine Nutzungsordnung, in der
die Rechte und Pflichten der Bewohner geregelt sind.

http://sl.juris.de/cgi-bin/landesrecht.py?d=http://sl.juris.de/sl/gesamt/AusIRNG SL.htm 04.09.2015
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Artikel 3 [1]
m
Uberholt (Anderungsvorschrift).
Artikel 4
Ubergangsregelung

Die Erstattung von Aufwendungen fiir Asylbewerber nach dem
Bundessozialhilfegesetz erfolgt nach § 3 des
Auslanderaufnahmegesetzes vom 12. Juli 1978 (Amtsbl. S.
706), soweit Uber die Gewahrung der Leistungen vor dem 1.
November 1993 entschieden worden ist.

Artikel 5
In-Kraft-Treten, AuBer-Kraft-Treten

(1) Dieses Gesetz tritt am Tag nach der Verkiindung in Kraft.
Zum gleichen Zeitpunkt tritt das Gesetz Uber die Aufnahme
von Asylbewerbern, Asylberechtigten und anderen
auslandischen Flichtlingen durch die Gemeinden des
Saarlandes (Auslanderaufnahmegesetz - AAG) vom 12. Juli
1978 (Amtsbl. S. 706) auler Kraft.

(2) Abweichend von Absatz 1 tritt Artikel 1 § 3 mit Wirkung
vom 1. November 1993 in Kraft.

© juris GmbH

© 2015 Saarland
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vom 24. Oktober 2000, Amtsbl. 2000, 1870; zuletzt gedndert durch die Verordnung
vom 26. Marz 2014,
Amtsbl. | 2014, 141
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Saarlandische Aufenthaltsverordnung

Vom 24. Oktober 2000

zuletzt geandert durch die Verordnung vom 26. Marz 2014

(Amtsbl. 1 S. 141).

Fundstelle: Amtsblatt 2000, S. 1870

Anderungsdaten

1.

geandert durch Art. 4 Abs. 52 des Gesetzes Nr. 1484
vom 07. November 2001 (Amtsbl. S. 2158)

2. geandert durch Verordnung vom 17. Mai 2002 (Amtsbl.
S. 1075)

3. geandert durch Art. 3 Abs. 2 des Gesetzes Nr. 1513 vom
11. Dezember 2002 (Amtsbl. 2003 S. 118)

4.  geandert durch Verordnung vom 14. Dezember 2004
(Amtsbl. S. 2661)

5.  geéndert durch Verordnung vom 26. April 2006 (Amtsbl.
S. 755)

6. geandert durch Art. 5 Abs. 50 des Gesetzes vom 21.
November 2007 (Amtsbl. S. 2393)

7. geandert durch Art. 1 der Verordnung vom 16. April 2012
(Amtsbl. 1 S. 112)

8. geandert durch Art. 1 der Verordnung vom 26. Marz
2014 (Amtsbl. I S. 141)

Aufgrund

http://sl.juris.de/cgi-bin/landesrecht.py?d=http://sl.juris.de/sl/gesamt/AuslAufnG SL ...

des § 22 Abs. 2 Satz 1, § 46 Abs. 5 und § 50 Abs. 2 des
Asylverfahrensgesetzes in der Fassung der
Bekanntmachung vom 27. Juli 1993 (BGBI. | S. 1361),
zuletzt gedndert durch Gesetz vom 29. Oktober 1997
(BGBI. | S. 2584),

des § 32a Abs. 12 Satz 1 und 2 und § 63 Abs. 1 Satz 2
des Auslandergesetzes vom 9. Juli 1990 (BGBI. | S.
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1354), zuletzt gedndert durch Gesetz vom 25. Mai 2000
(BGBI. I S. 742)[21,

- des § 7 Abs. 1 Satz 3 und § 10 Satz 1 des
Asylbewerberleistungsgesetzes in der Fassung der
Bekanntmachung vom 5. August 1997 (BGBI. | S. 2022),
geéndert durch Gesetz vom 25. August 1998 (BGBI. | S.
2505),

- des § 3 Abs. 1 und § 4 des Gesetzes Uber die
Festlegung eines vorlaufigen Wohnortes fir
Spataussiedler in der Fassung der Bekanntmachung
vom 26. Februar 1996 (BGBI. | S. 225), zuletzt gedndert
durch Gesetz vom 2. Juni 2000 (BGBI. | S. 775),

- des § 2 des Auslanderaufnahmegesetzes vom 23. Juni
1994 (Amtsbl. S. 1214),

- des § 14 Abs. 2 des Saarlandischen
Verwaltungsvollstreckungsgesetzes vom 27. Marz 1974
(Amtsbl. S. 430), zuletzt gedndert durch Gesetz vom 24.
Juni 1998 (Amtsbl. S. 518),

- des § 5 Abs. 3 des Landesorganisationsgesetzes in der
Fassung der Bekanntmachung vom 27. Marz 1997
(Amtsbl. S. 410), zuletzt geandert durch Gesetz vom 7.
Juni 2000 (Amtshl. S. 1018), zur Ausfiihrung des
Bundesvertriebenengesetzes in der Fassung der
Bekanntmachung vom 2. Juni 1993 (BGBI. | S. 829),
zuletzt gedndert durch Gesetz vom 22. Dezember 1999
(BGBI. | S. 2534), und zur Ausfiihrung des Gesetzes
Uber MaRnahmen fir im Rahmen humanitarer
Hilfsaktionen aufgenommene Flichtlinge vom 22. Juli
1980 (BGBI. | S. 1057), zuletzt gedndert durch Gesetz
vom 29. Oktober 1997 (BGBI. | S. 2584),

- des § 36 Abs. 2 Satz 1 des Gesetzes liber
Ordnungswidrigkeiten in der Fassung der
Bekanntmachung vom 19. Februar 1987 (BGBI. | S.
602), zuletzt gedndert durch Gesetz vom 25. August
1998 (BGBI. | S. 2432),

verordnet die Landesregierung:

2

AuslG zuletzt gedndert durch Art. 13 des Gesetzes vom 23. Juli 2004
(BGBI. | S. 1842). Zum 1. Januar 2005 aufgehoben durch Art. 15 Abs. 3 Nr.
1 und ersetzt durch Aufenthaltsgesetz nunmehr in der Fassung der
Bekanntmachung vom 26. Februar 2008 (BGBI. | S. 162), geandert durch
Art. 3 des Gesetzes vom 26. Februar 2008 (BGBI. | S. 216).

§1
Allgemeine Zustiandigkeiten

(1) Auslanderbehorde im Sinne des § 71 Abs. 1 Satz 1 des
Aufenthaltsgesetzes ist das Landesverwaltungsamt.
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(2) Behoérden zur Durchfiihrung des § 9 Abs. 2 Satz 1 Nr. 2,
Abs. 3, des § 100 Abs. 2, des § 100a und des § 100b Abs. 2
des Bundesvertriebenengesetzes sowie Behdrde zur
Verfolgung und Ahndung von Ordnungswidrigkeiten nach dem
Aufenthaltsgesetz , dem Asylverfahrensgesetz sowie nach
dem Freizigigkeitsgesetz/EU sind die Landkreise, der
Regionalverband Saarbriicken und die Landeshauptstadt
Saarbriicken, soweit diese Verordnung nichts anderes
bestimmt.

(3) Die Gemeinden werden aufgrund § 78 Absatz 7 Satz 2 des
Aufenthaltsgesetzes ermachtigt, die im elektronischen
Speicher- und Verarbeitungsmedium gespeicherte Anschrift
und die sichtbar aufgebrachte Anschrift eines Dokumentes im
Sinne des § 78 des Aufenthaltsgesetzes zu andern.

§2

Zustandigkeiten in Aufnahme- und Verteilungsverfahren

(1) Das Landesverwaltungsamt hat bei der Aufnahme und
Verteilung folgende Zustandigkeiten als:

1. Aufnahmeeinrichtung nach § 22 Abs. 2 und § 46 Abs. 5
des Asylverfahrensgesetzes ,

2.  Behdrde zur Zuweisung und Verteilung von Personen,
denen das Land nach § 24 des Aufenthaltsgesetzes
vorliibergehenden Schutz gewahrt, nach § 24 Abs. 4 des
Aufenthaltsgesetzes ,

3. Behdrde zur Zuweisung und Verteilung von
Asylbewerberinnen und Asylbewerbern nach § 50 Abs.
1, 3 und 4 des Asylverfahrensgesetzes ,

4.  Behorde fir die landertbergreifende Umverteilung von
Asylbewerberinnen und Asylbewerbern nach § 51 Abs. 2
des Asylverfahrensgesetzes ,

4a. Behorde zur Veranlassung der Verteilung und Aufnahme
nach § 15a Abs. 1 Satz 5 des Aufenthaltsgesetzes ,

4b. Behorde fir die Verteilung innerhalb des Landes nach
§ 15a Abs. 4 Satz 5 des Aufenthaltsgesetzes ,

4c. Behorde fir die nach der Verteilung beantragte Erteilung
der Erlaubnis zur Wohnungsnahme in einem anderen
Land nach § 15a Abs. 5 Satz 1 des
Aufenthaltsgesetzes ,

5.  Behdrde fiir die Zuweisung und Verteilung der in § 2 des
Landesaufnahmegesetzes genannten Personen,

6. Behorde zur Erteilung von Aufnahmezusagen fiir
Spataussiedlerinnen und Spataussiedler nach § 28 Abs.
2 des Bundesvertriebenengesetzes [1],
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7. Behdrde zur Zuweisung und Verteilung von
Spataussiedlerinnen und Spataussiedlern und der
nachtréaglichen Ande-rung der Verteilungs- und
Zuweisungsentscheidung nach § 3 Abs. 1, § 3b Abs. 3
des Gesetzes uber die Festlegung eines vorlaufigen
Wohnortes fiir Spataussiedler ,

8.  zentrale Stelle im Sinne des § 21 des
Bundesvertriebenengesetzes [2] und

9.  Behdrde fiir die Erteilung von Aufnahmezusagen und zur
Entscheidung UGber die landeriibergreifende
Umverteilung von Auslanderinnen und Auslandern, die
vom Land nach § 23 Abs. 2 des Aufenthaltsgesetzes
aufgenommen werden.

(2) Die von den in Absatz 1 Nr. 2 bis 7 genannten
Zustandigkeiten zur Verteilung erfassten Personen werden,
soweit die Unterbringung nach deren Erstaufnahme nicht in
den landeseigenen Einrichtungen erfolgt, nach folgendem
Schliussel den Landkreisen und dem Regionalverband
Saarbriicken zur Verteilung auf die Gemeinden sowie der
Landeshauptstadt Saarbriicken zur Aufnahme und
Unterbringung zugewiesen:

Landeshauptstadt Saarbriicken 17,84 %
Regionalverband Saarbriicken 15,05 %
Landkreis Merzig-Wadern 10,41 %
Landkreis Neunkirchen 13,46 %
Landkreis Saarlouis 19,77 %
Saarpfalz-Kreis 14,51 %
Landkreis St. Wendel 8,96 %

Fir die von den in Absatz 1 Nr. 2 bis 5 genannten
Zustandigkeiten zur Verteilung erfassten Personen gilt
folgende Sonderregelung:

Entspricht der Ist-Zustand zum 1. Oktober eines Jahres nicht
dem in Satz 1 genannten Verteilschllssel, so bestimmt das
Ministerium fir Inneres und Sport auf Vorschlag des
Landkreistages unter Beriicksichtigung der festgestellten
Abweichungen zum 1. Januar des Folgejahres einen
abweichenden Verteilschlissel. Das Ministerium fir Inneres
und Sport gibt den abweichenden Verteilschliissel im
Amtsblatt des Saarlandes bekannt[3] . Es werden sodann 50
Prozent der zu verteilenden Personen nach dem in Satz 1
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genannten und 50 Prozent nach dem abweichenden
Verteilschlissel verteilt.

Die Landkreise und der Regionalverband Saarbriicken weisen
die ihnen zugewiesenen Personen den Gemeinden zur
Aufnahme und Unterbringung zu.

(3) Die in einer Gemeinde in Einrichtungen des Landes
vorgehaltenen Platze zur Unterbringung kénnen von den fiir
die Verteilung auf die Gemeinden zustandigen Stellen bis zu
100 % auf deren Aufnahmeverpflichtung angerechnet werden.

(4) Das Landesverwaltungsamt kann die nach Absatz 2
erfolgte Verteilung oder Zuweisung von Personen
insbesondere nach Eintritt der Vollziehbarkeit der
Ausreisepflicht zur Vorbereitung und Erleichterung der
Aufenthaltsbeendigung widerrufen und die Personen in
Gemeinschaftsunterkiinften des Landes unterbringen.

0
Entfallen durch Neufassung des § 28 BVFG.

2

Entfallen durch Aufhebung des § 21 BVFG.

13l
Vgl. Bekanntmachung vom 4. November 2014 (Amtsbl. | S. 415).

§3
Nutzungsverhaltnis der Spéataussiedlerinnen und
Spataussiedler

(1) Zwischen den Tragern von Einrichtungen zur vorlaufigen
Unterbringung und den zugewiesenen Spataussiedlerinnen
und Spataussiedlern wird mit der Aufnahme ein 6ffentlich-
rechtliches Nutzungsverhaltnis begriindet. Die Dauer des
Nutzungsverhaltnisses soll auf einen moglichst kurzen
Zeitraum beschrankt sein. Die Nutzerinnen und Nutzer sind
verpflichtet, sich zur weiteren Integration in die 6rtliche
Gemeinschaft selbst um endgultigen privaten Wohnraum zu
bemuhen.

(2) Das Nutzungsverhaltnis kann vom Trager in begriindeten
Fallen jederzeit aufgeldst werden, insbesondere, wenn die
Nutzerin oder der Nutzer

1. zumutbaren privaten Wohnraum ablehnt,

2. sich trotz Aufforderung nicht ernsthaft um solchen
Wohnraum bemiiht,

3.  wiederholt gegen die Hausordnung verstoft,
4.  das Nutzungsentgelt in einem der Regelung in § 543 in
Verbindung mit § 569 des Birgerlichen Gesetzbuchs

entsprechenden Umfang nicht bezahlt oder

5.  die Mitwirkung bei der erforderlichen Unterbringung in
einer anderen Einrichtung der vorlaufigen Unterbringung
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oder bei einer erforderlichen Umbelegung innerhalb der
Einrichtung verweigert.

§4
Nutzungsentgelt der Spataussiedlerinnen und
Spataussiedler

(1) Fir die vorlaufige Unterbringung der Spataussiedlerinnen
und Spataussiedler wird vom jeweiligen Trager ein
Nutzungsentgelt erhoben. Dieses betragt fiir jede einem
Haushalt angehorende Person monatlich:

1. in den ersten sechs Monaten je 90 Euro,
2. vom siebten bis zum zwdlften Monat je 105 Euro,
3. ab dem dreizehnten Monat je 120 Euro.

MaRgebend sind die Verhaltnisse im Zeitpunkt des Einzugs in
die jeweilige Wohneinheit.

(2) Fir Familien mit minderjahrigen Kindern darf das
Nutzungsentgelt pro Haushalt in den ersten zwdlf Monaten
einen Betrag in Hohe von 315 Euro und ab dem dreizehnten
Monat einen Betrag in H6he von 360 Euro nicht Gbersteigen
(Familiennutzungsentgelt).

(3) Die Unterbringungsdauer beginnt mit dem erstmaligen
Einzug in eine Einrichtung und wird durch einen
Einrichtungswechsel weder unterbrochen noch durch einen
vorliibergehenden Auszug gehemmt. Die Festsetzung des
erhohten Nutzungsentgelts erfolgt mit Wirkung zum Beginn
des Monats, in dem die Erhdhung eintritt. Bei der Berechnung
anteiliger Nutzungsentgelte ist fur jeden Tag ein DreiRigstel
des Monatsbetrages anzusetzen.

(4) Die in §§ 10 bis 20 des Gesetzes liber die Erhebung von
Verwaltungs- und Benutzungsgebihren im Saarland
enthaltenen Regelungen Uber die Benutzung der im
offentlichen Interesse unterhaltenen Einrichtungen des Landes
finden entsprechende Anwendung.

§5
Erstattung von Aufwendungen fiir Spataussiedlerinnen
und Spéataussiedler

(aufgehoben)

§6

Kostenerstattung nach dem Asylbewerberleistungsgesetz
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(1) Die pauschale Erstattung der Kosten fir Unterkunft und
Heizung nach § 7 Abs. 1 Satz 3 des
Asylbewerberleistungsgesetzes betragt monatlich:

1. fir allein stehende oder einem Haushalt 90 Euro,
vorstehende Personen

2. fur Haushaltsangehdrige jeweils 60 Euro.

(2) Fur Familien mit minderjahrigen Kindern darf der
Erstattungsbetrag 210 Euro nicht (ibersteigen
(Familienerstattungsbetrag).

(3) Bei der Berechnung anteiliger Erstattungsbetrage ist fur
jeden Tag ein DreiRigstel des Monatsbetrages anzusetzen.
Die in §§ 10 bis 20 des Gesetzes (iber die Erhebung von
Verwaltungs- und Benutzungsgebihren im Saarland
enthaltenen Regelungen Uber die Benutzung der im
offentlichen Interesse unterhaltenen Einrichtungen des Landes
finden entsprechende Anwendung.

(4) Die Landkreise, der Regionalverband Saarbriicken und die
Landeshauptstadt Saarbriicken kénnen unter
Berlcksichtigung der 6rtlichen Verhaltnisse andere
Erstattungsbetrage festsetzen.

§7
Anpassung der Nutzungsentgelte und der
Erstattungsbetrage

Die Nutzungsentgelte nach § 4 und die Erstattungsbetrage
nach § 6 kénnen vom Ministerium fiir Inneres und Sport im
Einvernehmen mit dem Ministerium fiir Finanzen und Europa
durch Rechtsverordnung an die Preisentwicklung angepasst
werden.

§8
Ubertragung der Erméchtigung

Das Ministerium fiir Inneres und Sport wird zum Erlass von
Rechtsverordnungen nach § 4 Satz 1 Nr. 2 und 3 des
Gesetzes Uber die Festlegung eines vorlaufigen Wohnortes fiir
Spataussiedler ermachtigt.

§9
Inkrafttreten, Auerkrafttreten

(1) Diese Verordnung tritt mit Ausnahme von Absatz 2 am 1.
Januar 2001 in Kraft.

(2) Die Saarlandische Spataussiedleraufnahmeverordnung
vom 6. September 1995 (Amtsbl. S. 958), zuletzt gedndert
durch Verordnung vom 20. Juni 1997 (Amtsbl. S. 602), gilt bis
zum In-Kraft-Treten dieser Verordnung fort.

(3) Zum im Absatz 1 bestimmten Zeitpunkt treten auRer Kraft:
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1. die Verordnung Uber Zustandigkeiten nach dem
Asylverfahrensgesetz, dem Auslandergesetz und dem
Aufenthaltsgesetz/EWG vom 30. Marz 1993 (Amtsbl. S.
252), zuletzt geandert durch Verordnung vom 4.
Dezember 1996 (Amtsbl. S. 1406),

2. die Verordnung Uber Zustandigkeiten nach dem
Bundesvertriebenengesetz vom 18. Juli 1995 (Amtsbl. S.
803), geandert durch Gesetz vom 27. November 1996
(Amtsbl. S. 1313).

(4) Diein § 2 Abs. 1und 2undinden §§ 3,4,5,7und 8
enthaltenen Regelungen aufgrund des Gesetzes uber die
Festlegung eines vorlaufigen Wohnortes flr Spataussiedler
treten am 31. Dezember 2009 aufRer Kraft.

© juris GmbH

© 2015 Saarland
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Anhang 30: Sachsen - Sachsisches Fliichtlingsaufnahmegesetz - SachsFIUAG

Gesetz zur Aufnahme und Unterbringung von Fliichtlingen
im Freistaat Sachsen
(Sachsisches Fliichtlingsaufnahmegesetz - SachsFIUAG) vom 25. Juni 2007, GVBI.
2007, 190; zuletzt gedandert durch Artikel 8 des Gesetzes vom 29. April 2015, GVBI.
2015, 349, 353
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SachsFIiAG Sachsisches Fliichtlingsaufnahmegesetz [SA]
Anderungen
Paragraf Art der Anderung  [Geéindert durch Datum SachsGVBL.
2 Abs. 1 Nr. 2 gedndert Séchsisches a) 29. 1. 2008 S. 138, 161
Verwaltungsneuordnungsgesetz
b) 1. 8. 2008
(Art. 26¢)
2 Abs. 1 Nr. 2 gedndert Gesetz zur Neuordnung vonja) 27. 1. 2012 S. 130, 143
Standorten der Verwaltung und
Abs. 4 Justiz des Freistaates Sachsen [0) 1. 3.2012
3 Abs. 2 Satz 1 (Art. 27)
6 Abs. 1 und 2 neu gefasst
IAbs. 3 Satz 1
7 Abs. 1 und 2 gedndert
8
10 Abs. 1 Satz 3 neu gefasst
12 Abs. 1 Satz 1 Nr.gestrichen
1
IAbs. 1 Satz 1 Nr. 2 |gedndert
IAbs. 1 Satz 2
10 Abs. 1 Satz 1 gedndert Gesetz begleitendena) 13. 12. 2012 S. 725, 735
Regelungen zum|
Doppelhaushalt 2013/2014 b) 1. 1.2013
(Art. 19)
SachsFIiAG Sachsisches Fliichtlingsaufnahmegesetz [SA]
Abschnitt 1 Allgemeine Vorschriften
e § 1 Anwendungsbereich
e § 2 Unterbringungsbehdrden
e § 3 Einrichtungen der Unterbringung
e § 4 Ausreiseeinrichtungen
SéchsFIUAG Séchsisches Fliichtlingsaufnahmegesetz [SA]
§ 1 Anwendungsbereich
Dieses Gesetz regelt
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1. die Aufnahme, Unterbringung und Verteilung von Asylbewerbern nach dem Asylverfahrensgesetz (AsylV{G)
Fassung der Bekanntmachung vom 27. Juli 1993 (BGBI. I S. 1361), zuletzt gedndert durch Artikel 2 Abs.
Gesetzes vom 12. August 2005 (BGBI. I S. 2345, 2356), und von Ausldndern nach dem Gesetz {iber den Aufe
die Erwerbstdtigkeit und die Integration von Auslédndern im Bundesgebiet (Aufenthaltsgesetz — AufenthG) v¢
Juli 2004 (BGBI. I S. 1950), zuletzt gedndert durch Artikel 2 des Gesetzes vom 7. Dezember 2006 (BGB
2814), in der jeweils geltenden Fassung, und

2. die Ausfiihrung des Asylbewerberleistungsgesetzes (AsylbLG) in der Fassung der Bekanntmachung vom 5. /
1997 (BGBI. I S. 2022), zuletzt gedndert durch Artikel 82 des Gesetzes vom 31. Oktober 2006 (BGBI. I S.
2417), in der jeweils geltenden Fassung.

SachsFIiAG Sachsisches Fliichtlingsaufnahmegesetz [SA]
§ 2 Unterbringungsbehérden

(1) Unterbringungsbehorden sind:

1. das Staatsministerium des Innern als oberste Unterbringungsbehdrde,
2. die Landesdirektion Sachsen als hohere Unterbringungsbehdrde und
3. die Landkreise und Kreisfreien Stédte als untere Unterbringungsbehorden.

(2) Fiir den Vollzug dieses Gesetzes sind die unteren Unterbringungsbehdrden zustindig, soweit durch dieses
Gesetz oder aufgrund dieses Gesetzes nichts anderes bestimmt ist.

(3) Die Aufgaben der unteren Unterbringungsbehdrden werden als Pflichtaufgaben nach Weisung iibertragen;
das Weisungsrecht ist unbeschrinkt.

(4) Die Fachaufsicht {iber die unteren Unterbringungsbehdrden fiihrt die hdhere Unterbringungsbehdrde.
SachsFIiAG Sachsisches Fliichtlingsaufnahmegesetz [SA]

§ 3 Einrichtungen der Unterbringung

(1) Unterbringungseinrichtungen sind:

1. Aufnahmeeinrichtungen nach § 44 Abs. 1 AsylVfG und § 15a Abs. 3 AufenthG,
2. Gemeinschaftsunterkiinfte,
3. sonstige Unterkiinfte.

(2) Die Aufnahmeeinrichtungen werden von der hoheren Unterbringungsbehdrde, die iibrigen
Unterbringungseinrichtungen von den unteren Unterbringungsbehdrden geschaffen und betrieben. Die
Unterbringungsbehdrden konnen die Durchfiihrung dieser Aufgabe auf Dritte {ibertragen.

(3) Bei der Schaffung der Unterbringungseinrichtungen haben die Gemeinden mitzuwirken und insbesondere
geeignete Grundstiicke und Gebdude zur Nutzung zur Verfligung zu stellen oder zu benennen. Soweit
erforderlich, haben sie die Einrichtung von Notquartieren zu dulden.

(4) Die Landkreise und Kreisfreien Stidte konnen die Benutzung der Unterbringungseinrichtungen nach Absatz
1 Nr. 2 und 3 durch Satzung regeln.
SachsFIiAG Sachsisches Fliichtlingsaufnahmegesetz [SA]

§ 4 Ausreiseeinrichtungen

Die unteren Unterbringungsbehdrden sind nicht zustéindig fiir die Schaffung und Betreibung von
Ausreiseeinrichtungen nach § 61 Abs. 2 AufenthG, fiir die Anordnung der Wohnungsnahme in einer
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Ausreiseeinrichtung nach § 61 Abs. 1 Satz 2 AufenthG sowie fiir die Durchfiihrung der Aufgaben nach § 1 Nr.
2 in diesen Einrichtungen.
SachsFIiAG Sachsisches Fliichtlingsaufnahmegesetz [SA]

Abschnitt 2 Aufnahme, Verteilung und Unterbringung

e § 5 Aufzunchmende Ausldnder

§ 6 Aufnahme und Verteilung

e § 7 Zuweisungen

§ 8 Landeriibergreifende Verteilungen

§ 9 Tréger der Kosten

§ 10 Kostenerstattung

SachsFIiAG Sachsisches Fliichtlingsaufnahmegesetz [SA]
§ 5 Aufzunehmende Auslinder

Aufgenommen werden Auslédnder,

1. zu deren Aufnahme der Freistaat Sachsen nach dem Asylverfahrensgesetz verpflichtet ist,
2. zu deren Aufnahme der Freistaat Sachsen nach § 15a Abs. 1 AufenthG verpflichtet ist,
3. zu deren Aufnahme sich der Freistaat Sachsen nach § 23 Abs. 1 AufenthG verpflichtet hat,

4.zu deren Aufnahme sich der Freistaat Sachsen nach § 23 Abs. 2 in Verbindung mit Abs. 1 AufenthG verpt
hat,

5. zu deren Aufnahme der Freistaat Sachsen nach § 24 Abs. 3 AufenthG verpflichtet ist,
6. denen eine Aufenthaltserlaubnis nach § 25 Abs. 5 AufenthG erteilt wird oder

7. die leistungsberechtigt nach § 1 AsylbL.G sind, soweit sie nicht bereits von den Nummern 1 bis 3, 5 und 6
werden.

SachsFIiAG Sachsisches Fliichtlingsaufnahmegesetz [SA]

§ 6 Aufnahme und Verteilung

(1) Die hohere Unterbringungsbehdrde gewihrleistet die Erstaufnahme in Aufnahmeeinrichtungen nach § 3
Abs. 1 Nr. 1. Sie ist in diesen Aufnahmeeinrichtungen auch fiir die Durchfiithrung der Aufgaben nach § 1 Nr. 2
zustindig.

(2) Die hohere Unterbringungsbehorde ist die die Verteilung veranlassende Behdrde nach § 15a Abs. 1 Satz 5
AufenthG. Sie ist zustindige Behorde nach § 50 Abs. 3 AsylV{G.

(3) Die hohere Unterbringungsbehorde verteilt die nach § 5 aufzunehmenden Auslédnder auf die unteren
Unterbringungsbehdrden und leitet sie an diese weiter. Die Verteilung erfolgt nach einem Schliissel, der sich
aus dem Anteil des jeweiligen Landkreises oder der Kreisfreien Stadt an der Wohnbevdlkerung des Freistaates
Sachsen errechnet; maBgeblich sind die Verhéltnisse am 30. Juni des jeweils vorangegangenen Jahres. Die
unteren Unterbringungsbehdrden sind verpflichtet, die ihnen zugeteilten Auslidnder zu iibernehmen.

(4) Die kreisangehorigen Gemeinden sind verpflichtet, die unterzubringenden Auslidnder aufzunehmen.
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SachsFIiAG Sachsisches Fliichtlingsaufnahmegesetz [SA]
§ 7 Zuweisungen

(1) Die hohere Unterbringungsbehorde erldsst die Zuweisungsentscheidungen fiir die nach § 5 Nr. 1
aufgenommenen Auslidnder nach § 50 Abs. 4 AsylV{G und fiir die nach § 5 Nr. 2 aufgenommenen Auslédnder
nach § 24 Abs. 4 Satz 1 AufenthG.

(2) Die hohere Unterbringungsbehorde ordnet gegeniiber den nach § 5 Nr. 2 aufgenommenen Ausldndern die
Verteilung nach § 15a Abs. 4 Satz 1 AufenthG an.

SéchsFIUAG Séchsisches Fliichtlingsaufnahmegesetz [SA]
§ 8 Liinderiibergreifende Verteilungen

Zustindig fiir die Entscheidung iiber Antrdge auf ldnderiibergreifende Verteilungen nach § 51 Abs. 2 Satz 2
AsylVA{G ist die hohere Unterbringungsbehorde.

SéchsFIUAG Séchsisches Fliichtlingsaufnahmegesetz [SA]
§ 9 Triger der Kosten

Aufwandsentschadigungen nach § 5 Abs. 2 AsylbLG hat der Trager zu tragen, der die Arbeitsgelegenheit zur
Verfligung stellt.

SéchsFIUAG Séchsisches Fliichtlingsaufnahmegesetz [SA]
§ 10 Kostenerstattung

(1) Der Freistaat Sachsen erstattet den Landkreisen und Kreisfreien Stddten fiir die im Rahmen der Aufnahme
und Unterbringung der in § 5 Nr. 1 bis 3, 5 und 7 genannten Ausldnder entstehenden Kosten eine Pauschale in
Hohe von 1 500 EUR je Person und Vierteljahr. Mit der Pauschale werden alle notwendigen Ausgaben unter
Einschluss der Ausgaben fiir personellen und sichlichen Verwaltungsaufwand, fiir Leistungen nach dem
Asylbewerberleistungsgesetz sowie fiir liegenschaftsbezogene Ausgaben und Aufwendungen im Rahmen der
Unterbringung abgegolten. Die hohere Unterbringungsbehdrde setzt den zu erstattenden Betrag fest und zahlt
ihn jeweils zum 15. Februar, 15. Mai, 15. August und 15. November aus. Mafigeblich ist die durchschnittliche
Anzahl der jeweils an den Monatsenden des jeweils vorausgegangenen Vierteljahres untergebrachten
Auslénder.

(2) Abweichend von Absatz 1 werden die erforderlichen Aufwendungen fiir im vorangegangenen Kalenderjahr
erbrachte Leistungen bei Krankheit, Schwangerschaft und Geburt erstattet, soweit sie einen Betrag von 7 669,38
EUR je Person iibersteigen. Die Aufwendungen sind bis zum 30. Juni des Folgejahres geltend zu machen.

(3) Der Freistaat Sachsen erstattet ferner den Landkreisen und Kreisfreien Stddten zur Abgeltung aller durch die
Unterbringung der in § 5 Nr. 4 genannten Ausldnder entstandenen Kosten eine Pauschale in Héhe von 562,50
EUR je Person und Vierteljahr. Die Pauschale wird zu den in Absatz 1 Satz 3 genannten Stichtagen ausgezahlt.
Absatz 1 Satz 4 gilt entsprechend. Die Erstattungsleistungen nach Satz 1 sind auf die Dauer von zwdlf Monaten
nach der Aufnahme begrenzt.

SachsFIiAG Sachsisches Fliichtlingsaufnahmegesetz [SA]
Abschnitt 3 Schlussbestimmungen
e § 11 Datenverarbeitung
e § 12 Verordnungserméchtigungen

e § 13 Einschrankung eines Grundrechts
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SachsFIiAG Sachsisches Fliichtlingsaufnahmegesetz [SA]

§ 11 Datenverarbeitung

Die Unterbringungsbehorden diirfen zur Erfiillung der Aufgaben nach diesem Gesetz personenbezogene Daten
einschlieBlich Lichtbildern nach den Vorschriften des Gesetzes zum Schutz der informationellen
Selbstbestimmung im Freistaat Sachsen (Séchsisches Datenschutzgesetz — SachsDSG) vom 25. August 2003
(SachsGVBI. S. 330), zuletzt gedndert durch Gesetz vom 14. Dezember 2006 (SdchsGVBI. S. 530), in der
jeweils geltenden Fassung, verarbeiten. Daten im Sinne von § 4 Abs. 2 SichsDSG diirfen verarbeitet werden,
soweit dies im Einzelfall zur Aufgabenerfiillung erforderlich ist.

SachsFIiAG Sachsisches Fliichtlingsaufnahmegesetz [SA]

§ 12 Verordnungsermiichtigungen
(1) Das Staatsministerium des Innern wird erméichtigt, durch Rechtsverordnung

Zustindigkeiten der unteren Unterbringungsbehérden
1. der hoheren Unterbringungsbehoérde oder
2. einzelnen unteren Unterbringungsbehdrden

zu ibertragen, soweit dies der Vereinfachung des Verwaltungsverfahrens oder der Verbesserun
Verwaltungsleistung dient oder geeignet ist, den Koordinationsbedarf zu verringern, weil ein
Zusammenhang zu bereits iibertragenen Zusténdigkeiten besteht.

Das Staatsministerium des Innern wird erméchtigt, bei einer Ubertragung nach Satz 1 Nr. 2 den Ausgleich der
sich aus der Aufgabenverlagerung ergebenden zusdtzlichen Belastungen durch Rechtsverordnung im
Einvernehmen mit dem Staatsministerium der Finanzen zu regeln.

(2) Das Staatsministerium des Innern wird ferner erméachtigt,
1.die Schaffung und Betreibung von Ausreiseeinrichtungen nach § 61 Abs. 2 AufenthG einschlieflic

Zustandigkeit fiir die Durchfithrung der Aufgaben nach § 1 Nr. 2 in diesen Einrichtungen im Einvernehm
dem Staatsministerium der Finanzen und

2. die Zustandigkeit fiir die Anordnung von Bedingungen und Auflagen nach § 61 Abs. 1 Satz 2 AufenthG
durch Rechtsverordnung zu regeln.

SéchsFIUAG Séchsisches Fliichtlingsaufnahmegesetz [SA]

§ 13 Einschrinkung eines Grundrechts

Das Grundrecht auf informationelle Selbstbestimmung nach Artikel 33 der Verfassung des Freistaates Sachsen
und Artikel 2 Abs. 1 in Verbindung mit Artikel 1 Abs. 1 des Grundgesetzes wird durch dieses Gesetz
eingeschrankt.
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VwV — Unterbringung und soziale Betreuung

Verwaltungsvorschrift

des Sachsischen Staatsministeriums des Innern
Uber die Mindestempfehlungen zu Art, Gro3e und Ausstattung von
Gemeinschaftsunterkiinften und zur sozialen Betreuung
(VwV — Unterbringung und soziale Betreuung)

Vom 26. Juni 2009 !

[Geandert durch Ziffer XVII der VwV vom 1. Marz 2012 (SachsABI. S. 336, 352)
mit Wirkung vom 2. Marz 2012]

Allgemeines

Gemeinschaftsunterkiinfte beherbergen Menschen, die sich in unsicheren Lebensumstéanden befinden und in der
Regel nicht auf ein voribergehendes Leben in Deutschland vorbereitet sind. Daher ist grundséatzlich Betreuung
und Hilfestellung erforderlich. In den Unterkiinften soll ein vertrauensvolles und am Gemeinwohl orientiertes
Klima gegenseitiger Achtung, Toleranz und Akzeptanz der Bewohner sowohl innerhalb der
Gemeinschaftsunterkunft als auch zum sozialen Umfeld der Gemeinschaftsunterkunft geférdert werden. Das
Staatsministerium des Innern empfiehlt bei der Ausstattung und dem Betrieb der Gemeinschaftsunterkiinfte
bestimmte Grundsétze zu bertcksichtigen.

l.
Art, Grél3e und Ausstattung von Gemeinschaftsunterkinften

Die Gemeinschaftsunterkiinfte nach § 3 Abs. 1 Nr. 2 des Gesetzes zur Aufnahme und Unterbringung von
Flichtlingen im Freistaat Sachsen (Sachsisches Flichtlingsaufnahmegesetz — SachsFIGAG) vom 25. Juni 2007
(SachsGVBI. S. 190), das durch Artikel 27 des Gesetzes vom 27. Januar 2012 (SachsGVBI. S. 130, 143)
geandert worden ist, miissen den bau-, gesundheits- und unfallschutzrechtlichen Vorschriften entsprechen.

1. Sicherheitstechnische Ausstattung

a) Die Gemeinschaftsunterkiinfte miissen Uiber technische Voraussetzungen verfiigen, die eine
sofortige Alarmierung der zustandigen Polizeidienststelle, der Feuerwehr, des Notarztes und
der unteren Unterbringungsbehdrde ermdglichen. Sie sollen des Weiteren durch bauliche,
technische und organisatorische Mal3nahmen gegen unbefugtes Eindringen von auf3en
geschutzt sein.

b) Vor Inbetriebnahme der Gemeinschaftsunterkunft soll die Unterbringungsbehdrde mit der
zustandigen Polizeidienststelle ein Sicherheitskonzept erstellen, das beispielsweise die
SicherheitsmalRnahmen wie Einsatz von geeignetem Wachpersonal, Telefonanschluss,
Meldewege bei Angriffen, bauliche und technische SicherheitsmaRhahmen sowie die
polizeilichen Praventions- und Schutzmafnahmen festlegt.

c) Die Unterbringungshehérde hat die Bewohner Uber die Einzelheiten der Buchstaben a und b
in geeigneter Weise zu informieren. Ein mehrsprachiger Aushang des Fluchtweges oder eine
Darstellung des Fluchtweges mittels genormter Piktogramme muss vorhanden sein. Des
Weiteren missen Brandschutz- und Wohnheimordnung mehrsprachig vorliegen.
Mehrsprachig bedeutet, dass die von den Heimbewohnern beherrschten Sprachen
bericksichtigt werden.

2. Heimleiter

a) Die untere Unterbringungsbehorde oder der Betreiber der Einrichtung hat im Einvernehmen
mit der unteren Unterbringungsbehérde eine Person als Heimleiter zu benennen, die den
Betrieb der Gemeinschaftsunterkunft verantwortlich leitet. Sie soll entsprechende Erfahrung
besitzen.

b) Der Heimleiter ist Ansprechpartner der Behdrden und der Bewohner; er hat die Bedurfnisse
der Bewohner im Rahmen der Moglichkeiten zu bertcksichtigen. Die Erteilung von
Auskiinften wie beispielsweise Anzahl und Herkunft der Heimbewohner obliegt der unteren
Unterbringungsbehdérde.

c) Der Heimleiter hat Aufzeichnungen lber den Betrieb der Gemeinschaftsunterkunft
anzufertigen, aus denen inshesondere die Anzahl der belegten Platze, das vorhandene
Inventar sowie die Dienstplanung ersichtlich sind. Er hat die untere Unterbringungsbehérde
unaufgefordert Gber besondere Vorfalle zu unterrichten.
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d) Der Heimleiter tbt in Abstimmung mit der unteren Unterbringungsbehérde das Hausrecht
aus.
e) Zur Optimierung der sozialen Betreuung soll der Heimleiter der unteren

Unterbringungsbehorde fiir befristete Zeitrdume ein Konzept vorlegen. Der Heimleiter sucht
dazu das Benehmen mit dem Kommunalen Auslanderbeauftragten. Die untere
Unterbringungsbehérde hat die Umsetzung des Konzeptes zu Uberprifen.

3. Empfehlungen des Staatsministeriums des Innern
a) Individueller Wohnbereich
aa) Zum individuellen Wohnbereich z&hlen die Wohn- und Schlafraume. Pro Bewohner

bb)

cc)

dd)

soll die Wohn- und Schlafraumflache von sechs Quadratmetern nicht unterschritten
werden.

In einem Raum sollen nicht mehr als fiinf Bewohner untergebracht werden. Handelt
es sich nicht um eine Familie, sind die Bewohner nach Geschlechtern getrennt
unterzubringen. Nach Mdglichkeit sind Nationalitdten, Religionen sowie Alters- und
Familienstrukturen zu berlcksichtigen. Kinderbetten sollen in ausreichender Zahl
bereitgestellt werden kdnnen.

Der Raum soll auf geeignete Weise vor Sonne und Einsicht geschitzt werden
kénnen. Er muss beluft- und abschlieRbar sein.

Zur Grundausstattung eines Raumes soll fiir jeden Bewohner bereitgestellt werden
kénnen: eine geeignete und separate Schlafgelegenheit entsprechend den
hygienischen und orthopadischen Mindeststandards, ein Tischplatz, ein
abschlie3barer Schrank oder Schrankteil, eine Kiihleinrichtung von mindestens 30
Litern (Kuhlschrank/Gefrierschrank), wenn sie nicht in anderen Raumlichkeiten zur
Verfligung gestellt wird, Grundausstattung, gegebenenfalls leihweise, mit
Kichenutensilien, insbesondere mit Geschirr, Besteck, Tépfen und Pfannen, sowie
Mulleimer und die notwendigen Reinigungsgeréate.

b) Sanitareinrichtungen

aa)

bb)

cc)

dd)

Sanitarraume, wie Dusche und Toilette, miissen auf geeignete Weise vor Einsicht
geschutzt sein.

Verfligt die Gemeinschaftsunterkunft nicht oder nur teilweise tUber abgeschlossene
Wohnbereiche, die mit eigenen Nasszellen ausgestattet sind, sollen
Gemeinschaftswasch- und Duschrdume sowie Gemeinschaftstoiletten fir
mannliche und weibliche Bewohner getrennt und abschlie3bar eingerichtet werden.
Dabei sollen mindestens ein Waschbecken je fiinf Bewohner, ein Duschplatz je
zehn Bewohner, ein Toilettenplatz je zehn weibliche Bewohner, ein Toilettenplatz
und ein Urinalbecken je 15 mannliche Bewohner sowie Zubehor fir Wasch- und
Toilettenrdume vorgesehen sein. Die Sanitareinrichtungen in abgeschlossenen
Wohnbereichen sind zahlenm&Rig in Ansatz zu bringen.

Die Sanitéreinrichtungen sollen ausreichende Ablagemdglichkeiten fir personliche
Kdrperpflegemittel, Hand- und Badetiicher sowie fur die Bekleidung ausweisen.
Die Be- und Entliftung der Sanitarrdume soll nach Méglichkeit direkt Gber Fenster
erfolgen. FuRbéden und Wéande sollen leicht und feucht zu reinigen sein.

c) Gemeinschaftskiichen

aa)

bb)

cc)

Stehen fir die Verpflegung keine oder nur teilweise separate Kochgelegenheiten,
wie zum Beispiel in abgeschlossenen Wohneinheiten, zur Verfigung, miissen
Gemeinschaftskiichen, also Etagen- und Teekiichen, eingerichtet werden.

Fur die Ausstattung einer Etagenkiiche sollen mindestens vorgesehen sein: ein
Herd mit einer Backréhre und vier Kochstellen fir je acht Bewohner, eine
Kihleinrichtung (Kiihlschrank/Gefrierschrank) von 30 Litern je Bewohner, wenn sie
nicht in einem anderen Raum zur Verfigung gestellt wird, Arbeitsplatten zur
Nahrungs- und Getrankezubereitung in ausreichender GréRRe, Abwasch- und
Spiltische mit Warm- und Kaltwasseranschluss einschlie3lich Abstellméglichkeiten,
Funktionsschranke, inshesondere zur Aufbewahrung von Geschirr und
Reinigungsmitteln.

Fur die Ausstattung einer Teekiliche sollen mindestens vorgesehen sein: eine
Kochstelle mit Kochplatte oder Wasserkocher fir 20 Bewohner, Arbeitsplatten zur
Nahrungs- und Getrédnkezubereitung, Abwasch- und Spiiltische mit Warm- und
Kaltwasseranschluss einschlie3lich Abstellméglichkeiten sowie Funktionsschrénke,
insbesondere zur Aufbewahrung von Reinigungsmitteln.

d) Gemeinschaftsraume und Auf3enanlagen zur Freizeitgestaltung

aa)

bb)
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Die Gemeinschaftsunterkiinfte sollen mit ausreichenden, der tatsachlichen
Belegung entsprechenden Gemeinschaftsraumen und, soweit die ortlichen
Verhaltnisse es zulassen, mit Auenanlagen zur Freizeitgestaltung ausgestattet
sein. Grol3e und Anzahl der Gemeinschaftsraume sollen eine Betreuung im Sinne
von Ziffer Il dieser Verwaltungsvorschrift erméglichen. Die Gemeinschaftsraume
sollen wahrend der tiblichen Benutzungszeiten allgemein zugénglich sein.

Die Gemeinschaftsraume kénnen unter anderem als Klub-, Fernseh-, Schulungs-,
Sport- und Spielzimmer oder mit Ausnahme des Spielzimmers kombiniert fiir zwei
oder mehrere der vorgenannten Nutzungen ausgestattet sein. Bei Bedarf soll ein
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Gebetsraum eingerichtet werden. Eine Doppelnutzung des Gemeinschaftsraumes
soll mit den Bedirfnissen der Bewohner abgestimmt sein.

cc) Sofern Kinder in einer Gemeinschaftsunterkunft wohnen, soll zusatzlich mindestens
ein Spielzimmer in ausreichender GréRe und mit entsprechender Ausstattung
eingerichtet werden, das bei Bedarf auch zur Erledigung der Hausaufgaben von
Schulkindern zur Verfigung steht.

dd) Die AuRenanlagen zur Freizeitgestaltung sollen Freiflachen fur Sport und Spiel
sowie zur Erholung ausweisen; Angebote fir Sport und Erholung sollen nach
Bedarf bereitgestellt werden.

ee) Bei der Einrichtung der unter Doppelbuchstabe aa bis dd benannten Raumen und
Anlagen soll sich die Heimleitung an den entsprechenden Bediirfnissen der
Bewohner orientieren.

e) Funktionsraume fiir die Bewohner

aa) In den Gemeinschaftsunterkiinften missen Raume fiir das Waschen, Trocknen und
Biigeln der Kleidungsstiicke der Bewohner mit entsprechender Ausstattung
vorgehalten werden. RAume, die dem Waschen und Trocknen dienen, sollen
ausreichend bellftbar sein.

bb) Zur kurzzeitigen Unterbringung erkrankter Bewohner soll ein Krankenzimmer mit
entsprechender Ausstattung vorgehalten werden.
f) Sonstiges
aa) Es soll gewahrleistet sein, dass die Post bei Anwesenheit des Empfangers direkt

oder bei rechtmafiger Abwesenheit bei der Heimleitung zugestellt werden kann.
Anstelle einer direkten Postzustellung kann auch der Weg gewahlt werden, dass
der Heimleiter oder der diensthabende Mitarbeiter des Heimleiters die Post
insgesamt Gibernimmt, sie in das Postbuch eintragt und gegen Unterschrift an den
Empféanger aushandigt.

bb) Die Gemeinschaftsunterkunft soll durch das 6ffentliche Verkehrsnetz an gréRRere
Ortschaften mit Behorden, Arzten, kulturellen Einrichtungen und Ahnlichen
angebunden sein.

.
Soziale Betreuung

1. Zweck
Das Zurechtfinden in die Lebensbedingungen eines unbekannten Landes, die Ungewissheit der
Fluchtlinge tber die Dauer des Aufenthalts und das Zusammenleben verschiedener Personen mit
unterschiedlichem sozio-kulturellem Hintergrund soll durch MaRnahmen sozialer Betreuung erleichtert
werden. Besonders Verbande, Kirchen, Ausléanderbeauftragte und Auslander- und
Unterbringungsbehdrden sowie Betreiber von Gemeinschaftsunterkiinften leisten entsprechende
Betreuungsarbeit. Durch die Mdglichkeit zum Kindergartenbesuch sowie das Recht auf und die Pflicht
zum Schulbesuch wird Kindern weitere Unterstitzung zuteil. Allerdings darf nicht auRer Acht gelassen
werden, dass der Aufenthalt des zu betreuenden Personenkreises je nach Rechtslage nur
voriibergehend ist. Ein Rechtsanspruch auf Teilnahme an Betreuungsmaf3nahmen, fiir die auf der
Grundlage dieser Verwaltungsvorschrift eine Kostenerstattung gewahrt wird, besteht nicht.
2. Begunstigter Personenkreis
Kosten fur Betreuungsmaf3nahmen der in 8 5 Nr. 1 bis 5 und Nr. 7 S&achsFIUAG genannten Personen
werden erstattet. Die Erstattungsleistungen fiir Personen nach 8§ 5 Nr. 4 SachsFIUAG und deren
Familienangehorige sind auf die Dauer von zwdlf Monaten nach der Aufnahme begrenzt.
3. Art und Weise der Durchfiihrung
a) Im Zusammenhang mit der Unterbringung entscheiden die unteren Unterbringungsbehdérden
und hinsichtlich der in der Aufnahmeeinrichtung Sachsen untergebrachten Personen die
Landesdirektion Sachsen tber Art, Umfang und Durchfiihrung der sozialen Betreuung der
auslandischen Flichtlinge.
b) Sie kdnnen geeignete Dritte, zum Beispiel Verbande der freien Wohlfahrtspflege, mit der
Betreuung beauftragen oder zu einzelnen Betreuungsmaflnahmen heranziehen. In diesem
Fall koordinieren und Uberwachen die Unterbringungsbehérden die Betreuungsarbeit der

Dritten.
4, Allgemeine Voraussetzungen fiir die Kostenerstattung von Betreuungsmafnahmen
a) Die Kosten fiir die Betreuung von auslandischen Fluchtlingen werden nach MaRgabe dieser

Verwaltungsvorschrift und der allgemeinen haushaltsrechtlichen Bestimmungen sowie im
Rahmen der verfiigbaren Haushaltsmittel erstattet.

b) Kosten werden nur dann erstattet, wenn der Grundsatz der Wirtschaftlichkeit und
Sparsamkeit eingehalten und die MaBhahme im Freistaat Sachsen durchgefiihrt wurde.

c) Kosten werden nur fur MaBhahmen zur Betreuung derjenigen Fliichtlinge erstattet, die nicht
andere o6ffentlich geférderte BetreuungsmafRnahmen in Anspruch nehmen kénnen.

d) Es werden nur solche MalRnahmekosten erstattet, die nicht bereits aus 6ffentlichen Mitteln

gefordert werden.
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5. Kosten
a) Bei der Durchfiihrung von MaRhahmen werden erstattet:
aa) notwendige Sachkosten und
bb) notwendige Personalkosten bis zu einem Betrag von maximal 4,10 EUR pro

Betreuer und Stunde fir den Zeitraum bis zum 31. Dezember 2009 und bis zu
einem Betrag von maximal 7,50 EUR pro Betreuer und Stunde ab

dem 1. Januar 2010; darin eingeschlossen sind alle eventuell anfallenden
Nebenkosten wie Fahrtkosten.

b) Die zur Verfigung stehenden Mittel kdnnen von den zusténdigen Unterbringungsbehdérden
teilweise oder vollstandig als notwendige Personalkosten fiir geeignete Betreuer verwendet
werden. Eine zusatzliche Erstattung von Personalkosten nach Buchstabe a Doppelbuchst. bb
fur diese Betreuer ist ausgeschlossen.

6. Erstattungsfahige Betreuungsmafnahmen

Erstattungsféahig sind Kosten fiir MaRnahmen, die geeignet sind,

a) das Zusammenleben der Bewohner einer Unterkunft zu gestalten und den Kontakt der
Bewohner miteinander und zur Bevélkerung auf3erhalb der Unterkunft zu férdern;

b) die gegenseitige Unterstitzung der Bewohner der Unterkunft zu férdern und durch
Organisation des taglichen Lebens und Entwicklung des Verantwortungsgefuhls fur die
Umgebung zur Eigenverantwortlichkeit der Bewohner beizutragen, zum Beispiel Reparatur-
und Renovierungskurse, Anleitung zur Kinderbetreuung, Hinweise zur Alten-, Kinder- und
Krankenpflege, um spéter Arbeitsgelegenheiten gemaf § 5 des
Asylbewerberleistungsgesetzes (AsylbLG) in der Fassung der Bekanntmachung vom
5. August 1997 (BGBI. | S. 2022), das zuletzt durch Artikel 2e des Gesetzes vom
24. September 2008 (BGBI. | S. 1856, 1875) geandert worden ist, wahrnehmen zu kénnen;

c) den auslandischen Fluchtlingen zu helfen, Konfliktsituationen zu vermeiden oder zu
bewadltigen, zum Beispiel Kurse zur Eigenhygiene, Kurse zur Sexualaufklarung oder
Geburtenregulierung, Manahmen zur Konfliktldsung bei Problemsituationen;

d) zum Kennenlernen und gegenseitigen Verstandnis zwischen Fluchtlingen und einheimischer
Bevolkerung beizutragen, zum Beispiel gemeinsame Freizeitaktivitaten, gemeinsames Feiern
religidser Feste; dabei ist ein angemessenes zahlenmaRiges Verhaltnis zwischen
Einheimischen und Flichtlingen Voraussetzung fur die Férderung;

e) zur Erhaltung des Kulturgutes der Fliichtlinge beizutragen oder durch Vermittlung von
Kenntnissen die Ausgangslage der Flichtlinge bei einer Riickkehr in das Heimatland zu
verbessern;

f) den Fluchtlingen die Orientierung vor Ort zu erméglichen, zum Beispiel

Informationsveranstaltungen Gber den Umgang mit Behdrden oder
Informationsveranstaltungen zur Vermittlung eines realistischen Deutschlandbildes,
Erlauterungen und Hinweise zu den in Deutschland giiltigen Bestimmungen und den als
strafbar angesehenen Handlungen.

7. Nichterstattungsféhige Betreuungsmafnahmen
Nicht erstattungsfahig sind Kosten
a) fur MaBnahmen, die den Grundséatzen der freiheitlich demokratischen Grundordnung der
Bundesrepublik Deutschland nicht entsprechen;
b) fur Verfahrensberatung;
c) fur MaBnahmen, die mit einem hohen Verletzungsrisiko verbunden sind sowie fiir das
Erlernen von Kampfsportarten.
8. Kostenerstattungsverfahren
a) Die Landesdirektion Sachsen informiert die Landkreise und Kreisfreien Stadte sowie die
Aufnahmeeinrichtung in Chemnitz tiber die H6he der ihnen zugewiesenen Haushaltsmittel.
b) Die Unterbringungsbehérde beantragt bei der Landesdirektion Sachsen die Erstattung der
Kosten gemal Nummer 5 Buchst. a innerhalb von zwei Monaten nach Abschluss einer
Betreuungsmafinahme.
c) Dem Antrag auf Kostenerstattung sind Giberprifbare Ausgabennachweise, zum Beispiel

Projektunterlagen und Projektabrechnungen sowie eine Erklarung, wonach keine anderen
offentlichen Mittel fur die Betreuungsmafinahme in Anspruch genommen wurden, beizufiigen.
Bei Verwendung der Mittel als Personalkosten nach Nummer 5 Buchst. a wird der Nachweis
Uber Art und Umfang der Betreuungstétigkeit im Sinne dieser Verwaltungsvorschrift
vierteljahrlich durch Vorlage von Berichtsheften und anderen geeigneten Unterlagen gefihrt.

d) Soweit bis zum 30. September des Haushaltsjahres Mittel fir Betreuungsmal3nahmen nicht
verplant sind, kdnnen diese unabhangig vom Berechnungsmodus nach Nummer 8 Buchst. a
anderen Landkreisen, Kreisfreien Stadten oder der Landesdirektion Sachsen zur Verfligung
gestellt werden.
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1.
Inkrafttreten und AuRRerkrafttreten

Die Verwaltungsvorschrift tritt am Tage nach ihrer Veroffentlichung in Kraft. Gleichzeitig tritt die Richtlinie des
Sachsischen Staatsministeriums des Innern zur sozialen Betreuung auslandischer Fliichtlinge vom 27. Juni 1995
(SachsABI. S. 958) auller Kraft.

Dresden, den 26. Juni 2009

Der Staatsminister des Innern
Dr. Albrecht Buttolo
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1 zuletzt enthalten in der Verwaltungsvorschrift vom 6. Dezember 2013 (SachsABI. SDr. S. S 808)

www.revosax.sachsen.de 6 von 6



Anhang 32: Sachsen-Anhalt - Aufnahmegesetz

Aufnahmegesetz vom 21. Januar 1998 (GVBI. 1998,10); zuletzt gedndert durch Gesetz
vom 17. Dezember 2003, GVBI. 2003, 357



Aufnahmegesetz

vom 21. Januar 1998 (GVBI. LSA 1998 S. 10), zuletzt geédndert durch Gesetz vom 17. Dezember
2003 (GVBI. LSA 2003 S. 357)

§ 1 Aufgabe

(1) Die Aufnahme von

1. Spataussiedlerinnen und Spataussiedlern sowie ihren Angehorigen im Sinne von § 7
Abs. 2 und § 8 Abs. 2 des Bundesvertriebenengesetzes,

2. Asylberechtigten,

3. Auslanderinnen und Auslandern nach § 1 des Gesetzes Uber MalRnahmen fir im
Rahmen humanitérer Hilfsaktionen aufgenommene Flichtlinge,

4. Auslanderinnen und Auslandern, bei denen die Voraussetzungen nach § 51 Abs. 1
des Auslandergesetzes festgestellt sind,

5. Asylbewerberinnen und Asylbewerbern,
ehemalige Asylbewerberinnen und Asylbewerbern, die aufgrund rechtlicher oder
tatsachlicher Unmdglichkeit nicht abgeschoben werden kénnen,

7. Auslanderinnen und Auslandern aufgrund einer Anordnung des Ministeriums des
Innern aus vdlkerrechtlichen oder humanitaren Grinden oder zur Wahrung
politischer Interessen der Bundesrepublik Deutschland (§§ 32, 32a und § 54

Auslandergesetz)

obliegt den Landkreisen und kreisfreien Stadten als Aufgabe des Ubertragenen
Wirkungskreises. Fur Ehegatten sowie minderjahrige ledige Kinder und Jugendliche, die

selbst die Voraussetzungen nach Satz 1 nicht erflllen, gilt Entsprechendes.

(2) Zur Aufnahme im Sinne von Absatz 1 gehdren Unterbringung und bei Bedarf Leistungen
nach den jeweils malgebenden Leistungsgesetzen, deren Ausfiihrung den Landkreisen und
kreisfreien Stadten obliegt, ferner angemessene Beratung und Betreuung sowie auf Rechts-
oder Verwaltungsvorschriften beruhende MalRnahmen zur Eingliederung. Personen nach
Absatz 1 Satz 1 Nrn. 1 bis 4 sind grundsatzlich getrennt von den Personen nach Absatz 1
Satz1 Nrn.5 bis 7 unterzubringen. Der nach Artikel 6 des Grundgesetzes flr die
Bundesrepublik Deutschland und Artikel 24 der Verfassung des Landes Sachsen-Anhalt

gebotene Schutz von Ehe und Familie bleibt dabei unberthrt.



(3) Die Personen nach Absatz 1 werden den Landkreisen und kreisfreien Stadten unter Be-
rucksichtigung ihrer Einwohnerzahl durch die vom Ministerium des Innern bestimmte Be-
hoérde zur Aufnahme zugewiesen. Hierbei sollen die Personen nach Absatz 1 Satz 1 Nrn. 1
bis 4 und die nach Absatz1 Satz1 Nrn. 5 bis 7 gesondert bericksichtigt werden. Die

kreisangehorigen Gemeinden haben die Landkreise bei der Unterbringung zu unterstitzen.

(4) In besonders gelagerten Einzelfallen wird das Ministerium des Innern ermachtigt,

zeitweilig eine von Absatz 3 Satz 1 und 2 abweichende Regelung zu treffen.

(5) Nach Mdglichkeit soll der Unterbringung in kleineren Gemeinschaftsunterkiinften der
Vorzug gegeben werden. Personen nach Absatz 1 Satz 1 Nrn. 1 bis 4 sollen vorrangig in
Wohnungen untergebracht werden. Die Bildung von Zweckverbanden oder der Abschluss
von Zweckvereinbarungen zur Unterbringung von Personen nach Absatz 1 Uber die Quote

nach Absatz 3 Satz 1 und 2 hinaus ist nicht zulassig.

(6) Das Land kann im Benehmen mit dem Landkreis oder der kreisfreien Stadt auch un-

mittelbar Gemeinschaftsunterklinfte betreiben oder betreiben lassen.

(7) Den mit der Betreuung und Beratung der in Absatz1 Satz 1 genannten Personen
betrauten Vertretern von Wohlfahrtsverbanden sowie von Flichtlingshilfeorganisationen und
—vereinen ist im Rahmen ihrer Betreuungs- und Beratungsarbeit der Zugang zu den

Gemeinschaftsunterkiinften zu ermdéglichen. Das Hausrecht der Betreiber bleibt unberihrt.

(8) Fur die in Absatz 1 Satz 1 genannten Personen finden der § 17a der Landkreisordnung

und der § 24a der Gemeindeordnung entsprechende Anwendung.

§ 2 Kostenregelung

(1) Die finanzielle Abgeltung der Kosten fur die Aufnahme der zugewiesenen Personen
gemal § 1 Abs. 1 Satz 1 erfolgt nach dem Finanzausgleichsgesetz. Daneben zahlt das Land
den Landkreisen und kreisfreien Stadten fur gesonderte Beratung und Betreuung auf3erhalb
von Gemeinschaftsunterkinften — soweit sie nicht durch Dritte finanziert werden — einen

monatlichen Betrag von 10,22 Euro pro Person.



(2) Die Dauer der Erstattung nach Absatz1 Satz2 betragt zwei Jahre, fur
Asylbewerberinnen und Asylbewerber mit Ausnahme der Falle nach Satz 2 Nr. 2 bis zum
Erléschen der Aufenthaltsgestattung nach § 67 des Asylverfahrensgesetzes. Die Frist

beginnt fir Personen nach

1. §1 Abs. 1 Satz 1 Nrn. 1 und 3 am Tage der Aufnahme im Bundesgebiet,

2. §1 Abs.1 Satz1 Nr.2 und 4 am Tage der Zustellung der Entscheidung des
Bundesamtes fur die Anerkennung auslandischer Flichtlinge oder der Entscheidung
des Verwaltungsgerichts,

3. §1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 5 am Tage der Stellung des Asylantrags, soweit keine Pflicht
zum Aufenthalt in der Aufnahmeeinrichtung nach §47 Abs.1 des
Asylverfahrensgesetzes besteht, sonst am Tage der Aufnahme aufgrund eines
Zuweisungsbescheides,

4. §1 Abs.1 Satz1 Nr.6 am Tage nach Erléschen der Aufenthaltsgestattung nach
§ 67 des Asylverfahrensgesetzes,

5. § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 7 am Tage der Anordnung.

(3) Die Landesregierung wird ermachtigt, durch Verordnung den Betrag nach Absatz 1
Satz 2 der Kostenentwicklung anzupassen. Bei der Ermittlung der Anpassungsrate sind
folgende Ausgaben der Trager der Sozialbetreuung und —beratung, die die Aufgabe nach

Absatz 1 Satz 2 wahrnehmen, zugrunde zu legen:

1. Personalausgaben flr Fachkrafte nach dem jeweils glltigen Vergutungstarifvertrag,
2. personalbezogene Sachkosten und

3. sonstige notwendige Kosten.



Anhang 33: Sachsen-Anhalt - Runderlass des Ministerium fiir Inneres und Sport zum
Aufnahmegesetz

Runderlass des Ministerium fiir Inneres und Sport zum Aufnahmegesetz: Leitlinien fir
die Unterbringung und soziale Betreuung von nicht dauerhaft aufenthaltsberechtigten
Auslandern vom 15.01.2013, Az. 34.11-12235/2-24.10.1.4.3
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Aufnahmegesetz (AufnG);
Leitlinien fiir die Unterbringung und soziale Betreuung von nicht dauerhaft aufent-
haltsberechtigten Ausidndern

RdErl. des Ml vom 15.01.2013 - 34.11-12235/2-24.10.1.4.3

Die nachfolgenden Leitlinien gelten fur die Unterbringung von Ausléndern nach § 1 Abs. 1
Satz1 Nr. 5 bis 8 AufnG, die den Landkreisen und kreisfreien Stiadten nach § 1 Abs. 3
AufnG zugewiesen worden sind. Da die Zugewiesenen sich in unsicheren Lebensum-
standen befinden und in der Regel nicht auf ein voribergehendes Leben in Deutschland
vorbereitet sind, sind sie auf eine angemessene an humanitdren Grundsatzen orientierte
Unterbringung und Betreuung angewiesen. Vor diesem Hintergrund wird gebeten, bei der
Unterbringung von Auslandern nachfolgende Leitlinien zu beachten.

1. Form der Unterbringung
1.1 Regelunterbringung in Gemeinschaftsunterklinften

Auslander, die nach § 1 des Asylbewerberleistungsgesetzes (AsylbLG) leistungsberech-
tigt sind, sollen in der Regel in Gemeinschaftsunterkinften untergebracht werden, soweit
sie nicht oder nicht mehr nach § 47 Abs. 1 AsylVfG verpflichtet sind, in einer Aufnahme-
einrichtung zu wohnen.

Ausnahme:

Von einer Unterbringung in einer Gemeinschaftsunterkunft soll im Einzelfall abgesehen
werden, wenn

a) unter Einbeziehung des Gesundheitsamtes erhebliche gesundheitliche Stérungen
wie etwa psychische Erkrankungen oder infektitse Dauererkrankungen oder

b) andere besondere Umsténde von erheblichem Gewicht

festgestelit werden, die der Unterbringung in einer Gemeinschaftsunterkunft entgegenste-
hen.

In vorgenannten Failen ist eine geeignete Unterbringungsform zu finden (zum Beispiel
Wohnungsunterbringung, Flichtlingsfrauenhaus).

1.2 Regelunterbringung in Wohnungen
1.21  Familien

Familien mit mindestens einem minderjéhrigen Kind sowie Alleinerziehende mit mindes-
tens einem minderjahrigen Kind sollen nach Beendigung der Wohnverpflichtung in der
Aufnahmeeinrichtung des Landes Sachsen-Anhalt vorrangig mit eigenem Wohnraum ver-
sorgt werden. Hiervon abweichend ist fir eine Orientierungsphase von maximal sechs
Monaten die Unterbringung von Familien sowie Alleinerziechenden in Gemeinschaftsunter-
Kunften mit dem Ziel der Vorbereitung auf ein selbststéndiges Leben in einer eigenen
Wohnung méglich, soweit dies im Interesse der Betroffenen liegt.

1.2.2  Wohnungsunterbringung nach Ablauf von drei Jahren der Unterbringung in Ge-
meinschaftsunterkiinften
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Die in Gemeinschaftsunterkiinften untergebrachten Personen sollen in der Regel mit Ab-
lauf von drei Jahren nach Abschluss des behdérdlichen Erstverfahrens, d. h. hach Zustel-
* lung der Entscheidung des Bundesamtes fir Migration und Fliichtlinge nach § 31
AsylVIG, in Wohnungen untergebracht werden, wenn mit dem Vollzug der Ausreisever-
pflichtung langerfristig nicht zu rechnen ist.

Ausnahme:

Die Wohnungsunterbringung ist in der Regel auch nach Ablauf von drei Jahren zu versa-
gen, wenn die betreffende Person

a) wegen einer oder mehrerer im Bundesgebiet vorsétzlich begangener Straftaten durch
ein deutsches Strafgericht rechtskréaftig verurteilt wurde, wobei Geldstrafen von ins-
gesamt bis zu 50 Tagessétzen oder bis zu 90 Tagessdtzen wegen Straftaten, die
nach dem Aufenthaitsgesetz (AufenthG) oder dem AsylVfG nur von Ausldndern be-
gangen werden kénnen, auller Betracht bleiben,

b) Uber ihre Identitat tduscht oder nicht hinreichend an deren Klarung mitwirkt,

c} erheblich gegen asylverfahrens- oder aufenthaltsrechtliche Mitwirkungspflichten ver-
stofit.

In vorgenannten Falien ist im Einzeifall zu prufen, ob besondere Umstande vorliegen, die
es aushahmsweise angezeigt erscheinen lassen, von der Regelversagung abzusehen.
Bei Straftaten sollte berlicksichtigt werden, ob es sich nur um vereinzelte Verfehlungen
handelt und welches Rechtsgut durch die Straftat verletzt wurde.

1.2.3  Leistungsberechtigte nach § 1 Abs. 1 Nr. 3 AsylbLG

Die Inhaber von in § 1 Abs. 1 AsylbLG genannten humanitaren Aufenthaltstitein besitzen
Uberwiegend eine langerfristige Aufenthaltsperspektive in Deutschland und soliten in der
Regel mit eigenem Wohnraum versorgt werden.

1.2.4  Wohnraumanmietung

Wohnungen kénnen sowoh! vom kommunalen als auch freien Wohnungsmarkt angemie-
tet werden. Die Anmietung kann durch die Aufnahmekommune oder durch den Auslénder
selbst erfolgen. Bei der Wohnungsanmietung durch den Auslédnder soll die Kommune un-
terstitzend mitwirken. Wird die Wohnung durch die Kommune angemietet oder vermittelt,
solite mit Blick auf deren Lage Nr. 2.1 entsprechende Anwendung finden.

1.2.5  Begriffshestimmungen
Im Sinne dieses Runderlasses ist

a) Familie die Lebensgemeinschaft von zwei Personen, von denen mindestens eine die
Personensorge lber ein minderjahriges Kind ausibt,

b) Wohnung jede baulich abgeschlossene Raumeinheit, unabhéngig von der Zahl der
darin enthaitenen Rdume, die zum Wohnen und Schiafen geeignet ist, hierzu von ei-
ner Person allein oder mehreren Personen gemeinsam eigenverantwortlich und selb-
sténdig genutzt wird und durch einen eigenen Eingang unmittelbar von einem Trep-
penhaus, einem Vorraum oder von aullen betreten werden kann.

1.3 Unbegleitete minderjéhrige FiGchtlinge in Sachsen-Anhalt

FOr unbegleitete minderjahrige Fliichtlinge ist der gemeinsame Runderiass des Ministeri-
ums fur Inneres und Sport und des Ministeriums fur Arbeit und Soziales vom 14. August
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2009 (MBLLSA Nr. 29/2009 S.579), geéndert durch Runderlass vom 30. September 2009
(MBLLSA Nr. 34/2009 S.695) mafgeblich.

2, Grundsatze und Mindestanforderungen der Unterbringung in Gemeinschafts-
unterkiinften

Die Aufgabe der Aufnahme und Unterbringung von Auslandern nach § 1 Satz 1 Nr. 5 bis 8
AufnG obliegt den Landkreisen und kreisfreien Stadten (Aufnahmekommunen) als Aufga-
be des Ubertragenen Wirkungskreises. Im Rahmen der Wahrnehmung dieser Aufgabe
kénnen die Aufnahmekommunen selbst Gemeinschaftsunterkinfte errichten und betrei-
ben oder diese auf vertraglicher Grundiage durch Dritte errichten und betreiben lassen. In
jedem Fall sind die aufgenommenen Personen nach zeitgeméafen humanitadren MafRsta-
ben und angemessen unterzubringen. Von den Aufnahmekommunen und den Betreibern
soll sowohl innerhalb der Gemeinschaftsunterkiinfte als auch zu deren sozialem Umfeld
ein vertrauensvolles Klima, bestimmt durch gegenseitige Achtung, Toleranz und Akzep-
tanz, geférdert werden.

2.1 Lage von Gemeinschaftsunterk(inften

Um den Bewohnern die Teilhabe am gesellschaftlichen Leben zu erméglichen bzw. zu
erleichtern, sollen Gemeinschaftsunterkiinfte in einem oder im Anschluss an einen im Zu-
sammenhang bebauten Ortsteil errichtet werden.

Medizinische, schulische und andere Einrichtungen des taglichen Lebens (Behérden, Kin-
dergérten, Vereine, Einkaufsmoglichkeiten zur Sicherstellung der Bediirfnisse des tagli-
chen Bedarfs etc.) sollten sich in értlicher Nahe befinden. Soweit die Einrichtungen fuf3-
l&ufig nicht erreichbar sind, sollte das nahere Umfeld der Gemeinschaftsunterkunft eine
gut ausgebaute Infrastruktur aufweisen, die Uber regelmafRige Verkehrsanbindungen des
OPNV mit zumutbarem Zeitaufwand erreichbar ist.

2.2 Einbeziehung der Bewohner in das soziale Umfeld

Die Einbeziehung der Bewohner in das kommunale Umfeld soll z.B. durch Angebote eh-
renamtlichen Engagements geférdert werden. Auf die in den Kommunen etablierten Ver-
eine, kirchlichen Einrichtungen und auf Angebote der Kommunen an die Bevélkerung etc.
ist in geeigneter Weise aufmerksam zu machen.

Den Bewohnern soll die aktive Mitarbeit und die Gestaltung ihres Alitags in der Gemein-
schaftsunterkunft, zum Beispiel Uber die Bildung von Heimbeiraten erméglicht werden.

2.3 Bauliche Voraussetzungen fUr den Betrieb von Gemeinschaftsunterklinften
Gemeinschaftsunterkiinfte mUssen den bau-, gesundheits-, brand- und unfailschutzrecht-
lichen Vorschriften entsprechen. Entsprechende Nachweise missen vorliegen. Sie sind

regelmaRig durch die Aufnahmekommune zu Uberprifen.

Ein mehrsprachiger Aushang der Fiuchtwege oder eine Darstellung der Fluchtwege mit-
tels genormter Piktogramme muss vorhanden sein.

Brandschutz- und Wohnheimordnung milssen mehrsprachig (in den Heimbewohnern
versténdlichen Sprachen) 6ffentlich ausgehangt bzw. den Bewohnern ausgehandigt wer-
den,

2.4 Raumlichkeiten, individuelle Belange bei der Unterbringung

Die Unterbringung soll vorrangig in kleineren Gemeinschaftsunterkiinften erfolgen. Die
Kapazitét einer Gemeinschaftsunterkunft solite auf 150 Unterbringungsplatze beschrankt
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sein. Um auf Entwicklungen der Asylmigration reagieren zu kénnen, ist das Vorhaiten ei-
ner Reserve von bis zu 50 weiteren Pl&tzen maglich.

Soweit Familien vorlibergehend in Gemeinschaftsunterkiinften untergebracht werden,
sind fur diese abgeschlossene Wohneinheiten vorzuhalten. Ist dies auf Grund baulicher
Gegebenheiten nicht méglich, ist zumindest bei der Zimmerzuteilung den Belangen von
Familien Rechnung zu tragen. Die Unterbringung mehrerer Familien in einem Raum ist
unzuléssig.

Alleinstehende Frauen und alleinstehende Manner sind getrennt unterzubringen.

Die Zimmer mlssen abschlieBbar sein. Jedem Zimmerbewohner ist ein Schliissel auszu-
handigen.

Die besondere Schutzbediirftigkeit von Personen, insbesondere von Behinderten, alteren
Menschen und Schwangeren, ist bei der Zimmerzuteilung — soweit keine anderweitige
Unterbringung erfolgt (siche Nr. 1.1) = zu berlicksichtigen.

Bei der Unterbringung ist den nationalen, kulturellen und religiésen Eigenheiten Rechnung
zu tragen.

Soweit Kinder in einer Gemeinschaftsunterkunft wohnen, ist ein Spielzimmer in ausrei-
chender GréRe und mit entsprechender Ausstattung einzurichten, das gegebenenfalis
auch zur Erledigung der Hausaufgaben von Schulkindern zur Verfligung steht.

Gemeinschaftsunterkiinfte sind mit Gemeinschaftsrdumen und in der Regel mit Anlagen
fur Sport, Spiel und Erholung auszustatten. Gemeinschaftsraume kénnen als Lese-, Klub-,
Fernseh-, Schulungs-, Gebets- und/oder Sportzimmer gestaitet sein.

Nach Mdglichkeit sollen Abstelirdume fur Fahrrader, Kinderwagen, sperrige Glter etc.
vorhanden sein.

Bei der Ausstattung der Gemeinschaftsunterkunft sind im Ubrigen die in der Anlage 1
bestimmten Anforderungen zu beachten.

2.5 Sicherheit

Die Sicherheit der Gemeinschaftsunterkunft muss durch geeignete Malnahmen (z. B.
Bewachung, Rufbereitschaft) wahrend der Tages- und Nachtzeit gewshrleistet sein. Die
schnellstmdgliche Alarmierung der zustandigen Polizeidienststelle, der Feuerwehr, des
Notarztes und des Tragers der Einrichtung sind zu erméglichen. Hierfir ist ein &ffentlich
zugangliches Telefon vorzuhaiten. Eine mehrsprachige Ubersicht der Notrufnummern ist
gut sichtbar anzubringen.

2.6 Personal

Die Leitung der Gemeinschaftsunterkunft obliegt dem Heimleiter. Daneben sind fir die
alltaglichen Belange der Bewohner die Sozialarbeiter zustandig. Das Personal muss per-
sonlich und fachlich fir die ausgelibte Funktion bzw. Tatigkeit geeignet sein. Es soll (iber
Berufserfahrung in der Arbeit mit Auslandern verfigen. Der Heimleiter muss Uber Lei-
tungserfahrung verfligen und sollte eine berufsbezogene Qualifikation nachweisen kén-
nen,

3. Soziale Betreuung

Die nach § 1 Abs. 2 Satz 1 AufnG anzubietende Beratung und Betreuung soll die Auslan-
der in die Lage versetzen, sich in dem fir sie fremden Lebens- und Kulturbereich in der
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Bundesrepublik Deutschland zu orientieren und ihr Leben selbstandig zu gestalten. Fur
die inhaltlichen Schwerpunkie der Sozialbetreuung sowie die flr die Betreuungstatigkeit
notwendige Qualifikation sind die in der Anlage 2 genannten Grundsaize mafigebend.

4, Monitoring

Vorhandene Gemeinschaftsunterkiinfte sind im Wege eines Monitorings darauf zu tber-
prifen, inwieweit sie den Anforderungen nach diesen Leitlinien entsprechen. Zwei Jahre
nach Inkrafitreten dieses Runderlasses erfolgt auf der Grundlage des im Rahmen des
Monitorings gewonnenen Datenbestandes eine Auswertung zur Umsetzung der Empfeh-
lungen der Leitlinien.

5. Sprachliche Gleichstellung

Personen- und Funktionsbezeichnungen in diesen Leitlinien gelten jeweils in ménnlicher
und weiblicher Form.

Dieser Runderlass tritt am 16. 01. 2013 in Kraft.

An das Landesverwaltungsamt und
die Landkreise und kreisfreien Stidle




Anfage 1

Anforderungen an die Unterbringung in Gemeinschaftsunterkiinften
1. Die Gemeinschaftsunterkunft muss den o&ffentlich-rechtiichen Vorschriften (insbes.
des Bau-, Hygiene- und Brandschutzrechts) sowie den gewerbeaufsichtlichen Bestim-
mungen und sonstigen Verpflichtungen entsprechen. Die Unterkunft ist in einem Zustand
zu halten, der den Anforderungen an eine menschenwiirdige Unterbringung entspricht.

2. Fir jede Person soll eine Wohnflache von mindestens 7 Quadratmetern zur Verf(-
gung stehen. Ausnahmen von mindestens 6 Quadratmetern Wohnflache sind zuléssig.
Bei der Berechnung der Wohnflache bleiben sonstige Fldchen wie Fiure, Toileiten, Ki-
chen, Wasch-, Dusch- und Trockenrdume sowie Gemeinschafts- und Verwaltungsrdume
unberlicksichtigt. Die maximale Zimmerbelegung soll 4 Personen nicht Gbersteigen.

Zur Grundausstattung gehéren;

2.1 Pro Person

a) ein Bett mit Matratze, ein Kopfkissen und eine Einziehdecke,

b} ein abschlieRbarer Kleiderschrank; bei Familienunterbringung zwei entsprechend
grofle Schranke,

c) eine Lichtquelle (Lampe),

d) Handtlcher und Bettwésche.

2.2 Pro Zimmer

a) ein Tisch sowie Stlihle entsprechend der Anzahi der Bewohner,
b} ein Abfalleimer,

¢) Gardinen und Verdunkiungsméglichkeiten,

d) Moglichkeiten zur Aufbewahrung von Lebensmitteln, soweit diese nicht in einer Ge-
meinschaftskiiche (Nr. 4 Buchstabe ¢} vorhanden sind.

3. Soweit keine Wohneinheiten mit eigener Nasszelle zur Verfiigung stehen, sind ge-
meinschaftlich genutzte Sanitarraume fir Manner und Frauen getrennt einzurichten. Die

Sanitérrdume mussen abschlielbar sein. Folgende Mindestausstattung ist zu gewdahrleis-
ten:

a) ein Waschbecken fiir maximal 8 Personen,

b} ein Duschplatz f(ir 10 — 12 Personen,

c) ein Toilettenplatz ftr 8 weibliche Bewohner,

d) ein Toilettenplatz und ein Urinalbecken fiir 15 mannliche Bewohner,
e) Zubehér fir Wasch- und Toilettenrdume.

Bei Duschanlagen ist zwischen den einzelnen Duschplatzen ein Sichtschutz anzubringen.
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4, Stehen — anders als zum Beispiel in abgeschlossenen Wohneinheiten - flir die Ver-
pflegung keine oder nur teilweise separate Kochgelegenheiten zur Verfigung, sind Ge-

meinschaftskiichen vorzuhalten. Fir je 10 Personen ist folgende Ausstattung zur Verfu-
gung zu stellen:

a} ein Herd mit mindestens vier Kochstellen,

b} ein Abwasch-/Spiiitisch,

c) Kihilraum von ca. 20 Litern pro Person,

d) ausreichende Anzah! an Geschirrschranken,

e} ein Esstisch mit entsprechender Anzahl an Stiihlen.

Jedem Bewohner ist leihweise eine Grundausstattung an Ess- und Kochgeschirr zu Gber-
lassen.

5. In der Gemeinschaftsunterkunft sind folgende Gemeinschaftsrdume vorzuhaiten:

a) Woaschrdume zum Waschen der persénlichen Wasche der Bewohner (eine Wasch-
maschine fir maximal 20 Bewchner),

b} Trockenrdume oder, wenn nicht verfligbar, ein Trockenautomat (ein Trockenautomat
far maximal 20 Bewohner),

¢} ein Kinderspielzimmer bei der Unterbringung von Familien,

d) ein Krankenzimmer zur kurzzeitigen Unterbringung erkrankter Bewohner,

e} ein Aufenthaltsraum mit Fernseher und Radio,

f) ein Raum fur Beratungsgespréche.

8. Die Gemeinschaftsflichen, wie Flure, Aufenthaltsrdume, Gemeinschaftskiichen,
Waschrdume (fir die personliche Wasche der Bewohner), sind mindestens einmal wo-
chentlich zu reinigen. Sanitareinrichtungen wie Toiletten- und Duschanlagen sind taglich

zu reinigen. Die Reinigung ist entsprechend zu dokumentieren.

Die den Bewochnern in der Gemeinschaftsunterkunft zugewiesenen Wohnun-
genMohnschlafrdume sind von den Bewohnern selbst zu reinigen.

Handticher miussen mindestens wéchentlich, Bettwidsche mindestens monatlich gewech-
selt werden.




Anlage 2

Grundsitze der sozialen Beratung und Betreuung in Gemeinschaftsun-
terkiinften

Die nach § 1 Abs. 2 Satz 1 AufnG im Rahmen der Aufnahme durchzufGhrende angemes-
sene Beratung und Betreuung ist durch geeignetes Personal sicherzustelien.

1. Die Sozialarbeiter soliten folgende Voraussetzungen erfliilen:
1.1 Fachliche Voraussetzungen

a) Kenntnisse im Auslédnder-, Asylbewerberleistungs-, Sozialhilfe- und Verwaltungsrecht
sowie in angrenzenden Rechisbereichen,

b) Fremdsprachenkenntnisse in Englisch, Franzdsisch oder Russisch,
c) Interkulturelle Kompetenz.
1.2 Berufliche Qualifikation

a) Qualifikation ais Sozialarbeiter oder Sozialpddagoge bzw. eine vergleichbare Ausbil-
dung und Erfahrung in der Flichtlingsarbeit

b) Personen, die die unter Buchstabe a) genannten beruflichen Qualifikationen nicht
vorweisen kénnen, missen mindestens finf Jahre in einem Beschiftigungsverhaltnis
gestanden haben, in dem sie Tatigkeiten in der Fllchtlingssozialarbeit ausgefthrt und
Kenntnisse in diesem Aufgabenbereich erworben haben.

1.3 Qualifizierungsmafnahmen und Fortbhildungsangebote

Die Sozialarbeiter solien regelmafig an Qualifizierungsmafinahmen und Fortbildungsver-
anstaitungen teilnehmen. Die Teilnahme soll durch den Heimbetreiber geférdert und er-
maéglicht werden.

2. Inhalt der Beratungs- und Betreuungstatigkeit

Mit der Beratung und Betreuung im Rahmen der Unterbringung nach dem Aufnahmege-
setz soll ein Mindestmal} an Hilfestellung vor Ort gewdhrieistet werden. Eingehende und
ausfihrliche Beratungstatigkeit wird Gber die MaBnahme der gesonderten Beratung und
Betreuung nach dem Aufnahmegesetz angeboten.

2.1 Schwerpunkte der Beratung:

a) Hilfesteliung bei Fragen des taglichen Lebens und im Zusammenhang mit Personen,
die einem anderen Kulturkreis angehéren,

b) Unterstiitzung bei Kontakten zu Behérden (Ausldnderbehérde, Sozialamt, Schule,
Arbeitsagentur etc.),

¢c) Allgemeine Informationen zum Asylverfahren,

d) Beratung Uber die Méglichkeit der Inanspruchnahme von Riickkehrhilfsprogrammen
(zum Beispiel REAG/GARP),

e) Informationsvermittlung zur &rztlichen Versorgung, gegebenenfalls Begleitung bei
Arzt- und Krankenhausbesuchen,
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f)  UnterstOtzung zur verantwortlichen Beteiligung der Bewchner der Gemeinschaftsun-
terkunft am Unterkunftsbetrieb (Einhaitung der Hausordnung, Reinigungsdienst),

g) Beratung bei der Bewditigung von Alltagsproblemen,

h) Hiife und Unterstiitzung beim Zugang zu einschldgigen Bildungseinrichtungen und zu
Freizeitangeboten fiir Schiiler und Erwachsene.

i) Orientierungsberatung zur Vorbereitung eines selbstbestimmten Lebens in einer
Wohnung im Anschiuss an die Unterbringung in der Gemeinschaftsunterkunft

2.2 Personalschllissel

Der Personalschiiissel soll 1:100 betragen (bis 50 Bewohner eine 0,5- Stelte, 51 bis 100
Bewchner eine Stelle, 101 bis 150 Bewohner 1,5 Stellen usw.). In Urlaubs- und Krank-
heitsfallen ist eine Vertretung zu stellen.




Anhang 34: Schleswig-Holstein - Landesaufnahmegesetz - LAufnG

Gesetz uiber die Aufnahme von Spataussiedlerinnen und Spataussiedlern sowie
auslandischen Fliichtlingen

(Landesaufnahmegesetz - LAufnG)

vom 23. November 1999, GVBI. 1999, 391; zuletzt gedndert durch Art. 8 LVO vom
16.03.2015, GVBI. 2015, 96



Gesetze-Rechtsprechung Schleswig-Holstein

Gesamtes Gesetz

Amtliche Abkiirzung: LAufnG Quelle: |;ﬁ.
Ausfertigungsdatum: 23.11.1999 o
Textnachweis ab: 01.01.2003
Dokumenttyp: Gesetz Fundstelle: GVOBI. 1999, 391
Gliede- 240-5
rungs-Nr:

Gesetz Uber die Aufnahme von Spataussiedlerinnen
und Spataussiedlern sowie auslandischen Flichtlingen
(Landesaufnahmegesetz - LAufnG)

Vom 23. November 1999

Zum 04.09.2015 aktuellste verfligbare Fassung der Gesamtausgabe

Stand: letzte beriicksichtigte Anderung: Ressortbezeichnungen ersetzt (Art. 8 LVO v. 16.03.2015,
GVOBI. S. 96)

§1
Erstaufnahme, Verteilung und Zuweisung

(1) Das Landesamt flir Auslanderangelegenheiten Schleswig-Holstein ist zustandig flir die Durchflihrung
des Erstaufnahmeverfahrens fur die Personen nach § 3 Abs. 1 Nr. 1 bis 6 und deren Angehdérige nach §
3 Abs. 2 sowie deren Verteilung und Zuweisung auf die Kreise und kreisfreien Stadte oder in eine den
Aufnahmeeinrichtungen zugeordnete Unterkunft. Das Landesamt fur Auslanderangelegenheiten kann in
Absprache mit Kreisen und kreisfreien Stadten bei Personen nach § 3 Abs. 1 Nr. 1 bis 5 und deren Ange-
hérigen auf die Durchfiihrung des Erstaufnahmeverfahrens verzichten. Die in § 3 Abs. 1 Nr. 7 genannten
Personen kénnen in das Verteilungs- und Zuweisungsverfahren einbezogen werden. Die Kreise verteilen
die von ihnen aufzunehmenden Personen, die nicht in Gemeinschaftsunterkiinften untergebracht wer-
den, auf die Amter und amtsfreien Gemeinden und weisen sie diesen zu.

(2) Den Gemeinden, Kreisen und Amtern wird als Aufgabe zur Erflllung nach Weisung tbertragen, die
ihnen zugewiesenen Personen aufzunehmen, insbesondere vorlaufig unterzubringen.

(3) Gegen eine Zuweisungsentscheidung nach Absatz 1 findet kein Vorverfahren statt. Die Klage gegen
diese Zuweisungsentscheidung hat keine aufschiebende Wirkung.

§2
Durchfihrung des Bundesvertriebenengesetzes

(1) Das Bundesvertriebenengesetz wird von den Kreisen und kreisfreien Stadten als Aufgabe zur Erful-
lung nach Weisung ausgefuhrt.

(2) Zentrale Dienststelle nach § 21 des Bundesvertriebenengesetzes ist das Ministerium fir Inneres und
Bundesangelegenheiten.

§3
Personenkreis

(1) Die Aufnahmeverpflichtung nach § 1 Abs. 2 erstreckt sich auf
1. Spataussiedlerinnen und Spataussiedler und deren Ehegattinnen und Ehegatten und Abkomm-
linge, soweit sie die Voraussetzungen des § 7 Abs. 2 des Bundesvertriebenengesetzes erflllen,

sowie Familienangehdrige von Spataussiedlerinnen und Spataussiedlern, die nach § 8 Abs. 2 des
Bundesvertriebenengesetzes in das Verteilungsverfahren einbezogen werden,
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2. Auslanderinnen und Auslander, die nach § 22 des Aufenthaltsgesetzes vom 30. Juli 2004 (BGBI. |
S. 1950) aufgenommen werden,

3. Auslanderinnen und Auslander, die auf Grund einer Anordnung nach § 23 des Aufenthaltsgeset-
zes einreisen und
a) eine Aufenthaltserlaubnis oder

b) eine Niederlassungserlaubnis
erhalten,

4. Auslanderinnen und Auslander, denen nach § 24 des Aufenthaltsgesetzes eine Aufenthaltserlaub-
nis erteilt wird,

5. unerlaubt eingereiste Auslanderinnen und Auslander, die nach § 15 a des Aufenthaltsgesetzes auf
das Land Schleswig-Holstein verteilt worden sind,

6. Asylbegehrende im Sinne von § 1 Abs. 1 des Asylverfahrensgesetzes,

7. Auslanderinnen und Auslander, die eine Aufenthaltserlaubnis nach § 23 des Aufenthaltsgesetzes
besitzen oder deren Abschiebung nach § 60 a des Aufenthaltsgesetzes ausgesetzt ist.

(2) Die Aufnahmeverpflichtung erstreckt sich auch auf Ehepartnerinnen und Ehepartner, eingetragene
Lebenspartnerinnen und Lebenspartner und minderjahrige ledige Kinder von Personen nach Absatz 1,
die die dort genannten Voraussetzungen nicht erfullen.

§4
Kostenregelung

(1) Die durch die Erftllung der Aufgaben nach § 1 Abs. 1 Satz 1 bis 3 entstehenden Kosten tragt das
Land. Die fur die Erfullung der Gbrigen Aufgaben nach § 1 entstehenden Kosten tragen die Kreise, Amter
und amtsfreien Gemeinden.

(2) Abweichend von Absatz 1 Satz 2 erstattet das Land den értlichen Tragern der Sozialhilfe fir die Per-
sonen nach § 3 Abs. 1 Nr. 2 und 3 Buchst. b und deren mitaufgenommene Angehdrige nach § 3 Abs. 2
die entstehenden Sozialhilfeaufwendungen. Die Erstattungspflicht des Landes endet, wenn im Einzelfall
nach Ablauf eines Jahres nach der Ankunft in einem zusammenhangenden Zeitraum von sechs Monaten
Sozialhilfe nicht zu gewahren war.

§5
(gestrichen)

§6
Verordnungsermachtigung

(1) Das Ministerium fr Inneres und Bundesangelegenheiten wird ermachtigt, durch Verordnung das
Aufnahme-, Verteilungs- und Zuweisungsverfahren nach § 1, insbesondere durch die Festlegung eines
Verteilungsschlussels fur die Zuweisung auf die Kreise und kreisfreien Stadte, zu regeln.

(2) Das Ministerium fiir Inneres und Bundesangelegenheiten wird ermachtigt, durch Verordnung zu be-
stimmen, daB fur einzelne Aufgaben bei der Durchflihrung des Bundesvertriebenengesetzes anstelle
der Behérden der Kreise und kreisfreien Stadte Landesbehdrden zustandig sind.

(3) Die Landesregierung wird ermachtigt, durch Verordnung zu bestimmen, dal8 die Aufnahmeverpflich-

tung nach § 1 Abs. 2 sich auch auf andere Auslanderinnen und Auslander erstreckt, wenn ihre Aufnah-
me im Offentlichen Interesse liegt.

§7
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Inkrafttreten, AuBerkrafttreten
(1) Dieses Gesetz tritt am Tage nach seiner Verkindung in Kraft. Gleichzeitig tritt das Landesaufnahme-
gesetz vom 30. Juli 1991 (GVOBI. Schl.-H. S. 388)), Zustandigkeiten und Ressortbezeichnungen ersetzt
durch Verordnung vom 24. Oktober 1996 (GVOBI. Schl.-H. S. 652), aulBer Kraft.

(2) Die Landesverordnung zur Bestimmung auslandischer Fllichtlinge nach § 2 Abs. 2 des Landesaufnah-
megesetzes vom 15. November 1991 (GVOBI. Schl.-H. S. 592) wird aufgehoben.

© juris GmbH
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Anhang 35: Schleswig-Holstein - Erlass des Innenministeriums

Erlass des Innenministeriums zur Erstattung von Aufwendungen fiir
leistungsberechtigte Personen nach dem Asylbewerberleistungsgesetzt vom
25.02.2004, aktualisiert mit Schreiben von 24.02.014, Az. IV 218-483.0223.31



Innenministerium
des Landes
Schleswig-Holstein

%

Innenministerium | Postfach 7125 | 24171 Kiel

Kreise und kreisfreie Stadte Ihr Zeichen:
d Land Schi ig-Holstei lhre Nachricht vom:

es Landes schieswig-Holstein - Mein Zeichen: IV 218-483.0223.31
-Sozialamter- Meine Nachricht vom:

-Ordnungsé@mter/Auslanderbehdrden- Stefan Schwabe

stefan.schwabe@im.landsh.de
Telefon: 0431 988-3265
Telefax; 0431 988-3291

Y .02.2014

Erstattung von Aufwendungen fiir leistungsberechtigte Personen nach dem Asyl-
bewerberleistungsgesetz;
hier: Aktualisierung des Erstattungseriasses vom 25.02.2004

Der Anstieg der Asylbewerberzahlen stellt das Land Schleswig-Holstein sowie die Kreise
und kreisfreien Stédte vor zunehmende Herausforderungen bei der Unterbringung. In die-
sem Zusammenhang kommt der Mdéglichkeit, Gemeinschaftsunterkinfte fur Asylsuchende
vom Land anerkennen zu lassen, wachsende Bedeutung zu.

In der hiesigen Verwaltungspraxis hat sich gezeigt, dass die bisherigen Regelungen fiir die
Anerkennung von Gemeinschaftsunterklinften an einigen Stellen.der Prazisierung bzw.
der Flexibilisierung bedurfen. Aus diesem Grunde wird Ziffer 3. des Erstattungserlasses
vom 25.02.2004 — IV 613 — 483.0223.31 — wie folgt neu gefasst: :

3. Erstattung der Aufwendungen fiir anerkannte Gemeinsclhaftsunterkijnfte
3.1 Grundsitzliches

Das Land erstattet den Kreisen und kreisfreien Stadten die Personal- und Sachkosten an-
erkannter Gemeinschaftsunterknfte fur die Unterbringung von Asylsuchenden in Hohe
-von 70%. Anerkannte Gemeinschaftsunterkiinfte sollen als kommunale Erstaufnahmeein-
richtungen flir Asylsuchende fungieren und die unterzubringenden Personen in die Lage
versetzen, sich in dem fUr sie neuen Lebens- und Kulturbereich zu orientieren und ihr Le-
ben im Rahmen der nachfolgenden dezentralen Unterbringung selbstandig zu gestalten.
Die Dauer des Aufenthaltes in anerkannten Gemeinschaftsunterkiinften soll regelmaBig
auf sechs Monate begrenzt sein. Im Hinblick auf die Funktion anerkannter Gemeinschafts-
unterkinfte als kommunale Erstaufnahmeeinrichtungen fiir Asylsuchende haben Kreise
und kreisfreie Stédte, die eine solche Einrichtung betreiben, ein schriftliches Betreuungs-
konzept fur die unterzubringenden Personen zu erstellen.

Dienstgebaude Dusternbrooker Weg 92, 24105 Kiel | Telefon 0431 988-0 | Telefax 0431 988-2833 | Poststelle@im.landsh.de |
www.landesregierung.schleswig-holstein.de | Buslinie 41, 42 |
E-Mail-Adressen: Kein Zugang fur elektronisch signierte oder verschlisselte Dokumente, Das Landeswappen ist gesetzlich geschutzt.
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Anerkannte Gemeinschaftsunterkiinfte missen (iber mindestens 40 Unterbringungsplatze
verfligen. Sie sollen eine Kapazitatsgrenze von 100 Unterbringungsplétzen nicht tiber-
schreiten. Anerkannte Gemeinschaftsunterkiinfte sollen grundsétzlich in Trégerschaft der
Kreise und kreisfreien Stadte betrieben werden. Mit dem Betrieb anerkannter Gemein-
schaftsunterklinfte sowie der Betreuung der dort unterzubringenden Personen kénnen die
Kreise und kreisfreien Stadte auch Dritte beauftragen. Das Tariftreue- und Vergabegesetz
Schleswig-Holstein (GVOBI. Schl.-H. 2013 S. 239) ist bei Vergaben an Dritte zu beachten.
Bei der Ubertragung auf Dritte ist die erforderliche fachliche und soziale Kompetenz von
Betreibern und Beschiftigten abzusichern. Grundsétzliche Aufgaben der sozialen Betreu-
ung sind festzulegen. Darlber hinaus ist ein Weisungsrecht der zusténdigen Behérde zu
regein.

Um den unterzubringenden Asylbegehrenden die Teilhabe am gesellschaftlichen Leben
zu erleichtern, sollen anerkannte Gemeinschaftsunterkiinfte so gelegen sein, dass sie
tiber eine Anbindung an den 6ffentlichen Personennahverkehr verfiigen und den Zugang
zu medizinischen, schulischen und sonstigen Einrichtungen des taglichen Lebens sowie
zu integrationsrelevanten Angeboten (Migrationssozialberatung, Sprachkurse, u.d.) ge-
wahrleisten.

Jeder in einer anerkannten Gemeinschaftsunterkunft untergebrachten Person soll eine
Mindestfldche von acht Quadratmetern (sechs Quadratmeter fiir den persénlichen Ge-
brauch und zwei Quadratmeter Gemeinschaftsflache) zur Verfligung stehen. Die Wohn-
und Gemeinschaftsrdume sind zweckmaRig und angemessen auszustatten. Méglichkeiten
zur eigenen Verpflegung sollen gegeben sein. Soweit die Platzkapazitaten dies zulassen,
soll Nationalitdten, Religionen sowie Alters- und Familienstrukturen Rechnung getragen
werden. Familien sind mdéglichst in abgetrennten Wohneinheiten unterzubringen. Die Un-
terbringung allein stehender Frauen und allein stehender Manner hat in getrennten Zim-
mern zu erfolgen. Sofern Kinder in Gemeinschaftsunterkiinften wohnen, soll bei Bedarf
mindestens ein Spielzimmer in ausreichender Gréle und mit entsprechender Ausstattung
eingerichtet werden. Schulkindern sollen ausreichend stérungsfreie Rdumlichkeiten zur
Erledigung von Hausaufgaben zur Verfugung stehen. Freiflachen fur Sport, Spiel und Er-
holung (Sitzbanke) sind vorzusehen, sofern nicht in unmittelbarer Néhe entsprechende
offentliche Einrichtungen vorhanden sind.

3.2 Beantragung der Anerkennung von Gemeinschaftsunterkiinften

Eine Anerkennung als Gemeinschaftsunterkunft fir Asylbegehrende kann nach schriftli-
cher Antragstellung unter Beifligung der zur Beurteilung des Projektes relevanten Unterla- .
gen (z.B. Mietvertragsentwurf, Kostenschatzungen fur die Ein- und Herrichtung, Bauzeich-
nungen, Betreuungskonzept) erfolgen. Es ist darzulegen, dass die Gemeinschaftsunter-
kunft, fir welche die Anerkennung beantragt wird, den bau- und gesundheitsrechtlichen
Bestimmungen und den Vorgaben des Brandschutzes entspricht. Die Anerkennung erfolgt
fruhestens mit dem Datum des Antragseingangs beim Land.

3.3 Gewdhrung von Zuwendungen fiir die Ein- und Herrichtung anerkannter
Gemeinschaftsunterkiinfte

Eine Erstattung der Kosten fiir die Ein- und Herrichtung einer Gemeinschaftsunterkunft
sowie fur Renovierungs- und UmbaumafBnahmen erfordert einen Antrag auf Gewahrung
einer Zuwendung. Das Innenministerium gewahrt nach MaRgabe dieses Erlasses und der
VV/VV-K zu § 44 der Landeshaushaltsordnung Zuwendungen als Projektférderung im
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Rahmen einer Anteilfinanzierung in H6he von 70% der zuwendungsfahigen Gesamtaus-
gaben als Zuschuss. Die VV/VV-K zu § 44 der Landeshaushaltsordnung kénnen auf der
Homepage des Finanzministeriums (www.schleswig-holstein.de/FM) unter Haushalt und
Finanzen — Haushaltsrecht eingesehen werden. Zuwendungen werden grundsatzlich nur
bewilligt, wenn mit der Durchfiihrung der Malihahme noch nicht begonnen worden ist.
Ausnahmen von dieser Regelung (vorzeitiger MaRnahmebeginn) bedurfen der Zustim-
mung des Innenministeriums.

Der Antrag ist unter Verwendung des beigefligten Vordrucks schriftlich an das Innenminis-
terium zu richten. Dem Antrag ist eine Stellungnahme beizufiigen, in der Notwendigkeit
und Angemessenheit des Vorhabens dargestellt werden. Dartber hinaus sind die mal3-
geblichen Angebotsunterlagen (Ausschreibungsergebnisse), Leistungsverzeichnisse oder
Kostenschéatzungen beizufliigen. Zuwendungen werden nur gewahrt, wenn die Gesamtfi-
nanzierung des Vorhabens einschliellich etwaiger Folgekosten gesichert ist. Ein Finanzie-
rungsplan muss bei der Antragstellung vorliegen.

Fur die Bewilligung, Auszahlung und Abrechnung der Zuwendung sowie fir den Nachweis
und die Priifung der Verwendung und die ggf. erforderliche Aufhebung des Zuwendungs-
bescheides und die Riickforderung der gewahrten Zuwendung gelten die VV/VV-K zu § 44
LHO i.V.m. der entsprechenden Regelung des Landesverwaltungsgesetzes (§§ 116, 117,
117a LVWG), soweit nicht in diesem Erlass Abweichungen zugelassen worden sind. Ins-
besondere ist bei Zuwendungen fiir BaumalRnahmen die fachlich zustédndige technische
staatliche Verwaltung zu beteiligen, wenn die vorgesehene Gesamtzuwendung von Bund
und Landern 1.000.000 Euro Ubersteigt. ‘

3.4 Personalkosten

Die anteilige Erstattung von Kosten flir das in Gemeinschaftsunterklnften tatige Personal
bedarf der vorherigen Anerkennung durch das Land.

3.5 Auswirkungen des Mindestlohngesetzes fiir das Land Schleswig-Holstein
(Landesmindestlohngesetz)

Nach § 2 Abs. 3 in Verbindung mit § 5 des am 28.12.2013 in Kraft getretenen Landesmin-
destlohngesetzes (GVOBI. Schil-H. 2013 S. 404) gewahrt das Land Schleswig-Holstein
Zuwendungen nach der Landeshaushaltsordnung nur, wenn die Zuwendungsempfange-
rinnen und Zuwendungsempfanger ihren Arbeithnehmerinnen und Arbeithehmern mindes-
tens den festgelegten Mindestlohn von 9,18 € (brutto) pro Zeitstunde zahlen. Im Rahmen
der Antragstellung auf Gewéahrung einer Zuwendung fiir die Ein- und Herrichtung aner-
kannter Gemeinschaftsunterklinfte hat die beantragende Behdrde deshalb schriftlich zu
erklaren, dass sie ihren Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern im Sinne des Landesmin-
destlohngesetzes mindestens den Mindestlohn zahlt.




3.6 Geschaftskostenpauschale

Bei der Betreuung von mehr als zwei Gemeinschaftsunterkinften innerhalb eines Kreises
oder einer kreisfreien Stadt durch einen Wohlfahrtsverband werden die zusétzlich anfal-
lenden Verwaltungskosten des Wohlfahrtsverbandes durch Gewéhrung einer Geschéfts-
kostenpauschale im Rahmen der allgemeinen Erstattungsgrundsétze nach vorhergehen-
der Anerkennung anteilig erstattet.

Norbert Scha?gacm\m




Anhang 36: Thiiringen - Thiiringer Fliichtlingsaufnahmegesetz — ThurFIGAG

Thiringer Gesetz iiber die Aufnahme und Unterbringung von Asylbewerbern und
anderen auslandischen Fliichtlingen
(Thuringer Fluchtlingsaufnahmegesetz — ThiirFIUAG) vom 16. Dezember 1997, GVBI.
1997, 541; zuletzt gesndert durch Art. 1 des Dritten Anderungsgesetzes vom 14. 12.
2012, GVBI. 2012, 468
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ThirFIGiAG  Thiiringer Fliichtlingsaufnahmegesetz Verkiindungsstand: 04.08.2015 TH
in Kraft ab: 01.01.2013

Inhaltsiibersicht

§ 1 Aufnahmepflicht

§ 2 Unterbringung

§ 3 Verteilung und Zuweisung

§ 4 Ubertragene Aufgaben

§ 5 Unterrichtungs- und Mitwirkungsrecht

§ 6 Benutzungsverhiiltnis, Gebiihren, Nutzungsentgelt und Erstattungspflichten
§ 7 Kostenregelung

§ 8 Gleichstellungsklausel

§ 9 Einschrinkung von Grundrechten

§ 10 Inkrafttreten

ThirFIGAG Thiiringer Fliichtlingsaufnahmegesetz Verkiindungsstand: 04.08.2015 TH
in Kraft ab: 01.01.2013

Thiiringer Gesetz iiber die Aufnahme und Unterbringung von Asylbewerbern und anderen
ausliindischen Fliichtlingen
(Thiiringer Fliichtlingsaufnahmegesetz - ThiirFliAG -)

Vom 16. Dezember 1997
(GVBL. S. 541)
BS Thiir 26-5

Zuletzt gesindert durch Art. 1 Drittes AndG vom 14. 12. 2012 (GVBIL. S. 468)

Lfd. Anderndes Gesetz Datum Fundstelle Betroffen Hinweis
Nr.
1. Art. 5 Thiiringer Euro- 24.10. GVBL.
UmstellungsG 2001 S. 265
2. Art. 1 Erstes AndG 10.3.2005 GVBL S.57 §§1,2,3,5,7,
10
3. Art. 6 HaushaltsbegleitG 2006/2007 23. 12. GVBL. §§ 1,10
2005 S. 446
4. Art. 1 2. AndG 16.7.2008 GVBL §§ 1,10
S. 258
5. Art. 1 Drittes AndG 14. 12. GVBL. §§1,2,5,10 mWv 22. 12.
2012 S. 468 2012
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Der Landtag hat das folgende Gesetz beschlossen:

ThirFIGAG Thiiringer Fliichtlingsaufnahmegesetz Verkiindungsstand: 04.08.2015 TH
in Kraft ab: 01.01.2013

§ 1 " Aufnahmepflicht

'Die Landkreise und kreisfreien Stadte sind verpflichtet, folgende Ausldnder aufzunehmen und unterzubringen:
1. Personen, deren Aufenthalt nach dem Asylverfahrensgesetz gestattet ist,

2. Personen, die einen Folgeantrag nach § 71 des Asylverfahrensgesetzes (AsylVfG) oder einen
Zweitantrag nach § 71a AsylVfG stellen,

3. Personen mit einer Aufenthaltserlaubnis nach § 23 Abs. 1 oder § 24 des Aufenthaltsgesetzes (AufenthG)
wegen des Krieges in ihrem Heimatland oder nach § 25 Abs. 4 Satz 1, Abs. 4a, 4b oder 5 AufenthG,

4. Personen, die eine Aufenthaltserlaubnis nach § 23 Abs. 1 oder § 24 AufenthG, die nicht wegen des

Krieges in ihrem Heimatland erteilt wurde, oder einen Aufenthaltstitel nach § 23 Abs. 2 AufenthG
besitzen,

5. Personen, denen eine Aufenthaltserlaubnis nach den §§ 22, 23a Abs. 1 oder § 25 Abs. 4 Satz 2 AufenthG
erteilt wurde,

0. Personen, die eine Duldung nach §60a AufenthG besitzen und Personen, die vollzichbar
ausreisepflichtig sind, auch wenn eine Abschiebeandrohung noch nicht oder nicht mehr vollzichbar ist,

7. Personen, die nach § 15a AufenthG verteilt werden.

Dies gilt auch fiir Ehegatten und minderjéhrige ledige Kinder von Personen nach Satz 1, auch wenn sie die
dort genannten Voraussetzungen nicht erfiillen.

1§ 1 Satz 1 Nr. 2 bis 5 neu gef., Nr. 6 geénd., Nr. 7 angef. mWv 1. 1. 2005 durch G v. 10. 3. 2005 (GVBI.

S. 57); Satz 1 Nr. 3 bis 5 neu gef. mWv 31. 12. 2005 durch G v. 23. 12. 2005 (GVBI. S. 446); Satz 1 Nr. 3
und 4 gednd. mWv 30. 7. 2008 durch G v. 16. 7. 2008 (GVBI. S. 258); Abs. Satz 1 Nr. 3 gednd. mWv 22. 12.
2012 durch G v. 14. 12. 2012 (GVBI. S. 468).

ThirFIiAG  Thiiringer Fliichtlingsaufnahmegesetz Verkiindungsstand: 04.08.2015 TH
in Kraft ab: 01.01.2013

§ 2 " Unterbringung

(1) 'Die Landkreise und kreisfreien Stidte sollen die in § 1 genannten Personen in der Regel in
Gemeinschaftsunterkiinften unterbringen. “Sie haben insoweit geeignete Gemeinschaftsunterkiinfte in
erforderlichem Umfang einzurichten und zu unterhalten. °Fiir den Betrieb der Gemeinschaftsunterkiinfte
konnen sie sich Dritter bedienen.

(2) Das Land kann eigene Gemeinschaftsunterkiinfte einrichten; Absatz 1 Satz 3 gilt entsprechend.

(3) 'Die Landkreise und kreisfreien Stédte konnen die in § 1 genannten Personen, die mehr als zwolf Monate
in Gemeinschaftsunterkiinften untergebracht sind oder nach den Feststellungen des Landesverwaltungsamts
voraussichtlich ldnger als zwolf Monate in Gemeinschaftsunterkiinften untergebracht werden, im Benechmen
mit der jeweils betroffenen Gemeinde unter Beriicksichtigung wichtiger kommunaler Belange und einer
ausgewogenen Verteilung auch in Einzelunterkiinften vorldufig unterbringen. ’Eine Einzelunterbringung
kommt insbesondere fiir Familien und Alleinstehende mit Kindern in Betracht. *Von einer Einzelunterbringung
ist in der Regel abzusehen, wenn

l. das Verhalten des Betroffenen die Besorgnis der Beeintrichtigung von Belangen der offentlichen
Sicherheit und Ordnung begriindet oder
2. der 6ffentlichen Hand dadurch Mehrkosten entstehen.

‘Der Landkreis kann auf Antrag kreisangehoriger Gemeinden und Verwaltungsgemeinschaften die
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Einzelunterbringung nach Satz 1 auf diese {ibertragen. *Absatz 1 Satz 3 gilt entsprechend.

(4) Das fiir Auslidnder- und Asylrecht zustdndige Ministerium wird erméchtigt, im Einvernechmen mit dem fiir
Finanzen zustdndigen Ministerium durch Rechtsverordnung Art, Umfang und Ausstattung der Gemeinschafts-
und Einzelunterkiinfte sowie die Grundsdtze der Versorgung und sozialen Betreuung der in § 1 genannten
Personen zu regeln.

(5) 'Den mit der Betreuung und Beratung der in § 1 genannten Personen betrauten Vertretern von
Wohlfahrtsverbdnden sowie von Fliichtlingshilfeorganisationen und -vereinen soll im Rahmen ihrer
Betreuungs- und Beratungsarbeit der Zugang zu den Gemeinschaftsunterkiinften erméglicht werden. “Das
Hausrecht der Betreiber bleibt unberiihrt.

(11§ 2 Abs. 3 Satz 1, Abs. 4 gednd. mWv 1. 1. 2005 durch G v. 10. 3. 2005 (GVBL. S. 57); Abs. 5 angef. mWv
22.12.2012 durch G v. 14. 12. 2012 (GVBL. S. 468).

ThirFIiAG  Thiiringer Fliichtlingsaufnahmegesetz Verkiindungsstand: 04.08.2015 TH
in Kraft ab: 01.01.2013

§ 3 " Verteilung und Zuweisung

(1) 'Die Landesregierung wird erméchtigt, die Verteilung der in § 1 genannten Personen auf die Kreise und
kreisfreien Stddte sowie die Kriterien der Zuweisung in Gemeinschafts- und in Einzelunterkiinfte durch
Rechtsverordnung zu regeln. *Die Rechtsverordnung bestimmt auch den Schliissel, nach dem die in § 1
genannten Personen auf die Landkreise und kreisfreien Stidte zu verteilen sind. *Ortlichen Besonderheiten,
Unterbringungskapazititen und Unterbringungsnotstinden kann durch Regelungen zur Uber- und
Unterschreitung der Verteilungsquote Rechnung getragen werden.

(2) Zusténdige Behorde fiir die Erstverteilung der Personen nach § 1 auf die Landkreise und kreisfreien Stidte
und deren Zuweisung in Gemeinschafts- oder Einzelunterkiinfte ist das Landesverwaltungsamt.

(3) In den Fillen eines gegenwdrtigen, auf andere Weise nicht oder nicht rechtzeitig abwendbaren
Unterbringungsnotstands in den Aufnahmeeinrichtungen des Landes kann das Landesverwaltungsamt im
Einzelfall abweichend von den Festlegungen der nach Absatz 1 vorgesehenen Rechtsverordnung anordnen, daf3
Personen, die beabsichtigen, einen Asylantrag zu stellen oder als Angehorige einer Personengruppe im Sinne
von § 1 Satz 1 Nr. 3 um Aufnahme und Unterbringung nachsuchen wollen, kurzfristig von den Landkreisen
und kreisfreien Stddten aufgenommen und untergebracht werden.

(11'§ 3 Abs. 1 Satz 3 aufgeh., bish. Satz 4 wird Satz 3, Abs. 2 geind. mWv 1. 1. 2005 durch G v. 10. 3. 2005
(GVBL S. 57).

ThirFIGAG Thiiringer Fliichtlingsaufnahmegesetz Verkiindungsstand: 04.08.2015 TH
in Kraft ab: 01.01.2013

§ 4 Ubertragene Aufgaben

Die Landkreise, kreisfreien Stiddte und im Falle des § 2 Abs. 3 Satz 4 die kreisangehorigen Gemeinden und
Verwaltungsgemeinschaften fithren die Aufgaben nach diesem Gesetz als Aufgaben im iibertragenen
Wirkungskreis durch.

ThirFIiAG  Thiiringer Fliichtlingsaufnahmegesetz Verkiindungsstand: 04.08.2015 TH
in Kraft ab: 01.01.2013

§ 5 " Unterrichtungs- und Mitwirkungsrecht

(1) Die Aufsichtsbehorden konnen jederzeit liber die Aufnahme und Unterbringung der in § 1 genannten

Personen und die getroffenen Mallnahmen Auskunft verlangen sowie die Gemeinschafts- oder
Einzelunterkiinfte betreten, um die ordnungsgemiBle Unterbringung und Einhaltung der rechtlichen
Vorschriften zu iiberpriifen.
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(2) Der Auslanderbeauftragte beim Thiiringer Ministerium fiir Soziales, Familie und Gesundheit wirkt in
Auslidnderangelegenheiten von grundsétzlicher Bedeutung bei der Aufnahme und Unterbringung der in § 1
genannten Personen beratend mit.

1§ 5 Abs. 2 gedind. mWyv 1. 1. 2005 durch G v. 10. 3. 2005 (GVBL. S. 57); Abs. 1 geind. mWv 22. 12. 2012
durch G v. 14. 12. 2012 (GVBL. S. 468).

ThirFIGAG Thiiringer Fliichtlingsaufnahmegesetz Verkiindungsstand: 04.08.2015 TH
in Kraft ab: 01.01.2013

§ 6 " Benutzungsverhiltnis, Gebiihren, Nutzungsentgelt und Erstattungspflichten

(1) Die Verhiltnisse der Nutzung von Gemeinschafts- und Einzelunterkiinften zwischen den nach § 2
zustandigen Unterbringungsbehdrden und den untergebrachten Personen nach § 1 sind 6ffentlich-rechtlich.

(2) 'Fir die entstehenden Kosten der Unterbringung in den Gemeinschafts- und Einzelunterkiinften
einschlieflich der Heizungskosten werden durch die nach § 2 zustdndigen Unterbringungsbehdérden Gebiihren
oder Nutzungsentgelte erhoben. 2Soweit Gebiihren erhoben werden, sind von den Betroffenen fiir die
Unterbringung und Heizung Monatspauschalen in Héhe von 150 Euro fiir den Haushaltsvorstand und je
75 Euro fiir weitere Familienangehorige zu erstatten.

(3) 'Schuldner ist die jeweils untergebrachte Person. ?Ehepaare sowie Eltern und ihre Kinder haften als
Gesamtschuldner.

(4) Soweit Gebiihren erhoben werden, finden die §§4, 12 bis 14 und 16 bis 19 des Thiiringer
Verwaltungskostengesetzes sowie die §§ 222, 227 Abs. 1 und § 261 der Abgabenordnung entsprechende
Anwendung.

(5) Die Unterbringungsgebiihren nach Absatz 2 Satz 2 erhohen sich flir Personen nach § 1 nach einem
Aufenthalt in Gemeinschafts- oder Einzelunterkiinften von 18 Monaten um 25 vom Hundert.

1§ 6 Abs. 2 Satz 2 gedind. mWv 1. 1. 2002 durch G v. 24. 10. 2001 (GVBL. S. 265).

ThirFIGAG  Thiiringer Fliichtlingsaufnahmegesetz Verkiindungsstand: 04.08.2015 TH
in Kraft ab: 01.01.2013

§ 7 " Kostenregelung

(1) Das Land erstattet den Landkreisen, kreisfreien Stddten und Gemeinden auf Antrag die mit der Aufnahme
und Unterbringung der Personen nach § 1 verbundenen notwendigen Kosten nach Mal3gabe einer von dem fiir
Auslidnder- und Asylrecht zustdndigen Ministerium im Einvernehmen mit dem fiir Finanzen zustdndigen
Ministerium und im Benehmen mit dem fiir Soziales zustdndigen Ministerium zu erlassenden
Rechtsverordnung, die das Verfahren, die Form, den Erstattungszeitraum und die Hohe der Kostenerstattung
regelt.

(2) Die nach Absatz 1 zu erlassende Rechtsverordnung kann auch Regelungen iiber die Erstattung von
Bewachungs- und Sozialbetreuungskosten treffen.

(3) Zustandige Behorde fiir die Erstattung der Kosten ist das Landesverwaltungsamt.

(1§ 7 Abs. 1 neu gef. mWv 1. 1. 2005 durch G v. 10. 3. 2005 (GVBL. S. 57).

ThirFIGAG Thiiringer Fliichtlingsaufnahmegesetz Verkiindungsstand: 04.08.2015 TH
in Kraft ab: 01.01.2013

§ 8 Gleichstellungsklausel

Status- und Funktionsbezeichnungen in diesem Gesetz gelten jeweils in ménnlicher und weiblicher Form.
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ThirFIGAG Thiiringer Fliichtlingsaufnahmegesetz Verkiindungsstand: 04.08.2015 TH
in Kraft ab: 01.01.2013

§ 9 Einschrinkung von Grundrechten

Aufgrund dieses Gesetzes kann das Grundrecht auf Unverletzlichkeit der Wohnung (Artikel 13 des
Grundgesetzes, Artikel 8 der Verfassung des Freistaats Thiiringen) eingeschrankt werden.

ThirFIiAG  Thiiringer Fliichtlingsaufnahmegesetz Verkiindungsstand: 04.08.2015 TH
in Kraft ab: 01.01.2013
§ 10 " Inkrafttreten

Dieses Gesetz tritt am 1. Januar 1998 in Kraft.

(11§ 10 Uberschr. neu gef., Satz 2 angef., bish. Wortlaut wird Satz 1 mWv 1. 1. 2005 durch G v. 10. 3. 2005
(GVBIL. S. 57); Satz 2 gednd. mWv 31. 12, 2005 durch G v. 23. 12. 2005 (GVBL. S. 446); Satz 2 geind. mWv
30. 7. 2008 durch G v. 16. 7. 2008 (GVBIL. S. 258); Uberschr. neu gef., Satz 2 aufgeh. mWv 22. 12. 2012 durch
Gv. 14.12.2012 (GVBL. S. 468).
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Landesrecht TH
Gesamtes Gesetz

Amtliche Abkiirzung: ThirGUSVO
Ausfertigungsdatum: 20.05.2010 Quelle:
Giiltig ab: 01.07.2010
Dokumenttyp: Verordnung

Fundstelle: GVBI. 2010, 219

Gliederungs-

Nr: 26-5-3

Thiiringer Verordnung liber Mindestbedingungen fiir den Betrieb
von Gemeinschaftsunterkiinften
und die soziale Betreuung und Beratung von Fliichtlingen und
Asylsuchenden
(Thiiringer Gemeinschaftsunterkunfts- und
Sozialbetreuungsverordnung - ThiirGUSVO -)
Vom 20. Mai 2010

Zum 03.09.2015 aktuellste verfiigbare Fassung der Gesamtausgabe

Stand: letzte beriicksichtigte Anderung: § 5 gedndert durch Verordnung vom 03.06.2015
(GVBI. S. 93)

Aufgrund des § 2 Abs. 4 des Thiringer Flichtlingsaufnahmegesetzes (ThurFIGAG) vom 16.
Dezember 1997 (GVBI. S. 541), zuletzt geandert durch Gesetz vom 16. Juli 2008 (GVBI. S.
258), verordnet das Innenministerium im Einvernehmen mit dem Finanzministerium:

§1

Grundsétze der Unterbringung

(1) Bei einer Unterbringung von Personen nach § 1 ThirFIUAG in Gemeinschaftsunterkinften
sind die besonderen Lebensumstande dieser Personen zu beachten. Die in Anlage 1
genannten Mindestanforderungen sind beim Betrieb einer Gemeinschaftsunterkunft
einzuhalten.

(2) Um die Teilhabe am gesellschaftlichen Leben zu erleichtern, sollen
Gemeinschaftsunterkiinfte méglichst in értlicher Nahe zu medizinischen, schulischen und
sonstigen Einrichtungen des taglichen Lebens eingerichtet werden.

§2

Grundsétze der sozialen Betreuung und Beratung

(1) Personen nach § 1 ThirFIUAG ist eine qualifizierte migrationsspezifische soziale
Betreuung und Beratung zur Verfligung zu stellen. Die inhaltlichen Schwerpunkte der
vorzunehmenden Sozialbetreuung sowie die fiir eine Betreuungstatigkeit notwendigen
Qualifikationen ergeben sich aus Anlage 2.

(2) Die Landkreise und kreisfreien Stadte legen dem Landesverwaltungsamt jahrlich bis zum
15. April einen Tatigkeitsbericht iber die im vorangegangenen Kalenderjahr erfolgte
Sozialbetreuung vor. In diesem Bericht sind insbesondere Name, vereinbarte
Wochenarbeitszeit und berufliche Qualifikation des eingesetzten Betreuungspersonals, die
Anzahl der beratenen und betreuten Personen, aufgeschlisselt nach Geschlecht und Alter,
sowie die inhaltlichen Schwerpunkte der geleisteten Betreuungstatigkeit aufzunehmen.

§3

Ausnahmen, Ubergangsregelung
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(1) Das Landesverwaltungsamt kann im Fall eines unerwartet hohen Zugangs von
unterzubringenden Personen Ausnahmen von den Mindestanforderungen nach den Anlagen 1
und 2 zulassen.

(2) Soweit der Einhaltung oder Umsetzung dieser Verordnung vertragliche Verpflichtungen
entgegenstehen, haben die Landkreise und kreisfreien Stadte diese Vertrage zum
frihestmdglichen Zeitpunkt anzupassen oder zu kiindigen.

§4
Gleichstellungsbestimmung

Status- und Funktionsbezeichnungen in dieser Verordnung gelten jeweils in méannlicher und
weiblicher Form.

§5

Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am 1. Juli 2010 in Kraft.
Erfurt, den 20. Mai 2010

Der Innenminister

Peter M. Huber
Anlage 1
(zu § 1 Abs. 1)

Mindestbedingungen fiir den Betrieb von Gemeinschaftsunterkiinften fiir
auslandische Fliichtlinge

Allgemeines

Die Gemeinschaftsunterkiinfte missen den bau- und gesundheitsrechtlichen Bestimmungen
des Landes und den Auflagen des Brandschutzes entsprechen. Bei der Unterbringung von
Familien sind deren besondere Bedlrfnisse hinsichtlich der Entwicklungschancen der Kinder
und der Intimsphare der Eltern zu berlicksichtigen. Es ist unzuldassig, mehrere Familien in
einem Raum unterzubringen. Fir alleinstehende Manner und Frauen werden getrennte
Schlafraume vorgehalten. Zudem ist der besonderen Schutzbedlirftigkeit von Personen, wie
Minderjahrigen, Behinderten, dlteren Menschen, Schwangeren, Alleinerziehenden mit
minderjahrigen Kindern und Personen, welche Folter, Vergewaltigung oder sonstige schwere
Formen psychischer, physischer oder sexueller Gewalt erlebt haben, nach Méglichkeit
Rechnung zu tragen. Freiflachen fir Sport, Spiel und Erholung (Sitzbanke) sind vorzusehen,
sofern nicht in unmittelbarer Nahe entsprechende 6ffentliche Einrichtungen zur Verfligung
stehen.

I. Gemeinschaftseinrichtungen
1. Gemeinschaftsraume
25 gm fir je etwa 50 Personen mit
folgender Ausstattung:
- 25 Stihle mit entsprechender Anzahl an
Tischen,

- ein Fernsehgerdt und

- ein Radiogerat.

http://www.landesrecht-thueringen.de/jportal/portal/t/1oei/page/bsthueprod.psml?actio... 03.09.2015



ThirGUSVO

2.

3.

4.

Gemeinschaftskiichen

Fir je acht Personen:

Waschraume (fiir Wasche)

FlUr je 15 Personen:

Raume zur besonderen Nutzung

Page 3 of 7

Gemeinschaftsraume kénnen als
Hausaufgaben-, Klub-, Fernseh-, Gebets- oder
Lesezimmer oder kombiniert fir mehrere der
vorgenannten Nutzungen gestaltet sein.

ein Herd mit Backmdglichkeit und vier
Herdplatten,

Arbeitsplatten,

eine Splle mit flieBend warmem und
kaltem Wasser,

Kichenschranke, Ess- und Kochgeschirr,
Essbesteck in ausreichender Anzahl,
soweit dieses nicht bereits ausgehandigt
wurde,

eine abschlieBbare Kiihiméglichkeit von
etwa 30 Litern pro Person, wenn sie nicht
bereits im Wohnbereich zur Verfligung
gestellt wird, und

Spil- und Reinigungsmittel.

eine Waschmaschine in angemessener
GroBe

Trockenraume in ausreichender GroBe
mit Wascheleinen und/oder
Trockenautomaten.

Raume, die dem Waschen und Trocknen
dienen, sollen ausreichend belliftet sein.

ein Kinderspielzimmer, ausgestattet mit
kindgerechtem Mobiliar, Kinderblchern
und Spielzeug, Steckdosen mit
Kindersicherung sowie Schlagschutz,
sofern Kinder in der Unterkunft leben,

ein Raum flr soziale Beratung der
untergebrachten Personen,
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5.

Sanitdarraume

Flr je acht Personen:

Pro Person:

Pro Zimmer:

Page 4 of 7

- ein Blro- und Verwaltungsraum mit

entsprechender Ausstattung,
insbesondere ausreichenden
Telefonanschlissen.

- eine Dusche oder Badewanne,

- ein WC und

- ein Handwaschbecken mit Seifenspender
und Mdglichkeit zum Handetrocknen.

Toiletten, Dusch- und Waschraume sind nach
Geschlechtern getrennt und abschlieBbar
einzurichten.

Il. Wohn- und Schlafraume

mindestens 6 gm Flache,

ein Bett mit Matratze, ein Kopfkissen und
Einziehdecken in ausreichender Zahl,

ein abschlieBbarer
Kleider-/Wascheschrank (bei
Unterbringung von Familien ein oder zwei
entsprechend groBe Schranke),

eine Kihlmaoglichkeit von etwa 30 Litern,
soweit sie nicht in einer
Gemeinschaftskiiche zur Verfligung
gestellt wird, und

Handtlcher und Bettwasche.

ein Tisch oder mehrere Tische sowie
Stlhle entsprechend der Anzahl der
Bewohner,

Gardinen und Verdunklungsmdglichkeiten
und

ein Abfalleimer mit Deckel.

Die Zimmer mussen abschlieBbar sein. An jeden
erwachsenen Zimmerbewohner ist ein Schlissel
auszuhandigen. Bei Bedarf sind zudem
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Schliissel an minderjahrige Bewohner
auszuhandigen.

10.

Ill. Betrieb

Erstellung und Aushang einer
Hausordnung, einer
Brandschutzordnung und eines
Evakuierungsplans mindestens in den
Sprachen Deutsch, Englisch,
Franzosisch und Arabisch,

Bereitstellen von Feuerléschern in
erforderlicher Anzahl (im Einvernehmen
mit der zustandigen
Brandschutzbehorde),

Beschilderung der Fluchtwege (im
Einvernehmen mit der zustandigen
Brandschutzbehorde),

Bereitstellung von Toilettenpapier,
Reinigungsmitteln und entsprechenden
Reinigungsgeraten, wie beispielsweise
Besen und Schrubbern, soweit dies
nicht bereits ausgehandigt wurde,

Waschewechsel im 14-tagigen Abstand,
im begriindeten Fall haufiger,

Ausstattung samtlicher Radume der
Gemeinschaftsunterkunft mit
angemessener Beleuchtung,

ausreichende Beheizung, soweit es die
AuBentemperaturen erfordern,
mindestens aber in der Zeit vom 1.
Oktober bis 30. April (Heizperiode) und
wenn auBerhalb der Heizperiode an drei
aufeinanderfolgenden Tagen die
Temperatur um 21.00 Uhr nur 12 Grad
Celsius und weniger betragt,

Einrdumung angemessener
Duschmadglichkeiten,

bedarfsgerechte Reinigung der
Gemeinschaftsraume, der sanitaren
Einrichtungen und Flure,

bei Einzug Ubergabe von vier
Handtlichern pro Person (selbststdandige
Pflege),

http://www.landesrecht-thueringen.de/jportal/portal/t/1oei/page/bsthueprod.psml?actio... 03.09.2015
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Anlage 2

11. Erflllung der von den zustandigen
Behdrden erteilten Auflagen zum
Betrieb von Gemeinschaftsunterkiinften,
wie etwa Brandschutzauflagen und
hygienerechtliche Auflagen.

(zu § 2 Abs. 1)

Soziale Betreuung und Beratung auslidndischer Fliichtlinge

Die soziale Betreuung und Beratung soll die unter den Anwendungsbereich des Thiringer
Flichtlingsaufnahmegesetzes fallenden Personen, unabhangig davon, ob sie in
Gemeinschaftsunterkiinften oder Wohnungen leben, in die Lage versetzen, sich in dem flr
sie fremden Lebens- und Kulturbereich in der Bundesrepublik Deutschland zu orientieren und
ihr Leben selbststdandig zu gestalten.

1. Ziele der sozialen Betreuung und Beratung

Férderung des gegenseitigen Verstandnisses und ricksichtsvollen Umgangs der
Bewohner der Gemeinschaftsunterkunft und ihrer Mitverantwortung fir die
Gestaltung des Zusammenlebens in der Gemeinschaftsunterkunft,

Vermittlung und Durchsetzung unverzichtbarer kultureller Standards des
Zusammenlebens,

Férderung des gedeihlichen Miteinanders der Bewohner der
Gemeinschaftsunterkunft und der einheimischen Nachbarschaft,

Hilfe bei der Loésung sozialer Konflikte,

Hilfe beim Zugang zu den Fachdiensten der Wohlfahrtsverbande und zu
Beratungen in besonderen Lebenslagen,

Vermittlung von Basisinformationen zum sozialen Leben in Deutschland,
Hilfe beim Zugang zur Gesundheitsflirsorge,
Unterstitzung bei Behdérdenkontakten,

Hilfe beim Zugang zu Kindertagesstatten sowie den einschldagigen
Bildungseinrichtungen und Freizeitangeboten fir Schiler und Erwachsene,

Organisation der Vermittlung elementarer Grundkenntnisse der deutschen
Sprache,

Koordination des Engagements ehrenamtlich in der Flichtlingssozialarbeit tatiger
Personen.

2. Fachliche Voraussetzungen des Personals

Fremdsprachenkenntnisse in Englisch, Franzésisch oder Russisch; Kenntnisse in
weiteren Fremdsprachen sind wiinschenswert,

Kenntnisse im Auslander-, Asylbewerberleistungs-, Sozialhilfe- und
Verwaltungsrecht sowie in angrenzenden Rechtsbereichen,

http://www.landesrecht-thueringen.de/jportal/portal/t/1oei/page/bsthueprod.psml?actio... 03.09.2015
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- Kenntnisse Uber Ursachen und Erscheinungsformen der Fliichtlingsbewegungen,
Uber die politischen und sozialen Verhaltnisse sowie Gber Lebensgewohnheiten und
Glaubensfragen in den Herkunftslandern,

- Padagogische Kenntnisse sowie hohe soziale Kompetenz und interkulturelle
Sensibilitat,

- Bereitschaft zur kontinuierlichen Weiterbildung.

3. Berufliche Qualifikation des Personals

- Qualifikation als Sozialarbeiter oder Sozialpadagoge mit Fachhochschulausbildung
oder einer vergleichbaren Ausbildung und Erfahrung in der Fliichtlingsarbeit bei
Personen, die flr die Flichtlingssozialarbeit neu eingestellt beziehungsweise neu
mit dieser Aufgabe betraut werden,

- Erfahrung in der Betreuung und Beratung von Flichtlingen oder Teilqualifizierung
auf rechtlichem, psychologischem oder pddagogischem Gebiet bei Personal der
Landkreise oder kreisfreien Stadte, das bereits in der Fllchtlingssozialarbeit tatig
ist.

4. Inhalt der Betreuung und Beratung
Die Sozialbetreuung soll sich insbesondere erstrecken auf:

- Orientierungshilfe in Fragen des taglichen Lebens und in Fragen des
Zusammenlebens in der Gemeinschaftsunterkunft,

- Information Uber das deutsche Rechtssystem, jedoch keine Rechtsberatung,
- Hilfestellung und Beratung bei notwendigen Behdérdengangen oder Arztbesuchen,

- Beratung und Information Gber bestehende Riickkehr- beziehungsweise
Weiterwanderungsprogramme,

- Beratung und Betreuung bei familidren, sozialen und psychischen Problemen sowie
Hilfestellung bei personenstandsrechtlichen Angelegenheiten,

- Beratung der Kinder und Jugendlichen sowie ihrer Eltern Giber Mdglichkeiten der
sprachlichen und schulischen Férderung,

- Hilfe bei Schwangerschaft sowie bei Erndhrung und Pflege von Sauglingen und
Kleinkindern,

- Vermittlung von Kontakten zu Vereinen und Verbanden der freien Wohlfahrtspflege
sowie zur einheimischen Bevdlkerung,

- Vermittlung an Fachdienste zur Hilfestellung in familidaren und sozialen Fragen.

© juris GmbH

http://www.landesrecht-thueringen.de/jportal/portal/t/1oei/page/bsthueprod.psml?actio... 03.09.2015
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VERORDNUNG (EU) Nr. 516/2014 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 16. April 2014

zur Einrichtung des Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds, zur Anderung der Entscheidung

2008/381/EG des Rates und zur Aufhebung der Entscheidungen Nr. 573/2007/EG und Nr.

575/2007/EG des Europiischen Parlaments und des Rates und der Entscheidung 2007/435/EG des
Rates

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 78 Absatz 2 und
Artikel 79 Absdtze 2 und 4,

auf Vorschlag der Europidischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses (1),
nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen (?),

gemifl dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren (3),

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Das Ziel der Union, einen Raum der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts zu schaffen, soll unter anderem durch
eine gemeinsame Politik in den Bereichen Asyl und Einwanderung verwirklicht werden, die sich auf die Solidaritit
der Mitgliedstaaten griindet und gegeniiber Drittlindern und deren Staatsangehorigen angemessen ist. Am 2. De-
zember 2009 hat der Europiische Rat anerkannt, dass mehr Flexibilitdt und Kohdrenz bei den Finanzmitteln in der
Union sowohl hinsichtlich des Anwendungsbereichs als auch der Anwendbarkeit erforderlich ist, damit die Politik-
entwicklung in den Bereichen Asyl und Migration gefordert wird.

(2)  Als Beitrag zur Entwicklung der gemeinsamen Asyl- und Einwanderungspolitik der Union und zur Stirkung des
Raums der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts unter Beriicksichtigung der Grundsitze der Solidaritit und der
Lastenteilung zwischen den Mitgliedstaaten und der Zusammenarbeit mit Drittlindern sollte mit dieser Verordnung
der Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds (im Folgenden ,Fonds®) eingerichtet werden.

(3)  Der Fonds sollte dem Bediirfnis nach mehr Flexibilitit und Vereinfachung Rechnung tragen und dabei den
Anforderungen an die Berechenbarkeit geniigen und eine gerechte und transparente Mittelverteilung sicherstellen,
damit die in dieser Verordnung dargelegten allgemeinen und spezifischen Ziele erreicht werden kénnen.

(4)  Die Effizienz der Manahmen und die Qualitit der Mittelverwendung sind Leitprinzipien bei der Durchfithrung des
Fonds. Aulerdem sollte der Fonds so wirkungsvoll und nutzerfreundlich wie maéglich durchgefithrt werden.

(5)  Die neue Zwei-Saulen-Struktur der Finanzierung im Bereich Inneres sollte zur Vereinfachung, Rationalisierung,
Konsolidierung und Transparenz der Finanzierung in diesem Bereich beitragen. Bei den verschiedenen Fonds und
Programmen sollte auf Synergien, Kohidrenz und Komplementaritit geachtet werden, auch im Hinblick auf die
Zuweisung von Mitteln fiir gemeinsame Ziele. Allerdings sollte jegliche Uberschneidungen zwischen den Finan-
zierungsinstrumenten vermieden werden.

(6)  Mit dem Fonds sollte ein flexibler Rahmen geschaffen werden, innerhalb dessen die Mitgliedstaaten Finanzmittel im
Rahmen ihrer nationalen Programme erhalten konnen, um entsprechend ihrer besonderen Situation und ihren
besonderen Bediirfnissen unter Beriicksichtigung der allgemeinen und besonderen Ziele des Fonds die unter diesen
Fonds fallenden Politikbereiche zu unterstiitzen, fiir die die finanzielle Unterstiitzung am wirksamsten und am
besten geeignet ist.

(7)  Der Fonds sollte der Solidaritit durch finanzielle Unterstiitzung fiir die Mitgliedstaaten Ausdruck verleihen. Er sollte
die wirksame Steuerung der Migrationsstrome in die Union in jenen Bereichen verbessern, in denen die Union
unter anderem durch die Aufteilung der Verantwortlichkeiten zwischen den Mitgliedstaaten und Drittlindern sowie
durch die Intensivierung der Zusammenarbeit mit den Drittlindern den groften zusitzlichen Nutzen erbringen
kann.

() ABL C 299 vom 4.10.2012, S. 108.

(3 ABL C 277 vom 13.9.2012, S. 23.

(’) Standpunkt des Europiischen Parlaments vom 13. Mdrz 2014 (noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht) und Beschluss des Rates vom
14. April 2014.
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(8)  Um einen Beitrag zur Verwirklichung des allgemeinen Ziels des Fonds zu leisten, sollten die Mitgliedstaaten dafiir
sorgen, dass ihre nationalen Programme Mafinahmen vorschen, die den spezifischen Zielen dieser Verordnung
entsprechen, und dass die Mittel so zwischen den einzelnen Zielen aufgeteilt werden, dass die Ziele erreicht werden
konnen. Falls ein Mitgliedstaat ausnahmsweise von den in dieser Verordnung festgesetzten Mindestprozentsitzen
abweichen will, sollte er dies in seinem nationalen Programm ausfiihrlich begriinden.

(99  Um eine einheitliche Asylpolitik von hoher Qualitit zu gewédhrleisten und hohere Standards beim internationalen
Schutz anzuwenden, sollte der Fonds zu einem wirksamen Funktionieren des gemeinsamen europdischen Asyl-
systems beitragen, das Mafnahmen beziiglich Politik, Gesetzgebung und Kapazititsaufbau umfasst, und dabei mit
anderen Mitgliedstaaten, Unionseinrichtungen und Drittlindern zusammenarbeiten.

(10)  Die Bemithungen der Mitgliedstaaten, den Besitzstand der Union im Asylbereich vollstindig und ordnungsgemafd
umzusetzen und insbesondere Vertriebenen und Antragstellern auf internationalen Schutz sowie Personen, die
internationalen Schutz genieflen, geeignete Aufnahmebedingungen zu gewahren und eine korrekte Feststellung
ihres Status im Einklang mit der Richtlinie 2011/95/EU des Europdischen Parlaments und des Rates (') zu er-
moglichen, gerechte und wirksame Asylverfahren anzuwenden und bewihrte Praktiken im Asylbereich zu fordern,
sollten unterstiitzt und intensiviert werden, damit die Rechte der Personen, die internationalen Schutzes bediirfen,
gewahrt werden und die Asylsysteme der Mitgliedstaaten effizient funktionieren konnen.

(11)  Um den Entscheidungsprozess im Rahmen des gemeinsamen européischen Asylsystems qualitativ zu verbessern,
sollte der Fonds auch gemeinsame Anstrengungen von Mitgliedstaaten zur Ermittlung, Weitergabe und Forderung
bewihrter Praktiken und zur Schaffung von Strukturen fiir eine wirksame Zusammenarbeit angemessen unter-
stiitzen.

(12)  Der Fonds sollte die Titigkeiten des mit der Verordnung (EU) Nr. 439/2010 des Europdischen Parlaments und des
Rates (?) eingerichteten Europdischen Unterstiitzungsbiiros fiir Asylfragen (im Folgenden ,EASO®) zur Koordinie-
rung der praktischen Zusammenarbeit der Mitgliedstaaten in Asylfragen, zur Unterstiitzung der Mitgliedstaaten,
deren Asylsystem besonders stark beansprucht wird, und zur Mitwirkung bei der Umsetzung des gemeinsamen
europdischen Asylsystems ergdnzen und verstirken. Die Kommission kann die Moglichkeit, die die Verordnung
(EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates (°) bietet, nutzen und dem EASO
spezifische auflerplanmifSige Aufgaben iibertragen, beispielsweise die Koordinierung der Neuansiedlungsmafinah-
men der Mitgliedstaaten im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 439/2010.

(13)  Der Fonds sollte die Bemithungen der Union und der Mitgliedstaaten unterstiitzen, die darauf gerichtet sind, die
Fahigkeit der Mitgliedstaaten zur Fortentwicklung, zum Monitoring und zur Evaluierung ihrer Asylpolitik nach
Mafgabe ihrer Pflichten im Rahmen von bestehendem Unionsrecht zu verbessern.

(14)  Der Fonds sollte die Bemithungen der Mitgliedstaaten unterstiitzen, den Fliichtlingen und Vertriebenen, die dem
Hohen Fliichtlingskommissar der Vereinten Nationen (UNHCR) zufolge fiir eine Neuansiedlung in Frage kommen,
in ihrem Hoheitsgebiet internationalen Schutz und dauerhafte Losungen zu bieten, wie beispielsweise die Einschit-
zung des Neuansiedlungsbedarfs und die Uberstellung der betreffenden Personen in ihr Hoheitsgebiet, um ihnen
dort eine sichere Rechtsstellung zu gewdhren und ihre wirksame Integration zu fordern.

(15)  Aus dem Fonds sollten neue Konzepte fiir einen sichereren Zugang zu Asylverfahren geférdert werden, die ins-
besondere auf die wichtigsten Transitlinder ausgerichtet sind, wie etwa Schutzprogramme fiir besondere Gruppen
oder bestimmte Verfahren zur Priifung von Asylantrigen.

(16)  Entsprechend der Natur des Fonds sollten daraus zwischen den Mitgliedstaaten vereinbarte freiwillige Lastentei-
lungsmafinahmen, in deren Rahmen Personen, die internationalen Schutz geniefen, und Personen, die interna-
tionalen Schutz beantragen, von einem Mitgliedstaat in einen anderen Mitgliedstaat iiberstellt werden, gefordert
werden konnen.

(17)  Partnerschaften und die Zusammenarbeit mit Drittlindern zur Gewihrleistung einer angemessenen Steuerung des
Zustroms von Personen, die Asyl oder eine andere Form des internationalen Schutzes beantragen, sind ein
wesentlicher Bestandteil der Asylpolitik der Union. Um zum frithestmdoglichen Zeitpunkt Zugang zu internationa-
lem Schutz und dauerhafte Losungen zu bieten, auch im Rahmen regionaler Schutzprogramme, sollte der Fonds
eine starke Neuansiedlungskomponente umfassen.

(") Richtlinie 2011/95/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2011 iiber Normen fiir die Anerkennung von
Drittstaatsangehorigen oder Staatenlosen als Personen mit Anspruch auf internationalen Schutz, fiir einen einheitlichen Status fiir
Fliichtlinge oder fiir Personen mit Anrecht auf subsididren Schutz und fir den Inhalt des zu gewdhrenden Schutzes (ABL L 337 vom
20.12.2011, S. 9).

(%) Verordnung (EU) Nr. 439/2010 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 19. Mai 2010 zur Einrichtung eines Europdischen
Unterstiitzungsbiiros fiir Asylfragen (ABL L 132 vom 29.5.2010, S. 11).

(%) Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012 iiber die Haushalts-
ordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Union und zur Aufhebung der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates (ABI.
L 298 vom 26.10.2012, S. 1).



L 150/170 Amtsblatt der Europaischen Union 20.5.2014

(18)  Um die Integration in die europdischen Gesellschaften zu verbessern und zu verstarken, sollte der Fonds die legale
Zuwanderung in die Union entsprechend dem wirtschaftlichen und sozialen Bedarf der Mitgliedstaaten erleichtern
und die Vorbereitung auf den Integrationsprozess bereits im Herkunftsland der zuziehenden Drittstaatsangehérigen
in die Wege leiten.

(19)  Der Fonds sollte um der Effizienz und des grofStmoglichen zusitzlichen Nutzens willen gezielter zur Unterstiitzung
kohirenter Strategien eingesetzt werden, die gegebenenfalls speziell auf die Forderung der Integration von Dritt-
staatsangehorigen auf nationaler, lokaler und/oder regionaler Ebene zugeschnitten sind. Diese Strategien sollten vor
allem durch lokale oder regionale Behorden oder nichtstaatliche Akteure umgesetzt werden, ohne die nationalen
Behorden auszuschlieffen, insbesondere falls die administrative Struktur eines Mitgliedstaats dies erforderlich macht
oder wenn Integrationsmaffnahmen in einem Mitgliedstaat eine gemeinsame Zustindigkeit des Zentralstaates und
der dezentralisierten Verwaltungsebene darstellen. Die durchfithrenden Einrichtungen sollten aus der Bandbreite
verfuigbarer Maffnahmen jene auswiahlen, die auf ihre besondere Situation am besten passen.

(20)  Die Mittel des Fonds sollten im Einklang mit den in der gemeinsamen Integrationsagenda genannten gemeinsamen
Grundprinzipien der Union fiir die Integration eingesetzt werden.

(21)  Die Integrationsmafnahmen sollten sich im Interesse eines umfassenden Integrationskonzepts auch auf Personen
erstrecken, die internationalen Schutz genieflen, und dabei die Besonderheiten dieser Zielgruppen beriicksichtigen.
Sind mit Aufnahmemafnahmen Integrationsmafinahmen verbunden, so sollte gegebenenfalls auch die Einbezie-
hung von Personen, die internationalen Schutz beantragen, moglich sein.

(22) Im Interesse einer koharenten Politik der Union fiir die Integration von Drittstaatsangehorigen sollten mit dem
Fonds nur spezifische Malnahmen gefordert werden, die die durch den Europiischen Sozialfonds geférderten
Mafnahmen erginzen. Die fiir die Umsetzung des Fonds zustindigen Behérden der Mitgliedstaaten sollten des-
wegen verpflichtet werden, Mechanismen fiir die Kooperation und Koordinierung mit den Behorden, die von den
Mitgliedstaaten mit der Verwaltung des Europdischen Sozialfonds betraut wurden, einzurichten.

(23)  Aus praktischen Griinden konnen einige Mafnahmen eine Gruppe von Menschen betreffen, fiir die besser eine
gemeinsame Losung gefunden wird, ohne zwischen ihren einzelnen Mitgliedern zu unterscheiden. Daher sollte den
Mitgliedstaaten, die dies wiinschen, die Moglichkeit eingerdaumt werden, in ihren nationalen Programmen vor-
zusehen, dass sich Integrationsmafinahmen auch auf die nichsten Verwandten des betreffenden Drittstaatsangeho-
rigen erstrecken konnen, sofern dies fur ihre wirksame Durchfithrung erforderlich ist. Unter ,nachsten Verwandten*
wiren die Ehegatten, Partner sowie alle direkten Verwandten des betreffenden Drittstaatsangehorigen in absteigen-
der oder aufsteigender Linie, die sonst vom Fonds nicht erfasst wiirden, zu verstehen.

(24)  Der Fonds sollte die Mitgliedstaaten bei der Ausarbeitung von Strategien zur Organisation der legalen Migration
unterstiitzen und ihre Fihigkeit zur Entwicklung, zur Durchfihrung, zum Monitoring und zur generellen Evalu-
ierung aller Zuwanderungs- und Integrationsstrategien, -konzepte und -maffnahmen fiir Drittstaatsangehorige ein-
schlieflich der Rechtsinstrumente der Union stirken. Ferner sollte er den Austausch von Informationen und
bewihrten Vorgehensweisen und die Zusammenarbeit zwischen den einzelnen Verwaltungen sowie mit anderen
Mitgliedstaaten fordern.

(25)  Die Union sollte das Instrument der Mobilitatspartnerschaft als wichtigsten strategischen, umfassenden und lang-
fristigen Kooperationsrahmen mit Drittlindern fiir die Migrationssteuerung weiter und umfassender nutzen. Der
Fonds sollte ferner Mafnahmen im Rahmen der Mobilitdtspartnerschaften unterstiitzen, die entweder in der Union
oder in Drittlindern durchgefithrt werden und in erster Linie auf den Bedarf und die Priorititen der Union
abgestellt sind, insbesondere um eine kontinuierliche Finanzierung einer Malnahme sowohl innerhalb der Union
als auch in Drittlindern zu gewiahrleisten.

(26) Die Anstrengungen der Mitgliedstaaten zur Verbesserung des Managements der Riickkehr von Drittstaatsangeho-
rigen in all seinen Aspekten mit dem Ziel einer steten, gerechten und wirksamen Umsetzung der gemeinsamen
Riickkehrnormen, wie sie insbesondere in der Richtlinie 2008/115/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates (') festgelegt wurden, sollten weiter unterstiitzt und gefordert werden. Der Fonds sollte die Ausarbeitung
von Riickkehrstrategien auf nationaler Ebene im Rahmen des Ansatzes eines integrierten Riickkehrmanagements
sowie Manahmen zu ihrer wirksamen Umsetzung in Drittlindern fordern.

(27)  Zur freiwilligen Riickkehr von Personen, einschlieBlich Personen, die zuriickgefithrt werden wollen, obwohl sie
nicht zum Verlassen des Hoheitsgebiets verpflichtet sind, sollten Anreize fiir die betreffenden Riickkehrer, zum
Beispiel eine Vorzugsbehandlung in Form einer verstirkten Riickkehrhilfe, vorgesechen werden. Diese Form der
freiwilligen Riickkehr liegt im Interesse sowohl der Riickkehrer als auch der Behorden, was das Kosten-/Nutzen-
Verhiltnis anbelangt. Den Mitgliedstaaten sollte nahegelegt werden, der freiwilligen Riickkehr den Vorzug zu
geben.

(") Richtlinie 2008/115/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008 iiber gemeinsame Normen und
Verfahren in den Mitgliedstaaten zur Riickfihrung illegal aufhiltiger Drittstaatsangehoriger (ABL L 348 vom 24.12.2008, S. 98).
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(28)  Politisch gesehen sind jedoch die freiwillige und die erzwungene Riickkehr miteinander verkniipft und verstirken
sich gegenseitig, und die Mitgliedstaaten sollten daher im Rahmen ihres Riickkehrmanagements dazu angehalten
werden, verstirkt darauf zu achten, dass sich diese beiden Formen der Riickkehr ergdnzen. Abschiebungen sind
erforderlich, um die Integritit der Einwanderungs- und Asylpolitik der Union sowie der Einwanderungs- und
Asylsysteme der Mitgliedstaaten zu gewdahrleisten. Die Moglichkeit der Abschiebung ist also eine grundlegende
Bedingung dafiir, dass diese Politik nicht unterminiert und dass der Rechtsstaatlichkeit Geltung verschafft wird, was
wiederum eine wesentliche Voraussetzung fiir den Aufbau eines Raums der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts
darstellt. Aus dem Fonds sollten daher auch gegebenenfalls Mafnahmen der Mitgliedstaaten zur Erleichterung von
Abschiebungen im Einklang mit den im Unionsrecht festgelegten Standards und unter vollstindiger Achtung der
Grundrechte und der Menschenwiirde der Riickkehrer unterstiitzt werden.

(29)  Wesentlich ist, dass der Fonds spezifische Mafnahmen zugunsten von Riickkehrern im Riickkehrland fordert, um
fur ihre tatsichliche Riickkehr in ihre Herkunftsstadt oder -region unter guten Bedingungen zu sorgen und ihre
dauerhafte Reintegration in ihre Gemeinschaft zu erleichtern.

(30)  Die Riickitbernahmeabkommen der Union sind ein wichtiger Bestandteil ihrer Riickkehrstrategie und ein zentrales
Instrument fiir die wirksame Steuerung der Migrationsstrome, da sie die rasche Riickkehr irreguldrer Migranten
erleichtern. Diese Abkommen sind ein wichtiges Element im Rahmen des Dialogs und der Zusammenarbeit mit
den Herkunfts- oder den Transitlindern irreguldrer Migranten; ihre Anwendung in Drittlindern sollte gefordert
werden, damit die Riickkehrstrategien auf nationaler und auf Unionsebene greifen.

(31)  Der Fonds sollte die Tatigkeiten der durch die Verordnung (EG) Nr. 2007/2004 des Rates (') errichteten Europdi-
schen Agentur fir die operative Zusammenarbeit an den Aufengrenzen der Mitgliedstaaten der Europdischen
Union erginzen und verstirken, deren Aufgabe unter anderem darin besteht, den Mitgliedstaaten bei der Organi-
sation gemeinsamer Riickfithrungsaktionen die erforderliche Unterstiitzung zu leisten sowie die besten Vorgehens-
weisen fur die Beschaffung von Reisedokumenten und die Abschiebung von Drittstaatsangehorigen, die sich
unrechtmifig im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten authalten, zu ermitteln sowie den Mitgliedstaaten in Situatio-
nen, in denen sie verstirkte technische und operative Hilfe an den Aufengrenzen benétigen, beizustehen, wobei
dies auch bei humanitiren Notfillen und Seenotrettungsaktionen der Fall sein kann.

(32) Der Fonds sollte nicht nur, wie in dieser Verordnung vorgesehen, die Riickkehr von Personen unterstiitzen,
sondern auch andere Mafnahmen zur Bekdmpfung der illegalen Einwanderung oder der Umgehung geltender
Zuwanderungsvorschriften unterstiitzen und auf diese Weise die Integritit der Zuwanderungssysteme der Mitglied-
staaten gewahrleisten.

(33)  Bei der Handhabung des Fonds sollten die in der Charta der Grundrechte der Europdischen Union verankerten
Rechte und Grundsitze und die in den einschldgigen internationalen Ubereinkommen, einschlieflich der diesbe-
ziiglichen Rechtsprechung des Europiischen Gerichtshofs fiir Menschenrechte, verankerten Grundrechte uneinge-
schrankt beachtet werden. Bei in Frage kommenden Mafinahmen sollte der auf den Menschenrechten basierende
Ansatz fiirr den Schutz von Migranten, Flichtlingen und Asylsuchenden beriicksichtigt und vor allem sichergestellt
werden, dass der speziellen Situation von schutzbediirftigen Personen, insbesondere von Frauen, unbegleiteten
Minderjdhrigen und anderen gefihrdeten Minderjdhrigen besondere Aufmerksamkeit geschenkt und eine auf sie
zugeschnittene Losung gefunden wird.

(34)  Die Begriffe ,schutzbediirftige Personen” und ,Familienangehorige“ werden in den verschiedenen Rechtsakten, die
fur diese Verordnung von Belang sind, unterschiedlich definiert. Sie sollten daher jeweils im Sinne des Rechtsakts
verstanden werden, der fiir den Kontext, in dem sie gerade verwandt werden, relevant ist. Was die Neuansiedlung
anbelangt, so sollten sich die Mitgliedstaaten, die Neuansiedlungen vornehmen, in Bezug auf die Auslegung des
Begriffs ,Familienangehorige* in ihrer Neuansiedlungspraxis und bei der konkreten Neuansiedlung eng mit dem
UNHCR abstimmen.

(35)  Aus diesem Fonds geforderte Mafinahmen in oder mit Bezug zu Drittlindern sollten in Synergie und Kohédrenz mit
anderen Mafinahmen aufSerhalb der Union, die durch die geografischen und thematischen AufSenhilfeinstrumente
der Union unterstiitzt werden, erlassen werden. Insbesondere sollte bei der Durchfithrung derartiger Mainahmen
eine vollige Ubereinstimmung mit den Grundsitzen und allgemeinen Zielen des auswirtigen Handelns der Union
und ihrer Auenpolitik in Bezug auf das betreffende Land oder die betreffende Region angestrebt werden. Aus den
Mitteln des Fonds sollten keine Mafnahmen gefordert werden, die unmittelbar der Entwicklung dienen; gegebe-
nenfalls sollte die durch die AufSenhilfeinstrumente der Union geleistete finanzielle Unterstiitzung erginzt werden.
Der Grundsatz der Politikkohdrenz im Interesse der Entwicklung, wie er unter Nummer 35 des Europiischen
Konsenses iber die Entwicklungspolitik niedergelegt ist, sollte respektiert werden. Auch sollten bei der Durch-
fithrung von Sofortmafnahmen Kohirenz und gegebenenfalls Komplementaritdt mit der humanitdren Politik der
Union gewdhrleistet und die humanitiren Grundsitze, wie sie im Europdischen Konsens tiber die humanitire Hilfe
niedergelegt sind, beachtet werden.

(36)  Ein Grofiteil der Fondsmittel sollte anhand objektiver Kriterien entsprechend der Verantwortung, die jeder Mit-
gliedstaat bei der Steuerung der Migrationsstrome trdgt, zugewiesen werden. Dazu sollten die neuesten von

(") Verordnung (EG) Nr. 20072004 des Rates vom 26. Oktober 2004 zur Errichtung einer Europiischen Agentur fiir die operative
Zusammenarbeit an den Auflengrenzen der Mitgliedstaaten der Europdischen Union (ABL L 349 vom 25.11.2004, S. 1).
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Eurostat und gemifl der Verordnung (EG) Nr. 862/2007 des Europdischen Parlaments und des Rates (') gesam-
melten statistischen Daten {iber die Migrationsstrome herangezogen werden, wie beispielsweise die Zahl der Erst-
antrige auf Asyl, die Zahl der positiven Entscheidungen tiber die Zuerkennung der Fliichtlingseigenschaft oder die
Gewiahrung subsididren Schutzes, die Zahl der neu angesiedelten Fliichtlinge, die Zahl der Drittstaatsangehorigen
mit legalem Wohnsitz, die Zahl der Drittstaatsangehorigen mit einem von einem Mitgliedstaat ausgestellten Auf-
enthaltstitel, die Zahl der von nationalen Behérden getroffenen Riickfithrungsentscheidungen und die Zahl der
Riickkehrer.

(37)  In dieser Verordnung ist die Zuweisung von Grundbetrdgen an die Mitgliedstaaten geregelt. Der Grundbetrag setzt
sich aus einem Mindestbetrag und einem Betrag zusammen, der auf Grundlage der den einzelnen Mitgliedstaaten
2011, 2012 und 2013 aus dem Europiischen Fliichtlingsfonds, eingerichtet durch die Entscheidung Nr.
573/2007/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (3, dem Europdischen Fonds fiir die Integration von
Drittstaatsangehorigen, eingerichtet durch die Entscheidung 2007/435/EG des Rates (}) und dem Europdischen
Riickkehrfonds, eingerichtet durch die Entscheidung Nr. 575/2007/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates (%), zugewiesenen Durchschnittsbetrdge errechnet wurde. Die Berechnung wurde gemidfl den Verteilungs-
kriterien nach der Entscheidung Nr. 573/2007/EG, der Entscheidung 2007/435/EG und der Entscheidung Nr.
575/2007[EG zur Einrichtung der jeweiligen Fonds vorgenommen. In Anbetracht der Schlussfolgerungen des
Europiischen Rates vom 7./8. Februar 2013, wonach Inselgesellschaften, die mit unverhaltnismafig starken Mi-
grationsproblemen konfrontiert sind, besondere Aufmerksamkeit zu schenken ist, sollten die Mindestbetrige fiir
Zypern und Malta angehoben werden.

(38)  Obgleich es angemessen ist, jedem Mitgliedstaat einen Betrag auf der Grundlage der neuesten verfugbaren statis-
tischen Daten zuzuweisen, sollte ein Teil der Fondsmittel auch fiir die Durchfithrung spezifischer Mafinahmen, die
eine Kooperation von Mitgliedstaaten voraussetzen und fir die Union von erheblichem Zusatznutzen sind, und fur
die Durchfiihrung eines Neuansiedlungsprogramms der Union sowie fiir MafSnahmen, in deren Rahmen Personen,
die internationalen Schutz genieflen, von einem Mitgliedstaat in einen anderen Mitgliedstaat iiberstellt werden,
vergeben werden.

(39)  Zu diesem Zwecke sollten in der Verordnung die spezifischen Mafnahmen aufgelistet werden, die aus Mitteln des
Fonds geférdert werden konnen. Mitgliedstaaten, die sich zur Durchfithrung dieser Mafnahmen verpflichten,
sollten zustzliche Mittel erhalten.

(40)  Im Lichte der schrittweisen Einrichtung eines Neuansiedlungsprogramms der Union sollte aus dem Fonds gezielte
Unterstiitzung in Form finanzieller Anreize (Pauschalbetrige) fiir jede neu angesiedelte Person gewihrt werden. Die
Kommission sollte in Zusammenarbeit mit dem EASO und entsprechend ihren jeweiligen Zustindigkeiten die
wirksame Umsetzung der Neuansiedlungsmafinahmen, die im Rahmen des Fonds unterstiitzt werden, iiberwachen.

(41)  Um die Neuansiedlungsbemithungen der Union zum Schutz von Personen, die internationalen Schutz bendtigen,
wirksamer zu gestalten und die strategische Wirkung der Neuansiedlung durch die gezieltere Beriicksichtigung von
Personen, fir die eine Neuansiedlung am dringendsten nétig ist, zu maximieren, sollten auf Unionsebene gemein-
same Priorititen fiir die Neuansiedlung festgelegt werden. Diese gemeinsamen Priorititen sollten nur in eindeutig
begriindeten Fillen oder auf Empfehlung des UNHCR hin auf Grundlage der in dieser Verordnung genannten
allgemeinen Kategorien gedndert werden.

(42)  Einige Kategorien von Personen, die internationalen Schutz benétigen, sollten wegen ihrer besonderen Schutz-
bediirftigkeit immer zu den gemeinsamen Priorititen der Union fur die Neuansiedlung gehoren.

(") Verordnung (EG) Nr. 862/2007 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 11. Juli 2007 zu Gemeinschaftsstatistiken tiber
Wanderung und internationalen Schutz und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 311/76 des Rates iiber die Erstellung von
Statistiken iiber auslidndische Arbeitnehmer (ABL L 199 vom 31.7.2007, S. 23).

(%) Entscheidung Nr. 573/2007/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Mai 2007 zur Einrichtung des Europaischen
Fliichtlingsfonds fiir den Zeitraum 2008 bis 2013 innerhalb des Generellen Programms Solidaritdt und Steuerung der Migrations-
strome und zur Aufhebung der Entscheidung 2004/904/EG des Rates (ABL L 144 vom 6.6.2007, S. 1).

(’) Entscheidung 2007/435/EG des Rates vom 25. Juni 2007 zur Einrichtung des Europaischen Fonds fiir die Integration von Dritt-
staatsangehorigen fiir den Zeitraum 2007 bis 2013 innerhalb des Generellen Programms Solidaritit und Steuerung der Migrations-
strome (ABL. L 168 vom 28.6.2007, S. 18).

(*) Entscheidung Nr. 575/2007/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Mai 2007 zur Einrichtung des Europaischen
Riickkehrfonds fiir den Zeitraum 2008 bis 2013 innerhalb des Generellen Programms Solidaritidt und Steuerung der Migrations-
strome (ABL. L 144 vom 6.6.2007, S. 45).
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(43)  Unter Beriicksichtigung des Neuansiedlungsbedarfs nach Mafigabe der gemeinsamen Neuansiedlungspriorititen der
Union miissen auch zusitzliche finanzielle Anreize fiir die Neuansiedlung von Personen aus bestimmten geogra-
fischen Regionen oder mit bestimmten Staatsangehorigkeiten sowie fiir bestimmte Kategorien neu anzusiedelnder
Personen geboten werden, bei denen die Neuansiedlung als probatestes Mittel zur Deckung ihrer speziellen Bediirf-
nisse angesehen wird.

(44) Im Sinne einer groferen Solidaritdt und einer besseren Aufteilung der Verantwortung unter den Mitgliedstaaten —
insbesondere gegeniiber den von den Asylstromen am meisten betroffenen Mitgliedstaaten — sollte ein dhnlicher
auf finanzielle Anreize gegriindeter Mechanismus auch fiir die Uberstellung von Personen, die internationalen
Schutz geniefen, von einem Mitgliedstaat in einen anderen Mitgliedstaat eingerichtet werden. Solch ein Mecha-
nismus sollte Mitgliedstaaten mit einem absolut oder proportional hoheren Aufkommen an Asylsuchenden und
Personen, die internationalen Schutz geniefen, entlasten.

(45)  Die Unterstiitzung aus diesem Fonds wird besser wirken und groferen Zusatznutzen entfalten, wenn fiir die
Programme, die die einzelnen Mitgliedstaaten unter Beriicksichtigung der eigenen Lage und Bediirfnisse erstellen,
in dieser Verordnung eine begrenzte Zahl von verbindlichen Zielen vorgegeben wird.

(46)  Fir eine verstarkte Solidaritit ist es auch wichtig, dass der Fonds in Notlagen bei einem hohen Migrationsdruck in
Mitgliedstaaten oder Drittlindern oder im Falle eines Massenzustroms von Vertriebenen im Sinne der Richtlinie
2001/55/EG des Rates (), zusitzliche Unterstiitzung in Form von Soforthilfe leistet, die gegebenenfalls mit der von
der Kommission verwalteten humanitiren Hilfe abgestimmt werden und mit ihr zusammenwirken sollte. Die
Soforthilfe sollte auch die Unterstiitzung von aufSerplanmifligen humanitiren Aufnahmeprogrammen umfassen,
mit denen im Fall einer akuten humanitiren Krise in einem Drittland ein befristeter Aufenthalt im Hoheitsgebiet
eines Mitgliedstaats ermdglicht werden soll. Allerdings sollte das Neuansiedlungsprogramm der Union, das von
Anfang an ausdriicklich dazu dient, Personen, die internationalen Schutz benétigen und die aus Drittlindern in die
Union iiberstellt wurden, eine dauerhafte Losung zu bieten, von diesen anderen humanitiren Aufnahmeprogram-
men nicht beriihrt oder beeintrichtigt werden. Deshalb sollten die Mitgliedstaaten nicht berechtigt sein, fir
Personen, denen sie im Rahmen solcher anderen humanitiren Aufnahmeprogramme befristet gestatten, sich in
ihrem Hoheitsgebiet aufzuhalten, zusitzliche Pauschalbetrdge zu erhalten.

(47)  Diese Verordnung sollte finanzielle Unterstiitzung fur die Tatigkeiten des Europaischen Migrationsnetzwerks, das
mit der Entscheidung 2008/381/EG des Rates (?) ins Leben gerufen wurde, bereitstellen, und zwar entsprechend
den Zielen und Aufgaben dieses Netzwerkes.

(48)  Die Entscheidung 2008/381/EG sollte daher gedndert werden, um die Verfahren anzupassen und eine angemessene
und rasche finanzielle Unterstiitzung der in jener Entscheidung genannten nationalen Kontaktstellen zu erleichtern.

(49) In Anbetracht des Zwecks der finanziellen Anreize, die den Mitgliedstaaten fiir Neuansiedlungsmafinahmen und|
oder die Uberstellung von Personen, die internationalen Schutz geniefen, von einem Mitgliedstaat in einen anderen
Mitgliedstaat in Form von Pauschalbetrigen zur Verfiigung gestellt werden, und ihrer geringen Hohe gemessen an
den tatsdchlichen Kosten sollten in dieser Verordnung einige Ausnahmen von den Regeln iiber die Forderfdhigkeit
von Ausgaben vorgesehen werden.

(50)  Zur Ergénzung oder Anderung der Bestimmungen dieser Verordnung iiber die Pauschalbetrige fiir Neuansiedlungs-
mafnahmen und die Uberstellung von Personen, die internationalen Schutz genieRen, von einem Mitgliedstaat in
einen anderen Mitgliedstaat, und iiber die Definition spezifischer Mafnahmen und iiber die Festlegung der gemein-
samen Neuansiedlungsprioritaten der Union sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemafs Ar-
tikel 290 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union (AEUV) Rechtsakte zu erlassen. Es ist von
besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch
auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt. Bei der Vorbereitung und Ausarbeitung delegierter Rechtsakte
sollte die Kommission gewahrleisten, dass die einschligigen Dokumente dem Europaischen Parlament und dem Rat
gleichzeitig, rechtzeitig und auf angemessene Weise tibermittelt werden.

(51) Die Kommission sollte bei der Anwendung der Verordnung, einschlieflich der Ausarbeitung von delegierten
Rechtsakten, Sachverstindige aus allen Mitgliedstaaten konsultieren.

(52)  Um einheitliche Bedingungen fur die Durchfithrung dieser Verordnung zu gewihrleisten, sollten der Kommission
Durchfithrungsbefugnisse iibertragen werden. Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr.
182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates (}) ausgeiibt werden.

(") Richtlinie 2001/55/EG des Rates vom 20. Juli 2001 iiber Mindestnormen fiir die Gewdhrung voriibergehenden Schutzes im Falle
eines Massenzustroms von Vertriebenen und Maffnahmen zur Forderung einer ausgewogenen Verteilung der Belastungen, die mit der
Aufnahme dieser Personen und den Folgen dieser Aufnahme verbunden sind, auf die Mitgliedstaaten (ABL. L 212 vom 7.8.2001,
S. 12).

(%) Entscheidung 2008/381/EG des Rates vom 14. Mai 2008 zur Einrichtung eines Europdischen Migrationsnetzwerks (ABL. L 131 vom
21.5.2008, S. 7).

(}) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen
Regeln und Grundsitze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfithrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABIL. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).



L 150/174 Amtsblatt der Europaischen Union 20.5.2014

(53) Die Mittel aus dem Haushalt der Union sollten in erster Linie in Manahmen fliefen, bei denen ein Tatigwerden
der Union im Vergleich zu einseitigen Mafnahmen der Mitgliedstaaten einen zusitzlichen Nutzen bewirkt. Besser
als einzelne Mitgliedstaaten kann die Union fiir einen Rahmen sorgen, der die Solidaritit der EU bei der Steuerung
der Migrationsstrome zum Ausdruck bringt; die aufgrund dieser Verordnung geleistete finanzielle Unterstiitzung
sollte insbesondere zur Stirkung der nationalen und europdischen Kapazitit in diesen Bereichen beitragen.

(54)  Es besteht die Notwendigkeit, die Auswirkungen der Unionsfinanzierung durch die Mobilisierung, das Poolen und
die Entfaltung einer Hebelwirkung zur ErschlieBung von offentlichen und privaten Finanzmitteln fiir Infrastruktu-
ren und grofle Vorhaben von europdischem Interesse zu optimieren.

(55) Die Kommission sollte die Durchfihrung des Fonds gemifl der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 des Europdischen
Parlaments und des Rates (!) anhand von gemeinsamen Indikatoren fiir die Evaluierung der Ergebnisse und der
Wirkung tiberwachen. Diese Indikatoren sollten zusammen mit der jeweiligen Ausgangslage die Mindestbasis fiir
die Evaluierung des Umfangs, in dem die Programmziele verwirklicht wurden, bilden.

(56) Um die Leistungen des Fonds zu messen, sollten gemeinsame Indikatoren in Bezug auf seine jeweiligen spezi-
fischen Ziele festgelegt werden. Die optionale oder zwingend erforderliche Durchfithrung der damit zusammen-
hingenden Mafinahmen gemif dieser Verordnung sollte durch die gemeinsamen Indikatoren nicht beriihrt werden.

(57)  Was seine Verwaltung und Handhabung anbelangt, so sollte der Fonds Bestandteil eines kohdrenten Rahmens sein,
der durch diese Verordnung und die Verordnung (EU) Nr. 513/2014 des Europiischen Parlaments und des Rates (%)
gebildet wird. Fiir die Zwecke dieses Fonds sollte die Partnerschaft im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 514/2014
auch einschldgige internationale Organisationen, Nichtregierungsorganisationen und die Sozialpartner einschliefSen.
Jeder Mitgliedstaat sollte eigenverantwortlich festlegen, wie sich die Partnerschaft zusammensetzt und wie sie
konkret umgesetzt wird.

(58)  Da das Ziel der vorliegenden Verordnung, nimlich ein Beitrag zur effizienten Steuerung der Migrationsstrome und
zur Durchfithrung, Konsolidierung und Weiterentwicklung der gemeinsamen Asylpolitik, der Politik subsididren
und voriibergehenden Schutzes und der gemeinsamen Einwanderungspolitik zu leisten, von den Mitgliedstaaten
nicht ausreichend verwirklicht werden kann, sondern vielmehr auf Unionsebene besser zu verwirklichen ist, kann
die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags iiber die Europiische Union (EUV) verankerten Sub-
sidiaritdtsprinzip titig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der Verhaltnismafig-
keit geht diese Verordnung nicht tiber das zur Verwirklichung dieses Ziels erforderliche Maf hinaus.

(59) Der Fonds sollte gemidfl den Artikeln 8 und 10 AEUV der Gleichstellung von Minnern und Frauen und den
Grundsitzen der Nichtdiskriminierung Rechnung tragen.

(60)  Die Entscheidungen Nr. 573/2007/EG, Nr. 575/2007/EG und 2007/435/EG sollten vorbehaltlich der Ubergangs-
bestimmungen dieser Verordnung aufgehoben werden.

(61)  Gemafd Artikel 3 des dem EUV und dem AEUV beigefiigten Protokolls Nr. 21 iiber die Position des Vereinigten
Konigreichs und Irlands hinsichtlich des Raums der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts und unbeschadet des
Artikels 4 dieses Protokolls haben diese Mitgliedstaaten mitgeteilt, dass sie sich an der Annahme und Anwendung
dieser Verordnung beteiligen mochten.

(62) Gemafl den Artikeln 1 und 2 des dem EUV und dem AEUV beigefiigten Protokolls Nr. 22 iiber die Position
Dinemarks beteiligt sich Danemark nicht an der Annahme dieser Verordnung und ist weder durch diese Ver-
ordnung gebunden noch zu ihrer Anwendung verpflichtet.

(63)  Es empfichlt sich, die Geltungsdauer dieser Verordnung an die Geltungsdauer der Verordnung (EU, Euratom) Nr.
1311/2013 des Rates (*) anzugleichen. Daher sollte diese Verordnung ab dem 1. Januar 2014 gelten —

(") Verordnung (EU) Nr. 514/2014 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014 zur Festlegung allgemeiner
Bestimmungen fiir den Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds und das Instrument fur die finanzielle Unterstiitzung der polizei-
lichen Zusammenarbeit, der Kriminalprivention und Kriminalititsbekimpfung und des Krisenmanagements (siehe Seite 112 dieses
Amtsblatts).

(%) Verordnung (EU) Nr. 513/2014 des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014 zur Schaffung eines Instruments fiir
die finanzielle Unterstiitzung der polizeilichen Zusammenarbeit, der Kriminalprivention und Kriminalititsbekimpfung und des
Krisenmanagements im Rahmen des Fonds fiir die innere Sicherheit und zur Aufhebung des Beschlusses 2007/125[]1 des Rates
(siche Seite 93 dieses Amtsblatts).

(}) Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1311/2013 des Rates vom 2. Dezember 2013 zur Festlegung des mehrjahrigen Finanzrahmens fiir die
Jahre 2014-2020 (ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 884).
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HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

KAPITEL 1
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN
Atrtikel 1
Zweck und Anwendungsbereich

(1)  Mit dieser Verordnung wird der Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds (im Folgenden ,Fonds®) fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2014 bis 31. Dezember 2020 eingerichtet.

(2)  In dieser Verordnung werden festgelegt:

a) die Ziele der finanziellen Unterstiitzung und die forderfahigen Mafnahmen,

b) der allgemeine Rahmen fiir die Durchfithrung férderfihiger Mafinahmen,

¢) die bereitgestellten finanziellen Ressourcen und ihre Verteilung,

d) die Grundsitze und Verfahren zur Festlegung der gemeinsamen Neuansiedlungspriorititen der Union und
e) die finanzielle Unterstiitzung fiir die Tatigkeiten des Europdischen Migrationsnetzwerks.

(3)  Diese Verordnung sicht vor, dass unbeschadet des Artikels 4 der vorliegenden Verordnung die Bestimmungen der
Verordnung (EU) Nr. 514/2014 Anwendung finden.
Artikel 2
Begriffsbestimmungen
Fiir die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck
a) ,Neuansiedlung” den Prozess, bei dem Drittstaatsangehorige auf ein Ersuchen des Hohen Flichtlingskommissars der

Vereinten Nationen (im Folgenden ,UNHCR®) hin, das aufgrund ihres Bediirfnisses an internationalem Schutz ergangen
ist, aus einem Drittstaat in einen Mitgliedstaat tiberstellt werden, in dem sie sich aufhalten diirfen

i) als ,Flichtling” im Sinne von Artikel 2 Buchstabe e der Richtlinie 2011/95/EU,
ii) mit ,subsididrem Schutzstatus“ im Sinne von Artikel 2 Buchstabe g der Richtlinie 2011/95/EU oder

i) mit jedem anderen Status, der nach dem nationalen und dem Unionsrecht dieselben Rechte und Vergiinstigungen
gewdhrt wie unter den Ziffern i und ii genannten;

b) ,andere humanitire Aufnahmeprogramme einen Ad-hoc-Prozess, durch den ein Mitgliedstaat fiir einen befristeten
Zeitraum einer Anzahl von Drittstaatsangehorigen den Aufenthalt in seinem Hoheitsgebiet gestattet, um sie vor akuten
humanitiren Krisen infolge von Ereignissen wie politischen Entwicklungen oder Konflikten zu schiitzen;

¢) ,internationaler Schutz“ den Fliichtlingsstatus oder den subsididren Schutzstatus im Sinne der Richtlinie 2011/95/EU;

d) ,Rickkehr* die Riickreise von Drittstaatsangehorigen — in freiwilliger Erfillung einer Riickkehrverpflichtung oder
erzwungener Riickfihrung — wie in Artikel 3 der Richtlinie 2008/115/EG definiert;

e) ,Drittstaatsangehoriger” jede Person, die nicht Unionsbiirger im Sinne von Artikel 20 Absatz 1 AEUV ist. Der Begriff
des Drittstaatsangehorigen ist so auszulegen, dass er auch Staatenlose und Personen mit unbestimmter Staatsangeho-
rigkeit einschlief3t;

f) ,Abschiebung” die Vollstreckung der Riickkehrverpflichtung, d. h. die tatsichliche Verbringung aus dem Mitgliedstaat
wie in Artikel 3 der Richtlinie 2008/115/EG definiert;

@) freiwillige Ausreise“ die Erfullung der Riickkehrverpflichtung innerhalb der dafiir in der Riickkehrentscheidung fest-
gesetzten Frist — wie in Artikel 3 der Richtlinie 2008/115/EG definiert;
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h) ,unbegleiteter Minderjahriger” einen Drittstaatsangehorigen unter 18 Jahren, der ohne Begleitung eines fiir ihn nach
dem Recht oder der iiblichen Praxis des betroffenen Mitgliedstaats als sorgepflichtig geltenden Erwachsenen im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats eintrifft oder eingetroffen ist, solange er nicht in die tatsichliche Obhut eines
Sorgepflichtigen tibernommen wurde; dazu zdhlen auch Minderjdhrige, die nach dem Eintreffen im Hoheitsgebiet
eines Mitgliedstaats ohne Begleitung zuriickgelassen wurden;

i) ,schutzbediirftige Person“ jeden Drittstaatsangehorigen, der die Definition nach dem einschldgigen Unionsrecht fiir den
aus dem Fonds unterstiitzten Politikbereich erfiillt;

j) .Familienangehoriger” jeden Drittstaatsangehorigen, der die Definition nach dem einschligigen Unionsrecht fiir den aus
dem Fonds unterstiitzten Politikbereich erfullt;

k) ,Notlage* eine Lage, die entsteht durch

i) starken Migrationsdruck in einem oder mehreren Mitgliedstaaten aufgrund eines massiven und iibermifSigen
Zustroms von Drittstaatsangehorigen, bei dem die Einrichtungen fiir die Aufnahme und Ingewahrsamnahme sowie
die Asylsysteme und -verfahren der Mitgliedstaaten kurzfristig stark beansprucht werden,

ii) die Gewahrung voriibergehenden Schutzes nach der Richtlinie 2001/55/EG oder

iii) starken Migrationsdruck in Drittlindern, in denen Fliichtlinge wegen Ereignissen, wie beispielsweise politischer
Entwicklungen oder Konflikte, gestrandet sind.

Artikel 3
Ziele

(1)  Allgemeines Ziel des Fonds ist es, einen Beitrag zur effizienten Steuerung der Migrationsstrome und zur Durch-
fuhrung, Konsolidierung und Weiterentwicklung der gemeinsamen Asylpolitik, der Politik subsididren und voriibergehen-
den Schutzes und der gemeinsamen Einwanderungspolitik zu leisten, wobei die in der Charta der Grundrechte der
Europdischen Union verankerten Grundrechte und Grundsitze in vollem Umfang gewahrt werden.

(2)  Im Rahmen seines allgemeinen Ziels tragt der Fonds dazu bei, folgende gemeinsame spezifische Ziele zu verwirk-
lichen:

a) Starkung und Weiterentwicklung des Gemeinsamen Europiischen Asylsystems, einschlieflich seiner externen Dimen-
sion;

b) Erleichterung der legalen Zuwanderung in die Mitgliedstaaten entsprechend ihrem wirtschaftlichen und sozialen Bedarf
wie beispielsweise dem Arbeitsmarktbedarf, wobei die Einwanderungssysteme der Mitgliedstaaten erhalten bleiben, und
Forderung der tatsichlichen Integration Drittstaatsangehoriger;

¢) Forderung gerechter und wirksamer Riickkehrstrategien in den Mitgliedstaaten als Beitrag zur Bekdmpfung der illegalen
Einwanderung, mit besonderem Schwerpunkt auf einer dauerhaften Riickkehr und wirksamen Riickiibernahme in den
Herkunfts- und den Transitlindern;

d) Starkung der Solidaritit und der Aufteilung der Verantwortung unter den Mitgliedstaaten, insbesondere gegeniiber den
von den Migrations- und Asylstromen am meisten betroffenen Mitgliedstaaten, unter anderem durch praktische
Zusammenarbeit.

Die Verwirklichung der spezifischen Ziele dieses Fonds wird gemif Artikel 55 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr.
514/2014 anhand der in Anhang IV dieser Verordnung wiedergegebenen gemeinsamen Indikatoren und anhand der
spezifischen Programmindikatoren im Rahmen der nationalen Programme evaluiert.

(3)  Die Mafinahmen zur Verwirklichung der in den Absitzen 1 und 2 genannten Ziele miissen mit den Mafnahmen,
die durch die externen Finanzierungsinstrumente der Union gefordert werden, und mit den Grundsitzen und allgemeinen
Zielen des auswirtigen Handelns der Union voll und ganz im Einklang stehen.

(4)  Bei der Verwirklichung der Ziele nach den Absitzen 1 und 2 dieses Artikels sind die Ziele und Grundsitze der
Politik der Union im humanitiren Bereich zu achten. Die Kohidrenz mit den Mafnahmen, die {iber externe Finanzierungs-
instrumente der Union finanziert werden, wird gemafs Artikel 24 sichergestellt.
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Artikel 4
Partnerschaft

Fiir die Zwecke dieses Fonds schliefft die Partnerschaft nach Artikel 12 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 einschligige
internationale Organisationen, Nichtregierungsorganisationen und Sozialpartner mit ein.

KAPITEL 1I
GEMEINSAMES EUROPAISCHES ASYLSYSTEM
Artikel 5
Aufnahme- und Asylsysteme

(I)  Im Rahmen des spezifischen Ziels gemaff Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe a dieser Verordnung,
angesichts der Ergebnisse des Politikdialogs gemifS Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 und im Einklang
mit den Zielen der nationalen Programme nach Artikel 19 dieser Verordnung werden aus dem Fonds Mafinahmen
gefordert, die sich auf eine oder mehrere der folgenden Kategorien von Drittstaatsangehorigen konzentrieren:

a) Personen mit Fluchtlingsstatus oder subsididrem Schutzstatus im Sinne der Richtlinie 2011/95/EU;

b) Personen, die eine der Formen des internationalen Schutzes nach Buchstabe a beantragt und noch keine endgiiltige
Entscheidung erhalten haben;

¢) Personen, die voriibergehenden Schutz im Sinne der Richtlinie 2001/55/EG geniefSen;
d) Personen, die in einem Mitgliedstaat neu angesiedelt oder aus einen Mitgliedstaat tiberstellt werden oder wurden.

In Bezug auf die Aufnahmebedingungen und Asylverfahren werden dabei aus dem Fonds insbesondere folgende Mafs-
nahmen gefordert, die sich auf die Personenkategorien nach Unterabsatz 1 dieses Absatzes konzentrieren:

a) materielle Hilfe, einschlie@lich Hilfe an der Grenze, Bildung, Ausbildung, Unterstiitzungsleistungen, gesundheitliche und
psychologische Betreuung;

b) Unterstiitzungsleistungen wie Ubersetzung und Dolmetschen, Bildung, Ausbildung, einschlieRlich Sprachausbildung,
und andere Initiativen, die dem Status des Betreffenden entsprechen;

¢) Einrichtung und Verbesserung von Verwaltungsstrukturen, Systemen und Schulungen fur die Mitarbeiter und die
zustindigen Verwaltungs- und Justizbehorden, um Asylsuchenden einen effektiven und einfachen Zugang zu Asyl-
verfahren zu gewihrleisten und effiziente Asylverfahren von hoher Qualitit sicherzustellen und erforderlichenfalls
insbesondere Weiterentwicklungen des Besitzstands der Union zu fordern;

d) sozialer Beistand, Bereitstellung von Informationen oder Unterstiitzung bei den administrativen und/oder gerichtlichen
Formalititen und Bereitstellung von Informationen oder Beratung zum moglichen Ausgang des Asylverfahrens, ein-
schlieflich zu Aspekten wie Riickkehrverfahren;

) Rechtsbeistand und -vertretung;

f) Ermittlung schutzbediirftiger Gruppen und spezielle Unterstiitzung schutzbediirftiger Personen, insbesondere im Ein-
klang mit den Buchstaben a bis ¢;

g) Schaffung, Weiterentwicklung und Verbesserung alternativer Mafinahmen zur Ingewahrsamnahme.

Wenn dies als angemessen erachtet und in den nationalen Programmen eines Mitgliedstaats vorgesehen ist, konnen aus
dem Fonds auch integrationsbezogene Maflnahmen wie die Mafnahmen gemdfl Artikel 9 Absatz 1 in Bezug auf die
Aufnahme der Personen in Unterabsatz 1 dieses Absatzes gefordert werden.
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(2)  Im Rahmen des spezifischen Ziels gemaf8 Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe a und im Einklang mit den
Zielen der nationalen Programme gemafl Artikel 19 werden hinsichtlich der Unterbringungsinfrastruktur und der Auf-
nahmesysteme insbesondere folgende Manahmen aus dem Fonds gefordert:

a) Verbesserung und Erhaltung der bestehenden Unterbringungsinfrastrukturen und -dienste;
b) Ausbau und Verbesserung der Verwaltungsstrukturen und -systeme;
¢) Information der ortsansissigen Bevolkerung;

d) Schulung des Personals der Behorden, einschlieflich der lokalen Behorden, die mit den in Absatz 1 genannten
Personen bei deren Aufnahme in Kontakt kommen;

¢) Aufbau, Betrieb und Ausbau neuer Unterbringungsinfrastrukturen und -dienste und Verwaltungsstrukturen und -sys-
teme, insbesondere um erforderlichenfalls dem strukturellen Bedarf der Mitgliedstaaten gerecht zu werden.

(3)  Im Rahmen der spezifischen Ziele gemafl Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstaben a und d und im Einklang
mit den Zielen der nationalen Programme gemaf$ Artikel 19 werden aus dem Fonds auch dhnliche Mafnahmen wie in
Absatz 1 dieses Artikels genannt gefordert, sofern sich diese Mafnahmen auf Personen beziehen, die sich voriibergehend
an einem der folgenden Orte authalten:

— in Zentren fiir den Transit und die Erfassung von Fliichtlingen, insbesondere um Neuansiedlungsmafinahmen in
Zusammenarbeit mit dem UNHCR zu fordern, oder

— im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats im Rahmen anderer humanitirer Aufnahmeprogramme.

Artikel 6
Kapazitit der Mitgliedstaaten zu Gestaltung, Monitoring und Evaluierung ihrer Asylpolitik und -verfahren

Im Rahmen des spezifischen Ziels gemif Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe a dieser Verordnung und angesichts
der Ergebnisse des Politikdialogs gemdfl Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 und im Einklang mit den Zielen
der nationalen Programme gemdfl Artikel 19 dieser Verordnung werden hinsichtlich des Ausbaus der Kapazititen der
Mitgliedstaaten zur Gestaltung, Monitoring und Evaluierung ihrer Asylpolitik und -verfahren insbesondere folgende Maf3-
nahmen aus dem Fonds gefordert:

a) Mafnahmen zur Verbesserung der Fihigkeit der Mitgliedstaaten — auch in Bezug auf den in der Verordnung (EU) Nr.
604/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates (') niedergelegten Mechanismus fur Frithwarnung, Vorsorge und
Krisenbewiltigung — zur Sammlung, Auswertung und Verbreitung qualitativer und quantitativer statistischer Daten
iiber Asylverfahren, Aufnahmekapazititen, NeuansiedlungsmaRnahmen und die Uberstellung von Personen, die inter-
nationalen Schutz beantragt haben und/oder geniefen, aus einem Mitgliedstaat in einen anderen;

b) Mafinahmen zur Verbesserung der Fahigkeit der Mitgliedstaaten zur Sammlung, Auswertung und Verbreitung von
Informationen iiber die Herkunftslander;

¢) Mafnahmen, die unmittelbar zur Evaluierung der Asylpolitik, wie nationale Folgenabschitzungen, Umfragen bei
Zielgruppen und anderen einschldgigen Interessentrdgern, und zur Erarbeitung von Indikatoren und Benchmarking
beitragen.

Artikel 7

Neuansiedlung, Uberstellung von Personen, die internationalen Schutz beantragt haben oder geniefen, und
sonstige Ad-hoc-Aufnahme aus humanitiren Griinden

(I)  Im Rahmen des spezifischen Ziels gemafd Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstaben a und d dieser Verordnung
und angesichts der Ergebnisse des Politikdialogs gemafl Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 und im Einklang
mit den Zielen der nationalen Programme gemifs Artikel 19 dieser Verordnung werden insbesondere folgende Maf-
nahmen in Bezug auf die Neuansiedlung von Drittstaatsangehorigen, die in einem Mitgliedstaat neu angesiedelt werden
oder wurden, und andere humanitire Aufnahmeprogramme aus dem Fonds geférdert:

(") Verordnung (EU) Nr. 604/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 zur Festlegung der Kriterien und
Verfahren zur Bestimmung des Mitgliedstaats, der fiir die Priifung eines von einem Drittstaatsangehorigen oder Staatenlosen in einem
Mitgliedstaat gestellten Antrags auf internationalen Schutz zustindig ist (ABL L 180 vom 29.6.2013, S. 31).
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a) die Einfithrung und der Ausbau nationaler Neuansiedlungsprogramme und -strategien und anderer humanitirer Auf-
nahmeprogramme, einschlieflich der Bedarfsanalyse, der Verbesserung der Indikatoren und der Evaluierung;

b) die Einrichtung geeigneter Infrastrukturen und Dienste, mit denen die reibungslose und erfolgreiche Durchfiihrung von
Neuansiedlungsmafinahmen und Mafnahmen in Bezug auf andere humanitire Aufnahmeprogramme, einschlieflich
sprachlicher Unterstiitzung, gewédhrleistet werden soll;

¢) die Einfithrung von Strukturen, Systemen und Schulungen von Mitarbeitern, um in Drittlindern und/oder anderen
Mitgliedstaaten Befragungen durchzufithren, sowie die Vornahme von Gesundheitschecks und Sicherheitstiberpriifun-
gen;

d) die Beurteilung von potenziellen Neuansiedlungsfillen undfoder Fillen einer anderen Aufnahme aus humanitiren
Griinden durch die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten, beispielsweise durch Dienstreisen in die betreffenden
Drittlinder, Durchfithrung von Befragungen und Vornahme von Gesundheitschecks und Sicherheitsiiberpriifungen;

e) Gesundheitscheck und medizinische Behandlung vor der Ausreise, Bereitstellung von materieller Hilfe vor der Ausreise,
Bereitstellung von Informationen und Integrationsmafnahmen und Reisevorkehrungen vor der Ausreise, einschlieflich
der Bereitstellung einer medizinischen Begleitung;

f) Information und Unterstiitzung bei der Ankunft oder kurz danach, einschlieflich der Bereitstellung eines Dolmet-
schers;

g) Mafinahmen zum Zwecke der Familienzusammenfithrung fiir Personen, die in einem Mitgliedstaat neu angesiedelt
werden;

h) der Ausbau von migrations- und asylrelevanten Infrastrukturen und Diensten in den Lindern, in denen regionale
Schutzprogramme durchgefithrt werden sollen;

i) Schaffung von Bedingungen, die der langfristigen Integration, Autonomie und Selbstversorgung neu angesiedelter
Flichtlinge zutraglich sind.

(2)  Im Rahmen des spezifischen Ziels gemafl Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe d dieser Verordnung und
angesichts der Ergebnisse des Politikdialogs gemdfd Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 und im Einklang mit
den Zielen der nationalen Programme gemif Artikel 19 dieser Verordnung werden in Bezug auf die Uberstellung von
Personen, die internationalen Schutz beantragt haben und/oder geniefien, aus dem Fonds dhnliche Manahmen wie die in
Absatz 1 dieses Artikels genannten gefordert, sofern sie in Anbetracht der politischen Entwicklungen innerhalb des
Durchfiihrungszeitraums des Fonds als angebracht erachtet werden oder dies im nationalen Programm eines Mitgliedstaats
vorgesehen ist. Diese Uberstellung erfolgt mit ihrer Einwilligung aus dem Mitgliedstaat, der ihnen internationalen Schutz
gewdhrt hat oder fur die Priifung ihres Antrags zustindig ist, in einen anderen beteiligten Mitgliedstaat, wo ihnen ein
gleichwertiger Schutz gewahrt oder ihr Antrag auf internationalen Schutz gepriift wird.

KAPITEL 1II
INTEGRATION VON DRITTSTAATSANGEHORIGEN UND LEGALE MIGRATION
Artikel 8
Mafinahmen zur Einwanderung und Ausreisevorbereitung

Im Rahmen des spezifischen Ziels gemafl Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe b dieser Verordnung, auf angesichts
der Ergebnisse des Politikdialogs gemdfl Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 und im Einklang mit den Zielen
der nationalen Programme gemif$ Artikel 19 dieser Verordnung werden aus dem Fonds Mafnahmen in einem Drittland
gefordert, die sich auf Drittstaatsangehorige konzentrieren, die den spezifischen Manahmen vor der Ausreise entsprechen
und/oder die Bedingungen erfiillen, die nach nationalem Recht und gegebenenfalls im Einklang mit dem Unionsrecht
festgelegt sind, einschlieflich von Mafnahmen in Bezug auf die Fihigkeit zur Integration in die Gesellschaft eines Mit-
gliedstaats. Dabei werden aus dem Fonds insbesondere folgende Mafinahmen gefordert:

a) Informationspakete und Sensibilisierungskampagnen sowie Kampagnen zur Forderung des interkulturellen Dialogs,
auch mittels benutzerfreundlicher Kommunikations- und Informationstechnologie und Webseiten;

b) die Bewertung von Fihigkeiten und Qualifikationen sowie Verbesserung der Transparenz und Vereinbarkeit von
Fahigkeiten und Qualifikationen in einem Drittland mit denen eines Mitgliedstaats;

¢) Ausbildung zur Erhohung der Vermittelbarkeit in einem Mitgliedstaat;
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d) umfassende Kurse in Staatsbiirgerkunde und Sprachunterricht;
e¢) Unterstiitzung bei Antragen auf Familienzusammenfithrung im Sinne der Richtlinie 2003/86/EG des Rates (}).

Artikel 9
Integrationsmafinahmen

(I)  Im Rahmen des spezifischen Ziels gemdfl Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe b dieser Verordnung,
angesichts der Ergebnisse des Politikdialogs gemdfl Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 und im Einklang
mit den Zielen der nationalen Programme gemafl Artikel 19 dieser Verordnung werden aus dem Fonds Mafinahmen
gefordert, die unter Beriicksichtigung der Integrationsbediirfnisse Drittstaatsangehoriger auf lokaler und/oder regionaler
Ebene im Rahmen kohdrenter Integrationsstrategien stattfinden. Dabei werden aus dem Fonds insbesondere folgende
Maflnahmen gefordert, die auf Drittstaatsangehorige ausgerichtet sind, die sich rechtmiflig in einem Mitgliedstaat auf-
halten oder gegebenenfalls im Begriff sind, einen rechtmifigen Wohnsitz in einem Mitgliedstaat zu erlangen:

a) Entwicklung und Weiterentwicklung derartiger Integrationsstrategien gegebenenfalls mit Beteiligung der lokalen oder
regionalen Akteure, einschlieflich Bedarfsanalyse, Verbesserung von Integrationsindikatoren sowie Evaluierung, ein-
schliefSlich partizipative Bewertungen, um bewéhrte Verfahren zu ermitteln;

b) Beratung und Unterstiitzung in Bereichen wie Unterbringung, Mittel zum Lebensunterhalt, administrative und recht-
liche Orientierungshilfen, medizinische, psychologische und soziale Betreuung, Kinderbetreuung und Familienzusam-
menfithrung;

¢) Mafinahmen zur Heranfihrung von Drittstaatsangehorigen an die Aufnahmegesellschaft und zur Erleichterung der
Anpassung an diese, zur Aufklarung von Drittstaatsangehorigen iiber ihre Rechte und Pflichten, zu deren Einbindung
in das biirgerliche und kulturelle Leben und zur Vermittlung der in der Grundrechtecharta der Européischen Union
verankerten Werte;

d) Bildungs- und Ausbildungsmaflnahmen, auch Sprachschulung und vorbereitende Mafnahmen zur Erleichterung des
Eintritts in den Arbeitsmarkt;

¢) Mafinahmen zur Stirkung der Eigenverantwortlichkeit und der Fahigkeit von Drittstaatsangehorigen, fiir den eigenen
Lebensunterhalt zu sorgen;

f) Mafnahmen zur Forderung nachhaltiger Kontakte und des konstruktiven Dialogs zwischen Drittstaatsangehérigen und
der Aufnahmegesellschaft und zur Forderung der Akzeptanz in der Aufnahmegesellschaft auch tiber die Medien;

g) Mafinahmen zur Forderung der Gleichbehandlung von Drittstaatsangehérigen im Umgang mit offentlichen und pri-
vaten Dienstleistern, einschlieSlich Anpassung dieser Dienstleister an den Umgang mit Drittstaatsangehorigen;

h) Kapazititsaufbau bei den Empfingern gemifs Artikel 2 Buchstabe g der Verordnung (EU) Nr. 514/2014, unter
anderem durch den Austausch von Erfahrungen und bewihrten Vorgehensweisen sowie Vernetzung.

(2)  Bei den Mafinahmen gemafd Absatz 1 sind in allen Fillen, in denen dies erforderlich ist, die spezifischen Bediirfnisse
der verschiedenen Kategorien von Drittstaatsangehorigen einschlieSlich der unter internationalem Schutz stehenden
Personen, neu angesiedelter oder iiberstellter Personen und insbesondere schutzbediirftiger Personen zu beriicksichtigen.

(3)  In den nationalen Programmen kann vorgesehen werden, dass direkte Verwandte von Personen, die der in Absatz 1
genannten Zielgruppe angehoren, in die Manahmen nach jenem Absatz aufgenommen werden, sofern dies fiir die
effektive Durchfithrung dieser Mafinahmen erforderlich ist.

(4)  Fir die Zwecke der Planung und Durchfithrung der MaRnahmen gemifl Absatz 1 dieses Artikels schliefSt die
Partnerschaft im Sinne von Artikel 12 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 auch die von den Mitgliedstaaten zur Ver-
waltung der Mittel aus dem Europdischen Sozialfonds benannten Behorden ein.

Artikel 10
Praktische Zusammenarbeit und Mafnahmen zum Kapazititsaufbau

Im Rahmen des spezifischen Ziels gemafl Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe b dieser Verordnung, angesichts der
Ergebnisse des Politikdialogs gemdf8 Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 und im Einklang mit den Zielen der
nationalen Programme gemaf8 Artikel 19 dieser Verordnung werden aus dem Fonds Mafinahmen gefordert, die sich auf
eine oder mehrere der folgenden Titigkeiten konzentrieren:

(") Richtlinie 2003/86/EG des Rates vom 22. September 2003 betreffend das Recht auf Familienzusammenfithrung (ABL L 251 vom
3.10.2003, S. 12).
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a) Ausarbeitung von Strategien zur Forderung der legalen Migration, wobei flexible Zulassungsverfahren leichter einge-
richtet und angewandt werden sollen;

b) Forderung der Zusammenarbeit zwischen den Drittlindern und den Personalagenturen, den Arbeitsverwaltungen und
den Einwanderungsbehorden der Mitgliedstaaten sowie Unterstiitzung der Mitgliedstaaten bei der Umsetzung des
Migrationsrechts der Union, Konsultationsverfahren mit Beteiligten, Beratung durch Sachverstindige, Informations-
austausch tiber den Umgang mit zielspezifischen Nationalititen oder Kategorien von Drittstaatsangehorigen im Hin-
blick auf den Bedarf des Arbeitsmarkts;

¢) Starkung der Fahigkeit der Mitgliedstaaten, ihre Einwanderungsstrategien, -politik und -mafinahmen tiber verschiedene
Ebenen und Bereiche der Verwaltung hinweg zu entwickeln, durchzufithren, Monitoring durchzufithren und zu
evaluieren, insbesondere Stirkung ihrer Fihigkeit zur Erhebung, Analyse und Verbreitung von detaillierten und
systematischen Daten und Statistiken tiber Migrationsverfahren und -strome und Aufenthaltstitel sowie Entwicklung
von Monitoring-Instrumenten, Evaluierungskonzepten, Indikatoren und Vorgaben zur Messung des Erfolgs der Stra-
tegien;

d) Schulung der Empfinger gemifs Artikel 2 Buchstabe g der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 und des Personals, das
offentliche und private Dienstleistungen erbringt, einschlieflich von Bildungseinrichtungen, Férderung des Austauschs
von Erfahrungen und bewihrten Vorgehensweisen, der Zusammenarbeit, der Vernetzung und der interkulturellen
Kapazititen sowie Verbesserung der Qualitit der geleisteten Dienste;

e) Aufbau nachhaltiger Organisationsstrukturen fur das Integrations- und Diversititsmanagement, insbesondere durch die
Zusammenarbeit verschiedener Beteiligter, durch die Beamte aus den verschiedenen Ebenen der nationalen Verwal-
tungen rasch Informationen iiber andernorts gesammelte Erfahrungen und bewéhrte Vorgehensweisen erhalten konnen
und nach Moglichkeit Ressourcen zwischen den jeweiligen Behorden sowie zwischen Regierungs- und Nichtregierungs-
stellen gebiindelt werden, um Drittstaatsangehorigen unter anderem durch jeweils eine einzige Anlaufstelle (d.h.
Zentren zur koordinierten Integrationsforderung) auf wirksamere Weise Dienstleistungen zu erbringen;

f) Beitrag zu einem dynamischen Interaktionsprozess fiir Integrationsstrategien auf lokaler und regionaler Ebene, durch
den Aufbau von Plattformen zur Konsultation von Drittstaatsangehorigen, den Austausch von Informationen unter
den Beteiligten und Plattformen fiir den interkulturellen und interreligiosen Dialog zwischen Gemeinschaften von
Drittstaatsangehorigen und/oder zwischen diesen und der Aufnahmegesellschaft und/oder zwischen ihnen und staat-
lichen Entscheidungstragern;

¢) Mafnahmen zur Forderung und Intensivierung der praktischen Zusammenarbeit zwischen den betreffenden Behorden
der Mitgliedstaaten, wobei der Schwerpunkt unter anderem auf dem Austausch von Informationen, bewihrten Vor-
gehensweisen und Strategien und der Ausarbeitung und Durchfithrung gemeinsamer Mafnahmen liegt, auch im
Hinblick auf die Wahrung der Integritit der Einwanderungssysteme der Mitgliedstaaten.

KAPITEL IV
RUCKKEHR
Artikel 11
Maf$nahmen zur Begleitung von Riickkehrverfahren

Im Rahmen des spezifischen Ziels gemaf8 Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe c dieser Verordnung, angesichts der
Ergebnisse des Politikdialogs gemafS Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 und im Einklang mit den Zielen der
nationalen Programme gemafd Artikel 19 dieser Verordnung werden hinsichtlich der Begleitung von Riickkehrverfahren
Mafnahmen aus dem Fonds gefordert, die sich auf eine oder mehrere der folgenden Kategorien von Drittstaatsangeho-
rigen konzentrieren:

a) Drittstaatsangehorige, die noch keinen endgiiltigen ablehnenden Bescheid auf ihren Antrag auf Aufenthaltsgenehmi-
gung, ihren rechtmifSigen Wohnsitz und/oder internationalen Schutz in einem Mitgliedstaat erhalten haben und die
sich fur die freiwillige Riickkehr entscheiden konnten;

b) Drittstaatsangehorige, denen in einem Mitgliedstaat ein Aufenthaltsrecht, ein rechtmifiger Wohnsitz oder interna-
tionaler Schutz im Sinne der Richtlinie 2011/95/EU oder voriibergehender Schutz im Sinne der Richtlinie 2001/55/EG
gewihrt wurde und die sich fur die freiwillige Riickkehr entschieden haben;

¢) Drittstaatsangehorige, die sich in einem Mitgliedstaat aufthalten und die Voraussetzungen fiir eine Einreise in einen
Mitgliedstaat und/oder einen dortigen Aufenthalt nicht oder nicht mehr erfiillen, einschlieflich der Drittstaatsangeho-
rigen, fiir die die Vollstreckung der Abschiebung gemifl Artikel 9 und gemif Artikel 14 Absatz 1 der Richtlinie
2008/115/EG aufgeschoben worden ist.
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Dabei werden aus dem Fonds insbesondere folgende Mafinahmen gefordert, die sich auf die in Unterabsatz 1 genannten
Personenkategorien konzentrieren:

a) Einfiihrung, Weiterentwicklung und Verbesserung alternativer Malnahmen zur Ingewahrsamnahme;

b) sozialer Beistand, Bereitstellung von Informationen oder Unterstiitzung bei den administrativen und/oder gerichtlichen
Formalitdten und Bereitstellung von Informationen oder Beratung;

¢) Rechtsbeistand und sprachliche Unterstiitzung;
d) spezielle Unterstiitzung von schutzbediirftigen Personen;

e) Einrichtung und Verbesserung unabhingiger und wirksamer Systeme fiir das Monitoring von Riickfithrungen im Sinne
von Artikel 8 Absatz 6 der Richtlinie 2008/115/EG;

f) Schaffung, Erhaltung und Verbesserung der Infrastrukturen fiir die Unterbringung, Aufnahme und Ingewahrsamnahme
sowie der diesbeziiglichen Dienste und Bedingungen;

@) Errichtung von Verwaltungsstrukturen und -systemen einschlieflich IT-Instrumenten;

h) Schulung des Personals zur Gewihrleistung reibungsloser und wirksamer Riickkehrverfahren einschlieSlich deren
Handhabung und Durchfithrung.

Artikel 12
Riickkehrmaf$nahmen

Im Rahmen des spezifischen Ziels gemafl Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ dieser Verordnung, angesichts der
Ergebnisse des Politikdialogs gemafd Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 und im Einklang mit den Zielen der
nationalen Programme gemif§ Artikel 19 dieser Verordnung werden hinsichtlich der Rickkehr Mafinahmen aus dem
Fonds gefordert, die sich auf die in Artikel 11 dieser Verordnung genannten Personen konzentrieren. Dabei werden aus
dem Fonds insbesondere folgende Maflnahmen gefordert:

a) die zur Vorbereitung von Riickfithrungsaktionen erforderlichen Maffnahmen wie beispielsweise Mafnahmen, die zur
Identifizierung der Drittstaatsangehorigen, zur Ausstellung von Reisedokumenten und zum Auffinden von Familien-
angehorigen fithren;

b) Zusammenarbeit mit den Konsularstellen und Einwanderungsbehorden von Drittstaaten im Hinblick auf die Erlangung
von Reisedokumenten, die Erleichterung der Riickfithrung und die Gewihrleistung der Riickiibernahme;

¢) Hilfen bei freiwilliger Riickkehr, einschlieflich Gesundheitschecks und medizinischer Hilfe, Reisevorbereitungen, Hilfs-
zahlungen und Beratung und Hilfe vor und nach der Riickkehr;

d) Abschiebungen, einschlieflich diesbeziiglicher Manahmen, im Einklang mit den im Unionsrecht festgelegten Stan-
dards, ausgenommen technische Zwangsmittel (Ausriistung);

e) Mafinahmen zur Einleitung der Reintegration im Hinblick auf die personliche Weiterentwicklung des Riickkehrers, wie
finanzielle Anreize, Ausbildung und Hilfe bei der Arbeitssuche oder der Aufnahme einer selbstindigen Tatigkeit;

f) Einrichtungen und Leistungen in Drittlindern, mit denen eine angemessene voriibergehende Unterbringung und
Aufnahme bei der Ankunft gewihrleistet werden sollen;

g) spezielle Unterstiitzung von schutzbediirftigen Personen.

Artikel 13
Praktische Zusammenarbeit und Maflnahmen zum Kapazititsaufbau

Im Rahmen des spezifischen Ziels gemaf8 Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe c dieser Verordnung, angesichts der
Ergebnisse des Politikdialogs gemaf8 Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 und im Einklang mit den Zielen der
nationalen Programme gemif Artikel 19 dieser Verordnung werden hinsichtlich der praktischen Zusammenarbeit und
des Kapazititsaufbaus folgende Mafinahmen aus dem Fonds gefordert:

a) Mafinahmen zur Forderung, Entwicklung und Intensivierung der operativen Zusammenarbeit und des Informations-
austauschs zwischen den fiir Riickkehrmafinahmen zustindigen Dienststellen und anderen Behérden der Mitglied-
staaten, die an der Rickfithrung beteiligt sind, auch mit Blick auf die Kooperation mit den Konsularbehorden und fur
Einwanderung zustindigen Dienststellen von Drittlindern sowie gemeinsame Riickfithrungsaktionen;



20.5.2014 Amtsblatt der Europdischen Union L 150/183

b) Maflnahmen zur Forderung der Zusammenarbeit zwischen Drittlindern und den fir Riickfithrungsmafinahmen zu-
standigen Dienststellen der Mitgliedstaaten, einschlieflich Maffnahmen zur Starkung der Kapazititen der Drittlander fir
die Durchfithrung von Riickiibernahme- und Reintegrationsmaffnahmen, insbesondere im Rahmen von Riickiiber-
nahmeabkommen;

¢) Mafnahmen zur Verbesserung der Fihigkeit, eine wirksame und nachhaltige Riickkehrpolitik zu betreiben, insbeson-
dere durch Informationsaustausch iiber die Lage in den Riickkehrlindern und iber bewihrte Vorgehensweisen,
Erfahrungsaustausch und Biindelung von Ressourcen zwischen den Mitgliedstaaten;

d) Verbesserung der Fihigkeit zur Erhebung, Analyse und Verbreitung von detaillierten und systematischen Daten sowie
detaillierten und aufgeschliisselten Statistiken iiber Riickkehrverfahren und -mafinahmen, Aufnahme- und Haftkapazi-
titen, Abschiebungen und freiwillige Riickkehr, Monitoring und Reintegration;

¢) Mafnahmen, die unmittelbar zur Evaluierung der Riickkehrpolitik beitragen, wie nationale Folgenabschitzungen,
Umfragen bei Zielgruppen, Erarbeitung von Indikatoren und Benchmarking;

f) Informationsmafinahmen und -kampagnen in Drittlindern zur Stiarkung des Bewusstseins fiir geeignete legale Migra-
tionskanile und fiir die Risiken der illegalen Einwanderung.
KAPITEL V
FINANZ- UND DURCHFUHRUNGSRAHMEN
Artikel 14
Gesamtmittel und Durchfithrung
(I)  Die Gesamtmittel fiir die Durchfithrung dieser Verordnung belaufen sich auf 3 137 Mio. EUR in jeweiligen Preisen.

(2)  Die jdhrlichen Mittel werden vom Europdischen Parlament und vom Rat in den Grenzen des mehrjahrigen Finanz-
rahmens bewilligt.

(3)  Die Ausfithrung der Gesamtmittel erfolgt durch

a) nationale Programme gemaf Artikel 19,

b) Mafinahmen der Union gemif$ Artikel 20,

¢) Soforthilfe gemafl Artikel 21,

d) das Europdische Migrationsnetzwerk gemafs Artikel 22,

e) technische Hilfe gemdfd Artikel 23.

(4)  Die im Rahmen dieser Verordnung zugewiesenen Haushaltsmittel fir Unionsmaffnahmen nach Artikel 20 dieser
Verordnung, fiir Soforthilfe nach Artikel 21 dieser Verordnung, fiir das Europdische Migrationsnetzwerk nach Artikel 22
dieser Verordnung und fiir technische Hilfe nach Artikel 23 dieser Verordnung werden im Weg der direkten Mittel-
verwaltung gemdfl Artikel 58 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 und, wenn dies
angemessen ist, in indirekter Mittelverwaltung gemafs Artikel 58 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU, Euratom)
Nr. 966/2012 ausgefithrt. Die Haushaltsmittel fiir nationale Programme nach Artikel 19 dieser Verordnung werden im
Wege der geteilten Mittelverwaltung gemafd Artikel 58 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EU, Euratom) Nr.
966/2012 ausgefiihrt.

(5)  Die Kommission ist weiterhin nach Artikel 317 AEUV zustindig fur die Ausfihrung des Haushaltsplans der Union
und erstattet dem Europaischen Parlament und dem Rat Bericht iiber die von anderen Einrichtungen als Mitgliedstaaten

durchgefiihrten Mafnahmen.

(6)  Unbeschadet der Vorrechte des Europiischen Parlaments und des Rates wird der vorrangige finanzielle Bezugs-
rahmen (Richtbetrage) wie folgt verwendet:

a) 2752 Mio. EUR fiir die nationalen Programme der Mitgliedstaaten,

b) 385 Mio. EUR fiir Unionsmafnahmen, Soforthilfe, das Europdische Migrationsnetzwerk und technische Hilfe der
Kommission, wovon mindestens 30 % fiir Unionsmaffnahmen und das Europidische Migrationsnetz verwendet werden.
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Artikel 15
Mittel fiir forderfihige Mafinahmen in den Mitgliedstaaten

(I)  Der Betrag von 2 752 Mio. EUR wird den Mitgliedstaaten wie folgt vorldufig zugewiesen:

a) 2 392 Mio. EUR werden gemidfl Anhang I zugewiesen. Die Mitgliedstaaten weisen mindestens 20 % dieser Mittel dem
spezifischen Ziel gemaff Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe a und mindestens 20 % dieser Mittel dem
spezifischen Ziel gemifl Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe b zu. Die Mitgliedstaaten kénnen nur dann
von diesen Mindestprozentsitzen abweichen, wenn sie in ihrem nationalen Programm eingehend darlegen, weshalb
eine unter dieser Schwelle liegende Mittelzuweisung die Verwirklichung des Ziels nicht gefahrdet. Was das spezifische
Ziel gemafl Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe a betrifft, so darf der in dieser Verordnung festgelegte
Mindestprozentsatz von Mitgliedstaaten mit Strukturdefiziten bei Unterbringungsinfrastrukturen und -diensten nicht
unterschritten werden.

b) 360 Mio. EUR werden gemaf$ dem Verfahren zur Zuweisung der Mittel fiir spezifische Mafnahmen nach Artikel 16,
fur das Neuansiedlungsprogramm der Union nach Artikel 17 und fiir die Uberstellung von internationalen Schutz
geniefenden Personen von einem Mitgliedstaat zu einem anderen Mitgliedstaat nach Artikel 18 zugewiesen.

(2)  Mit dem Betrag nach Absatz 1 Buchstabe b werden gefordert:
a) spezifische Malnahmen nach Anhang II,

b) das Neuansiedlungsprogramm der Union nach Artikel 17 undfoder die Uberstellung von internationalen Schutz
genieenden Personen von einem Mitgliedstaat zu einem anderen Mitgliedstaat im Einklang mit Artikel 18.

(3)  Mittel nach Absatz 1 Buchstabe b dieses Artikels, die weiterhin verfugbar sind, sowie weitere verfiigbare Mittel
werden im Rahmen der Halbzeitiiberpriifung gemaf8 Artikel 15 Verordnung (EU) Nr. 5142014 anteilmifig den Grund-
betragen fiir nationale Programme nach Anhang I dieser Verordnung zugewiesen.

Artikel 16
Mittel fiir spezifische Maflnahmen

(I)  Gemafs Artikel 15 Absatz 2 Buchstabe a kann den Mitgliedstaaten ein zusdtzlicher Betrag zugewiesen werden,
sofern er im Programm ausgewiesen ist und er zur Durchfihrung der spezifischen Mafnahmen nach Anhang II ver-
wendet wird.

(2)  Damit neuen politischen Entwicklungen Rechnung getragen werden kann, erhilt die Kommission die Befugnis, im
Zusammenhang mit der in Artikel 15 Verordnung (EU) Nr. 514/2014 genannten Halbzeitiiberpriifung gemif§ Artikel 26
dieser Verordnung delegierte Rechtsakte fiir die Anderung von Anhang II zu erlassen. Auf der Grundlage der geinderten
Liste der spezifischen Malnahmen kénnen Mitgliedstaaten vorbehaltlich der Verfiigbarkeit von Haushaltsmitteln einen
Zusatzbetrag gemafs Absatz 1 dieses Artikels erhalten.

(3)  Die zusitzlichen Mittel nach den Absitzen 1 und 2 dieses Artikels werden den Mitgliedstaaten durch Finanzie-
rungsbeschliisse zur Genehmigung oder Anderung ihrer nationalen Programme im Zusammenhang mit der Halbzeit-
tberpriffung gemdfl dem Verfahren nach den Artikeln 14 und 15 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 zugewiesen. Diese
Mittel diirfen nur fir die Durchfihrung der spezifischen Mafinahmen nach Anhang II dieser Verordnung verwendet
werden.

Artikel 17

Mittel fiir das Neuansiedlungsprogramm der Union

(1)  Alle zwei Jahre erhalten die Mitgliedstaaten neben der gemaf Artikel 15 Absatz 1 Buchstabe a berechneten
Mittelzuweisung zusitzliche Mittel nach Mafigabe von Artikel 15 Absatz 2 Buchstabe b in Form eines Pauschalbetrags
von 6 000 EUR je neu angesiedelter Person.

(2)  Der Pauschalbetrag nach Absatz 1 erhoht sich auf 10 000 EUR fiir jede Person, die gemidfl den nach Absatz 3
festgelegten und in Anhang III aufgefithrten gemeinsamen Neuansiedlungspriorititen der Union neu angesiedelt wird, und
fir jede schutzbediirftige Person nach Absatz 5.

(3)  Die gemeinsamen Neuansiedlungspriorititen der Union stiitzen sich auf folgende allgemeine Personenkategorien:

a) Personen aus einem Land oder einer Region, das/die fiir die Teilnahme an einem regionalen Schutzprogramm benannt
wurde;
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b) Personen aus einem Land oder einer Region, das/die im vom UNHCR prognostizierten Neuansiedlungsbedarf auf-
gefuhrt wird und wo das gemeinsame Handeln der Union einen erheblichen Beitrag zur Deckung des Schutzbedarfs
leisten wiirde;

¢) Personen, die unter eine der in den Neuansiedlungskriterien des UNHCR aufgefiihrten Kategorien fallen.

(4)  Die Kommission erhilt die Befugnis, gemif Artikel 26 delegierte Rechtsakte zur Anderung von Anhang III zu
erlassen, die sich auf die in Absatz 3 dieses Artikels genannten allgemeinen Kategorien stiitzen, wenn eindeutige Griinde
dafiir vorliegen oder das UNHCR entsprechende Empfehlungen ausgesprochen hat.

(5)  Die nachstehenden schutzbediirftigen Personengruppen kommen ebenfalls fir den Pauschalbetrag nach Absatz 2 in
Betracht:

a) gefdhrdete Frauen und Kinder,
b) unbegleitete Minderjahrige,
¢) Personen, die medizinische Betreuung benotigen, die nur durch eine Neuansiedlung gewihrleistet werden kann,

d) Personen, die zu ihrem unmittelbaren rechtlichen oder physischen Schutz dringend neu angesiedelt werden miissen,
einschlieflich der Opfer von Gewalt und Folter.

(6)  Siedelt ein Mitgliedstaat eine Person neu an, die unter mehrere der in den Absdtzen 1 und 2 genannten Kategorien
fallt, so erhilt er den Pauschalbetrag fur die betreffende Person nur einmal.

(7)  Mitgliedstaaten konnen gegebenenfalls fiir Pauschalbetrige fiir Familienangehorige der in den Absdtzen 1, 3 und 5
genannten Personen in Frage kommen, sofern diese Familienangehorigen gemifl dieser Verordnung neu angesiedelt
worden sind.

(8)  Die Kommission legt im Wege von Durchfithrungsrechtsakten den Zeitplan und die anderen Durchfithrungsbedin-
gungen fiir die Zuweisung der Mittel fiir das Neuansiedlungsprogramm der Union fest. Diese Durchfithrungsrechtsakte
werden gemdfl dem Beratungsverfahren nach Artikel 27 Absatz 2 erlassen.

(9)  Die zusitzlichen Mittel nach den Absitzen 1 und 2 dieses Artikels werden den Mitgliedstaaten alle zwei Jahre,
erstmals in den gesonderten Finanzierungsbeschliissen zur Genehmigung ihrer nationalen Programme gemafl dem Ver-
fahren nach Artikel 14 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 und anschliefend in Finanzierungsbeschliissen, die den
Beschliissen zur Genehmigung ihrer nationalen Programme beigefiigt werden, zugewiesen. Diese Mittel sind nicht auf
andere Mafinahmen des nationalen Programms iibertragbar.

(10)  Zwecks Verwirklichung der Ziele des Neuansiedlungsprogramms der Union erhalt die Kommission die Befugnis,
gemild Artikel 26 delegierte Rechtsakte zu erlassen, mit denen die Pauschalbetrdge nach den Absitzen 1 und 2 dieses
Artikels im Rahmen der verfiigbaren Mittel gegebenenfalls angepasst werden, wobei sie insbesondere den jeweiligen
Inflationsraten, einschligigen Entwicklungen im Bereich der Neuansiedlung sowie Faktoren Rechnung trigt, die den
Einsatz des mit dem Pauschalbetrag verbundenen finanziellen Anreizes optimieren konnen.

Artikel 18
Mittel fiir die Uberstellung von Personen, die internationalen Schutz genieen

(I)  Im Hinblick auf die Anwendung des Grundsatzes der Solidaritit und der gerechten Aufteilung der Verantwortlich-
keiten und im Lichte der Entwicklungen der Politik der Union im Durchfiihrungszeitraum des Fonds erhalten die Mit-
gliedstaaten neben der gemaff Artikel 15 Absatz 1 Buchstabe a berechneten Mittelzuweisung zusitzliche Mittel nach
MafSgabe des Artikels 15 Absatz 2 Buchstabe b in Form eines Pauschalbetrags von 6 000 EUR je aus einem anderen
Mitgliedstaat tiberstellte Person, die internationalen Schutz genieft.

(2)  Mitgliedstaaten konnen gegebenenfalls fir Pauschalbetrdge fiir Familienangehorige der in Absatz 1 genannten
Personen in Frage kommen, sofern diese Familienmitglieder gemaf8 dieser Verordnung tiberstellt worden sind.

(3)  Die zusitzlichen Mittel nach Absatz 1 dieses Artikels werden den Mitgliedstaaten erstmals in den gesonderten
Finanzierungsbeschliissen zur Genehmigung ihrer nationalen Programme gemidfl dem Verfahren nach Artikel 14 der
Verordnung (EU) Nr. 514/2014 und anschliefend in Finanzierungsbeschliissen, die den Beschliissen zur Genehmigung
ihrer nationalen Programme beigefiigt werden, zugewiesen. Diese Mittel sind nicht auf andere Mafinahmen des nationalen
Programms iibertragbar.
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(4)  Zwecks Verwirklichung der Ziele der Solidaritit und der Aufteilung der Verantwortlichkeiten unter den Mitglied-
staaten gemdfl Artikel 80 AEUV erhidlt die Kommission die Befugnis, gemify Artikel 26 dieser Verordnung delegierte
Rechtsakte zu erlassen, mit denen der Pauschalbetrag nach Absatz 1 dieses Artikels im Rahmen der verfiigbaren Mittel
gegebenenfalls angepasst wird, wobei sie insbesondere den jeweiligen Inflationsraten, einschldgigen Entwicklungen im
Bereich der Uberstellung von internationalen Schutz geniefenden Personen zwischen Mitgliedstaaten sowie Faktoren
Rechnung tragt, die den Einsatz des mit dem Pauschalbetrag verbundenen finanziellen Anreizes optimieren kénnen.

Artikel 19
Nationale Programme

(I)  Im Rahmen der nationalen Programme, die gemdfl Artikel 14 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 gepriift und
genehmigt werden miissen, verfolgen die Mitgliedstaaten gemafl den in Artikel 3 dieser Verordnung festgelegten Zielen
und unter Beriicksichtigung der Ergebnisse des Dialogs nach Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 insbesondere
die nachstehenden Ziele:

a) Konsolidierung des Gemeinsamen Europdischen Asylsystems durch Gewéhrleistung einer wirksamen und einheitlichen
Anwendung des Besitzstands der Union im Asylbereich und des reibungslosen Funktionierens der Verordnung (EU) Nr.
604/2013. Solche Manahmen konnen auch die Einrichtung und Weiterentwicklung des Neuansiedlungsprogramms
der Union umfassen;

b) Ausarbeitung und Weiterentwicklung von Integrationsstrategien, in die simtliche Aspekte des dynamischen Inter-
aktionsprozesses einbezogen werden und die gegebenenfalls auf nationaler/lokaler/regionaler Ebene umgesetzt werden
miissen, Beriicksichtigung der Integrationsbediirfnisse Drittstaatsangehoriger auf nationaler/lokaler/regionaler Ebene,
Eingehen auf die spezifischen Bediirfnisse unterschiedlicher Migrantenkategorien und Schaffung funktionierender Part-
nerschaften zwischen einschlagigen Beteiligten;

¢) Entwicklung eines Riickkehrprogramms, das eine Komponente in Bezug auf freiwillige Riickkehr mit entsprechenden
Hilfen und gegebenenfalls eine Reintegration einbezicht.

(2)  Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass bei der Durchfithrung aller aus diesem Fonds unterstiitzten Manahmen die
Menschenrechte und die Menschenwiirde uneingeschriankt gewahrt werden. Insbesondere werden im Rahmen derartiger
Mafnahmen die in der Charta der Grundrechte der Europdischen Union verankerten Grundrechte und Grundsitze
uneingeschrinkt beachtet.

(3)  Vorbehaltlich der Anforderung, die obengenannten Ziele zu verfolgen, und unter Beriicksichtigung der einzelnen
Gegebenheiten streben die Mitgliedstaaten eine gerechte und transparente Verteilung der Mittel auf die spezifischen Ziele
nach Artikel 3 Absatz 2 an.

Artikel 20
UnionsmafSnahmen

(I)  Auf Initiative der Kommission kann der Fonds verwendet werden, um linderiibergreifende Mafinahmen oder
Mafnahmen zu finanzieren, die fiir die Union von besonderem Interesse sind (im Folgenden ,Unionsmafnahmen®)
und die allgemeinen und spezifischen Ziele gemafl Artikel 3 betreffen.

(2)  Forderfihig sind Unionsmaffnahmen, die insbesondere auf Folgendes abzielen:

a) Forderung der Zusammenarbeit in der Union bei der Umsetzung des Unionsrechts und beim Austausch bewihrter
Vorgehensweisen im Asylbereich, insbesondere im Bereich der Neuansiedlung und der Uberstellung von Personen, die
internationalen Schutz beantragt haben und/oder genieflen, von einem Mitgliedstaat in einen anderen Mitgliedstaat,
einschlieflich durch Vernetzung und Informationsaustausch, der legalen Migration, der Integration von Drittstaats-
angehorigen einschlieflich Unterstiitzung bei der Ankunft und Koordinierungsmafnahmen zur Forderung der Um-
siedlung bei Gemeinschaften, die umgesiedelte Fliichtlinge aufnehmen sollen, und der Riickkehr;

b) Einrichtung von linderiibergreifenden Kooperationsnetzen und von Pilotprojekten, einschlieSlich innovativer Projekte,
auf der Grundlage von linderiibergreifenden Partnerschaften zwischen Einrichtungen aus mindestens zwei Mitglied-
staaten, die zur Stimulierung der Innovation sowie zur Erleichterung des Austauschs von Erfahrungen und bewahrten
Vorgehensweisen gebildet werden;

¢) Untersuchungen und Forschungsarbeiten zu moglichen neuen Formen der Zusammenarbeit in der Union im Bereich
Asyl, Einwanderung, Integration und Riickkehr und einschligigem Unionsrecht, sowie die Verbreitung und der Aus-
tausch von Informationen iiber bewihrte Verfahren und samtliche iibrigen Aspekte der Asyl-, Einwanderungs-,
Integrations- und Riickkehrpolitik einschlieflich der Vermittlung der politischen Prioritdten der Européischen Union
nach aufSen;
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d) Entwicklung und Anwendung von gemeinsamen Statistikinstrumenten, -methoden und -indikatoren zur Messung
politischer Entwicklungen im Bereich Asyl, legale Migration und Integration und Riickkehr durch die Mitgliedstaaten;

) Vorbereitungs-, Monitoring- und Evaluierungsmafinahmen sowie Maflnahmen zur administrativen und technischen
Hilfe, die fir die Durchfithrung der Asyl- und Zuwanderungspolitik erforderlich sind;

f) Zusammenarbeit mit Drittlindern auf der Grundlage des Gesamtansatzes der Union fiir Migration und Mobilitit,
insbesondere im Rahmen der Durchfiihrung von Riickitbernahmeabkommen, Mobilititspartnerschaften und regionalen
Schutzprogrammen;

¢) Informationsmaflnahmen und -kampagnen in Drittlindern zur Stirkung des Bewusstseins fiir geeignete legale Migra-
tionskanile und fiir die Risiken der illegalen Einwanderung.

(3)  Die Unionsmaflnahmen werden gemdfl Artikel 6 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 durchgefiihrt.

(4)  Die Kommission gewahrleistet eine gerechte und transparente Verteilung der Mittel auf die Ziele nach Artikel 3
Absatz 2.

Artikel 21

Soforthilfe

(I)  Aus dem Fonds wird finanzielle Unterstiitzung gewdahrt, um in einer Notlage im Sinne von Artikel 2 Buchstabe k
dringenden spezifischen Erfordernissen gerecht werden zu koénnen. Die gemiff diesem Artikel in Drittlindern durch-
gefithrten Mafnahmen stehen mit der humanitdren Politik der Union im Einklang und ergidnzen sie gegebenenfalls; dabei
werden die im Konsens tiber die humanitire Hilfe niedergelegten humanitiren Grundsitze beachtet.

(2)  Soforthilfemafinahmen werden gemifs den Artikeln 6 und 7 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 durchgefiihrt.

Artikel 22
Europiisches Migrationsnetzwerk

(I)  Aus dem Fonds wird das Europdische Migrationsnetzwerk unterstiitzt, wobei die fiir seine Tatigkeiten und seine
kiinftige Entwicklung erforderlichen Mittel bereitgestellt werden.

(2)  Die Mittel, die dem Europdischen Migrationsnetzwerk auf der Grundlage der jahrlichen Mittelzuweisungen an den
Fonds zur Verfiigung stehen, und das Arbeitsprogramm, in dem die Priorititen seiner Tatigkeit festgelegt sind, werden
von der Kommission nach Zustimmung des Lenkungsausschusses nach dem Verfahren gemifs Artikel 4 Absatz 5
Buchstabe a der Entscheidung 2008/381/EG festgelegt. Der Beschluss der Kommission ist ein Finanzierungsbeschluss
im Sinne des Artikels 84 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012.

(3)  Die finanzielle Unterstiitzung der Arbeit des Europdischen Migrationsnetzwerks erfolgt in Form von Finanzhilfen an
die nationalen Kontaktstellen nach Artikel 3 der Entscheidung 2008/381/EG und gegebenenfalls nach Mafigabe der
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 mittels offentlicher Auftrdge. Mit ihr wird sichergestellt, dass diese nationalen
Kontaktstellen eine angemessene und rasche finanzielle Hilfe erhalten. Die Kosten fiir die Durchfithrung von Mafinahmen
der nationalen Kontaktstellen, fiir die 2014 Finanzhilfen gewahrt werden, konnen ab dem 1. Januar 2014 bezuschusst
werden.

(4)  Die Entscheidung 2008/381/EG wird wie folgt gedndert:

a) Artikel 4 Absatz 5 Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

,a) Er erstellt — auf der Grundlage eines Entwurfs des Vorsitzes — den Entwurf des Titigkeitsprogramms, insbeson-
dere was die Ziele, Themenschwerpunkte und Richtbetrage fiir das Budget jeder nationalen Kontaktstelle anbelangt,
um das reibungslose Funktionieren des EMN sicherzustellen, und billigt diesen Entwurf;”.

b) Artikel 6 wird wie folgt gedndert:
i) Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

,(4)  Die Kommission iiberwacht die Durchfithrung des Titigkeitsprogramms und erstattet dem Lenkungsaus-
schuss regelmafig tiber die Durchfithrung sowie iiber die Entwicklung des EMN Bericht.”

ii) Die Absitze 5 bis 8 werden gestrichen;
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) Artikel 11 wird gestrichen;
d) Artikel 12 wird gestrichen.

Artikel 23
Technische Hilfe

(I)  Auf Initiative der Kommission und/oder im Namen der Kommission konnen aus diesem Fonds jahrlich bis zu
2,5 Mio. EUR fiir technische Hilfe gemaf$ Artikel 9 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 verwendet werden.

(2)  Auf Initiative eines Mitgliedstaats konnen aus dem Fonds gemifs Artikel 20 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014
technische Hilfsmaffnahmen finanziert werden. Der fiir technische Hilfe bestimmte Betrag darf im Zeitraum 2014-2020
5,5 % des dem Mitgliedstaat insgesamt zugewiesenen Betrags zuziiglich 1 000 000 EUR nicht iibersteigen.

Artikel 24
Koordinierung

Die Kommission und die Mitgliedstaaten sorgen gegebenenfalls zusammen mit dem Europidischen Auswirtigen Dienst
dafiir, dass bei Mafnahmen in und mit Bezug zu Drittlindern Synergien und Kohdrenz mit anderen Mafinahmen
auflerhalb der Union, die durch Unionsinstrumente unterstiitzt werden, angestrebt werden. Sie tragen insbesondere dafur
Sorge, dass diese Mafsnahmen

a) im Einklang mit der Aufenpolitik der Union stehen, den Grundsatz der Politikkohirenz im Interesse der Entwicklung
wahren und mit den strategischen Programmplanungsdokumenten fiir die betreffende Region oder das betreffende
Land vereinbar sind;

b) sich auf nicht entwicklungspolitisch ausgerichtete Mafnahmen konzentrieren;
¢) den Interessen der internen Politiken der Union dienen und mit den Titigkeiten innerhalb der Union vereinbar sind.

KAPITEL VI
SCHLUSSBESTIMMUNGEN
Artikel 25

Spezifische Bestimmungen betreffend die Pauschalbetrige fiir NeuansiedlungsmafSnahmen und die Uberstellung
von Personen, die internationalen Schutz genieflen, von einem Mitgliedstaat in einen anderen Mitgliedstaat

Abweichend von den Bestimmungen des Artikels 18 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 insbesondere zu Pauschal-
betrigen und -sitzen werden die den Mitgliedstaaten fiir Neuansiedlungsmafnahmen undfoder die Uberstellung von
Personen, die internationalen Schutz geniefen, von einem Mitgliedstaat in einen anderen Mitgliedstaat gemafl dieser
Verordnung zugewiesenen Pauschalbetrige

a) nicht an die Verpflichtung gekniipft, statistische oder historische Angaben zugrunde zu legen, und

b) unter der Voraussetzung gewihrt, dass die Person, fur die der Pauschalbetrag zugewiesen wurde, tatsichlich gemafS
dieser Verordnung neu angesiedelt und/oder uiberstellt wurde.

Artikel 26
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission gemaff den in diesem Artikel festgelegten
Bedingungen tibertragen.

(2)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemafl Artikel 16 Absatz 2, Artikel 17 Absitze 4 und 10 und
Artikel 18 Absatz 4 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von sieben Jahren ab dem 21. Mai 2014 iibertragen. Die
Kommission erstellt spatestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von sieben Jahren einen Bericht tiber die Befugnis-
tibertragung. Die Befugnisiibertragung verldangert sich stillschweigend um einen Zeitraum von drei Jahren, es sei denn, das
Europiische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlingerung spitestens drei Monate vor Ablauf des
Zeitraums von sieben Jahren.

(3)  Die Befugnisiibertragung gemif$ Artikel 16 Absatz 2, Artikel 17 Absdtze 4 und 10 und Artikel 18 Absatz 4 kann
vom Europdischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss genannten Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union oder zu einem im Beschluss tiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltig-
keit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.
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(4)  Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn gleichzeitig dem Europiischen
Parlament und dem Rat.

(5)  Ein delegierter Rechtsakt, der gemaf§ Artikel 16 Absatz 2, Artikel 17 Absdtze 4 und 10 und Artikel 18 Absatz 4
erlassen Wurde,ntritt nur in Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei
Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europdische Parlament und den Rat Einwénde erhoben haben oder
wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keine Einwinde erheben werden. Auf Initiative des Europiischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei
Monate verlingert.
Artikel 27

Ausschussverfahren
(1)  Die Kommission wird von dem Ausschuss ,Ausschuss des Fonds fiir Asyl/Migration und Integration und fiir innere
Sicherheit®, der durch Artikel 59 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 eingesetzt wurde, unterstiitzt.
(2)  Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 4 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

Artikel 28
Uberpriifung
Das Europiische Parlament und der Rat iiberpriifen auf Vorschlag der Kommission diese Verordnung bis zum 30. Juni
2020.
Artikel 29
Anwendbarkeit der Verordnung (EU) Nr. 514/2014

Die Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 finden unbeschadet des Artikels 4 der vorliegenden Verordnung
auf den Fonds Anwendung.

Artikel 30

Aufhebung
Die Entscheidungen Nr. 573/2007/EG, Nr. 575/2007/EG und 2007/435/EG werden mit Wirkung vom 1. Januar 2014
aufgehoben.

Artikel 31

Ubergangsbestimmungen

(1)  Diese Verordnung berithrt weder die Fortsetzung oder Anderung, einschlielich der vollstindigen oder teilweisen
Einstellung, der betreffenden Projekte und Jahresprogramme bis zu deren Abschluss noch eine finanzielle Unterstiitzung,
die von der Kommission auf der Grundlage der Entscheidungen Nr. 573/2007/EG, Nr. 575/2007/EG und 2007/435[EG
oder einer sonstigen fiir diese Unterstiitzung am 31. Dezember 2013 geltenden Rechtsvorschrift genehmigt wurde. Diese
Verordnung berithrt weder die Fortsetzung noch die Anderung, einschlieRlich der vollstindigen oder teilweisen Auf-
hebung, einer finanziellen Unterstiitzung, die von der Kommission auf der Grundlage der Entscheidung 2008/381/EG des
Rates oder einer sonstigen fur diese Unterstiitzung am 31. Dezember 2013 geltenden Rechtsvorschrift genehmigt wurde.

(2)  Bei dem Erlass von Beschliissen iiber die Kofinanzierung durch diese Verordnung beriicksichtigt die Kommission
die Mafnahmen, die auf der Grundlage der Entscheidungen Nr. 573/2007/EG, Nr. 575/2007/EG, 2007/435/EG und
2008/381/EG vor dem 20. Mai 2014 beschlossen wurden und sich im Kofinanzierungszeitraum finanziell auswirken.

(3)  Mittelbindungen fiir die Kofinanzierung, die sie zwischen dem 1. Januar 2011 und dem 31. Dezember 2014
genehmigt hat und fiir die ihr bei Ablauf der Frist fur die Vorlage des Schlussberichts die fur den Abschluss der
Mafnahmen bendtigten Unterlagen nicht vorgelegt waren, hebt die Kommission automatisch bis zum 31. Dezember
2017 auf, wobei die rechtsgrundlos gezahlten Betrdge zuriickzuzahlen sind.

(4)  Betrdge, die Malnahmen betreffen, die aufgrund von Gerichts- oder Verwaltungsverfahren mit aufschiebender
Wirkung ausgesetzt wurden, werden bei der Berechnung des Betrags der automatisch aufzuhebenden Mittelbindungen
nicht beriicksichtigt.

(5)  Bis zum 30. Juni 2015 unterbreiten die Mitgliedstaaten der Kommission Evaluierungsberichte iiber die Ergebnisse
und Auswirkungen der im Rahmen der Entscheidungen Nr. 573/2007/EG, Nr. 575/2007/EG und 2007[435/EG ko-
finanzierten Mafnahmen fiir den Zeitraum 2011-2013.
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(6)  Bis zum 31. Dezember 2015 unterbreitet die Kommission dem Europdischen Parlament, dem Rat, dem Europii-
schen Wirtschafts- und Sozialausschuss und dem Ausschuss der Regionen Ex-post-Evaluierungsberichte im Rahmen der
Entscheidungen Nr. 573/2007/EG, Nr. 575/2007/EG und 2007/435/EG fiir den Zeitraum 2011-2013.

Artikel 32
Inkrafttreten und Anwendung

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Januar 2014.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt gemidf den Vertrigen
unmittelbar in den Mitgliedstaaten.

Geschehen zu Straburg am 16. April 2014.
Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates

Der Président Der Président

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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ANHANG |
Mehrjihrige Aufteilung der Fondsmittel nach Mitgliedstaaten fiir den Zeitraum 2014-2020 (in EUR)
Mitali . % der. durchschnittlichen Durchschnittsbetrag
itgliedstaat Mindestbetrag Zuweisungen 2011-2013 2011-2013 INSGESAMT
EFF+IF+ERF
AT 5000 000 2,65% 59533977 64 533977
BE 5000 000 3,75 % 84250977 89250977
BG 5000 000 0,22 % 5006777 10 006 777
¢ 10 000 000 0,99 % 22308 677 32308 677
CcZ 5000 000 0,94 % 21185177 26 185177
DE 5000 000 9,05 % 203 416 877 208 416 877
EE 5000 000 0,23 % 5156 577 10 156 577
ES 5000 000 11,22 % 252101 877 257 101 877
FI 5000 000 0,82 % 18 488 777 23 488 777
FR 5000 000 11,60 % 260 565 577 265 565 577
GR 5000 000 11,32 % 254 348 877 259 348 877
HR 5000 000 0,54 % 12133 800 17 133 800
HU 5000 000 0,83 % 18 713 477 23713 477
IE 5000 000 0,65% 14 519 077 19519 077
IT 5000 000 13,59 % 305 355777 310 355777
LT 5000 000 0,21 % 4632277 9632277
LU 5000 000 0,10 % 2160 577 7160 577
LV 5000 000 0,39 % 8751777 13751777
MT 10 000 000 0,32 % 7178 877 17 178 877
NL 5000 000 3,98 % 89419 077 94 419 077
PL 5000 000 2,60 % 58 410 477 63 410 477
PT 5000 000 1,24 % 27776 377 32776 377
RO 5000 000 0,75% 16 915 877 21915877
SE 5000 000 5,05 % 113 536 877 118 536 877
SI 5000 000 0,43 % 9725477 14 725 477
SK 5000 000 0,27 % 5980477 10 980 477
UK 5000 000 16,26 % 365425 577 370 425 577
Summe Mitgliedstaaten 145 000 000 100,00 % 2247 000 000 2392 000 000
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ANHANG 1II

Liste spezifischer MafSnahmen gemif3 Artikel 16
1. Einrichtung und Ausbau von Zentren fur den Transit und die Erfassung von Fliichtlingen in der Union insbesondere
zur Unterstiitzung von Neuansiedlungsmaffnahmen in Zusammenarbeit mit dem UNHCR.

2. Neue, in Zusammenarbeit mit dem UNHCR eingefiihrte und auf die wichtigsten Transitlinder ausgerichtete Konzepte
fur den Zugang zu Asylverfahren wie Schutzprogramme fiir bestimmte Gruppen oder bestimmte Verfahren zur
Priifung von Asylantragen.

3. Gemeinsame integrationspolitische Initiativen von Mitgliedstaaten, wie gemeinsame Richtwerte, gegenseitige Kontrolle
oder Tests mit europiischen Modulen, beispielsweise zum Spracherwerb oder zur Organisation von Einfithrungspro-
grammen, mit dem Ziel einer besseren Abstimmung der Politik zwischen Mitgliedstaaten, Regionen und lokalen
Behorden.

4. Gemeinsame Initiativen mit dem Ziel der Festlegung und Anwendung neuer Konzepte fiir erste Mafnahmen und
Schutznormen und Hilfe fiir unbegleitete Minderjdhrige.

5. Gemeinsame Riickfithrungsaktionen, einschlieflich gemeinsamer Mafinahmen zur Durchfithrung von Riickiibernahme-
abkommen der Union.

6. Gemeinsame Projekte zur Reintegration in den Herkunftslindern zwecks Gewdhrleistung einer dauerhaften Riickkehr
und gemeinsame Maflnahmen, um die Kapazititen von Drittlindern zur Durchfihrung von Riickiitbernahmeabkom-
men der Union zu stirken.

7. Gemeinsame Initiativen zur Familienzusammenfithrung und zur Reintegration unbegleiteter Minderjahriger im Her-
kunftsland.

8. Gemeinsame Initiativen von Mitgliedstaaten im Bereich der legalen Zuwanderung, einschlieflich der Einrichtung
gemeinsamer Migrationszentren in Drittlindern, sowie gemeinsame Projekte zur Forderung der Zusammenarbeit
zwischen den Mitgliedstaaten mit dem Ziel, fir die Nutzung ausschlieflich legaler Migrationswege zu werben und
iiber die Risiken der illegalen Migration zu informieren.

ANHANG 11

Liste der gemeinsamen Neuansiedlungspriorititen der Union

1. Regionales Schutzprogramm in Osteuropa (WeifSrussland, Moldau, Ukraine)
2. Regionales Schutzprogramm am Horn von Afrika (Dschibuti, Kenia, Jemen)
3. Regionales Schutzprogramm in Nordafrika (Agypten, Libyen, Tunesien)

4. Fluchtlinge im Gebiet Ostafrika/grofle Seen

5. Irakische Fliichtlinge in Syrien, Libanon, Jordanien

6. Irakische Fluchtlinge in der Tirkei

7. Syrische Fliichtlinge in der Region
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ANHANG IV

Liste der gemeinsamen Indikatoren fiir die Messung der spezifischen Ziele

a) Starkung und Weiterentwicklung des Gemeinsamen Europdischen Asylsystems in all seinen Aspekten, einschlielich
seiner externen Dimension

i) Zahl der Zielgruppenpersonen, die im Rahmen von aus dem Fonds geforderten Projekten im Bereich der Auf-
nahme- und Asylsysteme Hilfe erhalten haben.

Fiir die Zwecke der jdhrlichen Durchfithrungsberichte gemafl Artikel 54 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 wird
dieser Indikator folgendermafSen aufgeschliisselt:

— Zahl der Zielgruppenpersonen, die im Rahmen der Asylverfahren Informationen erhalten haben und unter-
stiitzt worden sind,

— Zahl der Zielgruppenpersonen, die einen Rechtsbeistand und eine Rechtsvertretung erhalten haben,

— Zahl der schutzbediirftigen Personen und unbegleiteten Minderjihrigen, die besonders unterstiitzt worden sind;
ii) Kapazitdt (d. h. Anzahl Plitze) neuer Infrastrukturen fiir die Unterbringung zur Aufnahme gemif den im Besitz-

stand der Union festgelegten gemeinsamen Anforderungen und bestehender Infrastrukturen fiir die Unterbringung

zur Aufnahme, die gemif denselben Anforderungen als Ergebnis der aus dem Fonds geforderten Projekte ver-

bessert wurden sowie Prozentsatz im Verhiltnis zur gesamten Kapazitit fiir die Unterbringung zur Aufnahme;

iii) Zahl der mit Unterstiitzung des Fonds in Asylfragen ausgebildeten Personen sowie ihr prozentualer Anteil an der
Gesamtzahl der in diesen Fragen ausgebildeten Personen;

iv) Zahl der Informationsmaterialien tiber die Herkunftslinder und der mit Unterstiitzung des Fonds durchgefiihrten
Erkundungsmissionen in den Herkunftslindern;

v) Zahl der aus dem Fonds geforderten Projekte zur Entwicklung, zum Monitoring und zur Evaluierung der Asyl-
politiken in den Mitgliedstaaten;

vi) Zahl der mit Unterstiitzung des Fonds neu angesiedelten Personen.
b) Erleichterung der legalen Zuwanderung in die Mitgliedstaaten entsprechend ihrem wirtschaftlichen und sozialen Bedarf
wie beispielsweise dem Arbeitsmarktbedarf unter Zuriickdringung des Missbrauchs der legalen Migration und For-

derung der tatsichlichen Integration Drittstaatsangehoriger

i) Zahl der Zielgruppenpersonen, die an aus dem Fonds geforderten Ausreisevorbereitungsmafinahmen teilgenom-
men haben;

ii) Zahl der Zielgruppenpersonen, die durch Eingliederungsmafinahmen im Rahmen nationaler, lokaler und regio-
naler Strategien aus dem Fonds unterstiitzt worden sind.

Fir die Zwecke der jahrlichen Durchfithrungsberichte gemaf Artikel 54 der Verordnung (EU) Nr. 514/2014 wird
dieser Indikator folgendermaflen weiter aufgeschliisselt:

— Zahl der Zielgruppenpersonen, denen mit Bildungs- und Ausbildungsmaffnahmen geholfen wurde, auch mit
Sprachunterricht und vorbereitenden Mafinahmen zur Erleichterung des Eintritts in den Arbeitsmark;

— Zahl der Zielgruppenpersonen, die Beratung und Unterstiitzung im Bereich Unterbringung erhalten haben;
— Zahl der Zielgruppenpersonen, die medizinisch versorgt und psychologisch betreut worden sind;

— Zahl der Zielgruppenpersonen, die mit Malnahmen zur Forderung der demokratischen Teilhabe unterstiitzt
worden sind;

iii) Zahl der bestehenden lokalen, regionalen und nationalen politischen Rahmenvorgaben/Mafinahmen/Instrumente
fur die Eingliederung Drittstaatsangehoriger, an denen auch die Zivilgesellschaft und Zuwanderergemeinschaften
sowie alle einschligigen Akteure beteiligt sind und die Ergebnis der aus diesem Fonds geférderten Malnahmen
sind;
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iv) Zahl der aus dem Fonds geforderten Kooperationsprojekte mit anderen Mitgliedstaaten zur Forderung der Einglie-
derung von Drittstaatsangehorigen;

v) Zahl der aus dem Fonds geforderten Projekte zur Entwicklung, zum Monitoring und zur Evaluierung der Inte-
grationspolitiken in den Mitgliedstaaten;

¢) Forderung gerechter und wirksamer Rickkehrstrategien in den Mitgliedstaaten als Beitrag zur Bekdmpfung der
illegalen Einwanderung mit besonderem Schwerpunkt auf einer dauerhaften Riickkehr und wirksamen Riickiiber-
nahme in den Herkunfts- und den Transitlindern

i) Zahl der mit Unterstiitzung des Fonds in Riickkehrfragen ausgebildeten Personen;

ii) Zahl der Riickkehrer, die vor oder nach ihrer Riickkehr eine aus dem Fonds kofinanzierte Reintegration erhalten
haben;

iii) Zahl der Riickkehrer, deren Riickkehr aus dem Fonds kofinanziert wurde, und zwar sowohl der Personen, die
freiwillig zuriickkehrten, als auch der Personen, die abgeschoben wurden;

iv) Zahl der dokumentierten, aus dem Fonds kofinanzierten Abschiebungen;

v) Zahl der aus dem Fonds geforderten Projekte zur Entwicklung, zum Monitoring und zur Evaluierung der Rein-
tegration in den Mitgliedstaaten;

d) Stirkung der Solidaritdt und der Aufteilung der Verantwortung unter den Mitgliedstaaten, insbesondere gegeniiber den
von den Migrations- und Asylstromen am meisten betroffenen Mitgliedstaaten.

i) Zahl der Personen, die internationalen Schutz beantragt haben oder genieflen und mit Unterstiitzung des Fonds
von einem Mitgliedstaat in einen anderen tberstellt worden sind;

ii) Zahl der aus dem Fonds geforderten Kooperationsprojekte mit anderen Mitgliedstaaten zur Starkung der Solidaritat
und der Aufteilung der Verantwortung unter den Mitgliedstaaten.
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NATIONALES PROGRAMM AMIF

ANGABE DER BENANNTEN BEHORDEN

Befugte Behorden, die fiir die Verwaltungs- und Kontrollsysteme zustéindig sind

des
Bundesamtes
flir Migration
und Fliichtlinge

Behorde Name der Leitung der Anschrift EMail Benannt am Ubertragene Aktivitiiten
Behorde Behorde
Zustindige Referat ,,EU- Herr Manfred Frankenstr. 210, Manfred.Padberg@b 12.12.2014
Behorde Fonds (AMIF) Padberg 90461 Niirnberg amf.bund.de
Zustindige (Referatsleiter)
Behorde des
Bundesamtes
fiir Migration
und Fliichtlinge
Prifbehorde Referat "EU- Herr Hartmut Frankenstr. 210, Hartmut.Jordan@ba
Fonds Jordan 90461 Niirnberg mf.bund.de
Priifbehorde”

Verwaltungs- und Kontrollsystem

Die Aufgaben der Zustdndigen Behorde werden vom Referat ,,EU-Fonds (AMIF) Zusténdige
Behorde* des Bundesamts flir Migration und Fliichtlinge (BAMF) erfiillt. Dabei werden
bewihrte Strukturen aus der Verwaltung der SOLID-Fonds weitestgehend fortgefiihrt.
Getrennte Zustandigkeiten, Umsetzung des 4-Augen-Prinzips, definierte Rechte- und
Rollenkonzepte sowie Kontrollmechanismen garantieren die Unabhédngigkeit. Fiir die
Kontrolle der Begiinstigten, insbesondere Monitoring und Berichtswesen, steht ein
elektronisches Daten- und Vorgangsbearbeitungssystem zur Verfligung. Hiermit werden alle
Verfahrensschritte dokumentiert und kénnen iiberpriift werden. Die Offentlichkeit und die

Begiinstigten erhalten umfassende Informationen.

DE
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CCI-Nr. 2014DE65AMNPO01

Titel Germany National Programme AMIF
Version 1.7

Erstes Jahr 2014

Letztes Jahr 2020

Forderfahig ab 01.01.2014

Nummer des Beschlusses | C(2015)1694
der Europdischen
Kommission

Datum des Beschlusses 19.03.2015
der Europdischen

Kommission

1. ZUSAMMENFASSUNG

Gemeinsames Européisches Asylsystem

Ziel der deutschen Asyl- und Fliichtlingspolitik ist es, eine angemessene Aufnahme der
Asylbewerber sowie ein ziigiges und rechtsstaatliches Asylverfahren zu gewihrleisten und
stetig fortzuentwickeln. Die Umsetzung und Vollendung des Gemeinsamen Européischen
Asylsystems (GEAS) ist dabei von besonderer Bedeutung. Von den fiir Deutschland fiir die
AMIF-Forderperiode 2014-2020 insgesamt vorgesehenen rund 208 Mio. € soll dieser Bereich
mit ca. 60 Mio. € gefordert werden.

Den Ergebnissen des Politikdialoges entsprechend wird mit den Mitteln des AMIF angestrebt,
Asylbewerber mit besonderen Bediirfnissen in der Aufnahme und im Asylverfahren moglichst
frithzeitig und standardisiert zu identifizieren, um ihren Bediirfnissen Rechnung tragen zu
konnen.

Im Bereich der Aufnahme wird beabsichtigt, die nationalen Standards hinsichtlich der
Aufnahmebedingungen weiter zu erhohen. Ziel ist, eine flexible Anpassung der
Unterbringungskapazititen zu ermdglichen sowie alle anderen Aspekte der Aufnahme
weiterzufiihren und fortzuentwickeln (z.B. Zugang zu Erstorientierungs-, Versorgungs-,
Beratungs-, Betreuungs- und Informationsleistungen).

Hinsichtlich des Asylverfahrens wird eine Beschleunigung angestrebt. Die hohe Qualitdt der
Entscheidungen soll dabei nicht beeintrichtigt, sondern vielmehr gesteigert werden, z.B.
durch Qualititsstandardisierung von Herkunftsldénderinformationen.

Der enge fachliche Austausch sowie die Fortbildung aller an der Aufnahme und am
Asylverfahren beteiligten Akteure soll fortgesetzt und verstarkt werden. Zudem soll durch die
enge Zusammenarbeit mit allen relevanten Akteuren auf européischer Ebene ein Beitrag zur
weiteren Entwicklung und Starkung des GEAS geleistet werden.

Deutschland strebt auBerdem den Ausbau des seit 2012 bestehenden Resettlement-Programms
in Deutschland an.

DE



DE

Integration von Drittstaatsangehorigen und legale Migration

Ziel der deutschen Integrationspolitik ist es, Menschen mit Migrationshintergrund gleiche
Chancen auf Bildung und Aufstieg, personliche Entfaltung, auf berufliche und
gesellschaftliche Teilhabe zu bieten und damit den gesellschaftlichen Zusammenhalt zu
stirken. Dieses Ziel gilt im Hinblick auf Drittstaatsangehdrigen und EU-Biirger
gleichermallen. Die Mittel des AMIF werden allerdings gemal3 der Artikel 8 bis 10 der VO
516/2014/EU unmittelbar nur Drittstaatsangehorigen zugute kommen sowie, wenn es der
effektiven Durchfiihrung der Mallnahme dient, ihren ndchsten Verwandten. Deutschland
beabsichtigt, ca. 92 Mio. € der aus dem AMIF zur Verfiigung stehenden Mittel in diesem
Bereich zu verwenden.

Wie schon mit dem Européischen Integrationsfonds sollen mit dem AMIF die bereits
bestehenden strukturellen Handlungsinstrumente der systematischen Integrationspolitik in
Deutschland auf Grundlage des deutschen Aufenthaltsgesetzes ergdnzt und weiterentwickelt
werden. Entsprechend der Festlegung im Politikdialog soll mit dieser Weiterentwicklung die
bessere gesellschaftliche wie auch berufliche Integration in Deutschland lebender
Drittstaatsangehdriger gefordert werden, etwa durch den Integrationskurs erginzende
MalBnahmen.

Die Mallnahmen sollen neben der Verbesserung der Chancengerechtigkeit fiir
Drittstaatsangehorige in den Bereichen Bildung, Beruf und gesellschaftliche Teilhabe auch
der Etablierung einer Willkommens- und Anerkennungskultur dienen. Zudem sollen die
Angebote im Bereich der Vorintegration bedarfsorientiert weiterentwickelt werden.

Riickkehr

Ziel der deutschen Riickkehrpolitik als wichtiger Bestandteil der nationalen und europdischen
Migrationspolitik ist ein kohérenter Politikansatz durch integriertes Riickkehrmanagement
(Beratung, Riickkehrunterstiitzung, Reintegration). Hierbei hat die freiwillige Riickkehr
Vorrang vor der zwangsweisen Riickfiihrung. Deutschland plant, fiir den Bereich Riickkehr
rund 45 Mio. € der verfiigbaren AMIF-Mittel aufzuwenden.

Mit Mitteln des AMIF soll vornehmlich die Fortfiihrung und der Ausbau bisher erfolgreich
geforderter Initiativen und Strukturen unterstiitzt werden. Hierzu gehoren insbesondere die
bessere Koordinierung der nationalen Maflnahmen der Riickkehrférderung und Riickfithrung
sowie die Vernetzung der beteiligten Akteure auf Bundes-, Linder- und kommunaler Ebene
ebenso wie die der Nichtregierungsorganisationen (NRO).

Weitere Schwerpunkte sind die vorrangige Forderung der freiwilligen Riickkehr und die
bedarfsgerechte Weiterentwicklung des deutschen REAG/GARP-Forderprogramms, eine
verstirkte Koordinierung von RiickkehrmaBBnahmen mit denen der
Entwicklungszusammenarbeit, die starkere Bekanntmachung der Moglichkeiten der
Riickkehrunterstiitzung in Deutschland, der Ausbau der nachhaltigen sozialen und
wirtschaftlichen Reintegration im Herkunftsland sowie der Auf- und Ausbau internationaler
Partnerschaften.

DE



DE

2. AUSGANGSSZENARIO IM MITGLIEDSTAAT

Zusammenfassung des Status (Stand: Dezember 2013) im Mitgliedstaat in fiir den Fonds
relevanten Bereichen

Gemeinsames Européisches Asylsystem

Deutschland weist in den letzten Jahren einen stetigen Anstieg der Asylantragszahlen auf.
Dieser Anstieg hat sich 2013 mit insgesamt 127.023 Erst- und Folgeantrdgen noch erheblich
verstérkt (2008: 28.018; 2009: 33.033; 2010: 48.589; 2011: 53.347; 2012: 77.651). Dies
bedeutet im Vergleich zum Jahr 2012 einen Anstieg um 64 %. Fiir das Jahr 2014 erwartet
Deutschland rd. 200.000 Erst- und Folgeantrége.

Die deutsche Asyl- und Aufnahmepolitik ist durch das foderale Staatssystem gepragt.
Wihrend die Lénder fiir die Aufnahme, Unterbringung und Versorgung der Asylbewerber
verantwortlich sind, ist die Bundesbehérde BAMF fiir die Durchfiihrung des Asylverfahrens
zustandig.

Asylbewerber sind grundsitzlich verpflichtet langstens bis zu drei Monaten in einer
Erstaufnahmeeinrichtung zu wohnen. Derzeit stehen rd. 12.000 Unterbringungsplétze in 19
Erstaufnahmeeinrichtungen zur Verfiigung. Im Anschluss erfolgt in der Regel eine
Unterbringung in Gemeinschaftsunterkiinften oder Wohnungen. Zudem existieren spezielle
Einrichtungen zur Aufnahme besonders schutzbediirftiger Personen (z.B. unbegleitete
Minderjédhrige, Traumatisierte). Erfolgt eine Inhaftnahme von Asylbewerbern (Dublin-
Verfahren), betrdgt die Haftdauer ca. 24 Tage. Alternativen zur Ingewahrsamnahme stellen
z.B. rdumliche Aufenthaltsbeschrinkungen, Meldeauflagen sowie die verpflichtende Abgabe
des Passesdar. Aufgrund der Landerzustiandigkeit liegen dem Bund keine Zahlen zu
Inhaftgenommenen vor.

Die steigenden Asylantragszahlen stellen fiir alle Beteiligten eine Herausforderung dar. Auch
nichtstaatliche Organisationen sind in die unterschiedlichen Angebote im Rahmen der
Aufnahme (z.B. Beratung und Betreuung), die sich u.a. durch die Forderung aus dem
Européischen Fliichtlingsfonds (EIF) etabliert haben, mit einbezogen. Diese Angebote sollen
weiterentwickelt werden.

Die Versorgung von Asylbewerbern wird durch das Asylbewerberleistungsgesetz (AsylbLG)
geregelt. Es sieht Leistungen zur Existenzsicherung sowie die allgemeine medizinische
Behandlung im Krankheitsfall vor.

Das BAMF fiihrt die Asylverfahren in derzeit 24 AuB3enstellen mit rd. 1.000 Beschéftigten
durch. Bei Verfahren besonders Schutzbediirftiger werden speziell geschulte Entscheider
eingesetzt. Der durch hohe Antragszahlen bedingte Bearbeitungsriickstand stellt fiir das Ziel
der moglichst schnellen Entscheidung iiber die Anerkennung internationalen Schutzes sowie
fiir die daran anschlieBenden Maflnahmen (z.B. Integrationsmaf3nahmen, Abschiebung) eine
Herausforderung dar. Dennoch dauerte das Verfahren im Jahr 2013 fiir rd. 45 % der
Asylbewerber weniger als sechs Monate. Um effiziente Verfahren von hoher Qualitit
sicherzustellen, werden eine Reihe von Steuerungs- und Qualitédtsinstrumenten eingesetzt.
Dazu gehoren z.B. regelméfige und umfangreiche Aus- und FortbildungsmaBnahmen (u.a. zu
Anhorungs- und Diktattechniken, Rechtsgrundlagen, Glaubhaftigkeitskriterien), gerade auch
in Zusammenarbeit mit dem UNHCR, und die Durchfiihrung von Qualitdtsaudits (z.B. durch
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die Uberpriifung ausgewihlter Bescheide). Deutschland beabsichtigt, die Effizienz des
Asylverfahrens weiter zu steigern (z.B. durch die Erh6hung der personellen Ressourcen und
durch eine Verbesserung der Information der Asylantragsteller). Die staatlichen Maflnahmen
zur Verfahrensoptimierung wurden bereits in der Vergangenheit mit Mitteln des EFF
unterstutzt.

Fiir die Aufnahme von Asylbewerbern und das Asylverfahren an sich ist aus rechtlichen wie
tatsidchlichen Griinden von besonderer Bedeutung, besonders schutzbediirftige Asylbewerber
zu identifizieren (z.B. korperliche Einschrankungen, Altersfeststellung). Bundesweit
einheitliche Verfahrensweisen bestehen hierzu noch nicht, konnten jedoch zur weiteren
Effizienzsteigerung der Verfahren beitragen.

Das GEAS kann nur durch enge Zusammenarbeit und den Austausch bester Praktiken,
insbesondere mit den Partnerbehdrden anderer Mitgliedstaaten, der EU-Kommission, EASO
und europdischen Netzwerken (z.B. EMN, GDISC) umgesetzt und weiterentwickelt werden.
Deutschland setzt kiinftig auf eine noch engere Zusammenarbeit mit den anderen
Mitgliedstaaten sowie die regelmédfige Entsendung nationaler Experten zu allen
asylrelevanten Fragestellungen. Dabei ist die Umsetzung der im Jahr 2013 verabschiedeten
Aufnahme- und Verfahrensrichtlinie sowie der Dublin III-Verordnung von aktueller
Bedeutung. Die Qualifikations-Richtlinie ist bereits zum 1. Dezember 2013 in nationales
Recht umgesetzt worden.

Mit Bezug auf das nationale Budget konnen die Gesamtkosten der Unterbringung aufgrund
der ldnderspezifischen und damit unterschiedlichen Organisation und Finanzierungssysteme
nicht angegeben werden. Die Nettoausgaben nach dem AsylbLG betrugen fiir 2013 etwa 1,5
Mrd. €. Auch die Ausgaben fiir die Durchfiihrung des Asylverfahrens lassen sich aufgrund
der Vielzahl der Aufgaben des BAMF im Einzelnen nicht konkret beziffern. Allein fiir
Personal, Dolmetscher, Sachverstidndige und Gerichtsverfahren wurden 2013 rd. 80 Mio. €
ausgegeben.

Resettlement

Deutschland hat im Dezember 2011 ein Resettlement-Programm zur Aufnahme und
Neuansiedlung besonders schutzbediirftiger Personen fiir die Jahre 2012 - 2014 beschlossen.
In diesen Jahren wurden bzw. werden jahrlich 300 Personen aufgenommen. Im Dezember
2013 wurde die Verstetigung und Ausweitung des Programms beschlossen. Die Zahl der
jéhrlich aufzunehmenden Resettlement-Fliichtlinge soll sich danach ab 2015 erhohen.
Deutschland hat dariiber hinaus in der Vergangenheit mehrfach humanitére
Aufnahmeaktionen durchgefiihrt. Derzeit werden rd. 20.000 Fliichtlinge aus Syrien
aufgenommen. Auch fiir die Zukunft behélt sich Deutschland entsprechende
Aufnahmeaktionen vor.

Die Gesamtkosten dieser Verfahren konnen aufgrund des Zusammenwirkens von Bund und
Léandern bei Resettlement und humanitiren Aufnahmeverfahren ebenfalls nicht im Einzelnen
als Position eines nationalen Budgets angegeben werden. Durchschnittlich entstanden 2013
alleine dem Bund fiir organisierte Einreisen einschlielich der ersten vierzehn Tage
Aufenthalt pro Person rund 2.500 € an Kosten.

Integration / legale Migration
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Ende Mirz 2014 lebten knapp 4,3 Mio. Drittstaatsangehorige mit unterschiedlichem
Aufenthaltsstatus in Deutschland. Das deutsche Rechtssystem unterscheidet zwischen
befristeten (Aufenthaltserlaubnis) und unbefristeten Aufenthaltstiteln
(Niederlassungserlaubnis/Daueraufenthalt — EU). Die Griinde fiir die Erteilung sind
unterschiedlicher Art und umfassen u.a. Titel zum Zweck der Ausbildung, zum Zweck der
Erwerbstitigkeit, aus humanitéren oder familidren Griinden. Insgesamt haben etwa 3,6 Mio.
Personen eine Niederlassungserlaubnis oder ein anderes Daueraufenthaltsrecht.

Im Jahr 2012 sind ca. 306.000 Drittstaatsangehoérige zugewandert, davon haben ca. 1,7 % eine
Niederlassungserlaubnis, ca. 16 % eine Aufenthaltserlaubnis zum Zweck der Ausbildung, ca.
12,6 % eine Aufenthaltserlaubnis zum Zweck der Erwerbstétigkeit, ca. 3,3 % eine
Aufenthaltserlaubnis aus humanitéren und ca. 18 % aus familidren Griinden erhalten. Im Jahr
2013 ist die Zahl der zugewanderten Drittstaatsangehdrigen um fast 19 % auf etwa 363.000
Drittstaatsangehorige angestiegen.

Im Bereich der Vorintegration wurden bereits durch den Européischen Integrationsfonds
MaBnahmen zur Vermittlung grundlegender Kenntnisse {iber Deutschland gefordert, um neu
zugewanderten Drittstaatsangehorigen eine schnellere Orientierung in Deutschland zu
ermoglichen. Da neben Personen, die im Familiennachzug nach Deutschland einreisen,
mittlerweile auch vermehrt Fachkriafte zuwandern, sollen diese Mallnahmen fortgefiihrt,
weiterentwickelt und an den Bedarf der unterschiedlichen Zielgruppen angepasst werden.

Im Rahmen der deutschen Integrationspolitik soll eine hohere Chancengerechtigkeit bei der
Teilhabe von Zuwanderern insbesondere in den Bereichen Arbeit, Bildung und
gesellschaftliche Teilhabe sowie die interkulturelle Offnung der Aufnahmegesellschaft
verwirklicht und damit auch der gesellschaftliche Zusammenhalt gestarkt werden. Die
Notwendigkeit, die Chancengerechtigkeit zu verbessern, wird insbesondere daran deutlich,
dass Drittstaatsangehorige im Vergleich zu deutschen Staatsangehdrigen hiufiger von
Erwerbs- bzw. Arbeitslosigkeit betroffen sind, wesentlich haufiger in geringfligiger
Beschiftigung arbeiten und fiir ihren Lebensunterhalt hdufiger auf Transferleistungen
angewiesen sind. Auch hinsichtlich ihrer Bildungs- und Ausbildungserfolge bleiben
Drittstaatsangehorige nach wie vor hinter den Deutschen zuriick.

Integration findet vor Ort statt. Bei der Integrationsstrategie werden daher regionale und
lokale Aspekte beriicksichtigt. Dies gilt auch fiir eine Sensibilisierung der zustindigen
Behorden und der Zivilgesellschaft. Deutschland hat zur Erleichterung der Erstintegration
bereits 2005 den Integrationskurs und die Migrationsberatung gesetzlich eingefiihrt. Erginzt
werden diese Angebote durch nationale Projektforderung.

Integration ist eine gesamtgesellschaftliche Querschnittsaufgabe, die sich in Deutschland auf
verschiedene administrative Ebenen von Bund, Landern und Kommunen sowie verschiedene
Ministerien und Behorden verteilt. Eine Bezifferung der Gesamtausgaben im Rahmen eines
nationalen Budgets ist aufgrund dieser vielfaltigen Zustindigkeiten nicht moglich. Allein das
BAMF gab 2013 fiir seine Integrationsmaf3inahmen ca. 250 Mio. € aus.

Riickkehr

Riickkehrpolitik ist in Deutschland ein wirksames und bewihrtes Steuerungsinstrument der
Migrationspolitik. Dazu gehoren Fragen der freiwilligen Riickkehr, der Riickkehrforderung,
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der Riickfiihrung, der Riickiibernahme ausreisepflichtiger Personen durch ihre
Herkunftsstaaten und ihrer nachhaltigen Reintegration. Die freiwillige Riickkehr hat Vorrang
vor der zwangsweisen Riickfithrung.

Auch die deutsche Riickkehrpolitik ist durch das foderale Staatssystem gepriagt. Das BAMF
tibernimmt die Koordinierung der Programme zur freiwilligen Riickkehr fiir die Ladnder und
im Wesentlichen die Koordination im Rahmen internationaler Projekte mit deutscher
Beteiligung.

Wihrend die Lander z.B. fiir die Beratung zur Riickkehr, den Betrieb der
Abschiebehaftanstalten und den Vollzug der Abschiebungen zustdndig sind, ist die
Bundespolizei (BPOL) fiir Entscheidungen iiber Zuriickschiebungen und Abschiebungen an
der Grenze sowie die hierfiir erforderliche Passersatzbeschaffung und die Riickfiihrung
ausldndischer Staatsangehdriger aus und in andere Staaten zustdndig.

Im Bereich der Riickkehrberatung sind - je nach Bundesland verschieden - staatliche Stellen
(rd. 600 Ausldanderbehdrden) und / oder Beratungsstellen von NGOs und
Wohlfahrtsverbianden tétig (rd. 1.500 Beratungsstellen).

Im Jahr 2012 betrug die Zahl der abgeschobenen Personen 7.651 und hat 2013 mit 10.198
Personen einen Anstieg erfahren. Die Anzahl geforderter freiwilliger Riickkehrer ist ebenfalls
gestiegen und hat 2013 mit 10.251 Personen einen Hohepunkt erreicht. Vor dem Hintergrund
steigender Asylantragszahlen wird sich diese Zahl 2014 voraussichtlich weiter erh6hen,
ebenso die der Riickfiihrungen.

Seit tiber 30 Jahren wird die freiwillige Riickkehr ausreisepflichtiger Ausldnder durch das
Bund-Lénder-Programm ,,Reintegration and Emigration Programme for Asylum-Seekers in
Germany/Government Assisted Repatriation Programme (REAG/GARP)* finanziell und
organisatorisch unterstiitzt. Bislang konnten {iber 550.000 Personen mit seiner Hilfe in ihre
Heimatlénder zurtickkehren. Das von IOM umgesetzte Programm wird seit 2010 iiber den
Europiischen Riickkehrfonds (ERF) kofinanziert. Einzelne Bundeslédnder haben dariiber
hinaus eigene Riickkehrforderprogramme, auch einzelne Kommunen stellen eigene
Fordermittel zur Verfiigung.

Voraussetzung fiir das Funktionieren des Forderprogramms ist eine flichendeckende
Infrastruktur von Beratungsstellen sowie qualifizierte Riickkehrberater. Sie stellen seit Jahren
einen bewéhrten Schwerpunkt der Forderung iiber den ERF dar.

Zunehmende Bedeutung gewinnt die nachhaltige soziale und wirtschaftliche Reintegration im
Heimatland. Der Bund fiihrt beispielsweise im Kosovo gemeinsam mit sechs Bundesldndern
sowie im Nordirak Riickkehr- und Reintegrationsprojekte durch. Weitere transnationale
Reintegrationsprojekte sowie bilaterale Kooperationen sind Schritte auf dem Weg zu einer
gemeinsamen europdischen Riickkehrpolitik.

Insbesondere die zwangsweise Riickfiihrung ist mit einer Reihe von Schwierigkeiten
verbunden, etwa bei der Beschaffung von Heimreisedokumenten. Zwischen der Zahl der
Ausreisepflichtigen und der Zahl der vollzogenen Riickfiihrungen besteht eine erhebliche
Diskrepanz, die auf unterschiedlichste Ursachen zuriickzufiihren ist. Die Erfahrungen der
letzten Jahre zeigen, dass die bei der Riickfithrung bestehenden Schwierigkeiten auch kiinftig
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einen hohem Aufwand und MaBnahmen der Verbesserung der Kooperation mit den
Herkunftsstaaten erfordern werden.

In Deutschland ist ein kontinuierlicher Riickgang der Abschiebungshaftzahlen seit 2008 zu
verzeichnen. Wahrend sich im Jahr 2008 noch 8.805 Personen in Abschiebungshaft befanden,
hat sich die Zahl bis zum Jahr 2013 auf ca. 4.300 reduziert. Die Haftbedingungen
entsprechen im Ubrigen den o.g. Bedingungen der Inhaftnahme im Dublin-Verfahren.

Die zustdandigen Ministerien priifen in Folge der EuGH-Urteile vom 17.Juli 2014 zum
Vollzug der Abschiebehaft, welche Konsequenzen diese Urteile auf die Vollzugspraxis der
Abschiebungshaft auf Linderebene haben. Zum jetzigen Zeitpunkt konnen noch keine
Angaben zu konkreten MaBBnahmen gemacht werden.

Aufgrund der Vielzahl der zustidndigen Akteure ldsst sich das nationale Budget fiir den
Bereich Riickkehr ebenfalls nicht beziffern. Das BAMF finanziert mit rd. 700 Tsd. € pro Jahr
nationale oder transnationale Riickkehrprojekte. Das REAG/GARP-Programm hatte im Jahr
2013 ein Gesamtvolumen von rd. 7 Mio. €. Die Hélfte der Kosten wurde iiber den ERF
kofinanziert. Die verbleibenden Kosten teilen sich Bund und Lénder zu jeweils 50 %. Im
laufenden Jahr ist aufgrund drastisch gestiegener Riickkehrerzahlen ein weitaus hoherer
Haushaltsansatz notwendig. Nach vorliegenden Erkenntnissen ist von einem Gesamtvolumen
von ca. 9 Mio. € auszugehen.
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3. PROGRAMMZIELE

Spezifisches Ziel 1 - Asyl

Deutschland verfolgt mit seiner Asylpolitik das Ziel, im Rahmen der Standards des GEAS
eine angemessene Aufnahme von Schutzsuchenden sowie ein ziigiges und rechtsstaatliches
Asylverfahren zu gewéhrleisten und kontinuierlich weiter zu entwickeln. Die erforderlichen
MafBnahmen werden grundsitzlich aus nationalen Mitteln finanziert. Wichtige
Kooperationspartner sind hierbei u.a. die EU-Kommission, EASO, der UNHCR sowie die
Partnerbehorden der anderen Mitgliedstaaten.

Ein wichtiges Ziel ist dabei, Asylbewerber, die besondere Bediirfnisse bei der Aufnahme
haben bzw. besondere Verfahrensgarantien im Asylverfahren benétigen, frithzeitig und
verlésslich zu identifizieren und sie zu betreuen. Bislang erfolgt die Ermittlung besonderer
Bediirfnisse je nach Zusténdigkeit verschiedener Behdrden und Beteiligter auf Bundes- und
Landesebene. Hier sollen FérdermaBBnahmen bundesweit standardisierte Feststellungen
ermoglichen und besondere Bediirfnisse vergleichbar behandelt werden.

Es wird angestrebt, die Lebensumstdnde der Asylbewerber bedarfsgerecht zu gestalten.
Aufgrund der steigenden Antragszahlen erfordert dies zunichst die Moglichkeit, die
Unterbringungskapazititen flexibel anzupassen. Hierbei ist die individuelle und familidre
Lebenssituation der Antragsteller zu berticksichtigen. Es ist beabsichtigt — auch bei kurzfristig
stark steigenden Antragszahlen — eine rasche und angemessene Unterbringung zu
gewdhrleisten.

Andere wichtige Aspekte der Aufnahme wie z.B. Zugang zu Erstorientierungs-, Versorgungs-
, Beratungs-, Betreuungs- und Informationsleistungen sollen auf der bewidhrten Grundlage
bisheriger Fordermaflnahmen nach dem EFF weitergefiihrt und fortentwickelt werden. Auch
hier wird angestrebt, auf nationaler Ebene moglichst vergleichbare Standards zu schaffen. Die
Beratungs- und Betreuungsleistungen richten sich vorrangig an Asylantragsteller, sollen aber
in angemessener Weise auch Personen, die internationalen Schutz im Sinne der Richtlinie
2011/95/EU genieBen, sowie Personen, die in Deutschland neu angesiedelt wurden,
zugutekommen.

Die deutlich gestiegenen Zahlen von Asylbewerbern in Deutschland erfordern es — auch im
Interesse der Schutzsuchenden — das Asylverfahren zu beschleunigen. Die Férdermafinahmen
zielen darauf ab, die hohe Qualitit der Entscheidungen beizubehalten und weiter zu fordern.
Dies soll z.B. durch eine Verbesserung der Verfahrensablaufe, Mitarbeiterschulungen und
Weiterentwicklung von Anhorungs- und Entscheidungstechniken erreicht werden.

Nationales Ziel 1 - Aufnahme/Asyl

Um den Bediirfnissen besonders schutzbediirftiger Asylbewerber individuell Beachtung
schenken zu konnen, soll die Identifizierung dieser Personen und ihrer Bediirfnisse sowie die
Betreuung weiter verbessert werden. Die AMIF Prioritdten sind u.a.:
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e Schaffung und Umsetzung eines Modellsystems zur Identifizierung (einschlielich der
Qualifizierung aller am Verfahren Beteiligten);

e Ermittlung/Feststellung geeigneter Verfahren zur Altersfeststellung unter
Beriicksichtigung des EASO-Handbuches;

e Fortentwicklung der Unterstiitzung kranker und traumatisierter Asylbewerber, z.B.
durch therapeutische Betreuung.

Besondere Bedeutung soll die Verbesserung der Aufnahmebedingungen und der Information
von Asylbewerbern haben. Das Ziel sind bundesweit vergleichbare Standards. Die AMIF
Prioritaten sind u.a.:

e Entwicklung und Umsetzung einer standardisierten sozialen Erstorientierung und
Vermittlung einfacher deutscher Sprachkenntnisse;

e Entwicklung und Umsetzung eines bedarfsorientierten und standardisierten Beratungs-
und Betreuungsprogramms;

e Forderung der gesellschaftlichen Akzeptanz, z.B. durch die Sensibilisierung der
Bevolkerung.

Zur bedarfsgerechten Optimierung der Lebensumstinde der Asylbewerber sollen MaB3nahmen
beziiglich der Unterbringung erfolgen. Die hohen Antragszahlen in den vergangenen Jahren
haben gezeigt, dass u.a. flexible Anpassungen der Kapazititen erforderlich sind. Als AMIF
Prioritit soll z.B. die Entwicklung eines entsprechenden Modellsystems gefordert werden, die
wegen der foderalen Struktur Deutschlands u.a. gemeinsame Treffen aller relevanten Akteure
und den Einsatz von Personal erfordert. Die Konkretisierung des Konzepts soll durch die
Begiinstigten erfolgen und kann z.B. Konzepte zum Management des Ubergangs aus der
Erstaufnahme in den Wohnungsmarkt oder zum Aufbau von Reservekapazitiaten und
Notfallpldne umfassen.

Zur Beschleunigung des Asylverfahrens soll die Identitéts- und Sachverhaltsaufklarung
optimiert werden. Die AMIF Prioritét ist u.a.:

e Qualititssteigerung der physikalisch-technischen Urkundenuntersuchung und der
Sprach- und Textanalyse;

Ziel ist zudem die bessere Qualifizierung und Fortbildung aller Beteiligten mit Blick auf
asylrelevante Fragestellungen. Die von EASO entwickelten Tools sollen hierbei besondere
Beriicksichtigung finden. Die AMIF Prioritéten sind z.B.:

e Qualifizierung der am Asylverfahren Beteiligten (inklusive Vormiinder);
e fachlicher Austausch auf nationaler und européischer Ebene.

Hierdurch sollen mindestens 1% der am Asylverfahren beteiligten Beschéftigten des
offentlichen Dienstes und andere Beteiligte in Asylfragen aus- bzw. fortgebildet werden.

Nationales Ziel 2 - Evaluierung
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Die Beschleunigung des Asylverfahrens erfordert Ma3inahmen zur Optimierung der
Verfahrensabldufe und der Verfahrenssteuerung. Dabei kommt den Statistiken als Grundlage
fiir die Steuerung des Asylverfahrens eine besondere Bedeutung zu. Dies befordert zudem
auch die Kompatibilitit der Daten fiir den fachlichen Dialog iiber das GEAS auf europdischer
Ebene. Die AMIF Prioritdten sind insbesondere:

e Optimierung des bestehenden elektronischen Verwaltungssystems zur Verbesserung
der Sammlung, Auswertung und Verbreitung statistischer Daten;

e die Schaffung elektronischer Schnittstellen zu anderen Anwendungen und
Datensammlungen auf nationaler und européischer Ebene.

Die Beschleunigung soll die hohe Qualitit des Asylverfahrens nicht beeintrichtigen.
Vielmehr soll die Qualitit noch weiter gesteigert werden. Daher sollen MaB3nahmen zur
Sicherung der Qualitét der Entscheidungsgrundlagen — z.B. der Herkunftsldnderinformationen
- sowie der Entscheidungen selbst umgesetzt werden. Die AMIF Priorititen sind u.a.:

e MafBnahmen zur Qualitdtsstandardisierung von Herkunftsldnderinformationen (z.B. in
Bezug auf Objektivitit und Neutralitdt der Informationen);

e Mafinahmen zur Férderung der qualitdtsgesicherten Sammlung und Vermittlung von
Herkunftsldnderinformationen fiir alle Verfahrensbeteiligten;

e MafBnahmen zur Verdichtung der Vielzahl von Herkunftslanderinformationen unter
Beachtung der Qualitdtsanforderungen;

e Mafinahmen zur Weiterentwicklung entsprechender Datenbanken.

Alle MaBnahmen sollen unter besonderer Beriicksichtigung der von EASO entwickelten
Methodologie durchgefiihrt werden.

Nationales Ziel 3 - Neuansiedlung

Ziel ist die Fortsetzung einer bestmoglichen Aufnahme und Integration von Personen im
Resettlementverfahren oder anderen humanitidren Aufhahmeprogrammen. Die AMIF
Prioritaten sind insbesondere:

o Effiziente Ausgestaltung der Informationsfliisse zwischen den beteiligten Personen/
Institutionen und Bildung eines Netzwerks von Ansprechpartnern sowie Ausbau des
regelmiBigen Erfahrungsaustausches (best practice) mit allen an den Verfahren
beteiligten Institutionen/ Personen und Vertretern anderer Staaten;

e Information und Unterstiitzung der Personen vor, bei und nach der Ankunft sowie
Optimierung der Informationsmaterialien, sowohl fiir die Fliichtlinge als auch fiir die
beteiligten Akteure und die Autnahmegesellschaft;

e FEinrichtung und Weiterentwicklung von Infrastruktur und Diensten, mit denen die
reibungslose und erfolgreiche Durchfithrung von Aufnahmeverfahren ermoglicht
wird;
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e Entwicklung eines IT-Systems zur Aktenfithrung sowie Erfassung und Verarbeitung
aller Informationen im Rahmen der Aufnahmeverfahren, einschlieflich einer
entsprechenden statistischen Aufbereitung;

e Ausbau einer spezifischen kulturellen Erstorientierung fiir Personen im
Resettlementverfahren oder anderen humanitiren Aufnahmeprogrammen (die dem
allgemeinen Integrationskurs vorgelagert ist und im - ausldndischen -
Erstzufluchtsland stattfinden soll) einschlieBlich der Erstellung eines Curriculums auf
Basis des Konzepts fiir den Orientierungskurs im Rahmen des bundeseinheitlichen
Integrationskurses;

e Fortentwicklung der IntegrationsmafBnahmen, die zukiinftig verstérkt die
Aufnahmegesellschaft in den Blick nehmen und verstirkte Einbindung der
Zivilgesellschaft bei der Integration der aufgenommenen Personen
(Migrantenorganisationen, Kommunen, Kirche);

e Fact-Finding-Missions zur Beurteilung potenzieller Resettlementfille.

Spezifisches Ziel 2 - Integration/legale Zuwanderung

Die deutsche Integrationspolitik verfolgt das Ziel, Zuwanderern durch
Vorintegrationsmaf3nahmen die Orientierung in Deutschland zu erleichtern und durch
IntegrationsmafBnahmen die gleichberechtigte Teilhabe zu férdern. Dariiber hinaus will sie die
interkulturelle Offnung der Aufnahmegesellschaft noch stirker verwirklichen und damit den
gesellschaftlichen Zusammenhalt verbessern. Ziel ist ein ziigiger Integrationsprozess. Die
erforderlichen Mafinahmen werden grundsétzlich aus nationalen Mitteln finanziert. Mit dem
AMIF sollen Mallnahmen gefordert werden, die die bereits bestehenden strukturellen
Handlungsinstrumente ergénzen.

Zielgruppe der deutschen Integrationspolitik sind grundsétzlich alle Personen mit
Migrationshintergrund und legalem Aufenthaltsstatus. Da Integrationsmainahmen in
Deutschland in der Regel von privaten Tragern durchgefiihrt werden, die nicht nach
Herkunftslindern unterscheiden,wird hiermit gemif Artikel 9 Abs. 3 der VO 516/2014/EU
vorgesehen, dass die Forderung durch den AMIF auch nédchsten Verwandte von Personen, die
der in Artikel 9 Abs. 1 der Verordnung genannten Zielgruppe des AMIF angehoren, zu Gute
kommen soll, wenn es der effektiven Durchfiihrung der MaBBnahme aus Artikel 9 dient.

Deutschland strebt an, die Vorintegrationsmafinahmen zu optimieren und auf neue
Zielgruppen zu erweitern, um z.B. auch qualifizierte und hochqualifizierte
Drittstaatstaatsangehorige - die sich bereits fiir eine Einwanderung nach Deutschland
entschieden haben - zu unterstiitzen. Mit bedarfsorientierten Maflnahmen soll eine schnellere
Orientierung in Deutschland unterstiitzt und so eine aktive Erleichterung der Integration
erreicht werden.

Bei der Forderung der gleichberechtigten Teilhabe bereits in Deutschland lebender
Drittstaatsangehdriger bilden Beratung und Sprachforderung die Grundpfeiler der
Erstintegration. Um die Nachhaltigkeit der Integration sicherzustellen, sollen von Bildung
iiber Beruf und gesellschaftlicher Teilhabe alle Aspekte der Chancengerechtigkeit
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gleichermallen in den Blick genommen und verbessert werden. Dies wird auch unterstiitzt
durch die Vernetzung und Kooperation der entsprechenden Organisationsstrukturen sowie die
Erweiterung der interkulturellen Offnung der Aufnahmegesellschaft, wodurch eine
Willkommens- und Anerkennungskultur geférdert wird.

Mit einer umfassenden Integrationsstrategie, deren konkrete Umsetzung fiir unterschiedliche
regionale und lokale Ansdtze Raum ldsst, wird auch fiir bereits in Deutschland lebende
Drittstaatsangehorige eine aktive Erleichterung der Integration erreicht. Durch nachhaltige
IntegrationsmafBnahmen und dauerhaft ansédssige Drittstaatsangehdrige wird auch zur
Abmilderung der Auswirkungen des demografischen Wandels beigetragen.

SchlieBlich wird das Ziel verfolgt, auf kommunaler Ebene die Leistungsfahigkeit von
Verwaltungen zur Bewiltigung der Querschnittsaufgabe Integration zu verbessern und die
interkulturellen Kompetenzen aller Beteiligten zu stérken.

Nationales Ziel 1 - Legale Migration

Ziel der Vorintegration ist es, darauf hinzuwirken, dass Neuzuwanderer bereits bei ihrer
Ankunft im Bundesgebiet iiber erste Deutschkenntnisse und grundlegendes Wissen iiber die
Aufnahmegesellschaft sowie {liber Integrationsfordermafinahmen des Bundes verfiigen.

Zur Erreichung dieses Ziels sollen vorintegrative Mallnahmen im Herkunftsland hinsichtlich
qualitativer Standards sowie hinsichtlich der Zielgruppe weiterentwickelt werden. Zielgruppe
vorintegrativer Projekte sind bisher hauptsichlich Personen, die im Rahmen des
Familiennachzugs nach Deutschland einreisen wollen. Mit Blick auf die Bekdmpfung der
Auswirkungen des demografischen Wandels in Deutschland soll die Zielgruppe weiter
ausgebaut werden, z.B. auch auf potenzielle Fachkrifte.

Besondere Bedeutung soll der qualitative Ausbau von VorintegrationsmafB3nahen im
Herkunftsland haben. Die AMIF Priorititen sind insbesondere:

e Entwicklung einheitlicher Standards hinsichtlich Sprachvermittlung und der
Ausrichtung der Erstorientierung;

e Entwicklung von spezifischen Konzepten der Vorintegration und Durchfiihrung
entsprechender MaBBnahmen fiir zugewanderte Drittstaatsangehdrige im
Familiennachzug;

e Ausweitung der Maflnahmen der Vorintegration auf mindestens eine zusétzliche
Zielgruppe, z.B. durch Neuentwicklung von Inhalten fiir Fachkréfte;

e Entwicklung von Konzepten zur Verkniipfung von Vorintegrationsmaflinahmen mit
MalBnahmen der Erstintegration (z.B. Optimierung und Systematisierung des
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Ubergangsmanagements von der Vorintegration in Erstintegrationsangebote in
Deutschland);

e Vernetzung und koordinierter Austausch relevanter Akteure in den Herkunftslindern
mit Akteuren in Deutschland.

Hierdurch soll fiir mindestens 3.500 Zielgruppenangehdrige eine schnellere Integration durch
die Teilnahme an Ausreisevorbereitungsmafinahmen erreicht werden.

Daneben soll auch der quantitative Ausbau der Infrastruktur in den Herkunftsldandern
verbessert werden. Die AMIF Prioritdten sind u.a.:

e Akquise ortlicher Partnerorganisationen zur Durchfiihrung von Maflnahmen der
Vorintegration;

e Vernetzung Ortlicher Partnerorganisationen untereinander;

e Bedarfsorientierter Ausbau von Informationstechnologien und entsprechender
Plattformen in der Landessprache.

Die Begiinstigten haben im Zuge ihrer Antragstellung teilweise die Moglichkeit, die oben
genannten Mallnahmen bedarfsgerecht zu konkretisieren.

Nationales Ziel 2 - Integration

Zum einen soll die Erstintegration verbessert werden. Die AMIF Priorititen sind
insbesondere:

e Verbesserung des Zugangs zu Erstintegrationsmafinahmen wie Migrationsberatung
und Integrationskurs (z.B. durch die gezielte Unterstiitzung von Lotsenprojekten fiir
grofle Zuwanderergruppen oder den Aufbau von Netzwerken der Erstanlaufstellen);

e Durchfiihrung von ergéinzenden Maflnahmen zum Integrationskurs, insbesondere zur
Sicherstellung des nachhaltigen Spracherwerbs sowie der erfolgreichen Teilnahme
und des erfolgreichen Abschlusses des Integrationskurses.

Ein weiterer Schwerpunkt liegt in der Verwirklichung der Chancengerechtigkeit fiir
Zugewanderte. Von Bildung iiber Beruf und gesellschaftlicher Teilhabe werden alle Aspekte
der Chancengerechtigkeit gleichermallen in den Blick genommen werden. Die AMIF
Prioritdten sind u.a.:
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e Verbesserung der Sprachvermittlung (z.B. Entwicklung und Einfiihrung von
standardisierten Konzepten fiir vorgeschalteten Sprachunterricht an Schulen, um
Quereinsteigern den schnellstmoglichen Anschluss an das Regelsystem zu
ermoglichen sowie eine hohere Quote von Schulabschliissen zu erreichen);

e Kompetenzforderung von Eltern (z.B. durch gezielte Informationsvermittlung, durch
Autbau eines Bundeselternnetzwerks sowie durch den Einbezug von
Migrationsorganisationen);

e Verbesserung der beruflichen Orientierung und Kompetenzentwicklung von
jugendlichen Zuwanderern;

e Verbesserung der Beteiligung von Eltern und Lehrern beim Abbau
migrationsspezifischer Hemmnisse z.B. durch Beratung und
Informationsveranstaltungen;

e Projekte zur Forderung des biirgerschaftlichen Engagements;

e Entwicklung von Konzepten und Durchfiihrung von Projekten zur Férderung
besonderer Zielgruppen.

SchlieBlich gilt es, in Deutschland auch den gesellschaftlichen Zusammenhalt zu stirken,
denn die Geschwindigkeit und Komplexitdt, mit der sich gegenwirtig soziale und
wirtschaftliche Lebenslagen wandeln, betrifft auch die gegenseitige Akzeptanz innerhalb der
Gesellschaft. MaBBnahmen, um Deutschland langfristig als Lebens- und Arbeitsstandort
attraktiv zu halten, miissen daher auch verstéirkt die Aufnahmegesellschaft in den Blick
nehmen. Die AMIF Priorititen sind u.a.:

e Mafnahmen zur Wissensvermittlung iiber Migration und Integration;

e Entwicklung und Durchfiihrung von mindestens drei Konzepten zur Ansprache der
Aufnahmegesellschaft (z.B. durch Verbesserung der Offentlichkeitsarbeit kommunaler
Einrichtungen, durch Anti-Diskriminierungsmafnahmen oder durch die
Sensibilisierung von Akteuren auf dem Wohnungsmarkt).

Durch diese EingliederungsmaBnahmen im Rahmen nationaler, lokaler und regionaler
Strategien soll fiir mindestens 40.000 Zielgruppenangehorige die Integration in Deutschland
verbessert werden.

Nationales Ziel 3 - Kapazitit

Um die MaBBnahmen im Bereich der Integration zu unterstiitzen, ist im Rahmen der
Zusammenarbeit und Vernetzung eine entsprechende Gestaltung der Organisationsstrukturen
auf kommunaler Ebene zu gewéhrleisten. Dazu sollen bestehende Verwaltungsstrukturen
untersucht und neue Organisationsstrukturen erprobt werden, um die Leistungsfahigkeit von
Verwaltungen zur Bewiltigung der Querschnittsaufgabe Integration zu verbessern. Die AMIF
Prioritdten sind u.a.:
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e Mafinahmen zur Forderung der Zusammenarbeit und Vernetzung der verschiedenen
Erstanlaufstellen auf kommunaler Ebene;

e MalBnahmen zur Verbesserung des interkulturellen Dialogs und die Erweiterung des
Austausches zwischen religiosen und staatlichen Organisationen unter- und
miteinander sowie deren Anbindung an bestehendes biirgerschaftliches Engagement.

Fiir ein erfolgreiches Zusammenwirken aller Beteiligten und ein gegenseitiges Verstindnis
sollten die interkulturellen Kompetenzen auf allen Seiten gefordert und gestiarkt werden, d.h.
auch auf Seiten der Aufnahmegesellschaft. Die AMIF Priorititen sind insbesondere:

e interkulturelle Offnung und Vernetzung von Verwaltung, Bildungseinrichtungen und
Trégerorganisationen der politischen Bildung, Medien, Unternehmen sowie Starkung
der interkulturellen Kompetenzen ihres Personals;

e Vernetzung von Ausldanderbehérden zur Etablierung einer Willkommenskultur und
eines nach auflen gleichméfBigen Verwaltungshandelns;

¢ Bildung von Netzwerken innerhalb der Kommunen insbesondere zwischen
Auslidnderbehdrde, Migrantenorganisationen und Migrationsberatung.

SchlieBlich sollen die Informationsangebote ergénzt werden, um eine positive
Zuwanderungsentscheidung bzw. die anschlieBende Integration in Deutschland fiir alle
Zielgruppenangehdrigen zu fordern. Dabei ist auch eine Vernetzung und Zusammenfiihrung
von Informationsangeboten beabsichtigt, damit die Ubersichtlichkeit der Angebote
gewihrleistet wird. Als AMIF Prioritét sollen u.a. bestehende Informationsangebote erganzt
werden, z.B. durch den Ausbau einer umfassenden Informationshotline fiir alle wesentlichen
Zuwanderungsfragen.

Spezifisches Ziel 3 - Riickkehr

Aus der foderalen Verteilung der Aufgaben im Bereich Riickkehr, die grundséatzlich aus
nationalen Mitteln finanziert werden, und der Vielzahl der beteiligten staatlichen und
nichtstaatlichen Stellen ergibt sich fiir Deutschland der Bedarf, stiarkere Koordinierungs- und
Austauschmechanismen zu implementieren.

Aufgrund des Vorrangs der freiwilligen Riickkehr vor einer zwangsweisen Riickfithrung stellt
die Weiterentwicklung von freiwilliger Riickkehr und sozialer und wirtschaftlicher
Reintegration ein wesentliches Ziel dar. Die bislang durch den ERF geforderte
flichendeckende Beratungsinfrastruktur soll in ihrer Vielfalt und Leistungsfdhigkeit erhalten
und kontinuierlich weiter entwickelt werden. Die Qualitit der Beratungsstellenarbeit soll
durch verstirkte Entwicklung von Standards und den Ausbau von Fortbildungsangeboten
ausgebaut werden. Auch die dazugehorige Offentlichkeitsarbeit soll entsprechend ausgebaut
werden.

Erforderlich sind zudem eine engere Vernetzung der Akteure (Bund, Ladnder, Kommunen,

nichtstaatliche Organisationen) und eine stirkere Verzahnung bestehender
Unterstiitzungsmdglichkeiten.
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Der starke Zuwanderungsdruck auf Deutschland fiihrt zu einem erheblichen Anstieg der
Teilnehmerzahlen des REAG/GARP-Programms. Ziel ist daher eine bedarfsgerechte
Anpassung und ggf. Weiterentwicklung des Programms.

Ziel ist auch eine verbesserte materielle und psychosoziale Unterstiitzung der freiwillig
Riickkehrenden.

Riickkehr und Reintegrationshilfen im Riickkehrstaat sollen weiterentwickelt werden. Dabei
wird ein Schwerpunkt auf der Zusammenarbeit der europdischen Mitgliedstaaten im Rahmen
von Mobilitatspartnerschaften mit den Herkunftsstaaten liegen.

Im Bereich der Riickfiihrung sollen die mit Hilfe des ERF bereits aufgebauten Kontakte zu
Botschaften und zustdndigen Stellen der Herkunftsldnder ausgebaut und verbessert werden.
Auch werden teilweise Mallnahmen zur Verbesserung der Bedingungen in den
Abschiebehafteinrichtungen auf Landerebene durchgefiihrt.

Die européische und internationale Zusammenarbeit soll ausgebaut und vertieft werden.
Bereits bestehende Strukturen sollen gemeinsam genutzt werden. Zudem sollen
InformationsmafBnahmen und Kampagnen in Drittlindern bedarfsgerecht erfolgen.

Nationales Ziel 1 - Begleitmafinahmen

Zur Weiterentwicklung der freiwilligen Riickkehr und Reintegration sollen die
Riickkehrinteressenten — zu denen auch die Asylbewerber, die eine endgiiltige ablehnende
Entscheidung iiber ihren Antrag erhalten haben, gehdren - ein flichendeckendes und
professionelles Beratungs- und Unterstiitzungsangebot vorfinden. Die AMIF Prioritéten sind
insbesondere:

e Maflnahmen zur sozialen und psychologischen Unterstiitzung und Beratung zur
Erarbeitung einer Perspektive fiir die Riickkehr;

e MafBnahmen zur sprachliche Unterstiitzung der Riickkehrinteressenten;

e Mafnahmen zur individuelle Begleitung wihrend des Riickkehrprozesses;

e Fortbildungs- und Qualifizierungsangebote fiir Riickkehrer, um deren Chancen auf
berufliche und soziale Reintegration im Heimatland zu verbessern;

e besondere Unterstiitzung fiir Kinder, Jugendliche und andere besonders
Schutzbediirftige (z.B. Personen, die medizinische oder psychologische Hilfe
benétigen);

e Riickkehrberatung hinsichtlich der Situation in den Herkunftslandern einschlieBlich
der Informationssammlung und -bereitstellung;

¢ QualifizierungsmaBnahmen fiir Riickkehrberater/Fachpersonal sowie entsprechendes
Qualitdtsmanagement und Entwicklung von Standards.

Durch die QualifizierungsmaBBnahmen fiir Riickkehrberater/Fachpersonal MaBnahmen
sollen ca. 600 Beschiftigte des 6ffentlichen Dienstes in Riickkehrfragen ausgebildet werden.
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Gleichzeitig stellen die Entwicklung eines strategischen Riickkehrmanagements sowie die
Erarbeitung einer entsprechend flankierenden und gestaltenden Politik einen wesentlichen
Schwerpunkt dar. Die AMIF Prioritéten sind u.a.:

e Struktur zur Verfestigung und Weiterentwicklung der freiwilligen Riickkehr durch ein
integriertes Riickkehrmanagement;

e engere Vernetzung der verschiedenen Akteure (Bund, Lander, Kommunen, NROs)
und eine stirkere Verzahnung der bestehenden Angebote;

e Ausbau eines behordlichen Netzwerkes.

Einen weiteren Schwerpunkt stellt der Ausbau der Offentlichkeitsarbeit dar. Die AMIF
Prioritaten sind insbesondere:

e Erstellung und Verdffentlichung zielgruppengerechter Medien;

e MalBnahmen zur Information der mit Riickkehrern beschéftigten Stellen iiber
Fordermoglichkeiten;

¢ Information iiber Vorrang der freiwilligen Riickkehr (bei gleichzeitiger
Verdeutlichung, dass auch weiterhin ansonsten die Ausreisepflicht zwangsweise
durchgesetzt wird);

e Information iiber Unterstiitzung bei Mallnahmen der Reintegration.

Nationales Ziel 2 - RiickfiihrungsmafBnahmen

Das Forderprogramm fiir freiwillige Riickkehr (REAG/GARP) soll als AMIF Prioritét
fortgefiihrt werden. Dazu gehoren insbesondere folgende Mafinahmen:

e Schaffung von Riickkehranreizen durch die Erstattung von Beforderungskosten
(Reisekosten, pauschalisierte Reisebeihilfen) und Starthilfen;

e bedarfsgerechte Weiterentwicklung des REAG/GARP-Programms, z.B. durch eine
Ergidnzung um medizinische Hilfe oder Komponenten fiir individuelle
Reintegrationshilfen;

e Begleitung und Unterstlitzung von besonders betreuungsbediirftigen Personen vor und
wihrend der freiwilligen Riickkehr.

Ziel ist zudem, die Riickkehr- und Reintegrationshilfen im Herkunftsstaat
weiterzuentwickeln. Die AMIF Prioritéten sind u.a.:
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e Mafinahmen zur Férderung dauerhafter, insbesondere beruflicher und sozialer
Reintegration, z.B. durch Beihilfen zur Ausbildung oder beruflichen Qualifizierung,
medizinische Betreuung, zur Existenzgriindung oder sonstige Aktivititen zur
Erzielung von Einkommen;

e Ausbau der Einbindung lokaler und regionaler Institutionen bei der Reintegration.

Deutschland fiihrt verschiedene Strategien und MaBBnahmen zur Sicherung eines
konsequenten und sicheren Riickfiithrungsvollzugs als Teil einer Gesamtstrategie zur
Bekdmpfung der illegalen Zuwanderung in die EU. Die AMIF Prioritdten sind insbesondere:

e vertiefte Zusammenarbeit mit Herkunftsldndern im operativen Bereich, insbesondere
durch Einbindung der Immigrationsbehdrden der Herkunftsldnder (Identifizierung,
Beschaffung und Ausstellung von Heimreisedokumenten);

e Verbesserung der Rahmenbedingungen in der Zusammenarbeit mit den
Konsularstellen sowie der Einwanderungsbehdrden;

e Identifizierung, Begleitung und Unterstiitzung von besonders betreuungsbediirftigen
Personen vor und wéhrend des Riickkehrvollzugs;

e Mafnahmen zur Verbesserung der Bedingungen in den Abschiebehafteinrichtungen
und zur besseren Nutzung vorhandener Abschiebehafteinrichtungen.

Nationales Ziel 3 - Zusammenarbeit

Zum Ausbau und Vertiefung der europdischen Zusammenarbeit soll der Erfahrungsaustausch
mit europdischen Partnern weiter intensiviert werden. Die AMIF Prioritdten sind u.a.:

e Vertiefung der Zusammenarbeit der Mitgliedstaaten zur Unterstiitzung der freiwilligen
Riickkehr, z.B. Fortfiihrung des European Re-Integration Instrument (ERI) im Projekt
,European Re-Integration Network* (ERIN);

e Auf- und Ausbau internationaler Kontakte, insbesondere in den Bereichen Konzeption
und Umsetzung gemeinsamer integrierter Riickkehrpléne auf nationaler Ebene sowie
der Pflege dazugehoriger Netzwerke, z.B. Common Planning and Evaluation Platform
(CPEP), Common Support Initiative (CSI);

e Ausbau der gemeinsamen Nutzung bestehender Strukturen européischer Partner in
Herkunftsstaaten sowie ggf. der gemeinsame Aufbau von Strukturen fiir die
Erleichterung der Reintegration im Herkunftsland (z.B. deutsch-franzdsische
Kooperationsprojekte in Armenien und in Kosovo, im Rahmen von
Mobilititspartnerschaften sowie im Prag-Prozess);
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e Verbesserung der Kooperation und Koordination in Bezug auf bestimmte Zielldnder/ -
regionen, insbesondere zu problematischen Drittstaaten, bei denen gemeinsame
Ansitze der Mitgliedstaaten einen Mehrwert versprechen.

Ziel ist auch, die Zusammenarbeit mit den Behorden des Herkunftslandes sowie
nichtstaatlichen Akteuren zu verstirken. Die AMIF Prioritdten sind insbesondere MaB3nahmen
zur verstarkten Zusammenarbeit im Bereich der sozialen und wirtschaftlichen Reintegration.
Diese Zusammenarbeit kann u.a. auch im Rahmen von Projekten der EU-AuB3enhilfe,
Mobilitétspartnerschaften der EU mit Drittstaaten oder anderen transnationalen
Kooperationen implementiert werden.

Spezifische Mafinahme | 5 - Gemeinsame Riickfiihrung

Deutschland ist interessiert, sich an MedCOI 4 unter den spezifischen Malnahmen 5
(Gemeinsame Riickfiihrung) des AMIF 2014-2020 zu beteiligen, leitender Mitgliedstaat sind
die Niederlande.

MedCOlI 4 ermdglicht den beteiligten europdischen Staaten einen schnellen Zugriff auf
zuverldssige und aktuelle Informationen iiber die Verfiigbarkeit und Zugénglichkeit von
medizinischen Behandlungen und Medikamenten in den Herkunftslindern von Antragstellern
auf internationalen Schutz und/oder Antragstellern in auslidnderrechtlichen Verfahren. Diese
Informationen werden in Verfahren iiber die Zuerkennung und Aberkennung des
internationalen Schutzes und anderen ausldnderrechtlichen Verfahren benutzt und
beantworten Fragen tiber die Riickfiihrungsmdglichkeiten von Personen in ihre
Herkunftsldnder, insbesondere die Frage, ob die Riickfiihrung moglich ist oder internationale
Verpflichtungen verletzen wiirde.

Als teilnehmender Mitgliedstaat wird Deutschland

¢ an allen notwendigen Treffen und Workshops, mit denen die Ziele der Ma3inahmen
erreicht werden sollen, teilnehmen

e an allen Aktionen teilnehmen, die dazu dienen, Informationen iiber die Verfiigbarkeit
und Zuginglichkeit von medizinischen Behandlungen in den Herkunftslindern zu
erlangen und auszutauschen.

Deutschland ist bis 2017, wenn EASO plant, das Projekt zu iibernehmen, nicht verpflichtet,
sich finanziell zu beteiligen. Die finanzielle Beteiligung und weitere Organisation des
Projektes von 2017 an wird im Rahmen einer Machbarkeitsstudie untersucht und ist abhingig
von der Entscheidung des EASO-Verwaltungsrates.

Deutschland beabsichtigt sich an der spezifischen Mafinahme EURINT zu beteiligen,
leitender Mitgliedstaat sind die Niederlande.

e Die zustindigen Behdrden in Deutschland werden die Zusammenarbeit mit einzelnen
Drittstaaten im Bereich der Passersatzbeschaffung und einzelner
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Riickfiihrungsoperationen weiter operationell durchfiihren und ausbauen. Dies
geschieht insbesondere durch Nutzung der bereits bestehenden Kontakte in
Drittstaaten und enge Zusammenarbeit mit den dort zustindigen Behorden in
Einzelfillen der Riickfiihrung.

Deutschland beabsichtigt einen finanziellen Beitrag zu der MaBnahme i.H.v. ca. 6000
€ pro Forderjahr zu leisten.

Spezifische Mafinahme | 6 - Gemeinsame Reintegration

Deutschland beabsichtigt, sich an dem von den Niederlanden geleiteten European Re-
integration Network (ERIN)-Projekt in folgender Weise zu beteiligen:

Beim Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge ist ein Nationale Kontaktstelle
(National Contact Point- NCP) eingerichtet, welcher an Steering Group Committee
(SGC) — Sitzungen teilnimmt und zusétzlich Ansprechpartner fiir die zustdndigen
nationalen Stellen darstellt.

Teilnahme an den in der Projektbeschreibung dargestellten Mafinahmen
Teilnahme an den ERIN workshops

Teilnahme an den ERIN working groups

Ko-Finanzierung des ERIN-Projektes i.H.v. ca. 10-13.000 € pro Forderjahr (5,5
Jahre).

Spezifisches Ziel 4 - Solidaritét
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VORLAUFIGER ZEITPLAN

Spezifisches Ziel NZ/SM Haupt | Bezeichnung der Beginn Beginn Beginn
mafina | MaBlnahme Planungs | Durchfii | Abschlus
hme phase hrungsp sphase
hase
SZ1 - Asyl NZ1 - Aufhahme/Asyl 1 Identifizierung/Betreuung 2014 2014 2022
besonders schutzbediirftiger
Antragsteller
SZ1 - Asyl NZ1 - Aufnahme/Asyl 2 Verbesserung der 2014 2014 2022
Aufnahmebedingungen
SZ1 - Asyl NZ1 - Aufnahme/Asyl 3 Qualifizierung und 2014 2014 2022
Fortbildung
SZ1 - Asyl NZ2 - Evaluierung 1 Optimierung der 2016 2016 2021
Verfahrenssteuerung
SZ1 - Asyl NZ2 - Evaluierung 2 Herkunftslanderinformatione 2014 2014 2022
n
SZ1 - Asyl NZ3 - Neuansiedlung 1 Durchfithrung und 2014 2014 2022
Weiterentwicklung der
Aufnahmeverfahren
SZ2 - Integration/legale NZ1 - Legale Migration 1 Qualitativer Ausbau der 2014 2014 2022
Zuwanderung Vorintegrationsmaflnahmen
SZ2 - Integration/legale NZ1 - Legale Migration 2 Quantitativer Ausbau der 2014 2014 2022
Zuwanderung Infrastruktur
SZ2 - Integration/legale NZ2 - Integration 1 Erstintegration 2014 2014 2022
Zuwanderung
SZ2 - Integration/legale NZ2 - Integration 2 Verbesserung der 2014 2014 2022
Zuwanderung Chancengerechtigkeit
SZ2 - Integration/legale NZ2 - Integration 3 Forderung des 2014 2014 2022
Zuwanderung gesellschaftlichen
Zusammenhalts
SZ2 - Integration/legale NZ3 - Kapazitit 1 Forderung der 2014 2014 2022
Zuwanderung Zusammenarbeit und
Vernetzung
SZ2 - Integration/legale NZ3 - Kapazitit 2 Verbesserung der 2014 2014 2022
Zuwanderung interkulturellen Offnung
SZ2 - Integration/legale NZ3 - Kapazitit 3 Informationsangebote 2014 2014 2022
Zuwanderung
SZ3 - Riickkehr NZI - 1 Weiterentwicklung der 2014 2014 2022
Begleitmafinahmen freiwilligen Riickkehr und
Reintegration
SZ3 - Riickkehr NZI - 2 Offentlichkeitsarbeit 2014 2014 2022
Begleitmafinahmen
SZ3 - Riickkehr NZ2 - 1 Forderprogramm 2014 2014 2022
Riickfiihrungsmafinahme (REAG/GARP)
n
DE 2
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Spezifisches Ziel NZ/SM Haupt | Bezeichnung der Beginn Beginn Beginn
mafina | MaBlinahme Planungs | Durchfii | Abschlus
hme phase hrungsp sphase
hase

SZ3 - Riickkehr NZ2 - 2 Riickkehr- und 2014 2014 2022
Riickfithrungsmafinahme Reintegrationshilfen
n

SZ3 - Riickkehr NZ2 - 3 Riickfithrung 2014 2014 2022
Riickfithrungsmafnahme
n

SZ3 - Riickkehr NZ3 - Zusammenarbeit 1 Strategisches 2014 2014 2022

Riickkehrmanagement
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4. SONDERFALLE

4.1 Neuansiedlung

Begriindung der Anzahl an neuanzusiedelnden Personen

Auf der Grundlage einer Anordnung des Bundesministeriums des Innern hat Deutschland im
Jahr 2014 in einem Pilotprojekt 300 Schutzsuchende im Rahmen des Resettlement

aufgenommen.

Das Programm wurde nach seinem erfolgreichen Abschluss verstetigt und ausgebaut. Im Jahr
2015 (bis 30. Juni 2016) plant Deutschland 1.000 Personen im Resettlement aufzunehmen.
Auf diese Zahl haben sich der Bund und die Bundeslidnder geeinigt.

Zusicherungsplan
Schutzbediirftige Gruppen und gemeinsame | 2014-2015 | 2016-2017 | 2018-2020
Neuansiedlungspriorititen der Union
(Pauschalbetrag 10 000 EUR pro neu
angesiedelter Person)
Geféhrdete Frauen und Kinder 1.100
Personen, die medizinische Betreuung benétigen, die nur 200
durch eine Neuansiedlung gewéhrleistet werden kann
Total union priorities 1.300
Gesamtbetrag 1.300
4.2 Uberstellung von Personen, die internationalen Schutz geniefen
2014-2015 | 2016-2017 | 2018-2020
Zahl der Personen 0
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5. COMMON INDICATORS AND PROGRAMME SPECIFIC INDICATORS

Spezifisches Ziel

1- Asyl

Indicator

Einheit
fiir die
Messung

Baseline value

Target value

Source of data

C1 - Zahl der Zielgruppenpersonen, die im
Rahmen von aus diesem Fonds geforderten
Projekten im Bereich der Aufhahme- und
Asylsysteme Hilfe erhalten haben

Zahl

0,00

100.000,00

Project reporting

C2.1 - Kapazitit (d. h. Anzahl Plétze) neuer
Infrastrukturen fiir die Aufnahme und
Unterbringung gemaf den im Besitzstand der
EU festgelegten Mindestanforderungen und
bestehender Infrastrukturen fiir die Aufnahme
und Unterbringung, die gemaf denselben
Anforderungen als Ergebnis der aus diesem
Fonds geforderten Projekte verbessert wurden

Zahl

0,00

0,00

Project reporting

C2.2 - Prozentsatz im Verhiltnis zur gesamten
Aufnahme- und Unterbringungskapazitit

%

0,00

0,00

Project reporting

C3.1 - Zahl der mit Unterstiitzung dieses
Fonds in Asylfragen ausgebildeten Personen

Zahl

0,00

40,00

Project reporting

C3.2 - Diese Zahl als Prozentsatz an der
Gesamtzahl der in solchen Fragen
ausgebildeten Personen

%

0,00

1,00

Project reporting

C4 - Zahl der Informationsmaterialien iiber die
Herkunftslander und der mit Unterstiitzung
dieses Fonds durchgefiihrten
Erkundungsmissionen

Zahl

0,00

6,00

Project reporting

CS5 - Zahl der aus diesem Fonds geforderten
Projekte zur Entwicklung, Uberwachung und
Evaluierung der Asylpolitiken in den
Mitgliedstaaten

Zahl

0,00

4,00

Project reporting

C6 - Zahl der mit Unterstiitzung dieses Fonds
neu angesiedelten Personen

Zahl

0,00

4.300,00

Authority in charge of
transferring the
persons

S2 - Anzahl der durch den AMIF geforderten
Projekte zur Steigerung der Effizienz des
Asylverfahrens

Number

0,00

28,00

Project reporting

Spezifisches Ziel 2 - Integration/legale Zuwanderung

Indicator Einheit Baseline value Target value Source of data
fiir die
Messung

C1 - Zahl der Zielgruppenpersonen, die an aus | Zahl 0,00 3.500,00 | Project reporting

diesem Fonds geforderten

Ausreisevorbereitungsmafinahmen

teilgenommen haben

C2 - Zahl der Zielgruppenpersonen, die durch | Zahl 0,00 40.000,00 | Project reporting
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Spezifisches Ziel

2 - Integration/legale Zuwanderung

Indicator

Einheit
fiir die
Messung

Baseline value

Target value

Source of data

Eingliederungsmafnahmen im Rahmen
nationaler, lokaler und regionaler Strategien
aus diesem Fonds unterstiitzt worden sind

C3 - Zahl der bestehenden lokalen, regionalen
und nationalen politischen
Rahmenvorgaben/MaBnahmen/Instrumente fiir
die Eingliederung Drittstaatsangehdriger, an
denen auch die Zivilgesellschaft,
Zuwanderergemeinschaften und alle
einschldgigen Akteure beteiligt sind und die
Ergebnis der aus diesem Fonds geférderten
Mafnahmen sind

Zahl

0,00

15,00

Project reporting

C4 - Zahl der aus diesem Fonds geférderten
Kooperationsprojekte mit anderen
Mitgliedstaaten zur Forderung der
Eingliederung von Drittstaatsangehorigen

Zahl

0,00

1,00

Project reporting

CS5 - Zahl der aus diesem Fonds geforderten
Projekte zur Entwicklung, Uberwachung und
Evaluierung der Integrationspolitiken in den
Mitgliedstaaten

Zahl

0,00

0,00

Project reporting

S3 - Anzahl der mit dem Ziel der
interkulturellen Offnung oder Sensibilisierung
vernetzten Stellen

Numbers

0,00

100,00

Project reporting

Spezifisches Ziel

3 - Riickkehr

Indicator

Einheit
fiir die
Messung

Baseline value

Target value

Source of data

C1 - Zahl der mit Unterstiitzung des Fonds in
Riickkehrfragen ausgebildeten Personen;

Zahl

0,00

600,00

Project reporting

C2 - Zahl der Riickkehrer, die vor oder nach
ihrer Riickkehr eine aus dem Fonds
kofinanzierte Wiedereingliederungshilfe
erhalten haben

Zahl

0,00

4.100,00

Project reporting

C3 - Zahl der Riickkehrer, deren Riickkehr aus
dem Fonds kofinanziert wurde; Personen, die
freiwillig zuriickkehrten

Zahl

0,00

140.000,00

Project reporting

C4 - Zahl der Riickkehrer, deren Riickkehr aus
dem Fonds kofinanziert wurde; Personen, die
abgeschoben wurden

Zahl

0,00

0,00

Project reporting

CS - Zahl der im Rahmen des Fonds
iiberwachten und aus ihm kofinanzierten
Abschiebungen

Zahl

0,00

0,00

Project reporting

C6 - Number of projects supported under the
Fund to develop, monitor and evaluate return
policies in Member States

Zahl

0,00

0,00

Project reporting

S4 - Anzahl der durchgefiihrten Mafinahmen
(Workshops, Konferenzen, Kapazititsaufbau-
Trainings usw.) im Rahmen der
Netzwerkarbeit und Kooperation im Bereich

Numbers

0,00

300,00

Project reporting
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Spezifisches Ziel 3 - Riickkehr

Indicator Einheit Baseline value Target value Source of data
fiir die
Messung

des spezifischen Ziels Riickkehr auf
nationaler, europdischer Ebene oder der
Zusammenarbeit mit Drittstaat

27

DE



DE

6. RAHMEN FUR DIE AUSARBEITUNG UND DURCHFUHRUNG DES
PROGRAMMS DURCH DEN MITGLIEDSTAAT

6.1 Einbindung der Partnerschaft in die Ausarbeitung des Programms

Die Zustiandigkeiten fiir Asylverfahren, Resettlement, Integration und Riickkehr liegen
aufgrund des foderalen Systems sowohl auf Bundes- als auch auf Landerebene. Die
partnerschaftliche Einbindung erfolgt in Deutschland daher ebenfalls auf mehreren Ebenen.
Das Bundesministerium des Inneren hat in Zusammenarbeit mit dem BAMF die
Federfiihrung.

Die Einbindung der Léander erfolgte iiber die stindige Beteiligung eines Lindervertreters an
den Verhandlungen der Rechtsakte auf EU-Ebene, insbesondere aber auch durch die
Teilnahme am Programmdialog zwischen EU-Kommission und Deutschland am 10. Juli
2013. Zudem gab es bislang drei Bund-Lander-Besprechungen, im April und Dezember 2013
sowie im April 2014, an denen die liberwiegende Mehrzahl der Lander teilnahm. Im Rahmen
dieser Veranstaltungen wurde der jeweils aktuelle Stand der Vorbereitungen des Nationalen
Programms vorgestellt und erortert. Die Vertreter der Lander hatten die Gelegenheit, wahrend
und auch im Nachgang zu diesen Besprechungen zu den einzelnen Punkten Stellung zu
nehmen. Des Weiteren fanden Gesprache mit den Dachverbidnden der Freien Wohlfahrt,
UNHCR und Pro Asyl zum jeweiligen Stand der Vorbereitungen des Nationalen Programms
statt.

Dariiber hinaus fanden durch das BAMF im Dezember 2012 und im Mai 2014 zentrale
Informationsveranstaltungen statt, an denen die groBen Wohlfahrtsverbénde, internationale
Organisationen und auch sonstige Tréger teilgenommen haben. Dabei wurde jeweils liber den
aktuellen Stand der Arbeiten am Nationalen Programm informiert sowie die geplante
Implementierung und die Programmumsetzung wie Forderrichtlinien, Antragstellung,
Antrags- und Bewilligungsverfahren, neue Datenbank und Mittelabruf etc. vorgestellt, damit
sich die Tréager auf die fiir 2014geplante 6ffentliche Ausschreibung rechtzeitig und korrekt
vorbereiten konnen. Zudem gab es im Februar/Mérz 2014 bundesweit zahlreiche
Regionaltagungen, um insbesondere die Ldnder und die lokalen Tréger einzubeziehen.

6.2 Monitoringausschuss

Das Monitoring Committee soll gem. Artikel 12 Abs. 4 der Horizontalen Verordnung die
geplante Umsetzung des Nationalen Programms wéhrend der gesamte Forderperiode
unterstiitzen. Deutschland wird in diesem Rahmen die genannten Partner weiter einbinden.
Dazu sollen jdhrlich - voraussichtlich im Friihjahr eines jeden Jahres — Vertreter der Lander
sowie der Wohlfahrtsverbande, UNHCR, IOM und Pro Asyl zu einer gemeinsamen Sitzung
eingeladen werden. Federfiihrend sind das Bundesministerium des Innern und Referat ,,EU-
Fonds (AMIF) Zustindige Behorde* des BAMF.

Ziel der Treffen ist eine Unterrichtung iiber das Programmjahr, {iber die Umsetzung des
Nationalen Programms und tiber den aktuellen Durchfithrungsbericht. Der fachliche
Austausch soll insbesondere im Rahmen der Halbzeitiiberpriifung der Programmumsetzung
erfolgen und auch die geplante externe Evaluierung begleiten. Die Partner erhalten
Gelegenheit zur Stellungnahme. Das Monitoring Committe soll auch dazu dienen, die Partner
frithzeitig liber die ndchste Aufforderung zur Einreichung von Projektvorschligen und die
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jéhrliche Schwerpunktsetzung und Ziele zu informieren und zusammen Vorschldge zu
erarbeiten.

6.3 Gemeinsamer Monitoring- und Evaluierungsrahmen

Fiir die effektive Umsetzung des Monitoring und der Evaluation ist das Referat ,,EU-Fonds
(AMIF) Zustindige Behorde* zustandig.

Grundlage des Monitorings sind Indikatoren. Bei Antragstellung sind Angaben hinsichtlich
der Zielvorstellung zu den relevanten Indikatoren zu machen. Diese Zielvorstellungen werden
in den Zuwendungsbescheid aufgenommen und sind Teil der Berichtspflichten. Fiir die Vor-
Ort-Kontrollen werden im Rahmen einer Stichprobe nach signifikanten Kriterien (wie z.B.
hohes Fordervolumen, Kooperationsprojekte etc.) die zu priifenden Projekte ausgewihlt und
der Fortschritt mit Blick auf die Zielvorstellungen tiberpriift.

Die Evaluierungen 2017/2023 werden durch unabhéngige, wissenschaftliche
Evaluierungsexperten durchgefiihrt. Die Auftragsvergabe soll grundsétzlich offentlich
ausgeschrieben werden. Ein permanenter Kontakt zwischen Referat ,,EU-Fonds (AMIF)

Zustindige Behorde* und den Trigern wihrend der Phase der Evaluierung wird sichergestellt.

Das Referat wird die Sammlung der notwendigen Daten/Indikatoren, die Analyse der
Monitoring Data und die Verfahrensweise flir die Evaluation zu Beginn der Férderperiode
festlegen. Die erhobenen Daten werden in einer Datenbank gespeichert und fiir den jahrlichen
Durchfiihrungsbericht an die Kommission systematisch ausgewertet.

6.4 Einbindung der Partnerschaft in die Durchfiihrung, das Monitoring und die
Evaluierung des nationalen Programms

Die Partner werden im Rahmen von regelméfBigen Informationsveranstaltungen in
Vorbereitung, Durchfiihrung, Monitoring und Evaluation des Nationalen Programms zum
Zwecke der Information und Konsultierung eingebunden. Insbesondere die Unterrichtung
iber den Programmfortschritt, etwa iiber die Ergebnisse der Halbzeitliberpriifung der
Europidischen Kommission im Jahr 2017, ist geplant.

Bei der Umsetzung des Nationalen Programms werden dariiber hinaus bei Bedarf
Besprechungen auf Bundesebene und/oder Landesebene durchgefiihrt. Beim Bund-Liander-
Austausch werden die einzelnen Forderbereiche in den jeweiligen, spezifischen Gremien
thematisiert (z.B. ARB, REAG/GARP-Besprechung). Auch Vertreter der gro3en
Wohlfahrtsverbédnde und Internationalen Organisationen wie z.B. UNHCR und IOM sollen
regelmaBig tiber die Durchfiihrung des Nationalen Programms und die gesammelten
Erkenntnisse wihrend der Forderperiode informiert und in diesem Rahmen auch konsultiert
werden.

Das Referat ,,EU-Fonds (AMIF) Zustindige Behorde* fiihrt federfiihrend die jéhrliche
Projektauswahl durch. Das dabei stattfindende Beteiligungsverfahren erfasst mehrere
Akteure. So werden neben dem Bundesministerium des Innern die inhaltlich betroffenen
Bundesressorts (z.B. das Auswirtige Amt, das Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales)
und die Integrationsbeauftragte der Bundesregierung beteiligt. Auch die Lander wirken durch
die Abgabe von Voten bei der Auswahl der Férderprojekte mit. Daneben besteht fiir sie
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ebenfalls die Moglichkeit, Projekte zu kofinanzieren. Durch eine solche Entscheidung kdnnen
die Lander unmittelbar Einfluss auf die Umsetzung des Nationalen Programms nehmen.

Weiterhin sollen, unter Beteiligung der jeweils zustidndigen Lénder, regelméfige
Informationsveranstaltungen und Regionaltagungen mit (potentiellen) Begiinstigten und ggf.
auch anderen Partnern durchgefiihrt werden.

6.5 Information und Bekanntmachung

Entsprechend den Anforderungen der Verordnung 514/2014/EU wird der Bereich der
Homepage des BAMF fiir die EU-Fonds an den AMIF angepasst. Hier werden unter anderem
allgemeine Informationen zum AMIF, die einschldgigen Rechtsgrundlagen, Formulare und
Listen geforderter Projekte verdffentlicht. Zudem soll auch die jdhrliche Ausschreibung tiber
die Website erfolgen. Dariiber hinaus sollen auf der Website Informationen zu Best-Practice-
Projekten sowie Fotos oder Filmbeitrige veroffentlicht werden.

Mit den Begiinstigten und ggf. auch anderen Partnern sollen regelmaf3ige
Informationsveranstaltungen zum Nationalen Programm sowie zur Programmumsetzung
(Auswahlverfahren, Forderfahigkeitsbestimmungen, Projektkontrolle, Monitoring und
Evaluierung etc.) durchgefiihrt werden. Solche Informationsveranstaltungen haben bereits im
1. Halbjahr 2014 stattgefunden. Weiterhin sollen vor Veroffentlichung der Ausschreibung
Informationsveranstaltungen stattfinden, auf denen die Begiinstigten {iber die Schwerpunkte,
das Antrags- und Auswahlverfahren sowie die Forderfdhigkeitsbestimmungen informiert
werden.

Zudem soll ein Forderhandbuch die Forderfahigkeitsbestimmungen und sonstige allgemeine
Voraussetzungen fiir die Gewdhrung von Mitteln aus dem AMIF erldutern und ein
regelmifiger EU-Infobrief iiber aktuelle Entwicklungen informieren. Dariiber hinaus sollen
auch Flyer, Pressemitteilungen usw. zur Information tiber den AMIF beitragen.

6.6 Koordinierung und Komplementaritit mit anderen Instrumenten

Das Referat ,,EU-Fonds (AMIF) Zustidndige Behorde* wird sich an einem regelméfigen
Abgleich und Austausch mit den entsprechend zustéindigen Stellen beteiligen, um die
Kohirenz mit anderen EU-Fonds sicherzustellen. So haben etwa in Vorbereitung des Bereichs
der Integration im Nationalen Programm Gespriache mit dem Bundesministerium fiir Arbeit
und Soziales stattgefunden, um die Abgrenzung zum ESF und dem daraus geforderten
Bereich der beruflichen Integration zu garantieren. (Die Abgrenzung wurde insoweit anhand
der geplanten Forderschwerpunkte getroffen und sieht eine Férderung durch den AMIF vor
fiir MaBnahmen der vorberuflichen Bildung, die das Ubergangsmanagement zwischen den
einzelnen Bildungsphasen unterstiitzen bzw. Schule und berufliche Praxis stirker vernetzen.)
Dariiber hinaus findet auch ein regelméBiger Informationsaustausch mit anderen betroffenen
Ministerien statt. Im Rahmen der Projektauswahl werden Antragsteller aufgefordert, Angaben
zu weiteren Fordermittel aus anderen Fonds zu machen. Dadurch wird eine Doppelférderung
vermieden und eventuelle Schnittstellen aufgezeigt.

Bei drittstaatsbezogenen Projekten wird das Referat "EU-Fonds (AMIF) Zustindige
Behorde" die relevanten EU-Delegationen unmittelbar nach der Bewilligung in Kenntnis
setzen, um eine Kohédrenz mit den EU-Politiken und den Finanzierungsinstrumenten in
Drittstaaten sicherzustellen.
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6.7 Begiinstigte

6.7.1 Auflistung der fiinf Hauptbegiinstigtenarten des Programms
- State/federal authorities

- Local public bodies

- Non-Governmental organisations

- International public organisations

- Education/research organisations

6.7.2 Direkte Vergabe (gegebenenfalls)

Malnahmen, die aufgrund einer rechtlichen oder faktischen Monopolstellung in den
Zustiandigkeitsbereich des BAMEF fallen, werden vom Referat ,,EU-Fonds (AMIF) Zusténdige
Behorde im Rahmen der Direktvergabe vergeben. Dies ist in allen spezifischen Zielen
denkbar. Die Zustindige Behorde selbst wird keine Projekte durchfiihren.
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7. FINANZIERUNGSPLAN DES PROGRAMMS

Tabelle 1: AMIF-Finanzierungsplan

Spezifisches Ziel / nationales Ziel / spezifische Mafinahme

Insgesamt

SZ1.NZ1 Aufnahme/Asyl

54.006.184,62

SZ1.NZ2 Evaluierung

4.080.000,00

SZ1.NZ3 Neuansiedlung

700.000,00

INSGESAMT SZ1 Asyl

58.786.184,62

SZ2.NZ1 Legale Migration

13.814.753,40

SZ2.NZ2 Integration 46.049.177,94
SZ2.NZ3 Kapazitit 32.234.424,58
INSGESAMT SZ2 Integration/legale Zuwanderung 92.098.355,92

SZ3.NZ1 BegleitmaBnahmen

19.528.574,58

SZ3.NZ2 Riickfiihrungsmafinahmen

24.170.948,98

S7Z3.NZ3 Zusammenarbeit 1.369.884,66
NZ SZ INSGESAMTS3 Riickkehr 45.069.408,22
SZ3.SM5 Gemeinsame Riickfiihrung 0,00
SZ3.SM6 Gemeinsame Reintegration 0,00
SM SZ INSGESAMT3 Riickkehr 0,00
INSGESAMT SZ3 Riickkehr 45.069.408,22
INSGESAMT SZ4 Solidaritit 0,00
Technische Hilfe 12.462.928,24
INSGESAMT Sonderfille 13.000.000,00
INSGESAMT 221.416.877,00
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Tabelle 2: Zusicherungen Sonderfille

Zusicherungen 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 Insgesamt
Sonderfille
Neuansiedlung insgesamt 6.500.000,00 6.500.000,00 13.000.000,00
Uberstellung insgesamt 0,00 0,00 0,00
INSGESAMT 6.500.000,00 6.500.000,00 13.000.000,00
. . . .
Tabelle 3: Jahrliche EU-Verpflichtungen insgesamt (EUR)
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 INSGESAMT

Asyl und Solidaritat 9.888.820,93 9.888.817,00 10.649.495,00 9.888.817,00 12.170.852,00 10.649.495,00 12.931.530,00 76.067.826,93
Integration und 18.895.378,07 18.895.376,00 20.348.867,00 18.895.376,00 23.255.848,00 20.348.867.00 24.709.338,00 145.349.050,07
Riickfithrung
INSGESAMT 28.784.199,00 28.784.193,00 30.998.362,00 28.784.193,00 35.426.700,00 30.998.362,00 37.640.868,00 221.416.877,00

13.,00% 13,00% 14,00% 13.,00% 16,00% 14,00% 17,00% 100.00%

Begriindung fiir eine Abweichung von den in den spezifischen Verordnungen
festgesetzten Mindestanteilen
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Anhang 40: Verwaltungsvorschrift des Finanz- und Wirtschaftsministeriums zum
Landesforderprogramm ,,Wohnraum fiir Fliichtlinge“ (VwV-WoFlii)

vom 9. Februar 2015 - Az.: 6-2715.6/1 -



1.1.

1.2,

Verwaltungsvorschrift des Finanz- und Wirtschaftsministeriums
zum Landesfoérderprogramm ,,Wohnraum fiir Fliichtlinge“ (VwV-WoFIlu)

Vom 9. Februar 2015 - Az.: 6-2715.6/1 -

Rechtsgrundlagen und Zweck der Zuwendung
Rechtsgrundlagen

Die Bewilligung der Zuwendungen erfolgt nach MalRgabe der §§ 23 und 44 der
Landeshaushaltsordnung (LHO) und der Verwaltungsvorschriften zur Landeshaus-
haltsordnung (VV-LHO) fur Baden-Wurttemberg, des Landesverwaltungsverfah-
rensgesetzes sowie dieser Verwaltungsvorschrift.

Abweichungen von dieser Verwaltungsvorschrift sind nur im Einzelfall mit Zustim-
mung der zustandigen obersten Landesbehdrde zulassig.

Im Ubrigen gelten die in den Férderzusagen getroffenen besonderen Bestimmun-
gen.

Ein Rechtsanspruch auf Forderung besteht nicht. Die Zuwendungen werden im
Rahmen der verfigbaren Ausgabe- und Verpflichtungsermachtigungen bewilligt.
Die Bewilligungsstelle entscheidet aufgrund ihres pflichtgemallen Ermessens.

Zweck der Zuwendung

Zweck dieses Forderprogrammes ist die Schaffung neuen Wohnraums flr die ge-
meindliche Anschlussunterbringung von Fluchtlingen in den Gemeinden Baden-
Wirttembergs im Anschluss an die vorlaufige staatliche Unterbringung.

Zu der Zielgruppe der Forderung gehoren demnach Auslanderinnen und Auslander
gemal § 1 Absatz 2 in Verbindung mit § 17 des Gesetzes Uber die Aufnahme von
Flichtlingen (Flichtlingsaufnahmegesetz - FIGAG) vom 19. Dezember 2013 (GBI.
S. 493).

Die Finanzierung des Forderprogramms erlaubt eine ausschlief3lich investive Ver-
wendung der Mittel.
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Forderfahig sind folgende MalRnahmen, die zu neuem Wohnraum fiihren und des-
sen dauerhafte Nutzung ermdglichen:

a) Erwerb neuen Wohnraums

Als Erwerb neuen Wohnraums gilt der Erwerb innerhalb von vier Jahren nach
dessen Bezugsfertigkeit. Der zum Gegenstand des Antrages gemachte Wohn-
raum muss nach dem Erwerb sofort zur zweckentsprechenden Nutzung zur
Verfugung stehen.

b) Wohnungsbau

Wohnungsbau ist das Schaffen von Wohnraum in einem neuen selbstandigen
Gebaude durch Baumalinahmen.

c) Anderungs- und ErweiterungsmaRnahmen
Anderungs- und Erweiterungsmafnahmen sind bauliche MaRnahmen zur

e Beseitigung von Schaden, durch die ein Gebaude auf Dauer ganz oder teil-
weise wieder zu Wohnzwecken nutzbar gemacht wird,

e Anderung, Nutzungsénderung oder Erweiterung, durch die Wohnraum ge-
schaffen wird.

Die MalRnahmen koénnen in allen daflr im konkreten Fall bauplanungsrechtlich zu-
Iassigen Bereichen realisiert werden.

Zweckbindung

Die Zweckbindung betragt zehn Jahre ab Bezugsfertigkeit des Wohnraums (Ab-
schluss der Malinahme). Wahrend dieser Zeit ist der Férdergegenstand gemaf
Nummer 1.2. zu belegen. Im Falle einer Bedarfsanderung innerhalb dieses Zeit-
raumes ist der geférderte Wohnraum bis zum Bindungsende anderweitig als sozia-
ler Mietwohnraum oder anderweitig zu sozialen Unterbringungszwecken zu nutzen.

Ein voribergehender Leerstand des geférderten Wohnraums ist unschadlich, sofern
der Wohnraum weiterhin in einem kurzfristig belegbaren Zustand gehalten wird und
ein erneuter Bedarf absehbar ist.
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2.1.

2.2,

3.1.

Kennzahl

Kennzahl ist die geférderte Wohnflache in Anwendung der Verordnung zur Berech-
nung der Wohnflache (Wohnflachenverordnung - WoFIV) vom 25. November 2003
(BGBI. | S. 2346). Der Zuwendungserfolg wird anhand dieser Kennzahl beurteilt.
Zuwendungsempfanger

Erstempfanger

Antragsteller und Erstempfanger ist die Gemeinde.

Weitergabe der Zuwendung

Der Erstempfanger kann die Zuwendung gemaf Nummer 12 der VV zu § 44 LHO
an Dritte (Letztempfanger) weitergeben.

Hierbei ist insbesondere zu beachten, dass der Erstempfanger gegenliber dem
Land fur die Einhaltung der Férderbestimmungen verantwortlich ist. Er hat zu ge-
wahrleisten, dass die Einhaltung der Forderbestimmungen durch den Letztempfan-
ger gesichert ist.

Der Erstempfanger gewahrleistet, dass erforderliche Prufungen der Bewilligungs-
stelle sowie des Rechnungshofes auch unmittelbar gegenliiber dem Letztempfanger
erfolgen kdnnen und tritt der Bewilligungsstelle auf Verlangen etwaige Erstattungs-
anspriche gegen den Letztempfanger ab (vergleiche Nummer 12.3.8 VV zu § 44
LHO).

Zuwendungsvoraussetzungen

Kumulierung von Férderungen

Eine zusatzliche Finanzierung des geférderten Wohnraums mit

e Mitteln des Landes (aulder dem Ausgleichstock),

e geférderten Darlehen des Landeswohnraumférderungsprogrammes,

e Bundesmitteln oder EU-Mitteln,
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3.3.

e Mitteln aus der Stadtebauférderung

ist ausgeschlossen.

Die Kombination mit anderen 6ffentlichen Finanzierungsmitteln ist, soweit anderwei-
tige Regelungen nicht entgegenstehen, zulassig mit

e Erganzungsdarlehen der L-Bank,

e Darlehen der KfW,

o Mitteln aus dem Ausgleichstock,

e gemeindlichen Darlehen oder Zuschussen.

Einhaltung von Mindestanforderungen

Die gefoérderten MaRnahmen mussen folgenden Mindestanforderungen genigen:

e Eignung des Wohnraums zur dauerhaften Wohnnutzung im Rahmen der allge-
meinen offentlich-rechtlichen Anforderungen;

e je unterzubringende Person sind mindestens zehn Quadratmeter Wohnflache
nach der Wohnflachenverordnung zugrunde zu legen. Im Falle der Nutzung des
Wohnraums durch mehrere Haushalte bleibt die durch alle Bewohner gemein-
schaftlich genutzte Wohnflache unbericksichtigt;

e die Mindestanforderungen gemal} § 5 der Verordnung des Integrationsministe-
riums Uber die Durchfiihrung des Flichtlingsaufnahmegesetzes (DVO FIUAG)
vom 8. Januar 2014 (GBI. S. 59) sind entsprechend zu beachten.

Begrenzung der Mieth6he

Die fur den geférderten Wohnraum zu entrichtende Miete darf die angemessenen
Kosten der Unterkunft gemaR § 22 Absatz 1 Sozialgesetzbuch (SGB) Zweites Buch
(I1) - Grundsicherung fur Arbeitsuchende - in der Fassung der Bekanntmachung
vom 13. Mai 2011 (BGBI. | S. 850, ber. S. 2094) nicht Ubersteigen.



Art, Umfang und Héhe der Zuwendung

Die Zuwendung wird als Zuschuss gewahrt. Es werden 25 % der Erwerbskosten
beziehungsweise der Investitionskosten gemalf DIN 276 geférdert. Unberlcksichtigt
bleibt die Kostengruppe 600 (Ausstattung und Kunstwerke).

Der Zuschuss wird grundsatzlich im Wege der Festbetragsfinanzierung gewahrt. Im
Falle der Realisierung von Systembauten wird er im Wege der Anteilsfinanzierung
gewahrt.

Die Forderfahigkeit der MalRnahme ist bis zu einer Gesamtkostenobergrenze in Ho-
he von 3 000 Euro/m? Wohnfliache nach der Wohnflachenverordnung einschlieRlich
des auf einen Quadratmeter Wohnflache entfallenden berucksichtigungsfahigen
Grundstlckskostenanteils gegeben.

Bezlglich der berticksichtigungsfahigen Grundstiickskosten gilt Folgendes:

Als Kosten flir das Grundstiick wird der tatsachliche Grundstickskaufpreis als be-
rucksichtigungsfahig anerkannt. Maximal ist der Grundstickswert nach der Boden-
richtwertkarte, hilfsweise der Grundstickswert nach der Bodenrichtwertliste oder
der durch den Gutachterausschuss der Gemeinde ermittelte Grundstickswert zu
berlcksichtigen.

Befindet sich das Grundstlck im Eigentum des Antragstellers, ist der auf die neu
geschaffene Wohnflache entfallende Grundstickswertanteil berlcksichtigungsfahig.

Ist das Grundstick groRer als die beantragte Wohnflache, darf es nur mit maximal
der 1,2-fachen Flache angesetzt werden wie Quadratmeter Wohnflache geschaffen
werden.

Sonstige Zuwendungsbestimmungen
Der Antragsteller hat zu erklaren, dass die Ubrige Finanzierung gesichert ist. Er hat
die gemeindewirtschaftsrechtliche Beurteilung des Vorhabens durch die zustandige

Rechtsaufsichtsbehérde beizubringen (vergleiche Nummer 13.3.1 VV zu § 44 LHO).

Soll das Eigentum oder die Nutzung des Wohnraums vor Ablauf der Bindungsdauer
gemal Nummer 1.3. Ubertragen werden oder wird die zweckentsprechende Nut-
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zung unmoglich, ist dies der Bewilligungsstelle anzuzeigen. Die Bewilligungsstelle
pruft, ob die erhaltenen Zuwendungen ganz oder teilweise zu erstatten sind.

Der Erstempfanger hat gegenuber der Bewilligungsstelle den Abschluss des Kauf-
vertrages, den Baubeginn, die Baufertigstellung und den Erstbezug unverziglich
anzuzeigen. Die MalRnahme gilt als fertiggestellt, wenn der Wohnraum bezugsfertig
ist. Der Baubeginn ist durch Foto nachzuweisen.

Der Zuwendungsempfanger hat der Bewilligungsstelle jahrlich zum 31. Januar des
Folgejahres die Belegung des geférderten Wohnraumes jeweils zum Letzten des
Monats mitzuteilen. Die Belegung ist durchgehend zu dokumentieren.

Der Bewilligungsstelle bleibt es unbenommen, erganzende Nachweise zu forderre-
levanten Sachverhalten zu verlangen.

Der Antragsteller kann mit der MaRnahme nach Antragstellung auf eigenes Risiko
beginnen (vergleiche Nummer 14.2 der VV zu § 44 LHO).

Verfahren

Verteilung der Fordermittel

Die zur Verfugung stehenden Mittel werden durch die zustandige oberste Landes-
behdrde jeweils flr die ersten neun Monate eines Jahres entsprechend § 2 DVO
FIOAG anteilig auf die vier Regierungsbezirke aufgeteilt. Die Verteilung der Forder-
mittelt erfolgt innerhalb der gebildeten Kontingente nach dem Eingang der Antrage.
Fur die letzten drei Monate eines Jahres erfolgt die landesweite Verteilung der ver-
bliebenen Foérdermittel nach dem Eingang der Antrage.

Antragstellung, Bewilligung und Auszahlungsverfahren

Bewilligungsstelle ist die Landeskreditbank Baden-Wiurttemberg - Férderbank (L-
Bank).

Eine wirksame Antragstellung ist ab dem Zeitpunkt der Verdffentlichung des An-
tragsformulars auf der Internetseite der Bewilligungsstelle mdglich.

Der Antrag ist auf dem von der Bewilligungsstelle auf ihrer Internetseite veroffent-
lichten Formular zu stellen. Der Antrag ist rangwahrend gestellt, wenn er vollstandig
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bei der Bewilligungsstelle eingegangen ist. Als Eingangsdatum gilt das Datum des
Eingangsstempels der Bewilligungsstelle.

Je Gebaude ist hinsichtlich des nach dieser Verwaltungsvorschrift zu férdernden
Wohnraums ein Antrag zu stellen.

Die zustandige oberste Landesbehorde erhalt von der Bewilligungsstelle zugleich
mit den Forderempfangern Mehrfertigungen der Férderzusagen zur Kenntnis.

Der Auszahlungsantrag ist auf dem von der Bewilligungsstelle auf ihrer Internetseite
bereitgestellten Vordruck zu stellen.

Die Bewilligungsstelle leistet Teilzahlungen abweichend von Nummer 1.6 ANBest-K
nur, wenn sie mindestens 25 000 Euro betragen.

Bei MaRnahmen gemall Nummer 1.2.a) werden vor Vorlage des Verwendungs-
nachweises durch den Erstempfanger nicht mehr als 90 % der bewilligten Zuwen-
dung ausgezahilt.

Verwendungsnachweisverfahren

Das Verwendungsnachweisverfahren ergibt sich aus der VV zu § 44 LHO sowie
den entsprechenden Anlagen hierzu. Es wird auf Folgendes hingewiesen:

Der Bewilligungsstelle ist ein vereinfachter Verwendungsnachweis gemaly Nummer
7.2 ANBest-K vorzulegen.

Wird die Zuwendung gemal Nummer 2.2 an einen Dritten weitergeben, ist vom
Vorhabentrager ein Verwendungsnachweis gemafl ANBest-P zu erstellen. Der Er-
stempfanger legt gemals Nummer 7.7 ANBest-K der Bewilligungsstelle diesen zu-
sammen mit dem Verwendungsnachweis vor.

Der Bewilligungsstelle ist ein Verwendungsnachweis zu dem im Bescheid genann-
ten Zeitpunkt, spatestens jedoch, abweichend von Nummer 7.1 ANBest-K, sechs
Monate nach Abschluss der Malihahme vorzulegen.

Es sind die von der Bewilligungsstelle auf ihrer Internetseite bereitgestellten Vor-
drucke zu verwenden. Der Verwendungsnachweis ist mit den geforderten Angaben
bei der Bewilligungsstelle unterschrieben im Original einzureichen.
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Unwirksamkeit von Zuwendungsbescheiden

Sofern neun Monate nach Bekanntgabe der Forderzusage noch nicht mit dem Vor-
haben begonnen wurde, wird der Bescheid unabhangig von den dafur verantwortli-
chen Ursachen unwirksam.

Inkrafttreten

Diese Verwaltungsvorschrift tritt mit Wirkung vom 2. Januar 2015 in Kraft.



Anhang 41: Beschluss der Besprechung der Bundeskanzlerin mit den
Regierungschefinnen und Regierungschefs der Lander zur Asyl- und
Fliichtlingspolitik am 24. September 2015



Besprechung der Bundeskanzlerin
mit den Regierungschefinnen und
Regierungschefs der Lander
zur Asyl- und Fluchtlingspolitik
am 24. September 2015

Die Bundeskanzlerin und die Regierungschefinnen und Regierungschefs der Lander

fassen folgenden gemeinsamen Beschluss:

1. Die hohe Anzahl an Asyl- und Schutzsuchenden, die vor Krieg, Verfolgung und
Not aus ihrer Heimat geflichtet sind, stellen Deutschland und Europa auf abseh-
bare Zeit vor grol3e Herausforderungen. Unser Land tragt dabei derzeit im
Vergleich zu anderen EU-Mitgliedstaaten einen tberproportionalen Anteil. Dank
des uberwaéltigenden haupt- und ehrenamtlichen Engagements tausender
Menschen haben wir diese Herausforderung angenommen und bislang nach
Kraften gemeistert. Bund und Lander sind sich darlber einig, dass es der
nachfolgend genannten MalRhahmen bedarf, um den derzeitigen Flichtlings-
andrang zu bewaltigen. Dazu gehoren insbesondere die Beschleunigung von
Verfahren und die Vermeidung von Fehlanreizen. Die Frage, wer Anspruch auf
Schutz hat und wer nicht, wird in einem fairen Verfahren auf der Grundlage des
verfassungsrechtlich verbirgten Rechts auf Asyl entschieden. Wer keine
Bleibeperspektive hat, muss Deutschland verlassen. Damit diese Unterschei-
dung rasch vorgenommen werden kann, kommt insbesondere der Beschleu-
nigung von Verfahren und der Vermeidung von Fehlanreizen bei Personen ohne

Bleibeperspektive grof3e Bedeutung zu.

2. Eine dauerhafte Losung kann nur gelingen, wenn wir verstarkt die Herkunfts-
lander und -regionen in den Blick nehmen. Die Unterstiitzung von Fliichtlingen
und das Schaffen von Perspektiven vor Ort missen dabei Vorrang geniefl3en.
Nur wenn die Versorgung der Fluchtlinge in den Aufnahmeeinrichtungen der
Krisenregionen gesichert ist, kann effektiv Schutz gewahrt und eine ungesteuerte
Weiterwanderung vermieden werden. Um auch neue Perspektiven flr Binnen-

vertriebene und Flichtlinge zu entwickeln, missen verstarkt die Fluchtursachen
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in den Herkunftslandern bek&ampft werden. Zusatzlich bedarf es der Stabilisie-
rung der Transitlander. Die Bundesregierung wird daher inr Engagement fir die
Krisenbewaltigung und -préavention und die Fluchtursachenbekampfung aus-
bauen, die entsprechenden Mittel aufstocken und auf die wichtigsten Herkunfts-
lander konzentrieren. Darlber hinaus wird der Bund prifen, ob - wie in Niger -
weitere Anlaufstellen und Einrichtungen in Nordafrika eingerichtet werden

koénnen.

Wir begruf3en, dass der Rat der Européischen Innenminister bei seiner Sitzung
am 22. September 2015 eine Verteilung von bis zu 120.000 Flichtlingen
beschlossen hat. Dies ist fur uns ein erster Schritt zu einem umfassenderen
System gesamteuropéaischer Solidaritat bei der Aufnahme von Flichtlingen. Wir
begruf3en die diesbezugliche Erklarung der Europaischen Kommission. Der
Europaische Rat hat am 23. September 2015 einvernehmlich beschlossen, dass
die sogenannten ,Hotspots” in den EU-Mitgliedstaaten, an deren Aul3engrenzen
der Flichtlingsandrang besonders grol3 ist, spatestens bis Ende November 2015
eingerichtet sein sollen. Sie sollen eine ordnungsgemale Prifung der
Schutzbedurftigkeit vor der Rickfuhrung oder Verteilung in andere
Mitgliedstaaten sicherstellen. Die EU-Innenminister haben mit ihrem Beschluss
zu den sicheren Herkunftslandern einen ersten Schritt hin zu einer
grundlegenden Reform der EU-Asylpolitik mit dem Ziel eines einheitlichen EU-
Asylrechts gemacht. Die EU-Mitgliedstaaten haben sich beim Europaischen Rat
am 23. September 2015 geeinigt, mindestens 1 Mrd. Euro zusatzlich zur
Deckung des dringenden Bedarfs der Fliichtlinge in der Region dem Hohen
Flichtlingskommissars der Vereinten Nationen, des Welterndhrungsprogramms
und anderer Agenturen zur Verfiigung zu stellen und Libanon, Jordanien, die
Turkei und andere Lander bei der Bewaltigung der syrischen Flichtlingskrise,
auch durch eine erhebliche Aufstockung des Regionalen Treuhandfonds der

Européischen Union zu unterstitzen.
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4. Auf nationaler Ebene werden Bund und Lander zur Erleichterung und

4.1

4.2

4.3

Beschleunigung der Verfahren folgendes Malinahmenpaket umsetzen:

Der Bund wird zukiinftig die Verteilung der in Deutschland ankommenden
Asylbewerber und Flichtlinge flexibel unter Berticksichtigung des Konigsteiner
Schlussels organisieren. Er richtet Wartezentren fir ankommende Asyl-
bewerber und Flichtlinge ein und tbernimmt ihre Verteilung. Die Lander
werden die auf der Grundlage des Konigsteiner Schlissels tagesflexibel
erfolgenden Verteilentscheidungen des Bundes umsetzen. Bund und Lander
verpflichten sich ferner, die jeweiligen Voraussetzungen dafir zu schaffen, die
Asylbewerber und Fliichtlinge erst nach férmlicher Asylantragstellung auf die

Kommunen zu verteilen.

Der Koordinierungsstab Bund-L&nder Asyl wird beauftragt, in Bezug auf den
erforderlichen Aufbau von Erstaufnahmeeinrichtungen der MPK am
8./9. Oktober 2015 eine entsprechende Vereinbarung zur Beschlussfassung

vorzulegen.

Die Bundeskanzlerin und die Regierungschefinnen und Regierungschefs der
Lander?! streben an, dass noch im Oktober 2015 ein Gesetzgebungsverfahren

abgeschlossen wird, das unter anderem folgende MalRnahmen umfasst:

o Albanien, Kosovo und Montenegro werden zu sicheren Herkunftsstaaten
im Sinne von Art. 16a Absatz 3 Grundgesetz bestimmt, um die Asyl-
verfahren der Staatsangehorigen dieser Lander weiter zu beschleunigen.
Der Bund wird sich aktiv fir die Verbesserung der wirtschaftlichen und
sozialen Situation der Minderheiten, insbesondere Roma, im Westbalkan
einsetzen. Die Liste der sicheren Herkunftsstaaten wird alle zwei Jahre

Uberpruft.

o Um die Asylverfahren priorisieren und zigig bearbeiten zu kénnen, sollen
Asylbewerber verpflichtet werden kénnen, bis zu sechs Monate, solche
aus sicheren Herkunftsstaaten bis zum Abschluss des Verfahrens in Erst-

aufnahmeeinrichtungen zu verbleiben. Bund und Lander verpflichten sich
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zur konsequenten Durchsetzung bestehender Ausreisepflichten.

Die Landesregierungen kénnen Ruckfihrungen vollziehbar Ausreisepflich-
tiger aus humanitaren Grinden zukunftig nur noch fir maximal 3 Monate

aussetzen.

. Um die Unterbringung von Asylbewerbern und Fluchtlingen zu erleichtern,
werden Abweichungen von bauplanungsrechtlichen Standards erméglicht.

o Bei den Vorschriften zum Einsatz erneuerbarer Energien werden
Erleichterungen ermdglicht, ebenso wie bei den energetischen
Anforderungen an Warmeschutz bzw. Anlagentechnik in Gebauden fur
Asylbewerber und Flichtlinge.

o Mogliche Fehlanreize fur unberechtigte Asylantrage werden beseitigt:

o Der bisher mit dem , Taschengeld" abgedeckte Bedarf soll kiinftig,
sofern mit vertretbarem Verwaltungsaufwand maéglich, in
Erstaufnahmeeinrichtungen in Form von Sachleistungen (auch Wert-
gutscheine) erbracht werden. In anderen Gemeinschaftsunterkiinften

kann ebenso verfahren werden.
0 Geldleistungen werden hochstens einen Monat im Voraus ausgezahlt.

o Fdur vollziehbar Ausreisepflichtige, die unter keinen Umstanden fiir ein
Bleiberecht in Betracht kommen und deren Ausreisedatum und
Reisemadglichkeit feststehen, ist die Leistungsgewahrung auf die Zeit
bis zu diesem Datum zu befristen. Nimmt der vollziehbar Ausreise-
pflichtige schuldhaft die Ausreisemaoglichkeit nicht wahr, endet sein
Anspruch nach dem Asylbewerberleistungsgesetz und ihm steht bis zu
seiner umgehend einzuleitenden Ausreise nur noch der allgemeine

Anspruch auf das unabdingbar Notwendige zu.

o Fur Asylbewerber aus sicheren Herkunftsstaaten, die ab dem
1. September 2015 einen Asylantrag gestellt haben, wird ein
Beschéaftigungsverbot eingefihrt. Dies gilt wahrend des Asylverfahrens

und wenn der Asylantrag abgelehnt ist.

1 Der Freistaat Thiringen erklart, dass mit der Verabschiedung des Beschlusses keine Prajudizierung seines Stimmverhaltens im
Bundesrat zu dem entsprechenden Gesetzespaket verbunden ist.
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Bund und Lander werden zeitgleich ein Gesetz zur Verbesserung der
Unterbringung, Versorgung und Betreuung auslandischer Kinder und
Jugendlicher verabschieden, um eine unter Kindeswohlgesichtspunkten
notwendige Verteilung der unbegleiteten minderjahrigen Flichtlinge
bundesweit und landesintern zu ermdglichen. Sie sprechen sich fir ein
beschleunigtes Gesetzgebungsverfahren und ein Inkrafttreten zum

1. November 2015 aus. Dabei soll die im Gesetzentwurf geregelte bun-
desweite Aufnahmepflicht fur alle Lander mit einer Ubergangsphase zum
1. Januar 2016 zum Tragen kommen. Der notwendige Sachkompromiss
zum Ausgleich der Belastungen durch die Anzahl der Félle, der Anrech-
nung auf die Quote der zu Versorgenden und die Abrechnung der Falle
wird im vorliegenden Gesetzentwurf der Bundesregierung ausgewogen

und umsetzbar dargestellt und von den Landern gemeinsam getragen.

Die Einfuhrung der Gesundheitskarte bleibt den Landern tberlassen. Der
Bund schafft die dafir notwendigen gesetzlichen Voraussetzungen. Die
gesetzlichen Krankenkassen sollen von den Landern verpflichtet werden
kdnnen, gegen Kostenerstattung die Krankenbehandlungen bei Asyl-
bewerbern zu tUbernehmen. In diesem Zusammenhang kann die Ausgabe
einer elektronischen Gesundheitskarte vereinbart werden. Die Leistungen

sollen sich wie bisher im Rahmen des AsylbLG bewegen.
Der Impfschutz fur Asylbewerber wird verbessert.

Asylbewerber, die anerkannt wurden oder aus anderen Grinden langer-
fristig in Deutschland bleiben, sollen einen verbesserten Zugang zu

psychologischer Betreuung erhalten.

Es soll ermoglicht werden, dass Asylsuchende, die Uber eine abge-
schlossene Ausbildung in einem medizinischen Heilberuf verflgen, in die
medizinische Erstversorgung von anderen Asylsuchenden in den
(zentralen) Aufnahmeeinrichtungen/Unterkinften eingebunden werden

darfen.

Der Bund o6ffnet die Integrationskurse fur Asylbewerber mit guter Bleibe-
perspektive und stockt die hierflr vorgesehenen Mittel entsprechend dem

gestiegenen Bedarf auf. Dartber hinaus wird eine verstarkte Vernetzung
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zwischen Integrationskursen und berufsbezogenen Sprachkursen herge-
stellt, unter verstarkter Einbeziehung der Bundesagentur fur Arbeit.

Kurzfristig sollen auch im Rahmen des Arbeitsférderungsrechts Maf3nah-
men zur Vermittlung erster Kenntnisse der deutschen Sprache geférdert

werden.

o Fur Angehorige der Staaten des Westbalkan (Bosnien-Herzegowina,
Mazedonien, Serbien, Kosovo, Albanien und Montenegro) wollen wir
Moglichkeiten der legalen Migration aus dem Herkunftsland zur Arbeits-
aufnahme in Deutschland schaffen. Wer einen Arbeits- oder Ausbildungs-
vertrag mit tarifvertraglichen Bedingungen vorweisen kann, soll arbeiten
oder eine Ausbildung aufnehmen durfen. Die daflr erforderlichen
Verwaltungsverfahren werden praktikabel und vereinfacht ausgestaltet.

In den letzten zwei Jahren vor der beabsichtigten Beschaftigung dirfen
zudem keine Leistungen nach dem Asylbewerberleistungsgesetz bezogen
worden sein. Dies gilt nicht fur diejenigen, die nach dem 1. Januar 2015
und vor Inkrafttreten dieses Gesetzes einen Asylantrag gestellt haben,
sofern sie unverzuglich ausreisen. Die diplomatischen Vertretungen in den

Westbalkanstaaten werden beratend tatig.
o Das Leiharbeitsverbot fir Asylbewerber und Geduldete wird gelockert.

o Personen mit guter Bleibeperspektive werden kinftig bereits frihzeitig die
fur die Eingliederung in den Arbeitsmarkt erforderlichen Leistungen der

aktiven Arbeitsforderung erhalten kénnen.

o Die Strafbarkeit von Schleusern wird verscharft. Kiinftig gilt fir sie eine

Mindestfreiheitsstrafe von drei Monaten.

4.4 Das grol3e ehrenamtliche Engagement der Burgerinnen und Burger wird
gestarkt, indem bis zu 10.000 zusatzliche Stellen fir den Bundesfreiwilligen-
dienst geschaffen werden, die Asylbewerbern mit guter Bleibeperspektive

ebenfalls offen stehen.

4.5 Der Bund unterstitzt Lander und Kommunen beim Neubau von Wohnungen

und bei der Ausweitung des Bestands an Sozialwohnungen.
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e Zu diesem Zweck erhoht der Bund die den Landern zugewiesenen
Kompensationsmittel in den Jahren 2016 bis 2019 um jeweils 500 Mio.
Euro. Die Lander stimmen zu, die Kompensationsmittel zweckgebunden
fur den sozialen Wohnungsbau zu verwenden.

e Der Bund wird Kommunen und kommunalen Gesellschaften tber
Konversionsliegenschaften hinaus auch weitere Immobilien und
Liegenschaften schnell und verbilligt fir den sozialen Wohnungsbau
bereitstellen.

e Der Bund und die Lander werden unverziglich mittels geeigneter
Anreizinstrumente den Neubau von preiswertem Wohnraum in Gebieten

mit angespannter Wohnungslage fordern.

Bund und Lander werden die weitere Digitalisierung des Asylverfahrens zur
medienbruchfreien Kommunikation aller Verfahrensbeteiligten vorantreiben. Die
Lander erklaren sich bereit, die neue Losung in ihrem Zustandigkeitsbereich zu
implementieren. Der Bund wird auf der Grundlage eines mit den Landern
gemeinsam erarbeiteten Anforderungskatalogs eine gemeinsame Software-
|l6sung mit Modulen fur alle Verfahrensbeteiligten entwickeln. Schnittstellen zu
den bestehenden IT-Losungen der Lander sind von Anbeginn in die Planungen
mit einzubeziehen und schrittweise bereitzustellen. Die Lander erklaren sich
grundsatzlich bereit, diese Losung in ihrem Verantwortungsbereich

einzusetzen.

Bund und L&nder sind sich einig, dass die Auslander- und Sozialbehérden
sowie Verwaltungsgerichte personell und organisatorisch in der Lage sein
missen, die hohe Zahl der auf sie zulaufenden — positiven wie negativen —
Entscheidungen des BAMF angemessen zu bewaltigen. Insbesondere werden
sie die Durchschnittsdauer der Verfahren des einstweiligen Rechtsschutzes in

Asylstreitigkeiten auf moglichst zwei Wochen verklrzen.

Bund, LAnder und Kommunen werden verstarkt zusammenarbeiten, um bei
jeder vollziehbaren Ausreisepflicht zligig die Ruckfihrung zu veranlassen. Der
Bund wird die Lander bei der Ruckfihrung aus den Erstaufnahmeeinrichtungen

umfassend durch die Bundespolizei unterstiutzen.
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Das BMI hat ferner den Landern angeboten, sich mit Experten an einer neuen
Organisationseinheit ,Passersatzbeschaffung” (gemeinsam mit BPOL und
BAMF) zu beteiligen.

Weiter strebt die Bundesregierung Rickfihrungen mit ,EU laissez passer* -
Dokumenten an, um die Akzeptanz der Zielstaaten von Ruckfuhrungen fir die
Anerkennung des EU-Laissez Passer zu schaffen.

Die Lander statten die fur die Anerkennung auslandischer Bildungsabschlisse
zustandigen Stellen und die von den Landern finanzierte Zentralstelle fir das
auslandische Bildungswesen angemessen aus, um die zu erwartende
Steigerung von Antragen auf Anerkennung von Bildungsabschliissen ziigig und
kompetent zu bearbeiten. Sie verpflichten sich, 16 zuséatzliche Stellen bei der
landeribergreifenden Gutachtenstelle bei der ZAB zu schaffen und zu

finanzieren.

4.10Die Bundeskanzlerin und die Regierungschefinnen und Regierungschefs der

Lander haben den Bericht von Herrn Weise zur Beschleunigung der Verfahren
begruf3t. Der Bund verpflichtet sich, die Asylverfahren trotz steigender
Antragszahlen auf durchschnittlich drei Monate zu verkirzen, die Altfalle
abzuarbeiten und den Zeitraum zwischen Registrierung und Antragstellung
erheblich zu verklrzen, so dass eine Verkiurzung des Verfahrens bis zur
Entscheidung des BAMF auf maximal funf Monate im Jahr 2016 erreicht wird.
Dazu werden die notwendigen Verfahrensschritte aller betroffenen Behérden

abgestimmt.

Im Hinblick auf die politische Situation der Herkunftslander wird die Umsetzung
des 8§ 73 Absatz 2a Asylverfahrensgesetz (Regeluberprifung) durch eine
Dienstanweisung des BAMF im Rahmen genereller Uberprifungen

gewahrleistet.

Bund und Lander stimmen darin Gberein, dass weitere Handlungsfelder zur
effektiveren und schnelleren Durchfuhrung der Asylverfahren einschlief3lich der
sich daran anschliel3enden Aufenthaltsbeendigungen bei abgelehnten Asyl-
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bewerbern und der besseren Integration anerkannter Fliichtlinge identifiziert
werden mussen. Ferner sehen Bund und Lander gemeinsam die Notwendigkeit,
die offentlichen Haushalte von den Kosten der Flichtlingsaufnahme zu ent-
lasten. Sie werden Handlungsspielraume zur Beschleunigung gerichtlicher

Verfahren prufen.

Der Bund erhéht den fiir 2015 vorgesehenen Betrag zur Entlastung der Lander

um eine Milliarde, die Uber Umsatzsteuerpunkte verteilt werden.

Der Bund tragt ab dem 1. Januar 2016 einen Teil der Kosten fiir den Zeitraum
von der Registrierung bis zur Erteilung eines Bescheides durch das BAMF.
Das geschieht, indem der ermittelte durchschnittliche Aufwand pro
Asylbewerber nach dem Asylbewerberleistungsgesetz in Hohe von 670 Euro
monatlich an die Lander erstattet wird. (Einbezogen sind alle Falle, die am

1. Januar 2016 im Verfahren sind und im Laufe des Jahres ins Verfahren

kommen fur die jeweilige Dauer).

Fiur das Jahr 2016 erhalten die Lander eine Abschlagszahlung. Es werden fur
die Berechnung der Abschlagszahlung durchschnittlich 800.000 Asylbewerber
im Verfahren des BAMF unterstellt und eine Verfahrensdauer von funf Monaten
angenommen. Dies ergibt einen Betrag von 2,68 Mrd. Euro.

Ende 2016 erfolgt eine personenscharfe Spitzabrechnung fur 2016, die bei der
fur 2017 festzulegenden Abschlagszahlung beriicksichtigt wird.

Dartber hinaus werden den Landern fir diejenigen Antragsteller, die nicht als
politisch Verfolgte und Kriegsfliichtlinge anerkannt wurden, fur pauschal einen
Monat ebenfalls 670 Euro erstattet. Fur die Abschlagszahlung wird unterstellt,
dass die Halfte der Antragsteller anerkannt wird. Auch dieser Betrag wird Ende

2016 - anhand der Zahl der nicht-anerkannten Bewerber - spitzabgerechnet.

Der Bund leistet einen Beitrag zur Finanzierung der Kosten flir unbegleitete
minderjahrige Flichtlinge in Hohe von 350 Mio. Euro jahrlich. Sobald die Zahl
der unbegleiteten Minderjahrigen deutlich riicklaufig ist, erfolgt eine Uber-

prufung der Leistung des Bundes.
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Die steigende Zahl von Fluchtlingen und Asylbewerbern stellt die Kinder-
betreuung vor grol3e Herausforderungen. Die Bundesregierung wird die
Betreuung von Kindern weiter unterstitzen. Hierzu wird der Bund die finan-
ziellen Spielrdume im Bundeshaushalt, die durch den Wegfall des Betreuungs-
geldes bis 2018 entstehen, dazu nutzen, Lander und Kommunen bei Mal3-
nahmen zur Verbesserung der Kinderbetreuung zu unterstitzen (gemar

Umsatzsteuerverteilung).

Die Regionalisierungsmittel werden in 2016 auf acht Mrd. Euro erhdht und in
den Folgejahren jahrlich mit einer Rate von 1,8 Prozent dynamisiert. Bund und
Lander vereinbaren, die Mittel des Gemeindeverkehrsfinanzierungsgesetzes
(GVFG) im Rahmen der Neuregelung der Bund-Lander Finanzbeziehungen
ungekurzt tber 2019 hinaus fortzufiihren. Die Regionalisierungsmittel werden
entsprechend des Vorschlages der Lander zeitlich verlangert und nach ihrem
Vorschlag (Kieler Schlissel) auf die Lander verteilt. Bund und Lander werden

die Dynamik des Anstiegs der Trassenpreise begrenzen.

7. Bund und Lander sind sich bewusst, dass aufgrund der sich schnell
entwickelnden Fluchtlingslage weitere MalRnahmen erforderlich werden kénnen.
Sie sind lageabhéangig zu notwendig werdenden Anpassungen der getroffenen
Vereinbarungen bereit. Eine Uberpriufung der eingeleiteten MaRnahmen erfolgt
zum 30. Juni 2016.

Protokollerklarung Thiringen:

Die Finanzierungszusagen des Bundes werden den tatsédchlichen Herausforderungen in
Landern und Kommunen nicht vollstandig gerecht. Sie erfassen auch nur unzureichend
die den Landern und Kommunen entstehenden — maf3geblich durch bundesrechtliche
Vorgaben bestimmten — Kosten durch das demnéchst zu verabschiedende Gesetz zur
Verbesserung der Unterbringung, Versorgung und Betreuung ausléndischer Kinder und
Jugendlicher. Die Finanzierungszusagen sind insbesondere flr die finanzschwécheren

Lander in dieser Ausgestaltung nicht tragbar.
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Hinsichtlich des Gesetzgebungsverfahrens erklart Thiringen, dass mit der Verabschie-
dung des MPK-Beschlusses keine Prajudizierung der Haltung im Bundesrat zu dem
entsprechenden Gesetzespaket verbunden ist. Beispielhaft seien folgende Gesichts-

punkte genannt, die Thuringen fir unzureichend halt:

Die Verlangerung der Pflicht, in einer Erstaufnahmeeinrichtung zu leben, steht einer
schnellen Integration von Asylsuchenden entgegen, zumal dies mit einem Arbeitsverbot
und einer Beschrankung der Bewegungsfreiheit einhergeht (Residenzpflicht). Zudem
sind grol3e Erstaufnahmeeirichtungen nicht fir eine Unterbringung auf lange Dauer

geeignet.

Eine pauschale Einstufung der drei Lander Albanien, Kosovo und Montenegro als
sicher ist insbesondere vor dem Hintergrund der systematischen Diskriminierung der
Roma in diesen Landern nicht zu verantworten. Weitergehende Malinahmen, die die
Situation der Roma in diesen Landern verbessern, sind dringend angezeigt. Hier bedarf
es besonders grundlicher Asylprifungen, um Verfolgung und Vertreibung infolge mehr-

facher Diskriminierungen, auch bei sozialen Menschenrechten, zu erkennen.

Im Ubrigen verweist Thiiringen auf seine Protokollerklarung zum Beschluss am
18. Juni 2015.
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